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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

e n a T m e c n i e r e b a

lela giglemiani, lela mircxulava1

literatura `onlain~ da misi leqsikuri maxasiaTebeli

Tanamedrove realobaSi literaturuli enisa da `Cveuleb-
ri vi~ metyvelebis erTmaneTTan `daaxloebis~ procesi swrafi da 
qaoturi gamodga, rac internet damokidebulobiT, masmedizi-
re bulobiT da sxva komunikaciuri saSualebebis dominantobiT 
aixsneba. calke sakiTxia literaturuli enis Jargonizacia, skar-
bezi, romelic erTgvari Tanamdevi gaxda nebismieri literaturu-
li enisTvis, rasac realizmis (vfiqrobT, ufro `axali realiz-
mis~) damaxasiaTebel movlenad miiCneven. 

samyaro, romelSic Cven vcxovrobT, icvleba da, bunebrivia, 
enac eqvemdebareba am cxovrebis ritms, is CvenTan erTad agrZe-
lebs ganviTarebas, magaliTad, fonologiuri cvlilebi gavlenas 
axdens enis bgeriT sistemaze, semantikuri _ icvleba sityvis mni-
Svneloba, leqsikuri _ moicavs leqsikonis cvlilebas, gramati-
ku li ki cvlis gramatikul struqturebs. sajaro moxeleebs, 
sam wuxarod, literatorebsac ki, ar surT drois dakargva, gamar-
Tu lad saubari, amartiveben metyvelebas, rac erTgvarad adami an-
ze zemoqmedebis erT-erTi niSania. enis cvlileba, Cveulebriv, ar 
aris dagegmili. is bunebrivi procesia. Tumca gverds ver avuv-
liT ucxo enebis gavlenas, rac globalizaciis pirobebSi arc 
Tu ise moulodnelia, gansakuTrebiT xSiria inglisuri sityvebis 
`aR moCena~ rogorc metyvelebaSi, iseve mediaSi da literaturul 
teq stebSic ki. cxadia, ena cocxali organizmia da msgavs `Semodi-
ne bebs~ qarTul enaSi araerTxel SevxvedrivarT (vgulisxmobT spa-
rsuli, rusuli enidan da a.S.) da amas uaryofiTi gavlena enob riv 
struqturaze ar mouxdenia. Tumca, Tanamedrove realobaSi im-
denad swrafad izrdeba axali sityvebis raodenoba, rom maTi leq-

1 lela giglemiani _ filologiis doqtori, ivane javaxiSvilis saxelobis 
Tbilisis saxelmwifo universitetTan arsebuli arnold Ciqobavas saxe-
lobis enaTmecnierebis institutis mecnier-TanamSromeli; lela mircx-
ulava _ filologiis doqtori, soxumis saxelmwifo universiteti.
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sikonSi dafiqsireba ̀ ver eswreba~, droTa ganmavlobaSi ki es sity-
vebi TavisTavad mkvidrdeba enaSi da aqtiur leqsikons uerTdeba.

kultura, tradicia da Rirebulebebi Tavisebur asaxvas 
hpo vebs enaSi da garkveul kvals tovebs; rogorc kolin beike-
ri SeniSnavs, ena identobis gamoxatvis yvelaze Zlieri saSuale-
baa, yvelaze mZlavri iaraRi1. rusi mecnieri v. maslova ki enobrv 
ide ntobaSi Semdeg komponentebs moiazrebs: 1. RirebulebaTa sis-
temas, romelSic ena uzrunvelyofs samyaros pirvelad da siR-
rmiseul aRqmas; 2. kulturologiur komponents; 3. pirovnul 
kom ponents, anu individualurs, rac yovel adamianSia;2 amdenad, 
erTi mxriv enas umniSvnelovanesi roli ekisreba globalizaciis, 
ga refaqtorebis, politikuri cvlilebebis pirobebSi SeinarCunos 
identoba da, amasTanave, miiRos da SeiTvisos is cvlilebebi, ro-
melsac sTavazobs mas Tanamedrove samyaro.

qarTul enaSi yoveldRiurad axali sityva mkvidrdeba, mni-
S vnelovnad icvleba leqsikuri maragi, rasac xels uwyobs im si-
t yvaTa xSiri gameoreba romelic gvxvdeba, rogorc mxatvrul, 
sa mecniero, aseve politikur literaturaSi, da ase aqtiurad vr-
celdeba sxvadasxva media saSualebebiT; am yvelafers gansakuTre-
biT xels uwyobs globaluri sivrce, rasac pirobiTad literatu-
ra `onlain~ vuwodeT.

amgvarad, gamovyofT sam umniSvnelovanes komponents enis 
gan viTarebis procesSi: barbarizmebs, neologizmebsa da Jargone-
bs, ra Tqma unda, es yovelive qarTuli enisTvis ucxo ar aris, 
war mogidgenT magaliTebs:

barbarizmebi _ ama Tu im enis bunebisaTvis Seuferebeli an 
uc xouri enidan saWiroebis gareSe Semosuli sityva, gamoTqma; 
fa r To mniSvnelobiT barbarizmad iTvleba ucxo enidan Semosu-
li yo veli sityva da gamoTqma. zogi maTgani mxolod warmoSo-
biT aris bar barizmi, savsebiT egueba ama Tu im enas da dasaSve-
bia literatu ruli enisaTvis. enis gamdidrebisTvis aucilebel 
barbarizmebs xalxi iTvisebs da mas Tavisebur (erovnul) formas 
aZlevs3 _ stoli, Skafi, oCeredi, poli, karoCe da a. S. rasac war-
sulSi cnobili avtorebis nawarmoebebSic ki xSirad SevxvdebodiT; 
Ta namedrove realobaSi gvxvdeba: gaaSeare (gaaziares magivrad), 
na uSniki (yursasmenis magivrad), ruCka (sawer-kalamis magivrad) da 
a.S. amdenad, Tuki adre rusuli enidan Semosuli barbarizmebi War-

1 k. beikeri. bilingvuri ganaTlebisa da bilingvizmis dafuZvlebi. Tb., 
2010, gv. 45.
2 В. А. Маслова. Лингвокультурология.  М., 2001, gv. 118.
3 sityvierebisa da literaturis Teoriis leqsikoni, _ http://www.nplg.gov.
ge/saskolo/index.php?a=term&d=43&t=7.
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bobdnen, axla ukve inglisuri enidan ̀ gadmogvaqvs~. faqtia, barba-
rizmebi qarTul enaSi sxva enebidan Semosulia saWiroebis ga reSe, 
radganac maTi Sesatyvisi qarTli sityvebi arsebobs, magaliTad: 
`seili~, `Sopingi~, `damesijeba~, `daklikeba~, `daseiveba~ da a. S.

neologizmebi: blokbasteri, praimtaimi, inovacia, tabloi-
di, slogani, parkingi, prezentacia, instalacia da a.S.

axlad gaCenili sityvebi an gamoTqmebi (berZn. νέος _ axali; 
λόγος _ sityva). yoveli axali movlena, axali sagani, cxovrebis 
axa li forma axali sityvebis gaCenis mizezia. is iwvevs enaSi axali 
sit yvebis, anu neologizmebis warmoSobas. ufro xSirad neolo-
gizmebis warmosaqmnelad ori an meti sityvis Ziria gamoyenebuli 
_ „TviTmfrinavi~, „elmavali~. XIX saukunis qarTul literatura-
Si gaCnda Semdegi neologizmebi: „saxelmZRvanelo~, „TvalsaCino~, 
„gamofena~, „orTqmavali~, „gamomcemloba~, „matarebeli~ da sxva. 
es neologizmebi Sedgenili iyo ukve cnobili qarTuli sityvebis 
Zi risagan. maTi SemoReba aucilebeli iyo ukve garkveuli cnebe-
bis gamosaxatavad da isini ise damkvidrda Cvens saliteraturo 
enaSi, rom dRes veRarc ki vamCnevT, rom es sityvebi odesRac 
neologizmebs warmoadgenda. neologizmi enaSi xSirad Cndeba sxva 
enis gavleniT. rusuli влияние-s mixedviT qarTulSi gaCnda axa-
li sityva `gavlena~. aseTive gziT gaCnda qarTulSi `ganviTareba 
(frangulad _ developpement, rusulad _ развитие), ̀ gadatrialeba~ 
(rus. _ переворот), da sxva misTanani.1

Jargonebi: qurdebis faruli enis aRmniSvneli, adamianTa 
gan sazRvruli jgufis „ena~, romelsac aqvs specifikur sityvaTa 
ma ragi da Taviseburi gamoTqmebisa da frazebis erTgvari rao-
denoba, magram ara aqvs Tavisi gramatikuli wyoba da ZiriTadi 
le qsikuri fondi. gramatikul wyobasa da leqsikur fonds Jar-
goni erovnuli enisagan iRebs. Jargonebi anagvianeben enas, maT 
xma rebis viwro sfero aqvT da amitom xalxis farTo masebisaTvis 
ga ugebari arian. zemoaRniSnulis gamo Jargonis gamoyeneba xalxTa 
urTierTobis saSualebad SeuZlebelia. Jargonis nimuSebia: „baza-
ri (laparaki), „Toxli~ (saWmeli), „sakaifoa~, „asworebs~ (kargia, 
sasiamovnoa), „texavs~ (cudia, usiamovnoa), „daboleba~ (motyue-
ba);2 aseve Tanamedrove metyvelebaSi `gajazeba~, `CaliCi~ da a.S. 
samwuxarod, Jargonebi uxvadaa qarTul enaSi da maTi ricxvi Tan-
daTan ufro izrdeba (gabazreba, banZi, gamazva, gaCiTva, daTreva, 
dawereba, zmani, masti, damuRameba, klienti...).

1 sityvierebisa da literaturis Teoriis leqsikoni, _ http://www.nplg.gov.
ge /saskolo/index.php?a=term&d=43&t=4.
2 sityvierebisa da literaturis Teoriis leqsikoni, _ http://www.nplg.gov.
ge/saskolo/index.php?a=term&d=43&t=12.
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amdenad,erTi ena gavlenas axdens meoreze aramxolod sityve-
bis pirdapiri sesxebiT, aramed struqturuli cvlilebebiTac. mi-
mRebi enisTvis leqsikuri cvlilebebi SesamCnevia, Semosuli sity-
vebi ki zogjer sruliad zedmeti. da bolos, mciredi CamonaTvali 
im sityvebisa, romlebsac Cveulebriv metyvelebaSi, literatura Si 
Tu mediaSi yoveldRe vxvdebiT: implementacia _ danergva, xor c-
Sesxma, ganxorcieleba; sensitiuri _ faqizi, safrTxilo, mgrZno-
biare, saTuTi;kreatiuli _ SemoqmedebiTi; adaptacia _ Segueba, 
mo rgeba; egzistencialuri _ arsebiTi; relaciuri _ fardobiTi, 
da kavSirebuli; treningi _ varjiSi, wvrTna; vizitori _ mnaxveli, 
stumari; ofcia _ arCevani; relevanturi _ Sesabamisi, Sesaferisi; 
ivenTi _ RonisZieba, wveuleba; letaluri _ sasikvdilo; arti _ 
xelovneba; koreqcia _ Sesworeba, Casworeba.

LELA GIGLEMIANI, LELA MIRTSKHULAVA1

LITERATURE “ONLINE” AND ITS LEXICAL FEATURES

The process of approaching literary language and speech with each other 
in modern reality appeared to be quick and chaotic and the main factor became 
internet dependence, mass median nature and other means of communication. 
The separate issue is the jargonization of literary language, scabreuse that is ac-
companied with any literary language that is considered as a characterized fact 
of realism.

1 Lela Giglemiani _ PhD in Philology, Researcher of Arnold Chikobava Institute of Lin-
guistics of Ivane Javakhishvili Tbilisi State University; Lela Mirtskhulava _ PhD in Philolo-
gy, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

e n a T m e c n i e r e b a

marine kakaCia, qeTevan margiani, marina jRarkava1

mwuxarebis koncepti qarTvelur enebSi

leqsika-semantikis aRwerisTvis sakmarisi ar aris mxolod 
sit yvaTa mniSvnelobebis mTliani kompleqsis aRwera. erTi enis 
Sig niT ar Cans enaTa semantikuri danawevreba. yoveli ena Tavi si 
semantikuri struqturiT gamoirCeva. „ramdenadac ena gveZle va 
ara zogadi formiT, aramed rogorc mxolod dedaena, e.i. gar kve-
uli enis qarTulis, frangulis, Cinuris da sxvaTa saxiT, „msofl-
xed va~ dedaeniseulia da yovel enas (dedaenas) samyaros enobrivi 
mo delirebis sakuTari wesi, samyaros enobrivi gadamuSavebis sa-
kuTari „msoflxedva~ aqvs.2

emociebis mecnieruli analizi SeuZlebelia eTnofsiqologi-
is, erovnuli xasiaTis Taviseburebebis, erovnuli kulturis gaT-
valiswinebis gareSe. emociis gamoxatvis saSualebebi, emociuri 
mdgo mareobis aRweriTi da gamomxatvelobiTi leqsikis gverdiT, 
war moadgenen emociuri saSualebebis leqsikur sistemas. nebis-
mieri enis emociuri terminebi gamoavlens naTesaobis kompleqsur 
kav Sirs da maTi klasificireba SesaZlebelia. emociebis koncepti 
gvTa vazobs gasaRebs sxvadasxva kulturisa da sazogadoebis Sesa-
cnobad. koncepti miekuTvneba nacionalur enobriv cnobierebas, 
igi enisa da azris erTianobaa. koncepti saliteraturo qarTul-
Si, bunebrivia, siRrmiseulad aris Seswavlili da gaanalizebuli.3

am kuTxiT uaRresad sainteresoa qarTveluri enebis _ sva nu-

1 marine kakaCia _ pedagogikis doqtori, asocirebuli profesori, soxumis 
sa xelmwifo unversiteti; qeTevan margiani _ filologiis doqtori, aso-
ci rebuli profesori, soxumis saxelmwifo unversiteti; marina jRarkava 
_ doq toranti, ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-
ver sitetTan arsebuli arnold Ciqobavas saxelobis enaTmecnierebis in-
s titutis mecnier-TanamSromeli, soxumis saxelmwifo unversiteti;
2 g. ramiSvili. enaTa Sinaarsobrivi sxvaoba enaTmecnierebisa da kulturis 
Te oriis TvalsazrisiT. Tb., 1995, gv. 65-68.
3 n. iakobiZe. emociis aRmniSvnel abstraqtul saxelTa semantika qarTulsa 
da germanul enebSi. Tb., 2015. 



16

ris, megrulis, lazuris Seswavla da enobrivi monacemebis Seda re-
ba-Sepirispireba; amjerad, mwuxarebis konceptis aRwera-analiziT 
davinteresdiT; winamdebare publikaciis mizans swored qarTve-
lur enebSi SedarebiT formatSi zemoaRniSnuli mwuxarebis kon-
ceptis kvleva warmoadgens.

mwuxarebis leqsikur-semantikuri bude svanurSi aseTi saxiT 
war mogvidgeba: 

lu-wxæav-e `Sewuxebuli~, li-wxðæ-i `Sewuxeba~, li-wxæaæ-ól 
`mravalgzis Sewuxeba~, me-wxæaæ-ól `is, vinc mravalgzis Seiwuxebs 
Tavs sxvisTvis~, na-wxæaæ-ól `Senawuxebi~, mu-wxðæ-i `Semwuxebeli, 
na-wxðæ-i `Sewuxeba, wuxili~, le-wxæaæ-ól `sawuxari, Sesawuxebe-
li~, ma-Wkïr-a `dardi, wuxili~, Lli-Wkïr-e `dardi, zrunva, wuxeba~, 
na-Wkïr-un `sawuxari~, Llé-Wkïr-e `dadardianebuli~, gæìmi mamfæa 
`guliswuxili, satkivari~, gæìmi lifæe `simwuxare, tkivili, dar-
di~, gæìmizig `gulistkivili~, gæìmilizgune `wyena, gulistkena, 
satkivari~, gæìmimuzgune `mawyeninebeli, gulismtkeni~, gæìmilez-
gune `is, visac atkines guli, awyenines~, lumîsxæe `warbSekru-
li~, léWkpéne `saxeSeWmuxnuli~, léténtye `daRvremili~ lupur-
tuxe `saxenaRvliani, kaeSniani~, xola guJi lirde `uguneboba~.

1. iSgnð gæeSsi LliïWkïre xaku `sxvis saqmezec saWiroa 
fiqri, (zrunva), sxvazec unda Seiwuxo Tavi~;1 
2. gergi lðadi suru lu-wxæave lðmwæënón `dRes gegi ra-
tomRac metismetad Sewuxebuli momeCvena~. 
3. ej meTxæðri qorSðls lewxæaæól lðxídðnx `im monadi-
ris ojaxis wevrebs sawuxari, Sesawuxebeli miecaT~. 
4. amzumd gæìmilizgune mama xekæðd, mare deS Ral mérës 
ðnzim lóqvìsgJi ̀ am doneze gulistkena, wyenineba ar undo-
da namdvilad, magram saTqmeli ver mozoma~. 
5. ÍðÎ ËÉÌÁæóËÃÀÃ ÁÉÞÉÀ ÐÉÌÄÍÉÛÑÉ. áÏáÒÏÁÓ ÌÀÛÚÉÃ, ÁÉÝÏËÀ 
ÍÉÍÀ ÓÉÔÚæÀÓ ÄãÑÉ ÌêÌ ÔæìËÃ, ÓÀÁÒÀËð ØæÉÍÓ ÌêÌ ðÃÙæÄÍÍÀ. 
ÀËÀ ÌÉÜóÛÃ, ÌÉÍÄ ÏãðáÉÛÃ ËðÓÖ ÒÀÙÀÝ ÂÖÍ ËÄÍÂæðÌ ÂæÄÛ, 
ÂÖÍ ÓÀÛÉÍÄË ÔÒÀÂÄÃÉÀ. ÌÉ ÐÉÌÄÍ ÉÌáðÍ ÌÄÈæÒóÍíË, ÌÀÒÄ ÌÀÛ-
ÚÉÃ ÌÈÄË ËÉÁÏ×ÛÑÉ ÄÜÉ ËÉÔÊËÄÁóË É, ÓÉ ßÀÒÌÏÉÃÂÉÍÄ, ÌÀÔ-
ÊËðÁéÍÃÀ ÄãÙ’ë, ÁÉÝÏËÀ ÍÉÍÀ ÍðÎ ÜìÓ ÍÀËðÔÃÀ ÂÖÍ É ÀË ÌÀ-
ËÀÔÙÀ ÌÉÜÀ ãéÌËð ÌÀÔÊËÀÁ ÌÉ, ÂÖÍ áÏáÒÀ ÂÀÒ ÁÄ×ÛæÓ, ÂæÉÓ ÄÛ 
Ìð áæÔÀ. É ÓÀÁÒÀËó ØæÉÍÉ ËÀÙæÍÀÑÉ ÌÉ ÌÄäÀÃ ÌÀÓðÒÃ ÌÉÑÉÍÃÀ 
ÁÉ ÝÏËÀ ÍÉÍÀ, ÌÉÑÉÍÃÀ ÌÉÜÀ ØÀËéÍÊÀÍÄ, ÄÒÈÀÃÄÒÈ ãéÌËó ØæÉÍÉ 
ÌÖ ÙæÍÀÃ.2 `Cven vsaubrobdiT biZia pimenze. pataraobisas 

1 v. Tofuria, m. qaldani. svanuri leqsikoni. Tb., 2000, gv. 482.
2 i. CantlaZe, q. margiani-dadvani, q. margiani-subari, m. saRliani, r. io se li-
ani. kodoruli qronikebi (gamokvlevebiTurT). t. 1. Tb., 2007-2010, gv. 
153.
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(um  crosobas), maxsovs, bicola nina sityvas ise ar ambob-
da, e, sabralos suls (Tu) ar daificebda. es misTvis (mi-
sad), maTi ojaxisTvis (ojaxisad) iyo raRac sawuxari, Za-
lian samZimo saqme, Zalian saSineli tragedia. me pimeni sa-
idan mecnobeboda, magram maxsovs mTel bavSvobaSi imaze 
si nanuli (`imisi dananeba~) da, Sen warmoidgine, menaneboda 
imi tom, rom bicola nina Cven yvelas gviyvarda Zalian da, 
max sovs, am siyvarulis gamo misi Zmis sinanuli me, Zalian 
pa tara (umcros) bavSvs guls rogor mtkenda (`mWrida~)... 
sab ralos sulis daficebaze me yovelTvis Zalian mecode-
boda bicola nina, mecodeboda misi gamorCeuli, erTader-
Ti Zmis sulis damficeblad~. 
6. ÜÖÖÈÉÒÀ ÁÉÞðÎ ÌÉÌÀÒÈ áÏÛÉË É áÏÛÉË ÌÀËÀÔ, ÌéÒÃðÁ, ÌÀ-
Ô ÊËÀÁ ÂÀÒ ÍÄØÌÄÍÉÃÀ.1 `ucnobi, gacnobavermoswrebuli bi-
Zis mimarT ufro da ufro meti siyvaruli, morideba da 
tki vili (`gancda-dananeba~) gvemateboda~. 
7. ÌÉÎ ÓÉ ÒÏØ ÀãÀÒÀÓ ÀÌÑÉ áÏÜÀ ÂÖÑÉ ÜæðËÚÖËÖÒóÍÃ, ÄÜØÀÍÙÏ 
áéÍÓÂÀ ÓÀÈÉÓÂÀ ÂæÉÃ É ÔóÍÃ ÒÏØ ËðÌÁðÑ leWkére, ÄÒÄ ÌÉÛÂÖ 
ËÀÛáæÍÉðÒÉÓÂÀ ÄÒæêËÄ É×ÖÒÈìÍêËÃÀ. ËÀÛðÃ ÒÏØ ÄÌÄÂ áÄ-
ÒÉæ, ÄãÙÀÃ ÒÏØ ÏÙæÄÒ ËÀàÌÏÛ, ÌÀÒÄ ÃÄÌÄÂ... ÌÉÛÂÖ ËÉÒÃÄ 
ÒÏØ ËðÃÉÍÙæÄ ËÀÛÃðáÈÄ áêÂ.2 `me da Sen ajaraSi ase karg 
gu nebaze (gulze) rom davSordiTo, Semdeg naxevar saaTSi 
gu lma da tanma migrZno sawuxari, rom Cems samalavSi vi-
Rac faTurobda. saSveli Tu eqneboda, imitom wamovedi 
sirbiliT, magram ara, Cemi cxovreba dReis Semdeg aRsas-
ruliskenaa~.

mwuxarebis leqsikur-semantikuri bude megrulSi aseTi saxi-
saa: 

mwuxareba/wuxareba, wuxeba; jari do goneba (javri do goneba) 
javri da fiqri (goneba); jari/njari (javri); jangoWe _ javri nu 
gWirs, nu genaRvleba; narRi (narRis) _ naRvli, dardi; mwuxareba; 
narReba (narRebas) _ naRvloba, naRvlianoba, dardi; dardeba/dardi.

wuxili megrulSi dakavSirebulia simWidrovesTan, adgilis 
siviwrovesTan. a. qobalias leqsikonSi wuxili Semdegnairadaa gan-
martebuli: „mWidro, viwro, SekumSuli, SeWmuxvnili, SemWidroe-
buli~.3

1 i. CantlaZe, q. margiani-dadvani, q. margiani-subari, m. saRliani, r. ioseli-
ani. kodoruli qronikebi (gamokvlevebiTurT). t. 1, gv. 153.
2 i. CantlaZe, q. margiani-dadvani, q. margiani-subari, m. saRliani, r. ioseli-
ani. kodoruli qronikebi (gamokvlevebiTurT). t. 1, gv. 153.
3 a. qobalia. megruli leqsikoni. Tb., 2010, gv. 703.

2. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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1. Cqimi guriSi mwuxareba note va gLmaSinedas.1 `Cemi gulis 
mwuxareba netavi ar gamaxsendebodes~.
2. didi wuxareTL iwajRonL TenensL.2 `didi mwuxarebiT ga-
uZ Rva (win) amaT~.
3. Tijgua wuxarebaS gitara miogL Te boSi.3 `iseTi mwuxare-
bis gitara daukra am biWma~.
4. miCq, wuxarebas reqin.4 `vici, mwuxarebaSi rom xar~.
5. iriaTo iwuxebu Cqimi guri.5 `sul wuxdebaCemi guli~. 
6. muSen iwuxebuqia?.6 `ratom wuxdebio?~
7. xora wuxendu: orcxonCq geeZvirua. `qaCali wuxda: savar-
c xeli gaZvirdao~.
8. miSelL jari do gonebaSa.7 `Sevida javrsa da fiqrSi~. 
9. sqan jari do gonebaq irfel gLmoWyoliduu. `Senze javr-
ma da fiqrma yvelaferi damaviwya~.
10. jar vamoWe Tqvani Suro!.8 `javri ar mWirs sulac Tqve-
ni!~
11. midmaQunuu sqani jari.9 `wamyveba Seni dardi (javri)~. 
12. ase gvalo doRuru e boSiq jarisL.10 ̀ axla mTlad mokvda 
es biWi javriT~. 
13. mosamsaxurefs jarq qenuoles Te boSiS.11 `mosamsaxure-
ebs javri CauvardaT am biWisa~.
14. jangoWe, nu goSquru!.12 `javri nu gWirs, nugeSinia!~ 
15. jangoWe, ma sqan dus Sxvas vadvanebenqia.13 `nu geSinia 
(jav ri nu gaqvs), me Sens Tavs sxvas ar davanebebo~.
16. SiawuxL ezma narRiq. `Seawuxa amdenma dardma~. 
17. narRisL qinaalL.14 `dardSi Cavarda (danaRvlianda)~.

1 i.  yifSiZe. rCeuli Txzulebani. krebuli gamosacemad moamzada k. da ne-
li am. Tb., 1994, gv. 129.
2 i.  yifSiZe. rCeuli Txzulebani, gv. 35.
3 m. xubua. megruli teqstebi. megruli teqstebis masala zRaprebSi da 
leq sebSi. tf., 1937, gv. 200.
4 m. xubua. megruli teqstebi, gv. 28.
5 i.  yifSiZe. rCeuli Txzulebani, gv. 130.
6 i.  yifSiZe. rCeuli Txzulebani, gv. 32.
7 i.  yifSiZe. rCeuli Txzulebani, gv. 23.
8 k. samuSia. qarTuli xalxuri poeziis sakiTxebi (megruli nimuSebis mi-
xe dviT). Tb., 1979, gv. 244.
9 k. samuSia. qarTuli xalxuri poeziis sakiTxebi, gv. 144.
10 i.  yifSiZe. rCeuli Txzulebani, gv. 39.
11 m. xubua. megruli teqstebi, gv. 244.
12 m. xubua. megruli teqstebi, gv. 166.
13 m. xubua. megruli teqstebi, gv. 6.
14 k. samuSia. qarTuli xalxuri poeziis sakiTxebi, gv. 34.
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18. arTSa marcxi qomoxvadun, ukul narReba mus oxvarunia. 
`er Txel marcxi rom moxdeba, Semdeg naRvloba ras uSve-
li so~.
19. Rura ujgu garzebas, muJams req narRebas. `sikvdili 
sjobs gaZlebas, roca xar dardSi~.
20. Raribi reqini, veenarRa, dimdari reqini _ veefaxa. ̀ Rari-
bi (Tu) xar, ar inaRvlo, mdidari (Tu) xar _ ar izvavo~. 
21. inarRL Te meSare koCqiT.1 ̀ idarda am mgzavrma (megzurma 
kac ma)~.
22. sixaliseq dameTxou, dardiq gurs demexolu.2 `sixalise 
mom Sorda, dardi gulTan damiaxlovda~. 
23. dardiT guri fulir(i) gafu. `dardiT guli dafaruli 
gaqvs~. 
24. unarRebu Rumus bWkumu.3 `unaRvlo Roms vWam~.
25. vordi gurmwuxareT. `viyavi gulmwuxared~.

 
mwuxarebis leqsikur-semantikuri bude lazurSi: 
goSaSu `gaoceba, mwuxareba~, awmy. gobiSaSer `Sevwuxdi~; di-

fiSmanu-dortun derdi `dardi, mwuxareba~, dardis notkoCun 
`dar dSi vardeba, ubedurebas eweva~, derdi iqips ̀ dardianobs, dar-
dobs~; go(<go-o)-gz-u-n SemonTebuli aqvs (gadat.: dardi aqvs, awu-
xebs).4 n-dar-u Seviwrovda, Seuwuxda; Suri nakaCen/naqaCen `uwuxs 
(su li)~; Suri nakaCu (Suri) `Seuwuxda (suli); wasZlia (sulma)~; zax-
meti `wuxili~, zaxmeti iqifs `wuxs~; okonaRuru `Seuwuxda (guli), 
mikvdarunda~; guri okoWkonderi `gulSewuxebuli, gulwasuli~.

1. arslaniS sqiriq `juma-Cqimi meraRis var dobutalem, he¡a 
mobusaleTinare, meraRi mo iqom, ordo mofTare¡a~.5 ̀ lo-
mis Svilma: Cems Zmas mwuxarebaSi ver davtoveb, mas vixsni, 
fiqrs nu miecemi (izam), male movalo~.

2. didi oxrasu difiSmanu-dortun, ama muTu Carear tu.6 
`uf rosi muli Sewuxebula, magram sxva gza ar iyo~.

3. biWiq baba-muSiS taxTis vezir-muS qogeloxunu do uwu 
qi: ma haw dido derdi miRun.7 `vaJma mamamisis taxtze ve-
ziri dasva da uTxra, rom: me axla didi mwuxareba maqvs~.

1 m. xubua. megruli teqstebi, gv. 23.
2 i.  yifSiZe. rCeuli Txzulebani, gv. 129.
3 k. samuSia. qarTuli xalxuri poeziis sakiTxebi, gv. 326.
4 i. asaTiani. lazuri leqsikoni. Tb., 2012, gv. 36.
5 J. diumezili. lazuri zRaprebi da gadmocemebi. lazuri teqstebis qar-
Tu li versia da leqsikoni Seadgina m. bukiam. Tb., 2009, gv. 5.
6 J. diumezili. lazuri zRaprebi da gadmocemebi, gv. 59.
7 J. diumezili. lazuri zRaprebi da gadmocemebi, gv. 32.
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4. he¡a obifxorti... `sqan mSqoriniSi gomogzutu-¡i?.1 `imas 
Sev  Wamdi... Seni SimSili mawuxebda?~

5. nana Cqimi derdis qodolobtkoCi.2 ̀ dedaCemi sadardebel-
Si Cavagde~.

6. didi derdi iqiptu. `Zalian dardobda~.
7. muSeni zaxmeti iqif!3 `ratom wuxxar!~
8. joRori memitades... tora okonabRuri.4 `ZaRli momi q s i-

es... kinaRam guli Semiwuxda~.
9. fadiSaiS biWis aziru-Skule okonaRuru.5 ̀ fadiSahis biWs 

rom moeCvena, guli Seuwuxda~.
10. zengini koCis oxorja daZabunu... sum vara oTxo Fara 

oko  naRurutu `mdidar kacs coli dauavadda... samjer an 
oTx jer uwuxda guli (guli misdioda)~.

11. okonamRurare6 `vwuxdi~.
12. okoWkodutu `wuxdeboda coli~.
sayuradReboa, rom savanuri, megruli da lazuri mwuxarebis 

konceptSi aerTianebs ZiriTadad saerToqarTveluri warmoSobis 
Zi rebisgan nawarmoeb leqsemebs: h. fenrixi aRadgens saerToqarT-
velur *wux Zirs: qarT. _ wux svan. wxæ, li-wxæ-aæ-i _ Sewuxeba, 
wuxili7. m. Cuxua aRadgens saerToqarTvelur arqetips *Woæ _ 
fiq ris, wuxilis mniSvnelobiT > qarT. Wov-/Wuv- svan. Wku-ar// Wk-
ér < *Wkoæ-ar, zan. Wku-a.8 

fiqris da wuxilis dakavSireba semantikurad savsebiT mar-
Tebulad SeiZleba CaiTvalos. qarTulSi fiqrsac aqvs wuxilis 
mniSvneloba. qarTuli enis ganmartebiT leqsikonSi fiqri gan mar-
tebulia, rogorc: 1. TavisTvis gunebaSi msjeloba, risame warmod-
gena, azrad qona; 2. sagonebeli, sadardebeli, sazrunavi.9 mwuxare-
ba qarTulSi SesaZloa nawarmoebi iyos mwuxrisgan. saliteraturo 

1 J. diumezili. lazuri zRaprebi da gadmocemebi, gv. 22.
2 i.  yifSiZe. rCeuli Txzulebani, damateba 18.
3 arn. Ciqobava. Wanuri teqstebi. nakv. I: xofuri kilokavi. tf., 1929, gv. 85.
4 Н. Я. Марр. Грамматика чанского (лазского) языка с хрестоматией и словарем. 
СПб., 1910, gv. 105.
5 arn. Ciqobava. Wanuris gramatikuli analizi teqstebiTurT. tf., 1936, 
gv. 34.
6 J. diumezili. lazuri zRaprebi da gadmocemebi, gv. 122.
7 h. fenrixi, z. sarjvelaZe. qarTvelur enaTa etimologiuri leqsikoni. 
1990, gv. 453. 
8 m. Cuxua. qarTvelur ena-kiloTa SedarebiTi leqsikoni. Tb., 2000-2003, 
gv. 384.
9 qarTuli enis ganmartebiTi leqsikoni. erTtomeuli. nakveTi II: m-h. Tb., 
1990, gv. 971. 
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qar TulSi mwuxareba gadmoicema leqsikuri erTeulebiT: dardi, 
naR veli, kaeSani, varami, javri, Wmunva, urva, Rreja. dardi, naRve-
li, kaeSani, sevda, javri, varami ucxo enebidan (arabuli, sparsu-
li) Semosuli sityvebia, romelic qarTul enaSi damkvidrda. isini 
aqtiurad monawileoben sityvawarmoebaSi: dardi-dadardianeba, 
dardiani, dadardianebuli, sadardebeli, sadardeli, udarde-
li, udardeloba, dardimandi, dardimandoba, dardimanduli. naR-
veli-naRvloba, danaRvlianeba, naRvliani, danaRvlianebuli, sa-
na Rvlebeli, naRvelmoreuli, saxenaRvliani. kaeSani-kaeSniani. 
javri-javrianoba, javriani, dajavrianebuli, sajavrebeli, javr-
moreuli, javrSemowolili, guljavriani, javrmiukarebeli. vara-
mi-varamiani. sevda-sevdiani, dasevdianebuli, sevdamoreuli. dar-
di, naRveli, kaeSani, javri, varami aqtiurad warmoadgenen araer-
Ti frazeologiuri erTeulis erT-erT komponents: gulze dardi 
Se moawva, Savi naRveli, mware naRveli1 da a.S.

konceptualur sfero ama Tu im erisa da enisa Seesabame-
ba mentalobas, rogorc samyaros xedvis saSualebas. rac Seexe-
ba mentalitets, romelic eris kognitiur, emociur da qceviT 
ste reotipTa simravled ganixileba, mis sferoSi Sedis eTnikuri 
specifikiT niSandebuli konceptebi.2 mentalobasa da menta li-
tets Soris sazRvari anu gansxvaveba konceptTa farTo da viwro 
mniSvnelobebs Soris ar aris mkafio. dRes arc arsebobs ama Tu im 
lingvokulturuli erTobis Tanamedrove mentalitetis aRwe ris 
formaluri saSualebebi. erTaderT kriteriumad miiCneven enis 
leqsikur semantikaSi asaxuli kognitiuri da fsiqologiuri ste-
re otipebis masobriobasa da invariantulobas.3 „kulturul kon-
cepts~ lingvistikuri statusi eniWeba da amdenad iqmneba SesaZ-
leb loba isini aRiweros samyaros enobrivi suraTis terminebiT. 

qarTveluri enebi mwuxarebis konceptis leqsikis Tvalsazri-
siT sakmaod mdidari da mravalferovani masalis Semcvelia. did-
Zali leqsikuri maragia ganfenili qarTvelur enaTa frazeolo-
giz mebSi, rac calke kvlevis sagania. svanuris, megrulisa da la-
zuris monacemebi mwuxarebis konceptisa sainteresoa rogorc 
stru qtura-aRnagobis, aseve sityvaTwarmoebiTi modelebisa da 
se  mantikuri niuansebis TvalsazrisiT.

1 n. iakobiZe. emociis aRmniSvnel abstraqtul saxelTa semantika qarTulsa 
da germanul enebSi. Tb., 2015, gv. 22-24.
2 В. А. Маслова. Лингвокультурология. М., 2001, gv. 49.
3 В. Н. Телия. Русская Фразеология. Семантический, прагматический и лингво 
куль турологический аспекты. М., 1996, gv. 235.
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MARINE KAKACHIA, KETEVAN MARGIANI, MARINA JGARKAVA1

THE CONCEPT OF SORROW IN THE KARTVELIAN LANGUAGES

Each nation has its own linguistic world view. Language defines not only 
world outlook, but also the ethno-national awareness.

Concept belongs to national-linguistic perception, it is the unity of lan-
guage and thought. The concepts of joy, dream, fright, sorrow…, of course, are 
fundamentally studied and analysed in the literary standard of Georgian. In re-
lation to the concept of sorrow, the linguistic data of the Kartvelian Languag-
es- Megrelian, Laz, Svan are very compelling. As it was found out on the basis 
of the data comparison between the texts in Megrelian, Laz, Svan issued 100 
years ago and modern speech, the Kartvelian Languages contain very rich and 
diverse material with reference to the vocabulary of the concept of sorrow. This 
information about Svan, Megrelian and Laz is interesting regarding the structure 
and the models of word-formation, etymologies and semantic nuances as well.

According to the preliminary research in connection to the literary stan-
dard of the Georgian language together with the general typology, interesting 
semantic nuances are clearly seen.

1 Marine Kakachia – PhD in Pedagogics, Associate Professor, Sokhumi State University; 
Ke tevan Margiani – PhD in Philology, Associate Professor, Sokhumi State University; Ma­
ri na Jgarkava – Post-Graduate Student, Researcher of Arnold Chikobava Institute of Lin-
gu istics of Ivane Javakhishvili Tbilisi State University, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

e n a T m e c n i e r e b a

maka kaWarava1

koncepti `dro~ rusul frazeologiur erTeulebSi 
(lingvo-kulturologiuri aspeqti)

lingvistikaSi konceptebis Seswavla enaSi dRes erT-erT 
perspeqtiul mimdinareobas warmoadgens. konceptebs swav lo ben 
kog nitur, kulturologiur, lingvistur, literaturatmcod-
neobisa da sxva aspeqtebiT, gvTavazoben maTs gansxvavebul inter-
pretaciebs, klasifikaciasa da kvlevis meTodebs. koncepts ga-
nixilaven rogorc mentalur da enobriv erTeuls, rac saSuale-
bas gvaZlevs ganvsazRvroT zogadi enaTmecnierebis mTeli rigi 
sakiTxebi. amas garda konceptebis Seswavla kognituri lingvis-
tikis, fsiqolingvistikisa da tradiciuli enaTmecnierebis prob-
lemaTa kvlevis interess warmoadgens. am mimdinareobaTa yoveli 
warmomadgenlisTvis koncepti warmoadgens enobriv kanonzomiere-
baTa dadgenis saSualebas. ena arsebobs ra koleqtiur Tu indi-
vidualur SemecnebaSi, amave dros aris matarebeli ama Tu im kul-
turisa, romelic mJRavndeba metyvelebaSi, stereotipul qcevaSi, 
sametyvelo erTeulTa mniSvnelobasa da teqstebis SinaarsSi. amg-
varad, koncepti rogorc erTeuli, udavod lingvokulturuli 
da abstraqtuli, fragmentebad anawevrebs ama Tu im enobriv re-
alobas, kvlevebisaTvis xelmisawvdoms xdis da amartivebs eno-
brivi cnobierebis sxvadasxva sferos Seswavlas. unda aRiniSnos, 
rom gansxvavebuli formiT, magram konceptis mkvlevarTa umrav-
lesoba mainc Tanxmdeba imas, rom koncepti struqturis mixedviT 
iyofa martiv/rTulad da universalur/unikalurad. viklevT ra 
konceptebs, Cven viklevT kulturas, ara mxolod lingvisturi an-
alizis gziT, aramed gansxvavebul kulturaTa Sedareba-Sepirisp-
irebiTac. da am dros Cven SeiZleba viyoT, an ar viyoT am kul-
turis matarebeli. es yovelive mkvlevarisagan moiiTxovs, da-
icvas masalis verifikaciis gansxvavebuli aspeqtebi. konceptebis 

1 maka kaWarava _ filologiis doqtori, asocirebuli profesori, soxumis 
sa xelmwifo universiteti.
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Seswavlis saboloo Sedegi iqneba am Tu im kulturis konceptTa 
im erTobliobis Seqmna, romelSic warmodgenili iqneba msoflios 
enobrivi da mentaluri suraTis amsaxveli konceptebis sruli sia. 

termin `konceptis~ ganmartebaTa mravalferovnebidan ga-
momdinare, vaskvniT, rom koncepti warmoadgens mentalur warmon-
aqmns (an maRali xarisxis absraqtulobis mqone SenaerTs), romelic 
xasiaTdeba universalurobiT, unikalurobiT, simartiviT, sirTu-
liT, kulturul-nacionaluri specifikiT, romelic mJRavndeba 
gansxvavebul enobriv safexurze. sxvagvarad rom vTqvaT, koncep-
ti da ena erTmaneTs ise Seesatyviseba rogorc ̀ idea~ da ̀ materia~. 
Tavisi bunebiT koncepti, udavod, lingvisturi movlenaa, amito-
mac ar SeiZleba igi ganxilul iqnes sakuTari enobrivi mniSvne-
lobis gareSe. mas gaaCnia semantikuri struqtura, ganpirobebuli 
konceptis sityva-terminis mniSvnelobiT da Seqmnili birTvul _ 
periferiuli modeliT. konceptis meore mniSvnelovani Tavisebu-
rebaa misi lingvokulturuli kuTvnileba da kulturuli mniSvn-
elobis teqstebis kodificirebis unari.

koncepti `dro~ universaluri konceptia. drois problema 
ainteresebda adamians uxsovari droidan. jer kidev pirvelyo-
fili Temuri wyobilebis dros adamianebi svamdnen kiTvebs: ra 
aris dro da ra roli aqvs mas maTs cxovrebaSi. warmodgena sam-
yaroze Tavidanve Sedgeboda sivrcisa da droisagan. adamiani maT 
erTobliobaSi aRiqvamda, sinkretulad. es ar SeiZleba ukvalod 
gamqraliyo metyvelebidan. warmodgena droze nebismiseri eris 
istoriaSi miTTan aris dakavSirebuli, amitom msoflios miTolo-
giuri suraTi SesaZleblobas iZleva gairkves warmodgenis Sesa-
bamisi variantebi. arqauli civilizaciebisaTvis droze warmodge-
na dakavSirebuli iyo wreze brunvasTan. msoflio kulturisa da 
metyvelebis ganviTarebis adreuli etapebidanve dRe aris drois 
gansazRvris ZiriTadi erTeuli. a. v. kravCenko aRniSnavs, rom `si-
tyva `dRis~ pirvandeli mniSvneloba, yovelSemTxvevaSi zogierT 
indoebropul enaSi, iyo mzis mier ganvlili (xiluli) gza~.1

drois fenomeni gansakuTrebul rols TamaSobs nebismieri 
eris kulturaSi. am movlenas mieZRvna uamravi gamokvleva sxva-
dasxa mecnierebebSi. drois gamokvleva sakmaod mravalferovania 
rogorc miznobrivad, ise meTodikurad da pirveladi koncef-
ciebiT. mniSvnelovani adgili uWiravs filosofiur Sexedulebas 
drois arsisa da warmoSobis Sesaxeb. viTardeba aristoteles, av-
gustines, g. v. leibnicis, i. kantis, f. brentanos, e. huserlis, 

1 А. В. Кравченко. Язык и восприятие: Когнитивные аспекты языковой катего ри­
за ции. М., 1996, gv. 286.
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v. i. vernadskis, n. o. loskis, n. a. berdiaevis, k. i. aspersis, m. 
heidegerisa da sxvaTa fundamentaluri ideebi.

drois problemaze msjelobda bevri didi filosofosi. fi-
losofiis istoriaSi cnobilia oTxi koncefcia. substancional-
uri koncefciis warmomadgelebi (demokrite, epikure, lukrecius 
kari) sivrcesa da dros aRiqvamdnen rogorc materiis gverdiT 
da moukideblad arsebuls, rogorc misi carieli `saTavsi~. dro 
`erTnairad miedineba mTel samyaroSi da es mdinareba araferze 
ar aris damokidebuli, dro _ es wminda xangrZlivoba, uwyveti 
mso flio nakadi, mudmivi kosmiuri Skala yoveli konkretuli moZ-
raobis sazomi~.1

XX saukunis I naxevarSi drois urTierTobaTa kvleva ZiriT-
adad dakavSirebuli iyo drois kategoriis gramatikuli saSuale-
bebis SeswavlasTan _ zmnis drois formebi. Semdeg sul ufro xSir-
ad mimarTavdnen analizs zmnis drois formebis semantikuri zemo-
qmedebisa droiTi urTierTobebis gamoxatvis sxva saSualebebze.

koncept `dros~ interpretaciuli Sreebis analizis dros 
gansakuTrebiT naTelia frazeologiuri done enaSi kulturis 
konceptis asaxvisa. koncepti Tavisi mentaluri arsiT miekuTvne-
ba ra individualuri da koleqtiuri azrovnebis sferos, enaSi 
mJRavndeba garkveuli enobrivi proeqciiT, rac adasturebs mis 
lingvistur bunebas. Cvens gamokvlevaSi aseT enobriv proeqcias 
warmoadgens `dros~ frazeologiur-semantikuri veli. mklevar-
Ta umravlesoba Tvlis, rom frazeologiuri sistemebi gvawvdian 
gansakuTrebiT saintereso masalas samyaros aRqmis lingvokul-
turul specifikaze, avlenen romeli konkretuli sagnebi Tu mov-
lenebi esaxebaT enis matereblebs pirvel rigSi da ganmeorebis 
SemTxvevaSi enaSi fiqsirdeba imisTvis, rom gadataniTi mniSvnelo-
biT aRniSvnisas meti abstraqtuli sagani dasaxeldes.

koncept `dros~ armniSvneli frazeologiuri erTeulebis 
semantikaze Catarebuli analizis Sedegad gamoiyo sabaziso seman-
tikuri komponentiT gaerTianebuli Semdegi frazeologiur-se-
mantikuri jgufebi (fsj):

1. fsj _ `adre-gvian~ cnebis gamomxatvelni;
2.fsj _ `didi xnis win _ axlaxan~;
3. fsj _ `warsuli _ momavali~;
4. fsj _ `yovelTvis _ arasdros~;
5. fsj _ `axla _ Semdeg~ da a.S.

ganvixiloT zogierTi maTgani:

1 А. Г. Спиркин. Философия. Учебник. Издание второе. М., 2006, gv 736.



26

1. `adre-gvian~
a) frazeologiuri qvejgufi cneba `adres~ gamomxatveli, 

rusul kulturaSi mniSvnelovan rols TamaSobs. 
Zvel ruseTSi, sadac glexebs uxdebodaT Zalian mZime Sromis 

Sesruleba, maTTvis dro iyo Zalian Zvirfasi, romelsac isini ufr-
Txildebodnen. cneba ̀ adre~ Zalian fa sobda ruseTSi, rameTu is ga-
moxatavda Sromismoyvareobasa da warmatebas saqmianobaSi. dRmde 
am cnebas Zalian afaseben adamianebi: ни свет ни заря; чуть свет; [вставать] 
с петухами; кто рано встает, тому бог подает; ранняя пташка; до света.

b) rusul enaSi ̀ gvian~ cnebasTan dakavSirebuli frazeologi-
z mebi arc ise bevria, maT aqvT rogorc dadebiTi, aseve uaryofiTi 
niSnebi: upiratesoba moqmedebas eniWeba, vidre umoqmedebas: лучше 
поздно, чем никогда.

rusebs axasiaTebT feTqebadoba, emociebi gonebas ubnele-
ben, amitom jer moqmedebas sCadian, Semdeg ki fiqroben: после 
дра ки кулаками не машут; ничего не поделаешь; хорошая мысля приходит 
опосля; русский мужик задним умом крепок.

axalgazrda Taoba gvian Zils amjobinebs. xSirad aseTi fra-
ze ologizmebi uaryofiTi xasiaTisaa: до петухов.

2. `didi xnis win  _ axlaxan~
a) rusul enaSi aris tendencia raRacis gazviadebisa, gansa-

kuTrebiT, Tu es exeba cnebas _ `didi xnis win _ axlaxan~. buneb-
ri via, gamoiyofa gansxvavebani SemadgenlobaSi. imisTvis, rom aRi-
ni Snos, rom es Tu is movlena moxda didi xnis win, gamoiyeneba 
saxelebi bibliidan, zRaprebidan, istoriuli movlenebi da a.S: 
адамовы(веки) времена; испокон века (от века); много воды утекло; вре ме-
на царя Гороха; во время оно (во оны времена); в свое время; с колыбели; 
ско лько лет, сколько зим; с незапамятных времен.

b) `axlaxan~ cnebasTan dakavSirebuli frazeologizmebi arc 
ise bevria, magram maTi interpretacia erTnairia da uaryofiTi 
ko notaciis mqone: без году неделя.

3. `warsuli _ momavali~
rusul kulturaSi xSirad mimarTaven adamianebs, romlebic 

wi naswarmetyvelebs mimarTave. radgan rusebs aqvT iseTi Tviseba, 
rogoricaa cnobismoyvareoba, survili imisa, ra iqneba momavalSi: 
заглянуть в будущее; погадать на короля; кидать жребий.

a) rus xalxs sjera amaTu im movlenis gardauvlobisa, rom 
yvelaferi ukve gadawyvetilia, anu rusuli kulturisTvis ufro 
damaxasiaTebelia yofiereba-momavlisadmi xiluli Wvreta: че му 
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быть, того не миноват; что будет, то будет; время покажет; поживем, уви-
дим; дождаться своего часа; цыплят по осени считают; бабушка надвое ска-
за ла; как Бог на душу положит; будем живы – не помрем; будь что будет.

b) `warsulis~ cnebis frazeologizmebi rusul enaSi mi uTi-
Te  ben daTmobiT poziciaze: что было, то было; что было, то прошло; 
былого не вернуть; потерянного времени не воротишь; кто старое помянет, 
тому глаз вон; что было, то сплыло; что было, быльем поросло; что было, 
травой поросло. 

rusuli fanatizmi iqamde midis, rom cxovrebiseuli winaaR-
mde gobebi gadaulaxavi eCvenebaT, da Sedegad ara aqvs azri raime 
mo imoqmedo, rom gadalaxo arasasiamovno situacia. amitomac ru-
sul enaSi metia am Tematikis frazeologizmebi da ZiriTadad mas 
aqvs uaryofiTi niSani.

g) rusebi xSirad igoneben warsul dros, radgan warsulSi 
maT yvelaferi kargad hqondaT: добрые старые времена.

4. `yovelTvis _ arasdros~
a) abstraqtul cnebas _ `yovelTvis~ frazeologizmebSi asa-

xuls _ aqvs erTgvari poeturi amaRlebuloba da gaaCnia ZiriTadad 
dadebiTi Seferiloba. Cveulebriv aseTi frazeologizmebi exeba 
megobrobis, siyvarulis, madlierebis, siZulvilis Temas: до скон-
чания века; во веки веков; на веки веков; на веки вечные; по гроб жизни; до 
гроба; до гробовой доски; до последнего дыхания; раз и навсегда.

b) cneba `arasdros~ Semcveli frazeologizmebi uaryofiTi 
ko notaciisa: до новых веников не забудет; ни на миг; ни на минуту; ни 
под каким предлогом; когда рак на горе свистнет; ни за что на свете; ни под 
ка ким соусом; ни под каким предлогом.

amgvarad, frazeologiur erTeulTa gaanalizebis Semdeg Se-
iZ leba iTqvas, rom sxvadasxva xalxis `drois~ kvlevebi interess 
ar kargavs, radgan es sakiTxi dResac aqtualuria. ̀ drois~ fraze-
ologiur-semantikuri veli, imeorebs ra konceptis universalur 
semantikur struqturas, xasiaTdeba individualuri, ama Tu im 
kulturisaTvis damaxasiaTebeli TaviseburebebiT. SeiZleba iT-
q vas, `dros~ konceptis kvleva misi gamoyenebis frazeologiur 
done ze gvaZlevs saSualebas davaskvnaT: abstraqtuli warmodgen-
ebi ̀ droze~ mocemul kulturebSi emTxveva erTmaneTs, maSin roca 
konkretuli Sexedulebani, ganpirobebuli enaze yoveldRiuri 
praqtikis gavleniT, Sesabamisi saxeebis formirebiT, nacional-
ur-specifikuri an unikaluria.
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MAKA KATCHARAVA1

THE “TIME” CONCEPT IN RUSSIAN PHRASEOLOGICAL UNITS 
(LINGVOCULTURAL ASPECT)

The present article studies the concept of “Time” in Russian Phraseolog-
ical Units through lingvocultural aspect. Studying language concepts is one of 
the advanced directions in linguistics. Concepts are learnt via cognitive, cultural, 
linguistic, literary studies and other aspects. They offer us their different inter-
pretations, classification and research methods. On the basis of the points of 
view of different researchers that are given in the article we conclude that schol-
ars of concept still agree with the very fact that concept is divided into simple/
complex and universal/unique types. While doing research on concepts we do 
investigate them not only through linguistic analysis but through comparing dif-
ferent cultures as well.  We also conclude that concept represents mental for-
mation [or it’s a unit having high quality abstraction], which is characterized by 
its universality, simplicity, complexity, cultural-national identity, that is revealed 
at different linguistic levels. In our paper we discuss the “Time” concept that is 
universal. The phenomenon of “ time” plays a special role in the culture of any 
nation. In different sciences many researches are concerned with this phenom-
enon. Doing research on “ time” is quite diverse as for specific purposes as for 
methodical and primary concepts.  While analyzing interpretative layers of the 
concept “Time” it is especially clear that “phraseological level in the language is 
the reflection of cultural concept. In our research such language unit is the phra-
seological-semantic field of “Time”. On the basis of analysis which have been 
done on the semantics of phraseological units denoting the “Time” concept, 
the following phraseological-semantic groups [PhSG]which have common basic 
semantic components have been highlighted. 

1. [PhSG] /phraseological-semantic group/ expressions of the concept 
“early–late”; 2. [PhSG] – “a long time ago – recently”; 3. [PhSG] – “past-future”; 
4. [PhSG] – “always – never”; 5. [PhSG] – “now – later” and etc. 

Thus, upon analyzing phraseological units we can say that phraseologi-
cal-semantic field of “Time”, which repeats the universal semantic structure is 
characterized by individual specific features of different cultures. It can be said 
that the study of the “Time” concept on the basis of phraseology gives us the fol-
lowing conclusion: abstract images of “Time” in the given culture coincide, while 
specific points of view that influence the language through its everyday practice 
and form appropriate types, are nationally-specific or unique.

1 Maka Katcharava – PhD in Philology, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

e n a T m e c n i e r e b a

 biZina lemonjava, revaz Tolordava, 
dali nikolaiSvili1

lugelas xeobis toponimia

toponimia sazogadoebis arsebobis mudmivi Tanamgzavria, 
is adgil-mdebareobis moniSvnasa da orientirebasTanaa dakav-
Sirebuli. toponimikas metad mniSvnelovani adgili ukavia nebis-
mieri qveynis, an regionis warsulis, kulturuli memkvidreobis 
Seswavlis saqmeSi, is mravalmxrivi informaciis matarebelia. am 
mxriv interesmoklebuli ar unda iyos saqarTvelos toponi-mebis 
kvleva, vinaidan igi gamorCeulia bunebrivi pirobebis mravalfe-
rovnebiT, qarTveli erisa da qarTuli saxelmwifos mravalsauku-
novani istoriiTa da kulturiT. gansakuTrebiT sainteresoa iseTi 
teritoriebis kvleva, sadac adgilobrivi mosaxleobis salapara-
ko ena imdenadaa daSorebuli saliteraturo qarTuls, rom maTi 
leqsika beWduri saxiT naklebadaa SemorCenili. amis gamo mniSvne-
lovani informaciebi mxolod zepirsityvierebam Semoinaxa.

statiaSi gaanalizebuli toponimebi mopovebulia adgilze 
Catarebuli kvleva-ZiebiT, saTanado toponimikuri literaturis 
gacnobiT, viyenebdiT cnobili qarTveli enaTmecnieris, filo-
logiis mecnierebaTa doqtoris, prof. paata cxadaias naSromebs, 
romlis Rvawlic udidesia mTiani samegrelos, maT Soris, Cxo-
rowyus toponimiis SeswavlaSi. toponimia farTo cnebaa da didi 
Tu mcire adgilis, saxelmwifos, mdinaris, zRvis, mTis da maTi 
nawilebis saxelwodebaTa erTobliobas gulisxmobs. geografiu-
li saxelwodebani Cndeba sazogadoebis ganviTarebis garkveul 
etapze, rogorc enis aucilebeli erTeuli. garemomcveli obie-
qtebis, landSaftis, reliefis da maTi calkeuli elementebis 

1 biZina lemonjava _ filologiis doqtori, asocirebuli profesori, 
soxumis saxelmwifo universiteti; revaz Tolordava _ geografiis doq-
tori, asocirebuli profesori, soxumis saxelmwifo universiteti; da-
li nikolaiSvili _ geografiis doqtori, profesori, iv. ja vaxiSvilis 
sa xelobis Tbilisis saxelmwifo universiteti.
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gamosaxatavad. toponimi leqsikuri erTeulia, amave dros spe-
cifikuri, igi warmoqmnilia enis morfologiur-gramatikuli sa-
SualebebiT.1

geografiul saxelTa mecnierul analizs SeuZlia fasdaude-
beli daxmareba gagviwios enis leqsikuri simdidris gamokvleva-
Si, istoriis rigi sakiTxebis ukeT gaSuqebaSi, xalxis warsuli 
sameurneo saqmianobis, religiuri warmodgenebis Seswavlis saqmeSi.2

nebismier geografiul saxelSi arsebobs an arsebobda ko-
n  kretuli Sinaarsi, romelic rig SemTxvevaSi dakargulia. sa-
xe lwodebis micemis (saxeldebis) procesi warmoadgens xalxur 
Se moqmedebas, romelsac gaaCnia Tavisi erovnuli da enobrivi Ta-
viseburebebi.3

Cvens SemTxvevaSi, lugelas xeobad miviCnevT imaze met areals 
(vuTanabrebT mas xobiswylis xeobas), vidre mas Cveulebriv hqonda. 
lugela iyo sofeli da Sedioda muxuris sasoflo sabWoSi. ukavia 
xobiswylis xeobis monakveTi qoQodan largiamde, sigrZe 5-km-mde. 
mis asaxsnelad sarwmunod migvaCnia prof. p. cxadaias daSveba~, 
rom lige, l(L)ge, luge, `ugemuri, umarilo~ erqva TviT im wyals, 
romelic dRes lugelas saxeliTaa cnobili. hidroformanti -ela 
erTvis adgilis saxels da warmoqmnis im adgilis saxelwodebas, 
romelic am obieqts Cauvlis.4 TviT mineralurma wyalma ki sul 
sxva saxeli _ lugela daimkvidra. amave dros sagulisxmoa Tval-
sazrisi, rom TviT mineralurma wyalma es saxeli xeobis saxeli-
dan miiRo. toponim „lugelas~ etimologias _ lugela _ lLg-ela 
(lLge _ megr.: mtknari, umarilo) umzeo adgilis mniSvnelobiT 
xsnian. amis safuZvels xeobis Crdilo-aRmosavleTis eqspozicia 
iZleva, rac mdinaris viwro xeobaSi mzis sxivebis SeRwevis Ta-
visebur barierad gvevlineba. am veZas (veZa `mineraluri wyali, an 
adgili, sadac mineraluri wyali amodis~, veZ-is-i (toponimi) megr. 
menj-menj-i `mineraluri wyali~ (toponimi))5 lugela ewoda 1947 
wlis Semdeg, manamde ki menji erqva, rogorc aRvniSneT, saqarTve-
los ssr pirveli administrciuli dayofis Tanaxmad (tf., 1930w.) 
lugela iyo sofeli.6

1 v. maRraZe. qarTveluri toponimebisa da gvarebis warmoeba da urTierT-
mimarTeba. Tb., 2006, gv. 9.
2 p. cxadaia. Ziebani kolxeTis toponimiidan. t. I. Tb., 1999, gv. 52.
3 p. cxadaia. onomastikis Sesavali, Tb., 2005, gv.105.
4 p. cxadaia. haplologiisaTvis megrulSi, _ arnold Ciqobavas dabadebis 
100 wlisTavisadmi miZRvnili saerTaSoriso simpoziumis masalebi. Tb., 
1998, gv. 56.
5 h. fenrixi, z. sarjvelaZe. qarTvelur enaTa etimologiuri leqsikoni. 
Tb., 2002, gv. 125.
6 p. cxadaia. Ziebani kolxeTis toponimiidan. t. I, gv. 202.
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lugelas xeoba uZveles droidan iyo dasaxlebuli, rasac 
mowmobs im toponimebis simravle da mravalferovneba, romelic 
aq blomad fiqsirdeba. xeobaSi moZiebuli toponimebis mniSvnelo-
vani nawili gvar-saxelebTanaa dakavSirebuli da maTi gansaxle-
bis adgils miuTiTebs. ase magaliTad, leroge (aq le- gansaxle-
bis mimTiTebeli winsarTia da sa-s Sesatyvisia, mag.: sa-dadian-o), 
le-can-e, le-sosil-e da sxv., rac imis mimaniSnebelia, rom xeoba 
sxvadasxva gvaris warmomadgenlebiT mWidrod iyo dasaxlebuli. 
mniSvnelovania agreTve isic, rom xeobaSi SemorCenil toponimeb-
Tan gaigivebuli gvarebis umravlesoba (rogava, jgamuria, soselia 
da sxv.). ara marto muxurSi, aramed xeobis axlomaxlo sofleb-
Sic praqtikulad ar fiqsirdeba da arc adgilobrivi mosaxleobis 
mexsierebas SemorCenia maTi aq gansaxlebis Sesaxeb raime informa-
cia. amis mizezi SeiZleba iyos is, rom `svanuri le _ prefiqsi me-
grulSi gvarTan awarmoebda am gvariT dasaxlebuli punqtis saxels 
Sua saukuneebSi. (Semdeg ki XVII-XVIII saukuneebSi igi Secvala imave 
funqciis mqone qarTulma sa- TavsarTma) am periodSi intensiuri 
xdeba dasavleT saqarTvelos mTiani nawilidan mosaxleobis mi-
gracia dablobisaken~.1

le- prefiqsi -e sufiqsTan gvarebisagan awarmoebs adgilis 
saxelebs (toponimebs). savaraudoa, adre is sazogado saxelebsac 
erToda _ le-gvimar-e (Sdr. gvimara `gvimra~), le-SqiSqil-e (Sdr. 
SqiSqili `lorTqo, norCi balaxi, ylorti~).2 jer kidev al. caga-
relma (qarTuli enis SedarebiTi Seswavlis fuZemdebeli) yuradRe-
ba gaamaxvila toponimebSi dadasturebul le- da o- prefiqsebze. 
saxeldobr, aRniSnuli aqvs, rom megrulSi im adgilis saxelwo-
debas, sadac esa Tu is gvari cxovrobs awarmoebs le- prefiqsi: 
le-baCil-e. aqve naTqvamia, rom l sxvadasxva xmovanTa TanxlebiT 
(li-, la-, le- gvxvdeba svanurSic, sadac igive daniSnuleba aqvs, ro-
gorc megrulSi (mravlobiTobis, ganyenebulobis da posesiurobis 
aRniSvna. o- prefiqsTan dakavSirebiT ki mecnieri wers, rom igi 
Seesabameba qarTul sa- TavsarTs, sailustracio masalaSi dasaxe-
lebulia toponimi o-kalmaxe.3

savaraudod la- formanti unda gvqondes ramdenime topo-
nimSi la-njeri, (niSn. maRal balaxs, adgils, sadac maRali balaxi 
izrdeba). lafarCazeni, aqac SesaZlebelia la- alomorfi gvqondes, 

1 p. cxadaia. samegrelos geografiuli saxelwodebani. Cxorowyus raioni. 
nakv. 4. Tb., 2004, gv. 21.
2 al. Rlonti. toponimikuri Ziebani. t. 1. Tb., 1971, gv. 5.
3 Ал. Цагарели. Мингрельские этюды. Вып. 2: Опыт фонетики мингрельского язы­
ка. СПб., 1880, gv. 51.



32

la-farCa (la-farTa, la-farTia) farTod gadaSlils niSnavs.1 araa 
gamoricxuli, la- prefiqsi gvqondes la-kadaSic, rac aRniSnavs 
mTian adgils, mTianeTs, mTian samegrelos, emijneba tyis mTian, 
samosaxlod uvargis zonas. misi aRniSvnis areali izrdeba kidec.2 
la- alomorfi unda iyos warmodgenili, aseve toponimebSi la-ku-
mura da la-rgia, Tumca maTi semantika CvenTvis gaurkvevelia.

megrulisagan gansxvavebiT svanurSi topoformantebad ga-
moyenebul saderivacio morfemebs _ daniSnulebis la- da le- pre-
fiqsebs _ axasiaTebT sawarmoebel fuZeTa ganawileba da araerTi 
semantikuri niuansi le- prefiqsi daerTvis mcenareTa saxelebs. 
funqciurad is -nar-is ekvivalentia, la- ki rogorc topoforman-
ti gvxvdeba, garda mcenareebisa, yvela sxva tipis saxelTan ro-
gorc zmnur, iseve saxelur da saxelzmnur (mimReobur) fuZeebTan.3

`dReisaTvis samegreloSi, gansakuTrebiT mis mTian nawilSi, 
iSviaTia sofeli, sadac dasaxlebul ubans ar hqondes Serqmeuli 
le- prefiqsiT gvarsaxelisagan warmoqmnili saxelwodeba. kerZod, 
mTiani samegrelos 1500-mde geografiul saxelTa TiTqmis naxe-
vari warmoqmnilia gvarebisagan le-e prefiqs-sufiqsiT. svanuri 
warmomavlobis le- prefiqsi megrulSi awarmoebs mxolod anTro-
potoponimebs e. i. sazogado sityvawarmoebaSi ar gvxvdeba~.4

-ala, -ela hidroformantebia, magram araproduqtuli, isini 
ramdenime mdinaris saxelwodebaSi gvxvdeba, albaT, es sufiqsia 
k(L)rzelasa da lugelaSi.5

kuTvnileba-daniSnulebis gamosaxatavad megruls sakuTari 
o- prefiqsi moepoveba, rac sakmaod uxvad aris warmodgenili am 
regonSi. mag., o-nkire `sakire~, o-kare `karavis dasadgmeli adgi-
li~, o-isire `islis mosayvani adgili~, o-maWirxole `samercxlo~, 
o-borie `saqare~, o-Cxome `saTevzao~, o-ireme `sairme~.

lugelas xeobaSi TvalSisacemia Txzuli toponimebis si m-
ravle, romlebic, ra Tqma unda, ar aris erTgvarovani. unda ga-
n vasxvavoT zmnurfuZiani Txzuli toponimebi da saxelurfuZiani 
Txzuli toponimebi. struqturulad isini SeiZleba erTmaneTs 
daemTxves, magram sagrZnoblad gansxvavdebian warmomavlobisa da 

1 p. cxadaia. svanuri substrati samegrelos toponimiaSi, _ saqarTvelos 
ssr mecnierebaTa akademiis moambe. t. 122, #1, gv. 380.
2 p. cxadaia. svanuri substrati samegrelos toponimiaSi, gv. 387.
3 q. margiani. svanuri toponimiis struqturuli analizi, _ filologiuri 
paralelebi. soxumis saxelmwifo universitetis qarTuli enisa da kul-
turis instituti. samecniero Sromebis krebuli. t. 6. Tb., 2013. gv. 87.
4 p. cxadaia. mTiani samegrelos toponimia. enaTmecnieruli analizi. Tb., 
1985. gv.72
5 p. cxadaia. samegrelos geografiuli saxelwodebani.., gv. 190.
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semantikis mixedviT.1 unda iTqvas, rom zmnurfuZianebi SedarebiT 
naklebad gvxvdeba lugelas xeobaSi, vidre saxelurfuZiani Txzu-
li toponimebi, mag., sacxenoSi ginal(L) `sacxenos gadasasvleli~, 
TunTiSi oxvatafu `daTvis safxani~, qoQoSi ginajinu `qoyos gada-
saxedi~, gvamardaSi ginal(L) `gvamardas gadasasvleli~, karg(L)Sal 
`kargasasvleli~, wyarg(L)malafu `wyalgadasavardni~. am adgils, 
ratomRac, rusuli saxeliTac moixsenieben `vodopad~.

rogorc aRvniSneT, sintaqsuri konversiis Sedegad miRebul 
geografiul saxelebs sakmaod uxvad vxvdebiT. Txzuli toponime-
bi ZiriTadad imeorebs qarTvelur warmoebas da ori tipiTaa war-
modgenili: atributul-msazRvreliani da marTulmsazRvreliani 
saxelebi.

Sinaarsobrivad msazRvreli sityvebi aRniSnaven sazRvru-
lis mimarT fers: Cegvala `TeTri mTa~, CeRal `TeTri Rele~, WiTa 
uSquri `wiTeli vaSli~, WiTa Qvana `wiTeli yana~, WiTa wyari `wi-
Teli wyali~; aseve sidide-sipataraves, mdebareobas, sivrciT mi-
marTebas, formas: kvarkvalia gvala `mrgvali mTa~, farTo Ral(L) 
`farTo Rele~, didRal(L) `didi Rele~, kvarkvalia rzeni `mrgvali 
vake~, lafa(r)Ca rzeni `farTo vake~, didve `didi veli~. Zveli da 
axali qarTulis kuTvnilebaa veli `yana, agaraki, velobi, mindo-
ri~.2 es sityva megrulSi Semonaxulia ve formiT. i. yifSiZe, ro-
melic mas ganmartavs rogorc «поле, поляна», miuTiTebs amosaval 
vel formazec.

a. Waraias leqsikonis mixedviTac ve aris `veli, mindori~. 
ve aris ara yovelgvari mindori, aramed patara mindori. tyeSi ve 
aRniSnavs Crdilian adgilsac.3 Cvens SemTxvevaSi, etyoba, simciris 
mniSvneloba dakarguli aqvs, radgan patara didi veli ver iqne-
boda, rogorc mecnieri aRniSnavs, ve leqsema megrul toponimebSi 
sakmaod xSiria, Tumca msazRvrel-sazRvrulis wyobiT iSviaTad. 
mag., verCe, veSkudeli, vedidkari da sxv. 

p. cxadaias varaudiT, Tarzeni `mTis vake~, `mTa vakea~ md. 
Waniswyal-xobiswylis wyalgamyof qedze (squrisa da xobiswylis 
xeoba).4 Cveni azriT, Tarzeni aris `didi gavakeba~ _ Tari niSnavs 
`didi, mTavari, ZiriTadi~.5 Tari i. yifSiZes ganmartebuli aqvs 
rogorc qarTuli m-Tel-i-s kanonzomieri megruli Sesatyvisi.6

1 p. cxadaia. samegrelos geografiuli saxelwodebani.., gv. 103.
2 il. abulaZe. Zveli qarTuli enis leqsikoni. Tb., 1973, gv.125
3 e. lomTaZe. msazRvrel-sazRvrulis urTierToba megrulSi, _ iberi ul-
kavkasiuri enaTmecniereba. t. 6. Tb., 1954, gv. 209
4 p. cxadaia. onomastikis Sesavali, gv. 24.
5 a. qobalia. megruli leqsikoni. 2010, gv. 313.
6 И. Кипшидзе.  Грамматика мингрельского (иверского) языка с хрестоматиею и 

3. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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`mTarzenSi~ Tavkiduri m-s dakargva, albaT, Znelad warmo-
sadgenia, Tu mxedvelobaSi ar miviRebT, rom semantikurad raRac 
doneze `mTa~, SesaZlebelia, asociaciurad ukavSirdebodes mTa-
vars; `mTavari ixmareba substantivadac da atributivadac, pir-
vandeli misi funqcia substantivSi Cans mocemuli: esaa nawarmoebi 
saxeli da Tav- adamianze miuTiTebs: m-Tav-ar-i, Sinaarsobliv esaa 
imave rigis saxeli, rogoricaa: me-Ta-ur-i (< me-Tav-ur-i), mo-Tav-e, 
mo-Ta-ur-i, (<mo-Tav-ur-i)~.1 xmovnebs Soris -v- ikargeba megrulSi 
da viRebT sityvas Ta-r-i (m- TavsarTic, albaT, daikarga Tu: arc 
yofila?) Suri Tari- `mTavari suli~.2

megrulSi rzeni `vake~ xSirad gvxvdeba Sedgenil toponime-
bSi komponentad: Tarzeni, jvarzeni, egiarzeni, doberazeni da sxv. 
TiToeul SemTxvevaSi garkveuli fonetikuri cvlilebebia momx-
dari: Tarirzeni > Tarrzeni > Tarzeni; jvariSirzeni > jvariSrze-
ni > jvarirzeni > jvarrzeni > jvarzeni; egiaSirzeni > egiaSrzeni 
> egiarzeni; doberaSirzeni > doberaSrzeni > doberarzeni > do-
berazeni. Ta[ri]zenis SemTxvevaSi msazRvrel-sazRvrulis prepo-
ziciuli wyoba gvaqvs, aseTi prepoziciuli msazRvreli yvela 
brunvaSi saxelobiTis formiTaa warmodgenili, an TanxmovanfuZia-
ni msazRvreli sazRvruls SeiZleba fuZis saxiTac daukavSirdes 
yvela brunvaSi (Cvens SemTxvevaSi Tarzeni, xazgasma Cvenia).3

rzen leqsemaSi r bgera meoradi, Semdgom ganviTarebu-
li da sakuTriv megrulisaTvis niSandoblivi unda iyos, radgan 
`megrulSi da saerTod qarTvelur enebSi, rogorc wesi, ukanae-
nismier da winaenismier xSulTa win r daculia, metic, aris 
SemTxvevebi, rodesac xSul TanxmovanTa win r ganviTarebulia, Wa-
nurisagan gansxvavebiT, xSiria spirantebis mag., z-s win ganviTare-
bis SemTxvevebi rzeni < zeni `vake, dablobi~.4 `zeni~ igive `vakes~ 
mniSvnelobiT gvxvdeba lazurSic `r~-s gareSe `bainoRlzeni~ ad-
gili walen ZRemSi, arTaSeni; yomurzeni (amjerad `r~ fuZiseulia, 
xazgasma Cvenia) adgili azlaRaSi, xofa; xojazeni _ adgili me-
liaTSi, aTina; jundurizeni adgili mamakivaTSi, aTina (lazurSi 
SeiZleba postpoziciuri wyobiTac Segvxvdes zenididi ̀ vake didi~ 
(xazgasma Cvenia).5 rogorc p. cxadaia aRniSnavs, megrulSi SesamCne-

сло варем. СПб., 1914, gv. 240.
1 arn. Ciqobava. saxelis fuZis uZvelesi agebuleba qarTvelur enebSi. Tb., 
1942, gv. 166.
2 arn. Ciqobava. saxelis fuZis uZvelesi agebuleba qarTvelur.., gv. 80. 
3 p. cxadaia. onomastikis Sesavali, gv. 210-211.
4 g. kartozia, r. gersamia, m. lomia, T. cxadaia. megrulis lingvisturi ana-
lizi. Tb., 2010, gv. 80.
5 m. bukia. rTulfuZiani toponimebi lazurSi, _ kreb.: qarTveluri ono-
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via haplologiis kvali,1 am konkretul SemTxvevaSic unda momxda-
riyo haplologia, daikarga bgerebi. unda yofiliyo `Tarirzeni~, 
gvaqvs `Tar(ri)zeni~. mosazreba, rom kompoziti TiTqos Semdgaria 
qarTuli mTisa da zanuri rzenis SeerTebiT, Znelad warmosad-
genia imitomac, rom kompozitis warmoqmnisas, Cveulebriv, orive 
komponenti erTi warmomavlobisad unda ivaraudebodes. es prin-
cipi ki amjerad aSkarad darRveuli Cans. megrulSi msazRvrelisa 
da sazRvrulis rigi ZiriTadad iseTivea, rogorc lazursa da 
axal qarTulSi. samecniero literaturaSi aRniSnulia, rom me-
grulSi bunebrivia da gavrcelebulia prepoziciuli wyoba, post-
poziciuri naklebad gvxvdeba da ufro zugdidur-samurzayanul 
metyvelebaSi SeiniSneba.2 iSviaTia, magram mainc gvxvdeba zanuris 
orive dialeqtSi.3 mag., gauCa `mTa Savi~, maqeocimu `qva mcveni~, 
`qvis sacveni adgili~.

ricxviTi saxeli aseT poziciaSi qarTvelur enebSi saerTod 
ar gvxvdeba,4 gamonaklisad SeiZleba CaiTvalos toponimi sumwya-
ri `samwyali~. mdinare da misi xeoba mdinare xobiswylis marcxe-
na napirze, qmnis sami mdgeneli, romlebic moedinebian saoCiodan 
da xveSqiS T(L)f(L)dan,5 aseve JirRal `orRele~, JirRalakakaTaf(ჷ) 
`orReleSesarTavi~. amasTan dakavSirebiT p. cxadaia aRniSnavs, 
rom `(ako)kaTafa zmnuri fuZidanaa warmoqmnili Rele _ mdinareTa 
aRmniSvneli terminebi akakaTafu, akaTafu, akakaTafuri, okakaTa-
furi, okaTuri.6 Txzuli sityvis erT-erTi komponenti zmnisar-
Tia: meleni ferdi ̀ gaRma ferdobi~, melsuki ̀ gaRma seri~, melsuki 
< meleni suki. aqac, albaT, bgeraTa dakargvasTan gvaqvs saqme (ix. 
haplologia). unda iTqvas, rom megruli Raribia hidrnimuli ter-
minologiiT. semantikur konversias ganicdian terminebi wyu `wya-
ro~, Ral ̀ Rele~, menji ̀ veZa~, toba ̀ didi, Rrma wyali, morevi~, na-
masarRal(L) `namesrevis Rele~, TxomuloniS(L) Ral(L) `Txmelnaris 

mastika. t. 4. Tb., 2010, gv. 53.
1 p. cxadaia. onomastikis Sesavali, gv. 105.
2 e. lomTaZe. msazRvrel-sazRvrulis urTierToba megrulSi, gv. 209.
3 e. Sengelia. samoselTan dakavSirebuli leqsika megrul-lazurSi. dis-
ertacia wardgenili filologiis doqtoris akademiuri xarisxis mo-
sapoveblad. Tb., 2014. gv. 208.
4 z. WumburiZe. msazRvrel-sazRvrulis adgilisaTvis qarTvelur enebsa 
da afxazurSi (toponimikur saxelTa mixedviT), _ Tbilisis saxelmwifo 
uni versitetis axali qarTuli enis kaTedris Sromebi. saxelTa brunebis 
istoriisaTvis qarTvelur enebSi. t. 1. Tb., 1956, gv. 327.
5 p. cxadaia. samegrelos geografiuli saxelwodebani. Cxorowyus raioni. 
nakv. 4, gv. 359.
6 p. cxadaia. samurzayanos istoriuli da Tanamedrve toponimia, Tb., 2004. 
gv.65



36

Rele~, xobwyari `xobiswyali~, aqve SeiZleba aRiniSnos, rom -ala 
-ela hidroformantebia, magram araproduqtuli, isini mxolod 
ramdenime mdinaris saxelwodebaSi gvxvdeba.1

hidronimuli sazRvruli Sedgenilobis mixedviT SeiZle-
ba iyos martivi da Sedgenili: toba varCxili da gvaqvs WiWe toba 
varCxili. gansakuTrebiT xSiria marTulmsazRvrelian geogra-
fiul saxelwodebaTa simravle. marTulmsazRvrelian toponimebSi 
msazRvrelad gamoyenebulia rogorc sazogado, ise sakuTari saxe-
lebi, brunvis niSani SeiZleba warmodgenili iyos da SeiZleba ara. 
`naTesaobiTi brunva yvelaze produqtulia msazRvrelis gadmosa-
cemad. mikrotoponimTa ZiriTadi fondi marTulmsazRvreliania.2

megrulSi naTesaobiTi brunvis niSania -iS (TanxmovanfuZian 
saxelebTan da mravlobiTi ricxvis formasTan), an misi xmovan-
dakarguli (fonetikur niadagze _ difTongis gamartivebis Se-
degad), varianti -S (xmovanfuZian saxelebTan, romelTac emateba 
emfatikuri xmovani -i.3

msazRvrelebad gamoyenebulia sakuTari (anTroponimebi, to-
ponimebi) da sazogado saxelebi: bardRuiaS noQunu `bardRuias 
nayanevi~, bebuliaS nakaru `bebulias karavi (yofili)~, TunTiSi 
oxvatafu `daTvis safxani~, lakumuraSi ginol `lakumuras gada-
sasvleli~, gvamardaSi dudi `gvamardas saTave~.

xmovanfuZian marTul saxels dakarguli aqvs naTesaobiTi 
brunvis niSani: oxvamekari `samlocvelos kari~, lafa(r)Ca(Si)rze-
ni. zogjer -S/-Si varianticaa warmodgenili osqale(S) robu `sa-
futkris xevi~.

savaraudod RolaSiS(i) didRal(L)Si `RolaSis didi Rele~ 
ormagi brunvis niSani gvaqvs, rac Zvel qarTulSi postpozi-
ciuri wyobis dros Cveulebrivi movlena iyo. msazRvreli saxe-
li naTesaobiTSi (mxolobiTsa da mravlobiTSi) daismeboda da 
Semdeg uTanxmdeboda sazRvruls brunvaSi da vRebulobdiT or-
mag brunvebs. mag., saxlsa Zelisasa saxlisa Zelisaisa. RolaSi, ro-
gorc Cans, nagenetivari saxelia, romlis fuZe marto warmoSobiT 
aris genitivi (naTesaobiTi brunva), magram genitivis gageba aRar 
aqvs, aseTia mravali qarTuli geografiuli saxeli. aseT SemTxve-
vaSi -aSi warmoqmnis afiqsad ver CaiTvleba, aq saqme gvqvs brunvis 
niSnis mniSvnelobis SecvlasTan da ara warmoqmnasTan.

1 p. cxadaia. mTiani samegrelos toponimia. enaTmecnieruli.., gv. 190.
2 al. Rlonti. toponimikuri Ziebani. t. 1, gv. 24.
3 arn. Ciqobava a. Wanuris gramatikuli analizi. teqstebiTurT, _ arn. 
Ciqobava. Sromebi. mTavari redaqtori da tomis redaqtori v. Sengelia. 
t. III. Tb., 2008, gv. 260. eleqtronuli versia: http://dspace.nplg.gov.ge/bitstr­
e am/1234/10700/1/Chikobava_III.pdf.
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rac Seexeba -iS/-S elementebs, is saerTo qarTveluri war-
moSobis niSania, radgan kanonzomieri bgeraTSesatyvisobis nimuSs 
warmoadgens, razec p. cxadaia miuTiTebs, rom -is fleqsiis ni-
Sans sityvawarmoebiTi daniSnuleba jer kidev saerTo qarTvelur 
fuZe enaSi hqonda mopovebuli, qarTvelur enebSi mas toponimTa 
warmoebis funqciac gauCnda. svanebsa da megrelebs karga xans er-
Tad unda ecxovraT, risi Sedegicaa svanuri substrati samegre-
los toponimiaSi (agreTve megrulis morfologiasa da leqsikaSi) 
da megruli nasesxobani svanur (da svanuris gziT leCxumur) topo-
nimiasa da leqsikaSi.1 amasTan dakavSirebiT m. qaldani miuTiTebs 
`nanaTesaobiTari geografiuli saxelebis warmoqmnis epoqaSi -iS 
sufiqsi svanuri enis kuTvnilebasac warmoadgenda igi am for-
mants ufro marjved da intensiurad iyenebda saxelebis sawarmoe-
blad vidre zanuri ena~.2

-ia daboloeba, romelic upiratesad geografiul termine-
bTan Cans da gamoxatavs saxeldebuli obieqtis simcires:3 zRvaia 
`mcire zRva~ tobaia ̀ mcire tba~ foqvaia ̀ mcire mRvime~.4 megrulSi 
kninobiT saxelebs ZiriTadad -ia sufiqsi awarmoebs, funqciurad 
is mravalferovania: kninobiTi, saalerso, saalerso-damcirebis 
da sxv. kninobiTobas unda aRniSnavdes -ia Semdeg toponimeb-
Si: tyaia/tyeia _ sofeli niSnavs patara tyes.5 lugelas xeobaSi 
iSviaTad vxvdebiT: gvalaia `mTa~ (ia), Z(L)g(L)ria `ekala~, Cegvalaia 
`TeTri patara mTa~, bardRuiaSi naQvanu `bardRuias nayanevi~, gu-
jaiaS nakaru `gujaias karavi~, Qvanaia `yana, (momcro) saZovari~. 
unda aRiniSnos, rom kninobiToba iseve rogorc zogierT adamianis 
sakuTar saxelTan, ra Tqma unda, motivaciis safuZvelia, magram 
enobrivi koleqtivi male iviwyebs xolme sityvis `Sina formas~, 
semantikur aRnagobas, amitom emociurobis TvalsazrisiT neitra-
luri sityvebia.6

wina viTarebis aRsaniSnavad megrulSi funqcionirebs, ro-
gorc qarTulidan SeTvisebuli na-, ise misi Sesatyvisi no- pre-
fiqsebi: nawarkant(L) `naweraqvi~ nagamson- albaT, gamisoniebis 

1 p. cxadaia. svanuri substrati samegrelos toponimiaSi, gv. 187.
2 m. qaldani. leCxumis geografiul saxelTa -iS//-S sufiqsis sakiTxisaT-
vis, _ qarTvelur enaTa struqturis sakiTxebi. t. III. Tb., 1963, gv. 70.
3 p. cxadaia. mTiani samegrelos toponimia. enaTmecnieruli.., gv. 92.
4 p. cxadaia. qarTveluri enebis dasavluri areali (kolxuri anu zanu-
ri), _ wgn.: samegrelo, kolxeTi, odiSi. arqeologiis, enaTmecnierebis, 
istoriis, xuroTmoZRvrebisa da eTnologiis narkvevebi. il. anTelavas 
saerTo redaqciiT. Tb.-zugdidi, 1999, gv. 23.
5 И. Кипшидзе.  Грамматика мингрельского (иверского) языка.., gv. 330.
6 b. foCxua. qarTuli enis leqsikologia. Tb., 1974. gv. 120.
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`adgili~, `nasaxlari~, `namyofi~. namex(L) `namexari~, naSxuru 
`nacxvarali~, nadoxori `namosaxlari~ da sxv.

na- sufiqsis gareSe gvxvdeba zedsarTavad kompozitebSi: nai-
remRal(L) `nairemis Rele~. nairemfoni `nairemis foni~, namexsuki 
`namexari seri~. rogorc Cans, winaviTarebis aRmniSvneli saxeli 
prepoziciul msazRvreladac SeiZleba iqnes gamoyenebuli, nac-
xa goWkadili (muxuri nacxa goWkadili), `nacxa gaWedili~ nacxa _ 
viwro kldovani kalapoti xobiswyalze. uwin viwro gasasvleli 
hqonda wyals, xidi yofila qvis TaRovani. is, gadmocemiT, Tamar 
mefis dros augiaT da XXs. dasawyisSi, wyaldidobisas, dangreu-
la. amJamindeli xidi nacxa goWkadili agebulia 1901 wels. Cveni 
azriT, nacxaSi gvaqvs fonetikuri gadabgereba nacxa < naCxa < naCixa. 
mikrotoponimi naCixa dafiqsirebulia legaxareSi, xanwkSi da sxv. 
sawyisia Cixua/goCixua mdinaris dagubeba jebiriT, gadakedvla, ga-
datixvra. SeiZleba TavisTavadac dagubdes wyali da iTqvas naCixa 
`danagubari~. zogjer erTi bgeraa mosalodneli da mis magivrad 
sxva Cndeba xolme, ukana nunismier yru fSvinvier C-s SeiZleboda 
wina nunismieri yru fSvinvieri c bgera Senacvleboda, rogorc 
cnobili enaTmecnieri r. abaSia aRniSnavs, `arTuli enis diale-
qtebSic iseve, rogorc zanur da svanur dialeqtebSi, dasturdeba 
qarTveluri fuZe-enis sisina sibilantebis rogorc sisina (iden-
turi), ise- SiSina ekvivalentebi. qarTuli dialeqturi leqsikac 
met-naklebad cxadyofs saerTo warmomavlobisa da identuri age-
bulebis fuZeebSi sisina da SiSina sibilantebis monacvleobas~.1

Cveni azriT, fonetikuri TvalsazrisiT SesaZlebelia Cx>cx 
gadasvla. amdenad, winaviTarebis aRmniSvneli sityvis toponimi-
zaciasTan gvaqvs saqme. no- sinqroniul doneze produqtiulobiT 
ar gamoirCeva, magram safiqralia istoriulad mas gacilebT meti 
datvirTva hqonoda.2 msgavsi viTareba gvaqvs konkretul arealSi 
wina viTarebis aRmniSvneli adgilis saxelebis TvalsazrisiTac. 
ufro iSviaTia no-en prefiqs-sufiqsiT toponimebis warmoebis ni-
muSebi: no-baRl-en-i ̀ nabaRlevi~, aseve no-er: no-xu-er-i ̀ danaSle-
vi~, no-i: noxori `namosaxlari~, noჸuanu `nayanevi~. aq uwin yana 
yofila, tyiT Semortymuli noჸuanu mas darqmevia, Semdeg mTeli 
tye gaukafavT, mouaxoebiaT da saxelwodebac mTel masivze ga-
dasula.3 megruli no- TiTqmis gamodevna qarTulidan nasesxebma 

1 r. abaSia. sibilantur fonemaTa sisina da SiSina saxeobebis monacvleobi-
sa Tvis qarTvelur enebsa da dialeqtebSi. Tb., 2005, gv. 15.
2 W. qiria, l. ezugbaia, o. memeSiSi, m. Cuxua. lazur-megruli gramatika. naw. 
1: morfologia. redaqtori prof. m. Cuxua. Tb., 2015, gv. 167. eleqtr. 
versia: http://ice.ge/of/wp­content/uploads/2016/04/lazur­megruli­gramatika.pdf.
3 p. cxadaia. qarTveluri enebis dasavluri areali.., gv. 86.
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na- prefiqsma.1 yvelaze produqtulia na-u warmoeba (na- qarTuli 
prefiqsia -u ki qarTuli -av sufiqsis Sesatyvisi.2 xSir SemTxvevaSi 
is odenprefiqsian warmoebasac aviwroebs. paralelurad gvxvdeba 
an erTmaneTSi ireva prefiqsiani da prefiqs-sufiqsiani formebi.3 
nacatu, nacabeku, naakardam(L)/u` naakldamari~. megrulSi, rogorc 
cnobilia, -u (maT Soris afiqsiseulic) xSirad gadadis iraciona-
lur bgeraSi (u>L); es L ukvalodac qreba, es procesi aisaxa to-
ponimikaSic.4 -on sufiqsi qarTuli -ian, -ovan, -osan, ier afiqsebis 
fardia, formiTa da funqciiT toponimizaciisaTvis -on sufiqsi 
sruliad sakmarisia.

-on, -ona sufiqsi, romelic arsebiTi saxelisagan awarmoebs 
zedsarTav saxels, megrulSi aRniSnavs mxolod ramis (ZiriTadad 
mcenareTa) siWarbes, krebuls. toronimizaciis Sedegad gvaqvs: 
fiWvoni ̀ fiWvnari~, Txironi, ̀ Txilnari~, xvamcon(a)/xvamconi/xvam-
ca `deka~, Wvahoni _ adgili, sadac bevri Wvavi xarobs.5

-on sufiqsis funqciuri sisustis Sedegi Cans is garemoeba, 
rom am formebma sinqroniul doneze ufro aqtiuri o- prefiqsi, 
damatebiT dairTes: o-lakac-on-i `saakacio~, o- munCqv-on-i, omu-
nCqve `samaCve6. risame krebulis aRmniSvnel saxelebs, garda -on, 
-ona sufiqsebisa awarmoebs daniSnulebis saxelTa o-e prefiqs-su-
fiqsi: o-xoj-e `saxare~, oireme `sairme~.

sainteresoa, rom lazurSic -on mawarmoebli -ian-is mniSv-
nelobiT gvxvdeba, mag. qualoni modvalu `qusliani fexsacmeli~.7

sakuTarTan erTad megruli intensiurad iyenebs qarTul sa-
Tanado derivaciul inventars: masalis mixedviT sa-e warmoeba-
ze produqtuli Cans sa-o warmoeba (prefiqsi qarTulia, sufiqsi 
Sesatyvisoba).8 igive viTareba iCens Tavs toponimuri konversiis 
SemTxvevaSic: sa-kalmax -e/o, sa-maWirxol-o/e ̀ samercxlo~, o-nkir-e 
`sa-kir-e~, o-nior-e ̀ sa-nior-e/sanivre~. o-Tifur-e// oTifre, igivea 
rac oTif(L)e _ `saTibi”, aTeS xasilas oTifure re.9 o-ntyol-u `sa-
flobi~, o-xaCqu-e `saToxni~.

1 m. xubua. megruli teqstebi. megruli teqstebis masala zRaprebSi da 
leqsebSi. tf., 1937, gv. 227.
2 h. fenrixi, z. sarjvelaZe. qarTvelur enaTa etimologiuri.., gv. 351.
3 W. qiria, l. ezugbaia, o. memeSiSi, m. Cuxua. lazur-megruli.., gv. 170.
4 p. cxadaia. mTiani samegrelos toponimia. enaTmecnieruli.., gv. 44.
5 p. cxadaia. mTiani samegrelos toponimia. enaTmecnieruli.., gv. 77.
6 p. cxadaia. mTiani samegrelos toponimia. enaTmecnieruli.., gv. 65.
7 e. Sengelia. samoselTan dakavSirebuli leqsika megrul-lazurSi, gv. 54.
8 g. kartozia, r. gersamia, m. lomia, T. cxadaia. megrulis lingvisturi ana-
lizi, gv. 158.
9 m. xubua. megruli teqstebi, gv. 170.
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toponimebis nawili motivaciis mqone sityvebia, Tumca i g-
r Znoba maTi agebulebis sirTule, Semadgeneli bgerebis ara er-
Tgvarovani funqciuri datvirTuloba. SesaZlebelia maTi da na-
wi leba ara mxolod bgerobrivad, aramed fonemebi SesaZlebelia 
azrobrivad monawileobdnen saxelis mniSvnelobaSi.

xSirad saxelebi Sedgenilia megrulisaTvis bunebrivi niS-
nadi elementebiT, magram, rogorc cnobilia, motivacia aucile-
blobiT ar varaudobs Semadgeneli elementebis mniSvnelobaTa 
codnas. unda iTqvas am xeobis toponimia mihyveba megrulis sity-
vawarmoebis saerTo sistemas.

BIDZINA LEMONJAVA, REVAZ TOLORDAVA, DALI NIKOLAISHVILI1

TOPONYMY OF LUGELA GORGE

Toponymy is a lexical unit, at the same time specific, derived by morpho-
logical and grammatical language means. This is particularly interesting from the 
standpoint of Mingrelian language.  The paper reviews the Lugela gorge place 
names, which include more areas – they are equalized with the Khobistskali 
Gorge. The paper discusses composite toponyms, which basically repeat the 
Georgian derivation and are represented by two types of directed determinant 
and attributive determinant names. There are a large number of directed deter-
minant toponyms in the studied region.   The attention is paid to the toponyms 
ending in ­ia. It should be noted that diminutiveness is basis of motivation as 
in relation to proper names. But in the functioning process by viewpoint of the 
emotionality it is neutral.

We will give our own explanation on some toponyms: for example, we 
consider that the name Natskha is derived from Nachikha in a consequence 
of certain phonetic processes, etc. In Mingrelian a row of determinant and de-
termining is basically the same as in the Lazi and New Georgian. Together with 
the proper names the Mingrelian language intensely uses a Georgian suitable 
derivative inventory: such as:  sa­e,  sa­o. A part of toponyms are the motivated 
words, but their structure complexity and non-homogenous functional capacity 
of component sounds are visible.

Finally, it should be noted that the toponymy of this gorge follows Mingre-
lian’s general word-formation system.

1 Bidzina Lemonjava – PhD in Philology, Associate Professor, Sokhumi State University; 
Revaz Tolordava – PhD in Geography, Associate Professor, Sokhumi State University; Da­
li Nikolaishvili – PhD in Geography, Professor, Iv. Javakhishvili Tbilisi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

e n a T m e c n i e r e b a

qeTevan margiani1

tmesi anu gankveTa Zvel qarTulsa da svanurSi

Zveli qarTuli enis rTuli gramatikuli wyobis, morfologi-
uri struqturisa Tu leqsika-frazeologiis araerTi movlena da 
faqti svanurs dResac imave arqauli saxiT aqvs Semonaxuli; es 
movlenebia: xanmetoba, pirdapiri obieqtis mravlobiTobis asaxva 
zmnaSi, xarisxis formaTa warmoeba, inkluziv-eqskluzivis katego-
ria, kiTxviTobis -a, -mea, -me nawilakebi, romlebic mierTvian ra 
zmna-Semasmenels, TxrobiT formebs aqceven kiTxviTad... da sxva ar-
aerTi. Zveli qarTulisa da svanurisaTvis aseve erTnairadaa damax-
asiaTebeli tmesi, razec winamdebare publikaciaSi iqneba saubari.

Zvel qarTulSi sakmaod xSiria iseTi SemTxvevebi, roca zmnis-
winsa da zmnis danarCen nawils Soris moTavsebulia sityva an sity-
vaTa jgufi: nacvalsaxeli, kavSiri, nawilaki, (mag.: mo-vinme-vi da; 
Se-xolo-axo; mo-mca-ved; aR-nu vin-anTis, da-same-vdgrea da misT).2

tmesi anu gankveTa, gaxleCa aris movlena, damaxasiaTebeli 
Zveli qarTulisa da svanurisaTvis, roca zmniswini SesaZloa dac-
ilebuli iyos zmnas da maT Soris sxva sityva an sityvebi iyos 
mo Tavsebuli. tmesis arseboba maniSnebelia aramWidro kavSiri-
sa zmniswinsa da zmnas Soris, rac xSirad poulobs gamoxatule-
bas gaxleCiT, gankveTiT; mag., ara-sada-mira¡-visgan-iRis £orcTa 
sa£mari _ arasdros vinesgan raime ar miiRos xorcis mosaxmari, 
gamosayenebeli. tmesi Zvel qarTulSi Seswavlilia ivane da vax-
tang imniSvilebis, z. sarjvelaZis, T. cqitiSvilis, r. saRinaZis 

da sxvaTa mier.3 

1 qeTevan margiani _ filologiis doqtori, asocirebuli profesori, so-
xu mis saxelmwifo universiteti.
2 z. sarjvelaZe. Zveli  qarTuli  ena. Tb., 1997, gv. 90.
3 i. imnaiSvili, v. imnaiSvili.  zmna Zvel  qarTulSi. I-II. mainis frankfur-
ti, 1996; z. sarjvelaZe. Zveli  qarTuli  ena. Tb., 1997; T. cqitiSvili. 
tmesi Zvel qarTulSi, _ saqarTvelos mecnierebaTa aka de miis macne. # 
5, 1966,  gv. 130-142; r. saRinaZe. Zveli qarTuli ena (V-XI saukuneebi). Tb. 
2008. 
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tmesi SesaZloa Segvxvdes zmnis upiro formebTanac; sawyis-
Tan da mimReobasTan: Se-re-dginebad mcired, Se-Tumca-saZlev-
el-iyo. iTvleba, rom tmesiani zmnebi asaxavs gardamaval safex-
urs uZvelesi droidan, roca zmniswini damoukidebel sityvas 
war moadgenda da calke idga, axali qarTulisaken, sadaczmniswini 
da zmna erTi mTliani sityvaa. 

 `Zveli qarTulis tmesi daSlisa da gadavardnis gzaze didi 
xniT adre Semdgari movlena iyo. mas, rogorc aseTs, axali funq-
cia hqonda SeZenili _ gamomsaxvelobis gasaZliereblad iyo gam-
oyenebuli (i. imnaiSvili, v. imnaiSvili).1 amiT unda aixsnas tmesis, 
movlena vefxistyaosanSic. XII saukunis Semdeg saliteraturo qa-
rTulSi tmesi aRar arsebobs. 

 sainteresoa, ra viTarebaa am mxriv qarTvelur enebSi? gan-
kve Ta, gaxleCa ucxoa megrulisaTvis, svanurisaTvis ki uaRresad 
sisxlxorceulia da niSandoblivi. svanuris adreuli periodisa 
Tu uaxloesi teqsturi gamocemebis Seswavla am kuTxiT da cocx-
al metyvelebaze dakvirveba sakmaod saintereso suraTs warmo-
gvi dgens, miT ufro, Zvel qarTulTan paralelebis gavlebisa da 
ganmkveTi elementebis ragvarobis Sedarebis aspeqtiT. 

rogorc ukve aRiniSna, tmess qmnis, zmniswinisa da zmnis ganm-
kve Ti elementebis rolSi Zvel qarTulSi gvxvdeba ZiriTadad na-
cvalsaxelebi da sxvadasxva nawilakebi... svanurSi ki aseve arsebiT 
saxelebi, viTarebis zmnizedebi. gvaqvs SemTxvevebi erTdroulad 
ori-sami leqsikuri erTeuliT gankveTa-gaxleCisa. svanurSi tme-
sis sakiTxTan mimarTebiT sainteresod migvaCnia aseve Ral si-
bralulis, TanagrZnobis, Tanadgomis gamomxatveli specifikuri 
nawilakis gamoyeneba. tmesi svanurSic, Zveli qarTulis msgavsad, 
eqspresiulobis funqciis gasaZliereblad, ufro meti gamomsaxv-
elobiTi unaris SesaZenad gamoiyeneba.

tmesi warmodgenilia arsebiTi saxeliT:
bêzi roq mêm gæëra lakæcìrTe lëzi, eCqad roq ðnâde-daâðrs-

Cu2 `amaRam ar mogviwevs sajixveze asvla, manmade Camoiyvan Txebs 
(`iyvan-Txebs-Camo~).

gankveTa xdeba viTarebis zmnizediT:

1 i. imnaiSvili, v. imnaiSvili.  zmna Zvel  qarTulSi. I-II. mainis frankfurti, 
1996 (vimowmebT _  r. saRinaZe. Zveli qarTuli ena (V-XI saukuneebi), gv. 
140-141 _ mixedviT).
2 i. CantlaZe, q. margiani-dadvani, q. margiani-subari, m. saRliani, r. 
ioseliani. kodoruli qronikebi (gamokvlevebiTurT). t. 1. Tb., 2007-
2010, gv. 152.
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a) dðlið saCqæðr mêm oTSxuna-xoCêmd-Cu i ejRa eser al-
dêæSëeli1 `dalis saCuqari ar Seunaxavs kargad (`unaxavs-kar-
gad-Se~) da imitom daiRupa Turme~.

b) dedó nambaæ maSyid xæóÎ, xðdur xæóÎ, ladeR ejJi qa-imJ’-
êdrìn’ë miCa lóRæna jémló bedJi imæêlêm qa-mom-ónémbæìna2 `dedas 
naambobi maxsovs bevri, sakmaod bevri, dRe ise rogor gavidoda 
(`ga-rogor-vidoda~), Tavis saficar Zmaze rame rom ar moeyola 
(`mo-ar-eyola~), rom ar moeTxro.

tmesi warmogenilia uaryofiTi nacvalsaxelebiT:
a) lðTxæars biZió CunadaæSunRo CóÎJ Cæðmsed aWafaras i or-

mocTeqa saerTod Ji-deS-oxdarax, Cu-dósmoS-oTérma3 `nadirobi-
sas biZias daRupvis mere cxeni darCenila aWafaraSi da ormocamde 
saerTod verc ki moixelTes (`mo-ver-ixelTes~) Turme, veravis ver 
dauWeria (`da-veravis-uWeria~)~.

b) miCa ðdgilTe sga-dëmJimoS-oTtìxa4 `Tavis adgilas veraf-
riT ver daubrunebia (`da-veranairad-ubrunebia~).

gankveTa xdeba kavSiriT:
Ji-er-ðmCedëlix æolðrTeJi, eSCu miSgu mæëSd xíqæa5 `rom 

asulan (`ze-a-rom-sulan~) myinvarebze, iq mamaCemisTvis uTqvams~.

tmess qmnis erTdroulad sami-oTxi leqsema: nacvalsaxeli, 
sxvaTa sityvis nawilaki, kavSiri.

a) mehad Ral xatæìlna léiarobJi: `si roq daCæir mêde, mux-
æbe roq miri i Cu-lax-roq-Îðr-amdagri, nina, daCæir, Cumixa, si 
roq Cumiwæri~6 ̀ Turme yovelTvis eubneboda dedas sicocxleSive: 
`Sen da ki ara, Zma myavxaro da Tuki vinme momklavso (`mo-Tuki-o-
vinme-mklavs~) nina, dao, vici, rom Sen Surs iZieb Cemsaso~.

b) Qqa-roq-uSxud-ðmCedëlix ej ladeR, qa-roq-demis-axyæel-

1 i. CantlaZe, q. margiani-dadvani, q. margiani-subari, m. saRliani, r. ioseli-
ani. kodoruli qronikebi (gamokvlevebiTurT). t. 1, gv. 152.
2 i. CantlaZe, q. margiani-dadvani, q. margiani-subari, m. saRliani, r. ioseli-
ani. kodoruli qronikebi (gamokvlevebiTurT). t. 1, gv. 1512.
3 i. CantlaZe, q. margiani-dadvani, q. margiani-subari, m. saRliani, r. ioseli-
ani. kodoruli qronikebi (gamokvlevebiTurT). t. 1, gv. 152.
4 i. CantlaZe, q. margiani-dadvani, q. margiani-subari, m. saRliani, r. ioseli-
ani. kodoruli qronikebi (gamokvlevebiTurT). t. 1, gv. 152.
5 i. CantlaZe, q. margiani-dadvani, q. margiani-subari, m. saRliani, r. ioseli-
ani. kodoruli qronikebi (gamokvlevebiTurT). t. 1, gv. 152.
6 i. CantlaZe, q. margiani-dadvani, q. margiani-subari, m. saRliani, r. io se li-
ani. kodoruli qronikebi (gamokvlevebiTurT). t. 1, gv. 152.
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en, egebas roq amJi deme xðyrón1 `erTad wasulano (`wa-o-erTad-su-
lan~) im dRes, rom ar moSorebodi (`mo-o-ar-Sorebodi~), iqneb ase 
ar damarTnodao~.

g) gæedo margiêns (ala li ej gæedo, TæiTon akaki SaniZes i 
varlam Tofurias er xayax fiSramin lðÎrðlisga damowmebul) bðdi 
xêrena kultd gadaqceul, ai, ejzumd, ere Cu-eser-mêm- xðSTxðnæna 
eCeJi lëmbæi2 `gvedo margians (es aris is gvedo, Tavad akaki Sani-
Zes da varlam Tofurias rom hyavT wignebSi araerTxel damowme-
buli) badi raRacnairad kultadac ki hqonia qceuli, ai, imdenad, 
rom arasodes ar umTavdeboda (`da-o-ar-namTavreba~) masze saTqme-
li da mosayoli~. 

svanurSi tmesis sakiTxTan mimarTebiT sainteresod miviCni-
eT erTi garemoeba _ Ral nawilakiani formebis gamovlena: si-
bralulis, TanagrZnobis, Tanaalmobis gamomxatveli specifikuri 
formebis gamoyeneba.

a) safeTqel xoyra æolJi ha bðCJi i Txæim xêra sgamekæSe 
i eCnoS aldgðr-Ral-Cu, merme meTxæiara, Ji-eræóÎs-oxtìxax, mðg 
lumtîlinx...3 `safeTqeli daurtyams myinvarze Tu qvaze da Tavi 
hqonia Catexili da imiT gardacvlila (`mkvdara-Ral-mo~), sxva 
monadireebi, visac napralidan amouyvaniaT (`amo-visac-uyvaniaT~), 
yvelani gaiZaxodnen Turme...~ (svan. merme Sdr. Zv. qarT. merme).

b) Îaru zaænRon, limérie sgæebne ladeR, ejRaÎ qóTâðdïnón 
i Cæ-i-Ral-ðdmércxón4 `ori wlis mere, mariamobis wina dRes mainc 
wavida da daiRupa kidec (`da-kidec-Ral (`TanagrZnoba~)-iRupa~).

aralelisaTvis sayuradRebo unda iyos toponimi - girgol-
iS-Ral na-l-zig-æ `grigolis namosaxlari~ yana, saTibi (cicx-
vari); sainteresoa, rom toponimad aris qceuli marTuli msaz-
Rvrel-sazRvruli _ anTroponimisa da wina viTarebis saxelTa 
kombinaciiT Sedgenili, romelsac emateba specifikuri Ral naw-
ilaki, romelic svanurSi sibralulis, TanagrZnobis Sinaarsis 
Semcvelia da gamoxatavs mTqmelis TanadgomiT damokidebulebas; 
Ral specifikuria svanurisaTvis, zusti semantikur-morfologi-
uri ekvivalenti mas qarTulsa da megrul-lazurSi ar eZebneba, 
amitomac Targmnisas Zalzed Wirs im specifikisa da niuansuri se-

1 i. CantlaZe, q. margiani-dadvani, q. margiani-subari, m. saRliani, r. ioseli-
ani. kodoruli qronikebi (gamokvlevebiTurT). t. 1, gv. 152.
2 i. CantlaZe, q. margiani-dadvani, q. margiani-subari, m. saRliani, r. ioseli-
ani. kodoruli qronikebi (gamokvlevebiTurT). t. 1, gv. 152.
3 i. CantlaZe, q. margiani-dadvani, q. margiani-subari, m. saRliani, r. ioseli-
ani. kodoruli qronikebi (gamokvlevebiTurT). t. 1, gv. 152.
4 i. CantlaZe, q. margiani-dadvani, q. margiani-subari, m. saRliani, r. ioseli-
ani. kodoruli qronikebi (gamokvlevebiTurT). t. 1, gv. 152.



45

mantikis Ggadmocema, romelsac Ral _ darTuli formebi svanurSi 
gamoxataven; am tipis magaliTebi xSiria yoveldRiur saubarSi, 
metyvelebaSi, magram tmesis saxiT, aseve toponimiaSi, geografi-
ul nomenklaturaSi Ral nawilakiani adgilTa saxelebis Tundac 
erTeulebis saxiT gamovlena sainteresod gveCveneba.

samecniero literaturaSi SeniSnulia, rom Zvel qarTulSi 
ad rindel ZeglebSi xSiria tmesis SemTxveva, gviandelSi ki nakle-
bad gvxvdeba. magaliTad, saxarebis erT-erTi Zveli redaqciiis 
te qstSi weria: `romelman friad miiRo, arRara emata, da romelman 
mcired, mas da-araÎ-aklda~. igive winadadeba XI saukunis redaqci-
aSi asea warmodgenili: `romelman friad miiRo, araÎ emata, da ro-
melman mcired, amas araÎ daaklda~.1 

amrigad, tmesi anu gankveTa gvxvdeba Zvel qarTulsa da svanur-
Si; is ar axasiaTebs Tanamedrove qarTulsa da meg rul-lazurs. 
savaraudod, is unda arsebuliyo saerToqarTvelurSi, rogorc 
sxva arerTi sakvanZo sakiTxis gadawyvetisas, Zveli qar Tu lisa da 
sva nuris monacemebi iZleva safuZvels amgvari varaudis daSvebisa. 

zmniswinisa da zmnis ganmkveTi elementebis rolSi Zvel qar-
Tu lSi ZiriTadad gvevlineba nacvalsaxelebi da sxvadasxva nawi-
la kebi. svanurSi aseve dasturdeba arsebiT saxelebi, viTarebis 
zmni zedebi. gvaqvs SemTxvevebi erTdroulad ori-sami leqsikuri 
erTeuliT gankveTa-gaxleCvisa. svanurSi tmesis sakiTxTan mi-
marTebiT uaRresad saintereso aseve Ral sibralulis, TanagrZ-
nobis, Tanaalmobis gamomxatveli specifikuri nawilakis gamoyene-
ba. aRniSnuli formebis zusti Targmani, swored, specifikurobis 
se mantikis gamo ver xerxdeba. tmess svanurSic, msgavsad Zveli 
qar Tulisa, udavod aqvs eqspresiulobis funqcia, ufro meti 
ga momsaxvelobiTi unari. unda aRiniSnos isic, rom svanuri met-
yve lebisTvis tmesi uaRresad bunebrivi da sisxlxorceulia da 
gaqrobis safrTxe ar emuqreba.

1 r. saRinaZe. Zveli qarTuli ena (V-XI saukuneebi), gv. 140-141.
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KETEVAN MARGIANI1

TMESI OR SEPARATION IN OLD GEORGIAN AND SVAN LANGUAGES

Tmes is found in old Georgian and Svan languages; It is not found in mod-
ern Georgian and Megrelian language and means inclusion of various particles, 
words and even group of words between prefix and verb.

In old Georgian language as separating components of prefix and verb are 
mainly found pronouns and various particles …In Svan language also are stated 
nouns, adverbs of manner … We have also cases of splitting by two or three 
lexical units. In Svan language is found use of specific particle, very interesting 
also Ghal, pity and sympathy expressing with regard to the issue of Tmes. These 
forms can not be exactly translated.

Even in Svan language alike old Georgian language, tmes undoubtedly has 
a function of expressiveness, skill of more expression. Herein is to be also noted 
that in the speech of Svan language the Tmes is very natural and has no danger 
of vanishing.

1 Ketevan Margiani – PhD in Philology, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

e n a T m e c n i e r e b a

lela miqava1

rusizmebi da anglicizmebi neologizmebis funqciiT 
Tanamedrove qarTul saliteraturo enaSi

Tanamedrove qarTul saliteraturo enaSi moWarbebulad 
sag r Znobia rusizmebis xmarebis SemTxvevebi, romelTac arc Tu 
iS  viaTad Jargonis ieri dahkravs. mag.: 

 prosta: `RmerTma Segargos... saCuqarada... zafxulia... ise, 
pro sta~.2 aseve: leJanka, paxmelia Statski Sliapa da sxv.

araiSviaTad rusuli anTroponimebi kninobiTi sufiqsebiT 
gvxv deba: 

vaniCka: `axsovs kidec vaniCkas~;3

iaSka: `me da iaSka male sazRvargareT mivdivarT~.4

metsaxelebiT gamoirCeva Zroxis saxelebi: `mwkrivs make 
`mur mana~ miuZRoda, `murmanas~ rigrigobiT mosdevdnen: `nodra~, 
`eli so~, `elza~, `biCoka~, `kolia~` `Tavgasa~ da sxvebi.5 `Tavgasa~ 
aq metsaxel `Tavgasiebulis~ Semoklebuli formaa. Sdr.: `Tva lax-
ve uli daa borkildadebuli sasaxleSi Tavgasiebuls mihgvares~.6

Segvxvda a-kninobiTsufiqsiani metsaxeli selap-a: `selapa 28 
wlis biWia. bebiamisTan erTad cxovrobs da binebs ostaturad 
qur davs. namdvili saxeli feliqsi hqvia. selapa vin da ratom Se-
ar qva, ar axsovs, an ar unda, rom Tqvas~;7 `baxva 14 wlisaa da se-
la pas mezobel sadarbazoSi cxovrobs~.8

`gadacemaze muSaobdnen:

1 lela miqava _ doqtoranti, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 n. sadRobelaSvili. TavSesafari (romani, moTxrobebi), _ axali qarTuli 
pro za. t. 4. Tb., 2010, gv. 115.
3 n. sadRobelaSvili. TavSesafari (romani, moTxrobebi), gv. 82.
4 n. sadRobelaSvili. TavSesafari (romani, moTxrobebi), gv. 161.
5 b. xvedeliZe. mindvris yvavilebi, _ axali qarTuli literatura. t. 6. 
Tb., 2011, gv. 13.
6 b. xvedeliZe. mindvris yvavilebi, gv. 110.
7 b. kvirtia. mZinare ciklopis Zaxili, _ axali qarTuli proza. t. 6, gv. 24.
8 b. kvirtia. mZinare ciklopis Zaxili, gv. 24.
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avtori da reJisori 
joni melia
wamyvani da redaqtori 
TinaTin megrelitaSvili
operatori gogi baqraZe
mZRoli roman qliba~.1

qliba aqac metsaxelia, TiTqos afxazuri gvaris varianti, 
Sdr.: qarT. qlibaZe, afxaz. Sanba, Samba, arZinba, qecba. es deri va-
ci uli erTeulebi frazeologiaSi, anu axali enobrivi erTeulis 
Se qmna ukve arsebuli enobrivi da sityvawarmoebiTi saSualebebiT, 
da kavSirebulia amosavali erTeulis garkveul funqciur cvli-
le bebTan da sematikur kompresiasTan (Sdr.: qlibi-qliba-qlibaZe). 
de rivaciuli mimarTebebi predikaciaSi unda gaixsnas metyvelebis 
do neze. 

derivaciaSi gansaxierebulia yvela zogadenobrivi funqcia. 
wi na planze gamodis saurTierTo funqcia, derivati _ saxelmdebeli 
iq ceva gamonaTqvamis derivat-komponentad da metyvelebis do ne ze 
igi Seivseba pragmatuli da esTetikuri funqciebiT, rac sityva-
war moebis sistemas TavisdTavad ar gaaCnia.2

ucxoenovani derivatebiT savsea qarTuli saliteraturo-
sa metyvelo ena. swored ase gaCnda iseTi `gaqarTulebuli~ de ri-
va ciuli erTeulebi, rogoricaa: 

maroJni: `maroJni meramdened vuTxari, maroJni kia, nayini 
da iZaxe-meTi Se oxero, nayini!~;3

varatnikebi: `bolo Rilze aqvT Sekruli gacrecili `va rat-
ni kebi~;4

tuflebi (=tufli enaSi miRebuli formaa, Tumca Cvens Se-
m TxvevaSi avtori fexsacmelsac xmarobs. ix. qvemoT): `qalaqidan 
Ca mosul stumrebs tuflebze etyobaT kopwiaoba~.5

 qarTul zepirmetyvelebaSi arsebuli ucxouri (Semosuli) 
si tyvebi araiSviaTad mweralTa nawerebSic aris asaxuli:

feCi, `Jestis feCi~ (=Tunuqis Rumeli): `jer naxe ra feCia, sa-
mu raebis~;6 `ZveliZveli Tunuqis Rumeli gamoaZvrina (qarTvelebi 

1 b. xvedeliZe. mindvris yvavilebi, gv. 258.
2 d. baxtaZe. frazeologiuri predikaciis problemebi (germanuli da qar-
Tu li enebis tipologiuri kvlevis safuZvelze). quTaisi, 1992, gv. 140-
141.
3 n. sadRobelaSvili. TavSesafari (romani, moTxrobebi), gv. 113.
4 n. sadRobelaSvili. TavSesafari (romani, moTxrobebi), gv. 80.
5 n. sadRobelaSvili. TavSesafari (romani, moTxrobebi), gv. 83.
6 aka morCilaZe. faliaSvilis quCis ZaRlebi. meore gamocema. Tb., 2000, 
gv. 59.
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`Jes tis feCs“ rom veZaxiT)~;1 `feCi isev guzguzebda~;2 `davjdebi 
dedaCemis danTebul feCTan da imisTana ambebs movyvebi meTqi, ro...~.3

kruSka: ̀ ...kidev erTi minanqris tolCa (qarTvelebi ̀ kruSkas“ 
rom veZaxiT) amoaZvrina~.4

kliCka: `Cemi kliCkaa bokvera~.5

ponti: `vinmes Tu uSarafia Cven pontSi?~6 
aseve: abstreli, perevali, telegrika, karoCe, ubica, trupi, 

zna Cit, speczakazi, Sampanski, saRol, prava, mexaniki, padiezdi, kri-
Sa, specovkebi, krugi, niCevo, paCti, naski (zepirmetyvelebis gziT 
Se mosuli sityvaa. dRes enaSi naski `windis~ mniSvnelobiT gaba to-
ne buli sityvaforma), veSi (zepirmetyvelbis gziT damkvidrebuli 
leq semaa weriTmetyvelebaSi), pa bratski trankaletka//vezdexodi, 
ma tacikleti, budka (mosalodneli zepirmetyvelebiseuli `butka~ 
mxo lod n. SataiZis SemoqmedebaSi vipoveT), liftiori (=melifte), 
pas ta (pasta dRes qarTulSi dakvidrebuli ucxouri warmoSobis 
sit yvaa), umni raRaca da sxv.

 zogjer enaSi SenarCunebulia ucxouri warmoSobis mik ro-
to  ponimebi, rogoricaa: 

`francia~: `francias~ Cauara fexis aTreviT~.7

izolenta (izolenta aq aSkarad rusuli gziT miRebuli kom-
po zitis `saizolacio lentis~ variantia): `...xis naWeri hqonda wa-
mo cmuli da zemodan lurji izolentiT iyo dafaruli~.8

  blatavi: `ar mevaseba uazro blatavi!~;9 `trupisTvis metis-
me tad bevrs blataob~.10   

am Jargonuli Seferilobis formas `blatavs~ aSkarad mas-
da ris Sinaarsi aqvs SenarCunebuli (Sdr.: Widavi, wunwavi, xuxavi, 
tli nkavi, burTavi...). am tipis masdarebs kargad icnobs v. beriZis, 
i. qavTaraZis, q. ZoweniZisa da p. gaCeCilaZis saleqsikono ma sa-
le bi. prof. b. cxadaZis axsniT, curavi, Widavi tipis saxelebi 
mas daruli formebia, romlebic nawarmoebia awmyos zmnis piriani 
sa Suali gvaris (iSviaTad moqmedebiTis) formaTagan.11

1 ir. lomouri. paraleluri saqarTvelos qronikebi, _ axali qarTuli 
pro za. t. 5. Tb., 2011, gv. 74.
2 b. xvedeliZe. mindvris yvavilebi, gv. 291.
3 b. kvirtia. mZinare ciklopis Zaxili, gv. 82.
4 ir. lomouri. paraleluri saqarTvelos qronikebi, gv. 79.
5 ir. lomouri. SemTxveva (moTxrobebi, zRaprebi, piesebi). Tb., 2000, gv. 108.
6 ir. lomouri. SemTxveva (moTxrobebi, zRaprebi, piesebi), gv. 108.
7 ir. lomouri. paraleluri saqarTvelos qronikebi, gv. 58.
8 b. kvirtia. mZinare ciklopis Zaxili, gv. 32.
9 ir. lomouri. SemTxveva (moTxrobebi, zRaprebi, piesebi), gv. 110.
10 ir. lomouri. paraleluri saqarTvelos qronikebi, gv. 173.
11 b. cxadaZe. masdaris warmoebis zogi Tavisebureba qarTuli enis di aleq-

4. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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Cven mier zemoT ganxiluli zogi forma aSkara eqspresema iyo. 
aqve SevniSnavT, rom eqspresemebi SeiZleba iyos leqsikuri, fra-
ze ologiuri, zogjer gramatikuli xasiaTisac. aseT eqspresemebs 
far Tod iyeneben qarTul presaSic. esqpresemebi ki yovelTvis 
ver aRwevs mizans, jer erTi, imis gamo, rom yovelTvis ver aris 
daculi zomiereba maTs gamoyenebaSi, meorec, yovelTvis araa 
ga Tvaliswinebuli sityvebis semantikuri SesaZleblobani. eq-
s  p resemebad naxmari sityva, Tuki igi TviTneburad da da ukvi r-
vebladaa gamoyenebuli, mizans ver miaRwevs. metaforulad nax-
ma ri sityva erT konkretul SemTxvevaSi SeiZleba moxdenili da 
mo xerxebuli iyos, arc misi mniSvneloba iyos gabundovanebuli, 
mag ram, roca igi Semdeg uTvalavjer meordeba yoveldRiurad, 
yve  la gazeTis yovelgvari xasiaTis masalaSi, Stampad iqceva da 
eka rgeba gamomsaxvelobiTi Zala, agreTve, rac mTavaria, xSirad 
ma xinjdeba misi mniSvneloba. metic, roca weren, arxis saSualebiT 
ir wyveba meurneobis miwebi _ arxiT irwyveba da misT. enobrivi, am 
SemTxvevaSi leqsikuri, Stampi warmoSobiT xan eqspresemaa, xan eno-
brivi standarti. Stampad iqceva standartulad, xSirad da erT-
fe rovnad, konteqstis Sinaarsis gauTvaliswineblad xmarebuli 
ne itraluri sityvac da iseTi eqspresemac, romelmac xSiri xma-
re bisagan dakarga gamomsaxveloba. Stampi enaSi aucilebeli, mag-
ram uaryofiTi movlenaa. presis enaSi Stampebis daxvaveba araa 
sasurveli, vinaidan igi did gavlenas axdens mkiTxveli sa zo ga-
do ebis enobriv grZnobaze.1 Cven aseT leqsemad migvaCnia, kav Si-
ri rameTu, romelic zogjer qarTvel mweralTa nawerebSic iCens 
Tavs da aradaniSnulebisamebr gamoiyeneba. 

zogjer rusuli specifikuri gamoTqmebi da calkeuli Se-
satyvisebi, mxatvrul teqstebSi rusuli an qarTuli daweri lo bi-
Tu rT araerTgzis gvxvdeba. mag.: 

`daraji _ Не положено!
gogi _Чего?
daraji _ Не положено!~2

`И конец приходит всегда внезапно! _ ityvis TavisTvis da gogos 
Tva lebSi Sexedavs~.3

`...Тоже мне interviu, da Tanac ministrTan, dakvirvebuli 

tebSi, _ iberiul-kavkasiuri enaTmecniereba. t. XXVI. Tb., 1987, gv. 135.
1 T. RvinaZe. leqsikur normaTa darRvevebi Tanamedrove qarTuli presis 
ena Si, _ qarTuli sityvis kulturis sakiTxebi. statiebis krebuli. wigni 
III. Tb., 1980, gv. 19-53.
2 ir. lomouri. SemTxveva (moTxrobebi, zRaprebi, piesebi), gv. 106.
3 b. xvedeliZe. mindvris yvavilebi, gv. 142.
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var, ufrosebze gasagiJeblad moqmedebs es ambebi~;1

 `_ ho,ho, raimons paulsi... magaria?
 _ tut rebiata, varianti ar aris, _ Tqva lovikam~.2

 `erTi veSi gvaqvs, oRond fuli pa bratski axlave gvinda~;3 
`ma ica, aba kide maCvene, pa bratski~.4

`Очень популярный отходняк! _ damimTavra zuram~;5

`...ara, nicaSi aminds ar wavaxdendi namdvilad. mixra-moxra, 
qa laquri sityva-pasuxi. o, more, bez minia, eto gore...~.6

kupalniki (купальник): `RmerTi Ceni codvebis gamo jvars ac-
ves da me, Sua marxvaSi, kurTxevis gareSe Cavicvi kupalnikio.7

aseve: lezbianka, derski//Zerski (дерзкий), derskoba, vafSe//
vab Se (вообще), limonka da sxv.

dRevandeli qarTuli saliteraturo ena Tu mxatvruli 
te q stebi gadatvirTulia skabrezuli gamoTqmebiTa da gamo naT-
qvamebiT, romelTa gverdiT gamorCeuli adgili uWiravs di ale-
qtizmebs. swored dialeqtizmebia erT-erTi mTavari wyaro ska-
bre zisa. mag.: SevukurTxo imisic da im maroJnis gamSvelebelic.

`Cemi ambavi xo vici, isev veRar moviTmen da unda SevukurTxo 
imi sic da da im maroJnis gamSvelebelic _ meramdened vuTxari, 
ma roJ ni kia, nayini daiZaxe-meTi Se oxero, nayini!~.8 aq sityva `Se-
vu kurTxoSi~ da `im maroJnis gamSvelebelSi~ aSkarad ginebis 
formebia nagulvebi. 

pidarast-i: `sudia, pidarast dazmir souzaSvili~;9

bliad: `_ Tavi mxatvrul kinoSi mgonia, bliad~.10

Sayiri, aSayirebs: `saSinlad aSayirebda zaza~.11

daglija: `niJaraZem daglija dacvaSi da Sen dawere, 
piwiorkaSi ar unda daeyenebinao~.12

`me magaTi deda vatire! ra uqnes aqaurobas, Tu xvdebian?~.13

magram poetTan ̀ deda vatire~ sulac ar gamoxatavs ginebas an 
skabrezs: ̀ argveTi mospo murvan yrum, deda vatire me misi~... (m. maW.).

1 aka morCilaZe. faliaSvilis quCis ZaRlebi. meore gamocema, gv. 4.
2 aka morCilaZe. faliaSvilis quCis ZaRlebi. meore gamocema, gv. 118.
3 b. kvirtia. mZinare ciklopis Zaxili, gv. 74.
4 b. kvirtia. mZinare ciklopis Zaxili, gv. 75.
5 aka morCilaZe. faliaSvilis quCis ZaRlebi. meore gamocema, gv. 16.
6 aka morCilaZe. faliaSvilis quCis ZaRlebi. meore gamocema, gv. 18.
7 l. buRaZe. bolo zari (romani). Tb., 2003, gv. 38.
8 n. sadRobelaSvili. TavSesafari (romani, moTxrobebi), gv. 113.
9 b. xvedeliZe. mindvris yvavilebi, gv. 219.
10 b. xvedeliZe. mindvris yvavilebi, gv. 235.
11 aka morCilaZe. faliaSvilis quCis ZaRlebi. meore gamocema, gv. 79.
12 aka morCilaZe. faliaSvilis quCis ZaRlebi. meore gamocema, gv. 87.
13 b. xvedeliZe. mindvris yvavilebi, gv. 294.
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samwuxarod, saliteraturo qarTulSi, ena-metyvelebaSi, mxa -
t  vrul teqstebSi (a. morCilaZe, l. buRaZe, b. kvirtia da sxv.) ska -
b rezi da rusulidan Semosuli asobiT sityva Zalze mo War bebulad 
gamoiyeneba, mkiTxvelze cud gavlenas axdens, rac sa li teraturo 
qarTuls aramimzidvels, undils xdis, amZimebs da au ferulebs 
enobriv qsovils.

saliteraturo enaSi anglicizmebis SemoWra, marTalia, axa-
lia, magram misi moWarbebuli gamoyeneba, iseve rogorc rusiz me-
bisa, mweralTa nawerebebSi imaze migvaniSnebs, rom enas, da na gvi-
ane bis mxriv safrTxe emuqreba, es exeba rogorc samecniero, ise, 
sa erTod, mxatvrul stils.

`magram modiT, saqmes mivxedoT, rogorc Cveni redaqtori 
am bobs, Let/s go to Mokhisi~.1

ail gou: `ail gou.. marto aris!~2

oqei: `momasmenineT, ras eubnebiT da gavCumdebi. oqei?~;3

`_ o, kei _ aCikom igrZno, rom palarakis iStaze movida~.4

orienti: `ufrosobas pataki Caabares da sastumro `orients~ 
mi aSures~.5

ianki-dudli: `...kidev maSin gamofxizlda ramdenjerme, roca 
alinma ianki-dudli SemosZaxa~;6 `...moulodnelobisagan kinaRam 
si cili waskda, _ ianki dudl!~.7

in van seqond: `_ Tqven oqro ginda! daglijo... mani! da mi li-
oner in van seqond... muSaoba ar ginda!~8

skoCi: `xelebi TokiT hqondaT Sekruli, pirze ki _ farTo 
skoCi~;9 `skoCis~ nacvlad teqstebSi mosalodneli neologizmi 
`we bovani lenta~ ar Segvxvedria. Cans, `skoCi~ iseve mkvidrdeba 
qar TulSi, rogorc pasta, okei da sxv.

falf fiqSen: `Ctivo, isa, falf fiqSen~.10

ar iu from: `ar iu from efrika, mister?~.11

bleq mejiq vumen: davimReroT: bleq mejiq vumen~.12

1 aka morCilaZe. faliaSvilis quCis ZaRlebi. meore gamocema, gv. 20.
2 ir. lomouri. paraleluri saqarTvelos qronikebi, gv. 113.
3 n. sadRobelaSvili. TavSesafari (romani, moTxrobebi), gv. 138.
4 ir. lomouri. paraleluri saqarTvelos qronikebi, gv. 82.
5 ir. lomouri. paraleluri saqarTvelos qronikebi, gv. 19.
6 ir. lomouri. paraleluri saqarTvelos qronikebi, gv. 91.
7 ir. lomouri. paraleluri saqarTvelos qronikebi, gv. 68.
8 ir. lomouri. paraleluri saqarTvelos qronikebi, gv. 77.
9 ir. lomouri. paraleluri saqarTvelos qronikebi, gv. 64.
10 aka morCilaZe. faliaSvilis quCis ZaRlebi. meore gamocema, gv. 102.
11 ir. lomouri. paraleluri saqarTvelos qronikebi, gv. 149.
12 ir. lomouri. paraleluri saqarTvelos qronikebi, gv. 150.
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froteqting: `iu, ratom ar froteqting~.1

hefi end: `iaraRi yovelTvis imas aqvs, visac sWirdeba da da-
Tu Ski, meTqi yvelaferi iqneba hefi end da asec vuTxari, meTqi, 
vso, mokvda bazari, terenti~.2

anglicizmebis sakmao doziT gamoCena qarTul samwerlobo 
siv rceSi moulodneli procesi ar aris, radgan inglisurenovani 
so ciokulturuli sivrce qarTuli realobis Semadgeneli gaxda 
da am daaxloebas globalizaciis procesi uwyobs xels.

LELA MIKAVA3

 
THE RUSSISMS AND THE ANGLICISMS AS NEOLOGISMS 

IN THE MODERN GEORGIAN LITERARY LANGUAGE

The article deals with the use of the Russisms which often sound like jar-
gons in the modern Georgian literary language. Though the Russians’ policy has 
quietened in Georgia the lexical means which we have had as separate words 
these two centuries have got imprinted in the Georgian language issue.

As for the Anglicisms, true, their penetration into the Georgian language 
is new but their abundant use in the works of the writers, as it is the case with 
the Russisms, indicates that the language is under the threat of contamination. 
It concerns both the scientific and the fiction styles.

The appearance of the Anglicisms in the Georgian literary sphere is not an 
unexpected process as the English language socio-cultural sphere has become a 
constituent of the Georgian reality and this rapprochement is facilitated by the 
globalization process.

1 ir. lomouri. paraleluri saqarTvelos qronikebi, gv. 76.
2 aka morCilaZe. faliaSvilis quCis ZaRlebi. meore gamocema, gv. 122.
3 Lela Mikava _ Post-Graduate Student, Sokhumi State University.  
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

e n a T m e c n i e r e b a

merab naWyebia1

eTnikur umciresobaTa enobrivi orientaciis sakiTxi 
saqarTveloSi

Tanamedrove msoflioSi ar arsebobs qveyana, sadac eTniku-
ri umciresobis warmomadgenlebi ar cxovrobdes. isini saxloben 
kom paqturad an dispersiulad. ama Tu im teritoriaze eTnikur 
um ciresobaTa arseboba sxvadasxva mizeziT aixsneba: politikuri 
sazRvrebis cvla, xalxTa migracia, an jer kidev saxelmwifos Se-
qmnamde maTi SesaZlo cxovreba aRniSnul teritoriaze da a. S.2

termin ̀ eTnikuri umciresobis~ zusti ganmarteba dRes saer-
TaSoriso samarTalSi ar arsebobs, Tumca saerTaSoriso orga-
nizaciebis organoTa da eqspertTa muSaobis Sedegad Camoyal-
ibda Semdegi gansazRvreba: eTnikuri/erovnuli umciresoba aris 
`saxelmwifoSi mcxovreb moqalaqeTa jgufi, romelic ricxo-
brivad mcirea ZiriTad mosaxleobasTan SedarebiT da gansxvavdeba 
misgan Tavisi eniT, religiiT, eTnikuri kuTvnilebiT.3

saxeldeba ̀ eTnikuri umciresobis~ gverdiT gamoiyeneba ter -
mini `erovnuli umciresoba~. mkvlevarTa didi nawili maT sino-
ni mebad miiCnevs. Tumca aRniSnuli terminebis mimarT eTnikuri 
um ciresobani xSir SemTxvevaSi uaryofiTad arin ganwyobilni da 
cdiloben ufro neitraluri terminiT mis Canacvlebas.4 amitomac 

1 merab naWyebia _ filologiis doqtori, profesori, soxumis saxelmwi-
fo universiteti.
2 miuTiTeben ramdenime saxelmwifoze, romlebic monoe T nikurad miiCne-
va, Tumca es dayofac pirobiTia; mag.: iaponia (iapo ne le bi _ 98%), somxe-
Ti (somxebi _ 97%), fineTi (finelebi _ 93%), brazi lia da sxv. amdenad, 
eT nikuri umciresobani arseboben yvelgan. 
3 adamianis uflebaTa saerTaSoriso samarTali. leqsikoni-cnobari. re-
da qtori l. aleqsiZe. Tb., 2005, gv. 89.
4 В. А. Тишков. Что есть «национальные меньшинства»? (Меняющийся мир и 
меняющиеся рамки конвенции), – Бюллетень Сети этнологического монито рин­
га и раннего предупреждения конфликтов. №46, 2002. eleqtronuli versia: 
http://valerytishkov.ru/cntnt/publikacii3/publikacii/chto_est_n.html.
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dResac aqtiurad msjeloben saTanado terminis SesarCevad. qar-
Tul sivrceSi gamoiyeneba terminebi: `araqarTuli mosaxleoba~, 
`erovnuli umciresoba~, ̀ eTnikuri umciresoba~, ̀ diaspora~ da a. S.

amdenad, eTnikuri umciresobis erT-erTi ZiriTadi maxasiaTe-
be lia sakuTari, ZiriTadi mosaxleobisagan gansxvavebuli enis 
mqo nebloba, romelsac SeiZleba hqondes damwerloba, SeiZleba - 
ara. aqve unda aRiniSnos, rom Zalian bevri eTnikur umciresobaTa 
metyvelebis lingvisturi statusi dResac gaurkvevelia, anu da-
uzustebelia: kerZod, enaa igi, Tu _ dialeqti. amis mizezi im uni-
versaluri kriteriumebis ararsebobaa, romelic zustad gamij-
navda enasa da dialeqts. amitomac aravin icis, Tu ramdeni enaa 
dRes msoflioSi (asaxeleben 3000-dan 7000-mde).1

1 msoflioSi 200-ze meti qveyanaa, romelTagan 100-ze mets saxelmwifo 
enad aramSobliuri ena aqvs. saxelmwifoTa erT mesameds, anu 68 qveyanas, 
saxelmwifo enad inglisuri aqvs (maT Soris 12 qveyanaSi aborigen en-
ebTan erTad kanonikurad, saxelmwifo enad aris gamocxadebuli). ingli-
suri ena, rogorc erTaderTi saxelmwifo ena, dakanonebulia afrikis 
qveynebSi (tanzania, zimbabve, uganda, liberia, zambia, mavrikia ,bostva-
na, nigeriis federaciuli respublika da sxv.). CamoTvlilTgan afrikis 
kontinentze mravalricxovani mosaxleobiT (135 milion 560 aTasi mcx-
ovrebi) nigeria pirvel adgilzea. saxelmwifo enis statusi mosa xleobis 
simravliT ar ganisazRvreba (mag., nigeriaSi, sadac ramdenime eTnikuri 
jgufis mosaxleobaa, mravalricxovnobiT gamoirCeva: hausa _ 26 mln., 
ioruba _ 21 mln., igbo _ 17 mln). afrikis kontinentze gamo na klisia 
mxolod samxreT afrikis respublika, sadac inglisis yofil koloniaSi 
dRes inglisurTan erTad saxelmwifo enebad gamocxadebulia aq mcx-
ovreb 12 eTnikur jgufTa enebi: sesoto, kosa, zuli, leboa, siska ti 
da sxv. aziis qveynebTan inglisurs saxelmwifo enis statusi aqvs sin ga-
purSi, bruneiSi, indoeTSi (hindi enasTan erTad); amerikis kontinen tze 
in glisuri saxelmwifo enad aRiarebulia: aSS-Si, kanadaSi (frangulTan 
erTad), iamaikaSi, granadaSi, belizSi, dominikis respublikaSi, bahamisa 
da bermundis kunZulovan saxelmwifoebSi; okeaneTSi, aseve, avstraliis 
kon  tinentze _ 17 saxelmwifoSi inglisur enas saxelmwifo statusi aqvs 
SeZenili (avstralia, axali zelandia, papua-axali gvinea, mikronezia, fi-
jis respublika da sxv.). evropaSi ki inglisurs saxelmwifo enis statusi 
aqvs irlandiaSi, gibraltarSi, maltaSi da cxadia, did britaneTSi. msof-
lioSi saxelmwifo enis statusiT meore adgilze gvevlineba franguli 
ena (ZiriTadad safrangeTis yofil koloniebSi): senegali Cadi, ruanda, 
mali, nigeria, madagaskari, mavritania, kot-diuvari (yofili spilos Zv-
lis napiri), kongos demokratiuli respublika da sxv. aseve evropis zo-
gierT qveyanaSi (monako, luqsemburgi, Sveicaria, belgia) saxelmwifo ena 
frangulia. amdenad msoflioSi saxelmwifo enis statusiT franguli 30 
qveyanaSia gavrcelebuli. saxelmwifo enis ricxovnobiT mesame adgilzea 
arabuli, romelic 23 qveyanaSia gavrcelebuli (alJiri, maroko, tunisi, 
libia, egvipte, iordania, saudis arabeTi da sxv.), aseve, azia-afrikis xuT 
qveyanaSi (israeli, Cadi, eriTrea, somali, jibuti) arabuli saxelmwi-
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saxeldeba ̀ eTnikuri umciresobis~ gverdiT gamoiyeneba ter-
mini `erovnuli umciresoba~. mkvlevarTa didi nawili maT sino-
ni mebad miiCnevs. Tumca aRniSnuli terminebis mimarT eTnikuri 
um ciresobani xSir SemTxvevaSi uaryofiTad arin ganwyobilni da 
cdiloben ufro neitraluri terminiT mis Canacvlebas.1 amitomac 
dRes aqtiurad msjeloben saTanado terminis SesarCevad. CvenSi 
sa xeldeba terminebi: `araqarTuli mosaxleoba~, `erovnuli umci-
re soba~, `eTnikuri umciresoba~, `diaspora~ da a. S.

XXs. 20-ian wlebis sabWoTa kavSirSi Tavdapirvelad gamoiye-
ne boda `mcire erebi~ (an `mcire xalxebi~), romelic mogvianebiT 
Se icvala terminiT _ `erovnuli umciresoba~. Tu SevadarebT 1926 
da 1959 wlebis aRweraTa monacemebs, eTnikur erTeulTa ricxvi 
194-dan 109-mde, anu 90 erTeuliT Semcirda. samarTlianoba mo-
iT xovs aRiniSnos, rom eTnosTa raodenobis gaqroba ar iyo mar-
to sabWoTa xelisuflebis mier umciresobaTa asimilaciis Sedegi. 
saq me is aris, rom axlad Seqmnili sabWoTa kavSiris mosaxleobis 
aR wera ruseTis imperiis aRweras eyrdnoboda, romlis mixedvi-
Tac, calke erovnebebad iyo gamoyofili sxvadasxva eTnografi-
uli jgufic: magaliTad, saqarTveloSi qarTvelebis gverdiT 
cal ke erovnebebad aRwerili iyvnen megrelebi, svanebi, lazebi, 
aWa rlebi, imerlebi da sxv. momdevno wlebis sabWoTa kavSiris aR-
werebSi es `uzustoba~ gasworda. 

70-iani wlebis Sua xanebSi ssrk-is axali konstituciis mom-
zadebis periodSi, Cndeba cneba `erovnuli umciresoba~ da igi gu-
li sxmobs ukve ara `mcire xalxebs~, aramed mxolod erovnebebs, 
romlebic `ssrk-s aramkvidri mosaxleobaa~: koreelebi, germane-
le bi, bulgarelebi da sxva. 

saqarTvelos tradiciulad miiCneven mravaleTnikur qveynad, 
Tumca arsebobs sapirispiro Sexedulebac: ̀ qveyana mravalerovnu-
lad SeiZleba CaiTvalos im SemTxvevaSi, Tuki aq saxlobs Tundac 6 
iseTi Zveli Tu axali umciresoba, romlis procentuli maCvenebe-
lic erTs aRemateba. 2002w. aRweriT, saqarTveloSi aseTi mxolod 

fos enis rolSi gvevlineba. meoTxe adgilzea espanuri (sul 23 qveyana). 
portugaliuri da germanuli enebi saxelmwifo enis rangSi Svid qveyana-
Si arsebobs (upiratesad sxva saxelmwifo enaTa gverdiT). okupirebuli 
teritoriebis CaTvliT saqarTvelo 200-mde saxelmwifos Soris sididiT 
118-e adgilzea, e.i. msoflios 74 suverenul saxelmwifoze didia, maT 
Soris iseT qveynebze, rogoricaa: dania, niderlandebi, belgia, Sveicar-
ia, israeli da sxv. mosaxleobis raodenobiT ki 97-e adgilze, e.i. 96 
su  verenul saxelmwifos aRemateba. maT Soris: axal zelandias, Turqme-
neTs, irlandias, norvegias, slovakeTs, fineTs, yirgizeTs, Cadis da sxv. 
mosaxleobis simWidrovis mixedviT ki me-80 adgi lzea.
1 В. А. Тишков. Что есть «национальные меньшинства»?..



57

3 eTnikuri jgufia: azerbaijaneli (6.5 %), somexi (5.7 %), rusi 
(1.5 %). Sesabamisad, terminologiuri Sesityveba: `multieTnikuri 
qveyana~ saqarTvelosTvis Seusabamod migvaCnia.1

CvenTvis saintereso XX saukunis 80-ian wlebSi, 1989 wlis 
aR weriT, saqarTveloSi, dRevandelTan SedarebiT, eTnikuri umci-
re sobis procentuli maCvenebeli gacilebiT maRali iyo: 70.1% 
qar Tveli cxovrobda, 29.9% ki _ eTnikuri umciresobis warmomad-
geneli (2002 wlisTvis viTareba ase Seicvala: qarTvelebi _ 83.7%, 
eTnikuri umciresoba _ 16.3%). saqarTveloSi saxlobdnen Semdegi 
jgufebi: azerbaijanelebi, somxebi, afxazebi, osebi, rusebi, ber-
Znebi, ebraelebi, qurTebi, asirielebi, ukrainelebi, belorusebi, 
TaTrebi. ebraelTagan calke jgufad gamoyofili iyvnen qarT-
veli ebraelebi, romelTa umravlesoba mSobliur enad miiCnev-
da qarTuls. maTgan 80-ian wlebSi kompaqturad dasaxlebuli um-
ciresobani iyvnen: somxebi _ 8.1%, azerbaijanelebi _ 5.7%, osebi 
_ 3.0%, afxazebi _ 1.8%. maRali procentuli maCvenebliT iyvnen 
war modgenili rusebic (6.3%), romlebic ZiriTadad dispersiulad 
saxlobdnen, ramdenime gamonaklisis garda (mag., javaxeTSi kom-
paqturad dasaxlebuli duxoborebi, zugdidsa Tu jvarSi Casa-
xlebuli muSaxeli da sxv.). yvela es umciresoba saqarTveloSi 
Zi riTadad migraciis safuZvelze gaCnda. mkvidri eTnikuri um-
ciresobani saqarTveloSi ar saxloben. umciresobani sakuTari 
surviliT Tu sxvadasxva yo fi Ti mizeziT (ekonomikuri, social-
uri da a. S.) TavSesafris saZi eblad modiodnen da saxldebodnen. 
Sua saukuneebidan moyolebu li, am process zogjer TviTon qar-
Tuli samefo xelisufleba uw yobda xels demografiuli viTare-
bis gamosworebisa Tu sxva sam xedro-saxelmwifoebrivi mizniT. 
umeteswilad ucxo eTnosis Camosaxleba saqarTvelos teritori-
aze gamiznuli imperiuli politikis (mag., iranis, ruseTis imperi-
isa Tu misi memkvidre sabWoTa kavSiris) nawili iyo. saqarTvelo-
Si dResac eTnikuri umciresobebiT kompaqturad dasaxlebuli 4 
regionia: afxazeTi, cxinvalis regioni (yofili samxreT oseTis 
av tonomiuri olqi), qvemo qarTli da samcxe-java xe Ti.

eTnikur umciresobaTa Camosaxleba saqarTveloSi ZiriTa-
dad XV-XVI saukuneebidan iwyeba. am dros rTuli demografiuli 
pro cesebi mimdinareobs. Crdilo kavkasiidan Camosaxlebas iwyeben 
momTabare tomebi.

osTa Camosaxleba, rogorc miuTiTeben, mxolod XV saukuni-
dan SeiZleboda dawyebuliyo. XVI saukuneSi isini dasaxldnen dva-

1 t. futkaraZe,  e. dadiani, r. Serozia. `evropuli qartia regionuli an um-
ci resobis enis Sesaxeb~ da saqarTvelo. quTaisi, 2010, gv. 175.
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le TSi, xolo dRevandeli saqarTvelos teritoriaze, kerZod 
Tru soSi, isini saxldebian XVII saukunis dasawyisSi,1 Tumca maTi 
ricxvi ar yofila didi. masobrivad osTa gadmosvla XIXs. Sua xa-
nebSi mimdinareobs. saerTod, XVII-XVIII saukuneebSi da XIX saukunis 
pirvel naxevarSi, rogorc aRniSnaven, osebi saqarTveloSi umni Sv-
nelo raodenobiT cxovrobdnen. osTa didi nawili saqarTvelos 
te ritoriaze aseve gansaxlebulia dispersiulad.

erT-erTi mosazrebiT adiRur-Cerqezulma tomebma (rom-
lebsac Semdgom afxazebi uwodes) afxazeTis saerisTavoSi Camo-
saxleba daiwyes XV-XVI saukuneebidan. maTi raodenobac momdevno 
xanebSi ufro matulobs, Tumca umniSvnelod. 1989 wlis aRweriT, 
afxazeTis assr-Si saxlobda: 239 872 qarTveli, 93 267 afxazi, 76 
541 somexi, 74 914 rusi.; 1970 wlis monacemebiT _ 199 595 qarTveli, 
92 889 rusi77 276, afxazi, 74 860 somexi; 1979 wlis aRweriT _ 213 
322 qarTveli, 83 097 afxazi, 79 730 rusi, 73 350 somexi.2 

somexTa migracia saqarTveloSi gansakuTrebiT intensiuri iyo 
XIX saukuneSi, roca ruseTis imperiam TurqeTidan devnili somxuri 
ojaxebi ZiriTadad samcxe-javaxeTSi, aseve qvemo qarTlSi, Caasaxla.

XV-XVI ss.-dan iwyeba iranis imperiis mier Turqmenuli tome-
bis Camosaxlebac. maTi raodenoba kidev ufro izrdeba XVII sauku-
neSi, rodesac Sah-abasi aq borCalus toms asaxlebs. Turquli 
to mebis migracia XVIII saukuneSic grZeldeboda. saxldebodnen Zi-
ri Tadad qvemo qarTlisa da kaxeTis raionebSi. 

eTnikuri umciresobani kompaqturad saqarTvelos im regi-
onebSi cxovroben, romlebic maTi warmoSobis qveynebs esazRvre-
ba: somxeTis mosazRvre mxarea somxuri mosaxleobiT dasaxlebuli 
samcxe-javaxeTi, qvemo qarTli azerbaijans esazRvreba (qvemo qa-
rTlSi mcxovrebi mahmadiani mosaxleoba sxvadasxva warmo Sobisaa, 
Tumca Tavs azerbaijanelebs miakuTvneben da azerbaijanis xelisu-
flebac maT sakuTar nawilad aRiqvams), osebiT dasaxlebuli Sida 
qarTli ruseTis federaciaSi Semavali CrdiloeT oseTis respub-
likis mosazRvrea, xolo afxazebs TavianTi saxelmwifo ar aqvT. 

eTnikuri umciresobani, Cveulebriv, bi- an multilingvebi 
arian. maT, rogorc wesi, ician mSobliuri ena, euflebian im sa xe-
l  mwifos ZiriTad enas, romelSic maT uwevT cxovreba, xolo saga-
n  manaTleblo dawesebulebaSi maT ematebaT kidev erTi (an meti) 
uc xo ena. sabWoTa kavSirSi eTnikur umciresobebs, mSobliuri 
enis garda, unda scodnodaT faqtobrivi saxelmwifo ena _ rusu-

1 r. TofCiSvili.  saqarTveloSi osTa Camosaxlebisa da Sida qarTlSi eT-
no istoriis sakiTxebi. Tb., 1997, gv. 14.
2 saqarTvelos mosaxleobis erovnuli Semadgenloba (mosaxleobis 1989 
wlis sakavSiro aRweris mixedviT). Tb., 1991, gv. 142.
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li, unda eswavlaT im respublikis ena, romelSic cxovrobdnen da 
saSualo saswavlebelSi damatebiT erTi ucxo ena mainc. rogorc 
wesi, enaTa am siidan amovardnili iyo im respublikis ena, ro-
melSic isini saxlobdnen da eTnikuri umciresobani ZiriTadad 
orenovnebis (kerZod erovnul-rusuli orenovnebis) doneze rCe-
bodnen. am viTarebas kargad asaxavs sabWoTa kavSiris aRwerebic, 
romlebSic cxadad Cans sxvaoba qarTulisa da rusuli enis mcodne 
eTnikur umciresobaTa raodenobas Soris: 

mocemuli erovnebis saerTo ricxovno-
bidan Tavisuflad flobs ssrk xalxTa 

meore enas

ar flobs ssrk 
xalxTa meore 

enas
qarTuls rusuls

saqarTvelos

mosaxleoba 1970 1979 1989 1970 1979 1989 1970 1979 1989

sul
qarTveli
afxazi
osi
rusi
ukraineli
belorusi
azerbaijaneli
somexi
TaTari
ebraeli
qarTveli ebraeli
asirieli
berZeni
qurTi

3,7
0,3
2,0
25,3
10,5
5,6
3,3
5,0
11,4
8,4
6,6
2,4
24,1
6,7
27,2

4,6
0,1
2,1
31,4
15,5
8,7
5,2
6,4
13,7
9,9
15,1
3,0
35,3
8,5
32,6

5,7
0,1
2,4
32,6
22,5
14,1
11,0
9,3
20,3
14,0
27,7
3,1
36,0
15,4
43,8

21,5
20,1
59,3
25,3
0,3
47,9
41,1
16,5
35,5
49, 5
22,4
49,7
34,5
36,9
28,2

26,7
25,5
73,9
31,5
0,4
44,3
33,1
26,3
41,8
48,9
32,0
44,4
35,7
33,5
30,1

32,3
31,8
80,5
36,6
0,7
41,6
37,4
34,2
42,9
49,7
24,0
49,5
31,2
44,7
26,2

73,5
79,2
38,3
45,6
87,1
38,4
45,5
77,4
50,8
35,3
68,7
47,3
39,2
40,6
40,7

67,4
74,2
23,6
33,7
82,1
39,0
54,0
66,9
41,9
36,6
50,3
49,0
26,7
36,2
35,1

60,8
67,7
16,6
26,1
74,1
35,4
42,8
55,7
34,2
30,0
43,4
46,7
30,8
29,7
27,8

(aRweris masalebi mogvyavs statistikuri krebulidan: saqarTvelos mosaxle-
obis erovnuli Semadgenloba (mosaxleobis 1989 wlis sakavSiro aRweris mixed-
viT). Tb., 1991).

2008 wlisTvis qarTuli enis codnis done qvemo qarTlsa da 
samcxe-javaxeTSi ase gamoiyureboda: 

Non-Georgian population of Kvemo Kartli
(qvemo qarTlis araqarTveli mosaxleoba)

Do you speak in Georgian?
(laparakobT qarTulad?)

Yes (diax) No (ara)

18-25 years (wlis) 14.1% 85.9%
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26-30 years (wlis) 23.8% 76.2%

31-36 years (wlis) 14.5% 85.5%

37-45 years (wlis) 7.7% 92.3%

46-55 years (wlis) 23.5% 76.5%

56-65 years (wlis) 20.3% 79.7%

65+ years (wlis) 20.5% 79.5%

Total (sul) 16.9% 83.1%

Non-Georgian population of Samtckhe-Javakheti
(samcxe-javaxeTis araqarTveli mosaxleoba)

Do you speak in Georgian?
(laparakobT qarTulad?)

Yes (diax) No (ara)

18-25 years (wlis) 15.10% 84.90%

26-30 years (wlis) 34.20% 65.80%

31-36 years (wlis) 14.80% 85.20%

37-45 years (wlis) 22.60% 77.40%

46-55 years (wlis) 25.30% 74.70%

56-65 years (wlis) 38.90% 61.10%

65+ years (wlis) 26.70% 73.30%

Total (sul) 24.60% 75.40%
 

(cxrili moxmobilia kvlevis angariSidan: National Integration and Tolerance in Georgia. 
Assessment survey report 2007­2008. United Nations Association of Georgia, Tb., 2008, gv, 50).

rogorc cxrilidan Cans, qvemo qarTlsa da samcxe-javaxeTSi 
saxelmwifo enis codnis done SeiZleba katastrofulad CaiTva-
los. Tumca gatarebuli RonisZiebebis Sedegad nela, magram prog-
resi TvalSisacemia. rac Seexeba afxazeTsa da e.w. samxreT oseTs, 
ru seTis mier am teritoriebis ukupaciis Semdeg araTu qarTuli 
enis swavleba, aramed qarTulad laparakic ki akrZaluli aqvT iq 
mcxo vreb TiTo-orola qarTvels.

dRes eTnikuri umciresobis didi nawili, gansakuTrebiT axa-
l gazrda Taoba, acnobierebs saxelmwifo enis codnis auci leb-
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lobas da cdilobs Seiswavlos is. xelisufleba xels uwyobs eT-
nikur umciresobaTa mier saxelmwifo enis Seswavlas sxvada sxva 
RonisZiebiT: gaixsna qarTuli enis saxlebi eTnikuri umci re so be-
biT dasaxlebul raionebSi; gansakuTrebuli yuradReba eqceva ara-
qarTul skolebSi qarTuli enis swavlebas; umaRles saswavlebel Si 
Cabarebis Semdgom eTnikur umciresobebs SesaZlebloba aqvT da-
euflon qarTul enas 1 wlis ganmavlobaSi (mosamzadebeli kursi). 
Tumca saxelmwifo enis gavrceleba eTnikuri umciresobebiT da -
sa xlebul regionebSi jer kidev bevr sirTules awydeba. mosaxle-
obis didi nawili, gansakuTrebiT ufrosi Taoba, rusul enas iye-
nebs saurTierTod, nawils survilic ar aqvs saxelmwifo enis 
da  uflebis da ukvirs kidec, ratom unda Seiswavlos is. Tumca 
ime  dia, saxelmwifos mier swori, demokratiuli enobrivi politi-
kis wyalobiT Seicvleba eTnikur umciresobaTa mentaloba da 
dar  wmundebian saxelmwifo enis codnis aucileblobaSi, rogorc 
es aris demokratiul evropul saxelmwifoebSi.
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MERAB NATCHKHEBIA1

THE PROBLEM OF THE LANGUAGE ORIENTATION 
OF THE ETHNIC MINORITIES IN GEORGIA

There is no country in the present world with no representatives of ethnic 
minorities . They live compactly or dispersedly.

The existence of ethnic minorities in a certain region may be explained by 
various reasons: the change of the political frontiers, the people migration and 
so on.

Today there are four regions in Georgia where ethnic minorities reside: 
Abkhazia, Tskhinvali region (the former South Ossetian autonomous region), 
Lower Kartli, Samtskhe-Javakheti. All these minorities appeared in Georgia as 
a result of migration. There are no native ethnic minorities in Georgia. The mi-
norities arrived here of their own accord or because of various conditions of 
life (economic, social, political and so on) in search of refuge and settled down. 
Unfortunately, the spread of the official language and its thorough study present 
great difficulties to the ethnic minorities now as it was before. Though lately the 
better part of the ethnic minorities, especially the young generation , realizes 
that it is absolutely necessary to know the official language and tries to learn 
it. The government helps the ethnic minorities to learn the official language in 
every way possible by different measures. We hope that thanks to the correct 
democratic language policy of the Government the mentality of the ethnic mi-
norities will change and they will get convinced of the necessity of learning the 
official language as it is in the democratic European countries.

Relying on the appropriate documents the article deals with these very 
processes embracing the period from the Soviet epoch up to now.

1 Merab Natchkhebia – PhD in Philology, Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

e n a T m e c n i e r e b a

nona qecbaia1

metonimiuri samSeneblo terminebi

cnebaTa saxeldebis sxva saSualebebs Soris semantikur de-
ri vacias mniSvnelovani adgili uWiravs. gansakuTrebulia misi 
roli specialuri leqsikis SeqmnaSic. semantikuri derivacia meo-
reul nominacias ganekuTvneba. axali terminis Sesaqmnelad enaSi 
ukve arsebuli saxeli gamoiyeneba. amasTan, azrobrivi cvla Sea-
sabamisi materialuri modifikaciis gareSe xdeba. Sedegi cnobi-
lia _ viRebT sityvis axal mniSvnelobas. semantikur derivaciaSi 
tradiciulad sam ZiriTad models gamoyofen: sityvis mniSvnelo-
bis metaforuli, metonimiuri da funqciuri gadaazreba. erTi si-
tyvis farglebSi mniSvnelobaTa cvlas gulisxmobs semantikuri 
derivaciis erT-erTi modeli _ metonomia (berZ. `gadarqmeva~).

xalxur samSeneblo leqsikaSi mniSvnelobaTa `metonimiuri 
gadarqmeva~ Semdegi ZiriTadi formulebis mixedviT xdeba: 

a) masala _ nakeToba (am masalisagan). es cnobili metonimiuri 
formula samSeneblo terminebis mimarT Semdeg saxes miiRebs: sam-
Seneblo masala _ am masaliT nagebi saxli (an misi romelime nawili). 

Zeli
1. Zeli _ `mori~; `hrqva RmerTman noes: ZelT Wrad iswrafed~; 

`saTxebos erTi daWdobili Zeli kibed hqonda mokeTebuli~;2 2. 
Zeli _ `Zeluri tipis nageboba~ (leCx).3

jarguali
1. jargvali//jarguali _ ̀ mgrvali, moWrili xe~; 2.jargvali//

jarguali _ `mrgvali xeebisgan Sekruli saxli~; `zogs xeiriani 
jar gvalic ar udgas da Sen ki ginda ori saxli iqonio?~ (l.qiaC).4

qvitkiri

1 nona qecbaia _ filologiis doqtori, asistent-profesori, soxumis sa-
xel mwifo universiteti.
2 qarTuli enis ganmartebiTi leqsikoni. arn. Ciqobavas saerTo re-
daqciiT. t. 6. Tb., 1960, gv. 170.
3 r. Cxenkeli. qarTuli xalxuri samSeneblo leqsika rogorc safu Z-
veli amave dargis samecniero terminologiisaTvis. Tb., 1988, gv. 74.
4 al. Rlonti. qarTul kilo-TqmaTa sityvis kona. Tb., 1984, gv. 75.
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1. qvitkiri _ `qvis nagebobis Semamtkicebeli xsnaris tradi-
ciuli saxeoba. [qarTlSi saxlis] kedlebi an alizisaa, an qvit-
kirisa, an ise, yorea~; 2. qvitkiri _ `xevsuruli cixe-saxli~; `erT 
viwro ubanSi idga qvitkiris saxli~ (ek. gab.).1

duRabi
1. duRabi _ `mozelili kirisa da qviSis narevi, kirsila~; ce-

mentis da sxva Semkvreli nivTierebebis wyalTan SereviT miRebuli 
sqeli masa; iyeneben mSeneblobaze. `kalatozebi cdilobdnen sas-
wrafod daewyoT qva, gadaesvaT duRabi~; ̀ cota xnis Semdeg grigol-
ma sakarmidamos garSemo Semovlebuli Txrilis qamarSi duRabi 
Caasxa~ (n. lorTq.);2 2. duRabi (qiz.) _ `sagangebod nagebi kedeli~.

zRvavi//zRavi
1. zRvavi//zRavi//zRve//zRva _ `sipis msgavsi samSeneblo qva~;3 

2. zRav-i (zRavisa) `boslis iataki erTmaneTze mowyobili mrgva-
li xeebisa, mozRvavebuli iataki~; `saqoneli Setokda da fexebiT 
zRavze mZimed abraxunebda~; `saqonlisaTvis gomurSi zRavebi 
Caayrevina~.~

filaqani 
1. filaqani _ msxvili aguri (qiz.), qvis fena, Sre, romelic 

advilad igeba filoebad; `avfofxdebodi xolme kldeze da veweo-
di gamoSveril filaqnebs~(T.razik); 2. filaqani _ aguriT dagebu-
li iataki.4

Weri
1. Weri _ nagebobis (oTaxis, darbazis…) horizontaluri naw-

ili, romelic uSualod kedlebs eyrdnoba. `im Cem saxls mama-pa-
peulis Camongreoda Weria~;5 2. Weri _ iataki (gur.); sasimindis iat-
aki (mrgvali wvrili xeebisgan); gauTleli, daumuSevebeli, wvrili 
xe. Weris Robe (aW., xevs.).

lamfa
1. lamfa _ Weris Txeli ficari 2,5 sm. sisqisa,koWebze qvevi-

dan miWedebuli; 2. lamfa _ `Txeli ficris Weri~.6

diro
1. diro//dire _ `gaTlili Zeli~(imer); 2. diro _ `sayvave, sa-

Tavis xe~; gaTlili Zeli (xe), dadebuli saxlis nawilis kedlis 
karis svetebis saZirkvelad an sartylad.

1 al. WinWarauli. xevsuruli leqsikoni. Tb., 2005, gv. 117.
2 qarTuli enis ganmartebiTi leqsikoni. arn. Ciqobavas saerTo re-
daqciiT. t. 2. Tb., 1951, 87
3 al. Rlonti. qarTul kilo-TqmaTa sityvis kona, gv. 132.
4 al. WinWarauli. xevsuruli leqsikoni, gv. 102.
5 vaJa-fSavela. poemebi. revaz TvaraZis redaqciiT. Tb. 2001, gv. 81.
6 r. Cxenkeli. qarTuli xalxuri samSeneblo leqsika.., gv. 78.
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Wyoni
1. Wyoni _ `muxa~(megr.); 2. Wyoni _ 

,
amave mcenaris gauTleli 

morebisgan iataki (leCx.). 
lavgardani
1. lavgardani _ `Rrmad amomRebi SalaSini~; 2. lavgardani _ 

amgvari SalaSiniT amoRebuli CuqurTma; karnizi (arqit.) Senobis 
Werze an kedelze Semovlebuli arSia; `[arsakiZe] aTvalierebda 
lavagardnis CuqurTmebs~.1

narimandi
1. narimandi _ ̀ ,ficris piris amosaRebi sadurglo iaraRi~; 2. 

narimandi _ karisa da fanjris ficarze sigrZiv amoRebuli nawi buri.
qamfuri 
1. qamfuri _ `Raris amomrebi iaraRi~; 2. qamfuri _ `qamfuriT 

amoRebuli Rari~.
qaniSkafi
1. qaniSkafi _ `kar-fanjris nawilebis erTmaneTze gadasabme-

lad amoRebuli piri~; 2. qaniSkafi _ sadurglo iaraRi (randa) xis ma-
salaze Raris amosaRebad, figuruli amonaRaris amomRebi iaraRi.2

narimandi
1. narimandi _ `ficarze sigrZiv amoRebuli nawiburi, ro-

melSic meore ficris gamoweuli nawili unda Cajdes. narimandi 
jer xaziT aris amoRebuli, mere culis niRriT~;3 2. narimandi _ 
narimandiT dagebuli ficari.

Sabaqa
1. Sabaqa _ `dana-xerxiigivea, rac gvelikuda xerxi~; 2. Sabaqa 

_ `CuqurTma ficarze an liTonze; wvrili naqsovifoTlovani an 
sworxazovani ornamenti ficarze an liTonze, xerxiT daWrelebu-
li Txeli ficari moajirad~.4

Rrami
1. Rrami _ `igivea rac qamfuri~; 2. Rrami _ `Rari ~(aW.,).
xazi
1. xazi _ ̀rkinis iaraRi, ficrebis gamosasmelad, farglis msgav-

si; joxi, romelsac erT boloze lursmani aqvs da romelic ixmare-
ba sisworis dasacavad~; 2. xazi

 
_ ̀ iaraRis mier datovebuli kvali~.

figura
1. figura _ `gulisaRebi~ (TuS.); 2. figura _ `iaraRiT amoRe-

1 k. gamsaxurdia. didostatis marjvena. Tb., 1983, gv. 277.
2 g. xornauli. fSauri leqsikoni. Tb., 2000, gv. 76
3 asalebi saqarTvelos Sinamrewvelobisa da wvrili xelosnobis istori-
isaTvis. 5 tomad: aRmSenebloba da aveji. iv. javaxiSvilis saerTo reda-
q ciiT. t. 1. tomis redaqtori v. jafariZe. Tb., 1976, gv. 55.
4 masalebi saqarTvelos Sinamrewvelobisa.., t. 1, gv. 33.

5. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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buli CuqurTma~.1

culis tari
1. culis tari

 
_ `culis saxeluri~; 2. culis tari _ `oTxi 

mtkavela, erTi xelis dadeba~.
sabeli
1.sabeli _ `Toki~; 2. sabeli _ `metris s sazomi erTeuli~.
 Wapani
1. Wapani _ `sabeli~; 2. Wapani

 
_ `sazomi erTeuli~.2

aRniSnul modelSi SedarebiT xSiria sxeulis nawilTa saxel-
debis metonimiuri gadarqmevis SemTxvevebi:

1. xeli _ adamianis zeda kiduris nawili majidan TiTebis bo-
lomde; 2. xeli _ sazomi erTeuli (ori xelis gaSla, adli); 

1. mxari _ adamianis sxeuli nawili mklavis Tavidan kisramde; 
2. mxari _ ori xelis gaSla, adli;

1. muxli _ wvivisa da TeZos SemaerTebeli saxsari; 2. muxli 
_ `sazomi erTeulis naoTxali, Careqi~ (qiz.);

1. tani _ adamianis an cxovelis sxeuli; 2. tani _ simaRlis 
sazomi;

1. wyrTa _ xelis nawili idayvidan Sua TiTis wveramde; 2. wyr-
Ta _ sazomi erTeuli, manZili idayvidan Sua TiTis wveramde. aqve 
SeiZleba davasaxeloT. albaT, nabiji, `fexis erTi gadadgma~. 3

rogorc Cans, msgavsi gadaazreba bunebrivia saerTod enisT-
vis, (Sdr. mag., saJeni etimologoiurad ukavSirdeba Zvel slavur 
стягать `xelis gawvdenas~; verSiki _ saloki TiTis zeda nawevari). 

NONA KETSBAIA4

METONYMIC TERMS OF CONSTRUCTION

Semantic derivation has an important place among the various ways of 
naming the concepts. It also plays a particular role in formation of special vo-
cabulary. Semantic derivation belongs to the secondary nomination. Already ex-
isting words are used to create new terms. In addition to that semantic change 
of the word happens without appropriate material modification. Result is clear 
– we receive new meaning of the word. Traditionally three major models can 
be distinguished in semantic derivation: metaphoric, metonymic and functional 
reinterpretation of the word.

1 g. xornauli. fSauri leqsikoni, gv. 87
2 il. abulaZe. Zveli qarTuli enis leqsikoni. masalebi. Tb., 1973, gv. 112.
3 l. geleniZe. adamianis anatomia-fiziologiasTan dakavSirebuli 
le q sika Zvel qarTulSi. Tb., 1974, gv. 68.
4 Nona Ketsbaia – PhD in Philology, Assistan Professor, Sokhumi State University.
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irina yruaSvili1

polimorfemuli kompozitebi Tanamedrove 
germanul enaSi

germanuli enis sityvaTa saerTo maragis TiTqmis erTi mesa-
me di simpleqsuri formebia, xolo umetesoba kompleqsuria da ima-
ve an sxva enobrivi erTeulebis klasebis ramdenime leqsemisa da 
morfemisagan aris miRebuli. germanul enaSi kompozicia sityva-
war moebis erT-erT ZiriTad saxeobas warmoadgens. kompozitebs 
mni Svnelovani adgili uWiravT germanuli enis leqsikur sistema-
Si. arsebiTi saxelisa da zedsarTavis sferoSi uamravi kompoziti 
gvxvdeba, romelTa modelis mixedviTac axali erTeulebi iqmneba. 
ma Ti mravalmxrivi gamoyeneba adasturebs Txzuli sityvebis rols 
Se sityvebisa da simpleqsis gverdiT.

polimorfemuli ewodeba iseT kompozits, romelic oTxi an 
me ti Zireuli morfemisagan Sedgeba. aRniSnuli gansazRvreba emya-
re ba mTel rig kvalitatiur faqtorebs, romlebic dakavSirebu-
lia kvantitatiur diferencirebasTan. amgvari kompozitebi Se-
darebiT axalgazrda warmonaqmnebs warmoadgenen. bevri maTgani 
leq sikonebSi lematizebuli ar aris, maSasadame, isini ad hoc anu 
gar  kveul komunikaciur situaciaSi warmoiqmneba. polimorfemul 
kom pozitebs xSirad ara aqvT leqsemis statusi miniWebuli, Tumca 
maTi Rirebulebis xarisxi garkveul teqstebSi sakmaod maRalia. 
be letristikasa Tu publicistikaSi gvxvdeba amgvari teqstTan 
dakavSirebuli sityvawarmoebiTi konstruqciebis didi raodeno-
ba. gazeTis teqstSi warmodgenili rTuli sityvebis erTi mesa-
me  di ar aris leqsikonebSi Setanili. amasTan, polimorfemuli 
kom  pozitebi did rols TamaSoben ara marto germanuli enis praq-
tikul gamoyenebaSi, aramed SemoqmedebiT aspeqtzec metyveleben, 
rac yvela enis saerTo Tvisebas warmoadgens: adamiani swavlobs 
ara sakuTriv enas, aramed swavlobs, Tu rogor iyos igi am enaSi 

1 irina yruaSvili _ filologiis doqtori, asocirebuli profesori, so-
xu  mis saxelmwifo universiteti. 

soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

e n a T m e c n i e r e b a
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`Se moqmedebiTad dasaqmebuli~, e. i. igi acnobierebs enis gamoye-
nebis ganmsazRvrel normebs, miTiTebebs, sistemis maCveneblebs, 
rom lebic man SemdgomSi sruliad axali gamoTqmisaTvis unda ga-
moiyenos.

yvela polimorfemuli kompoziti ar mkvidrdeba xmarebaSi. 
ma  Ti leqsikalizeba gareenobrivad aris ganpirobebuli da, ker-
Zod, imazea damokidebuli, arsebobs Tu ara komunikaciur garemo-
Si Sesabamisi aRniSvnis saWiroeba da misaRebia Tu ara esa Tu is 
si t yvawarmoebiTi konstruqcia.

sityvis roli da mniSvneloba ganuzomelia. mis gamoyenebaSi 
Cans sityvaSemoqmedi adamianis bunebrivi damokidebuleba enisadmi, 
rac mas uflebas aZlevs, Tavisi miznebis Sesabamisad, saWiroebi sa-
mebr Seqmnas axali aRniSvna, romelic SeiZleba leqsikonSi ar iyos 
da fiqsirebuli. aseTi aRniSvnebi ki upiratesad teqstSi warmoiqmne-
ba. sityvawarmoebis arsi mTeli sicxadiT teqstSi vlindeba. teqsti 
Sed geba winadadebebisagan, winadadeba _ sityvebisagan. winadadeba 
aris teqstis ZiriTadi komponenti, xolo winadadebis ZiriTad 
saSen masalas sityva warmoadgens.1 sityva SeiZleba iyos arsebiTi 
saxeli, zedsarTavi, zmna da a.S., romlebic Tumca ufro daba-
li ierarqiis, magram mainc damoukidebeli enobrivi erTeulebia, 
rom lebsac teqstSi TavianTi funqciebi aqvT. teqstisa da sity-
vawarmoebis urTierTkavSiri didi xania mecnierTa yuradRebas 
iqcevs.2 gamokvlevebSi wina planze iwevs sityvawarmoebiTi kon-
struqciebis funqciebi teqstSi, maTi teqsturi specifika, stil-
istikuri sityvawarmoebis mimarTeba teqstTan.3 sityvawarmoebi-
Ti saSualebebi teqstis formaluri da semantikuri organizebis 
specifikur saSualebebs miekuTvneba.4 rogorc teqstis bmulobis 
anaforuli Tu kataforuli saSualebebi, erTnairfuZiani sityva-
war moebiTi konstruqciebi monawileoben erTiani stabiluri teq-
s tis SeqmnaSi, maT TavianTi wvlili SeaqvT teqstis bmulobaSi, 
kompleqsuri struqturebis gamoyenebaSi.5 teqsti aris ara marto 

1 I. Barz, M. Schröder, K. Hämmer, H. Poethe. Wortbildung-praktisch und integrativ. Leip-
ziger Skripten. Bd. 2. Frankfurt am Main, 2004, gv. 60. 
2 К. Шабуришвили. Теория текста и синтаксический механизм словообразования. 
Тб., 1983.
3 L. Eichinger. Verstehen und Spaß haben. Wortbildung im literarischen Text, – I. Barz, 
M. Schröder, U. Fix (Hrsg.). Praxis- und Integrationsfelder der Wortbildungsforschung. 
Heidelberg, 2000, gv. 145.
4 K. E. Sommerfeldt. Das Adjektiv als Stilmittel, – Sprachpflege.  #11, 1986, gv. 162-
164.
5 R. Gataullin. Zu wortbildenden Textpotenzen, – Deutsch als Fremdsprache.  #4, 1990, 
gv. 240-245.
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mediumi, romelSic sityvawarmoebiTi konstruqciebi funqcioni-
reben da TavianTi denotatiuri Tu konotatiuri mniSvnelobis 
realizebas axdenen. teqsti amave dros aris mediumi, romelSic 
axali sityvawarmoebiTi konstruqciebi warmoiqmneba. yoveli ax-
ali sityva garkveul teqstsa Tu komunikaciur situacias ukav-
Sirdeba.1 teqsti axal sityvebs xelmisawvdoms xdis, sityvawarmoe-
biTi konstruqciebi teqstSi TavianTi `arsebobis gamarTlebas~ 
pouloben. amitomac teqsti uSualo gavlenas axdens okazional-
izmebis warmoqmnasa da maT leqsikur aqtualizebaze. teqstis Car-
CoebSi izrdeba sityvawarmoebiTi modelebis aqtivoba. 

teqsti mniSvnelovan winapirobad gvevlineba konteqstualu-
ri polimorfemuli kompozitebis warmoqmnisaTvis, romlebic 
xSi  rad gvxvdeba beletristikaSi da romelTa gamoyeneba zogjer 
au cilebelic kia. miuxedavad imisa, rom sityvawarmoebiTi kon-
struqciebis warmoqmna umeteswilad warimarTeba sistemuri mod-
elebisa da wesebis mixedviT, teqstis farglebSi igi SeiZleba 
kon teqstualuri kanonzomierebebiT mimdinareobdes. amgvari kom-
pozitebi mxolod teqstSi, konkretul situaciaSi xdeba gasagebi. 
e. kubriakova msgavs SemTxvevebSi komunikaciur situaciur mniSv-
ne lobebze msjelobs.2 amave azrs iziarebs p. carevi, romelic aR-
niSnavs, rom konteqstualuri sityvebis semantika umeteswilad 
kon teqstis Sinaarszea damokidebuli.3 v. dresleri agreTve miu-
TiTebs, rom konteqstualuri konstruqciebis mniSvneloba de-
terminirebulia anaforuli da kataforuli mimarTebebiT, ise 
rom isini `teqstis semantikis matareblad~, `mTavari Temakitis 
kris  talizaciad~ iqcevian.4

konstituentTa erTmaneTTan dakavSirebis wesebi, distribu-
ci   uli SezRudvebi teqstSi xSirad irRveva. magram Sedegad vRebu-
lobT polimorfemul kompozitebs, romelTa interpretacia 
kon    teqstSi, ZiriTadad, sirTules ar warmoadgens. sistemuri sit-
yva  warmoebis kanonzomierebebis darRveva imaSi gamoixateba, rom 

1 M. Schröder. Wortbildung in der Hörfunknachricht, –  U. Fix, G. Lerchner, M. Schröder, 
H. Wellmann (Hrsg.). Zwischen Lexikon und Text. Lexikalische, stilistische und textlinguis­
tische Aspekte. Abhandlungen der Sächsischen Akademie der Wissenschaften zu Leipzig. 
Phi lologisch-historische Klasse. Bd.78. H. 4. Leipzig, 2006, gv. 247-262.
2 E. S. Kubrâkova. Semantikder Syntax und ihr Zusammenhang mit der Wortbildungsthe-
orie, – Linguistische Studien. Reihe A. Arbeitsberichte. Akademie der Wissenschaften der 
DDR. Zentralinstitut für Sprachwissenschaft. A 92. Berlin, 1982, gv. 5-20.
3 П. В. Царев. Словообразование и синтаксис, – Иностранные языки в школе. #3, 
1982, ст. 6-10.
4 W. U. Dressler. Zum Verhältnis von Wortbildung und Textlinguistik, – Papiere zur Text­
linguistik. Bd. 29. Hamburg, 1981, gv. 101.
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er  Ti SexedviT semantikurad SeuTavsebadi konstituentebi kon s-
t  ruqciad erTiandebian, es ki zogjer teqstSi pragmatuli Tval-
sazrisiT TvalSisacemi xdeba. konstituentebs Soris semanti kuri 
valentobis darRvevisas kompozitebi zogjer mxolod konteqs-
tis saSualebiT SeiZleba `swor~ sityvebad CaiTvalos. arakombi-
ni rebadi elementebis kombinaciis Sedegad warmoiqmneba Zlier 
eqs presiuli okazionalizmebi, romelTa eqspresiuloba gaocebis 
efeqts emyareba. 

Cveulebrivi kompoziciuri wevrebis gamoyenebiT, ama Tu im 
mo  delis analogiis mixedviT mwkrivebad warmoiqmneba polimorfe-
mu li kompozitebi, romlebic teqstSi aseve advilad gaigeba. ana-
lo giis mixedviT miRebuli polimorfemuli kompozitebi ukavSir-
debian teqstis Sinaarssa da organizacias. miuxedavad imisa, rom 
aseTi konstruqciebi modelis mixedviT arian Seqmnili, konte-
qstis gareSe isini ara marto kargaven TavianT gamomxatvelobiT 
Zalas, aramed xSir SemTxvevaSi gaugebaric ki arian. zogjer poli-
morfemuli kompozitebi produqtiuli modelebis mixedviT aris 
warmoqmnili, magram isini Cveulebriv TvalSi sacemi ar aris da 
maTi identificirebisaTvis meti dakvirvebaa saWiro. miuxedavad 
imisa, rom polimorfemuli kompozitebi xSirad enaSi gavrcelebu-
li modelebis mixedviT warmoiqmneba, bevri maTgani mkiTxvelSi 
`si axlis~ STabeWdilebas tovebs. amas ganapirobebs is garemoeba, 
rom es modelebi erTgvarad modificirebuli da leqsikurad Sev-
se bulia. axali nominaciuri erTeuli, romelic polimorfemuli 
kompozitis saxiT iqmneba, arc Tu iSviaTad ukve arsebuli aRniSv-
nis variants warmoadgens. 

ra Tqma unda, produqtiuli modelebis mixedviT warmoqmni-
li sityvawarmoebiTi konstruqciebi unda ganvasxvaoT Sedare-
biT iSviaTi, eqspresiuli xasiaTis kompozitebisagan, romlebic 
xSi   rad erT avtors an sulac erT romelime konkretul teqsts 
ukavSirdeba: magaliTad, weltherzdurchglühtes Gestein (Celan). miuxeda-
vad imisa, rom msgavsi sityvebi literaturuli enis normebSi ar 
jdeba da leqsikonebSi ar aris aRnusxuli, avtors SeuZlia isini 
sa Wiroebisamebr Seqmnas da gamoiyenos. ar arsebobs esTetika, ro-
melic literators mimarTulebas miscems da daxmarebas gauwevs. 
yvelaferi individualur stilzea damokidebuli. 

sityvawarmoebiTi nimuSebi cxadyofen, Tu rogor sainte re-
sod warmoiqmneba polimorfemuli sityvawarmoebiTi konstru q ci-
ebi germanul enaSi. zogjer aRniSvna sityvawarmoebiTi elemente-
bi sagan aris Seqmnili ama Tu im modelis mixedviT, magram arc 
ele  mentebisa da arc sityvawarmoebiTi modelis codna ar aris 
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sa  kmarisi mocemuli mniSvnelobis aRsaqmelad. warmoiqmneba axali 
sit yva, romelic leqsikonSi ar aris dafiqsirebuli da romelsac 
avtori Tavisi xedvis Sesabamisad qmnis. polimorfemul sityva-
war moebiT konstruqciebSi naTlad vlindeba avtoris kreatiulo-
ba da individualoba. 

polimorfemul kompozitTa daxasiaTebisas uSualo Semadge-
ne li konstituentebis analizs viyenebT. uSualo Semadgenluri 
ana lizi mkafiod gviCvenebs polimorfemuli kompozitis sityva-
war  moebiT struqturas. kompozitis struqtura Cveulebriv gani-
saz Rvreba ori konstituentiT, romelTagan TiToeuli SeiZleba 
kom pleqsuri iyos. nebismieri kompoziti analizis pirvel etapze 
or Semadgenel nawilad iyofa. Semdgom etapze ki TviT es binaru-
li konstituentebic daiSleba. 

dResdReobiT polimorfemuli kompozitebis yvelaze gav r-
ce  lebul tips warmoadgenen oTxi Zireuli morfemisagan Semd ga ri 
warmonaqmnebi. oTxi Zireuli morfemidan erT-erTi xSir Sem T xve-
va Si zedsarTavi saxeli an zmnis Ziria, magram unda aRiniSnos, rom 
pirveli uSualo Semadgeneli konstituenti mTlianobaSi yvelaze 
xSirad arsebiT saxels warmoadgens: Autobahn-raststätte, Bra un kohlen-
tagebau.

polimorfemul kompozitSi Zireuli morfemebi SeiZleba si-
metriulad an asimetriulad gadanawildes pirvel da meore uSua-
lo Semadgenel konstituentze. Zireuli morfemebis simetriulad 
ga danawilebis SemTxvevaSi ormxrivad ganStoebul kompozits vRe-
bulobT, magaliTad, Edelmarzipan-konditortorte, Hochgeschwindi gkeits-
mutprobe, bierflaschen-dunkelgrün, Torwart-handschuh. aRniSnuli ganSto-
eba grafikulad SeiZleba gamovsaxoT Semdegi sqemis saxiT:1

Edelmarzipankonditortorte
/               \

Edelmarzipan  Konditortorte
/       \                     /       \ 

edel    Marzipan    Konditor    Torte

Zireuli morfemebis asimetriulad gadanawilebis SemTxve-
va  Si saqme gvaqvs marcxniv ganStoebul an marjvniv ganStoebul 
kom  pozitTan. marcxniv ganStoebuli polimorfemuli kompozi-
ti ZiriTadad imiT xasiaTdeba, rom mTavari sityvis win pirvel 
uSu alo Semadgenel konstituentad dgas samwevriani warmonaqmni, 
maga., Waffenstillstands-verhandlungen, Wohngebietsgestaltungs-konzeption. 
1 E. Donalies. Die Wortbildung des Deutschen. Ein Überblick. Tübingen, 2005, gv. 54.
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zogierTi polimorfemuli kompoziti ormagi interpretaci-
is sababs iZleva, rac imiT aixsneba, rom erTsa da imave sity-
vawarmoebiT konstruqcias ori gansxvavebuli sityvawarmoebiTi 
modeli SeiZleba miesadagos, magaliTad, sauerkrautkonsumfördernd 
SeiZleba erTi mxriv ganvixiloT rogorc marcxniv ganStoebuli 
kompoziti: sauerkrautkonsum + fördernd, xolo meore mxriv rogorc 
ormxrivad ganStoebuli kompoziti: sauerkraut + konsumfördernd. ase-
Ti ve warmonaqmnia generalstabdiensttuend. misi interpretacia org-
varad SeiZleba: rogorc generalstabdienst + tuend da generalstab + 
di ensttuend. aRniSnul SemTxvevebSi ormxrivad ganStoebuli kom-
pozitis sasargeblod metyvelebs uzualuri kompozitebi konsum-
för dernd da diensttuend. sityvawarmoebiTi konstruqcia regentropfen-
geräuschisolierend aseve SeiZleba miviCnioT marcxniv ganStoebul 
kom pozitad: regentropfengeräusch + isolierend, magram SesaZlebelia 
sxvagvari segmentirebac: regentropfen + geräuschisolierend. am ukanask-
neli segmentirebis gamagreba im faqtiTac SeiZleba, rom arsebobs 
uzualuri kompozitebi Regentropfen da geräuschisolierend.1 rogorc 
vxedavT, ganxiluli oTxwevriani sityvawarmoebiTi tipebi ambiva-
lentur struqturebs warmoadgenen.

marjvniv ganStoebuli polimorfemuli kompozitebi Sedare-
biT iSviaTad gvxvdeba: Roggen-vollkornbrot, Welt-Tierärztegesellschaft, 
Gli e der-schnelltriebwagen. bevri maTgani okazionalur warmonaqmns 
war  moadgens, magaliTad, blaß-pfirsichblütenrot.

polimorfemuli kompozitebi, romelTa SemadgenlobaSi oT  xze 
meti Zireuli morfema Sedis, kidev ufro iSviaTia, maga li   Tad, Sonderpost-
wertzeichen-heft, Eisschnellauf-Freundschaftsvergleich, Ha   u shalts-tiefkühlschrank, 
Haushaltgroßgeräte-mechaniker, 1200-kW-Elektro ne n strahl-Mehrkammerofen. ger-
manelebi am Temaze xSirad xumroben, ag rZeleben ra _ ramdenadac es 
ase Tu ise SesaZlebelia – xelo v nurad sityvebs. ai Tundac es erTi 
`klasikuri~ magaliTi (e.w. si tyva-monstri): Donaudampfschifffahrtsgesel
lschaftskapitänswitwentröste rvereinsvorsitzendenstellvertreter.2 magram sityvaSi 
Rindfleischetikettie run gsüberwachungsaufgabenübertragungsgesetz ar igrZnoba 
ironiuli elfe ri.

rogorc aRvniSneT, polimorfemuli kompozitebi, sxva kom-
pozitebis msgavsad, binarulobis princips eqvemdebarebian. magram 
mTe li rigi ormorfemiani substantiuri kompozitebisagan gansx-
vavebiT garkveul Taviseburebebs avlenen. es Seexeba, upirveles 

1 M. Pümpel-Mader, E. Gassner-Koch, H. Wellmann. Deutsche Wortbildung. Typen und 
Tendenzen in der Gegenwartssprache. Eine Bestandsaufnahme des Instituts für deut-
sche Sprache Forschungsstelle Innsbruck. Fünfter Hauptteil. Adjektivkomposita und Par-
tizipialbildungen. Berlin, New-York, 1992, gv. 13.
2 m. gvencaZe. lingvisturi germanistika. Tb., 2009, gv. 147.
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yovlisa, formalur maxasiaTeblebs. maT Soris unda gamovyoT 
Semdegi momentebi:

1. polimorfemul kompozitebs monacvleobiTi maxvili aqvT: 
Hàls-Nàsen-Óhren-Àrzt. amasTan, metyvelebis ritmi did zegavlenas 
ax dens maxvilis dasmaze.

2. polimorfemul kompozitebSi morfemaTa gadabmis adgilas 
xSirad gamoiyeneba ganmartebiTi defisi: Herzinfarkt-Rehabilitation s-
ze n trum, Holzwolle-Leichtbauplatte. ganmartebiTi defisi gvxvdeba ag-
re Tve iseT polimorfemul kompozitebSi, romelTa pirveli an 
meore uSualo Semadgeneli konstituenti inicialur sityvas war-
moadgens, magaliTad, Eisschnellauf-WM (WM = Weltmeisterschaft). defi-
sis funqcia imaSi mdgomareobs, rom polimorfemuli kompozitis 
aR qma advili gaxados, gansakuTrebiT iseT SemTxvevebSi, sadac 
struqturiT ganpirobebuli semantikuri orazrovneba iCens Tavs, 
magaliTad, Gipsschwefelsäurefabrik – Fabrik, in der Schwefelsäure aus Gips 
hergestellt wird (fabrika, romelSic gipsisgan gogirdmJavas awarmoe-
ben) da Gips-Schwefelsäure-Fabrik – Fabrik, in der Gips und Schwefelsäure herg-
estellt werden (fabrika, romelSic gipssa da gogirdmJavas awarmo-
eben).1

3. polimorfemul kompozitebSi xSirad gvxvdeba maerTebeli 
ele mentebi. es aris fonemuri elementebi, romelTac semantikuri 
mniSvneloba ar gaaCniaT. isini warmoadgenen erTgvar fonetikur 
„Ca matebas“ kompozitis uSualo Semadgenel konstituentebs Soris 
(e. w. leeres Morph) da erTmaneTTan kombinirebuli konstituente-
bis „morfonologiuri misadagebis“ mizniT gamoiyeneba. maerTebe-
li elementebis gamoyenebisaTvis metad rTulia mkacrad dadgeni-
li wesebis SemuSaveba. Tumca maTi xmareba TviTneburad ar xdeba. 
uzualur sityvawarmoebiT konstruqciebSi maerTebel elementebs 
verc gamovtovebT da verc spontanurad CavamatebT. polimorfe-
mul kompozitebSi yvelaze xSirad gamoiyeneba maerTebeli ele-
mentebi -s- da -(e)n-: wortbildung-s-regelkonform, knackwurstscheibe-n-groß.

4. polimorfemul kompozitebSi naTlad vlindeba Semokle-
bis tendencia. rogorc cnobilia, ganasxvaveben multisegmentur 
da unisegmentur Semoklebebs. multisegmenturi warmonaqmnebi 
ba zisuri leqsemis ramdenime segmentisagan Sedgebian. aq udidesi 
xvedriTi wili modis inicialur Semoklebebze, romlebic Sedgenil-
ia bazisuri leqsemis inicialebisagan anu sawyisi aso-bgerebisagan. 
polimorfemuli kompozitebi swored inicialuri Se   moklebebisken 
midrekilebas avlenen: StVZO = Straßenverkehrs-Zula s sungs-Ordnung, BA-
1 W. Fleischer, I. Barz. Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache. Unter Mitarbeit 
von M. Schröder. Tübingen, 1995, gv. 143.
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föG = Bundesausbildungsförderungsgesetz. Semokleba SeiZleba iyos po-
li morfemuli kompozitis erT-erTi komponenti, magaliTad, 
KSZE-Schlußakte (KSZE = Konferenz über Sicherheit und Zusamme nar beit in Eu-
ropa), 1000-MW-Variante (MW = Megawatt), IBM-PC-Programmierer (IBM-PC 
= International Business Machines – Personal Computer). Tumca es ukanask-
neli magaliTi iSviaT gamonakliss warmoadgens, radgan er Ti kom-
pozitis farglebSi ramdenime Semoklebis arseboba msmenelis an 
mkiTxvelis mxridan Zneli aRsaqmelia.

unda aRiniSnos, rom polimorfemuli kompozitebi ZiriTa-
dad werilobiT enaSi gamoiyeneba. maTi didi nawili dargobrivi 
leqsikis terminologias warmoadgens. Tumca maTi warmoeba da ga-
moyeneba ar Semoifargleba dargobrivi eniT. dResdReobiT sul 
ufro izrdeba amgvari kompozitebis xvedriTi wili aradargobrivi 
enis sxvadasxva sferoSi, magaliTad, Fernsehdauerkonsum, Feuerleit-
er-Hinterhof-Milieu, Sonnabendnachmittagsbehaglichkeit. magram aqve unda 
aRvniSnoT, rom polimorfemuli kompozitebi leqsikografiuli 
kodificirebis dabali xarisxiT gamoirCevian. aRniSnuli garemoe-
ba gamowveulia imiT, rom maTSi leqsikalizebis tendencia nakle-
bad SeiniSneba.

rogorc vxedavT, polimorfemul kompozitebs didi wvlili 
SeaqvT Tanamedrove germanuli enis ganviTarebis zogadi tenden-
ciebis realizebaSi, rac, upirveles yovlisa, iTqmis sintaqsis sfe-
ro ze. winadadebis struqturaTa SemWidroebis tendencia iw vevs 
wi nadadebis wevrTa atribuirebis zrdas da kompoziciuri mode-
lebis ganviTarebas. Tanamedrove germanul enaSi mravlad arsebobs 
ise Ti polimorfemuli kompozitebi, romlebic kondensi re bulad 
ga  moxataven sagnebsa da movlenebs Soris arsebul mra val  mxriv mi-
marTebebs. isini xSirad cvlian rTul sintaqsur Se  naerTebs.
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IRINA KRUASHVILI1

POLYMORPHEMIC COMPOUNDS IN THE MODERN
 GERMAN LANGUAGE 

The article discusses tendencies of the formation of polymorphemic 
compoundsin the modern German language. A polymorphemiccompound, as 
a rule of thumb, contains four or more root morphemes. First immediate con-
stituent is mainly represented by a noun. Root morphemes can be distributed 
symmetrically (Autobahn-raststätte, Braunkohlen-tagebau) or asymmetrically 
(Roggen-vollkornbrot, Wohngebietsgestaltungs-konzeption) onto the first and 
second constituent. Polymorphemiccompounds, just like other compounds, 
are subject to the binary principle, though, as distinct from usual binary com-
pounds, reveal a whole range of peculiarities.This is true, above all, for the for-
mal indicators, namely, there is implied the accent (alternating accent), hyphen 
(Herzinfarkt-Rehabilitationszentrum), joining element (Sonnabendnachmittags-
behaglichkeit) and the tendency of shortening, especially, the initial shortening 
(StVZO = Straßenverkehrs-Zulassungs-Ordnung). Polymorphemic compounds 
are used mainly in the written language. Their important part is represented by 
the terminology of a particular subject field. However, their formation and usage 
is not limited by the language for specific purposes (for particular subject fields) 
only. Nowadays, the specific share of such compounds becomes larger and larg-
er in various spheres of the language for non-specific purposes. 

1 Irina Kruashvili _ PhD in Philology, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

e n a T m e c n i e r e b a

ira xviCava1

salaparako frazeologiuri erTeulebis uzualuri 
stilistikuri funqciebi agaTa kristis nawarmoebebis 

dialogebSi

enaSi arsebobs mravali sxvadasxva donis erTeuli, romelTa 
semantikaSic Cadebulia saxieri, eqspresiuli Tvisebebi.2 am Tvise-
baTa arseboba frazeologizmebSi gvaZlevs nebas, rom isini mivaku-
T vnoT enis yvelaze metad gamomsaxvelobiT saSualebebs, rom-
lebic pragmatul xasiaTs atareben.3 ar aris gasakviri, rom bevri 
mwerali, maT Soris _ agaTa kristic, farTod iyenebs frazeolo-
gizmebs TavianT nawarmoebebSi, ideur-Tematuri Sinaarsis gansa-
kuTrebulad sruli gaxsnisaTvis. pragmatuli midgoma mxatvrul 
teq stSi maTi aqtualizaciis Seswavlisadmi saSualebas gviqmnis, 
gamovavlinoT esTetikuri zemoqmedeba, romelsac isini axdenen 
mkiTxvelze, ganvixiloT movlena avtoris TvalsazrisiT. 

frazeologizmebi warmoadgens Zlier stilistikur saSua-
le bas imisaTvis, raTa metyveleba gaxdes emociuri da xatovani, 
sa xieri da damajerebeli. sityvis mxatvarTa marjve xelebSi fra-
ze ologizmebi iqceva erT-erT yvelaze ufro qmediT enobriv sa-
Sualebad ama Tu im mxatvruli saxis Sesaqmnelad, gmirTa sit y vi-
eri portretis mosaxazad, personaJTa urTierTobebis gadmosace-
mad. literaturuli dialogi winaswar gansazRvravs sasaubro me-
tyvelebis enas, romelic mZafri gamomsaxvelobiTi saSualebebis 
si uxviT gamoirCeva. yovelive es ganapirobebs frazeologiis, ro-
gorc mxatvruli saxis gaxsnis, ama Tu im gmiris sametyvelo kos-
t umis agebis saSualebas.

frazeologizmebisaTvis damaxasiaTebelia azrTa gamoxatva 
eqs presiulad msuye formiT. gamoxatavs ra cnebasa Tu msjelo-

1 irina xviCava _ doqtoranti, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 Л. А. Киселева. Вопросы теории речевого воздействия. Л., 1978.
3 С. М. Прокопьева. Вариативность фразеологических единиц как прагматический 
фе номен. М., 1980, gv. 4.
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bas, azris nawyvetsa Tu azrs, frazeologia gvrTavs nebas, rom 
yve laze cxoveli da sxarti formiT mivceT Sefaseba sxvadasxva 
xdomilebebs, faqtebs, movlenebs, ese igi, frazeologizms gaaCnia 
SefasebiTi niSan-Tvisebebi. ai ras wers amis Taobaze o. axmanova: 
`eqspresiul-emociuri SefasebiTi momentebi, romlebic da maxasi-
aTebelia enis gansxvavebuli elementebisaTvis obieqturad, anu _ 
uSualo damokidebulebis gareSe maTi individualuri gamoyenebis 
ama Tu im SemTxvevisagan, an saerTod rCeba Tvalsawiers miRma, an 
ki dev _ gadadis meore planze, miuxedavad imisa, rom swored es, 
enaSi obieqturad arsebuli movlenebi unda CaiTvalos lingvis-
tikis ZiriTad sagnad~ (axmanova, 1958, 29).1 frazeologiuri erTe-
ulebis SefasebiTi niSan-Tvisebebi warmoqmnis Tavisebur subieq-
tur damatebas maTi struqturisaTvis.

stilisturi konotacia, leqsikur da gramatikul mniSvnelo-
beb Tan SexamebaSi, ayalibebs frazeologiur erTeulTa stilisti-
kur mniSvnelobas. frazeologiuri erTeulebis stilistikur 
di ferenciacias ukavia mniSvnelovani adgili frazeologiur er-
TeulTa Seswavlis procesis mimdinareobaSi, ramdenadac es uka-
nas knelni ganirCeva Tavisi stilistikuri Seferilobis mixedviT, 
romlis Seswavlac saWiro da saintereso saqmed warmoCndeba ama 
Tu im enis frazeologiis praqtikuli da Teoriuli Seswavlis 
miz niT. cnobilia, rom frazeologiur erTeulTa analizis dros 
mo ikvleva maTi uzualuri (Cveuli) da okazionaluri (SemTxvevi-
Ti) stilistikuri Tvisebebi.2

am statiaSi ganvixilavT sasaubro frazeologiur erTeulTa 
uzu alur stilistikur funqciebs, ramdenadac isini nebismieri 
okazionaluri cvlilebis sawyis wertils warmoadgens.

frazeologiuri erTeulebi, romlebic iReben ama Tu im sti-
li stikur Seferilobas literaturul da saerTo-saxalxo enaSi, 
li teraturul nawarmoebSi ukve am Seferilobianad modis. mwer-
als ar SeuZlia, ar gauwios mas angariSi, rodesac arCevs frazeo-
lo giur erTeulebs mis mier Seqmnili stilistikuri sistemis 
age bisas. im frazeologizmis stilistikuri `pasporti~, romelic 
mwerlis mier aris gamoyenebuli, axdens zemoqmedebas nawarmo ebis 
stilze da, amave dros, erTveba konkretul stilistikur sis-
temaSi, riTac ganisazRvreba mocemuli frazeologizmis mxatv-
ruli funqcia nawarmoebis sametyvelo stilSi. frazeologizmis 
war matebuli gamoyenebis Sedegad Cndeba mkiTxvelze emociuri ze-

1 О. С. Ахманова. О стилистической дифференциации слов, _ Сборник ста­
тей поязыкознанию, посвященный проф. МГУ акад. В.В. Виноградову. М., 1958, 
gv. 29.
2 А. В. Кунин. Английская фразеология. Текст. М., 1970.
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moq medebis moxdenis stilistikuri efeqti.
agaTa kristi farTod iyenebs frazeologizmebs dialogur 

met yvelebaSi, sadac maT garkveuli stilistikuri datvirTva ga-
aCnia. frazeologiuri erTeulebi gamokvleul masalaSi, TavianTi 
ga momsaxvelobiTi Tvisebebis mixedviT, iyofa or tipad: eqspresi-
ul da eqspresiul-emociur erTeulebad. eqspresiulobad Cven 
mo viazrebT enobriv saSualebaTa Tvisebas, ganaxorcielos gamom-
sa xvelobiT-gamoxatviTi funqcia denotatiuri mniSvnelobis gad-
mocemisas. rogorc stilistikuri kategoria, eqspresia xasi aTdeba 
intensiurobiT, romelic SeiZleba gamovlindes met-nak lebi din-
amikurobiT, cnebisa Tu msjelobis gamosaxvis ZaliT, xa tov nebis 
met-naklebi efeqtiT. e. noJini ganmartavs frazeologi ur erTeul-
Ta eqspresiulobas, rogorc ̀ maTs iseT unars, rom xa zi gausvas, gaa-
Zlieros an Seasusto moqmedebisa Tu niSan-Tvisebis in tensiuroba~.1

eqspresiul-emociur konstruqciebs ganekuTvneba kons t ru-
q ciebi, romlebic, garda eqspresiisa, xasiaTdeba ama Tu im emoci-
uri SeferilobiT.2

frazeologiuri erTeulebis eqspresiuloba mWidrod aris 
da kavSirebuli maTsave gamomxatvelobiTobasTan, gamomxatvelo-
bi Tobis safuZvelSi ki Casmulia metafora, romelic, Tavad, seman-
ti kuri gamomsaxvelobiTi saSualebebis rigSi gvxvdeba. rogorc 
uk ve iyo aRniSnuli, im SemTxvevaSi, Tu frazeologiuri erTeuli, 
garda eqspresiisa, Seicavs Sefasebis ama Tu im elementsac, Cven 
vlaparakobT eqspresiul-emociur frazeologiur erTeulze. 
emocia _ es aris adamianis mier samyarosadmi Tavisi damokide bu-
lebis gancda. swored amaSi mdgomareobs Tavisebureba sinamd vi-
lis emociuri asaxvisa, ramdenadac adamiani Rrmad emociuri ar-
se baa, samyaros rom ara mxolod Seimecnebs, aramed _ ganicdis ki-
devac, ganicdis Tavisi sakuTari cxovrebis sixarulebsa da tanj-
vebs: yvelaferi, rac ar unda aRiqvas adamianma, exeba, aRelvebs, 
Zravs mas, mTeli samyaro adamianis mier aRiqmeba misive sakuTari 
TviTSegrZnebis xatovani emociuri prizmis gavliT _ mis gancdaTa 
da mRelvarebaTa fonze. 

agaTa kristis dialogebis frazeologiis kvlevisas, Cven vxe-
davT, rom maTSi wamyvani adgili, raodenobrivi Sefardebisas, uka-
via eqspresiul-emociur frazeologiur erTeulebs. imgvar fami-

1 Е. А. Ножин. Вопросы использования фразеологии в пропаганде. Авто­
ре ферат диссертаций, представленнойна соискание ученной степени 
кан дидата филологических наук. М., 1967, gv. 8.
2 Л. М. Васильев. Выразительные средства фразеологических единиц (на 
ма териале русского языка), _ Вопросы стилистики. Тезисы докладов нау-
ч ной конференций. Саратов,1962, gv. 4-7.
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larul-salaparako frazeologiur erTeulebs Soris, romelTac 
eqspresiul-emociuri Seferiloba gaaCniaT, Warbobs uaryofiTi 
Seferilobis mqone konstruqciebi (70% : 30%).

gadavideT a. kristis nawarmoebebis dialogebSi Cvens mier aR-
moCenili salaparako frazeologiuri erTeulebis uzualuri stil-
istikuri funqciebis aRweraze, anu maT Tematur klasifikaciaze.

I. personaJTa fizikuri qmedebebis aRwera. am jgufs ganekuT-
vneba sikvdilis, mkvlelobis, Cxubis, cemis, alkoholis 
moxmarebis, narkomaniis, gaqcevis, gauCinarebis, yvirilis, 
ybedobis aRmniSvneli frazeologiuri erTeulebi.

1. To take to one’s heels _ gaqusvla, gaqceva;
e.g. He held out a small Mauser pistol which he carried delicate-
ly by the butt.
“Where did you find that, Sir Oswald?”
“On the lawn outside. I presume it must have been thrown down 
by one of the thieves as he took to his heels”. ser osval-
di aCvenebs pistolets, romelic gazonSi ipova. igi 
fiq robs, rom es pistoleti qurdebma gaqcevisas da-
ag des.
2. To kick the bucket _fexebis gafSekva, marilze gasvla, 
werilis waReba;
“That was an awfully jolly week end I had with you at Chimneys”, 
said Jimmy. “I mean it would have been awfully jolly if it hadn’t 
been for poor old Gerry kicking the bucket”. jimi mogviTx-
robs, rom man kviris bolo mxiarulad gaatara. mas 
mxe dvelobaSi aqvs is, rom saswauli mxiaruleba iqne-
boda, jeris fexebi rom ar gaefSika.
3. To wag one’s tongue _ eniT dafqva, ybedoba, Woraoba;
e.g. Aimee Griffith planted her feet firmly and stared me in the 
eyes. She was just slightly , on the defensive. She said: “It’s no 
go od that young woman Shirking her responsibilities. She’s yo-
ung and she doesn’t know how tongues wag, so I felt it my duty 
to give her a hint”. eimi grifits surs megani gaafrTxi-
los saSiSroebis Sesaxeb. igi sakmaod axalgazrdaa 
da ar icis, rom xalxi Woraobs. eimi Tavs valdebu-
lad Tvlis, rom mas mianiSnos.

II. personaJebis pirovnuli (fizikuri da fsiqologiuri) 
Tvisebebisa da gonebrivi SesaZleblobebis aRwera.
a. personaJebis uaryofiTi pirovnuli (fizikuri da 

fsiqologiuri) Tvisebebi da gonebrivi SesaZleblobe-
bi.
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1. To be full of oneself _ yoyoCoba, gabRenZva, sakuTar 
Tavze didi warmodgenis qona;
e.g. “Of course she’s bound to get a bit full of herself, being the 
on ly young woman in the place. But that doesn’t excuse her 
tal king to Mrs. Leidner as thought Mrs. Leidner were her great-
aunt”. misis Seila ganebivrebuli iyo da yoyoCobda, 
rom saxlSi erTaderTi qali iyo. mas sakuTar Tavze 
di di warmodgena hqonda.
2. With a screw loose _ Wkuaze ver yofna, WkuasTan 
mwyralad yofna;
e.g. “Well, there certainly seems no motive there for anyone to 
co me and swipe her with a hatchet. Looks as though it’s some 
chap with a screw loose – one of these adolescent criminals, 
perhaps a lot of them about”. inspeqtori dabneulia, ver 
ga igo, vis SeeZlo am mkvlelobis Cadena. namdvilad 
iseT adamians, romelic WkuasTan mwyralad aris.
3. To talk through one’s hat  _ trabaxi, kvexna;
e.g. Mrs. Oliver hitched her chair nearer “Tell us”, she begged.
Su perintendent Battle said slowly: “Shaitana may have been 
talking through his hat to make an impression on M. Poirot…”. 
ze damxedveli misis olivers eubneba, rom SesaZlebe-
lia mister Saitana trabaxobda, raTa mister puaro-
ze STabeWdileba moexdina. 

b. personaJebis dadebiTi pirovnuli (fizikuri da fsiqolo-
giuri) Tvisebebi da gonebrivi SesaZleblobebi.

1. The cat’s whiskers _ rac saWiroa, pirveli xarisxisaa;
e.g. “I’m just about sick and tired of lawyers… They don’t 
se em to have any kid of natural sense”. “And you think I 
ha ve?”. She laughed. “I’ve heard that you’re the cat’s whis-
kers, M. Poirot”. jein vilkinsoni aRfrTovanebulia 
mis ter puaros talantiT. mas gagonili aqvs, rom 
ba toni puaro pirveli xarisxisaa, saukeTeso.
2. Can’t say Bo to a goose @ buzsac ar awyeninebs, WianW-
ve lasac ki ar daadgams fexs, Zalian moridebulia;
e.g. “…You often find that the author of anonymous letters 
is the last person in the place to be suspected. Some quiet 
inoffensive little soul who apparently can’t say Bo to a go ose 
_ all sweetness and Christian meekness on the outside and 
seething with all the fury of hell underneath!” doqtori 
reili ambobs, rom anonimuri werilebis avtori Cve-
ulebriv ukanaskneli iseTi adamiania, romlis mi mar-
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Tac SesaZloa mkvlelobaSi miitano eWvi. is aris mSvi-
di, uwyinari adamiani, romelic buzsac ar awye ni nebs.
3. To grin and bear it - gansacdelis vaJkacurad ga-
datana;
e.g. “I was in a hole for money. It was rather a desperate 
bu siness. Well it looked like just having to grin and bear 
it. I was going to try and have a shot at borrowing from 
Dor theimer, but I knew there wasn’t a hope”. ronaldi 
hyve ba Tavisi fuladi problemebis Sesaxeb da imaze, 
Tu rogori iZulebuli iyo, vaJkacurad gadaetana 
es gansacdeli.

III. personaJTa piradi da socialuri (sazogadoebrivi) damok-
idebulebebis aRwera (moqmed pirTa urTierTdamok-
idebulebebis gaxsna).

 a. personaJTa uaryofiTi piradi da socialuri damok-
idebulebebi.

1. To pull smb’s leg _ vinmes dacinva, gamasxaraveba, Tav-
gzis abneva; 
e.g. “Sorry to hear the news”.
“What news?”
“That she is dead”.
“What?” Ronald sprang up in astonishment. ~Carlotta dead?”
He looked absolutely dumbfounded by the news.
“You’re pulling my leg, M. Poirot. Carlotta was perfectly well 
the last time I saw her”. puaro atyobinebs ronalds, 
rom karlota gardaicvala. ronaldi gancvifrebu-
lia. misTvis amis dajereba SeuZlebelia da puaros 
eub neba, rom, SesaZloa, is mas amasxaravebs (Tavgzas 
ubnevs). 
2. To twist smb round one’s little finger _ vinmes gacureba, 
motyueba;
e.g. Victor said gently: ~You ought to have more confidence 
in yourself, my dear girl. You could twist George round yow 
litt le finger. Rosemary’s only a silly little fool”. 
“It’s true”, Ruth thought. ~If it weren’t for Rosemary, I could 
make George ask me to marry him”. viqtor dreiqsi ai-
medebs rufs da eubneba, rom igi advilad SeZlebs 
jor jis gulis dapyrobas, radganac mas jorjis ga-
cureba SeuZlia.
3. To shove one’s oar in _ sxvis saqmeSi cxviris Cayofa; 
sxvis saqmeSi Careva;

6. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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e.g. “It’s her show, and I’ve too much respect for her judge-
ment to shove my oar in”. stonorma icis, rom jek re-
naldi damnaSave ar aris, mas mkvleloba ar Caudenia, 
magram es misis renaldis saqmea da stonors ar unda 
mis saqmeSi cxviris Cayofa.

b. personaJTa dadebiTi piradi da socialuri urTierTobe-
bi da damokidebulebebi

1. To take off one’s hat to smb _ vinmeTi moxibvla, aRfr-
Tovaneba, Tayvaniscema; 
e.g. “Thank God, I know my own mind. I’m not going to let 
money come between me and happiness”;
“You are a remarkable woman”, said Mr. Pyne slowly. ~Only 
one woman in a thousand would act as you are doing… I 
take off my hat to you. ~He raised his hat with solemnity and 
moved away”; misis raimeri Tavis simdidres hospi-
tals gadascems. igi ambobs, rom ar surs fulis ga-
mo dakargos bedniereba. mister parkeri aRfrTova-
ne bulia misiT da eubneba, rom Tayvans scems mas;
2. To be the apple of smb’s eye – TvalisCinoba, xelis-
gulze tareba;
e.g. “he was the apple of his eye. He adored her. Mr. Mark 
was Mrs. Rosamund’s husband”; mister marki Zlier iyo 
Se yvarebuli misis haskelze. igi TvalSi rom Cavard-
noda, xels ar amoisvamda. is misi TvalisCini iyo;
3. To be meat and drink – uzarmazari siamovnebis mini-
Weba; haeriviT saWirooba;
e.g. “She’s got her eye on Patrick Redford now. He’s a 
good-looking man – and rather the simple kind – you know, 
fond of his wife, and not a philander. That’s the kind that’s 
meat and drink to Arlena. I like little Mrs. Redfern…, but I 
don’t think she’s stand a dog’s chance against that man-eat-
ing tiger, Arlena”. rozamundi, axasiaTebs ra arlenas, 
ambobs, rom is mxolod kacebze fiqrobs; isini mas 
ha eriviT sWirdeba.

 amdenad, mocemul statiaSi SesaZlebelia ZiriTadi daskvnebis 
amgvarad Sejameba:

1. agaTa kristis nawarmoebebis dialogebSi salaparako fraze-
ologiuri erTeulebis uzualuri stilistikuri funqcie-
bi moicavs: a) personaJTa fizikuri qmedebebis aRwera; b) 
per sonaJTa pirovnuli (fizikuri da fsiqologiuri) Tvise-
bebisa da gonebrivi SesaZleblobebis aRwera; g) personaJTa 
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piradi da socialuri (sazogadoebrivi) urTierTobebis da 
damokidebulebebis aRwera (moqmed pirTa urTierTdamok-
idebulebebis gaxsna);

2. b da g jgufebi moicavs rogorc dadebiT, ise uaryofiT 
mxa reebs (Tvisebebs, mdgomareobas, xarisxs, urTierTdamok-
idebulebas da a. S.); 

3. uzualur frazeologiur erTeulebs Soris raodenobrivi 
TvalsazrisiT gamoirCeva eqspresiul-emociuri frazeo-
logiuri erTeulebi.

4. eqspresiul-emociuris elferis mqone familarul-sasau-
bro frazeologiur erTeulebSi sWarbobs uaryofiTi elf-
eris konstruqciebi.

IRINA KHVICHAVA1

THE USUAL STYLISTIC FUNCTIONS OF THE COLLOQUIAL 
PHRASEOLOGICAL UNITS IN THE DIALOGUES 

OF AGATHA CHRISTIE’S WORKS

The main inferences of the present article can be formulated as follows:
I. The usual stylistic functions of the informal (colloquial) phraseological 

units in the dialogues of Agatha Christie’s detective novels and stories include 
descriptions of: 1)the physical actions of the characters (phrases denoting death, 
murder, fights, beating, assaults, the use of alcohol, drug addiction, flights, es-
capes,disappearance, shouts, chatter,etc. All this ensues from the themes of Ag-
atha Christie’s works; 2) the personal (physical and psychological) characteristics 
and mental abilities of the personages; 3) the relationships of the personages 
and the exposure of their interrelations.

The second and the third groups of functions embrace both positive and 
negative sides (characteristics, conditions, properties, interrelations, etc.).

II. Within the usual phraseological units quantitatively prevail expressive 
phraseological constructions;

III. Within the informal (colloquial) phrases with expressive-emotive colo-
uring there predominate constructions with negative shades.

1 Irina Khvichava – Post-Graduate Student, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

e n a T m e c n i e r e b a

manana Selia1

britaneTisa da saqarTvelos oikonimebi 
ferTa komponentebiT

rogorc leqsikologiis nawili, romelic swavlobs geografi-
ul saxelebs, toponimi warmoadgens enis leqsikuri sistemis ele-
ments da gansakuTrebuli adgili uWiravs nebismieri enis leqsika-
Si. geografiul saxelTa semantika da morfologia mWidrod aris 
dakavSirebuli erTmaneTTan. toponimTa etimologiuri, semanti-
kuri mniSvnelobisa da morfologiuri struqturis Seswavla da 
kvleva damokidebulia ama Tu im teritoriaze dasaxlebuli xalx-
ebis istoriasa da geografiaze. geografiuli saxelebi ganicdian 
lingvistur evolucias, romelTa SeswavlaSi mniSvnelovan rols 
TamaSoben etimologiuri, istoriuli da geografiuli aspeqte-
bi. toponimebi gamoirCevian mravalferovnebiT, maTi saxelebidan 
gamomdinare. zogi toponimis warmoSoba dakavSirebulia adamian-
Ta saxelebTan, zogis ki _ adgilmdebareobis aRwerasTan an bune-
briv movlenebTan. warmodgenili naSromis mizania britaneTisa da 
saqarTvelos oikonimebis, kerZod, astionimebisa da komonimebis 
ferTa komponentebiT ganxilva. SevarCieT ramdenime feri: TeTri, 
Savi, wiTeli, mwvane da nacrisferi (ruxi), romlebic SedarebiT 
xSiria am qveynebis oikonimTa SemadgenlobaSi. kvleva toponimebze 
warimarTa SemecnebiTi, etimologiuri, semantikuri, morfologi-
uri da komparatiuli aspeqtebis gaTvaliswinebiT.

toponimebi sakuTari saxelebia, romlebic warmoadgenen le-
qsikur erTeulebs da asaxaven geografiuli saxelebis formire-
basa da ganviTarebas. rogorc cnobilia, lingvistikis erT-erT 
mimarTulebas, romelic Seiswavlis sakuTar saxelebs, ewodeba on-
omastika _ saxeldebis/saxelwodebis xelovneba. rogorc lingvis-
turi disciplina, man mecnieruli statusi XX saukunis 30-ian 
wlebSi miiRo.

1 manana Selia _ pedagogikis doqtori, asocirebuli profesori, soxumis 
sa xelmwifo universiteti.
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oikonimia berZnuli warmoSobis enobrivi erTeulia, romel-
ic warmoadgens toponimikis erT-erT klass da niSnavs nebismieri 
dasaxlebuli punqtis saxels. magaliTad, qarTuli qalaqebi _ sox-
umi, gagra da soflebi _ ganTiadi, wiTelmTa, inglisuri qalaqebi 
_ manCesteri-Manchester, lidsi-Leeds, soflebi _ grinhemi-Greenham 
da greisTili-Greysteel oikonimebia.

astionimi oikonimis erT-erTi tipia _ qalaqis sakuTari saxe-
li (Tbilisi, londoni). misi sinonimuri sityvaa polisonimi. ko-
monimic oikonimis tipia. es terminic berZnuli enidan aris warmo-
Sobili da niSnavs sofels, dasaxlebas. maSasadame, komonimi aris 
sa soflo dasaxleba, patara Tu didi sofeli (veliscixe, ruxi, 
Blac kborough, Bradfield).

kvlevis Sedegad davadgineT, rom astionimTa raodenoba 
ferTa elementebiT did britaneTSi metia, vidre _ saqarTveloSi. 
xolo rac Seexeba komonimebs, am SemTxvevaSi saqarTveloSi mrav-
lad moiZebneba soflebi, romelTa SemadgenlobaSi Sedis ZiriTa-
di ferebi _ TeTri, wiTeli da Savi.

inglisur leqsikaSi ferTa aRmniSvneli sityvebi qmnian spe-
cialur jgufs, romelic ZiriTadad kompoziciuri da derivaci-
uli modelebisgan aris miRebuli da amdidrebs ferTa aRmniS-
vneli leqsikuri erTeulebis marags. droTa ganmavlobaSi ferTa 
gamam SemecnebiTi, esTetikuri da sulieri mniSvneloba SeiZina. 
1969 wels amerikelma anTropologebma b. berlinma da p. qeim wa-
moayenes kros-kulturul ferTa konceptebis Teoria, romelic 
koncentrirebulia ZiriTadi feris terminis cnebaze.1

arsebobs sxvadasxva Tvalsazrisi ferTa aRniSvnis prob-
lemis irgvliv. b. berlinma da p. qeim daadgines, rom ferebis uni-
versaluri sistema 11 ZiriTadi kategoriisgan Sedgeba (white, black, 
red,green, yellow, blue, brown, purple, pink, orange, grey) da mkacri maTem-
atikuri rigis mixedviT daalages.2

sxvadasxva kulturaSi ferebs gansxvavebuli konotacia ga aC-
ni aT da, Sesabamisad, ferTa simboluri asociaciebi cvalebadia. 
in glisuri da qarTuli toponimebis formireba dafuZnebulia 
kul turul, enobriv komponentebze lingvokulturul aspeqtSi. 
ene bSi xSiria sityvawarmoebiTi modelebi sxvadasxva feris aRmniS-
vneli terminebiT. gamoyenebis yvelaze maRali sixSiriT martivi 
mo delebi gamoirCeva.  inglisur geografiul saxelebSi derivaci-
ul sityvaTa raodenoba ferTa elementebiT metia, vidre _ martiv 
to ponimebSi.

1 B. Berlin, P. Kay. Basic Color Terms: Their Universality and Evolution. University of Cali-
fornia Press. Berkeley, California, USA, 1969.
2 G. Leech. Semantics. Aylsbury, Penguin books, 1977, gv. 235.
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britaneTis derivaciuli toponimebi Seicaven zedsarTav sa-
xe l sa da sufiqss. magaliTad: Blacktoft, Greenwich, Greenham, Greenock 
da a. S. msgavsi sityvawarmoebiTi modeli qarTul toponimebSi ar 
mo  ipoveba. 

britaneTis toponimikaSi derivaciuli sityvebis raodenoba 
ferTa elementebiT naklebia, vidre rTul sityvebSi:

Blacktoft-bleqtofti aris sofeli da administraciuli er-
Teuli iorqSiris sagrafoSi, inglisSi, romelic mdebareobs mdin-
are uzis CrdiloeT sanapiroze. britanul geografiul saxelTa 
leqsikonis mixedviT, sityva Blacktoft warmoSobilia Zveli inglisu-
ridan, romelic Zvel skandinaviurad niSnavs `muqi feris karmid-
amos~. 1160 wels is daaregistrires rogorc “Blaketofte”.1 sityvis 
daboloeba -toft an -tofts skandinaviuri warmoSobis sufiqsia, rome-
lic niSnavs `patara ezo-kars, fermas SenobebiT~. toponimebi am 
sufiqsiT inglisis teritoriaze gaCnda IX saukunis damdegidan, 
ska ndinavielTa mier ueseqsis samefoze araerTi galaSqrebis Sem-
deg. am sufiqsiT ZiriTadad aRniSnulia mcire dasaxlebebi, Tumca 
mainc aris erTi toponimi _ Lowestoft, romelic gafarTovda da 
gadaiqca qalaqad.

Green-mwvane _ bunebis, nayofierebis, sicocxlis aRmniSvne-
li feria. is gamoCnda saSualo inglisurSi. misi Zvelinglisuri 
formaa grene. germanuli sityva grün-is msgavsad, mas gaaCnia igive 
Ziri, rogorc sityvebs grass da grow. pirveli monacemi, rogorc 
feris aRmniSvnel terminze, Zvel inglisurSi TariRdeba Cveni 
welTaRricxvis 700 wliT.2 istoriulad ukavSirdeba grinviCis ob-
servatorias. qalaqs saxeli daarqves danielma mosaxleebma, misi 
anglo-saqsuri eqvivalentia Grenewic, romelic `mwvane sofels~ 
niSnavs _ the green village.

Greenham _Ggrinhemi berqSiris sagrafos sofeli da adminis-
traciuli erTeulia. is registrirebulia `saSinel samsjavros 
wignSi~ (Domesday Book) rogorc Greneham. misi teritoria iwyeba niu-
beris samxreT-aRmosavleTidan da mdebareobs berqSiris sagrafos 
dasavleT raionSi. am toponimis sufiqsi -ham warmoiSva saqsuri 
sit yvidan da niSnavs ̀ kar-midamos, sofels, mamuls, miwis nakveTs~.3

inglisuri feris aRmniSvneli sityva grey-nacrisferis Su a in-
g lisuri varianti _ grai _ warmoiSva anglo-saqsuridan graeg. 

Greyabbey anu Grey Abbey _ greiebi aris patara sofeli, teri-
to   riuli danayofi da administraciuli erTeuli, romelic mde  -

1 A. D. Mills. A Dictionary of British Place Names. Oxford University Press. Revised Editi-
on, 2011, gv. 61.
2 A. Maerz, M. Rea Paul. A Dictionary of Color. NY., 1930, gv. 196.
3 A. D. Mills. A Dictionary of British Place Names, gv. 381.
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bareobs strengford lohis aRmosavleT sanapiroze, daunis sa-
grafoSi. saxelwodeba _ Greyabbey dakavSirebulia monastris 
sa  xelTan – Cistercianabbey-monastery – cisterianebis monasteri 
(1193w.), romelic mdebareobs soflis CrdiloeT nawilSi.

Greysteel or Gresteel _ greisTili Crdilo irlandiis, london-
deris sagrafos sofelia, romelic mdebareobs deri siTidan (Der-
ry city) 13 kilometris moSorebiT. saxelwodeba Greysteel SeiZleba 
iyos irlandiuri Glas-stiall, romelic niSnavs ̀ patara (miwis) nacris-
fer nakveTs~ _ “greystrip (of land)”.1

feris aRmniSvneli inglisuri termini red-wiTeli Zvel in-
glisurSi _ read _ Semovida proto-germanuli sityvidan raudas da 
proto-indoevropuli Ziridan rewd. sanskritis enaze sityva rudhi-
ra niSnavs wiTels an sisxls.

Redruth _ redruTi aris qalaqi da administraciuli erTeuli 
kornuolSi, inglisSi. saxelwodeba warmoiSva kornuli saxelisgan 
Rhyd-ruth, romelic dakavSirebulia Semdeg faqtTan: XIV saukunisT-
vis fo sTriTis quCis (Fore Street) siRrmis gaswvriv gamdinare na-
kadulma ise icvala feri rkinis oqsidisa da kalis moqmedebisgan, 
rom wiTel ferad gadaiqca. maSasadame, kornuolis enaze ford-foni 
aris Rhys, xolo Ruth niSnavs wiTels. 

britaneTis teritoriaze arsebuli toponimebi TeTri feriT 
meti simravliT gamoirCeva. magaliTisTvis warmovadgenT inglisis 
erT-erT qalaqs _ Whitehaven-s. is porticaa, romelic mdebareobs 
kamberlendSi. es teritoria dasaxlebuli iyo irlandiel-skandi-
navieli vikingebis mier X saukuneSi. Whitehaven – uaiTheveni gadai-
qca qvanaxSiris mopovebis qalaqad XVIII da XIX saukuneebSi da gax-
da mniSvnelovani komerciuli porti. sityvis meore komponenti 
_ haven _ warmoSobilia gviandeli Zveli skandinaviuri sityvidan 
hæfen, rac niSnavs `navsadgurs~.

saukuneebis ganmavlobaSi saqarTvelos yvela regionma Se-
qmna mdidari leqsika, romelic dakavSirebuli iyo geografiul 
saxelebTan. am tipis leqsikuri erTeulebis Sewavla gansakuTre-
biT mniSvnelovania qarTveluri enebis istoriisa da qarTuli 
saliteraturo enis gamdidrebis TvalsazrisiT. saqarTveloSi 
3800-ze meti dasaxlebaa, romelTa umetesoba Seadgens soflebs. 
qveynis teritoriaze mdebare toponimebis mravalferovneba orig-
inalobiT gamoirCeva. ferTa aRmniSvneli terminebis sixSire qar-
Tul asteonimebsa da komonimebSi gacilebiT mcirea, britaneTis 
toponimebTan SedarebiT.

1 P. McKay. A Dictionary of Ulster Place-Names. Second Edition. Clo Ollscoil na Banriona 
Publishing, 2007, gv. 79.
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qarTul toponimebSi, Cveulebriv, yvelaze metad sami Zir-
iTadi feri SeiniSneba: TeTri, Savi da wiTeli. rogorc cnobilia, 
britaneTisa da saqarTvelos kulturebSi aRniSnuli ferebi erT-
nairad asocirdeba. 

TeTriwyaro saqarTveloSi erTaderTi qalaqia, romlis 
saxelwodeba Sedgeba feris aRmniSvneli terminisgan. is mdebare-
obs saqarTvelos samxreT regionSi, qvemo qarTlSi. qalaqis sta-
tusi 1966 wels mianiWes. TeTriwyaro istoriuli soflis _ gari-
sis teritoriaze mdebareobs. 

saqarTveloSi TeTri feris aRmniSvneli komonimi oTxia _ 
Te Traxeva, zemo qvaTeTri, Sua qvaTeTri da TeTramiwa. sofel Te-
Tramiwas saxeli ewoda TeTri kirqvebiT agebuli gorebis mixedviT. 

Savsaydari mdebareobs qvemo qarTlis, TeTriwyaros munici-
palitetSi. gadmocemis Tanaxmad, erT dros SemaRlebul adgilze 
yofila eklesia, romelic Semosevebis Sedegad dangreula. 

SavRele samegrelo-zemo svaneTis regionSi mdebare sofelia, 
romelic ekuTvnis xobis municipalitets. am toponimis adgilob-
rivi saxelwodebaa `uCaRele~, rac qarTulad Sav Reles niSnavs.

saqarTvelos teritoriaze aseve SeiniSneba sexnia toponime-
bis arseboba. magaliTad, adre toponim wiTelsofelis raodenoba 
xuTs iTvlida: borjomis, duSeTis, qarelis, bolnisisa da saC xe-
ris municipalitetebSi. aqedan bolo or sofels gadaarqves saxe-
li da amJamad maT ewodeba xatissofeli da ivanwminda.

sofel wiTelubans, romelic mdebareobs goris municipa li-
te tSi, gaaCnia sexnia toponimi gardabnis municipalitetSi, no-
rios TemSi. kidev erTi sofelia alaznis velze, lagodexis raion-
Si _ wiTelgora, romlis sexnia toponimi mdebareobs Coxatauris 
mu nicipalitetSi, mdinare sufsas marjvena mxares.

ozurgeTis municipalitetSi mdebare sofel wiTelmTis sa-
xe li dakavSirebulia wiTelmiwa niadagTan, swored am mTidan mo-
dis misi saxeli. sofeli mdebareobs mdinare bJuJis napirebze.

sofeli miwawiTeli mdebareobs wyaltubos municipalitet-
Si, mdinare gubiswylis marcxena mxares.

komparatiuli analizi sxvadasxva lingvistur problemaze 
iZleva informacias sxvadasxva enaSi feris speqtrTa msgavsebasa Tu 
gansxvavebaze, koloronimTa lingvokulturul Tavisebure bebze. 
zemosxenebul ferTa asociaciebi qarTvelebsa da ingliselebSi 
msgavsia, Tumca isini gansxvavebulad aRiqmeba sxva kulturebSi.

Cven mier aRwerili qarTuli da britanuli oikonimebi, ker-
Zod ki, asteonimebi da komonimebi, ferTa komponentebiT, daka-
vSirebulia im toponimebis landSaftis TaviseburebebTan, sad-
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ac isini mdebareoben. ferTa aRniSvnebi rogorc qarTul, aseve 
in glisur toponimebSi da aramarto toponimebSi, sxva leqsikur 
erTeulebSic, gansxvavebuli sityvawarmoebiTi modelebiT reali-
z deba.

MANANA SHELIA1

OYKONYMS OF BRITAIN AND GEORGIA 
WITH COLOUR COMPONENTS

Toponyms contain a treasure of various language elements which allow 
us to get information and research the history of countries and peoples. Most 
toponymy aims at studying etymological, historical and geograopical study of 
a region name, it also involves the study of place names within and between 
languages. Every place name has a meaning deriving from personal names and 
describes site characteristics or explains natural phenomena.

In English and Georgian vocabulary color designations create a special 
group.They are basically made according to compositional and derivative mod-
els and significantly enrich the vocabulary denoting color concepts. The paper 
proposes the review of toponyms with colour components located in the UK and 
Georgia. The study has been conducted on etymological, semantic and morpho-
logical analysis method at linguistic and extra-linguistic levels generally based 
on five colors: white, red, black, green and grey. A special focus was on the anal-
ysis of one of the classes of toponyms – oykonyms and particularly subclasses 
– astyonyms and komonyms spread in Britain and Georgia. Designations of a 
variety of colors in the English and Georgian languages are realized by word-for-
mation models.

The above mentioned colours and their associations are similar for the 
Georgians and English, though they are perceived by various cultures differently. 
Based on data of my research it has become clear that in the UK the number of 
the astionyms with colour elements is more, than in Georgia whereas the num-
ber of the Georgian komonyms is more and there is only one astionym with the 
colour component white. 

Thus, the place names reflecting the color designations in English and 
Georgian as well as in any other languages are connected with color features 
of the soil, the environment and the nature where the geographical objects are 
located. I have attempted to explore only few colour terms containing in asteo-
nyms and komonyms considering as a small but important group of toponyms.

1 Manana Shelia – PhD in Pedagogics, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

e n a T m e c n i e r e b a

ДИАНА АЛАНИЯ1

ИННОВАЦИИ В ЛЕКСИЧЕСКОЙ СИСТЕМЕ
СОВРЕМЕННОГО РУССКОГО ЛИТЕРАТУРНОГО ЯЗЫКА

Общественно-политические условия современной эпохи обусловили 
интенсивные динамические процессы в современном русском литератур-
ном языке, которые ускорили формирование неологии2 – науки о новых 
явлениях языковой системы, находящейся в состоянии непрерывного раз-
вития. 

В пору социальных потрясений процессы языкового развития ускоря-
ются. Это наблюдалось в начале XVII века, в Петровскую эпоху, после собы-
тии 1917 года и наблюдается сейчас – в постсоветский период. В современ-
ную эпоху русский язык интенсивно пополняется новыми словами. Новые 
слова приходят в язык постоянно, на всех этапах его существования. Для 
обозначения новых единиц используются инновации. Среди лексических 
инноваций в языке выделяются:

Номинативы (обозначающие новые реалии и понятия: «спичрай-
тер» – автор речи высокопоставленного лица; «йогуртница» – прибор для 
изготовления йогурта); 

Трансноминативы (осуществляющие процесс переименования уже 
бытующих реалий: катон вместо хлопок);

Эферизмы (неологизмы, обозначающие переходящие явления: «вау-
черизация» – привлечение граждан к приватизации с помощью ваучеров; 
«слаксы» – брюки свободного покроя);

Ксенизмы (новые заимствованные слова, отражающие быт других 
стран, т.е. новые экзотизмы: «камо» – традиционная японская медицина).

Выделяются также семантические инновации, которые исследуют 
механизм возникновения нового на уровне семной структуры слова. 
1 diana alania _ filologiur mecnierebaTa doqtori, profesori, soxu-
mis saxelmwifo universiteti.
2 Е. В. Сенько. Неологизация в современном русском языке конца ХХ века: Меж-
уровневый аспект. Диссертация на соискание учённой степени доктора фи ло­
ло ги ческих наук. Волгоград, 2000, – http://www.dissercat.com/content/neologizatsi­
ya­v­sovremennom­russkom­yazyke­kontsa­xx­veka­mezhurovnevyi­aspekt.
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Существуют такие пути семантической неологизации как непрямая 
номинация, вторичная косвенная номинация, сужение и расширение объ­
ема источника семантических номинаций, морфологическая деривация. 

Вместо нетрадиционного способа семантической неологизации – 
морфологической деривации (агретатирования) слова могут образовы-
ваться при помощи различных словообразовательных средств: «авганец» 
– (военнослужащий, проходивщий службу в Афганистане, «чеченец» (рос-
сийский солдат, участник войны в Чечне).

У М. Ю. Лермонтова1 есть очерк «Кавказец»: кавказец – это русский 
солдат, служивший на Кавказе. Сравнительно недавно в русском языке 
появился термин транслят (англ.) в значении перевода как процесса. Из-
вестно, что русское слово «перевод» означает и «процесс перевода» и «ре-
зультат перевода». Транслят как термин, очевидно, призван размежевать 
«перевод как процесс» и «перевод как результат». Это мы давно имеем в 
грузинском языке: Targmna (процесс) и Targmani (перевод). 

Инновациями обогащается и лингвистическая терминология: эко­
логия языка, полисемант, морф, субморф, суффиксоид, постфикс, детер­
минант, диглоссия, дистрибуция, глубинный синтаксис, порождающий 
синтаксис, неологизация, неолография, экология языка, инновация, по­
тенциальные неологизмы (новизна которых претендует на стабильность 
восприятия); появились синонимы старых терминов: акцент – ударение, 
азбука – алфавит, новые термины иногда так и остаются синонимами 
(языкознание – лингвистика).

Многие термины, появившиеся в последние десятилетия, не зафик-
сированы в словарях: они значатся в монографиях, статьях, диссертациях, 
научных работах, т.е. существуют пока на уровне речи. Некоторые утвер-
дились, некоторые, видимо, должны утвердиться. Это вопрос времени и 
требует особого исследования.

Профессор Н. П. Колесников2 ввел лингвистический термин стразы. 
Словом страз называют подделку под драгоценный камень. Применитель-
но к языковым явлениям стразами называют различного рода недостатки, 
портящие русскую речь, отрицательно влияющие на нее, сбивающие с тол-
ку читателя. Стразовые ошибки иногда появляются на страницах газет. 

В нашей действительности происходят изменения во всех сферах 
жизни и нравственной ориентации общества и не удивительно, что лекси-
ческая система русского языка интенсивно пополняется преимущественно 
английскими словами. Влияние английского языка на разные языки мира 
1 М. Ю. Лермонтов. Кавказец. Очерк, – в: М. Ю. Лермонтов. Собрание сочинений 
в четырех томах. Т. 4. М., 1969, стр. 336-339 (http://lib.ru/LITRA/LERMONTOW/ka w­
ka zec.txt).
2 Н. П. Колесников. И вновь о языковых стразах, – в: «Русская речь». №5. Ростов-на-
До ну, 2000, стр. 123-126.  
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существенны. Английский язык (в его американском варианте) является 
главным донором эпохи, его называют «современной латынью».

Англицизмы в XX-XXI вв. проникают в русский язык стремительно и в 
большом количестве, пополняя существовавшие в русской лексике темати-
ческие группы и образуя новые с актуальной тематикой слова: информа­
тика, политика, финансовое дело, аудитор, импичмент, Интернет и т.д. 

Язык всегда реагирует на потребности общества. Процесс заимство-
вания – закономерный процесс контактов народов и государств, он проис-
ходил во все времена, происходит сейчас и будет происходить в будущем.

Англицизмы в русском языке представляют современные заимство-
вания интернациональной лексики.

Причины активного иноязычного заимствования определяются воз-
действием социального фактора: 

•	потребностью в наименовании новых вещей, явлений, понятий: 
компьютер, грант, факс; 

•	необходимостью в специализации понятий: маркетинг (рынок), 
менеджмент (управление);

•	 наличия в международном употреблении сложившихся систем 
терминов на базе английского языка: компьютерная термино­
логия, эстрадная, спортивная;

•	стремлением к модному, более современному слову: презента­
ция, бутик, слаксы.

Слова – заимствования охватывают разнообразные сферы жизни со-
временной России:

•	лексика государственного управления: парламент, импичмент, 
спикер;

•	 лексика общественно-политическая: брифинг, консенсус;
•	 лексика научно-техническая: блюминг, шепинг;
•	лексика экономическая: акция, ваучер, аудитор, дистрибью­

тер;
•	лексика спортивная: допинг, тренер;
•	лексика обходная: кемпинг, кабаре;
•	лексика современного поп-искусства: сингл, шоу.

Иноязычная лексика уже вошла во все сферы современного россий-
ского общества вместе с понятиями, которые она обозначает: мафия, бо­
монд, рэкет, мониторинг, сэконд­хенд, пиар и др.

Иноязычные (английские) слова не только вживаются в русское сло-
весное окружение, но и приспосабливаются к русскому словоупотребле-
нию. 

На базе совмещения лексических единиц разных языков создают-
ся различные варианты интержаргона – молодежного, компьютерного, 
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профессионального, эстрадно– музыкального и др. 
Это фактически создание современного молодежного сленга, кото-

рый позволяет молодому поколению создать свой мир и отгородиться от 
старших. 

В сленге представлены лексемы разных групп:
•	англицизмы, принявшие формы русских слов: лукать (смо-

треть), блэковый (черный).
•	прямые заимствования: бой (парень), вайф (жена) ботл (бутыл-

ка), бойфренд (приятель, друг).
•	метафоры – лемура (любовница).

В связи с изменениями в сфере политической жизни, экономики, 
культуры и нравственной ориентации общества приток заимствований в 
русский язык особенно увеличился в XX-XXI вв. 

Наблюдается небывалая экспансия иноязычной (английской) лексики 
во всех областях: 

•	в политической жизни страны: президент, инаугурация, спикер, 
импичмент, консенсус и др.;

•	в науке и технике: компьютер, дисплей, файл, мониторинг, 
плеер, пейджер и др.;

•	в финансово– коммерческой деятельности: аудитор, бартер, 
брокер и др.;

•	в культурной сфере: вестерны, триллеры, хиты и др.;
•	в бытовой речи: сникерс, гамбургер и др.

В последнее время в русской речи учащается употребление следую-
щих слов: 

Провайдер (англ. provide – обеспечивать) – организация, представля-
ющая услуги по пользованию глобальными сет6ями и системами;

Саммит (англ. summit – вершина, верх) – встреча глав государства, 
правительства;

Рейтинг (англ. rating – мощность) – индивидуальный числовой пока-
затель популярности, авторитета какого– либо лица, организации, группы, 
степень популярности известного деятеля, его оценка, разряд.

Импичмент (англ. impeachment) – особый порядок привлечения к 
ответственности и судебного рассматривания дел о преступлениях высших 
должностных лиц.

Менеджмент (англ. management – управление, заведование, орга-
низация) – управление производством с целью повышения эффективности 
производства и увеличения прибыли. 

Менеджер (англ. manager – управляющий) – специалист по управле-
нию производством и обращением товаров, наемный управляющий, кото-
рый организует работу на фирме, руководит производственной деятельно-
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стью сотрудников.
Маркетинг (англ. marketing – рынок, сбыт) – система мероприятий 

по изучению рынка и активному воздействию на потребительский спрос с 
целью расширения сбыта производимых товаров. 

Среди английских заимствованных слов есть и такие, которые вошли 
в активное употребление и стали понятны всем. Например, слово Дефолт 
(англ. default – вина) – банкротство, неисполнение договора. 

Взаимодействие разных подсистем языка, активное внедрение тех-
ники, СМИ и принятие новых реалий способствуют наметившейся в наш 
век тенденции создания международной терминологии, единых наимено-
ваний понятий, явлений современной науки, производства и закреплению 
заимствованных слов, носящих интернациональный характер. 

diana alania

leqsikuri sistemis inovaciebi Tanamedrove
rusul saliteraturo enaSi

statiaSi ganxilulia leqsikuri sistemis inovaciebi Tanamed-
ro ve rusul enaSi. warmoCenilia leqsikis, semantikis, lingvistu-
ri terminologiis, ucxo enis (anglicizmebi XX-XXI saukuneebSi, 
rom lebic asaxaven ruseTis cxovrebis sferoebs) da interJargo-
nis variantebi. axali realobis miReba xels uwyobs daniSnuli ten-
denciebis meSveobiT saerTaSoriso internacionaluri termino-
lo giis warmoqmnas.

DIANA ALANIA1

INNOVATIONS IN THE MODERN RUSSIAN LEXICAL SYSTEM

This article discusses lexical system innovations in the modern Russian 
laguage. Lexical, semantic, linguistic terminology, foreign language (Anglicisms 
in 20th and 21st centuries, reflecting spheres of life of the modern Russia), and 
different options of international jargon. The adoption of the new realities helps 
emerging trends to create international terminology.

1 Diana Alania _ Doctor of Philological Sciences, Professor, Sokhumi State University.
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ЭММА КИЛАНАВА1

ДИСТРИБУТИВНЫЕ СВОЙСТВА ПАССИВНЫХ ДИАТЕЗ С 
ФОРМАЛЬНЫМ ВВОДНЫМ ПОДЛЕЖАЩИМ «IT» В СОВРЕМЕННОМ 

АНГЛИЙСКОМ ЛИТЕРАТУРНОМ ДИАЛОГЕ

Данная статья посвящена описанию морфологического уровня кон ст-
рук ций с личными формами пассива, который является уровнем речевого 
вы ражения по отношению к синтаксическому уровню и уровню компонентов 
понятийной ситуации. Актуальность описания морфологического уровня 
как в теоретическом плане, так и для чисто практических целей обучения 
язы кам является очевидной.

Морфологический уровень трактуется здесь в терминах правой и ле-
вой дистрибуции по отношению к глаголу в личной форме (сказуемому на 
поверхностно-синтаксическом уровне и предикату на семантическом уро-
вне), являющегося ядром рассматриваемых пассивных конструкций.

Дистрибутивные свойства пассивных конструкций зависят, в первую 
очередь, от типа диатезы, а также от семантических свойств глагола-ска-
зуе мого. Дополнительным фактором, влияющим на дистрибутивные па ра-
мет ры, является видо-временная форма глагола-сказуемого. Кроме того, 
су щественную роль может играть вхождение пассивной структуры в более 
крупные речевые образования (сложные предложения, сверхфразовые 
еди нства).

В данной работе ставится цель дать описание конструкций с личными 
фор  мами страдательного залога ( пассива) для одного из субъязыковых 
подразделений современного английского языка – литературного диа-
ло га. Теоретической базой исследования послужила теория диатез. Сог-
лас  но этой теории, описание залоговых отношений строится исходя из 
по нятийно-семантической (глубинно-синтаксической) схемы ситуации 
воздействия, включающей тесно связанную с ней ситуацию восприятия. В 
этой схеме выдвигаются существенные компоненты, коррелирующие на 
поверхностно-синтаксическом уровне с членами предложения, а на мор-
1 ema kilanava _ filologiis doqtori, profesori, soxumis saxelmwifo 
uni versiteti.
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фо логическом уровне – с типами слов и их сочетаний. Таким образом, при-
нятая нами система описания является трехуровневой: компоненты си ту-
ации – члены предложения – дистрибуция частей речи.

Исходные положения универсальной концепции диатез и залогов 
бы ли впервые изложены А. А. Холодовичем в статье «Залог.I: Определение. 
Ис числение».1 Одним из лейтмотивов этой концепции послужило осоз на-
ние того, что, во-первых, сущность залоговых оппозиций наиболее аде-
кватно может быть описана при смещении логических акцентов из сфе ры 
морфологии глагольного слова в сферу семантики и синтаксиса гла гольного 
предложения, и что, во-вторых, определение залога должно ос но вываться 
на понятии соответствия между элементами синтаксического уро вня и 
элементами семантического уровня.2 В частности, А. А. Холодович сле ду-
ющим образом определяет диатезу: «Диатеза – это схема соответствия 
меж ду единицами синтаксического и единицами семантического уровня. 
Ко роче, залог – это грамматически маркированная в глаголе диатеза».3

В обследованном материале были выделены три группы пассивных 
ди атез соответственно корреляции определенных семантических актантов 
(партиципантов ситуации воздействия) с подлежащим предложения в 
поверхностно-синтаксической структуре. Это диатезы, в которых подле жа-
щее предложения коррелирует соответственно с пациенсом (DI), адресатом 
(DII) или результативом (DIII). 

Приведем примеры на каждый тип данных диатез:
DI – 1) «I’ll come in again as you say when I’ve been examined»;
2) «You’ll get copped one of these days».
Выделенные единицы (I, you) в поверхностно-синтаксической струк-

ту ре являются подлежащими и репрезентируют пациенсы.
Cпецифическая для современного английского языка разновидность 

дан ной диатезы представлена поверхностной структурой, типа: «His bed 
has not been slept in» или «It’s hard to believe… that anyone ever lived in such 
a room …», «Well, I can assure you they were lived in».

В данных структурах his bed и they, являясь подлежащими синта к си-
ческого уровня, коррелируют с членами семантического уровня, ко то рые, 
если не являются пациенсами в полном смысле слова, во всяком слу чае 
близки к ним. Несмотря на сходство значений данных членов с цир ку-
мстантами (локативами), они все же воспринимаются говорящими как па-
1 А. А. Холодович. Залог. – В кн.: Категория залога. Материалы конференции. Л., 
1970, с. 2-26.
2 И. А. Черкасс. Функционально-семантическое поле залоговости в современном 
ан глийском языке. Диссертация представленная на соискание научной степени 
кан дидата филологических наук. Ростов-на-Дону, 1992, с. 18-20.
3 А. А. Холодович. Залог, с. 2.
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ци енсы, т. е. как объекты, подвергающиеся внешнему воздействию.1 
DII – 1) «Can’t you stop when you’re spoken to?»;
2) «I’m a professional. I got paid».
Выделенные члены в этих примерах (You, I) являются подлежащими 

пре дложений и адресатами в ситуациях воздействия.
DIII – 1) «The major in charge didn’t want to let that out until the printing 

was done…»;
2) «… that’s every woman’s scheme since the world was created!».
Подлежащие данных предложений the printing и the world обо зна-

ча ют результативы креативных предикатов, выраженных глаголами do и 
cre ate.

Указанные группы содержат диатезы, различающиеся по наличию/
от сутствию в них дополнительных семантико-синтаксических корреляций, 
по мимо главной – «подлежащной» корреляции, а также вариантов пос лед-
ней.2

Следует, однако, отметить, что среди диатез первой группы свыше 
по ловины (15 из 23) составляют диатезы особого типа (характерные для 
современного английского языка), в которых обязательным спу тни ком 
пациенса является содержательный или дескриптивный атрибут, при-
чем в одних случаях сочетание пациенса с атрибутом отображается на 
синтаксическом уровне в так называемом сложном подлежащем (Com-
plex Subject),3 в других случаях пациенс передается формальным (вво д-
ным) подлежащим, а атрибут – либо подлежащим, либо подлежащим 
при даточным предложением, в третьем случае атрибут отображается пре-
дложным дополнением. Комбинированные диатезы этого типа встречаются 
в двух главных разновидностях – с определенным и неопределенным па-
ци енсом, причем в первом случае атрибут является дескриптивным, а во 
вто ром – содержательным (раскрывающим сущность пациенса).

Среди компонентов ситуации обязательным и определяющим яв ля-
ется предикат, т.е. действие, отношение или психофизиологическая ак ти-
в ность. Предикат присутствует во всех ситуациях и всегда коррелирует со 
ска зуемым в поверхностно-синтаксической структуре.

8 диатез первой группы (DI 16 – DI 23) характеризуются наличием па-
циенса, обозначаемого формальным подлежащим, атрибут же пациенса 
обо значается подлежащим (реальным) или подлежащим придаточным 
пре дложением. В диатезах DI 16 – DI 18 левая дистрибуция – вводное мес-
то имение «it» (коррелят формального подлежащего – неопределенного 
1 T. Langendren. Essentials of English Grammar. N.Y., 1970, с. 159.
2 Э. В. Киланава. Семантика предикатов пассивных диатез в современном анг ли йс-
ком литературном диалоге. Тб., 2012.
3 Э. В. Киланава. Семантика предикатов пассивных диатез.., с. 70-77.

7. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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па циенса) коррелирует преимущественно с инфинитивом или его фразой, 
а также с прилагательными и существительными (корреляты атрибута па-
ци енса) в правой дистрибуции при глаголах умственной деятельности 
и социальных отношений. В диатезах DI 19 – DI23 левая дистрибуция – 
вводное «it» коррелирует в правой дистрибуции с подлежащим при дат-
очным при глаголах коммуникации, а также в меньшей степени при гла го-
лах социальных отношений и умственной деятельности.

Приведем примеры:
1. «It’s forbidden to smoke»;
2. «… it’s not usually considered unfortunate to be acquitted»;
3. «… It is usually said that a rich man labours under the belief that he 
can buy everything and everyone»;
4. «… It was understood that the boy had gone to Mr Britten’s store…». 

Выделенные члены в правой дистрибуции являются коррелятами 
ввод ного «it». На долю вводного местоимения «it» приходится всего лишь 
1,1% левых дистрибуций.

Следует различать вводное местоимение «it» и личное местоимение 
«it», выступающее в предложении в функции реального (не формального) 
под лежащего. Приведем пример: «… they sent you to reform school and it 
was run by those two people, Mr and Mrs Swerlin». В данном предложении 
член «it» является анафорическим личным местоимением (с антецедентом 
«school»).

Рассмотрим вышеназванные диатезы в отдельности. В диатезе 
DI 16, репрезентирующей корреляцию пациенса и формального (ввод-
но го) подлежащего, атрибута и подлежащего, слева от глагола было 
за регистрировано вводное местоимение «it», выражающее не-лицо, 
как репрезентант формального (вводного) подлежащего (=пациенс), а 
справа – морфологические обозначения реального подлежащего (=ат-
ри бут): инфинитив или инфинитивная фраза, иногда в сочетании с при-
ла гательными. Данная диатеза была обнаружена преимущественно с 
ком бинированной правой дистрибуцией при наличии морфологических 
кор релятов циркумстантов – обстоятельств. На простую правую дистри бу-
цию приходится 38%, а на комбинированную – 62% пассивных структур. 
Нап ример:

1. «It was not considered disgraceful, in those days, to appear spruce 
and to behave with chivalry»;
2. «… it was decided then and there to ask Sir Edward Ghent … to de-
clare a State of emergency…».

В диатезе DI 17, которая отличается от предыдущей наличием еще 
корреляции агенс – предложное дополнение, в левой дистрибуции опять 
регистрируется вводное местоимение «it» (не-лицо) – коррелят форма ль-
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ного (вводного) подлежащего – пациенса, в правой – инфинитив или ин фи-
нитивные фразы в роли реального подлежащего-атрибута; именные фра-
зы с предлогом «by», обозначающие предложное дополнение – агенс; в 
20% – наречия и предложные именные фразы –корреляты обстоятельств 
– циркумстантов. Например: «It’s forbidden by the Koran to divorce because 
of vanity or whim».

Для диатезы DI18, в которой вместо агенса имеется адресат – кор ре-
лят предложного дополнения, в правой дистрибуции типичны личные мес-
то имения в обьектном падеже с предлогом «for» для морфологического 
вы ражения адресата – предложного дополнения и инфинитив, кор ре ли ру-
ющий с реальным подлежащим, репрезентантом атрибута пациенса. В ле-
вой дистрибуции употребляется вводное местоимение «it» (не-лицо), как 
кор релят формального подлежащего – пациенса. Например, «It will be for-
bidden for you to shut up».

Правую дистрибуцию диатезы DI19, выражающей корреляции: па-
ци енс – формальное (вводное) подлежащее и атрибут – подлежащее 
при даточное предложение, составляют подлежащие придаточные пре-
дло жения, а левую – вводное местоимение «it», выражающее не-лицо. В 
да нной диатезе были зарегистрированы глаголы социальных отношений, 
ком муникации и умственной деятельности. Например , «… it had been de-
cided that I’m going to be made a director of the Company».

Для диатезы DI 20, в которой, в отличие от предшествующей диате-
зы, имеется еще и корреляция агенса и предложного дополнения, в пра-
вой дистрибуции типичны подлежащие придаточные предложения и име-
н ные фразы с предлогом «by» (=лицо), коррелирующие с предложным 
до полнением-агенсом. В левой дистрибуции употребляется вводное мес-
тоимение «it»(не-лицо), как репрезентант формального (вводного) по дле-
жащего-пациенса. Например, «… it has been officially requested by the le-
aders of the Polish Community that nobody does anything to disturb Queen 
Eli zabeth’s peace…».

Дистрибуции диатезы DI21 отличаются от дистрибуции DI 20 наличи-
ем экспериенцера-коррелята предложного дополнения, вместо агенса. 
Экс периенцер – предложное дополнение обозначается именной фразой 
с предлогом «by», выражающей лицо. Например, «… It has been popularly 
sup posed not least by Carradine the Third, that the Carradine blood was grow-
ing thin …».

В диатезе DI 22, выражающей корреляции пациенса и формального 
(ввод ного) подлежащего, адресата и косвенного дополнения, атрибута и 
подлежащего придаточного предложения, справа от глагола были об на ру-
же ны подлежащие придаточные предложения, как корреляты атрибутов 
па циенса, и личные местоимения в объектном падеже, как репрезентанты 
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кос венных дополнений – адресатов, слева – вводное местоимение «it», 
кор релирующее с формальным (вводным) подлежащим – пациенсом. Нап-
ри мер, «It will be shown us what we are to do».

Диатеза DI 23, в которой, в отличие от диатезы DI 22, адресат пред-
ставлен предложным дополнением в правой дистрибуции была за ре-
гистри рована с местоимениями или местоименными фразами с предлогом 
«to», обозначающими лицо в роли предложного дополнения – коррелята 
ад ресата, а также с подлежащими придаточными предложениями, реп ре-
зентирующими атрибут пациенса. В левой дистрибуции стоит вводное мес-
то имение «it» – коррелят формального подлежащего- пациенса. Например, 
«They went into a panic, until it was explained to them that this is a private pro-
ject …».

Таким образом в 8 из 42 пассивных диатез левая дистрибуция – ввод-
ное местоимение «it», являющееся коррелятом формального вводного 
под лежащего и неопределенного пациенса в правой дистрибуции в первом 
слу чае (в трех из восьми) сочетается с инфинитивом, существительным или 
прилагательным или их фразой (DI16 – DI18), которые являются обо зна-
чением атрибута, раскрывающего содержание неопределенного па ци енса, 
а во втором случае (в остальных пяти диатезах) – с подлежащим при да-
точным предложением, также коррелятом атрибута. И в тех и в других слу-
ча ях были обнаружены глаголы социальных отношений, коммуникации и 
умс твенной деятельности.

 

  

ema kilanava

formaluri Semyvani “IT”-nacvalsaxeliani pasiuri 
diaTezebis distribuciuli Tvisebebi Tanamedrove 

inglisur literaturul dialogSi

winamdebare statia eZRvneba pasivis piriani formebis Semc-
ve li konstruqciebis morfologiuri donis aRweras inglisur 
li teraturul dialogSi. morfologiuri done ganisazRvreba 
pa sivis piriani formebis marjvena da marcxena distribuciebiT. 
naS romis Teoriul bazas warmoadgens diaTezebis Teoria. 42 pasi-
uri diaTezidan 8-is marcxena distribuciaSi Semyvani nacvalsaxe-
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li “it”, romelic warmoadgens formaluri Semyvani qvemdebarisa 
da ganusazRvreli paciensis korelats, marjvena distribucia-
Si, pir vel SemTxvevaSi (rvidan samSi) Seewyoba infinitivs, arse-
biT an zedsarTav saxels, an maT frazebs (DI16 – DI18), romelic 
ganusazRvreli paciensis amxsneli atributis gamomxatvelebia; 
sxva SemTxvevaSi (Sesabamisad 5 diaTezaSi) _ Seewyoba qvemdebarul 
damokidebul winadadebas, agreTve atributis korelats. ori-
vegan aRmovaCineT socialuri urTierTobebis, komunikaciisa da 
gonebrivi moqmedebis gamomxatveli zmnebi. 

EMMA KILANAVA1

DISTRIBUTIONAL PROPERTIES OF THE PASSIVE DIATHESES 
WITH THE ANTICIPATORY SUBJECT “IT” 

IN MODERN ENGLISH LITERARY DIALOGUE
 

The article deals with the distributional (morphological) analysis of a 
particular type of passive diatheses with the formal anticipatory subject “it” in 
Mo dern English literary dialogue. In 8 out of the 42 passive diatheses the left-
hand distribution – anticipatory pronoun “it” which correlates with the formal 
anticipatory subject and the indefinite patient in the right-hand distribution, in 
the first case (3 out of 8) combines with the infinitive, noun or adjective or their 
phrase which denote the attribute, disclosing the content of the indefinite pa-
tient, and, in the second case (in the 5 other diatheses) – combines with the 
subject subordinate clause which also correlates with the attribute. In both cas-
es there were discovered verbs of social relations, communication and mental 
activity.

1 Emma Kilanava – PhD in Philology, Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

nino vaxania1

kapitalisturi da nacionalur-religiuri eTosis
dapirispireba XIX saukunis II naxevris 

qarTul realistur prozaSi (g. erisTavi)
 

XIX saukuneSi saqarTveloSi kapitalisturi da nacionaluri 
erTmaneTs daupirispirda da es aisaxa literaturaSi. qarTvele-
bi, siamayiT aRsavseni, vaWrobas ar kadrulobdnen, xolo somxebi 
fulis mogebis (da dagrovebis) mizniT arafris winaSe ukan ar ixe-
vdnen. ̀ somexni, mxneni xelovanni momgeblobisa, pirsa qveynisas ama 
saqmiT adriv cnobilan~, _ werda aleqsandre WavWavaZe.2 Tu fulis 
mogebis, gamdidrebis siyvaruli SeiZleba CaiTvalos nacionalur 
xasiaTad, maSin es Tviseba uTuod aqvT somxebs. aleqsandre orbe-
liani mixail voroncovze saubris dros erTgan aseT rames ambobs: 
`qarTvelebs undodaT didkacobiT gamoCena varancovis karze, 
TviTon varancovTanac da gareSe xalxSi xom rasakvirvelia da 
somxebsa fuli, romelmaca orsav misca rac undodaT: qarTvelebs 
fuWi didkacoba da somxebsa gatenili parki fulebiTa (sxvadasxva 
saxazino Semosavlebidgan)~.3 es amonaweric kargad xsnis naciona-
luri bunebis gansxvavebas qarTvelebsa da somxebs Soris. sityva 
`somexi~ CvenSi iqca vaWris sinonimad da ara erovnebis aRmniSvne-
lad. sainteresoa am TvalsazrisiT ilia WavWavaZis `mgzavris wer-
ilebis~ is sayovelTaod cnobili epizodi, lelT Runia rom es-
aubreba mgzavrs. axasiaTebs ra Tanamedrove yofas, moxeve ambobs: 
`awina mavale svamexi ufros gvawiokebs, ufros saxls gviklebs~.4 

1 nino vaxania _ filologiis mecnierebaTa doqtori, asocirebuli profe-
so ri, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 al. WavWavaZe. gogCa, _ qarTuli mwerloba. 40 tomad. t. 9: XIX saukunis 
mwer loba. tomis redaqtori j. WumburiZe. Tb., 1992, gv. 68.
3 al. orbeliani. varancovTan Cemi dabezReba, _ al. orbeliani. sityva 
mamu lis trapeszed. Tb., 1999, gv. 70.
4 il. WavWavaZe. mgzavris werilebi, _ il. WavWavaZe. TxzulebaTa sruli 
krebuli. 20 tomad. t. 2: moTxrobebi, piesebi. teqsti gamosacemad mo-
am zades, variantebi da SeniSvnebi daurTes e. SaraSeniZem da l. sanaZem. 
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aq es `svamexi~ niSnavs vaWars (qarTvelic rom iyos, somxad uxmo-
ben).

bunebrivia, rom giorgi erisTavis komediebis vaWrebi Ziri-
Ta dad somxebi (mevaxSeebi Tu didi kapitalistebi) arian. real-
isti avtori TviTon, sakuTari cxovrebiT gaxldaT daaxloe-
bul-dakavSirebuli maTTan (pirveli coli am wridan hyavda) da 
am denad zedmiwevniT kargad icnobda maT cxovrebasa da fsiqo-
tips. ra Tqma unda, komediebSi iyenebda grotesksa da satirasac 
Jan ris kanonebis Sesabamisad, arsebiTad ki sworad gadmoscemda 
detalebs. sayuradReboa, rom iseT piesebSic ki, romlebSic kap-
italis dagroveba, vaWroba mTavari Tema araa, mainc kargad ixa-
teba garemo, sazogadoebrivi yofa, Seulamazebeli saxe vaWrisa. 
xelSesaxebad igrZnoba gansxvaveba da dapirispirebac ki somex va-
Warsa da qarTvel frants Soris. komediaSi ̀ uCinmaCinis qudi~ msax-
uri rom qalbatons samaxaroblo ambavs uxsenebs, susanas (somexi 
vaWris colis) pirveli SekiTxvaa: ̀ _ ra? Tevzis urmebi mosulan?~1 
am piesas situaciuri komizmi udevs safuZvlad (eWviani qmris ga-
cucurakeba viTom uCinmaCinis qudiT), amdenad TiTqos meorex-
arisxovani mniSvnelobisaa col-qmris (susanasa da martiruzas) 
saubari axali nivTis SeZenaze. Tumca kapitalizmis damkvidrebis 
peripetiebis gasacnobad erT-erTi saukeTesoa. colTan Serigebis 
xasiaTze damdgari martiruza misTvis raime nivTis SeZenas sTava-
zobs. susanas `varatniki~ unda, oRond iwunebs imas, rac `qveyanas 
asxia~. gamorCeuloba, rogorc Cans, mis simdidres gausvams xazs. 
qmars enaneba samoci Tumani erTi varatnikisTvis, magram coli mi-
uTi Tebs: `wadi aba, jigraSenSi wadi kvirasa, faraRaTovianT coli 
na xe, bobriani varatnikiT,... aseTi gaberili dadis, rogorc bati. 
ara vis uyurebs. gana imaze naklebi var?~2 

maSasadame, gamorCeuli tansacmliT, samkauliTa Tu sxva aq-
se suariT Tavis mowoneba, simdidris saqveynod danaxveba damaxasi-
aTebeli yofila burJuebisTvis. oRond, rogorc Cans, mTlad 
sayo velTaoc jer ver gamxdara.

xelmomWirneoba da siZunwe zogadad damaxasiaTebelia im 
ada mianisTvis, vinc fuls SromiT Soulobs. gasagebia, man icis, ra 
vai-vaglaxi, ramdeni dabrkoleba, ramdeni gasaWiri unda gadaita-
nos fulis mosagebad. unda gamoiCinos niWi, unari, moxerxeba, 
gam Zleoba da sxva. sul gakotrebis SiSi aqvs da es bunebrivia. 

toms ikonografiuli masala da fotodokumentebi daurTo g. SaraZem. 
Tb., 1988, gv. 31.
1 g. erisTavi. uCinmaCinis qudi, _ g. erisTavi. Txzulebani. S. radianisa da 
i. balaxaSvilis redaqciiT. Tb., 1936, gv. 218.
2 g. erisTavi. uCinmaCinis qudi, gv. 223.
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amitomac warmoidgens martiruza im faraRaTovis gakotrebas da 
`torgs~... sayuradReboa, rom, rogorc Cans, gasayidi saqoneli sx-
vadasxva qveynebidan CamoaqvT, maT Soris, cxadia, moskovidanac. 
exla sarqisaanT RaRo midis moskovs, daabare, _ ambobs SuSana. 
mos  kovs marto `varatnikisTvis~ an sxva nivTisTvis ar midiodnen 
vaWrebi _ urTierTobas amyarebdnen iqaur mwarmoeblebTan (fab-
ri kantebTan da sxva), ecnobodnen iqaur bazars, fasebs, Camotanil 
Tu adgilobriv saqonels, frTxilad wonidnen da gansjidnen, ra 
wa moeRoT saqarTveloSi, ras ramdens mougebdnen. ase mdidrde-
bodnen, iSviaTad kotrdebodnen vaWrebi. am saqmianobas, albaT, 
didi riski axlda Tan, arc amxela gzaze misvla-mosvla an saqonlis 
gamogzavna iqneboda usafrTxo, magram, rogorc yvelafers, amasac 
Tav dadebuli da fulis gemos mcnobi adamianebi edgnen saTaveSi 
da warmatebiTac axorcielebdnen. sayuradReboa, rom `uCinmaCinis 
qudSi~ `gayris~ mikirtum gaspariCisgan an `Zunwis~ karapetasgan 
gan sxvavebiT, gamoCnda e.w. `franti vaWari~, anu mdidari, romelic 
fuls dagrovebis garda, kidec moixmars. `evropiuli~ cxovrebis 
naxvam, gacnobam dRis wesrigSi daayena cxovrebis wesis, stilis 
Se cvla. sxva qveynebis sovdagrebis wabaZviT TbilisSic daiwyes 
sax lebis evropulad morTva, sadil-balebis mowyoba, mosamsaxu-
reebis daqiraveba, etlebis SeZena da sxva.

Sewuxebuli martiruza Civis: `vnaxoT Tu bobrebi ra qnan, ai, 
da inaxamT. geTayva, vaWrobaSi es gagonila? RaRos mama erTi oTaxi 
hqonda, spalnac iyo, gostinac, stolovic, SabaTobiT mwvadi 
Zlivs hswvamda, va, maS yvela imiTi mougia. axla Svili naxe, erTi 
dva reci daudgams, coli bobriT dahyavs. jani gavardes, daarbeni-
nos Tavis coli bobriTa, TiTon gakotrdes, Cven ras gvemarTveba 
yairaTiani xalxisa, Cvenc gagvakotrebs. maS xedav Cveni colebi 
bunti Svrebian~.1 

somex vaWarTa umravlesoba siRaribidan, uqonlobidan wamov-
ida da saocari moTminebisa da ekonomiis xarjze gamdidrda. es 
pro cesi realisturadaa asaxuli Cvens literaturaSi da kidev 
er Txel, erTi detaliT dasturdeba ̀ uCinmaCinis qudSi~. saocnebo 
qu dis dasaufleblad martiruzas ramdenime wesis dacvas sTava-
zoben, maT Soris imasac, rom lobios meti ara Wamos ra. razec 
gaxarebuli vaWari pasuxobs: _ eg Cemi xelobaa. es niuansi, sulac 
araarsebiTi pasaJi, naTlad, xelSesaxebad warmogvadgeninebs, ro-
gor SimSilobda, ojaxsac aSimSilebda, oRond kapiki ar daxarjvo-
da da lobios mets pirSi arafers Caikarebda martiruz ribnikovi 
(Tavisive moZmeebis msgavsad, lavrenti ardazianis solomon isakiC 

1 g. erisTavi. uCinmaCinis qudi, gv. 224.
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mejRanuaSviliviT an giorgi erisTavisave sxva axalgamdidrebuli 
vaWrebiviT). qarTvelebs `muclis nebierebs~ eZaxis, amitomac ara 
aqvT fulio, _ fiqrobs somexi.

ar vici, aixsneba Tu ara nacionalur-religiuri Tavisebure-
be biT is faqti, rom qarTveli dagrovebaze metad xarjvas eswra-
f voda. Tumca is ki cxadia, rom, roca qarTvelebmac mohkides 
xe li saqmosnobas, somxebze aranaklebi niWi da unari gamoiCines am 
saqmeSi, gauswres kidec maT axali, evropuli yaidis vaWrobiT da, 
maSasadame, fulis, qonebis SovniTac.

`warsuli droebis suraTebSi~ gamdidrebuli vaWrebis zneo-
brivi degradaciaa naCvenebi. Zmebs minasovebs, Cans, vaWrobis ar-
eali gafarToebuli aqvT. `mTeli qalaqis kuWebi~ maT xelSia. 
did kacT (Cinovnikebs, sxvadasxva Tanamdebobaze myofT) sakuTari 
mogebidan wils ugzavnian, Raribebs ki aras arguneben `ayrolebu-
li Tevzis~ garda. ivane da gabriel minasovebic da jimSer akuni-
ancic qalaqis mosaxmarad raRac garkveul Tanxas swiraven. eseni 
erTmaneTs emterebian, sasamarTloSi uCivian, erTmaneTis biznesis 
CaZirvas cdiloben da amiT gamdidrebas. ra Tqma unda, ar eride-
bain moqrTamvas saWiro xalxisa, Tumca orive mxare garkveul 
Tanxas saqvelmoqmedod sTavazobs qalaqs. rogorc Cans, es iZu-
lebiTi, magram aucilebeli nabijia. radgan minasovebis mier gaRe-
buli Tanxa bevrad metia, sabWos miaCnia, rom swored maT unda 
dauWiron mxari. qalaqis sabWo iTvaliswinebs imas, rom sami wlis 
omis ganmavlobaSi nanaxi didi zaralis miuxedavad, Zmebma qalaqis 
sasargeblod mainc gadaixades 300 man., maTi Sromismoyvareobisa 
da niWis gaTvaliswinebiT ki Cinovnikebs imedi aqvT, rom momdevno 
wlebSi es Zmebi TavianT bizness kidev ufro gazrdian da qalaq-
is biujetSic bevrad met Tanxas Seitanen. mxolod akuniancisgan 
moqrTamul grafs uWirs, daeTanxmos am msjelobas, Tumca xedavs, 
rom gadawyvetileba samarTaliania. sasacilo da saxalisoa misi 
gamosvlis bolo sityvebi: `yviTeli xizilala enas ise mibams, rom 
saubars ver vaxerxeb~.1 

qrTamiT (fuliT, saCuqrebiT) adamianebis mosyidva arc mi na-
so vebisTvisaa ucxo. `ustabaSebis~ garda, `yarta-marta~ xalxsac 
aZ leven ZRvens. `qarTvelebic vinc didia, sul Cem jibeze hkid-
ia!~ _ mReris gabriel minasovi.2 Tumca, rogorc vTqviT, maTgan 
aucilebloba iTxovs sazogado sargeblobisTvisac Tanxis nawi-
lis gaRebas.

minasovebs saxli, sacxovrebeli evropulad aqvT mowyobili 

1 g. erisTavi. warsuli droebis suraTebi, _ g. erisTavi. Txzulebani, gv. 
276.
2 g. erisTavi. warsuli droebis suraTebi, gv. 274.
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_ Zveleburad taxtze ki ar sxdebian, aramed `kreslaze~ mokalaT-
debian, qalebi ferumarils iyeneben (marexi: `lemencis yviTelma 
gombiom mifeSqaSa. kargi ram aris! magram es Cemi qmris Stukaa!~1). 
qmrebs germaneli da frangi qalebi hyavT sayvarlebad. albaT, 
maT ganac swavloben, iTviseben evropul gemovnebas. qalebs ki, co-
lebis samarTliani SeniSvniT, `gana Tu imaT Tavi uyvarT, imaTi 
fu lebi~. es ki asea, Tumca fuli, oqro, Tvali, margaliti arc 
xam ferasa da SuSanas (ivan da gabriel minasovebis colebs) ak-
liaT, sulac Tavze sayrelad aqvT, magram Tavs bednierad mainc 
ver grZnoben. bunebiTi Wkua da gamocdileba karnaxobs maT, rom 
drom SeiZleba fulebi ise gafantos, rogorc qarTvelma Tavadma. 
marTalia, qonebasTan, simdidresTan qarTveli Tavadis agdebul, 
qedmaRlur, zerele damokidebulebas kicxaven, ironiulad moix-
senieben, samagierod, moswonT maTi zneoba _ erTguleba, siyvar-
uli meuRlisa, ojaxisa. Cven qmrebi gveubnebian: `yvela gaqvTo, 
raRa gindaTo! qarTveli Tavadi ki cols ualersebs. neta imitom, 
jibeSi didmarxva rom uZevT?~ _ ase sjis xamfera. es Wkviani qali 
xvdeba, rom bedniereba simdidreSi araa. qmars miuTiTebs, rom 
Raribi xalxisTvis Tevzis micema madlia, rom sxvis xarjze gam-
didreba saSiSia sulisTvis, rom bevrni wyevlian da sxva... Wkua, 
gaTvla-gaangariSebis unari, mudam fxizlad, yuradRebiT yofnaa 
ivane minasovis damaxasiaTebeli Tvisebebia. urTierToba sxva so-
vdagrebTan, SeZlebul xalxTan, CinovnikebTan, sazRvargareTel 
mwarmoeblebTan, partniorebTan Tu konkurentebTan _ did un-
ars, codnas, siaxlisken swrafvis survils, niWsa da gamocdilebas 
moiTxovs. saamayod miaCnia da aris kidec Tavmosawonebeli: `ma ma 
Cemi kevi hyidda! exla blaRorodni xar! gana is blaRorodni, qa-
rTveli, fexSiSvela aznauri... Cemi saxeli evropam icis~.2 mar-
Talia, ganaTleba, wigni, enis codna misgan Sorsaa (verafriT da-
imaxsovra `Clenam~. mudmivad SecdomiT ambobs `Cnelam~), magram, 
kargad icis, rogor moeqces `sovetis~ wevrebs _ ra SeszTavazos, 
rogor gadaarCinos da kidev ufro gazardos warmoeba da sxva.

 Tu TavianTi uzneobiT, yofiTi cxovrebiT, gaunaTleblo-
biT, trabaxiTa da sxva TvisebebiT es vaWrebi sasaciloni arian, 
sa magierod pativiscemas imsaxureben saqmianobis, Sromisunariano-
bis, momavlis ganWvretisa da sworad dagegmvis unaris gamo.

mravalmxriv sayuradReboa giorgi erisTavis `Cemi mogzau-
roba evropaSi 1862 welsa da 13 ivnisidgan~. es Canawerebi im mxri-
vac iwvevs interess, rom avtori aSkarad evropeizaciis mqadageb-

1 g. erisTavi. warsuli droebis suraTebi, gv. 269.
2 g. erisTavi. warsuli droebis suraTebi, gv. 270.
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lad gvevlineba. moswons evropuli cxovrebis wesi, sisufTave, 
simdidre, garToba da sxva. giorgi erisTavi, romelic Tavis kome-
diebSi dascinis da amasxrebs vaWrebs, am mogzaurobiTi Janris 
TxzulebaSi pativiscemiT moixseniebs maT. ar malavs siamovnebas 
simdidris, SeZlebuli xalxis naxvisas. mogzaurobis dawyebisTa-
nave, orpiridan foTisken gemiT mimavali mwerlis yuradReba mi-
upyria rionis piras mcxovreb xalxs _ megrelebsa da gurulebs. 
`ager ramdenime lotka moscuravs da seirnoben qalni da kacni, 
simkvircxle da moZraoba Semosula maTSi, - SeZleba, vaWroba 
gardasxmula am mxares,~ _ wers mogzauri. siamovneba da siamaye 
ga mosWvivis am aRweraSic: `aba, axla naxeT tanovanni, ferovanni, 
sufTad, msxdomareni vaWrad duqnebSi, menaveni, Calvadarni, _ ma-
gram ar aris sakvirveli~.1 

vaWrobis ganviTareba qveynis aucilebel pirobad miaCndaT 
XIX saukunis 50-ian wlebidan Cvens moRvaweebs. am mosazrebas mxars 
ubamda, amagrebda da praqtikulad xels uwyobda mefisnacvali 
mixail voroncovi, romelsac imperiuli politikis gamtarebeli 
ki gaxldaT saqarTveloSi, magram isargebles ra misi loialobiT, 
am periodSi qarTvelebma bevri samomavlo, sasikeTo saqme wamoi-
wyes. Tavis droze voroncovTan daaxloebul giorgi erisTavs 
mogzaurobis drosac axsendeba `keTilismyofeli mefisnacvali~: 
`me momagonda, gansvenebuli varancovi ityoda, mgonia kidec mi-
swera xelmwifes, rom quTaisidgan trapizonamdis gaekeTebina gza, 
amisTvis rom ityoda angliCnebi trapizonidgan gaakeTeben gzaso 
da vaWroba sparseTisa imaT darCebao da aq ro gakeTdeso, vaWroba 
Cveni iqnebao!~2

maSasadame, gzis gayvana vaWrobis ganviTarebas da qveynis 
gamdidreba-gaZlierebas Seuwyobda xels.

sxvagan, sxva adgilasac saubrobs mwerali gzebis gayvanis 
aucileblobis Sesaxeb. parizidan wamosulisTvis erT nacnobs 
uTqvams: `roCildi aris aqao da hpirdeba rkinis gzisTvis saqarT-
veloSi me mogcemT fulebso~ da amas mosdevs giorgi erisTavis 
gulwrfeli natvra: `rodis momaswrebs RmerTi rom Cven qveyanas 
gza eSvelos~. evropaSi sxva bevr ramesTan erTad qarTveli mog-
zaurebi gaukvirvebia faifuris WurWelsa da sakerav manqanebs. 
faifuris warmoeba ar gviCveneso, _ dananebiT wers avtori, saker-
avi manqanebis muSaobis principis Seswavla ki moundomebiaT, ori 
manqana uyidiaT kidec...

ase, rom, giorgi erisTavi gvevlineba evropasTan vaWrobis, 

1 g. erisTavi. Cemi mogzauroba, _ g. erisTavi. Txzulebani, gv. 331.
2 g. erisTavi. Cemi mogzauroba, gv. 334.



108

evropuli saqonlis Semotanis, evropuli gemovnebis CvenSi damkvi-
d rebis mxurvale momxreda da qomagad.

NINO VAKHANIA1

OPPOSITION OF CAPITALISTIC AND NATIONAL-RELIGIOUS EPOS
IN THE GEORGIAN REALISTIC PROSE OF THE 2ND HALF OF 19TH CENTURY

(G. ERISTAVI)

In 19th century capitalistic and national epos opposed in Georgia and this 
reflected in literature. Georgians, full of pride, did not deign trade and the Ar-
menians, for the purpose of money-making (and saving up), stopped at nothing.

If love for money-making and enrichment can be considered to be a na-
tional character, then the Armenians undoubtedly have this quality. The word 
“the Armenian” became a trader’s synonym in us and not the nation signifier. 

It’s natural that traders of Giorgi Eristavi’s comedies are mainly Armenians 
(money-lenders or big capitalists). Realist author quite well knew their life and 
psychotype. Of course in the comedies he used both grotesque and satire in ac-
cordance with genre laws and significantly he correctly reproduced the details. 
Environment, social existence, unbeatified face of a trader are well painted in 
his plays. Perceptibly is felt difference and even opposition between the Arme-
nian trader and the Georgian dandy. Majority of the Armenian traders originat-
ed from poverty, absence and enriched at the expense of astonishing patience 
and economy. I do not know whether by the national-religious peculiarities is 
explained the fact that the Georgian strived for spending more than for saving. 

Armenian traders, true, condemn lofty, haughty, perfunctory dependence 
of the Georgian nobleman to the property, wealth; ironically speak of, but in-
stead like their morality – loyalty, love for a spouse, family. If by their immorality, 
existence, lack of education, swagger and other qualities, these traders are ridic-
ulous, on the other hand they deserve respect owing to activity, ability to work, 
foreseeing future and skill of correct planning.

Showing us the difference between various nations’ nationalities, at the 
same time Giorgi Eristavi appears before us as the ardent supporter and defend-
er of trade with Europe, import of the European commodity, consolidation of 
the European taste in us.

1 Nino Vakhania – Doctor of Philological Sciences, Associate Professor, Sokhumi State 
University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

miranda Todua, nana araxamia1

danaSaulisa da sasjelis definiciisTvis 
mxatvrul teqstebSi

(tipologiur-SedarebiTi paralelebi)

mSoblis mier Svilis mokvlis Tema samecniero literatura-
Si fiqsirebulia rogorc antidabadeba an arsebobis maradisobis 
dar Rveva. aristotele Tavis `poetikaSi~ tragediaze msjelobisas 
amaxvilebs yuradRebas iseT sakiTxebze, rogorebicaa: SiSisa da si-
bralulis grZnoba, vnebaTa ganwmenda, gmirTa sulieri gan c debis 
gadmocema, Zlieri vnebebi da sxva.2 tragediis saboloo esTeti-
kur sazomad kaTarzisi anu `SiSiTa da TanagrZnobiT~ gamowveu-
li mSvenierebis SegrZneba miaCnia. tragediaSi gadmocemuli ambavi 
uf ro bednierebidan ubedurebaSi `gadasvlas~ unda asaxav des da 
ada mians ubedureba Tavisi siavisa da simdablis gamo ki ar unda 
da emarTos, aramed raRac sabediswiro Secdomis gamo. aristo te-
le Tvlis, rom `Zlieri vnebebi moyvareTa Soris urTierTdapi-
ris  pirebis mizezad iqceva: rodesac Zma Zmas an Svili mamas, an 
deda Svilebs, an Svili mSobels klavs.3 aseTi ambebi mzamzareuli 
sa xiT gvxvdeba miTebSi, romliTac mweralma SeiZleba isargeblos. 
aristoteles Tanaxmad, miTebSi warmodgenilia ramdenime tipiuri 
SemTxveva:

1. rodesac moqmedi piri gaazrebulad sCadis qmedebas 
(mag., medeas mier Svilebis daxocva).
2. rodesac moqmedma pirma ar icis, rom misi qmedeba axlob-
le bis winaaRmdeg aris mimarTuli (mag., oidiposis mier sa-
kuTari mamis mokvla).

1 miranda Todua _ filologiis doqtori, asocirebuli profesori, sox-
umis saxelmwifo universiteti; nana araxamia _ filologiis doqtori, 
asistent-profesori, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 n. gafrindaSvili, m. miresaSvili. literaturaTmcodneobis safuZvlebi. 
Tb., 2008, gv.17.
3 n. gafrindaSvili, m. miresaSvili. literaturaTmcodneobis, gv.17.
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3. rodesac moqmedma pirma dasawyisSi ar icis, rom misi 
qme deba axloblebis winaRmdeg aris mimarTuli. igi mxo-
lod ukanasknel momentSi igebs amis Sesaxeb da Tavidan ai-
ci lebs mosalodnel tragedias (mag., ̀ kresfontSi~, merope 
api rebs Svilis mokvlas, magram `gamocnobis~ Semdeg, cxa-
dia, ar klavs).1

amdenad, aRniSnuli Tema aqtualuri iyo jer kidev antikur 
periodSi. im drois ukvdav moazrovneebs igi mayurebelze Zlieri 
zemoqmedebis erT-erT utyuar saSualebad miaCndaT. mSoblis, aRmz-
rdelis mier Svilis mokvlis faqts vxvdebiT Zvel qarTul mwer-
lobaSic, agiografiaSi. Tumca, aRsaniSnavia, rom agiografis mTa-
vari saTqmeli gansxvavdeba Cven mier qvemoT ganxilul nawarmoebTa 
ideuri Canafiqrisagan. cxadia, agiografiis personaJTa moqmede-
bas religiuri rwmena gansazRvravda, maRali sulieri Tvisebebi, 
amqveyniuri tanjvisa d sacduris daTmeniT sasufevlis mopoveba.

`cxra Zma kolaelTa wamebaSi~ agiografi mogviTxrobs mci-
rew lovan yrmaTa mowamebriv aRsasrulze. sofel kolas mkvidri 
warmarTi bavSvebi RamiT mSobelTagan malulad monaTlulan mdi-
nare mtkvarSi, angelozTagan ganmtkicebulebma uari Tqves warm-
arT mSoblebTan dabrunebaze. ganrisxebulma mSoblebma isini Ca-
qo les. rogorc r. siraZe aRniSnavs, `agiografiul nawarmoebSi 
mra valgvari personaJia xolme gamoyvanili,magram ZiriTadi gmiri 
mxolod idealuri adamianis gansaxierebaa. mis gverdiT cxovrebi-
seuli detalebi, konkretuli xasiaTebi, bunebis kanonzomiereba-
ni, ojaxuri problemebi SeiZleba mxolod damxmare masala iyos da 
maT ZiriTadi mniSvneloba arasodes eniWebaT~.2 

am TxzulebaSic wina planze wamoweulia mcirewlovan yrma-
Ta sulieri simtkice, uryevi nebisyofa. bavSvebma saocari moT-
minebiT aitanes mSobelTagan Seuracxyofa, tanjva-wameba. r. 
baramiZis dakvirvebiT `wamebaTa~ Janris TxzulebebSi konfliq-
ti aisaxeba `mwamebelsa~ da `wamebuls~ Soris dapirispirebaSi, 
brZo laSi, romelic TandaTan viTardeba da kulminacias aRwevs. 
am TxzulebaSic siuJeti ase viTardeba. am SemTxvevaSi mSoblebi 
(igive mwameblebi), sastikad uswordebian TavianT Svilebs, romel-
Tac ara dauteves qristes sjuli. amdenad, avtori ar asaxavs 
Svi lismkvleli mSoblebis sulier mdgomareobas, maT gancdebs, 
radgan agiografebi ideas gvawvdian ara borotis gmobiT, aramed 
da debiTi personaJis saxiT. gansakuTrebul yuradRebas avtori 
ama xvilebs mxolod mowamis sikvdilTan Serigebis unarze, radgan 

1 n. gafrindaSvili, m. miresaSvili. literaturaTmcodneobis.., gv. 20-21.
2 r. siraZe. qarTuli agiografia. Tb., 1987, gv. 12.
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cxovrebiT tkboba Rirsebad ar iTvleboda. aqac mJRavndeba agi-
ografis calmxrivoba. 

agiografiul TxzulebebSi mwameblebisadmi (ojaxis wevrebi 
iqnebian isini Tu ucxotomeli msajulebi, amirebi, dampyroble-
bi...) mwerlis damokidebuleba, cxadia, calsaxaa. agiografTagan 
gansxvavebiT Cven mier saanalizod motanil TxzulebaTa avtorebi 
gvaxedeben dadebiT Tu uaryofiT personaJTa sulier samyaroSi 
da mkiTxvelsac gvitoveben safiqrals. 

mwerlis sityvas aqvs is magiuri Zala, romelic Zalumad 
ikafavs gzas adamianTa gulebisaken da Rrmad idgams fesvs maT 
cnobierebaSi. swored rom mwerlebi `iZlevian adamianuri cxovre-
bis ufro damarwmunebel aRweras, vidre socialuri fsiqologebi. 
mecnierebi xSirad uZlurni arian gaigon is, Tu ra qmnis adami-
anebSi adamianurs. literaturaSi yuradRebas apyroben xasiaTTa 
Soris damyarebul afeqtur kavSirTa aRweras, maT gancdaTa gan-
viTarebas, aseve, adamianTa Soris warmoSobil konfliqtebs, six-
arulsa da naRvels. cxadia, es movlenebi cxovrebiseuli dramis 
centralur nawilad gvevlineba~.1 es mosazreba udavod vrceldeba 
iseT nawarmoebebze, romlebic personaJebis Rrma dramatizmiTa da 
fsiqologizmiT gamoirCevian literaturul sivrceSi. am konte-
qstSi gvinda mimovixiloT ak. wereTlis `gamzrdeli~, al. yazbegis 
`xevisberi goCa~, n. gogolis `taras bulba~, prosper merimes `ma-
teo falkone~, vel miro aiala gaunas `bebia~. ra aris is mTavari, 
rac am Txzulebebs aerTianebs, SeiZleba Tu ara damnaSaveni vuwu-
doT aRniSnuli nawarmoebebis mTavar personaJebs: safar-begs, 
oni ses, fortunatos, andris, santinos? warmoadgenda Tu ara 
au cileblobas maTi sikvdiliT dasja? Tu damnaSaveebi mSoblebi 
(aRmzrdelebi) arian, romlebic Segnebulad sCadian aseT Semzarav 
saqciels. am genialur qmnilebaTa dawyvilebis Sedegad Sevecdeb-
iT warmova CinoT emociuri momentebi da zneobrivi Rirebulebebi, 
romlebic yvela drois moazrovneTaTvis aris da iqneba aqtualuri.

siyvarulis Tavdaviwyebam waiRo da onisem (`xevisberi goCa~) 
guSagis movaleoba daiviwya, mteri Semoepara.

Txzulebis am nawilSi yvelaze metadaa Tavmoyrili winaaRm-
degobani, romliTac ganpirobebulia onises tragedia. erTi mxriv, 
movaleoba, rom Cabarebuli adgilidan mteri ar Semoiparos, rasac 
emateba mamis darigeba da sakuTari fici, xolo meore mxriv-si-
yvaruli. miuxedavad momxdari mZime faqtisa, onises pirovnebas 
keTilSobilebiT mosavs misive aRiareba Temis yrilobaze. 

misi aRsarebidan icnoba znemaRali adamiani, romelic saku-

1 Т. Шибутин. Социальная психология. М., 1969, gv. 264.



112

Tari marcxis Semdegac vaJkacobis ideals ar Ralatobs. onisesa-
gan gansxvavebiT, andri (`taras bulba~) duSmanis mxares gadavida. 
esec ar ikmara da Tavisianebs medgari brZola gaumarTa, radgan 
uc xotomeli qali Seuyvarda.1 onisem icis rac elis danaSauli-
saTvis, magram misTvis WeSmariteba ufro Zvirfasia, vidre saku-
Tari sicocxle. arsebiTad gansxvavdeba andri bulbas saqcieli, 
romelic mamam brZolis dros Seipro. man udrtvinelad miiRo 
mamisgan sasjeli, magram ar ganucdia sindisis qenjna. ar gauc-
nobierebia danaSauli. onise bevrad ufro znemaRali personaJia. 
`onises tragedia missave did adamianurobaSia~.2 

 am ori personaJis tragedias siyvaruli udevs safuZvlad, 
Tumca trfobisadmi maTi damokidebuleba sxvadasxvagvaria. onise 
uneblied gaxda moRalate, andrim ki TanamoZmeni sayvarel qals 
anacvala. roca andri alyaSemortymul dubnoSi Seipara da sayva-
reli qalis ojaxs sazrdo Seutana,uari Tqva ukan, kazakTa banakSi 
dabrunebaze.

vnebisadmi morCileba aseve Cans akakis `gamzrdelSi~. sa-
far-begi mZime danaSaulis Camdenia (morduobis gamtexi).

facxaSi ZiZiSvilis meuRlesTan darCenils sZlia vnebam da 
gamousworebeli Secdoma, codva Caadenina, miuxedavad imisa, rom 
winaswari ganzraxviT ar misula ojaxSi. safar-begi iTxovs si-
cocxlis fasad gamoisyidos danaSauli, sikvdiliT gaimrTelos 
sindisi, riTac enaTesaveba al. yazbegis onises. am ori personaJis 
dawyvilebis saSualebas isic gvaZlevs, rom mxolod `sindisier 
kacs SeeZlo es gaekeTebina, rac safarma moimoqmeda _ marTla wav-
ida gamzrdelTan da yovelive uambo, rom ukanasknels mainc gae-
Cina samarTali da safari gaeTavisuflebina mZime gancdebisagan~.3

patara fortunato vnebaTa am simZafremde ver adis. igi bavS-
vuri sulwasulobis msxverpli xdeba. serJantis mier SemoTava-
zebul saCuqars daxarbda da xizani gasca. jon lokis mixedviT, 
bavSvis suli, cnobiereba aris dauwereli sufTa qaRaldi, anu ar-
istoteledan momdinare _ sufTa dafa. uaryofdnen Tandayolil 
ideebsa d aRiarebdnen, rom aRmzrdels SeuZlia nebismieri sa-
sargeblo Tviseba daweros bavSvis sufTa furcelze. sapirispiro 
azris mixedviT, bavSvis suli da cnobiereba ar aris sufTa dafa. 
mas Tan dahyveba memkvidreobiTi bunebrivi monacemebi _ STamomav-

1 n. gogoli. taras bulba. moTxroba. Tb., 1951, gv. 25.
2 axali qarTuli literaturis istoria. saxelmZRvanelo filologiis 
fakultetis studentaTvis. t. II: XIX saukunis 60-iani wlebidan saukunis 
dasasrulamde. Tb., 2010, gv. 247.
3 l. minaSvili. literaturuli narkvevebi da werilebi. Tb., 2003, gv 38.
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lo biTi genebi, rasac angariSi unda gaewios adamianis aRzrdis 
procesSi,romelTa Tanaarseboba garkveul SemTxvevaSi arTulebs 
an aadvilebs aRzrdas. yovel SemTxvevaSi, mZime Tandayolili Tvi-
sebebis gasworeba zogjer SesaZlebeli xdeba.1 

jianetos gamoCenisTanave fortunato garigebas sTavazobs, 
ukve Cans mozardis xasiaTSi xarvezi. sxva moments ki ufro mZaf-
rad aRwers avtori. bavSvur saxeze exateboda brZola, romelic 
mis sulSi warmoebda saaTis mZafr survilsa da stumarTmoyvare-
obis valdebulebas Soris. gadaReRili mkerdi uTrToda, guli 
yel Si ebjineboda. amave dros saaTi mis Tvalwin trialebda da 
ramdenjerme cxviris wvers moxvda... firali mateos saxls gamcem-
lis saxls uwodebs. mxolod sasikvdilod ganwiruli kaci Tu gabe-
davda mateosTvis gamcemeli ewodebina. am ambavma mateo gaanadgu-
ra. miuxedavad fortunatos mudarisa, mamam sityvebiT, `RmerTma 
gapatios~ gamoasalma sicocxles. mateo ar iTvaliswinebs imas, 
rom fortunato bavSvia, rom bavSvis suli, cnobiereba duwere-
li sufTa qaRaldia, rom bavSvi iolad gaabriyva gamocdilma da 
gaq nilma Jandarmma. arc Svilis vedrebam imoqmeda masze. man sru-
liad mSvidad mokla fortunato da aseve auRelveblad acnoba 
cols Svilis mkvlelobis ambavi.2

igive SeiZleba iTqvas taras bulbaze masac xeli ar ahkanka-
le bia ise gaimeta sasikvdiloT sakuTari Svili .igi dahyurebs mkv-
dar andris da ambobs: ̀ riT ar iqneboda kazaki?.. tani maRali, Savi 
warbi, saxe nazi, keTilSobili, mklavi magari, brZolaSi daiRupa! 
ZaRliviT usaxelod daiRupa!~. metic, roca ostapma andris da-
marxva sTxova mamas, tarasma upasuxa: `uCvenodac damarxaven, Wi-
ri suflebi da nugeSismcemlebi gamouCndebian!~.3 marTalia, mere 
oriode wuTiT dafiqrda daemarxa Tu ara Svili, magram gadaw yve-
ti lebis miReba ver moaswro, radgan mteri utevda da iZulebuli 
gaxda gaqceuliyo.4

auRelveblad, sakuTari xeliT klavs dona emeteria SviliS-
vils, santinos (`bebia~). maidanas mkvidrTaTvis uzenaesi maidanas 
ka noni iyo, romelsac iaraRiT atarebdnen da iaraRiT icavdnen. 
sa gvareulos mamakacebi sikvdils warbSeuxrelad xvdebodnen. ami-
tomac uklavda guls dona emeterias SviliSvilis saqcieli, ro-
melic arc winaparTa vaJkacuri TvisebebiT gamoirCeoda da arc 
iaraRis tareba uyvarda. sazarel suraTs Seeswro bebia. dis Se-

1 axali qarTuli literaturis istoria. w. II. Tb., 2003, gv. 186.
2 pr. merime. mateo falkone, _ wgn.: msoflio literatura: rCeuli moTx-
robebi. avtor-Semdgenelni: g. murRulia, b. beJuaSvili. t. II. Tb., 2008.
3 n. gogoli. taras bulba. moTxroba, gv. 26.
4 n. gogoli. taras bulba. moTxroba, gv. 40.

8. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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mar cxvenels daeCoqebina santino da maTraxiT scemda. Seuracxyo-
fil dona emeterias mexsierebaSi vaJkacuri sikvdiliT dacemuli 
yve la maidana aRsdga. rogori zizRiT Sexedavdnen isini TavianT 
STa momavals, romelmac ojaxis siwmindis dacva ver SeZlo. dona 
eme teriam saocari orTabrZola gaumarTa ojaxis Semarcxvenels. 
avtori aRniSnavs, rom man mowinaaRmdege swored im maxviliT gang-
mira, romliTac odesRac misi namusis SebRalvis mosurne sami ja-
riskaci ukuaqcia. Semdeg ki ugonod myofi SviliSvils win daiCo-
qa, dana gulSi taramde uyoymanod Caaso, Semdeg ki gvamebs Soris 
Ca agdo. bebiam samarcxvino sicocxlisgan ixsna SviliSvili.1

dona emeterias, taras bulbasa da mateo falkones sulier 
samyaroSi Svilebisadmi TanagrZnobis misxalic ki ar aRmoaCndaT.

am kuTxiT gansakuTrebul interess iwvevs xevisberi goCa. 
ro manSi araeTgzis gvxvdeba misi Segoneba Svilisadmi: ̀ vinZlo qve-
yana ar gaacino~, `wadi saca ginda, oRond Cems Segonebas nu daivi-
wyeb,gaxsovde visi gorisa xar da kaci ki tanjvisaTvis aris ga Ce-
ni li~... ase avedrebda ufals erTaderT pirmSos: `RmerTo, Cemi 
Svi li pirnaTlad atare! adreve mouspe sicocxle,sanam gawbilde-
bodes da qedi moexdebodes...~.2 man samarTalic sakuTari xeliT 
aRa srula, miuxedavad Temis gadawyvetilebisa, Tumca Svilis sikv-
dils ver gauZlo da Wkuidan SeiSala. 

arc xevisberma goCam, arc taras bulbam, arc mateo falko-
nem Svilebs danaSauli ar Seundes da sikvdiliT dasajes. mxolod 
ha ji-usubi (`gamzrdeli~) moiqca sxvagvarad, safar-begis danaSau-
li Tavad zRo _ Tavi moikla.

safarma gaacnobiera danaSauli da Tavadve gamoutana ganaCe-

ni sakuTar Tavs. man ara marto baTus winaSe daxara Tavi morCi-
lad, aramed gamzrdelsac daumalavad, Seulamazeblad mouyva 
yve laferi. onisemac Tavad aRiara danaSauli Temis winaSe. man 
icis rac elis danaSaulisTvis, magram misTvis WeSmariteba ufro 
Zvi rfasia, vidre sakuTari sicocxle.

 andri bulba, maTgan gansxvavebiT, Ralatis gamo ar ganicdis 
sin disis qenjnas. Tuki onises miviCnevT yvelaze znemaRal perso-
naJad andrisa da safar-begTan SedarebiT,xevisber goCas, taras 
bulbas, mateo falkonesa da haji usubis Sedarebis safuZvelze 
aS karad Cans am ukanasknelis adamianur RirsebaTa prioriteti. 
sru liad gansxvavebulia dasjis meTodebic. safar-begis mier da-

1 velmiro aiala gauna. bebia. Targmna l. TurmaniZem, _ ̀ Cveni universite-
ti~. goris saxelmwifo saswavlo universitetis yovelTviuri Jurnali. 
go ri, #6, 2012, gv.20
2 al. yazbegi. xevisberi goCa. Tb., 1991,gv.71
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naSaulis monaniebis dros haji usubma Tavi misi codvis Tana-
monawiled miiCnia da sakuTari sicocxliTac zRo. rogorc onises 
mokvla aris xevisberis dasjac, aseve iqneboda haji usubis das-
jac safa-begis mokvla. amitomac amjobina gamzrdelma TviTmkv-
leloba.

haji usubi marto sicocxleSi ki ar iyo safar-begis moZRva-
ri, aramed _ sikvdilSic. man sikvdiliT gacilebiT meti aswavla 
sa far-begs, vidre,albaT, cxovrebiT. warsulma (haji usubma) mo-
mavals (safa-begs) patiosani arsebobis ukvdavi gakveTili misca.1 
roca am personaJebs vakvirdebiT, SeiZleba vifiqroT, rom danaSa-
uli ar unda momxdariyo,rameTu arcerTs ar aklia arc patiosne-
ba, arc nebisyofa, arc vaJkacoba. swored Svilebis (aRzrdilebis) 
mi er Cadenili danaSaulis gamo xdeba is didi tragedia, rasac 
kac Ta kvla hqvia. cxadia, rodesac agiografiis personaJebze vsa-
ub robT, aq upirvelesia `suliT sicocxle~, rwmenisTvis xorci-
eli sikvdili ki sasufevlisken mimavali gzaa. `suliT sikvdili~ 
aris SuSanikisTvis qmris ukeTuri saqcielis glovis mizezi. rac 
Se exeba zemoaRniSnuli Txzulebebis personaJebs, SeiZleba viva-
ra udoT, rom mSoblebi zneobrivi kriteriumebis darRvevas ver 
pa tioben Svilebs. maTi sastiki qmedebis safuZveli SeiZleba Svi-
lebis SebRaluli saxelisa da Sercxvenili sicocxlisagan gaTa-
vi sufleba iyos, rameTu zogjer sicocxle ufro didi sasjelia. 
Tumca, isic TvalSi sacemia, rom avtorebi gvanaxeben Svilis mok-
vdineba ewinaaRmdegeba bunebis kanonzomierebas, rom es aris swo-
red maradisobis arsebobis darRveva. amitomac SeiSala xevisberi 
goCa, taras bulba cdilobs ixsnas meore Svilis sicocxle, mateo 
falkone ojaxis tradiciebis gamgrZeleblad siZes xedavs.

klasikosi mwerlebi dainteresdnen adamianis Rrma Sinagan 
Sre ebSi mimdinare idumal procesTa garkveviT da TavianTi niWis, 
msof lmxedvelobis, mrwamsis Sesabamisad sxvadasxvagvari variacia 
Se mogvTavazes aRniSnuli Temisa. unda aRiniSnos, rom meti sif-
r Txile, faqtebis sizuste da siuxvea saWiro, roca vexebiT aseT 
mtki vneul Temebs, raTa ufro meti sicxade SevitanoT aRniSnuli 
Te mis kvleva-Ziebis saqmeSi.

1 ak. wereTeli. gamzrdeli, _ wgn.: ak. wereTeli. TxzulebaTa sruli krebu-
li. 15 tomad. t. 5: poemebi. Tb., 1956, gv.67
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MIRANDA TODUA, NANA ARAKHAMIA1

FOR THE DEFINITION OF CRIME AND PUNISHMENT IN LITERARY TEXTS
(TYPOLOGICAL AND COMPARATIVE PARALLELS)

In Georgian and European literature we encounter with the signs of anti-
natural facts and cases, represented by classic writers in accordance with their 
ideology and belief. Such facts are considered as killing a child by parent fixed in 
scientific literature as antibirth or breaking of eternity of existence. The theme 
subject to the study is begun since antiquity. Yet Aristotle emphasizes this issue 
in his poetics. Immortal thinker considered such cases necessary for the purpose 
of provoking great emotions on spectator (killing of children, killing of father, 
brothers’ murders)Such facts are found in georgian and foreign literature. Even 
old Georgian writing includes such facts. Main word of hagiographer differs from 
ideal intention of works discussed by us, though in this case it was interesting 
for us to gather the works composed of antinatural facts and more or less pres-
ent their comparison and contradiction. Pursuant to this standpoint the article 
relates the issue of “9 Martyred brothers of Kola”, “Martyrdom of David and 
Tirichan”, “Martyrdom of Shushanik”, Al. Kazbegi’s “Khevisberi Gocha”, Ak. Tser­
eteli’s “Gamzrdeli”, Prosper Merimee’s “Mateo Falcone”, N. Gogol’s “Taras Bul­
ba” and Velmiro Ayala Gauna’s “Grandmother”. We have tried to make clear in 
the article as to what is essential, gathering this writings, may we call offenders 
main characters of these writings? Was their execution necessary, if their par-
ents, educators are considered guilty, who behave so dreadfully. These are the 
questions, more or less answered by us in the article subject to the analysis. Also 
we tried to show emotional moments and details composed of moral values. 
In the article we draw parallel between Onise and Safar-Beg. These characters 
relate with each other by the skill of moral redeem (repentance). Santino is char-
acterized by short sight and cowardness than the other characters subject to the 
analysis, but that case enables gathering/coupling Dona Emeteria, Taras Bulba, 
Mateo Falcone that in their spiritual world there was not even a bit of condo-
lence to children differed from Khevisberi Gocha, who could not stand the death 
of his son and got mad. But the educator, who fixed his moral principle in com-
pletely other context is higher in ethical standpoint than Khevisberi, Taras Bulba, 
Mateo Falcone or Dona Emeteria. Many other interesting parallels are drawn in 
the writing with ergard to aforesaid study. 

1 Miranda Todua – PhD in Philology, Associate Professor, Sokhumi State University; Nana 
Arakhamia – PhD in Philology, Assistant-Professor, Sokhumi State University
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

lela kvirtia1

asociacuri interteqstualobis modeli
(aka morCilaZis `gadafrena madaTovze da ukan~)

Tanamedrove qarTul literaturaSi interteqstualoba sxva-
da sxva doneze da sxvadasxva saxiT vlindeba. interteqstualobis 
araerTgvarovani nimuSebia mocemuli aka morCilaZis romanebSi. 
mis nawarmoebebSi uxvadaa mimobneuli citatebi brWyalebis ga re-
Se, rac asociaciur xasiaTs atarebs. avtoris humanitaruli ga-
naT leba mis personaJebzec aisaxeba; maTi azrovneba, asociaciebi 
xSi rad cnobili literaturuli teqstebiT, kino-filmebiT, sa-
x viTi xelovnebis nimuSebisgan miRebuli STabeWdilebebiT aris 
na sazrdoebi. zogjer Tavad personaJi warmoadgens ramdenime 
cno bili personaJis nazavs, rac cxadia, aSkara miniSnebaa in ter-
teq stualur personaJebze.

postmodernistuli elementebis aRmoCena Txumetsaukunovani 
qar Tuli mwerlobis ganviTarebis yvela etapze SeiZleba. pos-
t modernizmze saubrisas Cven SesaZloa iseTi nawarmoebebi da-
vi mowmoT, romlebic srulebiT ar moiazreba am mimarTulebis 
far glebSi. literaturaTmcodneni aRiareben zemoT ganxilul 
av torTa SemoqmedebaSi postmodernistuli tendenciebis ar se-
bobas, Tumca maTi mikuTvneba calsaxad am literaturuli mi mar-
Tu lebisadmi maTSi winaaRmdegobas iwvevs. Tumca roca saqme exeba 
aka morCilaZis Semoqmedebas, yvela kiTxvis niSani qreba; mas erT-
erT warmatebul Tanamedrove postmodernist mwerlad miiCneven. 

mkvlevris swori SefasebiT: `qarTul kulturul sivrceSi 
jer kidev ar erqva saxeli _ postmodernizmi (Tundac, pos t li-
te ratura) sxvisi siuJetebisa da personaJebis, mTlianad teqstis 
`ga moyenebas“, gadakeTebas, amieridan, aRar erqva plagiatoba; es 
iyo citacia, rimeiki, remiqsi, reminiscencia, `gadawera“, ara nJi-
re ba, gadaTamaSeba, interteqstualoba anu yvelaferi is, rac li-

1 lela kvirtia _ doqtoranti, soxumis saxelmwifo universiteti.
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te raturis axalma versiam moitana~.1

a. morCilaZis romani `gadafrena madaTovze da ukan~ 1998 
wels gamoqveynda. am periodSi literaturis kritikosebi uk ve 
saubrobdnen qarTul potmodernizmze. romani mkveTrad ga mo-
xa tul postmodernistul xasiaTs atarebs aRniSnuli mi mar Tu -
lebisTvis damaxasiaTebeli niSnebiT: interteqstualobiT, av t-
o ris niRbiT, parodirebiT, postmodernistuli ironizirebiT, 
re  miniscenciebiT da sxv. amdenad, igi Tamamad SegviZlia movaqcioT 
am literaturuli mimarTulebis farglebSi.

a. morCilaZe Tavisi romanis `gadafrena madaTovze da ukan~ 
da narTSi aRiarebs, rom misi personaJi _ polkovniki yorRanovi _ 
ramdenime literaturuli gmiris Tu istoriuli pirovnebis na zavs 
warmoadgens. `...mis xatebaSi avtorma daapira eCvenebina qar T veli 
Tavadi, saidumlo saqmis oficeri, romelic egrec ver ga rus da. 
swored amitom avtorma mas mianiWa ilias fizikuri ieri, da viT 
kldiaSvilis, rogorc oficris da qarTvelis miswrafebani da misi 
sulieri gardatexa dimitri yifianis veragul mkvlelobas da-
ukavSira. Tanac, avtorma gmirs misca erovnuli moRalatis gvari da 
amgvari domxaliT warudgina mkiTxvels~.2 postmodernistuli in-
terteqstualobisTvis swored es domxali warmoadgens amo sa vals. 

`aka morCilaZe RrubeliviT isrutavs yovelives, rac ode-
sme daunaxavs, waukiTxavs, daulandavs _ cxovrebaSic da ek ran-
zec; yvelafers amas CauZaxebs Tavis qvabSi, aur-daurevs, an ga-
daxarSavs, ara, cotas iumoriT Sekmazavs, gemovnebisamebr da 
Semdeg, mkiTxvels pirdapir Tavze gadmoamxobs; magram sa oca-
ri is gaxlavT, rom yovelive es sakmaod mimzidvelia, xo lo 
literaturul-mxatvrul-kinematografiuli `Saradebis“ amo cno-
bis moyvarulTaTvis _ pirdapir sulze miswrebaa“.3 a. mor Ci  la Zis 
lali avalianiseuli es Sefaseba sruliad miesadageba pos t mo de-
r nistuli interteqstualobis models.

romanSi garkveuli pasaJebi da scenebi asociaciurad aris 
Seqmnili. vTqvaT, cnobili naxatebis scenebi literaturuladaa 
ga cocxlebuli da mxatvrobis statikuroba literaturul di na mi-
ka Sia moyvanili. personaJebi zogjer TavianT cxovrebas romelime 
ki nofilmTan aigiveben da msgavs situaciaSi kinogmirebiviT iq ce-
vian. isini, erT SemTxvevaSi, heklber finis mamis msgavsad ga uw v-
dian xels mters, an kevin kostneriviT ixdian bodiSs.

literaturuli asociacia personaJisTvis azrovnebis, aR q-

1 n. muzaSvili.  XX saukunis 90-iani wlebis postsabWoTa Taobis qarTuli 
prozis postmodernistuli tendenciebi, _ semiotika. #7, 2010. gv. 3.
2 a. morCilaZe. gadafrena madaTovze da ukan. romani. Tb., 1998, gv. 183.
3 l. avaliani. Wabua amirejibidan aka morCilaZemde. Tb., 2005, gv. 139.
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mi sa da SegrZnebis nawili xdeba. es ukve maTi kuTvnilebaa, ara aqvs 
mni Svneloba avtori servantesia, rusTaveli Tu dante aligieri. 
ami tomac, postmodernisti mwerlebi amgvari interteqstualobisas 
ci tirebas brWyalebis gareSe axdenen: `es ca romaa, amnairi sakabe 
vu yide erTxel Cems das, sacodav eles, RamesaviT naWeri iyo da ase 
var skvlavebiviT eyara zed yviTeli winwklebi, zogi _ didi, zogi 
pa tara“.1 es winadadeba aka morCilaZis romanSi brWyalebis gareSea 
mo cemuli. ase aRiqvams romanis erT-erTi personaJi wyneTis var-
skvlavebian cas da avtoric iZulebulia iqve gangvimartos, rom 
es citata `daTa TuTaSxiadan“ amokiTxuli winadadebaa: `sa idan 
gamaxsenda daTa TuTaSxiidan amokiTxuli es erTi bewo wi na da de-
ba?~.2

a. morCilaZis `gadafrena madaTovze da ukan~ postmo der nis-
tu li romania da rogorc mraval postmodernistul nawarmoebSi, 
aqac deteqtiuri Janris parodirebas vxvdebiT. Teoretikosebi 
Se niSnaven, rom postmodernistul nawarmoebSi parodirebas sa sa-
ci los efeqtis misaRebad ki ar mimarTaven, aramed amiT avtorebi 
sa kuTari uZlurebis ironizirebas gamoxataven; amitomac xSirad 
pa rodirebis nacvlad mimarTaven termins ironizireba, radgan 
am msoflmxedvelobisTvis ironia ufro misaRebi formaa. ro mans 
araferi aqvs saerTo klasikuri deteqtivebis mkacrad or ga ni ze-
bul, Camoyalibebul kompoziciasTan; ubralod, aq ramdenime kla-
si kuri deteqtivis personaJebi gamoCndebian.

romanSi gadmocemulia xafo mxatvris avanturistuli cxo v re-
bisa da idumalebiT moculi sikvdilis istoria, romelsac pol kov ni-
ki yorRanovi iZiebs. Tu romanis ZiriTad teqsts mkiTxveli da ma teba-
komentarebSi gadmocemuli informaciis gareSe waikiTxvas, ma Sin ver 
gaarkvevs, vin mokla xafo mxatvari. mkiTxvelma ar icis vin mokla, 
magram ZiriTadi teqstidan gamomdinare, icis ra tom mokles xafo. 
ratom mokles _ es ufro mniSvnelovani sa kiT  xia, vidre vin mokla. 
ai, es aris am ̀ axleburi deteqtivis~ Ta visebureba.rogorc cnobilia, 
mTavari gmiri, meorexarisxovan da epizodur personaJebTan erTad, 
nawarmoebis kompozicias kravs; am SemTxvevaSi upriania nawarmoebis 
kompoziciaze, struq turaze saubari. Tanamedrove literaturaSi ki, 
mTavari gmi ri gauCinarebulia; igi personaJis doneze CamoqveiTda da 
ga uTa nab rda mas. niSandoblivia, rom qarTuli postmodernistuli 
de teq tivis `gadafrena madaTovze da ukan~ avtoric acxadebs, rom 
xa fo mxatvari misTvis romanis mTavari gmiri sulac ar aris: `ar vi-
ci, xafoze ar mifiqria, xafo mand (romanSi) mTavari gmiri ar aris 

1 a. morCilaZe. gadafrena madaTovze da ukan, gv. 136.
2 a. morCilaZe. gadafrena madaTovze da ukan, gv. 136.
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Cem Tvis. manamde sxva sayvareli pirebi myavs, yorRanovi da ba iardi, 
mTeli eg ambavic imitomaa mogonili, rom eg ori gmiri rogorme ga-
mo Ceniliyo~.1 

wignis pirveli gamocemis garekani aranairi naxatiT an war we-
riT ar iyo gaformebuli; martivi sqeli yda, romelsac gverdebi 
TiT qosda SeyviTlebuli aqvs. es detalic sruliad uCveulo iyo 
Ta namedrove romanisTvis, radgan Tanamedrove wignebis garekani 
erT gvari anonsia im movlenebisa, romlis Sesaxeb wignSi unda wa-
iki Txo. aqve SevniSnavT, rom amgvar anonsirebas aka morCilaZis 
sxva romanebi uxvad iZleva. `gadafrena madaTovze da ukan~ ki ga-
monaklisia. amave romanis uaxles gamocemaze ki, XIX saukunis cno-
bi li adamianebis gaxunebuli fotoebia gamosaxuli.

romanSi xafo mxatvris cxovrebis istoriis fonze XIX sau-
ku nis Tbilisqalaqis cxovrebis miCqmalul detalebs exdeba far-
da. wignis garekanis `araTanamedrove~ dizaini mkiTxvelSi imis 
iluzias aRZravs, TiTqos igi XIX saukunis damtveril da siZ-
velisgan SeyviTlebul dokumentebSi iqeqebodes. avtori Ta vi-
se burad iyenebs romanSi interteqstualobis xerxs; aq citireba 
epi grafebis saxiTaa warmodgenili da am mxriv, TiTqos aranair 
pos tmodernistul interteqstualobaze saubari ar SeiZleba; ma-
gram TviT personaJebi sxvadasxva literaturuli Tu istoriuli 
pi rebiT `Sezavebul domxals~ warmoadgenen.

mxatvari xafos prototipad avtori reJisor farajanovs 
asa xelebs, Tumca iqve darTul sqolioSi miuTiTebs: `avtori ka-
tegoriuli winaaRmdegia imisa, rom mRebavi did reJisorTan ga-
aigivos“. sxva epizodSi, xafos naxatebis aRwerisas, igi firosmans 
mo gvagonebs; Tumca mis prototipad verc firosmans CavTvliT. 
la li avaliani SeniSvniT, xafos garegnobac erTgvar nazavs war-
moadgens lado gudiaSvilis `kintoebis~, `qeTo da kote~-s baR-
da Turis mocekvavis plastikisa da giorgi SavguliZis kinogmiris 
eS xisa. aseve, namdvil-gamonagonis `domxals“ warmoadgens ioseb 
ire maSvilic; cnobilia, rom es pirovneba ioseb juRaSvilis uax-
lo esi megobari iyo, Sedgom ki, masze dawerili wignis avtori. a. 
morCilaZis romanSi ki, ioseb stalini ioseb iremaSvilis pro to-
ti pia.

polkovnik yorRanovsac ramdenime prototipi hyavs: ilia, 
da viT kldiaSvili da, amasTanave, avtorma mas moRalatis gvari 
mis ca. gamomZiebel bairdis saxe ki franguli da inglisuri de-
te qtivebis yaidazea Seqmnili. igi nerviuli Serlok holmsisa da 
gu lgatexili eqimi uotsonis literaturuli xasiaTebis sinTezs 

1 a. morCilaZe. gadafrena madaTovze da ukan, gv. 7.
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war moadgens. amdenad, romanis gmirebs konkretuli prototipi ar 
hyavT, ufro sworad, ramdenime prototipi hyavT, rac maTi xa-
siaTis amocnobas arTulebs. esec postmodernizmis amosavali de-
bu lebaa.

romanSi moqmed pirebad Semodian ukve cnobili literaturuli 
per sonaJebi; mag., grafi segedi. amas Tavisebur axsnas uZebnis Tavad 
av tori: `Jandarmeriis ufrosad avtorma veravin SearCia graf se-
gedze ukeTesi, radgan miaCnia, rom es aris ukvdavi personaJi da 
qarTul literaturaSi yvelaze inteligenturad mosaubre ada-
mi ania~.1 romanSi moqmed pirad vxvdebiT cnobil mwerals _ knut 
ham suns, romelic xan xafo mxatvars stumrobs, xan Tamar mefis 
saf lavs daeZebs. amdenad, avtoris filologiuri ganaTleba da 
istoriis zedmiwevniTi codna mis personaJebzec aisaxeba da in-
ter teqstualoba personaJebis doneze gamovlindeba. 

a. morCilaZe romanSi mimarTavs postmodernizmis cnobil 
xerxs _ fsevdocitaturobas. nawarmoebSi CarTulia piesa, ro me l-
Sic ilia WavWavaZe luarsab TaTqariZesTanaa gaigivebuli. da nar-
TSi ki, mwerali Tavis `eSmakobas“ gvimxels: avtorma piesas win wa-
um ZRvara Zveli bolSevik-proletkultelis, senefor samxaraZis 
`da nosi“, riTac ieSmaka. aqaoda, am Tavis gamo Tu atydeba xmauri, 
mi si amtexnic senefores dari moazrovneebi iqnebiano~.2 aRniSnul 
di alogSi ilia WavWavaZe, olRa guramiSvili da advokati niko xi-
zanaSvili-urbaneli mamaTmavali xafos mkvlelobis Sesaxebac ̀ Wo-
ra oben~.3 

amgvarad ukavSirdeba romanSi CarTuli skandaluri dialogis 
kon teqsti nawarmoebis siuJets. aka morCilaZis ironia eris mamad 
Se racxul iliasac gadaswvda, magram man Tavi daizRvia da es gam-
ki lavi CanarTi sxvis piesad gaasaRa.

misTvis Cveul xerxs mwerali am romanSic ar Ralatobs _ 
na xatis literaturuli gacocxlebiT avtorma janzuraZisa da 
marinas qorwilis scena dagvixata. es epizodi mas rusi `pe red viJ-
nikis~ _ vasili pukirevis cnobil tiloze _ `uTanasworo qor wi-
ne ba~ _ gamosaxuli beberi grafisa da norCi qalwulis jvrisweris 
sce nam ukarnaxa. marina ki `mose gZelaZes qalia, rom ar SeecvalaT 
Ta vadisTvis~ (igulisxmeba ̀ kacia-adamianis?!“ epizoduri personaJi 
qa li, romelic darejanis nacvlad anaxes luarsabs). marTlacda, 
es romani aris maRali donis ekleqtika, `erTgvari gadafrena Tu 
ga darbena Zvel Tu uaxles qarTul mwerlobaze, Tbilisis Zvel 

1 a. morCilaZe. gadafrena madaTovze da ukan, gv. 183.
2 a. morCilaZe. gadafrena madaTovze da ukan, gv. 182.
3 a. morCilaZe. gadafrena madaTovze da ukan, gv. 1806.
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Tu uaxles istoriaze“.1 amasTnave, igi ormagad aris kodirebuli: 
Ta visi skabrezulobis gamo, masebisTvis saseiro bestselers war-
mo adgens, lali avalianisTvis ki, rogorc filologisTvis, `...
rTu lad aRsaqmeli da Znelad misaxvedri parodiis Tu ironiis, 
li teraturul reminiscenciebis Tu aluziebis, ucnauri niRbebisa 
da mistifikaciis romania~.2

mRebavi kacis biografia nawarmoebis erTgvari farsi-pre lu-
diaa, rac isev da isev firosmanis asociacias iwvevs. TviTnaswavl 
fi rosmansac mRebavs uwodebdnen sicocxleSi. mRebavi, anu pro-
ta gonisti/berZnulad `pirvel aqtiors~ niSnavs/, Zveli evropuli 
scenis, Teatraluri warmodgenebisa da kulturisTvis iyo da ma-
xa siaTebeli, romlisTvisac homoseqsualuri elementebic ar iyo 
uc xo. ̀ hgoniaT, rom arsebul pirovnebebsa da ambebze vwer, arada, 
vi goneb, magram namdvils hgavs ise vwer... niWia?! ara, ubralod, 
xe lovnebis codnaa. personaJi ki sadRac unda dainaxo an waikiTxo 
da `amoglijo~.3 

ase, tyuil-marTlisa da gamonagonis gadaTamaSebiT gvi T-
revs aka morCilaZe Tavis Teatralur warmodgenebSi, sadac So-
kismomgvreli siTamame da ferTa siuxve uWrelebs Tvalebs mkiT-
x vel-mayurebels. `gadafrena madaTovis“ avanscenze erTmaneTs 
ena cvleba `Zveli Tbilisis kolorituli saxe, cxovrebis ab sur-
duli niSani, skabrezuli niRbebis karnavali, literaturul fa-
se ulobaTa parodiuli gadafaseba Tu asociaciuri `domxali“... 
cot-cota yvelaferi“.4

es Teatralizmi da momnusxveli sanaxaoba `siuJeturi Se-
niR bvis~ xerxiTaa miRweuli; saTqmelis sxvaze gadabraleba, ara r-
sebul mowmeTa moxmoba da sxv. _ es literaturuli xerxi, ra Tqma 
unda, TamaSis formebs iRebs. mag., erT-erTi cru, gamonagoni mo w-
mea artem gerqeSovi. man 68 wlis Semdeg uambo avtors 70 wlis win 
na naxi xafo mxatvris dasaflavebis ucnauri ceremoniali. `marto 
mi si (aka morCilaZis) qronologiuri sizuste _ `zustad 70 wlis 
wi naT!!! zustad, 68 wlis Semdeg~ _ rad Rirs! xolo yovelive es 
Ta maSia da sxva araferia“.5 

l. avaliani gaocebulia imiT, Tu rogor acucurakebs mkiT-
xvels a. morCilaZe. misi azriT, `gadafrena madaTovze“ e.w. `gada-
bru nebuli serTukis~ stilSi imeorebs `daTa TuTaSxias“ (daTa 
Svi lma mokla/xafo _ Svilobilma). `mainc ra aris `madaTovi“ _ da-

1 l. avaliani. Wabua amirejibidan aka morCilaZemde, gv. 71.
2 l. avaliani. Wabua amirejibidan aka morCilaZemde, gv. 71.
3 a. morCilaZe. gadafrena madaTovze da ukan, gv. 8.
4 l. avaliani. giJi drois qarTuli mwerloba. Tb., 2005, gv. 141.
5 l. avaliani. Wabua amirejibidan aka morCilaZemde, gv. 130.
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Ta TuTaSxias paradigma, Tanamedrove Tbilisis gamWvirvale sim-
bo lo (`venaxi nagavsayrelze~)?“.1 

mkvlevarsa da literaturismoyvarul mkiTxvels SeuZliaT 
Ta vi ar imtvrion saxe-simboloebis gaSifvraze. CaTvaleT, rom 
av torma dagaswroT. danarTSi yvelaferi punqtobrivad aris Ca-
mo werili. `avtoris niRbis“ es parodiuli varinati mkiTxvelis 
pro vocirebis saSualebacaa. mwerali TiTqos kvaldakval mihyveba 
mkiTxvelis fiqrs, gzas uWris mas da yvelafers TviTon ganmartavs. 
ro manSi aris erTi epizodi _ xafo eklesiaSi mama zaqarias wi-
Tel vaSls utovebs; mkiTxvels SeeZlo am epizodis simbolur da-
t virTvaze emsjela; kerZod, sodomur codvaSi mxilebuli xafo 
co dvis ybadaRebul simbolos _ vaSls _ tovebs RvTis taZarSi. 
Tumca, yovlismcodne avtorma Cvenze ukeT icis yvelaferi da 
wig nis danarTSi gveubneba: `am TavSi avtors gamouvida sakmaod 
ga cveTili simbolo _ vaSli _ romelsac xafo, rogorc gveli, aZ-
levs mama zaqarias, rogorc adams. Tumca avtors surs aRniSnos, 
rom winaaRmdegia yovelgvari winaswargansazRvruli simboloebisa 
da vaSlic imitom Cawera im adgilas, rom gaegona: `im droSi is 
bevr adamians jibeSi edo, rogorc saukeTeso sagzali~.2

rogorc vxedavT, mkiTxvelis/Cveni cda, am epizodisaTvis 
sim boluri axsna mogveZebna, amao gamodga; aqac Tavs iCens pos t-
modernistuli ironia da orplanianoba: vaSli, rogorc cod vis 
simbolo da rogorc `saukeTeso sagzali“. Tu mkiTxvels uk ma-
yo filebis grZnoba gauCndeba da ifiqrebs, rom siuJetis raRac 
na wilis gavrcobaa saWiro, nu ggoniaT, rom es Tqveni aRmoCenaa, 
da narTis mexuTe TavSi punqtobrivad aris CamoTvlili yvelaferi 
is, rac kidev ufro ̀ waadgeboda saqmes~. am danarTis meSveobiT aka 
mor CilaZe `avtoris niRbis“ parodiul nimuSs gvTavazobs avtoris 
Car Tva uSualod teqstSi ar xdeba, magram pirvelsave sqolioSi 
igi miuTiTebs: `yoveli ambis Semdeg mkiTxvelma unda ixilos 173-e 
gverdze moTavsebuli danamatebi“.3 mkiTxvelic iZulebulia yo ve-
li Tavis wakiTxvis Semdeg wigni bolo gverdze gadaSalos da da na-
r Ti waikiTxos. metateqsti samecniero teqstia da mis avtorsa da 
Zi riTadi teqstis avtors TiTqos araferi aqvT saerTo. `avtors 
mi aCnia“, `avtori Tvlis~ _ mesame piriT gadmogvcems mwerali Tavis 
iro niul damokidebulebas Tavisive nawarmoebis mimarT.

1 l. avaliani. Wabua amirejibidan aka morCilaZemde, gv. 141.
2 a. morCilaZe. gadafrena madaTovze da ukan, gv. 180.
3 a. morCilaZe. gadafrena madaTovze da ukan, gv. 7.
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LELA KVIRTIA1

THE MODEL OF ASSOCIATIVE INTERTEXTUALITY
(“FLIGHT OVER MADATOV AND BACK” BY AKA MORCHILADZE)

“Flight Over Madatov and Back” written by Aka Morchiladze is a model 
of associative intertextuality. In this work the quotations without quotes, liter-
ary character Association for thinking, perception and feeling becomes part. No 
matter the author is Cervantes, Rustaveli or Dante Alighieri it is already belong 
to them. Therefore, in case of inter textual post-modern writers provide quotes 
without quotation. Author’s intellect and education in post-modern working re-
flects on characters as well; Their thought and associations are inspired from the 
famous literally texts, films and model of art impressions.

In some cases, the character provides the mixture of other well-known 
characters and that is a clear reference to the inter textual characteristics.The 
characters of the Novel “Flight Over Madatov and Back” with different literal and 
historic figure are represented as a “seasoned mess” with no specific prototype, 
to be more precise, there are several prototypes, but the author, Aka Morchi-
ladze with parody of detective genre and postmodern pseudo-inputs and with 
his scabrous, the novel became the funny bestseller for the wider public, but for 
literary scholars were hard to understand and tricky to guess parody or irony, 
literal reminiscence or allusion, novel of strange masks and mystification.

1 Lela Kvirtia – Post-Graduate Student, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

nana kucia, madlena oCigava1

`grigol xanZTelis cxovrebis~ inglisuri Targmani
 
vidre batoni rostom CxeiZe Teofane erik halvorsonis mier 

in glisurad Targmnil `grigol xanZTelis cxovrebas~ (niqozisa da 
cxinvalis eparqia, 2015, iTargmna da daibeWda niqozisa da cxinva-
lis mitropolit isaias locva-kurTxeviT) misaxsovrebda, missav 
`de vebis stumars~ vkiTxulobdi, vaJas cxovrebisa da Semoqmedebis 
uaRresad saintereso versias, sadac aseTi striqonebia: `[unda] 
gvezruna vaJas gasaRwevad dasavleTSi, radgan es simdidre da si-
lamaze, Cvenze aranakleb, maTac ekuTvnodaT, mTavaria, maT or-
bitaze moxvedriliyo, maT cxovrebaSi SeeRwia~.2

`devebis stumris~ citata gamudmebiT magondeboda halvorso-
ni seuli Targmanis kiTxvisas.

aRmosavleTSi Targmanis xelovnebas `foTlidan foTolze 
namis gadacurebas~3 adarebdnen, TiTqos xazs usvamdnen im au ci-
le bel sifaqizes, ris gareSec ucxo saganZurs ver miiaxloeb, ver 
mi eaxlebi. merCulis konceptiT, `monazonebai hrqvan krZalvasa~4 
da, albaT, mTargmnelobac krZalvas gulisxmobs, did mokrZale-
bas gansxvavebuli kulturis sawmindars miaxlebisas.

`vefxistyaosnis~ inglisuri Targmanebis kvlevisas zviad ga-
m saxurdia sagangebod aRniSnavda swored inglisurad qarTuli 
li teraturis gamorCeul ZeglTa Targmnis aucileblobas,5 radgan 
msoflio lingva-frankas velSi aucileblad unda gamokveTiliyo 

1 nana kucia _ filologiis doqtori, asocirebuli profesori, soxumis 
sa xelmwifo universiteti; madlena oCigava _ filologiis doqtori, so-

xu mis saxelmwifo universiteti.
2 r. CxeiZe. devebis stumari. Tb., 2014, gv. 661. 
3 bhagavan-Sri rajneSi. saubrebi bombeiSi, saubari VIII, _ `literaturuli 
sa qarTvelo~. 16 marti, 1993, gv. 8.
4 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani (qarTul-in-
glisuri) gamocema. niqozisa da cxinvalis eparqiis gamocema, 2015, gv. 
130.
5 z. gamsaxurdia. `vefxistyaosani~ inglisur enaze. Tb., 1984, gv. 23.
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`yuresa amas queyanisasa~1 moqceuli ZvelTuZvelesi kulturuli 
qveynis sulisZvraTa mxatvruli matiane.

`grigol xanZTelis cxovrebac~, saerTod, mTeli qarTuli 
ha giografia, umkvidresi libo Cvenamdis moRweuli, Jamis qartex-
ilebs gadarCenili qarTuli mxatvruli sityvisa.

rodesac Tanamedroveobis erT-erTi gamorCeuli moazrovne, 
umberto eko ambobs, rom medievistikis sruli suraTis warmod-
gena SeuZlebelia qarTuli sivrcis gaTvaliswinebis gareSe,2 
rodesac hugo huperti konstatirebs, rom qarTuli saxelmwifos 
Zalisxmeva rom ara, dRes venaSi, qristianuli taZris nacvlad, 
SesaZloa, meCeTi mdgariyo,3 rodesac qarTvel poets, daTo maR-
raZes, evropa Si eubnebian, rom `saqarTveloSi raRac gadarCa~,4 
gansakuTrebiT sa Suria qarTul teqstTa ucxo (gansakuTrebiT, 
inglisur) enaze Targmna, raTa Rirseulad warvdgeT kulturuli 
samyaros winaSe da kuTvnili alagi daviWiroT msoflios kul-
turulsave rukaze.

jer kidev XIX saukuneSi mari broses, artur laistis, uor-
dropebis, mogvianebiT lengis, noikomis..., sxvaTa, sxvaTa, sxvaTa _ 
ucxoel Tu qarTvel mTargmnelTa ZalisxmeviT qarTuli litera-
turis calkeuli Zeglebi iTargmneboda, magram monumenturi su-
raTi qarTuli mwerlobisa jerac Sesaqmnelia da amdenad, yoveli 
Zalisxmeva am suraTis warmosaCenad _ dasafasebeli, miT ufro, 
Tu samyaros iseTi umniSvnelovanesi teqsti unda warvudginoT, 
ro goric `grigol xanZTelis cxovrebaa.

`grigol xanZTelis cxovreba~ _ esaa teqsti-konstitucia, 
teqsti-doqtrina, konceptualuri Txzuleba imis Sesaxeb, rac 
Cven praqtikulad Tamaris epoqis Semdeg veRar ganvaxorcieleT 
_ teqsti imis Sesaxeb, rogor aRdgeba mkvdreTiT saxelmwifo _ 
Zlieri, mdidari, kulturuli, Tavmoyvare. 

r. siraZis TvalsazrisiT, `grigol xanZTeli jvriT iwyebs 
saqmes, romelic xmliT ganasrula aRmaSenebelma da kalmiT daag-
virgvina SoTam~.5

1 iovane sabanisZe. habos wameba, _ wgn.: qarTuli mwerloba. 30 tomad. Sem-
dgenelni ak. baqraZe, r. TvaraZe. t. I: V-X saukuneTa mwerloba. Tb., 1987, 
gv. 444. 
2 ix.: interviu daTo maRraZesTan, _ ̀ literaturuli gazeTi~, 20 ivnisi-3 
iv lisi, 2014, gv.14. 
3 k. z. gamsaxurdia. Tbilisi hugo hupertTan, _ wgn.: k. z. gamsaxurdia. 
rav qnisa cixe avage (socialuri qselis auditoriasTan). Semdgeneli T. 
ya liCava. Tb., 2015, gv. 139;
4 interviu daTo maRraZesTan, gv. 14. 
5 r. siraZe. qarTuli agiografia. I gamocema. Tb., 1987, gv. 139;
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arc isaa SemTxveviTi, rom sabWoTa saxelmwifom, faqtob ri -
vad, gaanadgura pavle ingoroyvas fundamenturi monografia _ 
`giorgi merCule~, radgan am wignSi swored im saqarTvelos _ Zli-
eris, mdidris, kulturulis, Tavmoyvaris abrisi ganWvrita.

merCules konceptualur teqstSi pirvelad gacxadda bagra-
tionTa RvTaebrivi warmoSobis ideaca da ganisazRvra saqarTve-
los, rogorc saxelmwifos, arsic: `qarTlad friadi queyanai aRi-
rac xebis, romelsaca Sina qarTuliTa eni Jami Seiwirvis da locvai 
yo veli aResrulebis, xolo `kvirieleison~ berZnulad iTqmis, ro-
mel ars qarTulad `ufalo, wyaloba hyavn~, gina `ufalo, Segviwy-
alen~ (inglisur TargmanSi es koncepti ase JRers: “A great country is 
considered to be Qartli, where the services and all the prayers are carried out 
in the Georgian language, only “Lord, have mercy” is said in Greek, which in 
Ge orgian is: `ufalo, wyaloba hyavn~, or `ufalo, Segviwyalen~).1

iliaseuli ̀ mamuli, ena, sarwmunoeba~2 amave koncepts gulisx-
mobs: `mamuli~ _ `friadi queyanai~, ena _ `qarTuli ena~, sarwmuno-
eba _ `Jami Seiwirvis, locvai aResrulebis~ (istoriis ucnauri 
gan CinebiT, ilia ar icnobda merCules Txzulebas!).

arc konstantine gamsaxurdias remarkaa SemTxveviTi _ `win, 
mer Culesaken!~.3

rodesac amerikeli axalgazrda _ Teofane erik halvorsoni 
sa Targmnad irCevs merCules fundamentur, konceptualur teq-
sts, is Sinaganad ukve mzadaa hagiografiis erTdroulad arqau li 
da marad Tanamedrove melodiis gasaSinaganeblad (qarTul saga-
lobelTa Sesrulebac, iqneb, gza iyo sakraluri teqstis Sinagani 
musikis gasacnobiereblad, saqarTveloSi ramdenimewliani cx-
ovrebac).

aristokratuli arqaika Targmnili teqstisa, mTargmnelis 
di di Sinagani pasuxismgeblobis wyalobiT, uiSviaTesad nacvldeba 
mo derniT (Sdr.: `rossia dostoevskogo, eSCo ne oskvernennaia 
modernom~4 axmatovasTan).

teqsti (dedanica da, bunebrivia, Targmanic) sunTqavs litur-
gikuli cneba-terminebiT:

`arsebadaubadebeli~ _ “the Essence without beginning”, 
1 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 159.
2 il. WavWavaZe. zogierTi ram, _ wgn.: il. WavWavaZe. rCeuli nawerebi. 5 to-
mad. t. V: publicisturi werilebi; ilias avtobiografia. tomi Seadgines 
s. caiSvilma da g. gverdwiTelma. Tb., 1987, gv. 68.
3 k. gamsaxurdia. Txzulebani. 10 tomad. t. VIII: werilebi, mwerlis tribu na. 
saredaqcio kolegia: z. gamsaxurdia, g. natroSvili da s. Wilaia. 
Tb, 1985, gv. 28.
4 А. Ахматова. Поэзия. М., 2015, gv. 349.
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`macxovari” _ the Redeemer”, 
`Zeli cxorebisai~ _ “Life­giving Wood”, 
`RmerTSemosilni~ _ “God­bearing”, 
`eri dabadebadi~ _”who are still to come”, 
`orkerZove lxinebai~ _ “two­fold comfort”,
`xmiTa saswavleli swavlai saeklesioi~ _ “the teachings of the 

church taught through the yearly liturgical cycle” _ `wliuri liturgikuli 
rkali/cikli~, 

`usisxlo msxverpli~ _ “bloodless sacrifice”, 
`siyuaruli mRdelobisai~ _ “love for priesthood”, 
`saRmrToi Suri~ _ “the Divine Desire”1...
mxolod warmosadgenad im sirTul(eeb)isa, ris gadalaxvac 

mo uxda mTargmnels `sazepuro~ teqstis Targmnisas, gavixsenoT 
ra mdenime pasaJi Txzulebisa: meaTe epizodis urTules pasaJSi, 
xanZTis monastris mSeneblobis dawyebisas, grigolma `ese locvai 
cremliTa warTqua: `qriste RmerTo, xorcSesxmisa Senisa gange-
bulebai RmrTeebr aCvene SenTa dabadebulTa da SiSiT hmsaxures 
meufebasa Sensa winaiswarmetyvelTa winaiswaruwyebiTa, mociqul-
Ta _ qadagebiTa, mowameTa _ WeSmaritiTa aRsarebiTa da RirsTa 
wmidaTa da meudabnoeTa mamaTa _ maradis didebiTa saxelisa Seni-
sa wmidisaiTa. da ese oTxkerZo krebuli saRmrToi wmidaTa yovel-
Tai, garemodgomili zRudissaxed uZravisa, simtkice-eqmnnes wmi-
daTa SenTa eklesiaTa, rameTu Sen, `TviTsibrZneman, iSene Tavisa 
Tvisisa saxli siwmidisai~ (igav. 9,1) Sesavedrebelad erTa morwmu-
neTa da wmidasa eklesiasa saxelsdev guamad Senda~.2

mTargmneli siyvaruliT, keTilsindisierad daZebnis ur-
Tulesi dedniseuli konstruqciebis zust ekvivalentebs: “O Christ 
God, through the premonitions of the prophets, the sermons of the Apostles, the 
truthful confessions of the Martyrs and through the saints and desert fathers 
gathered together for the eternal glory of thy Holy Name, Thou hast shown Thy 
glorious ones the Divine Providence of Thy coming in the flesh and in fear they 
served Thy Dominion... These four Divine assemblies of the saints are like an im­
movable, mighty wall standing about thy holy churches. For Thou, Wisdom, hast 
built a house of holiness for Thyself as a place of refuge for all believers and have 
called the Holy Church Thy Body”.3

damowmebuli amonaridis teqstobriv sirTuleTa gadamlax-
veli mTargmnelisaTvis Zneli aRaraa gamarTva sxva daxvewili 
konstruqciebisa: `viTarca piri mose winaswarmetyvelisai, iyo 

1 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani…
2 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 49.
3 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 48. 
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di debul amis netarisaca xati madliTa RmrTisaiTa~ _ “The image 
of this blessed one was like the glorified face of Moses the Prophet”,1 an, wmin-
danTa daxasiaTebisa _ `martvilTa da mowameTa xorcni maxviliTa 
daiWrebodes, xolo sarwmunoebai maTi ara ganikveTeboda~ _ “The 
flesh of the Holy martyrs and witnesses was cut asunder with the sword, but 
their faith in no way was diminished”.2

warmosaCenad im sirTuleTa, romelTa gadalaxvac mouxda 
mTargmnels, kidev erT pasaJs davimowmebT, konceptualuri mniS-
v nelobis citatas 35-e epizodidan, episkoposobis pativis uarmy-
ofeli wminda grigolis ganmartebas: `msoflioTa maT wmidaTa 
say darTa ara umrwemes arian wmidani udabnoTa eklesiani, saydar-
ni RmrTisa didebisani... romeli madli miecemis kacsa Jamsa naT-
lis Rebisasa, igive madli vixileT, odes xati monazonebisai mi-
aqun axalmonazonsa... viTarca igi israelsa Soris qalaqni ganew-
esnes Sesavedrebelad kacismkvlelTa, egreTve wmidani udabnoni 
yo velTa Sesavedrebel arian, rameTu umankoTa mfarvelnia vne-
bebisagan msoflioisa da vnebulTa navTsadgurni arian sasove-
biT sinanulisa micemiTa da SjulisdebiTa... viTarca Tqua pavle: 
`sada suli uflisai, mun aznaurebai~3 _ “The thrones of the glory of God, 
the holy churches of the desert are not lesser than the holy churches within the 
world... We have seen the same grace, whenever a new monk receives the image 
of monasticism on when receiving the holy schema as when grace is imparted to 
a man at baptism. As they appointed towns within Israel as a place of refuge for 
murderers, in the same way the holy deserts are a place of refuge for all, because 
they are defenders of immaculate ones from the passions of the world and a har­
bour for those who have been harmed by giving hope... Paul says as thus: “where 
the Spirit of the Lord is, there is liberty”.4

erTi pasaJic, merCulis usazmno mxatvruli ostatobis ref-
leqsia _ monazonTa daxasiaTeba _ xanZTelis mimarTva gardacvli-
li dedebisadmi (epizodi 59-e): `brZenTagan netarno da uvicTagan 
ucnaurno, uoxWnosa simdidresa keTilTaebr vaWarTa sawuTroi-
Ta momsyidelno, xolo aw mZinareno xorciTa da mRviZareno su-
liTa, mkudrad Seracxilno mkvdarTagan da ukunisamde cxovelno 
qristesgan, taZriTa mis sulisaiTa queyanisa cad Semcvalebelno, 
qalwulebisa yuavilno, mimsgavsebulno dedasa RmrTisasa~5 _ “O 
blessed ones from the sages, strange ones from the ignorant, having obtained 
1 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 24. 
2 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 48. 
3 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 124.
4 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 125.
5 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 188.

9. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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unfading riches in exchange for being traders of the good things of this fleeting 
world, although asleep in the flesh yet awake in spirit, beeng deemed worthy 
of inheriting that from the dead and forever alive in Christ, changing the earth 
as if it were heaven with a spiritual temple, flowers of virginity resembling the 
Mother of God”.1

tropi xan srulyofilad iTargmneba, xan _ mxolod azro-
ri vi sizustea  gaTvaliswinebuli, daculi. Targmanis analizisas 
sa gangebod gamovyaviT ramdenime plasti: srulyofilad Targmni-
li, tropis SenarCunebiT; azrobrivi sizustis dacviT Targmni-
li; arazusti, dasaxvewi Targmani.

vfiqrobT, srulyofilad, tropis SenarCunebiTaa Targmnili 
Sem degi pasaJebi:

`amaT netarTa Soris gamobrwyinda madliTa savsei, gansru-
le buli sibrZniTa, didi mRdeli da keTilad ganmgebeli moRvawei 
da udabnoTa qalaqmyofeli, zecisa kaci da queyanisa angelozi, 
sa natreli grigol, romeli eqmna saxe keTilisa yovelTa misJami-
sa meudabnoeTa mamaTa axalSenebasa maTsa~2 _ “Among these blessed 
ones one has shone forth full of grace and perfected wisdom, a great priest, a 
spi ritual labo(u)rer, who governed well, who dwelt mainly in the desert, a man 
of heaven and an angel on earth, the blessed Gregory,... which became the lead­
ing example (`saxe keTilisa~ Senacvlebulia `warmmarTveli magali-
TiT~) for every new monastery of the desert fathers of those times”;3

`qristesa ganekuTna suli Tvisi samkvidrebelad~ _ “His soul 
be longed to Christ as His dwelling place”;4

`Tavisufal iyo igi simRerisagan yrmaTaisa~ _ “free from the 
en tertainments of youth”5 (mTargmneli sworad iTvaliswinebs, rom 
ZvelqarTuli `mRera~ `garTobis~ mniSvnelobas atarebs);

`Ziri siwmidisai maradis gulsa missa danergul iyo, aRmom-
cenarei jejlsa RmrTismsaxurebisasa~ _ “The root of holiness had been 
permanently planted in his heart bringing forth young shoots of godly piety”.6

`krZalvani uxman mRdelobasa da yo(v)ladubraloebai ara 
xo lo saqmiT, aramed gonebiTaca da sityuiTa... [mRdelobai] uf-
ro is ars yovelTa didebaTa sulierTa da xorcielTa, rameTu 
qris tesnacvalobai ars~ _ “The priesthood requires reverence and the gre­
atest simplicity not only through actions, but through the mind and words as 
well... The priesthood is higher than the glories of the spirit and the flesh for it is 
1 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 189.
2 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 8. 
3 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 9.
4 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 8.
5 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 9.
6 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 10. 



131

like being unto Christ”.1
epizodi konceptualuria da merCule sagangebod imowmebs 

citatebs pavlenidan, ioanes saxarebidan, Sesaqmidan, rac jero-
vani sizustiTaa fiqsirebuli TargmanSic _ xan zusti, pirdapiri, 
xanac iribi citirebiT: 

`qristes mier saxarebisagan me gSuen Tquen~ (I kor. 4,15) _ “In 
Christ Jesus I have begotten you through the Gospel”;2 

`ukueTu vinme ara iSuas meored da ara miiRos wmidai saidum-
loi, ver Sevides sasufevelsa caTasa~ (in. 3,3-5) _ “If one is not born 
again and does not receive the Holy Mysteries, he cannot enter into the Kingdom 
of Heaven”;3 

`SiSi RmrTisai Tavi ars saTnoebaTai, viTarca mose ityvis~ _ 
“The fear of God is the beginning of the virtues”, as Moses says”.4

aseve konceptualuri da daxvewili tropiT gamarTulia pas-
aJi: `uqmTa maT udabnoTa Sina gamobrwyindis sanTeli ese dauv-
se beli, brwyinvalei zeda sasanTlesa mas maRalsa zeTiTa miT 
ga nuparveliTa, raiTa xmasa mas da oxrasa sayvirisasa aRetyinos 
da ganbrwyindes suliTa ZlieriTa da miuZRues saqorwinesa mas 
krebulsa Tana mowafeTa misTa wmidaTasa~ _ “He might blaze forth in 
those barren desert like an unwaning lamp, brilliantly shining upon a high lamp­
stand with oil that never diminishes and that his voice and the sounding of the 
trumpet may be caught up in great joy and become brilliant through a mighty 
spirit, leading his holy disciples to the wedding feast”.5

daxvewili Targmanis nimuSad davimowmebT citatebs: 
`Zali saRmrToi daemkvidros Cuen Soris~ _ “The Divine Power 

might dwell among us”;6
`aRibeWdnes Tavni Tvisni Zlierebisa beWdisa miT niSisa sau-

floisa patiosnisa juarisaiTa~ _ “They imprinted upon themselves the 
powerful mark of the sign of the Lord’s Honourable Cross”;7

`SeeZinebodes ufalsa muSakni meaTerTmetisa Jamisani mo-
qmedad WeSmaritsa mas venaxsa~ _ “The Lord had gained some workers at 
the eleventh hour to labour in his true vineyard”;8

`angeloz mxdom~ saxelsdebs pavle gonebasa kacisasa. odesme 
wmidaTa angelozTa gonebai povis Cuen Soris da odesme _ eSmak-

1 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 12.
2 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 14.
3 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 14.
4 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 28.
5 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 18.
6 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 19.
7 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 20. 
8 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 36.
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Tai~ _ “Paul calls the mind of men “an Angel of Enmity” ... whenever a mind of 
the angels or of the devils shall be found within us”.1

zenonis epizodSi (XII), konstruqciaSi `dedaman febronia(m) 
Se awynara wmidasa mas umankoi igi kravi mwyemssa mas keTilsa~,2 
mTargmneli moxdenilad iyenebs inglisur idiomas “the spotless 
lamb” (`ulaqo batkani~) `umanko kravis~ ekvivalentad.

afxazeTis epizodSic (XIX) msgavsi konstruqciaa, magram 
mTar gmneli aRar iyenebs idiomas, sityva-sityviT Targmnis: `war-
vida Ziebad kravTa maT rCeulTa mwyemsi igi keTili~ _ “The good 
shep herd set off to search for his chosen lambs”.3

bevrel-anastasias epizodSi (pasaJi 56) bevrelis mSobliuri 
kuTxe _ `queyanai afxazeTisai~ marTebuladaa Targmnili rogorc 
“Her own land of Abkhazia”.4

daxvewilia Targmani XII epizodisa (grigolis mier deme-
tresaTvis klarjeTis udabnoTa aRweris pasaJi). nimuSad davidas-
turebT qrestomaTiul konstruqcias: `sarwmunoni da WeSmarit-
ni monazonni queyanasa zeda ara vissa xelmwifebasa queSe arian, 
vinaidan mohrides saSuebelTa sawuTroisaTa nebsiT da aRirCies 
RmrTisaTvis mwuxarebai adgilTa maT glovisaTa~ _ “Faithful and 
true monastics are under no authority on earth, because they have run from the 
pleasures of these fleeting world of their own desire and have chosen sorrow for 
God in a place of mourning”.5 oRond aq dasazustebelia, rom `nebsiT~ 
araa “the Own desire” (`sakuTari ltolva, sakuTari neba~). 

lamazia originalis pasaJica da Targmanic konstruqciisa: 
`wuliladcaTa saqmeTa moqmedve xar, vinaica Tqua daviT: `ara-
Tumca ufalman aRaSena saxli, cudad Surebian maSenebelni misni~ 
(fs. 126,1) _ “O God, Who oversees every little thing as David said: Except the 
Lord built the house, their labour in vain who build it”.6 sainteresoa, rom 
fsalmunis citataSi mTargmneli cnebas “labour” imowmebs britanu-
li inglisuriT, gansxvavebiT sxva pasaJebisagan, sadac saxelzmna 
amerikuli transkrifcia-transliteraciiTaa warmodgenili [erTi 
paralelic: Sdr. merCuliseuli `wuliladcaTa saqmeTa moqmedi~ 
RmerTi pasternakiseul «Всесильный бог деталей»-s7].

grigolis dedisadmi miZRvnil pasaJSi fiqsirdeba daxvewilad 

1 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 36. 
2 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 59.
3 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 70. 
4 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 179.
5 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 79.
6 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 90.
7 Б. Пастернак. Давай ронять слова... _ Б. Пастернак. Избранная лирика. М., 1989, 
gv. 28.
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Targmnili citatebi isu ziraqisa da mociqulTa teqstebidan is-
eve, rogorc qrestomaTiuli frazebi: `nayofisagan sacnaur ars 
sikeTei xisai~ _ “The goodness of the tree is known by its fruit”, `[deda] 
mivida uflisa, romlisaca suroda~ _ “went to the Lord whom she de­
sired”.1 aRniSnul pasaJTa kiTxvisas rCeba gancda, rom mTargmneli 
mSvidad, laRad, siyvaruliT mihyveba teqsts, uRrmavdeba, emor-
Cileba da imorCilebs.

azrobrivi sizustis dacviT Targmnili pasaJebi da konstruq-
ci ebi:

`saswaulni maTni JamTa simravlisagan miecnes siRrmesa da-
viwyebisasa~ _ “Their wonders have been long forgotten from much time hav­
ing passed”2 _ aq dakargulia xibli sintagmisa `siRrmei daviwyebi-
sai~, Tumc azrobrivad yvelaferi sworia.

Targmnisas musika ikargeba konstruqciebSi: 
`mswrafl-xolo daiswavlna [daviT(n)i]~, saRmrToni wignni 

`zepiriT moiwuarTna~ _ “He quickly mastered (`swrafad daostatda~) 
the Psalms, he trained himself to know the Divine Scriptures by heart”.3

tropuli metyvelebaa konstruqciaSi: `romeli povis sityu-
ai keTili, Seiwynaris, xolo jerkuali ganagdis~. merCuleseuli 
`Se iwynaris~ azrobrivad igivea, rac sabanisZiseuli `maspinZel-
eqmneniT sityuaTa amaT CemTa~. `jerkuali~ sabasTan `mavneblad~ 
ganimarteba.4 rac originalSi tropia, TargmanSi azrobrivad 
skrupulozurad zust, Tumc faqtis (bizantiuri hagiografiisaT-
vis niSneul) mSral konstataciad iqceva: “If he found some words of 
value, he received them and cast out which was worthless”.5 igive xdeba dan-
ielis winaswarmetyvelebis amonaridSic: `puri gulis saTqumeli 
ara vWamo~ (dan. 10,3) _ “I ate no pleasant bread”. tropi aqac nacvl-
deba faqtis konstataciiT, `gulis saTqumeli~ _ `sasiamovnoTi~, 
`saamoTi~ (Sdr.: “I did not eat any rich food”).6

xanZTelis qrestomaTiuli portreti TiTqos ferweruli ti-
loa, hagiografiis Janruli kanonebisaTvis moulodneli skrupu-
lo zurobiT aRwerili: `xilviTa did, xorciTa Txel, hasakiTa 
srul, yovladkeTil, sruliad guamiTa mrTel da suliTa ubiwo~7 

1 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 111.
2 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 7.
3 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 10. 
4 sulxan-saba orbeliani. leqsikoni qarTuli. avtografuli nusxebis mi-
xed viT moamzada, gamokvleva da ganmartebaTa leqsikis saZiebeli daur-
To il. abulaZem. t. II. Tb., 1993, gv. 456. 
5 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 11.
6 Good News Bible. New-York, 1998, gv. 1051.
7 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 10. 
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_ “great in appearance (`xilvas~ anacvlebs `garegnoba~), being physically 
slim (`fizikurad gamxdari~), having reached maturity (`miRweuli mowi-
fulobas~), completely good, in full health (Sdr.: «в полном здравии») and 
spiritually immaculate”. 

ukve `SuSanikis wamebaSi~ fiqsirebulia portreti, oRond _ 
ara pirdapiri aRweriT, aramed _ iribiT, miniSnebiT: [varsqenma] 
`uJamod yvavili Cemi daaWno, sanTeli Cemi daSrita, Suenierebai 
sikeTisa Cemisai daamdabla~.1 am pasaJs grigol robaqiZe Sedevrad 
Tvlida.2

qrestomaTiul pasaJSi _ `pativsa vxedav da patiJisgan meSi-
nis~ tropuli ̀ patiJi~ Canacvlebulia zusti, Tumc mSrali ̀ sasje-
liT~: “Now I see the honour and am frightened of the punishment”.3

zustia Targmani aseve qrestomaTiuli pasaJisa, romelSic be-
rTa yofa refleqsirdeba (originalic aratropulia da inglisu-
ri ekvivalentic): `iswavebn romelTaganme locvasa da marxvasa, 
ro melTaganme _ simdablesa da siyuarulsa, romelTaganme _ simS-
videsa da ganurisxvelobasa, romelTaganme _ upovarebasa da qu-
eyanasa zeda wolasa, ginaTu _ zejdomiT Zilsa, romelTaganme _ 
uZilebasa da xelTsaqmarsa mdumared~ _ “Learned all manner of prayer 
and fasting, humility and love, peace and absence of anger, all manner of pov­
erty and laying upon the ground or sleeping while sitting, weakness and handi­
works in silence and other virtues similar to these”.4

arsebiTad, sworadaa rekonstruirebuli wmida xuediosis 
mimarTva grigolisadmi, rac aseve konceptualuri pasaJia, radga-
nac, faqtobrivad, anticipaciis klasikuri nimuSia _ moxuci beri 
winaswarmetyvelebs xanZTelis Rvawls: `daRacaTu dRiTa umr-
wemes xar, saqmiT kula uxuces xar Cemsa, rameTu Sen iyo mwyemsi 
keTili mravalTa pirmetyvelTa sacxovarTa qristeisTai... araTu 
sisxlTa da xorcTa mogawies uqmsa amas udabnosa queyaniT SeniT, 
mamao patiosano, aramed Zali Zisa RmrTisa mxoloisai, sibrZnei 
sulisa wmidisai da madli RmrTisa mamisai gaqus [winamZRurad] 
Senda, romlisa winaSe sruliad warxdomil ars yoveli SeTxzu-
lebai mterisa manqanebaTai, viTarca qseli dedazardlisai winaSe 
qarsa~5 _ TargmanSi SenarCunebulia tropic (erTi dazusteba _ 
qve moT _ n.k.): “Although you are younger in age, in works you are greater 
1 iakob curtaveli. SuSanikis wameba, _ wgn.: qarTuli mwerloba. 30 tomad. 
t. I, gv. 241. 
2 grigol robaqiZe. qarTuli prozisaTvis (eskizi), _ `ciskari~. #3, 1987, 
gv. 3.
3 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 14.
4 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 23.
5 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 24.
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than me, because you shall be a good shepherd of many rational sheep of the 
flock of Christ... Not only those of flesh and blood have you brought from your 
land to this barren desert here, o honourable father, but you have the power 
of the Only Son of God, the wisdom of the Holy Spirit and the Grace of God the 
Father as your Guide before whom all the nefarious plots of the cunning one 
are ruined like a spider`s web before the wind”.1 aq yoveli konstruqcia 
metaforuli datvirTvis mqonea, liturgiis velidan nasesxebi 
da, amdenad, umniSvnelovanesic (nimuSad _ `Zali Zisa~, `sibrZne 
sulisa wmidisa~, `madli mamisa~). mTargmneli zust ekvivalentebs 
daZebnis. bunebrivia, sirTules qmnida specifikuri definicia _ 
`pirmetyveli cxovari~. mTargmneli SearCevs azrobriv jufTs _ 
“a rational sheep”.

sainteresodaa Targmnili konstruqcia `SeTxzulebai mter-
isa manqanebaTai~ _ “the nefarious plots of the cunning one” (`saZageli 
saqmeni mzakvrisa~). sxvagan (kerZod, 31-e epizodis bolos) igive 
`eSmakis manqanebai~ Targmnilia ubralod rogorc `xriki~, `oini~ 
_ “a trick”;2 55-e epizodSi: “The nefarious machinations of the devil”3 _ `ara 
RoniTa raiTme kacobrivTa maxeTaiTa iyo trfial misa mimarT xe-
lmwifei igi, aramed eSmakisa manqanebiTa esoden Zleul iyo~.4

aseve saintereso da gamarTulia Targmani citatisa ̀ wmidaTa 
maT friadiTa locviTa SeWurnes xelmwifeni igi~ _ “The holy fathers 
armed the rulers with a great prayer”;5

`cremlTa misTa mdinariTa irwyvoda adgili igi [Satberdi]~ 
_ “That place was watered by his torrential tears”.6 aq `cremlTa mdinare~, 
an ̀ (da)mdinare cremli~ sainteresodaa Canacvlebuli ̀ gauwyvede-
li~, `uwyveti~ cremliT (XXV epizodi).

azri zustia, magram xibli qreba konstruqciebSi: `xorcTa 
saRuawi uxms~ _ “Spiritual labo(u)r helps the flesh”; `ganmzadna tablai~ 
_ “prepared a meal” (pirdapiri citacia 22-e fsalmunisa Canacvle-
bulia martivi `moamzada kerZiT~); `kniniTa miT saSvebliTa fri-
ad iSvebdis, rameTu RmerTi iyo Soris wmidaTa maT~ _ “They rejoiced 
greatly with what little means they had as if they had had extravagantly rich 
foods, because God unending Joy was among these holy men”.7

aseve, TiTqos ferTagan daclilia qrestomaTiuli, ulamaze-
si citata, gabrieliseuli fraza: `CuenTana ars xorcieli keTili 

1 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 25.
2 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 119.
3 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 177.
4 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 177.
5 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 100.
6 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 91.
7 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 26.
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da TquenTana ars sulieri keTili da ese SevzavnaT urTierTas~ 
_ “Now we have good things of the earth and you have good things for the 
spirit and we shall combine them together”.1 miuxedavad imisa, rom azro-
brivad, TiTqos, yvelaferi SenarCunebulia.

zusti konstruqciiTaa gamarTuli sabawmiduri da konstan-
tinopoluri wesdebebis Camotanis ganzraxvis aRmweri epizodis 
Targmani: `wes ars wesi saRmrToi saeklesioi eklesiasa Sina Cemsa 
dawesebad~ _ “The Divine ecclesiastical law is the rule to be established within 
my churches”.2 sabawminda marTebuladaa moxseniebuli konstruqci-
iT “the Lavra of Mar Sabba”.3 sabawmiduri gangeba teqstSi daxasi-
aTebulia rogorc `sibrZniT gansazRvrebuli da mSvenierebiT 
ganbrwyinvebuli, viTarca safasei daulevnelTa keTilTai~4 _ 
“defined in Wisdom, noetically illumined as an endless wealth of good things”.5 
aq “noetically” berZnuli `noeton~-is refleqsiaa, igive, rac rusT-
veliseuli `gonebai dafaruli~.6

XVII epizodSi igive sabawmiduri `gangebis~ muxlebi detal-
uradaa gaanalizebuli, terminebi Targmnilia rogorc sakuTriv 
inglisuri, aseve berZnuli saeklesio tradiciis gaTvaliswinebiT:

`qristeSobis marxvani~ _ “The Nativity Fast”;
`wmidaTa mociqulTani” _ “The Fast of the Apostles”;
didi marxva _ Great Fast;
bzoba _ Palm Sunday;
ciskris locva _ Matins;
vnebis kvira _ Passion Week;
aRdgoma (aRvseba) _ Pascha;
axalkviriake _ Thomas Sunday;
`Wiris kanoni~ _ Canon of Needs;
aRdgomisa wardgomani _ The Paschal Prokeimena;
saidumlo seroba _ Compline7...
XXIV epizodSi bagratis Sesaxeb Tqmulia, rom `brZanebiTa 

berZenTa mefisaiTa moiRo kurapalatobai~. mTargmneli irCevs 
konstruqcias: “to receive the right to be chamberlain instead of Ashot”.8 
Tu gaviTvaliswinebT, rom inglisuri termini “a chamber” swored 

1 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 44.
2 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 58.
3 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 59.
4 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 65.
5 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 65.
6 SoTa rusTveli. vefxistyaosani, _ qarTuli mwerloba. 30 tomad. Semdge-
ne lni ak. baqraZe, r. TvaraZe. t. IV, Tb., 1988, gv. 266.
7 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 66-67. 
8 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 81.
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`palatas~ aRniSnavs, am terminis SerCeva gamarTlebulia. sworadaa 
fiqsirebuli guaram mamfalis titulic _ “Gvaram, the ruler”.1

gamarTulia Targmani saba iSxnelisa da kurapalatis dialo-
gis qrestomaTiuli, konceptualuri pasaJisa, sadac beri arxle-
bis mizezs ganumartavs xelmwifes: `didebulo mefeo, Sen que-
yanisa xelmwife xar, xolo qristei _ zecisa da queyanisa da qu-
esknelTai; Sen naTesavTa amaT mefe xar, xolo qristei _ yovel-
Ta dabadebulTai, Sen warmavalTa amaT JamTa mefei xar, xolo 
qristei _ saukunoi meufei da sruli hgies ucvalebeli, uJamoi, 
dausabamoi...~ _ “O glorious king, you are a ruler of the land, whereas Christ is 
the Ruler of the Heavens, the earth and the nether­regions. You are the king of 
race of men and Christ is the king of all Creation. You are a king for only a fleeting 
time and Christ is the eternal King and rules completely without change, outside 
of time and with no beginning...”.2

tradiciuli hagiografiuli konstruqcia: `da aw kualad 
pir velsave sityuasa movideT~3 Targmnilia rogorc `dabruneba 
mTavar ambavTan~, rac, arsebiTad, azrobrivad sworia: “Let’s now 
return to the main story”4 (XXVII epizodis dasawyisi). 29-e pasaJis eqs po-
zi ciaSi msgavsi konstruqcia _ `aw kualad neSti igi pirveli gan-
vaaxloT~, rac Targmnilia rogorc “Let’s now instead continue on with 
the first part”.5 cvalebadoba ambebisa hagiografiul teqstSi lap-
idaruladaa mosxepili da reziumirebuli 30-e epizodis final-
Si: `friad gangrZobai iqneboda saqmeTa maTTa sruliad aRweriTa 
WeSmaritad~.6

monastruli cxovrebis matoseuli, lapidaruli gansazRvre-
ba lapidaruladvea Targmnili: `monazonebai hrqvan krZalvasa~ _ 
“Mo nasticism is called to abstinence”.7 

aucileblad unda aRiniSnos Targmnisas daSvebuli uzustoba-
ni, morigi gamocemebisas gasaTvaliswineblad:

`araTu mravlisa Jamisani arian brZen, arca brZenTa ician sa-
mar Tali~ (iobi 32,9)8 _ citata bibliis axalqarTul TargmanSi 
ase JRers: `dRegrZelni yovelTvis ar arian brZen~ _ sibrZne ar 
aris damokidebuli asakze, asaki ar ganapirobebs da aucileblad 
ar gulisxmobs sibrZnes (Sdr.: “It is not growing old that makes us wise 
1 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 153.
2 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 81.
3 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 96.
4 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 97. 
5 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 107.
6 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 116. 
7 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 84.
8 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 16.
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or helps us to know what is right”1). TargmanSia: “Great men are not always 
wi se, neither do the aged understand judgement”,2 sadac wanacvlebulia 
`brZenTa~ da `mravlisa JamisaTa~ (asakovanTa) poziciebi;

`mogca qristeman keTili moxucebulebai gonebisai~3 _ kons-
truqciis xibli dakargulia, radgan TargmanSi konstatirebulia: 
“Christ has given you the intellect of a wise elder”4 _ `ufalma mogca in te-
leq ti (`gonebai~) brZeni moxucisa~, anu aqcentirebulia ara tro-
puli `moxucebulebai gonebisai~, aramed originalSi ararsebuli 
`brZeni moxuci~. merCulesTan xazgasmulia `axalgazrda gonebis 
si bere, sibrZniT nasaZirkvlevi~, xanZTelis gamorCeulobis uar-
se biTesi niSani (Sdr.: «В прекрасно-юном теле ветхий дух»5) da aR-
niSnuli uzustoba konceptualur sxvaobas qmnis originalisa da 
Targmanis pozicias Soris.

arazustia Targmani citatisa `mxiarul-iqmna simravlei igi 
erisai~ _ “He became a source of joy for many people”6 _ ̀ grigoli mraval 
adamians eqca sixarulis wyarod~, konteqsti ubralovdeba.

`abraham queyanisa misgan urwmunoTa naTesavTaisa ganaSora 
RmerTman _ “God brought Abraham out from the country of his pagan kin­
smen”.7 “Pagan”-`warmarTi~ ar gulisxmobs aucileblad `urwmunos~. 
warmarTobac rwmenis gansazRvruli saxea. amdenad, konteqs turad 
aq ufro “unbelieving” an “non­believer” aris mosalodneli da buneb-
rivi (igive uzustobaa daSvebuli XIII epizodSic, aSotis datirebi-
sas: `mieci xelsa Seuracxsa uSjulosa kacTasa~8 _ aqac “pagan”-ia 
(`warmarTi~) gamoyenebuli.

konstruqciaSi `saTno iyos sulieri ese sagrobai Cueni ucx-
oebasa Sina [uflisaTvis]~ termini ̀ sagrobai~ Targmnilia rogorc 
“labo(u)r”, rac ufro `(mo)Sromis~ konteqsts gulisxmobs: “Our spiri­
tual labo(u)r in a foreign land might be pleasing [to the Lord God]”.9 vfiqrobT, 
“labo(u)rs” aq ajobebda rusuli «подвижинчество»-s ekvivalenti _ 
“asceticism” an “selfless devotion”, miT umetes, rom pirveli cneba ram-
denimegzis konteqsturad sworad dasturdeba Targmnil teqstSi.

dakargulia niuansi: `izardebodes mZovarTa saxed mwuanvi-

1 Good News Bible, gv. 626.
2 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 16. 
3 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 16.
4 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 17. 
5 К. Бальмонт. заколдованная дева, –  К. Бальмонт. Избранная лирика. М., 1987, 
gv. 68.
6 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 97. 
7 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 15.
8 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 61.
9 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 28.
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li Ta da xiliTa~ _ “They subsisted only through grazing on grass and fruit”1 
(sityva-sityviT: ̀ arsebobdenen mxolod balaxis ZoviTa da xiliT~).

dasaxvewia Targmani konstruqciisa `ganTiad moaxilva yove-
li sanaxebi xanZTisai~ _ “At down he showed him all there was to see at 
Khan dzta”.2 aq `sanaxebi~ ar gulisxmobs `yvelafers, rac sanaxavi 
iyo~, rogorc es TargmanSia mocemuli.

vfiqrobT, aseve aucileblad dasaxvewia xuediosTan saubris 
erTi pasaJis Targmanic: `ineben ufalmen mocemad Cvenda madli 
ese, raiTa Rirsad vhmsaxuroT siwmidesa Sensa vidre aRsasrulam-
de, hoi, wmidao, RmrTisao~3 _ “O holy one of God, may the Lord desire to 
give us this grace, so that we may worthily serve your holiness until your repose”. 
gasagebia, aq igulisxmeba xuediosis aRsasruli, magram isic nTelia, 
rom mamebi amas (taqtidan gamomdinare, ar daakonkretebdnen). amde-
nad, inglisur variantSic sasurvelia ar dafiqsirdes konstruq-
cia ̀ Seni gansvla [xorcTagan]~, Tumca ki azrobrivad aq yvelaferi 
sworia. msgavsi pasaJia momakvdavi berisaTvis ZmaTagan Tqmuli 
sityvebi: `aw mixval uflisa~ absoluturad taqtiania da taqti 
SenarCunebulia TargmanSic: “You are now going to be with the Lord”.4 

azrobrivad sworia, magram sasurveli iqneboda ufro daxve-
wili ekvivalenti daZebniliyo sintagmisaTvis `msoflioni eris-
kac ni~ _ “Men from the general population”,5 an konstruqciaSi ̀ mcired-
ni ipoebodes daSenebul~ (“only a very few structures were to be found 
within the forests”).6 vfiqrobT, aq “structures” metismetad modernis-
tul, mkveTr ferad Cndeba hagiografiuli teqstis arqaul qso-
vilSi (`siZvelis nel xavsSi~, galaktionis saxismetyvelebiT) da, 
albaT, aq neitraluri “buildings” ajobebda (Tumca, isic gvesmis, 
rom aq nagebobaTa simravleze, swored `struqturazea~ saubari). 

konceptualuria IX epizodis fraza: `da maT JamTa mflobe-
li iyo amaT queyanaTa RmrTismsaxuri xelmwifei didi bagratuni-
ani aSot kurapalati, keTilad morwmunei, romlisa gamo daemtki-
ca qarTvelTa zeda mTavrobai misi da SvilTa misTai vidre ukuni-
sadmde JamTa~.7 TargmanSi ki vkiTxulobT: “At that time the steward of 
their land was the God­believing and great ruler Bagration, Ashot Curapalates. 
Because of these virtues his rule and of his children became established over 
1 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 21.
2 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 28.
3 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 28.
4 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 38.
5 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 34.
6 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 36.
7 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 40.
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the Georgian people for many centuries”.1 pasaJis (originalis) ukanask-
nel sityvebSi xazgasmulia, rom bagrationTa mmarTveloba mara-
diulia (`vidre ukunisadmde JamTa~), xolo TargmanSi _ `mraval-
saukunovani~, anu _ droiT dasazRvruli, aramaradiuli _ “for many 
centuries”, rac konceptualuri sxvaobaa da aucileblad unda Cas-
wordes: grigoli maradiul da ara droSi dasazRvrul (Tundac 
`mravalsaukunovan~) mefobas uwinaswarmetyvelebs bagrationebs.

aRsaniSnavia, rom sxva pasaJebSi `Tana-guac Tqueni Ruwai da 
monastrisa Tquenisa JamTa ukunisadmde~ (madlieri gabrielis si-
tyvebi grigolisadmi), an `locvai CvenTvis ukunisadmde ganawe-
seT~) `ukunisadmde~, sworadaa Targmnili konstruqciebiT “time 
eternal” da “forever”.

zemoaRniSnul pasaJSi sworadaa fiqsirebuli qarTuli samefo 
dinastiis gvari _ `bagrationi~, gamarTlebulia, rom mTargmnelma 
arCevani swored aRniSnul transkrifciasa da transliteraciaze 
SeaCera (da ara dedniseul `bagratunianze~), radgan msoflio qa-
rTvel mefeebs swored `bagrationis~ gvariT icnobs. 

ra Tqma unda, `qviTxuro~, `kiriTxuro~ klasikur inglisur-
Si sworedac sityva “mason”-iT gadmoicema, magram, aRniSnuli si-
tyvis orgemage mniSvnelobidan gamomdinare, vfiqrobT, sasurve-
li iqneboda misi Canacvleba araorazrovani terminiT. 

meaTe epizodis `taZari _ Sesavedrebel moltolvilTaTvis~ 
(“a place of refuge”), ra Tqma unda, gulisxmobs eklesias, magram deda 
febronias epizodSi xsenebuli ar aRniSnavs aSotis karis eklesias 
(arc mirianis, XII epizodSi moxseniebuli2), aramed `palatis~, `sa-
saxlis~ sinonimia (rogorc `SuSanikis wamebaSi~ _ `dauteva taZari 
Tvisi~3).

aSotis mimarTvaSi grigolisadmi netari cxaddeba `qristea-
neTa siqadulad~ _ imedad, TargmanSi azri Secvlilia, konstruq-
ciac _ xelovnurad garTulebuli: “a source of joy for Christians”. 

grigolismieri dalocva aSotisa zustadaa Targmnili, erTi 
uzustoba mainc fiqsirdeba _ kurapalatis memkvidreebs wmindani 
usurvebs `iyvnes mtkiced ufrois kldeTa myarTa da mTaTa sauku-
neTa~ _ TargmanSi, `kldeTa~ nacvlad, fiqsirdeba `kedelTa~ _ 
“They shall be stronger than the firmest walls and eternal mountains and be 
glorious forever”.4

konstruqciaSi `[grigolma] Tanawariyvana saba, dedis diswu-

1 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 41.
2 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 81.
3 iakob xucesi. SuSanikis wameba, gv. 438.
4 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 97.
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li Tvisi [konstantinepols]~, TargmanSi damatebulia “the only child 
of his mother’s sister”,1 rac dednis aRniSnul pasaJSi ar konkretdeba.

arazustia Targmani winadadebisa `kedelsa, Tvinier berTai-
sa, aravin mieyrdnoboda~ _ “apart from the monks, nobody leaned against 
the walls“.2 aq `beri~ aRniSnavs ara `monazons~, aramed `asakovans~, 
`xandazmuls~.

aseve arazustia mefe demetres mier grigolisaTvis Tqmul 
sityvaTa Targmani: `ara mosrul arian aqa egeviTarni monazonni, 
romelTasaca brZanebs siwmidei Seni~ _ “Such monks have not come here 
for whom your holiness commands”.3 aRniSnul konteqstSi `brZanebs~ 
gulisxmobs ara imperativs, aramed `Tqmas~, `ubnobas~, `mboba~-s, 
mefe Tavazianad mimarTavs wmindans (rogorc `vefxistyaosnis~ sa-
saubro etiketSi fiqsirdeba konstruqciebi: rostevan(ma) brZana, 
avTandil(ma) hkadra).

vfiqrobT, konstruqciac “to become enraged” (`gacofeba~) ci-
tataSi `netari mamai grigol sityuasa mefisasa ganrisxna~4 unda 
Se icvalos konstruqciiT “to become furuios” (`ganrisxeba~).

afxazeTis epizodSi, sagulisxmo pasaJis _ `amas miwasa zeda 
ver egebis marxvai qarisagan xorSakisa makvdinebelisa~ _ Targ-
manSi vkiTxulobT: “On this land spiritual fasting cannot come about due to 
the deadly, burning heat of the Sun”.5 `xorSaki~ sabasTan ganmartebulia, 
rogorc `qari Semwueli~.6 sasurvelia, es mniSvneloba TargmanSic 
iqnes gaTvaliswinebuli.

XXV epizodSi Satberdi ixsenieba `Reled glovisa mterTa 
maT uxilavTa da xilulTa.~ TargmanSi `Rele~ `veladaa~ gardaqm-
nili _ “a valley of mourning for enemies seen and unseen”.7 `Rele glovi-
sa~ imave mniSvnelobis paradigma unda iyos, rac `cremlTa mdin-
are~ (an `mdinare cremli~) pasaJis dasawyisSi.

kurapalatTan saba iSxnelis saubris epizodis finalis (XXVI 
pasaJi) TargmanSi unda Caswordes fraza: “I came here before you at 
the behest of my brothers and our spiritual father Gregory”8 _ unda iyos ara 
“brothers” da “our”, aramed “brother” da “my” (`sityviTa Zmisa da moZR-
v risa Cemisa~): saba ara saZmos (Zmebis), aramed swored grigolis 
TxovniT eaxla mefes.

1 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 60.
2 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 68.
3 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 73.
4 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 73.
5 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 75.
6 sulxan-saba orbeliani. leqsikoni qarTuli. t. II, gv. 427.
7 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 92.
8 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 95.
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qrestomaTiulia 33-e epizodis citata: `aw ars xanZTas xe-
liTa misiTa dawerili sulisa mier wmidisa saweliwdoi iadgari, 
romlisa sityuani friadkeTil arian, xolo axlisa Sjulisa dabe-
Wdulni wignni zepiriT icodna da mravalni wignni Zuelisaca 
Sjulisani, aramed daubeWdvelni, wmidaTa moZRvarTa Tqumulni 
auracxelni warmoiTqmodis uwignod eniTa misiTa, umetes zesTa 
bunebisa Cvenisa, rameTu Zali RmrTisai sadaca daadgres, yovel-
save aRasrulebs ufrois bunebisa da cnobisa kacebrivisa~.1 aq 
`saweliwdoi iadgari~ marTebuladaa Targmnili, rogorc “a yearly 
collection of hymns”: “In Khandzta there is now a yearly collection of hymns writ­
ten in his own hand through the Holy Spirit the words of which are very good”. 
Semdeg TargmanSi vkiTxulobT: “He knew the printed books of New Tes­
tament”,2 rac arasworia _ `wignni dabeWdulni~ aRniSnul konte-
qstSi gulisxmobs ara `beWdur~, aramed `kanonikur~ wigns (merCu-
les teqsti X saukunisaa da ramdenime aswleuliT uswrebs iohan 
gutenbergis gamogonebas).

vrceli konstruqcia ̀ umetes zeSTa bunebisa Cuenisa~ Targm-
nilia lapidarul-tevadi “supernaturally”-Ti.

javaxeTis krebis epizodSi konstatirebuli pasaJis _ `iyo 
siyuaruli [arsensa da efrems] Soris erTad zrdilobisaTvis~ _ 
Targmnisas mniSvnelovani niuansia dakarguli _ “There was love be­
tween them from the time of being raised together”.3 dedanSi siyvarulis 
mizezia fiqsirebuli, TargmanSi _ dasabami da xangrZlivoba.

`eruSnelman episkoposman misJamisaman~ Targmnilia, rogorc 
“The bishop of Erushani, his contemporary”:4 `mis Jamisaman~, vfiqrobT, 
`imJamindelis~, ̀ maSindelis~ mniSvnelobas Seicavs da ar saWiroebs 
dakonkretebas, rom ukanaskneli `grigolis Tanamedrovea~.

javaxeTisave krebis epizodis pasaJi `yovelnive sixaruliT 
miegebnes da Seudges sityuaTa misTa sixaruliT~ Targmnilia ro-
gorc “They all yoyfully met him and cast their attention upon his words”.5 
`sityuaTa Sedgoma~ unda gulisxmobdes sityvaTa gaTvaliswine-
bas, aRsrulebas da ara mxolod `yuradRebis mipyrobas~. iqve: 
`guliswyromaman kacisaman simarTlei RmrTisai ara qmnis~ _ “a 
man’s anger is not becoming of the Truth of God”.6 aq konstuqcia ̀ ara qmnis 
simarTles~ transformirebulia konstruqciad `ar iqceva simar-
Tled~, anu gvaris kategoriebia gansxvavebuli.

1 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 122.
2 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv.123.
3 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv.140.
4 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 140.
5 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 141. 
6 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv.144.
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grigoli siZvis dedakacs mimarTavs: `hoi, sawyalobelo~, 
Tar gmanSia: “You wretched one” _ “wretched”, `sabralosTan~ erTad, Se-
icavs `vigindaras~ niuanss. qristianoba, mxilebasTan erTad (da 
me tadac), sibraluli da Tanalmobaa, da ara gankiTxva. grigolic 
ganmkiTxveli ki ara _ Tanamlmobelia.

anCis krebis epizodSi (69-e) cqiri moxseniebulia, rogorc 
`mociqulad mavali aSot kurapalatsa winaSe~.1 am konteqstSi igu-
lis xmeba ara `mociquli~ tradiciuli, saeklesio gagebiT, aramed 
_ Suamavlis funqciiT. amdenad, sasurvelia klasikuri “disciple” 
Ca nacvldes sxva terminiT, vTqvaT, “mediator”-iT.

`lirbi~ glaxakisaTvis Tqmul frazaSi: ̀ undoisa sasyidlisa-
Tvis ubraloisa berisa kacisa sisxlsa gadisxam~ dakargulia ori 
ni uansi _ `ubralo~ gulisxmobs ara mxolod `Cveulebrivs~, ar-
amed, upirvelesad, `bralis armqones~, `beri~ ki _ `monazonsac~ 
da `moxucsac~ _ “You spill the blood of a simple monk for a paltry reward”.2

73-e pasaJSi fiqsirebulia mociqulis sityva: `daRaca-
Tu gesxnen bevr mzardul, aramed ara mraval mama~ _ TargmanSi 
`mzardul~ (aRmzrdeli) arasworadaa warmodgenili `Svilebad~ _ 
“You shall have many children, but not many fathers”,3 rac ara mxolod abu-
n dovanebs azrs, srulad cvlis konteqsts.

78-e pasaJSi: `mamai Zesa arca Tu Tualisa wamiTa ara uxuces 
ars~ _ “The Father is not greater in light of the Son”4 _ `arca Tu Tualisa 
wa miTa~ asakis konstataciaa.

`grigol xanZTelis cxovrebis~ udavod saintereso da Rire-
bu li Targmanis momdevno gamocemebisas gasaTvaliswinebelia sa-
kuTari saxelebisa da toponimebis marTlweris sakiTxebic.

vfiqrobT, sakuTari saxelebi ar unda gadakeTdes saTargmni 
enis yaidaze _ vTqvaT, grigoli _ `gregorid~, miT umetes, rom 
zogi personaJis saxeli swori, zusti transkrifciiTa da trans-
literaciiTaa warmodgenili teqstSi (magaliTad, afxazeTis mefe 
demetresi), zogisa ki _ ara. vfiqrobT, SerCeviTobis principia 
aq miuRebelia. gaugebaria, grigolis upirveles TanamosagreTa _ 
Te odoresa da qristefores saxelebi ratomaa warmodgenili sx-
vadasxva principiT _ Teodoresi _ ucvlelad, qristeforesi _ 
`qristoforusad~.5 arasworadaa warmodgenili saxeli dedofal 
`bevrelisa~ _ `bevreulis~ formiT. konstruqciaSi “the blessed bi­

1 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 204.
2 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 207.
3 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 223.
4 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 234.
5 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. orenovani.., gv. 165.
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shop George of Matskveri” unda iyos `awyuri~, `mawyvereli~ awyuris 
episkoposia. toponimi `qorTa~ unda daiweros “Qorta” da ara “Korta” 
formiT da sxv. da mTavari: ar SeiZleba wignis saTaurSi dednis 
enaze warmodgenili iyos varianti `xancTa~, TargmanSi ki _ `xanZ-
Ta.~ yvela kanonikur teqstSi meore varianti dasturdeba, albaT, 
am orenovani gamocemis teqstSic aseve unda dafiqsirdes _ xanZTa.

NANA KUTSIA, MADLENA OCHIGAVA1

ENGLISH TRANSLATION OF 
“THE LIFE OF SAINT GREGORY OF KHANDZTA”

“The Life of Saint Gregory of Khandzta” is translated and published 
through the prayers and blessings of Mitropolitan Isaiah of Nikozi and Tskhinvali 
by an American scholar and translator Theophan Eirik Halvorson in 2015. It’s the 
premier English translation of this holy text.

Georgian hagiography is the foundation of Georgian literary tradition. By 
adopting the Chalcedonian Creed Georgia turned directly towards Byzantine 
ideology. From then onward Georgian culture gained acces to world Christian 
thought through Byzantium. Orientation towards Byzantine culture did not con-
stitute a threat to the original character of Georgian literature. Georgian thinkers 
did not propose to allow Georgian culture to fuse with that of Byzantium, but 
to develop it along parallel lines. Therefore, Georgian-Greek literary relations 
were from the very beginning accompanied by an ecclesiastical and cultural ri-
valry. This circumstance came to play an important part and subsequently deter-
mined the originality of the literary process in Georgia: an ever-growing interest 
in original literature, the creation of a national hagiography. Georgian writers 
used Greek liturgical canons, introducing into them original Georgian texts and 
establishing these in liturgical practice.

We have studied the original and translated texts. Some passages of trans-
laton are marked by a pretreatment of the original, some are altered, supple-
mented. This kind of translation might be called a peculiar redaction. We would 
like to thank the translator of this important text of Georgian hagiography.

1 Nana Kutsia – PhD in Philology, Associate Professor, Sokhumi State University; Madle­
na Ochigava – PhD in Philology, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

maia melanaSvili1

pikareskuli romanis saTaveebTan

pikareskas Sesaxeb arsebuli samecniero literatura sakmaod 
STambeWdavia, rac dasturdeba erovnul da dasavlur samecniero 
wreebSi arsebuli kvlevebiT. zemoaRniSnuli faqti ganpirobebu-
lia pikareskas Janris asimilaciiT; imiT, rom igi warmodgenilia 
dasavleT da aRmosavleT evropis, aziisa da laTinuri amerik-
is literaturul paradigmebSi. savsebiT gasaziarebelia mixeil 
bax tinis SeniSvna msoflio romanistikis formirebis istoriaSi 
pi kareskas rolis Sesaxeb: «Колыбель европейского романа нового 
времени начали шут, плут и дурак и оставили в его пеленах свой колпак с 
погремушками» (axali drois evropul romans safuZveli masxaram, 
TaRliTma da sulelma Cauyares, da mis akvanSi Cxarunebiani CaCi 
datoves).2 dResdReobiTac Janris aqtualobaze, mis zeerovnulo-
basa da zeistoriul mniSvnelobaze miuTiTebs amerikeli mecnieri 
a. blekberni, romelmac mTel Tanamedrove dasavlur samyaros 
`pi kareskuli~ uwoda.3

termini genero picaresco espanuri el picaro-sgan (cuRluti, ga-
iZ vera, TaRliTi) momdinareobs da sxvadasxva literaturaSi fun-
qcionirebs erovnul substitutebTan erTad: qarTul literatu-
ra Si _ TaRliTuri romani, rusul literaturaSi _ плутовской 
ро ман, ukrainulSi _ шахрайській роман an крутійській роман, germa-
nulSi _ shelmenroman, inglisurSi _ romance of roguery, holandi-
urSi _ betreffende schelmen da sxv. Tumca, definicia `pikareska~ 
mo icavs ara mxolod romanis Janrul formas; msoflio litera-
tu rul tradiciaSi damkvidrebulia ambavi-pikareska, moTxroba 
an novela-pikareska (es ukanasknelni istoriulad Janris ufro 

1 maia melanaSvili _ doqtoranti, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 М. М. Бахтин. Вопросы литературы и эстетики. Исследования разных лет. М., 
1975, gv. 217.
3 A. Blackburn. The myth of the picaro: Continuity and transformation of the picaresque 
no vel, 1554­1954. Chapell Hill: UNC Press, 1979, gv. 25.

10. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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ad reul nairsaxeobebs warmoadgenen). tradiciis Tanaxmad, pikare-
skuli ambavi da pikareskuli romani gadmogvcems gmiris _ pikaros 
detalur biografias (dabadebidan _ `gamefebamde~), amitomac Jan-
ris am formebSi warmodgenilia mdidari cxovrebiseuli, istori-
uli, geografiuli masala da Sesabamisad, igi sakmaod didi moc-
ulobisaa. rac Seexeba novela-pikareskas da moTxroba-pikareskas, 
isini warmoadgenen vrceli biografiuli Txrobis `fragments~ 
da rogorc wesi, Seicaven pikareskuli gmiris calkeuli avanti-
uris aRweras. XX saukunis literaturaSi (maT Soris qarTulSi) 
gavrceleba pova pikareskulma ambavmac da pikareskulma romanmac; 
orive momdinareobs erTi Janruli kanonidan.

Tanamedrove erovnul da dasavlur literaturaTmcodneo-
baSi ̀ pikareskas~ terminis orgvari definiciis tendencia SeiniSne-
ba: istoriuli (anu, klasikuri) da Teoriuli (Tanamedrove). pir-
veli gulisxmobs XVI-XVII saukuneebis adreuli evropuli romanis 
models, romelic aRmocenda espaneTSi da `oqros xanis~ espanuri 
prozis wamyvan Janrad iqca. espanelma avtorebma SeimuSaves pi-
kareskas mkafio Janruli kanoni: 

	pirvel pirSi warmoebuli Txrobis forma (pikaros `av-
tobiografia~);

	cikluri da kumulaciuri siuJeturi sqemebis sinTezi 
(am ukanasknelis prevalirebis SemTxvevaSi);

	`biografiuli~ kompoziciuri erTianoba (gmiris bavSvoba 
_ axalgazrdoba _ pirovnebis Camoyalibeba _ `gamefeba~);

	motivebis mudmivi, konstanturi nakrebi: sayofacxo-
v rebo (gza, Sexvedra _ ganSoreba, fuli), avantiuris-
tul-TaRliTuri (siRatake, TviTmarqvioba, eqimbaSoba, 
Tva lTmaqcoba, angarebiani qorwineba), zneobriv-filo-
sofiuri (gadarCena, dapirispireba da bunti, sulieri 
martooba), sadResaswaulo-karnavaluri (cnoba-arcnoba, 
gadacma). 

Sua saukuneebis pikareskas Janris mTavar aRmoCenas margi-
na  luri antigmiris koncefcia warmoadgens: TaRliTi survi-
lis winaaRmdeg an TaRliTi mowodebiT (motivaciis mixedviT), 
glexi-marginali an gaRatakebuli didgvarovani (socialuri sta-
tusis mixedviT). espanur literaturaSi farTod warmodgenilma 
aR niSnulma Janrulma modelma mogvianebiT, XVII-XVIII saukuneebSi 
gavrceleba pova dasavleT evropis sxva qveynebSic.

XIX saukunis evropul romanistikaSi garkveulwilad, pikare-
skuli prozis krizisi SeiniSneba, Tumca XX saukunis dasawyisSi 
msxvilma socialurma kataklizmebma, klasobrivi brZolis gamw va-
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vebam da msoflios tragikomikuri aRqmis aRorZinebam kvlav da-
ub runes sicocxle pikareskas Janrs. iaroslav haSekis `yoCaRi ja-
riskaci Sveikis Tavgadasavali~, Tomas manis `yalTaband feliqs 
krulis aRsareba~, giunter grasis `Tunuqis doli~, qristofer 
iServudis `mister norisis Sromani da ganvlili dReebi~, sabWo-
Ta periodis rusuli pikareskuli romani (ilia ilfisa da evge-
ni petrovis `Tormeti skami~ da `oqros xbo~) da sxv. saukuneTa 
mijnaze arsebul literaturul sinamdvileSi Camoyalibebuli 
klasikuri tradiciebisa da novatoruli mxatvruli xerxebis sin-
Tezirebis ilustrirebas warmoadgenen. 

pikareskas Janri dResac ganagrZobs funqcionirebas da ina-
rCunebs Janruli farglebis gafarToebisa da Sinaarsis gamdi d-
rebis tendenciebs. ara erTi mecnieri gamoTqvams azrs imis Ta-
obaze, rom pikareskuli antigmiris proteistulobam1 gavlena 
mo axdina zogadad, pikareskas Janris proteistulobaze. SeimCneva 
pi kareskas Janruli sazRvrebis siaxlove ̀ cxovrebaTa~ literatu-
rasTan, aRsarebisa Tu aRmzrdelobiT romanTan. mkvlevrebi erT-
x mad aRiareben, rom pirobiTi Janruli `birTvis~ garSemo, rome-
lic aerTianebs Janris klasikas (espanuri romanebi: anonimuri 
`la sarilio tormeselis cxovreba~, mateo alemanis `gusman de 
al faraCe~, francisko de kevedos `don pablosis saxeliT cnobi-
li gaiZveras istoria~ da sxv.), ganTavsda teqstebi, romlebic 
sxvadasxva doneze aaxloebs pikareskul Txrobas sxva Janrul 
warmonaqmnebTan. edinburgis universitetis profesor a. parker-
is Tanaxmad, Tanamedrove pikareskuli romani `satiruli bele-
tristikis prozauli Janria, romelic realisturi, xSirad ki 
iumoristuli formiT asaxavs dabali socialuri fenebidan ga-
mosuli da daundobel sazogadoebaSi sakuTari gonebamaxvilo-
bis wyalobiT gadarCenili pikareskuli gmiris Tavgadasavals~.2 
misi azriT, li te raturul-istoriuli evoluciis ganmavlobaSi 
Janris klasikurma Tvisebebma da literaturuli saxis koncef-
ciam transforma cia ganicada. Tanamedrove pikareskaSi mTxro-
beli-TaRliTis saxesTan SedarebiT, avtori-mTxrobelis saxe 
dominirebs; ase rom, pirveli piris mier warmoebuli Txrobis for-
ma, umetes SemTxvevaSi, aRar aris daculi. mZafrsiuJetulobaze 
orientaciam ki ganapi ro ba Janris zneobriv-filosofiuri prob-
lematikis nivelireba ava ntiuristul-saTavgadasavlo komponen-

1 Sinagani samyaros cvalebadobis SesaZlebloba _ pikaros erT-erTi mni-
S vnelovani maxasiaTebeli; Txrobis ganmavlobaSi igi sxvadasxva rolSi 
da sxvadasxva niRbiT gvevlineba.
2 A. A. Parker. Literature and the Delinquent: The Picaresque Novel in Spain and Europe, 
1599­1753. Edinburgh University Press, 1967, gv. 3.
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tis gamZafrebis xarjze. Tanamedrove pikareskul romans xSirad 
gasdevs magistraluri avantiuristuli intriga, romelsac eqve-
mdebareba yvela sxva siuJe turi peripetia. XX saukunis prozaSi 
pikareskas Janris forma mTlianad damokidebulia SemoqmedebiT 
individualobasa da mwerlis nebaze. Tumca, Janris Sinaarsi, ro-
melic mWidrod ukavSirdeba centraluri personaJis koncefcias, 
dRemde tradiciuli rCeba. pikareskuli gmiri TiTqos `Slis~ Ta-
vis yvela im `versias~, romelic Camoyalibda XVIII-XIX saukuneebis 
msoflio romanistikaSi da XX saukunis prozaSi warmogvidgeba 
erTdroulad, rogorc asocialuri mawanwala, Raribi da mSieri, 
maxvilgonieri da cinikuri, boroti da sulgrZeli. 

rogorc zemoT aRvniSneT, pikareskas, rogorc `erovnuli 
espanuri Janris~ literaturuli kanoni kargad aris Seswavli-
li dasavleTis samecniero wreebSi, rasac ver vityviT qarTul 
literaturaTmcodneobasTan mimarTebiT.1 kvlavac problematu-
ri rCeba Janris genezisis (folklorul-miTologiuri, litera-
turuli), pikaros novatoruli mxatvruli xasiaTisa da romanuli 
konfliqtis (`patara adamiani~ sociumis winaaRmdeg), pikaresku-
li romanis istoriuli da literaturuli Rirebulebis, bolo 
ori saukunis ganmavlobaSi prozaSi Janruli modelis transfor-
maciis sakiTxebi, aseve calkeuli mwerlebis SemoqmedebaSi Janris 
tradiciebis Seswavlis sakiTxi.

mkvlevarebs ar gaaCniaT calsaxa pasuxi pikareskas genezi-
sis sakiTxTan dakavSirebiT. folklorul-miTologiur wyarod 
asaxeleben triksteriadebs, frangul farsebsa da italiur face-
ciebs, literaturuli wyarod _ novelaTa krebulebs, antikur 
avantiuristul-sayofacxovrebo romans. am ukanasknelis gavlena 
pikareskas Janris aRmocenebaze espanur prozaSi, mecnierTa saer-
To azriT, Zalze didia. jer kidev XIX saukuneSi f. Cendlerma 
monografiaSi “Romances of Roguery. An Episode in the History of the Novel” 
(`pikareskuli romanebi. epizodi romanis istoriaSi~, 1898), anti-
kur literaturaSi pikareskuli protosiuJetebis gamovlenisas, 
pikareskuli romanis mniSvnelovan modelad daasaxela apuleiusis 
`oqros viri~ (petroniusis `satirikonTan~ erTad).2 

XX saukuneSic ara erTma mecnierma gaavlo paraleli antikur 

1 aRniSnul problemasTan mimarTebiT erTgvar gamonakliss Seadgens eka-
terine nikolaiSvilis sakvalifikacio naSromi: `espanuri pikares ku li 
romanis tendenciebi XVIII saukunis inglisur literaturaSi~ (fi lo lo-
gi is doqtoris samecniero xarisxis mosapoveblad wardgenili diserta-
cia. baTumi, 2008).
2 F. W. Chandler. Romances of Roguery. An Episode in the History of the Novel. N. Y., L., 
1899, gv. 4.
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avantiuristul-sayofacxovrebo romansa da espanur pikareskas 
Soris; aRiniSna, rom `lasarilio tormeselis cxovrebis~ (1554) 
yvelaze SesaZlebel literaturul pirvelsaxes warmoadgens ap-
uleiusis `metamorfozebi, anu oqros viri~. dawvrilebiT ganixi-
lavs am problemas espaneli mecnieri d. ricapito Tavis naSromSi 
“The Golden Ass of Apuleius and the Spanish Picaresque Novel” (`apu leiusis 
`oqros viri~ da espanuri pikareskuli romani~,1979). marTlac, 
kompoziciuri TvalsazrisiT `satirikoni~ da `oqros viri~ agebu-
lia rogorc gmiris/gmirebis TavgadasavalTa jaWvi; amavdroulad, 
isini Seicaven CarTul novelebs. orive romanSi mxatvruli warmo-
saxvis sferos sazogadoebis `dabali~ fenebis cxovreba warmoad-
gens, xolo pikareskuli gmirebis damokidebuleba imis mimarT, rac 
maT garSemo xdeba, mkveTrad kritikulia. naratoris mier Txroba 
pirvel pirSi mimdinareobs. yvela zemoaRniSnuli Tviseba tradi-
ciulad axlavs evropuli pikareskuli romanis Janris formas.

pikareskas genezisTan dakavSirebiT gverds ver avuvliT Jan-
ris aRmosavluri warmoSobis Teorias; kerZod, m. zandi, aRniS-
navs XVI saukunis espanur sazogadoebaze arabTa kulturis did 
gavlenas da evropuli pikareskuli prozis uSualo winamorbedad 
asaxelebs arabul makamas da ganixilavs `lasario tormeselis cx-
ovrebas~, rogorc makamebis _ makamatebis cikls.1

interess warmoadgens pikareskas centraluri saxis _ pikare-
skuli antigmiris (anti-hero) genezisis sakiTxic. debatebs iwvevs 
Tavad cneba `pikaros~ etimologia, romelic Sua saukuneebis 
espaneTSi moicavda mawanwala studentebs, yofil jariskacebs, 
qurdebs, meZavebs, gaRatakebul didgvarovnebs, masxarebs, banqos 
moTamaSeebs, umuSevrebs da a.S. f. Cendlerma Semdegi ganmarta 
misca aRniSnul termins: `momdinareobs espanuri “picar”-gan; niS-
navs `kenkvas an mokbeCas~. man CamoTvala am terminis sinonimebi in-
glisur enaze: pikaro (picaro) _ TaRliTi (rogue) _ yalTabandi (ras-
cal) _ aramzada (knave).2 v. leseviCma Tavis naSromSi «Picaresque novel 
в Англии. Томас Наш (1567-1600) и его «Злополучный странствователь»» 
(`Picaresque novel inglisSi. Tomas naSi (1567-1600) da misi `bedkruli 
moxetiale~~,1901), daniel mecnierze _ haanze dayrdnobiT iva ra-
uda, rom espaneTSi am sityvis warmoSoba SesaZloa, ukavSirde bo-
des arabuli fesvisgan _ f, k, r _ nawarmoeb kompozits, rac niSnavs 
`Ra ribad yofnas~.3 

1 М. И. Занд, А. Д. Михайлов. Плутовской роман, – Краткая Литературная Эн­
ци  клопедия. Главный редактор А. А. Сурков. Т. V: Мурари­Припев. М., 1968, gv. 
806-809.
2 F. W. Chandler. Romances of Roguery. An Episode in the History of the Novel, gv. 3.
3 В. Лесевич. Происхождение современного романа. Genero picaresco: его возник-
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cnobili rusi mecnieri n. tomaSevski espanuri pikareskebis 
krebulis rusul enaze pirveli gamocemis winasityvaobaSi (1975) 
aRniSnavs, rom termini momdinareobs franguli provinciidan _ pi-
kardiadan; igi mTel evropas ̀ amaragebda~ daqiravebuli jariskace-
biT, romlebic xSirad moxetiale aferisebad da mZarcvelebad 
yalibdebodnen.1 zemoT moyvanili versiebi gaaerTiana da Camoay-
aliba a. Steinma saxelmZRvaneloSi _ ̀ espanuri literaturis isto-
ria~ (1976): `termini `pikaro~ momdinareobs franguli provinciis, 
pikardiis saxelwodebidan, saidanac espaneTSi Semodiodnen mawan-
walebi; an _ espanuridan “picar” _ Cqmeta, mocicqna, narCenebis Wama~.2 

mkvlevarTa saerTo azriT, pikaros xasiaTis koncefcia mom-
dinareobs msoflio xalxTa miTologiaSi farTod gavrcelebuli 
triqsteris (xumaras) universaluri saxidan. triqsteris arqeti-
pi, sxva cnobil arqetipebTan erTad, ganxilulia cnobili avs-
trieli fsiqiatris, zigmund froidis mowafis, karl iungis mier. 
arqetipebis hipotezis warmoSoba jer kidev platonis epoqas mie-
kuTvneba. karl iungi arqetipebs adarebda platonis `eidos~-s. 
platonis ideebi warmoadgens wminda sulier (mentalur) formebs, 
romlebic sulSi iqna CabeWdili am ukanasknelis samyaroSi mov-
lenamde. iungis mixedviT, arqetipebi warmoadgenen universalur 
Tandayolil fsiqologiur ganpirobebulobebs (dispoziciebs), 
romlebic qmnian im substrats, romlisganac Semdgom warmoiSoba 
adamianis gauTviTcnobierebeli gamocdilebis ZiriTadi simbo-
loebi. arsebobs oTxi universaluri arqtipi: 

	 Sinagani `me~;
	 aCrdili;
	 anima an animusi;

d. iungis mixedviT, arqetipi, miuxedavad misi gamoxatulebis 
cvalebadobisa, arasdros kargavs Tavis arss da warmoadgens e.w. 
instinqtur tendencias (trend). arqetipebi qmnian dinamiur sub-
strats, romelic saerToa mTeli kacobriobisTvis da swored 
am substratis safuZvelze xdeba calkeuli individis cxovre-
biseuli gamocdilebis ageba, rac gamoixateba individualuri 
fsiqologiuri maxasiaTeblebis SenebaSi. iungi miiCnevs, rom ar-
sebuli arqetipebis raodenoba ar aris mudmivi an fiqsirebuli; 
bevri sxvadasxva arqetipi SesaZloa gaerTiandes an erTmaneTi 
gadafaros drois nebismier momentSi. qvemoT moyvanil ramdenime 

новение, значение и распространение, – «Русская мысль». Кн. 4. 1901, gv. 2.
1 Н. Томашевский. Плутовской роман, – Библиотека Всемирной Литературы. Се-
рия первая. Т. 40. М., 1975, gv. 8.
2 А. Л. Штейн. История испанской литературы: Средние века и Возрождение. М., 
1976, gv. 23.
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aseTi arqetipis magaliTSi vxedavT CvenTvis saintereso triqs-
tersac: mama _ avtoritetuli pirovneba, mrisxane, Zlieri; deda 
_ aRmzrdeli, komfortuli; bavSvi _ umwikvloebisken miiswrafe-
ba, gadarCena; brZeni _ xelmZRvaneloba, codna; gmiri _ Cempioni, 
damcveli, mSveleli; qalwuli _ ucodvili, siwminde; triqsteri 
_ moRalate, matyuara, problemebis Semqmneli.1

m. baxtini wers, rom TaRliTis, masxaras da sulelis fig-
urebi, romlebic gaCnda Sua saukuneebis literaturis qveda so-
cialur fenebSi, siaxliT ar gamoirCeva; maTTvis cnobilia anti-
kuri xanac da Zveli aRmosavleTic. Tu CavuSvebT am mxatvrul 
saxeebSi istoriul lots, igi verc erT maTganSi ver miaRwevs 
fskers, imdenad Rrmad aris es fskeri ganTavsebuli.2 v. xalizevi-
sa da e. meletinskis Tanaxmad, Cven mier ganxiluli literaturu-
li subieqti warmoadgens `avantiurul-gmirul zetips _ zeepoqa-
lurs da internacionalurs~, romlis genezisia _ `moyolebuli 
adreuli miTebis triqsterebidan <...> Sua saukuneebis da rene-
sansis novelistikis, aseve, avantiuruli romanebis moqmedi pire-
biT damTavrebuli~.3 m. baxtinma naSromSi `sityva romanSi~ (1934-
1935) ganixila TaRliTis enis pirovnuli specifikac (`mxiaruli 
ena~, `gamarTlebuli tyuili matyuarebTan~), aseve pikareskis 
gmiris koncefciis novatoroba: `pikareskulma romanma `uaryof-
iTi samsaxuri~ Caatara: gaanadgura pirovnebis, qmedebis da mov-
lenis ritorikuli erTianoba. vin aris lasarilio _ damnaSave 
Tu kargi adamiani <...>?~.4 pikaros xasiaTis ambivalenturobaze 
miTiTebis Semdeg, m. baxtini aRniSnavs am xasiaTis, rogorc `ada-
mianis pirovnebis axali koncefciis~, principul mniSvnelobas pi-
kareskuli Janris formirebaSi; rom TaRliTis saxem ganapiroba 
Janruli forma _ pikareskuli avantiuristuli romani.

mogvianebiT naSromSi `droisa da qronotopis formebi ro-
manSi~ (1937-1938), m. baxtinma Seiswavla pikareskuli saxeebis tip-
ologia msoflio romanistikaSi (TaRliTi da avantiuristi; msax-
uri, romelic icvlis sxvadasxva patrons; meZavi da kurtizani; 
maWankali; parveniu5). gansakuTrebul yuradRebas am naSromSi im-
saxurebs VI Tavi `TaRliTis, masxaras, sulelis funqciebi roman-

1 Collected Works of C. G. Jung. Vol. 9. Part 2: Aion: Researches into the Phenomenology 
of the Self. 2nd ed., Princeton University Press, 1968.
2 М. М. Бахтин. Вопросы литературы и эстетики, gv. 308.
3 В. Е. Хализев. Теория литературы. М., 2000, gv. 161-164.
4 М. М. Бахтин. Вопросы литературы и эстетики, gv. 217.
5 Tavadaznaurul-burJuaziul wreebSi: agdebiT xseneba ugvaro pirisa, 
romelmac SeaRwia `umaRles sazogadoebaSi~ da baZavs iq miRebul 
cxovrebis wessa da manerebs.
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Si~, sadac mecnierma aRwera mocemuli arqetipebis zemoqmedebis 
meqanizmi literaturuli nawarmoebis wyobaze da avtoris mosaz-
rebaze, maT funqciebze romanis SinaarsSi maTi Seyvanisas arsebi-
Ti gmirebis rolSi (gaucxoeba da `paTetikuri pirobiTobis ga-
moaSkaraveba~).1

minesotas universitetis profesorma e. mendelma, romel-
ic ikvlevda `kriminaluri prozis~ genezisisa da popularobis 
fe nomens, miuTiTa pikareskas gmirisa da kriminaluri gmiris si-
axloveze; `espaneTSi banditis Sesaxeb istorias uwodes liter-
aturuli Janri `pikareskuli romani~.2 marTlac, pikaros bevri 
`qmedeba~ sisxlis samarTlis kodeqsis muxlebiT ganxilvas eqve-
mdebareba (yvelaze metad _ TaRliToba), magram pikareskuli 
romanis gmiri gansxvavdeba wminda kriminaluri literaturuli 
subieqtisgan ironiiTa da sarkazmiT aRsavse xasiaTiT. pikaro _ 
uvnebeli da momxibvleli TaRliTia, romelic mkiTxvelSi ufro 
metad simpaTias iwvevs, vidre mtrul dapirispirebas; garkveul-
wilad, pikaro damnaSavis parodirebuli saxea. aqve SevniSnavT, 
rom genderuli niSniT ganasxvaveben romanis gmir-pikaro mamak-
acsa da gmir-pikaro qalbatons (f. lopes de ubedis `TaRliTi 
xrustina~ (1605), daniel defos `mol flendersi~ (1722), marga-
ret mitCelis `qarwaRebulni~ da sxv.) im SemTxvevaSi, rodesac pi-
kareskuli romanis gmiri aris qali, saubaria `qalTa pikareskas~ 
Janrze, romelSic i. manis Tanaxmad, `Tematuri diapazoni winaswar 
gansazRvrulia situaciebis ufro SezRuduli raodenobiT (gmiri 
aris mxolod meZavi, sayvareli an Seyvarebuli)~.3 `cxovrebis sko-
la~, romelsac gaivlis pikaro siuJetis ganviTarebis ganmavloba-
Si, erTgvar antiaRzrdas warmoadgens, romlis Sedegadac antip-
irovneba ibadeba, romelic sakuTar `me~-s sazogadoebriv azrze 
dayrdnobiT ayalibebs, raTa moergos degradirebuli sociumis 
qcevis moralur Sablonebs.

Tavis saetapo kvlevaSi _ `jadosnuri zRapris morfologia~ 
(1928) _ vladimir propma gamoyo zRapris siuJetis sami ZiriTa-
di struqturuli elementi, romelic SenarCunebulia pikareskul 
romanSic:

1. zRapris moqmedebis dasawyisSi gmiri ganicdis raRacis 
Tavdapirvel `arqonas~ (pikareskaSi es aris mSoblebis 
aryola/mwvave cxovrebiseuli SegrZnebebis ararsebo-

1 М. М. Бахтин. Вопросы литературы и эстетики, gv. 314.
2 E. Mandel. From Hero to Villain, – E. Mandel. Delightful Murder: A Social History of the 
Crime Story. Minneapolis: University of Minnesota, 1984, gv. 2.
3 Ю. В. Манн. Карнавал и его окрестности, – «Вопросы литературы». #1, 1995, 
gv. 53.
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ba/saarsebo saxsrebis ararseboba). pikareskas siuJe-
tur dasawyiss win uswrebs mokle eqspozicia, romel-
Sic gmiri mogviTxrobs misi dabadebis garemoebebze, 
bavSvobaze;

2. `naklebobis~ Sevsebis dros zRapruli gmiri-protago-
nisti winaaRmdegobaSi Sedis antagonist gmirTan (pika-
ro-protagonisti upirispirdeba mTel sociums);

3. siuJeturi peripetiebis Sedegad zRapruli protag-
onisti amarcxebs antagonists, Seavsebs `naklebobas~ 
da `gamefdeba~. pikaro siuJeturi koliziebis Sedegad 
mo Zraobs `uaresidan _ ukeTesisken~, egueba sociums 
da aRwevs keTildReobis sakuTar ideals.1

formalurad, pikareskis siuJeturi sqema, warmoadgens ci k-
lu ri da kumulatiuri sqemebis sinTezs. pirveli ̀ CarCo~ gamomdi-
na reobs pikareskas novelisturi warsulidan da mdgomareobs ima-
Si, rom sawyisi da saboloo situaciebi msgavsia, Tumca bolos 
xdeba gmiris statusis amaRleba an misi Sinagani cvlileba. kumu-
la tiuri sqema ki gulisxmobs `movlenebis asxmas~ am `CarCos~ Sig-
niT da TamaSobs retardiul rols. kumulatiuri sqema sWarbobs 
wmi nda formaluri (moculobiTi) mxariT. gmiris garSemo xdeba 
`mi ni-siuJetebis~ dajgufeba, romelTagan TiToeuli aris Sina-
ganad dasrulebuli, damoukidebeli da qmnis, rogorc wesi, erT 
Tavs. Tavebs aqvT vrceli saTaurebi, romlebic warmoadgenen mok-
le Sinaarsobriv sqemas (magaliTad: ra mdgomareobaSi ipova diegom 
Ta visi naTesavebi da ra garTobebis Semdeg daSordnen erTmaneTs 
is da Jil blazi). damakavSirebeli rgoli, romliTac ikvreba ro-
manis epizodebi, aris centraluri gmiri _ pikaro. 

pikareskas siuJetis yvelaze gavrcelebuli, magram ara au ci-
le beli tipia _ ̀ mogzauroba~ (ukavSirdeba ̀ didi gzis~ qronotops). 
is iZleva epoqis cxovrebiseuli tipebisa da epoqis movlenebis 
fa r To panoramis Seqmnis saSualebas. m. baxtinma ganixila pikare-
skuli teqstebis qronotopuli organizacia da daaskvna, rom `pi-
kareskuli romani ...muSaobs rogorc gzis qronotopi mSobliur 
samyaroSi~. am qronotops ukavSirdeba Sexvedra-daSorebis, cno-
ba-arcnobis motivebi. moqmedeba xdeba avantiurul-sayofacxovre-
bo droSi, romelSic baton-patronia `SemTxveva~, xolo `uceb~ da 
`swored rom~ _ movlenebis yvelaze adekvaturi maxasiaTeblebia.2 

dResdReobiT mkvlevrebi imazec Tanxmdebian, rom pikare-
skul romanTan erTad mxatvruli literatura pirvelad Semodis 

1 В. Я. Пропп. Морфология сказки. 2­е издание. М., 1969, gv. 134-162.
2 М. М. Бахтин. Вопросы литературы и эстетики, gv. 244.
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cxovrebaSi, rogorc masobrivi literatura, maskultura. pikare-
skuli romanebis gmirebis saxelebi aris msoflio kulturuli 
memkvidreoba: selestina, lasarilio (espaneTi), Jil blazi (sa-
frangeTi), simplicisimusi, feliqs kruli (germania), iozef Sveiki 
(CexeTi), CiCikovi, ostap benderi (ruseTi); maT gverds Rirseulad 
umSvenebs mixeil javaxiSvilis kvaWi kvaWantiraZe. Tumca, statiis 
moculobidan gamomdinare, `kvaWizmis~ problemas calke statiaSi 
ganvixilavT.

MAIA MELANASHVILI1

AT ORIGINS OF THE GENRE OF PIKARESKA 

Scientific literature on a pikareska is extensive and presented by research-
es of scientific various national cultures. The crisis of swindling prose which was 
outlined in the European Romance philology of the 19th century was overcome 
in the 20th century. Large social cataclysms, aggravation of class fight and reviv-
al of tragicomic attitude brought a pikareska genre to life again.The swindling 
story and picaresque romance which go back to a uniform genre canon gained 
distribution in literature of the 20th century (including Georgian). During histori-
co-literary evolution many classical genre lines and the concept of an image un-
derwent transformation. The modern picaresque romance is the prosaic genre 
of a satirical fiction representing in realistic, often comic form of an adventure of 
the swindling hero – the native of social bottoms surviving thanks to own wit in 
cruel society. Names of heroes of picaresque romances are world cultural prop-
erty: Celestina, Lazarillo (Spain), Gilles Blas (France), Simplitsissimus, Felix Krull 
(Germany), Josef Schwejk (Czech Republic), Ostap Bender (Russia) and  Kwatschi 
Kwatschantiradse (Georgia).

1 Maia Melanashvili – Post-Graduate Student, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

ciala mesxia1

sityvaTqmnadobis liturgia
(geno kalandias sonetebis cikli 

`graali da kariatidebi~)

geno kalandias poezia  gasaocari metaforuli azrovnebiT 
gamoirCeva. igi qarTuli poeziis cixe-taZris erT-erTi amge-
bi da misi guladi mecixovnea. mis yovel pwkarsa da TiToeul 
si tyvaSi RvTis Zalis sunTqvaa, rameTu `vinc yovelSi swored 
me fe ufals ixilavs, igi Tavs ar avnebs da egre uzenaesi gziT 
ivlis~... geno kalandias sonetebis cikli `graali da kariatide-
bi~ uflis mimarT aRvlenili locvebiT, poeturi xatebiTa da 
metaforebiT iqsovebian.

g. kalandias `sagaloblebi uflisTvis~, `graali da karia-
ditebi~ da saerTod mTeli poezia uflis siyvaruliT, `cis zam-
baxebis, daisebis mzeTa, iaTa natvriTaa avsebuli~. 

`...gadmoeciT keTilsurneleba sakmevlis xesaviT ayvavdiT, 
rogorc SroSani, moafineT surneleba, igalobeT sagalobeli, 
yoveli saqmiT ufali akurTxeT~ (sibrZne ziraqisa, 39-14). `Cemi 
suli SeeWida sibrZnes da sjulis saqmeSi gaviwafe, ufalma momca 
jildod ena da miT Sevaqeb mas~ (sibrZne ziraqisa, 51-19,22). 

marTebulad brZanebda guram asaTiani: `WeSmariti poeziis 
mrwamsad leqsad dawerili esa Tu is nawarmoebi SeiZleba ayvanil 
iqnas mxolod erTi pirobiT, Tu igi warmoadgens poetis sulier 
samyaros, mTeli misi sunTqvis da gulisTqmis cocxal nawils~.2 

g. kalandias poeziis kiTxvisas gakrTeba saxarebiseuli pasa-
Jebi. `pirvelTagan iyo sityuai da sityuai igi iyo RmrTisa Tana, 
da RmerTi iyo sityuai igi~. is sityvis uRalato da erTguli 
raindia, romlis ZaliTac `vardSi, iaSi eZebs bavSvis, qalwulis 
namian Tvalebs~.

poeti cdilobs xma miawvdinos ufals, aSfoTebs da mosvene-

1 ciala mesxia _ filologiis doqtori, soxumis saxelmwifo unversiteti.
2 g. asaTiani. saukunis poetebi. Tb., 1982, gv. 230.
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bas ar aZlevs `fiqri da cremli, viT idumali feri da xmebi~, uf-
lis mimarT aRvlenil sagaloblebSi irekleba poetis sevda -kaeSani 
dakarguli sabudaris gamo, misTvis samyaro ritmebSi ar se bobs. 
es misi qmnilebebidan gvixmobs winaparTa sulis vedreba: `ufalo, 
Zveli igavis darad davkarge Zveli xibli da xviTo… da ma inc gul-
Si vixuteb frTxilad yvela wmindanis jvarsa da qitons. locviT, 
ocnebiT vaTeneb Rames, sakurTxevelTan morCilad vdgebi, TiTqos 
samoTxis iReba kari da me CitiviT galobiT vTvrebi~ (`ufalo 
Zveli igavis darad~.1 poets kargad esmis rom mxo lod ukeTil-
Sobilesi suliT SeiZleba mSvenierebisa da silamazis gadarCena. 

ucilo WeSmaritebaa is, rom Semoqmedi ukeT usmens da grZ-
nobs Tavis dros, vinaidan es marTlac asea. igi ismens kosmiu-
ri samyaros xmas, iwovs ara marto Tanamedrove cxovrebas, ara-
med TviT epoqis idealebsac, maT Soris Tanamedrove esTetikur 
na  azrevsac. dro ki mdidar masalas iZleva mxatvruli Teoriis 
praqtikis gasaazreblad… 

uflisadmi mowiwebis, erTgulebis da naTeli xsovnis mimaniS-
nebelia striqonebi: `ufalo, Tvali miWiravs cisken, _ iq megule-
ba xateba Seni, viT bibliuri feri da sibrZne, yovlisSemqmnelis 
saxeli mSvenis, me Seni saxlis mekvle da mnaTe, _ qadagi yovlad 
kargis da wmidis, miyvarxar, rogorc miyvardi adre, vazis rqasav-
iT ukvdavi wigniT~ (`ufalo, Tvali miWiravs cisken~).2

ufali aZlebinebs mas cxovrebis ̀ sicarieleSi~ vin icis meram-
dened aRavlens locvas sikvdilis molodinSi: `ufalo vfiqrob 
sikvdilis dReze, eqimi xSirad misinjavs majas… vigoneb bzi-
fis fiWvisfer kedels da karabadins viT mamis barJas~.3 `ufalo, 
vfiqrob sikvdilis dReze~ _ kiTxulob am striqonebs da gaxsend-
eba ioane RvTismetyveli: `amen, amen getyK Tquen: ukeTu ara mar-
cuali ifqlisa¡ davardes queyanasa da mokudes, igi marto¡ xolo 
egos; xolo ukueTu mokudes, mravaln nayofni gamoiRos~ (saxare-
ba ¡ovanesi, 12, 24). poets mudmivad enatreba samSoblo, adgilis 
deda _ odabade, sanukvari afxazeTi Tavisi ganumeorebeli land-
SaftebiTa da suliT Zlieri adamianebiT da amitomac SesTxovs 
ufals: ̀ ufalo, TeTri giorgis samwysos mieci Seni RvTiuri Zala, 
ukvdavyav misi broli da wyaro, misi tan-weli da Rrublis fara. 
mxolod Sen ZalgiZs aRanTo igi maradiuli cxovrebis JiniT, Seni 
banidan daxede kargad, mieci rwmena da TvalisCini~ (`ufalo, Te-
Tri giorgis samwysos~).4

1 g. kalandia. sagaloblebi uflisTvis. Tb., 2014, gv. 20.
2 g. kalandia. sagaloblebi uflisTvis, gv. 64.
3 g. kalandia. sagaloblebi uflisTvis, gv. 14.
4 g. kalandia. sagaloblebi uflisTvis, gv. 43
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qarTul da evropul kulturul tradiciebze aRzrdili 
da msoflios did fermwerebTan wilnayari poeti, saqarTvelos 
da  umcxrali Wirisufalia. mas yalbi niRbiT arasodes uvlia da 
Ta vad gaxlavT XXs. 90-iani wlebidan Cvens qveyanaSi mimdinare 
dra matuli movlenebis ara Soridan mayurebeli, aramed uSualo 
monawile. misi tkivili imdenad Rrmaa da ufskruliviT mzeraCau-
wvdeneli, rom saukunis iqiTac gastans. 

roca g. kalandiaze saubrob, ar SeiZleba ar gagaxsendes 
zviad gamsaxurdia: `graalis koSki SoriT moCans qim-gabzaruli, 
halaas aTenas, sibrZnis velze uSfoTvlad rebuls Savi yorani 
azis Tavze da gafiTrebuls gars axvevia demonebis bilwi aruli~.1 
motanili striqonebiT miniSnebulia sulier RirebulebaTa gada-
faseba da sulis gaudabureba. monsvaltis saunjis maZiebel rainds 
zviad gamsaxurdia ase mimarTavs: ̀ gveleSapebi iwvodnen caze, caze 
krebuli cisierTa ros daiferfla da Semogesma kentavrebis aur-
zauri, maSin logosma ifeTqa SenSi da mozRvauli dainTqa leqsi 
da am naleqsSi Sen amoagzne monsalvatis neli anTeba da miT da-
luqe cisebr saluqi sulis Senis unazesi foliantebi~.2

monsalvati aris `mTa xanisa~ mwvervali,... miuwvdomel mxa-
reSi, Suagul zRvaSi, romlis ukan mze amodis, es aris ukvdave-
bis miwa, romelic miwier samoTxesTan unda gavaigivoT~.3 `graali 
ezoTeruli TvalsazrisiT, tabudadebuli sibrZnis, saidumloe-
bisa da misteriebis simboloa~.4 

g. kalandia Tanamedrove poetTagan erT-erTi gamorCeuli fi-
gu raa, romelic erTgulebs graals. guls uklavs mware realoba, 
misTvis umTavresia adamianis goni, materialuri dakvirvebisaTvis 
miuwvdomeli uxilavi arsi. misi sonetebis ciklebidan, saintere-
soa `graali da kariatidebi~. aki `kariatidis, rogorc svetis sim-
boluri gaazreba da misi dakavSireba sonetis formasTan, berZnul 
qandakebasaviT srulqmnilsa da unaklosTan, bunebrivi unda iyos 
geno kalandias mxatvrul saxeobrivi azrovnebisaTvis. aseve Sei-
Zleba simbolurad axsna graalisa, rogorc siwmindis mcvelisa~.5 

`iq wminda ZelTan, uflis diad sakurTxevelTan locu-
lobs igi, _ fexSiSveli vardisyelian taZrebs anaTebs suliwmin-
da, TiTqo Tmebidan mowveTavs Suqi Zowisferi, _ RamismTevelTa. 
na rinjis sevda, mTvaris kveTi, zeTis surneli, idumalebis neli 

1 z. gamsaxurdia. kosmiuri wirva. leqsebi. quTaisi, 2014, gv. 19.
2 z. gamsaxurdia. kosmiuri wirva. leqsebi, 2014.
3 r. genoni. mTa da gamoqvabuli. Tb., 1987, gv. 27.
4 l. sordia. werilebi. Tb., 2009, gv. 124-147. 
5 T. barbaqaZe. soneti _ fiqri guliT da grZnoba gonebiT, _ ciskari.  #4, 
1997. gv. 27.
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hangiT avsebs mowamis umanko sxeuls, _ ganfenili sxiviT locvani 
_ da vazis jvari, _ nugeSini ukanaskneli~ (`martoxeli~).1 aqaa ra-
Rac saocari sinaTle sulisa, ucxo grZnobis azavTebis tkivili-
caa, magram sawaulebrivia suliwmindis madliT gaciskrovnebuli 
ta Zari, RamismTevelTa Zowisferi SuqiT abrialebuli sivrce. aq 
formisa da Sinaarsis axleburi stilistikacaa, sadac ferSic le-
qsis saerTo suliskveTeba ilandeba. 

bibliuri aluziebis fonze misi uCveulo sityvaTqmnadobis 
Ta viseburebebi migvaniSneben im saidumlos gamosaxvas xiluli 
samyaros miRma romaa. 

`sasjelis ZelSi~ STambeWdavadaa daxasiaTebuli sonetis, 
ro gorc myari saleqso formis Tavisebureba: `soneti _ sunTqva, 
siyvaruli ukanaskneli, oqros maryuJi, borkilebis xelze dade-
ba, sicxe, wiTela batonebi, Zvlebis anTeba, melanqolia, romauli 
baRis surneli... omSi, duelSi mimavalis sisxli ficxeli, mwir-
is senaki, kviris locva varskvlavTmricxvelis, sasjelis Zeli 
_ xorcTan gayra sikvdilmisjilis. soneti _ vardis naferTali, 
Tafli veluri, mzeSi, mTvareSi, irmis rZeSi amovlebuli, qiTsis 
saflavze amosuli puris jejili.~ 2

gulwrfeloba, pirdapiroba, rainduli suli poetis Rirse-
baa. igi swored bunebasTan wilnayarobidan, samyaros harmonii-
sa da mSvenierebis SegrZnebidan, cxovrebisadmi Semoqmedis Rrma 
humanuri damokidebulebidan momdinareobs. mis sonetebs gaaCnia 
axali, uaRresad daxvewili Taviseburi elferi, romelic misi 
originaluri SemoqmedebiTi bunebiTa da poeturi artistizmiTaa 
gapirobebuli. 

qarTlis cxovrebis qronikebi, mravaltanjuli `miwa iber-
Ta~ poetis sulis nawilia, saxelovani winaprebisgan gadmocemu-
li qveyana uricxvi ganZiT, mTeli uZrav-moZraviT, darubandidan 
ni kofsiiT misi saasparezoa: `RvTismSoblis cremliT ganbanili 
mamulis xati mtkvars miaqvs mTvareze, viT warsulis Zveli etra-
ti~, _ ambobs poeti da im garemos tyveobaSi gviTrevs, saidanac 
gviWirs gamosvla. poetis warmosaxva arRvevs drois samanebs da 
mTeli arsebiT cdilobs gardasuli sulis SexsenebiT suli ar 
dagvimZimos, TiTqos xels gvadebs, gvefereba da cisartyelasav-
iT gvefineba misi grZneuli Zala, ubraloebiTa da maRali opti-
mizmiT gvagrZnobinebs sicocxlis maradiulobis rwmenas xmliT 
akuwuli cisartyelebi, SemocveTili rkinis beqTrebi, `vardis 
furclebiT, vazis jvrebiT, muxis akvnebiT aRsavlis karTan gar-

1 g. kalandia. fesvebi. Tb., 2011, gv. 303.
2 g. kalandia. fesvebi, gv. 382.
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daxdili mZime brZolebi~, da `sakurTxevelTan wiaRSic mdgari wa-
me buli aCrdilebi~ poetisaTvis is realobaa, romliTac vlindeba 
droTa kavSiris utyuari logika: `palifsestebiT, pergamentiT 
ki vis warsuli, mTeli ormoci saukune abjarasxmuli, SoriT var-
varebs spilenZis mze da satevari~  (mkvdari qalaqi).1

sonetSi `winaprebi~ poeti im mistikuri garemos tyveobaSi 
gviTrevs, saidanac gviWirs gamosvla. erTmaneTSi ireva zeciuri 
da miwieri, xiluli Tu uxilavi, warsuli da dRevandeli, realuri 
da warmosaxuli. raRac saocari poeturi ZaliTaa gacocxlebuli 
warsulisa da awmyos fantasmagoriebi, erTgvari xilvad-plasti-
kuri warmosaxviTi transformaciebi da suli gaafTrebiT awydeba 
tkiviliT garemocul sivrces, romlis wiaRSic erTad boboqrobs 
Zalmomreobis umweobaca da Zlierze gamarjvebis survilic: 
`ufliswulebi, dedoflebi, brZeni mefeni, JamTa srbolaSi ga-
fantuli grova lodebis, usasrulobis mosaxvevSi mkvdari fo-
Tlebi, laJvardis wyalSi monaTluli RviZli beTlemis~,2 _ wers 
poeti, morCilad iRebs jvars da siZulvilsa da borotebas uf-
lis didebiT daamarcxebs. am sonetSi varskvlaviviT gabrwyinde-
ba sicocxlis maradiulobis, sulierebis gadarCenis diadi azri. 
swo red amitomac, Rirs sicocxle, rameTu winaprebi `wmindanebs 
hga vdnen sanTlisferi, swori nakvTebiT, vardis furclebiT, va-
zis jvrebiT, muxis akvnebiT, aRsavlis karTan gardaxdili mZime 
brZolebiT~, _ vkiTxulobT am striqonebs da aSkarad vgrZnobT 
poetis gulis feTqvas, roca siamayiT azvirTebuli mamuliSvi-
luri grZnoba,  raRac saocari siTboTi da TanalmobiT exmianeba 
sa ukuneTa miRma mdgar sxivnaTel winaparTa aCrdilebs. winda sa-
xe lebis gamoxmobiT dagvanaxa qarTveli eris moZraobis SesaZle-
beli mimarTuleba da is diadi gzac, romelic mas elodeba. am 
gzisken mibrunebisaTvis sWirdeba Rirseul winaparTa sasaxelo 
saqmeebis gacocxleba, poets Rrmad aqvs gacnobierebuli Tavisi 
xalxis fesvebi da erovnuli sxeuli.

geno kalandia, romelsac Rrmad swams, rom amqveynad ueca ri 
sikvdili poetebisa da raindebis xvedria, magram maTi ambo ri saqa-
rTvelos cixe-taZrebze sanTlis aliviT aRibeWdeba: ̀ vlo cu lobT 
mzeze, siyvarulze da gazafxulze, vgavarT senakis ber-monazvnebs, 
qristes msaxurebs, nagvemi SubliT da Cacvivnul Tva lTa ovaliT, 
gadarCenili varskvlavebis qudi gvaxuravs, sxva sinaTleSi, sxva 
sivrceSi mivalT mefurad, saxeli gvrCeba bumbuli viT haerovani~ 
(poetebi da raindebi~).3 am saocrad lamaz sonetSi daxvewili da 

1 g. kalandia. fesvebi, gv. 385.
2 g. kalandia. fesvebi, gv. 377.
3 g. kalandia. fesvebi, gv. 379.
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gamaognebeli xat-saxeebiTa da metaforebiT, Sinagani gancdebis, 
fi qrisa da grZnobis abstragirebiT poeti filosofosi da moaz-
rovnea, romelic Seumcdarad sjis da mzeze gamofens misTvis 
Cveulsa da ucxades niauansebs. misi gulismieri da sulismieri 
gan sja-msjelobani kvlav qmnis axal, irealur, mistikur saxes, 
romlis gaazrebac Cveulebrivi mokvdavisaTvis SeuZlebelia. 

varskvlavebis qudiT sxva sivrceSi mimavali poetis diadi 
su rvilia, yofierebis dasasrulisaken daqanebul kacTa modgmas 
si yvaruli mouvlinos mxsnelad. raindi poetis suliskveTebam 
mTe li samyaro moicva samyaro varskvlavis SuqiT sxivfenili… Za-
lian Znelia gaeqce dros, erTxel da samudamod Sens gulSi Caki-
ruls, magram geno kalandia mainc axerxebs axleburad Seqmnas, 
da amkvidros, ufro zustad saTave daudos samyaros uZvirfasesi 
gan Zis Ziebas: ̀ a, igi zRvari, ucnobadis cnobadi kari, gverdigverd 
sxe dan laioTi da dedofali, win jami udga sisxlisferi da Taf-
lis fiWa~... an kidev: `nuTu Soria sixaruli… Jami nanatri, Tavi-
suflebis mze da xati, _ sxivi RvTiuri, ganfenilia sizmariviT ca 
_ bibliuri, damewyrilia asi fuTi laliT, karatiT~ (`Saravandi~).1

g. kalandias poeturi sintaqsi raRac gasaocari silaRiTa 
da bunebriobiT gamoxatavs azrs, momxiblavia poetis ritmi da 
ri Tma. martivi da Zaldautanebeli, rom albaT nebismieri sxva 
kon struqcia warmoudgenelia. 

dabejiTebiT SeiZleba iTqvas, rom sevdismomgvreli erTfe-
ro vnebiT rodi ganicdeba misi xiluli Tu uxilavi samyaro, ma-
radisobis mkvidrTa mistikuri sauflo mSvenierebis, silamazisa 
da sixarulis saasparezocaa, sadac RvTaebriv rwmenad sulSi Ca-
R vrila vazis wminda sisxlTan ziarebis saidumloeba, romelic 
upi rvelesad siyvarulsa da sikeTes, erTgulebasa da gamtanobas 
gu lisxmobs. `wminda nino modioda saqarTveloSi da Tan mohqonda 
va zis jvari. am jvriT unda daeloca xalxi, unda daenerga axali 
rwmena. TiTqosda, moulodnelia jvris vazisgan gakeTeba, magram 
ni nos unda scodnoda, rom vazs qarTvelebi odiTgan aRmerTebd-
nen. isini ar icnobdnen qristianobas, magram cnobdnen vazis Zalas. 
amitom qarTvelebi vazis jvars ufro irwmunebdnen. jvari vazisa 
ni nos Tavisi TmebiT Seukravs. Tmebi ZvelTaZveli warmodgeniT 
mzis sxivis simbolo iyo. kvlav gavixsenoT, rom qalRmerTi dali 
Tavisi oqros TmebiT mziur ZalasTan iyo wilnayari. vazis TmebiT 
Sekvra mzisa da vazis erTianobas moaswavebda~.2

graalis Ziebis surviliT nasazrdoebi leqsebi oden warsu-

1 g. kalandia. fesvebi, gv. 412.
2 r. siraZe. saxismetyveleba. Tb., 1982, gv. 27.
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l  Tan poeturi Sexmianeba rodia, aramed istorizmis Rrmad gaaz-
rebuli procesi gaxlavT, roca poeti kacobriobis warsulsa da 
dRevandel problemaTa erTianobis fonze gamoxatavs Tavis da-
mokidebulebas. poetis siRrmiseulad gacnobierebulia graalis 
sa idumloebaSi. igi graals oqros sawmisTan aigivebs da mis upi-
r veles Tavfurcelad kolxeTi miaCnia. es is kolxeTia, romelic 
qristes kvarTiviT mTelma samyarom rom gainawila… mziani aTa-
s wleulebi poets arwmunebs, rom graali Wyondidis (didi muxa) 
fes vebSi imaleboda… romlis gauCinareba dRemde ar asvenebs 
kacobriobas. marTebulad brZanebda zviad gamsaxurdia: `kavkasi-
is, kerZod kolxeTis oqros sawmisi gaigivebuli iyo filosofosTa 
mTa sTan, rwmenasTan da ewodeboda zeciuri rwmenis madani. sawmi-
sis Zieba zecnobieris, umaRlesi sulierebis Ziebad iTvleboda… 
ver Zi niSnavs umankoebas, xolo sawmisi umaRlesi sulierebis sid-
iades da brwyinvalebas, rac ukavSirdeba ganZis, zogad simbolos 
oq ros sawmisis Zieba, rasac adgili aqvs misteriaTa samyaroSi, 
aris igive graalis Zieba~.1 

g. kalandias poeziis piki, Cemi Rrma rwmeniT, sonetebia. sruliad 
araordinaluria `graali da kariatidebi~, romelSic mTeli simZa-
friT airekla epoqis tragizmi, TiToeuli soneti sa qar Tvelos 
istoriis tragikul epopeas agrZelebs da: `palimfses tebiT, per-
gamentiT kivis warsuli, _ mTeli ormoci saukune abjarasxmuli, 
SoriT varvarebs spilenZis mze da satevari~ (`mkvdari qalaqi~).2

g. kalandias qarTuli miwa, Cveni dRevandeli yofiereba ar 
aZ levs saSualebas, rom dumdes. Cvens pragmatul yofaSi, misi 
`daSlili suli~ warTmeul-dakowiwebul~ samSoblos dastrialebs 
Tavs da adamianad, kacad yofnisaTvis ibrZvis, ZirisZirobamde gan-
icdis Cvens mware sinamdviles. SfoTavs, drtvinavs, ver autania 
dkarguli afxazeTi, `gajiutebuli~ mTeli SemarTebiT arisxebs 
zarebs da gvagrZnobinebs, rom afxazeTis gareSe saqarTvelos cis 
silaJvarde ar arsebobs… 

suliwmidis madliT cxebuli poeti, mudmivad ibrZvis maRali 
ide alebisaTvis. misTvis mTavari Tema qristianuli faseulobebia. 
yo velive da yvelaferi warmavalia, magram erTaderTi gza eris 
gadarCenisa uflisadmi rwmenasa da erTgulebaSia. ufalia Semo-
qmedi da mfarveli RvTaebrivi harmoniisa, madls swiravs unap-
iro wyalobisa da sikeTisaTvis, Rrmad swams da sjera uflis sas-
waulebis. uzenaesTan Tanaziarobis Rrma gancda irekleba sonetSi 
`mariam egvipteli~. `netaris kari, sayudari, _ naTlis momfeni, 

1 z. gamsaxurdia. saqarTvelos sulieri misia. Tb.,1990, gv. 224.
2 g. kalandia. fesvebi, gv. 385.

11. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV



162

ma radiuli aris Sveba… cremlisodeni Suqi gadasdis uflis sark-
mels da asabias, viT nuSis xeebs, garindebulT saydris ezoSi, 
aRa  pyrob Tvalebs unabisfers da angelozi gamocurdeba nelsacx-
eblis lurji qafidan~.1 `nelsacxeblis lurji qafidan gadmo cu-
rebuli angelozi~ poetis sulis naTelia, misi maradiuli arse-
bo bis wyaro. saocaria `cis mkerdiT aziduli `taZris kamara~, 
ro melic poetis suls sul sxva sinaTliT esalbuneba. 

es ganumeorebeli da saswaulmoqmedi poeturi xatebia, rom-
lebic dauviwyari sixarulisa da aRmafernis wuTebs gvCuqnis. po-
etis rwmeniT, graali yvelaze didi `saunjea~, xeluxlebeli gan-
Zia, romelic poetis interesis sagania. 

l. sordia wers: `graali, ezoTeruli TvalsazrisiT, tabu-
dadebuli sibrZnis, saidumloebisa da misteriebis simboloa~.2

alqimikosebisaTvis `graali~ zecidan Camogdebul qvasTan, 
anu filosofiur qvasTan aris gaigivebuli, rac antikur period-
Si igivea, rac Sua saukuneebSi `graali~. `filosofiuri qvis~ Zi-
eba aris sulieri gza, romelic antikur Tu ZvelberZnul miste-
ri ebSi uSualod ukavSirdeba `oqros sawmisis~ Ziebas. ramdenadac 
`fi losofiuri qva~ da graali identurad moiazreba, qristian-
ul-Teologiuri TvalsazrisiT, klasikur graals ewodeba ̀ oqros 
sawmisi~. `graali~ berZnuli versiiT, Rvinisa da wylis Sesarev 
WurWels, laTinuri versiiT WeSmarit sisxls, xolo islandiuri 
versiiT siuxvis kalTas niSnavs. 

`graalTan~ dakavSirebulia adamianis astraluri sxeulis 
gan mwmendi qveyana instiqtebisa da vnebebisagan. Zveli berZnebi am 
udides sulier process `oqros sawmiss~ ukavSirebdnen~.3 

g. kalandias rwmeniT graali savanea umaRlesi sibrZnis, su-
lierebis, poeti graals oqros sawmisTan aigivebs da kolxeTSi 
egu leba Wyondidis muxis fesvebSi. diax, oqros sawmisia poetis 
ma radiuli ideali, romelic mudmivad ezmaneba da mosvenebas ar 
aZlevs. 

unatifesi poeturi xatebiTa da bibliuri paradigmebiTaa da-
yur suli misi sonetebi. `verasodes moigonebs da Seqmnis adamiani 
imas, rac bibliaSi araa. mwerlis upirvelesi da umTavresi mova-
leobaa, bibliis maradi sibrZneebi da gafrTxilebebi mTeli Ta-
visi mwerluri xerxebiTa da saSualebebiT miawodos mkiTxvels.~4 

g. kalandia _ poeziiT marxulia. man icis sityvis fasi. poe-
ziaSi axali ferebi moitana, tkiviliT, sevdiT da bibliuri surne-

1 g. kalandia. fesvebi, gv. 370.
2 l. sordia. werilebi, gv. 124-150.
3 l. sordia. werilebi. gv. 124-150.
4 g. doCanaSvili. moTxrobebi. Tb., 2012, gv. 15-25.



163

liT gajerebuli: `ager korinTo, ager qaldea, ager Savtuxa spar-
ta, midia… magram sxva aris CemTvis medea, oqros sawmisi sul 
sxva miTia, rogorc brZanebda Ze heliosis, im Zvel-kolxuri wel-
TaRricxvidan, mTeli egvipte, mTeli nilosi Sens mwuxarebad ar 
Rirs idia!~ (`mkvdari qalaqi~).1 oqros sawmisis xilva poetisa Tvis 
RvTaebrivi movlinebis tolfasia da swored aqaa miTisa da sinam-
dvilis saocari wnuli, mistikuri da amoucnobi mzera warsulisa 
da is ganumeorebeli gancda, romelic moaqvs zeciur samyaros-
Tan Tanaziarobas, romelic aRanTebs diadi poeturi energiiT da 
sinaTliT avsebs mis suls: `naTelmironSi Sedioda Zeli cxoveli, 
ori aragvis, ori lomis sunTqva mesmoda, ers da mRvdelmTavars 
Saravandi adga zemodan, cis gardamoxsnas Sehxaroda mTeli sofe-
li~ _ es is mistikuri xilvebia, romelic gvixmobs graalis saidum-
los asaxsnelad. aqaa qristianuli mrwamsi, mTeli eris da beris 
Zelicxovelis `gardamoxsniT~ aRZruli zRva sixaruli, uCveuloa 
poeturi warmosaxva; ̀ RvTismSobelis TneviT, vazis cremliT nakam-
kari~ erTiani saqarTvelos xati. poetma kargad uwyis, rom laza-
rea pirveli qristiani, xeldasxmuli ieso qristes mier: `warsuls 
ra vkiTxo?! roca awmyoc Tavad xarxarebs, vefxis kabaze gazomeben 
ucxo samosels, wuxel _ sizmarSi Tvali vkide TiTqo milosels, 
pirveli saydris unetaress hgavda lazare~ (`Zelicxoveli~).2

geno kalandiasaTvis niSandoblivia sakuTari SemoqmedebiTi 
mrwamsis balavaris Zieba, raTa jiutad gaswios parnasisaken. Cvens 
mexsierebaSi ki samudamo darCeba `aRdgomis suraTi~. vfiqrob, Tu 
ara erTguleba graalisadmi, erTguleba yovelive RvTiurisad-
mi da Sinagani mzaoba uzenaesis maradiuli sabrZanisis saxilve-
lad, aseTi striqonebi ar daiwereboda: `alubals krefen ZuZum-
teni macxovris kariT, soflis meveles iremiviT balaxSi Zinavs, 
wyaroze midis vercxlis TungiT cisferi cira, mayvlis bardebSi 
CxarTvebs dasdevs mezoblis balRi… wablis odaSi saaRdgomod 
fusfusebs deda, mze Zveleburad mibarbacebs zegansa zeda da ZiZa 
Svidi angelozis gviyveba ambavs~ (`aRdgomis suraTi~).3

`Svidi angelozis ambavSi~ _ yvelaferi Caatia poetma _ samSo-
blos ukidegano siyvaruli, imedi, rwmena, siyvaruli, RvTaebriv 
naTelTan ziarebis idumaleba… da gaxsendeba galaktioni: `rad 
minda, Cemo pirimze, Cemis CangiT Tu ver dagaRoneb? rad minda 
qnari, Tu imis xmaSi samoTxis hangebs ver gagagoneb? guli savsea 
wynari simReriT, sulSi varskvlavi bedis gabrwyinda, vmReri viT 
ar vis ar umReria, wyurvilsac movklav, magram rad minda?~ (`ser-

1 g. kalandia. fesvebi, gv. 385.
2 g. kalandia. fesvebi, gv. 373.
3 g. kalandia. fesvebi, gv. 388.
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enada~).1

g. kalandias sulSi mudmivad RvTiuri hangebi JRers, mudmi-
vad raRac diadi uxaria. es diadi ki qristianuli RmerTia, romlis 
naTeliTaa galiclicebuli mTeli misi poezia, radgan, RmerTs 
aravin uyvars, garda imisa, vinc sibrZniT cxovrobs (sibrZne sol-
omonisa, 5.28).

`meti sinaTle!~ _ inatra goeTem. 
`usasrulo sazRvari gadaacile, Seni amayi suliskveTeba, 

meti mzis Suqi Semogvexveva, meti naTeli Semogedeba~, (`Cemo sim-
Rerav, maRla, sul maRla~).2 `aha, dasrulda Seni cimcimi da mwux-
arebis burussa Seval: gza sauflosken varskvlavebisa meufebaman 
mauwya Senma!~ (`aha, dasrulda Seni cimcimi, ana kalandaZe).3

poeti RvTis naTelSia, mis mTvarisfer samlocveloSi, ̀ iq, sa-
dac uflis siyvaruli ise didia, ise maRali, gegoneba TiTqo dil-
idan beTlems midian monazvnebi, angelozebi~ (`Sens naTelSi var~).4

g. kalandias faqizi suli yvelaferSi RvTiurs daeZebs. su-
lieri simdidre, sulieri Rirebulebebia misi upirvelesi dan-
iSnuleba. Rrmad swams, rom sibrZnea adamianis erTaderTi mradi-
uli sakuTreba da es sulieri ganZi mudam misi Tanamdevia. 

poeti daeZebs TavisTavs, daeZebs yvelgan aTasi saSiSroe-
bisa, gansacdelebis potenciiT damuxtul samyaroSi da saocar 
Sinagan bunebaSi, dakvirvebis, Ziebis gziT, bewvis xidze gadis. es 
gza jvarcmaa poetisaTvis, golgoTaa, magram suli romelic mSve-
nierebis Ziebis gzaze, simarTlis gzaze ewama marad ukvdavia… 
`qarTvlis mwuxare RameebiT filtvebdafleTils, osanas getyvis 
asabia gundad gaSlili, Savi taiWiT movardeba ColoyaSvili, Tav-
isufali saqarTvelos suli mfarveli~ (`TeTri raindi~).5

geno kalandiam icis samSoblos fasi, icis Tavisuflebis 
fasi, icis rom wminda giorgi sworupovari raindia da Tavisu-
flebisken swrafvis diadi grZnoba poetma axali feriT gamoabrwy-
ina da samSoblos maradiulobaSi dagvarwmuna. `TeTri raindi~ eZ-
Rvneba zviad gamsaxurdias, wminda giorgis sworupovar rainds. 
wminda giorgi xom saqarTvelos simboloa, gamudmebul mtrebTan 
brZolis, bneleTis Zalebze gamarjvebis.  `giorgi gaxda umTavre-
si wmindani qarTveli erisa da ara mxolod wmindani, aramed qris-

1 g. tabiZe. rCeuli. leqsebi. Seadgina da komentarebi gaukeTa r. Tvara-
Zem.  Tb., 1977, gv. 85.
2 i. v. goeTe. rCeuli lirika. Targmani germanulidan, Sesavali werili da 
ko mentarebi ak. gelovanisa. Tb., 1972. gv. 115.
3 a. kalandaZe. ortomeuli. t. I: leqsebi. Tb., 1995, gv. 220.
4 g. kalandia. fesvebi, gv. 384.
5 g. kalandia. fesvebi, gv. 384.
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tianuli RmerTis saxe~.
diax, z. gamsaxurdias rwmeniT saqarTvelo aris wilxvedri 

qveyana RvTismSoblisa, romelSic suliwminda mJRavndeba: `suli-
wmindis missia uSualod dakavSirebulia RvTismSoblis misiasTan. 
ra misiaa es? es aris santqtifiraciis, ganwmendis misia, kacobri-
obis ganwmendisa da amave dros mxilebisa, romelic unda ganaxor-
cielos am sawyisma iseve, rogorc miqael giorgis misia sulieri 
azrovnebis ganviTareba, universaluri gvelis, anu drakonis 
daT rgunva, materializmis daTrgunva, universaluri borotebis 
daTrgunva da kacobriobis xsna. ai, es ori aspeqti yvelaze metad 
ukavSirdeba saqarTvelos misias, saqarTvelos sulier misias~.1

merab kostava da zviad gamsaxurdia araerTxel yofilan cx-
um-afxazeTSi wmida iloris wminda giorgis saxelobis eklesiaSi 
da wm. giorgis xatTan saqarTvelos gadarCenaze loculobdnen.

g. kalandias rwmeniT zviad gamsaxurdia wminda giorgis swo-
rupovari raindia, qristianobisaTvis, simarTlisaTvis, qarTvelo-
bisaTvis jvarcmuli TeTri raindi, amitomac is mudam iqneba zneo-
brivi magaliTi TaobebisaTvis… `droSas gikurTxebs _ winapari 
TeTri raindi, gulgamoWmuli ucxo miwis mwiri amindiT, mzes mogi-
Crdilebs xevisberi, Zelqva aragvis. jvarze, koconze, golgoTaze 
didebiT gasuls, sanTels aginTebs dedofali _ mwuxris asuli 
da RvTismSobeli migacilebs uflis karamdis (`TeTri raindi~).2

kiTxulob am striqonebs da grZnob, poeti Tavis sulsac asu-
raTxatebs da fiqrob, yvelaferi riTac misi poeturi qmnilebebi 
gamoirCeva da riTac Tavis mkiTxvelebs xiblavs, uflisgan aqvs 
momadlebuli da.. uneburad gaxsendeba zviad gamsaxurdia: `wmind-
ao giorgi, didebis mxedaro, vumzer Sens xatebas da suli mxned 
aris, Semusre uwminduri drakonTa orgia, ixseni samkvidro, _ Seni 
georgia~ (`wminda giorgi~).3

g. kalandias `graali da kariatidebi~ mogzaurobaa xeliT 
mo uxelTebel samyaroSi. im mouxelTebel samyaroSi, sadac `cxe-
li midia… Tesalia… wyali misnuri, SiSveli broli, samkauli, 
Tvali isrimis SemoganaTebs, rogorc vardi da Sadrevani~ (`mk-
vdari qalaqi~).4

galaktioni ufals evedreboda: `mzeo TibaTvisa, mzeo Tiba-
Tvisa, locvad muxlmoyrili graals Sevedrebi, igi vinc miyvar-
da didi siyvaruliT, frTebiT daifare amas gevedrebi… tanj-
va-gansacdelSi Tvalni miuriden, suli mouvline isev Sen mieri, 

1 z. gamsaxurdia. werilebi, essebi. Tb.,1991, gv. 224. 
2 g. kalandia. fesvebi, Tb., 2011, gv. 384.
3 z. gamsaxurdia. kosmiuri wirva. leqsebi, gv. 83.
4 g. kalandia. fesvebi, gv. 385.
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di la gauTene isev ciuridan, suli umankoTa miec mSvenieri~ (`mz-
eo TibaTvisa~).1 am saocari striqonebiT galaktionma sulSi su-
liwmindis davaneba gvamcno, TibaTvis moelvare mzes Seavedra So-
reuli, miuwvdomeli siyvaruli da amiT mSvenierebis, silamazis 
gadarCenis dResaswaulTan migvaaxlova. 

g. kalandias poetur samyaroSi frTxilad mivikvlevT gzas 
ucnobad mxareSi, sadac asociaciebisa da bibliuri paradigmebis 
safuZvelze gvaziarebs sulis im uRrmes xveulebSi wvdomas, ro-
melic dafarulia Cveulebrivi mokvdavisagan da iRvreba raRac 
idu mali da uCveulo sulSi; ivseba `angelozis narnari xmebiT~, 
`samyaros ganZi, diadema, samebis lavra, is, rac kacTaTvis zur-
muxtisfer ocnebad iqca, gaiSleboda, viT maisis nakurTxi miwa, 
viT daisCaRvril balaxebSi dayrili qarva~ (`komandori~).2

`yoveli movlena amqveynad _ wers herman hese, _ paradigmaa, 
xolo yoveli qaragma Ria karia, romelsac suli Tu ki mzadaa sam-
yaros centrsa da idumalebaSi Sehyavs _ iq, sadac me da Sen, dRe 
da Rame gaerTiandeba. yovel adamians Sexvedria cxovrebaSi Ria 
ka ri, yvelas mosvlia azri, rom mTeli grZnobebi, samyaro mxolod 
qaragmaa da am qaragmis miRmaa rom goni da maradiuli sicocxle 
sufevs, magram mxolod mcireT gaubedavT Ria karSi Sesvla da mSve-
nieri cnobilebis daTmoba idumali sinamdvilis sasargeblod~.3

geno kalandia sakuTar sulSi mTel samyaros daatarebs, mud-
mivad Tan dahyveba `zemziuri netari gancda~ da `iq wminda wyleb-
Si~, sadac idga delfos samisno, _ korinTos mwvane marmarilo-
sa da laJvardCaqceul tbebis brolSi mfeTqav (apolonis) mzesac 
dalandavs da saocari silamazisa da mSvenierebis samyaroSi aR-
movCndebiT, poets eocnebeba unazesi qalwulis Tvalis wiaRidan, 
oqros Tmebidan moqsovili bade siyvarulisa,… bunebis myari si-
lamaze, baRis xaverdebi, wylis vercxlisferi ferebiT gavsebuli 
ube da dalalebi sxivebCawnuli, `o, kastaliav! _ unazeso Cemo 
qalwulo, a, guli igi, mowamluli ucxo parnasiT~ (`kastalia~),4 
ambobs poeti da mTeli arsebiT mieltvis ucxo mxares, idumalebas 
moinatrebs, dalalebs sxivebCawnulT da guli `mowamluli ucxo 
parnasiT~ axal-axal saswaulebs elodeba.

am saocari sonetiT poeti raRac zeqveyniur siyvaruls esw-
ra fvis. umanko qalwulis Tvalis wiaRidan, oqros Tmebidan moq-
so vili bade siyvarulisa, bunebis myari silamaziTa da baRis 

1 g. tabiZe. rCeuli. leqsebi, gv. 255.
2 g. kalandia. fesvebi, gv. 378.
3 r. yaralaSvili. zambaxis gulis saidumloeba, _ Jurn. `literaturuli 
sa qarTvelo~, #8 (35), 2007, gv. 30.
4 g. kalandia. fesvebi, gv. 378.
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xa  verdebiT, vfiqrob, samyaroseuli harmoniisaken dauokebeli 
swra fvacaa, rameTu amqveyniuri yofierebiT sulSeZruli poeti 
sim Svides eZebs `wminda wylebSi~. qriste xom `cocxali wyalia~ 
(sa  xareba ¡ovanesi, 4, 7-15). 

poets ezmaneba didgoris brZola, Caesmis TeTri raindis xma, 
axsendeba `xevisberi _ Zelgva aragvis~ da SavtaiWosani Coloy-
aSvili _ `Tavisufali saqarTvelos suli mfarveli~ da Tavisu-
flebis wyurviliT agvanTebs. zviadi, merabis rwmeniT, iyo suli 
taZ rieli, graalis mcveli raindi: `xar mwiri Tamar dedoflis 
sa RvTo sinedlis gulSi aRmZvreli, Tu naxevarZma parsifalisa, 
di dgors mosuli vinme taZreli, samsxverplo sisxliT aRvsili 
wminda graalis mcveli RvTisgan cxebuli, Tu saidumlod aTonis 
mTidan TornikesaviT dabrunebuli~.1 

m. joxaZe wers: `Zma qristesmiers~ _ YRvTis STagonebiT es 
leq si eSmakis mier gaWedili mrume xatis sapirwoned dado saswo-
rze merab kostavam, rwmeniT gasxivosnebuli erTguli Zmobis rea-
lu ri da poeturi dadasturebaa, aTasgvar siZulvils, Sursa da 
ciliswamebebs gauZlo am Zmobam~.2

poets eamayeba saqarTvelos istoriuli warsuli, axrCobs 
`da ubrunebeli sivrceebis amindi~ (leoniZe). taZrisken mimaval 
gzaze da `ugzoobis qveyanaSi~ migvaniSnebs.

n. kucia wers: `igiv amindi~ axrCobs galaktions: `soCaSi dad-
ga gemi iliCi~ riTi ar aris axali `argo~?.. es is soWia, kondoti-
er ma rom gaaCuqa, gaCuqebul saingiloSi kesane tiris da Soridan 
po etiRa esaTuTeba: `rom erTad ar varT, kesane, misTvis Semom-
kvnesareb… nu geSinia sioblis, me ar dagtoveb kesane~.3 

g. kalandias afxazeTi gaCuqebulia, gasxvisebulia saqarTve-
lo, daSlilia qarTuli suli d poeti sasowarkveTiT ityvis: `…
is SemarTeba damTavrda marcxiT, sxva kvamli asdis mamulis ked-
lebs, kvlav marekebi gasxedan qedze da giCoqeben axali xaziT. 
Tav dadebulTa damTavrda xana, wyals miaqvs vardis baRi da yana, 
me fisa Cvenis saflavis lodi. vai sircxvilo! _ rodemdis? risT-
vis amdeni cremli, amdeni sisxli, amdeni jvarcma da mkvdarTa 
ko rdi?! (`jvarcma~).4 

g. kalandias poezia gasaocari mTlianobaa poeturi azrov-
ne bisa da poeturi grZnobisa, is Tanabari ZaliT avlens azrobriv 
Tu grZnobad emociebs da siamayiT SemiZlia ganvacxado, rom is 

1 m. kostava. fiqrebi saqarTvelos misiaze. Tb., 1991, gv. 209. 
2 m. joxaZe. RvTismSoblis Rimili, _ `Cveni mwerloba~. 29 noemberi, 2013, 
gv. 3. 
3 n. kucia. XX saukunis qarTveli mwerlebi. saxelmZRvanelo. Tb., 2009, gv. 556.
4 g. kalandia. fesvebi, gv. 389.
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WeS maritad aristokratuli sulis pirovnebaa, rameTu masSia gasa-
ocari gancda qarTvelobisa, roca Sens mamulSi datrialebuli 
sulisSemZvreli tragediebis mere kidev SegrCeba survili Tav-
awyvetili erTgulebisa da siyvarulisa. 

`WeSmariti Semoqmedis sulSi ukeTuri da uRirsi azri ar 
aRi Zvris, xolo diads verafers Seqmnis is, vinc mTeli sicocxlis 
manZilze mdabali azrebiT suldgmulobs, vinc bilw survilebs 
da uRirs zraxvebs aris damonebuli. amaRlebuli maRali azris 
na yofia, xolo misi Semqmneli Tavadac maRalia da maRlad mxedi~.1

g. kalandias soneti ̀ vaiTu, gaskdes guli qarTlis broweuliv-
iT~ poetis sakraluri xilvaa saqarTvelos istoriuli warsulis 
fragmentiTurT, saqarTvelos istoriuli warsulis tkbil-mware 
cxovrebis Camonatexia, romlis wiaRSic unda aRizardos mamuli-
saTvis Tavganwiruli WeSmariti mamuliSvilebi, romelTa gareSe 
ara Tu warsuli, uSinaarsoa momavali cxovrebac… `dabadebidan 
dagyva zari, urva maradi, gaqvs saqarTvelo gasamargli pontos 
karamdi, oTxive kuTxiT Wilyvavebi gadasareki. cxadSi, sizmarSi 
CagCurCulebs uzenaesi, _ yovlis gamgebi, yovlis mxedi umxurva-
lesi, _ Seibn maxvili, WirTa CvenTa iyavn mareki!~2

g. kalandia aris naRdi mamuliSvili, romelic piruTvneli 
sityviT, goliaTuri mxrebiT ezideba poetis umZimes tvirTs, 
es tvirTi uzenaesisgan eZleva, TiToeul mis qmnilebaSi samSob-
losadmi usazRvro erTguleba da SesaSuri niWia Caqsovili. 

istoriis Soreuli siRrmidan anaTebs mSvenieri elenes po-
eturi xati. xati silamazisa da siyvarulisa. g. kalandias po-
etur ferweras ZaluZs jadosnuri metaforebiT gaacocxlos 
sa gani da movlena, metaforebiT da bgerweruli striqonebiT ux-
vad datvirTuli leqsis qsovili ki qmnis STabeWdilebas, sadac 
yvelaferi cocxalia da mudmiv moZraobaSia. Semoqmedis Sinagani 
xilvis logika da analizis sizuste, poeturi sintaqsis virtuo-
zuli flobis unari, gansakuTrebuli sicxadiT gamokveTs azris 
siRrmiseul logikas: `o, Seni bedi, o, codvili misi gvirgvini 
aforiaqebs dilidanve wminda samisnos, da karis msaxurT… fexa-
k refiT dadis parisi, sisxlisfrad bzinavs celi sikvdilis. is, 
vinc iyofda SenTan erTad adre sarecels, laSqars mouZRvis… 
Surisgebis mZlavri maxvili troas RvTis risxvad daatydeba… vi-
Tar naxiri, _ dadgeba jari kedlis winare~ (`mSvenieri elene~).3

am konotaciebis gareSe geno kalandias poezia warmoudgene-

1 fsevdo-longine. amaRlebulisaTvis. Zveli berZnulidan Targmna, wina-
sityvaoba da komentarebi daurTo b. bregvaZem. Tb., 1975, gv. 115
2 g. kalandia. fesvebi, gv. 390.
3 g. kalandia. fesvebi, gv. 369.
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lia da aris mis poeziaSi raRac ucnauri sifaqize da sisufTave, 
raRac uangaro suliskveTeba, Zala da sinaTle da mTavari mianc, 
poetisaTvis sicocxlis, siyvarulis msoflmxedvelobrivi as-
peqtebia, riTac SeuZlia gaamarTlos yvelanairi qmedeba, Tun-
dac saZraxisi: `cxens Semoagdebs aqafebuls vefxvis naxtomiT 
gatacebu li siyvarulis, spartas patroni da Subis wveriT gaxsnis 
zar daxSas. xorblisfer Tmebis, saTno gulis frTona-frialiT ga-
monaTdebi yvaviliviT mizeziani cxraklitulidan oqros Cardax-
iT~ (`mSvenieri elene~).1 aq aSkarad ikveTeba g. kalandias poeturi 
stilis Tavisebureba, misi ZarRviani mxatvruli ferwera. 

ciklSi `graali da kariatidebi~ mzesaviT SemogvanaTebs de-
disadmi miZRvnili leqsi, romelic mis yvelaze saintereso qm-
nilebad SegviZlia warmovidginoT. bavSvobis, yrmobisa da siWa-
bukis sevdiani hangebiT iqsoveba poetis universaluri idealebi, 
warmodgenebi da nostalgiuri gancdebi. `wevs dedaCemi, rogorc 
nib lia, Tmadavarcxnili, susti, sabralo, TeTri iebis xuravs sa-
bani, TavTiT gaSlili udevs biblia. adga… makoca… da garindu-
li gaxsna Zvirfasi Sublis Rarebi da gaunaTda uceb Tvalebi, 
savse sxivebis Saqar-yinuliT. gamomitana sityvauTqmelad kaklis 
muraba, Ciri, CurCxela, tuCmotexili doqi ZvelSaviT. avdeqi… 
amyva lbili surneli Taflis, ombalos, yvavilwnulebis, martod-
STenili dedis _ beCavis~ (`wevs dedaCemi, rogorc niblia~).2

kiTxulob da grZnob poetis guli savsea mravalgvari azris 
siTboTi da fiqriT. mravalferovan droTa sabrunavSi poets Tan 
dahyveba dedaze fiqri, da Tu sadme qveyanaze Cumi sevdaa, yve-
la poetis guls dedis siyvaruliviT meridianebad Semortymia. 
riJraJiviT sufTa da fergamounakvTavi samyaro sunTqavs aq, is 
megzurobs aTasobiT dReTa momaval Tenebas da vgrZnobT poetis 
mzera mudmivad rogoraa mimarTuli arsebobis siRrmeebisaken, 
sicocxlis fesvebisaken. winamdebare soneti mdidaria simboloe-
biTa da mxtvruli saxeebiT, rac mravalferovani interpretaci-
is saSualebas gvaZlevs. `avdeqi, amyva lbili surneli, Taflis, 
ombalos, yvavilwnulebis, martoSTenili dedis beCavis~, _ es 
striqonebi samudamod rCeba mkiTxvelis mexsierebaSi, ufro mZa-
frad, albaT Zneli warmosadgenia dedis monatrebis gancda. am 
striqonebSi poetma Tavisi ganwyobileba, gancda da sevda Caatia. 
individualobis waruSleli beWedi azis mis TiToeul Sedevrs… 
dedis geno kalandiaseuli xati, vfiqrob, Zalze iSviaTia, dedis 
mogoneba, dedis sulis sifaqize da Zliereba aZlevs poets rwme-

1 g. kalandia. fesvebi, gv. 369.
2 g. kalandia. fesvebi, gv. 386.
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nas da simSvides, romliTac mohyeba igi cxovrebis miseul biliks. 
`es margalitebi im zRvidan aris amoRebuli, romelsac eris guls 
eZaxian, aq araferia naTxovari: araferia gangeb CaZaxili da mere 
amo Zaxili, aq Tavis didebas, Tavis didbunebovnobas, sulgrZelo-
bas TviTon eri metyvelobs, TviTon eri RaRadebs… Tavis WeSma-
ri ti Svilis bagiTa. amisTana margalitebi marto zRvis ZirSia… 
eris guli zRvaze ufro Rrmaa da didi saqmea, visac Rone Seswev-
nia da Tavisi sakuTari guli da Tvali iqamdin Cauwvdenia, CvenSi 
be vri ver daiqadebs amasa… guli erisa igiv zeskneli da qveskne-
lia da amitomac Tvalisa, yuris, xelis iqamdin miwvdena-xvedria 
mar to rCeuli kacisa~.1

didebuli ferweruli suraTiviT xelSesaxebi da mimzidve-
lia soneti: `jvari vazisa~, romelSic mamulisadmi, mSobliuri 
kuT xisadmi usazRvro siyvarulis gancda TafliviT mowveTavs. 
po eti saqarTvelos istoriuli warsuliT, awmyoTi da momavliT 
cocxlobs da mainc, wminda da nakurTxi moedineba usasrulo-
bisaken eris sicocxle, misi poturi gzneba da aRmafrena. `mSo-
belman Cemman mianderZa mamuli ese _ uricxvi ganZiT, mTeli misi 
uZrav-moZraviT, darubandidan nikofsiiT tyorcna boZali, merme 
xeli mkra da Semagdo ubelo cxenze~,2 _ ambobs poeti da samSob-
los, sruliad saqarTvelos siyvaruli ayvanilia mxatvrul-esTe-
tikuri srulyofis iseT simaRleze, saidanac savsebiT gamarTle-
bulia adamianad arseboba amqveynad.

g. kalandias siyvaruli samSoblosadmi sruliad gamorCeulia, 
axleburi, TviTmyofadi poeturi naTelis gamosxiveba: `mRvrie 
morevSi gadamagdo aRdgomis RamiT, winapris ZvlebiT mokirwylu-
li gzebiT matara, miCvena keris naRverdali, cxeli, Takara, varZia, 
gremi, _ fexadgmuli dideba Jamis… Segirdad mimca kiriTxuros, 
ujarmel mWedels, qarTlis cisferi varskvlavebi amomWra beW-
ze da soxums zeda damasaxla _ samoTxis karad~ (`jvari vazisa~).3 

uflis uwmindesi sisxliT avsebuli poeti `cisferi var s-
k vlavebis tvifariT~ moinatrebs `soxums _ samoTxis kars~, mag-
noliebisa da `mzeze moxaraSune~ forToxlebs, cis zambaxebs, 
`jvarze, koconze, golgoTaze didebiT gasuls, sanTlebs agin-
Tebs dedofali _ mwuxris asuli, da RvTismSobeli migacilebs 
uf lis karamdis~ (`TeTri raindi~),4 _ amoanaTebs poetis gulidan 
rogorc imedi, rwmena da siyvaruli, rogorc swrafva saRvTo si-
brZniT gasxivosnebuli miwieri samoTxisaken… `Cven mxolod is 

1 il. WavWavaZe. rCeuli nawarmoebebi. 5 tomad. 1986, t.III, gv 117.
2 g. kalandia. fesvebi, gv. 374.
3 g. kalandia. fesvebi, gv. 384.
4 g. kalandia. fesvebi, gv. 387.
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SegviZlia, gvevaleba kidec, gavufrTxildeT, ar davkargoT, ra-
ki sicocxlesTan erTad gveZleva da sisxliviT, suliviT gada-
ecema Cvens STamomavals… Cven amiranis gamCeni xalxi varT da 
Cveni xsna mxolod brZolaa, anu, CvenTvis yvelaferi brZolaa, 
lxinic, glovac… yvelaferi, riTac sakuTar vinaobas adasturebs 
da sakuTar meobas warmoaCens adamiani. Cvenc samSoblosTan erTad 
viwviT cocxlad, maradiul cecxlSi, magram ferflad ki ar un-
da gagvfantos qarma, aramed isev mSobliur casa da miwas unda 
mi gvamatos cad da miwad. amitom, rogorc ar unda gagviWirdes, 
yo velTvis gvaxsovdes _ win maradisobaa~.1

g. kalandias sonetebis ciklSi `graali da kariatidebi~ mTe-
li sicocxle, yofiereba gaazrebulia rogorc poezia, yovelwami-
erad rom iqmneba da mTel sivrces rom efineba poetis mier. 

mis poetur ferweraSi nisli sizmariviT irweva samegrelos, 
kerZod, odiSisa da enguris velebze, xolo Tbilisisa da saqarT-
velos sxva kuTxis peizaJebi da idumali samyaros asaxva magnitiv-
iT gvizidavs.

g. kalandia graalis saidumlos WeSmariti maZiebelia, rome-
lsac surs gaeqces yofierebas da terenti graneliviT mieltvis 
ra Rac xeliT mouxelTebel, mesame samyaros.. am miRmur samyaroze 
werdnen ilia, vaJa, akaki, galaktioni, ticiani _ romelTac Rrmad 
swamdaT mesame napiris arseboba. 

g. kalandias mZafri survilia `mesame Tvalis sxivnaTeliT~ 
Se imecnos mTeli samyaro, raTa Rirseulad ataros saxeli poetis, 
ra kiRa bedad ergo iyos qarTuli sityvis javairCi. gulwrfeli 
vedrebaa: `miboZe, rogorc violinos simi damdnari, miboZe, ro-
gorc mefiswulis lurji zRapari, _ samoTxis Citi _ poezia Tav-
isufali. miboZe, rogorc bediswera, jvarcma, wameba, miboZe, ro-
gorc cis kurTxeva, RvTis mowyaleba, qarTuli sityvis javairCi, 
Wirisufali~ (`javairCi~)2 wers poeti. 

poetic iqaa, sadac adamiani da ufali gaxleCilni itajebi-
an. amitomac, akeTilSobilebs graalis Zieba, swrafva siwmindesa 
da mSvnierebisaken. swored esaa `is originaluri xasiaTi, rome-
lic SeiZleba ganisazRvros iyos gamoxatvis erT-erTi saSualeba 
xalxi sa, vinc dRevandlobamde sxvaze metad ifiqra adamianis gan-
sazRvrasa da mis sulSi SeRwevaze~.3 

g. kalandias sonetebi mudmivad sinaTlis Cqerals afrqveven, 
romelTa mSveniereba TviT didi tragediebis miRmac ilandeba. 

1 o. WilaZe. win maradisobaa. Tb., 2009, gv. 35.
2 g. kalandia. fesvebi, gv. 401.
3 J. pompidu. franguli poeziis anTologiis winasityvaoba, _ `Cveni mwer-
loba~. 19 marti, 2010, gv. 4.
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ai, Tundac: `yoveli kuTxe, galavani moirwya sisxliT, upeebiviT 
daekida bindi da nisli sasaxles, sadac nebivrobda xelmwife Cve-
ni. Sewuxda xalxi, vezirebis qiSpiT da jibriT, qveyanam yvavis 
bu desaviT dakarga xibli da darCa marto, viT mindorSi bekinas 
cxeni~ (`armazis karTan modioda aCrdili mefis~).1

g. kalandias sonetebSi warsulis mozaikuri suraTebi STam-
beWdav poetur saxeebad cocxldebian. Seqspiris tragediebis per-
sonaJTa msgavsad mouwodebs Taobebs Rrmad Cafiqrdnen, es tra-
gedia gaiTavison da ganiwmindon im codvebisagan, rac afxazeTis 
tragediam mogvitana. poetis suli da sxeulic maSin amRerdeba, 
roca `wigniT, locvaniT Camoivlis beri Tevdore, asgzis daWrili 
saqarTvelos Tanamedrove, _ qarTuli sulis siankare, zari Rv-
Tiuri. taZrad dadgeba uwmindesis nebiT, saxeliT, mere nelinel 
caSi ava, rogorc sanTeli da wyvili cremliT ganaTdeba ca-bib-
liuri~ (`mze Camogvxedavs~).

TSIALA MESKHIA2

LITURGY OF  WORD-CREATING
(SONETS BY GENO KALANDIA “GREIL AND CARIALIDES”)

Geno Kalandia is one of the important representatives of modern Georgian 
Literary processes. Poet’s especiality is based on his poetical talent, strong Spirit, 
delicate literary images, metaphorical speech and deep lgrism.

Sonnet collectiom of Geno Kalandia is a very important text of modern 
Literature. There are a lot of archae typical symbols – from traditional Georgian 
literary heritage the world literary symbols at well, unique information of cultural 
life of the nation.

“Grail and kariatides” is one of the most interesting poetical composition 
in Geno Kalandia’s poetry. Seeking of Holy Frail was a conceptual problem of 
literary processes during centuries. The issue is conceptual for Geno Kalandia 
as well. Traditional, historical, modern problems are reflected in metaphors, 
in poetical met ssteny of Grail and the paradigm of the Golden Heece as a 
archaetype of Grail.

Culture of an Ancient Georgian region – Kolkheti is a source of misstical 
poetry of Geno Kalandia full of Bablical, mythological omages – the basis of 
“Liturgy of Word-Creating” as we call literary heritage of Geno Kalandia.

1 g. kalandia. fesvebi, gv. 391.
2 Tsiala Meskhia – PhD in Philology, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

mariam miresaSvili, olga petriaSvili1

aRmosavluri samyaro XIX-XX saukuneebis mijnaze 
ruseTis kulturasa da literaturaSi

XIX saukunis dasasrulisa da XX saukunis dasawyisis li te ra-
tu rulma epoqam ruseTis kulturasa da istoriaSi `vercxlis sa-
u kunis~ saxelwodeba daimkvidra. aRniSnul periodSi epoqis kri-
zisma rusuli sazogadoebrivi cxovrebis yvela sfero moicva _ 
dawyebuli socialur-ekonomikuri da politikuri xasiaTis mwva-
ve problemebidan vidre egzistencialuri xasiaTis Rrma su li-
eri krizisis CaTvliT. imJamindeli rusuli sazogadoebis war-
mo madgenlebi acnobierebdnen cvlilebaTa aucileblobas, magram 
ver Camoyalibdnen, Tu ra gziT unda warmarTuliyo gardaqmnebi 
ze moaRniSnul problemaTa gadasaWrelad. sazogadoebis nawili mi-
iCnevda, rom cvlilebebi, upirveles yovlisa, pirovnebis su li er 
gardaqmnas unda dakavSireboda; sxvebi cvlilebebis dawyebas ru-
seT Si politikuri wyobis Secvlas ukavSirebdnen da Zaladobriv 
gza sac ki ar gamoricxavdnen. 

zemoT aRniSnuli Ziebebi farTod aisaxa avangardizmis epoqis 
mec nierebaSi, xelovnebasa da literaturaSi. evropocentrizmis 
kri zisma2 gaaZliera rus avangardistTa interesi aRmosavleTis 
qve ynebis filosofiisadmi, miTologiisadmi, mxatvruli memkvidre-

1 mariam miresaSvili _ filologiis mecnierebaTa doqtori, profesori, 
so xumis saxelmwifo universiteti; olRa petriaSvili _ filologiis 
mec  nierebaTa doqtori, profesori, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 evropocentrizmi warmoadgens eTnocentrizmis erT-erTi yvelaze gavr-
c e lebul formas, romelic, Tavis mxriv, asaxavs tendencias, ganixilos 
sa  kuTari kulturis normebi da faseulobebi, rogorc safuZveli sxva 
kul turebis Sesafaseblad. avangardizmis epoqaSi evropocentrizmis da-
Z  levis Sedegi iyo is, rom arnaxulad gaizarda interesi sxva kul tu-
rebisadmi (aRmosavluri, afrikuli da sxv.), maTi tradiciebis, wes-Cve-
ulebebis, religiebisadmi. avangardistebi xSirad eyrdnobian da Ta vi anT 
SemoqmedebaSi iyeneben sxva kulturebis (xSirad egzotikuris) tra di ci-
eb sa da gamocdilebas.
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o bisadmi. rusuli inteligenciisTvis es gza iZleoda zneobrivi, 
su lieri gardaqmnis SesaZleblobas, romelic Tavis mxriv, mo iT-
xo vda SefasebaTa kriteriumebis Secvlas rogorc sakuTari Tavis, 
ase ve garSemomyofTa mimarT.

rusuli orientalizmi erTiani evropuli konteqstis far g-
leb Si viTardeboda, Tumca ruseTis interess aRmosavleTisadmi 
mxo lod egzotikuri gataceba ar ganapirobebda. vercxlis sa u-
ku nis epoqis rusuli orientalizmis Taviseburebas Seadgenda 
su   lieri sawyisebis siRrmiseuli kvleva, rac sabolood Rrma 
fi    losofiur-religiur ZiebebSi gadaizarda. rusi Semoqmedni aR -
mosavleTs aRiqvamdnen sruliad gansakuTrebul, evropuli kul -
turisgan gansxvavebul samyarod. rusul kulturaSi aRmosav le-
Tad miiCneoda indoeTidan da ceilonidan vidre palestinamde da 
eg viptemde mimdebare teritoriebi. aRsaniSnavia, rom Sua azia, 
yi rimi da kavkasiac warmoadgendnen aRmosavluri Temebisa da mo-
ti vebis wyaroebs rusul (da ara mxolod rusul) literaturaSi. 
ma galiTad, cnobilia, rom polonuri (da zogadad, evropuli) 
ro mantizmis TvalsaCino warmomadgeneli, adam mickeviCi Ta vi-
suf lebismoyvare suliskveTebiT gamsWvaluli nawarmoebebis ga-
mo caristulma xelisuflebam xuTi wliT ruseTSi gadaasaxla. 
swo red samxreTSi yofnisas Seqmna man cnobili cikli `yirimuli 
so netebi~, romelSic aisaxa poetis Rrma gulistkivili, misi mSo-
b liuri poloneTisa da sakuTari bedis tragikulobis gancda. 
`yi rimul sonetebSi~ mweralma mkiTxvelis daanaxa sxva, mis mier 
aR qmuli yirimi _ `aRmosavleTi miniaturaSi~. sergei averincevis 
Se niSvniT, `swored romantikosi poeti, ase mwvaved rom aRiqvams 
`Ce mis~ gansakuTrebulobas, TavisTvis aRmoaCens da poetur Te-
mad gaiTavisebs `sxvas~ _ garkveuli epoqisa Tu garkveuli eris 
`ad gilobriv kolorits~, sxvisi xmis specifikur Taviseburebas.1

rogorc zemoT aRvniSneT, saukuneTa mijnaze orientalizmi 
mni Svnelovan etapad ganixileba iseTi mwerlebisa da poetebis Se-
moq medebaSi, rogorebic arian vladimir soloviovi, konstantin 
bal monti, aleqsandr bloki, andrei beli, ivan bunini. v. so lo-
viovis Sromebi erTdroulad moicavda literaturasac, mec-
nierebasac da religiasac. zemoaRniSnul yvela sferoSi mkv-
le varma gamoavlina sruli damoukidebloba ukve arsebuli da 
dam kvidrebuli swavlebebis mimarT. Tavis filosofiur ZiebebSi 
so loviovi mivida aRmosavleTisa da dasavleTis religiuri fi-
lo sofiis saukeTeso miRwevaTa gaerTianebis, Serwymis ideamde, rac 

1 С. С. Аверинцев. Размышления над переводами Жуковского, – Зарубежная поэ­
зия в переводах В. А. Жуковского. В двух томах. Т. 2. М., 1985, gv. 156.
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Ca moayaliba samagistro disertaciaSi `dasavleTis filosofiis 
kri  zisi~ (1874). soloviovis kvaldakval nikoloz berdiaevic mi-
uTi Tebda ruseTis gansakuTrebul misiaze da miiCnevda, rom swo-
red es qveyana unda gamxdariyo erTgvari xidi aRmosavleTsa da 
da savleTs Soris: `ruseTi dgas aRmosavleTisa da dasavleTis 
cen trSi, igi aerTianebs or samyaros, masSi msoflio istoria ik-
van Zeba~.1

 v. soloviovis aRmosavluri ideis erT-erT centralur Te-
mas Seadgens palestina, ierusalimi _ adgili, sadac qristianoba 
aR mocenda, sadac dRemde, wminda miwis mosalocad saukuneebis gan-
mav lobaSi aTasobiT piligrimi miemgzavreba. rusuli literaturis 
is toriaSi aRmosavluri Tematikis Semcvel erT-erT pirvel na-
war moebs `winamZRvar daniilis mimosvla~ warmoadgens. warsulSi 
yve las rodi SeeZlo palestinis monaxuleba; es iyo sakmaod mZi me, 
xangrZlivi da arcTu uxifaTo mogzauroba. winamZRvarma da ni-
ilma imogzaura palestinaSi, moiloca macxovris saflavi ie ru-
salimSi da dawvrilebiT aRwera yovelive, rac naxa da gaigo pi-
li g rimobis periodSi, romelic 1106 wels daiwyo da gagrZelda 
Te qvsmeti Tve anu, dasrulda 1108 wels. `winamZRvar daniilis 
mi mosvlam~ mraval adamians misca SesaZlebloba, ufro meti gaego 
pa lestinaze, sakuTar fiqrebsa da ocnebebSi emogzaura wminda 
ad gilebSi da mieRo wminda miwis kurTxeva. 

gamoCenili mwerlisa da moazrovnisTvis, lev tolstoisTvis 
aR mosavluri samyaro warmoadgenda borotebisadmi winaaRmdego-
bis argawevisa da zneobriobis simbolos. Tavis `werilSi Cinels~ 
(1906) mwerali SeniSnavda: `vfiqrob, rom Cineli, sparseli, Turqi, 
in doeli, rusi da SesaZloa, iaponeli (Tuki es ukanaskneli jer 
ar gabmula evropuli civilizaciis garyvnilebis badeSi) erebis 
da niSnulebas Seadgens danarCeni erebisTvis WeSmariti gzis Cve-
ne ba, romelic Tavisuflebamde miiyvans, romlis gamosaxatavad, 
ro gorc amas Tqvens wignSi aRniSnavdiT, Cinur enaSi sxva sityva 
ar moipoveba, taos garda, rac gulisxmobs Semoqmedebas, romelic 
mi emarTeba kacobriobis cxovrebis ZiriTad kanons~.2

SesaniSnavma rusma mweralma, nobelis premiis laureatma ivan 
buninma mTeli Tavisi xangrZlivi SemoqmedebiTi moRvaweoba cxo-
vrebiseuli sazrisis Ziebas miuZRvna. misi msoflmxedveloba, uda-
vod rusul marTlmadideblobas efuZneboda. XIX-XX saukuneebis 
mi jnaze ruseTSi arsebul winaaRmdegobriv socialur-politikur 

1 Н. А. Бердяев. Философия свободы. Смысл творчества. М., 1989, gv. 228.
2 Л. Н. Толстой. Письмо к китайцу, – Л. Н. Толстой. Полное собрание сочинений. В 
90 томах. Под общей редакцией В. Г. Черткова. Т. 36. М.-Л., 1936, gv. 292.
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mdgo mareobas mwerali avadmyofurad ganicdida. igi ver xedavda 
ga mosavals im ekonomikuri, socialuri da sulieri krizisidan, 
ro melSic uzarmazari ruseTis imperia aRmoCnda. swored amitom 
bu ninma tolstovelobas mimarTa, romelic friad popularuli 
iyo imJamindeli ruseTis ganaTlebul wreebSi. aRsaniSnavia, rom 
buninma Tavisi SemoqmedebiTi ganviTarebisas, zogadad, ga ime-
ora lev tolstois religiuri da zneobrivi Ziebebis gza. ori-
ve mwerals izidavda mZime socialuri cxovrebis gausaZlisi pi-
robebisgan daCiavebuli `patara adamianis~ bedi; amitomac ar 
aris gasakviri, rom buninma tolstovelobas, rogorc im dro-
is Tvis misTvis erTaderT misaReb msoflmxedvelobas mimarTa. 
`axa lgazrdobaSi bunebis wiaRSi wminda, jansaRi, sikeTiT aRsavse 
cxo vrebaze ocnebebiT datyvevebuli viyavi; rodesac ubralo ta-
n sacmelSi gamowyobili Sromob, Zmurad emegobrebi ara marto yve-
la daCagrulsa da gankicxuls, aramed sruliad mcenareulsa da 
cxo velur samyaros da rac mTavaria, imis gamo, rom gatacebuli 
vi yavi tolstoiT, rogorc SemoqmediT, me gavxdi tolstoveli~.1 

zemoT motanili sityvebi `sruliad mcenareuli da cxove-
lu ri samyaros~ Sesaxeb gvafiqrebinebs, rom aRniSnul SemTxvevaSi 
mwe rali marTlmadidebluri qristianobis CarCoebs afarTovebs 
da mimarTavs aRmosavluri religiebis _ budizmisa da iudaizmis 
_ gamocdilebas. mwerlis mxridan gansxvavebuli religiiT ga ta-
ceba gasagebi gaxdeba, Tuki gavixsenebT, rom tolstovelTa msga-
v sad, adamianTa Soris Zmobis, borotebisadmi `winaaRmdegobis ga-
uwe vlobis~, samyaros humanisturi ganaxlebis ideebs qadagebdnen 
in doeTSi rabindrat Tagori (tolstois Tanamedrove, misi Se xe-
dulebebis gamziarebeli), mogvianebiT ki maxaTma gandi. am uka nas-
k nelze lev tolstoim imdenad didi gavlena moaxdina, rom gandi 
mas Tavis maswavleblad da moZRvrad miiCnevda.

cxovrebis miwuruls, warsulis gaxsenebisa da SemoqmedebiTi 
mo Rvaweobis Sejamebisas, ivan bunini dawers eses `tolstois gan-
Tavisufleba~.2 aRsaniSnavia, rom mravali wlis ganmavlobaSi 
bunini `aRmerTebda~ tolstois, hqonda masTan mimowera, pira di 
Sexvedrebi, icnobda misi ojaxis ara erT wevrs. am wlebis gan-
mav lobaSi igi masalebs agrovebda Tavisi wignisTvis. tolstois 
Se saxeb saintereso faqtebi mwerals lev nikolaeviCis ufrosma 
qa liSvilmac miawoda; mkvlevarTaTvis cnobilia buninis rva we-

1 И. А. Бунин. Автобиографическая заметка, – И. А. Бунин. Собрание сочинений. В 
4­х томах. Составитель Н. М. Любимов. Т. 1. М.,1988, gv.10.
2 О. М. Петриашвили. Иван Алексеевич Бунин. Эссе «Освобождение Толстого», – 
Сла вистика в инонациональной среде. Кутаиси, #2, 2009.
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ri lis Sesaxeb tatiana lvovna suxotinas mimarT; aseve, buninis 
mi er misi leqciaze miwvevis Sesaxeb, romelic mamamiss eZRvneboda 
(pa rizi, 1927). 

mravlismetyvelia, rom bunini tolstois imdenad grandiozul 
fi gurad aRiqvamda, rom es damokidebuleba SesaZloa SevadaroT 
mxo lod religiaTa Semqmnelebisadmi damokidebulebas, romlebsac 
mi lionobiT mimdevrebi aRmerTeben. ̀ tolstois ganTavisuflebaSi~ 
bu nini gaurbis lev tolstois cxovrebis pirdapir avtoriseul 
Se fasebas. igi mimarTavs didZal masalas _ misi axloblebisa da 
megobrebis mogonebebs, Tavad mwerlis arqivSi moZiebul cno-
bebs, mis gamonaTqvamebs _ romelic Sejerebulia bibliidan mo-
ta nil citatebTan, budas SegonebebTan, antikur moazrovneTa ga-
mo naTqvamebTan. es yovelive emsaxureba erT mizans _ tolstois, 
ro gorc didi pirovnebisa da moazrovnis warmoCenas. pirvelad 
`tol stois ganTavisufleba~ daibeWda parizSi 1937 welis, Tumca 
av toris samSobloSi gamoqveynda mxolod 1967 wels, buninis Txzu-
le baTa krebulis cxratomeulSi. 

lev tolstois orientalisturma Sexedulebebma didi gavlena 
iqo nia ivan buninis msoflmxedvelobaze, romlis SemoqmedebaSi aR-
mo savleTisa da dasavleTis urTierTobas mniSvnelovani adgili 
uka via. buninis nawerebSi orientalisturi Tematika Tavs iCens 
le qsebis `arabul~ ciklSi (50 leqsamde), moTxrobebSi, mgzavris 
nar kvevebSi `frinvelis Crdili~, adam mickeviCis `yirimuli so ne-
te bis~ ciklis zogierT TargmanSi.

1903 wels bunini pirvelad ewvia konstantinopols; amis Sem-
dgom, 1907 wels mweralma moinaxula palestina, siria, liba ni, 
egvipte da 1908 wels kvlav konstantinopoli. 1910-1911 wleb Si 
bu  nini gaemgzavra tunisSi, alJirSi da ceilonze. moT x robebSi 
`iu  dea~, `qva~, `eSmakis udabno~, `sodomis qveyana~ da `ge ni sa re Ti~ 
bunini mihyveba bibliur motivebsa da siuJets, rogorc sa kuTari 
naraciis dominantas. Tanamedroveobis suraTebs ena c vleba 
saxarebiseuli citatebi, solomonis `qebaTa qeba~, wi nas war-
metyvelTa wignebi, legendebi. wminda teqstebi miacileben mkiT x-
vels erTi istoriuli adgilidan meoreSi: uZvelesi iudeadan, mi si 
dramatuli istoriiT, qristes beTlemamde _ `genisareTis qvey-
namde, sadac man axalgazrdobis wlebi gaatara, saxarebiseuli wle-
bi, yvela is dauviwyari dRe, vidre mis aRsasrulamde~.1 moTxrobas 
`iu dea~ win uZRvis ezekiel winaswarmetyvelis wignidan amoRebuli 
epi grafi: «И Господь поставил меня среди поля, и оно было полно кос-
1 И. А. Бунин. Тень птицы. Геннисарет, – И. А. Бунин. Собрание сочинений. В 4­х 
томах. Составитель Н. М. Любимов. Т. 2. М.,1988, gv. 91.
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тей».1 mwerali xatovnad gadmogvcems Tavis STabeWdilebebs: «Тем-
ным ветхозаветным Богом веет в оврагах и провалах вокруг нищих останков 
ве ликого города. Или нет, – даже и ветхозаветного Бога здесь нет: только 
ве яние Смерти над пустырями и царскими гробницами, подземными та-
йни ками, рвами и оврагами, полными пещер и костей всех племен и на-
ро дов».2 aRsaniSnavia, rom mwerlis STabeWdilebebi moklebulia 
yo velgvar sentimentalizms. wminda adgilebis monaxuleba, mra-
val saukunovan istoriasTan Sexeba, aRfrTovanebasTan erTad, mas-
Si aRZravs sibralulis grZnobas im gaubedurebuli xalxis xil vi-
sas, romelic kvlavac bibliur siRatakeSi cxovrobs.

samgzavro dRiurebi (mwerali mTeli Tavisi cxovrebis gan-
mavlobaSi dRiurebs werda, romlis Canawerebi xSirad Se mo q me de-
biTi impulsi xdeboda axali nawarmoebis siuJetis Seqmnisas) gax-
da buninis axali narkvevis _ `wyalni mravalni~ _ Sesaqmnelad. 
mwe rlis mier mxatvrulad damuSavebul dRiurSi gadmocemulia 
mi si mogzauroba indoeTis okeaneSi Tbomaval «Юнань»-ze eg vip-
tidan, port-saididan ceilonamde. dRiuris formam mwerals Se-
saZlebloba misca, gadmoeca yoveldRiuri STabeWdilebebi, ro-
mel Sic adgilebis aRweras enacvleba avtoris naazrevi. narativi 
mok lebulia mkacr siuJetur sqemas; okeanis usazRvro sivrceSi 
yo fna cxovrebisa da Semoqmedebis arsze fiqrisa da gaazrebis sa-

Su alebas iZleva. 
aRmosavleTis qveynebSi mogzaurobas, reliqviebTan miaxlebis 

gar da, kidev erTi mniSvneloba hqonda. ivan bunini siRrmiseulad 
ufiq rdeboda sikvdilis garduvalobis problemas; misi goneba ver 
uri gdeboda im azrs, rom sicocxlis dasrulebasTan erTad igi 
mtvrad iqceoda. igi ambobda, rom usazRvrod uyvars cxovreba 
yve la mis gamovlinebaSi; rom dakavSirebulia masTan _ bunebasTan, 
mi wasTan, yvelaferTan, rac imyofeba masSi da masze; amitomac «И 
смерти я не дамся ни за что».3 v. zaicevTan saubrisas i. bunini am-
bobda: «Не могу принять, что прахом стану, не могу! Не вмещаю!».4 mwer-
lis meuRle, v. muromceva-buninac SeniSnavda, rom mis meuRles 
eSi noda micvalebulebis, arasodes dadioda panaSvidebsa da dak-

1 И. А. Бунин. Тень птицы. Иудея, – И. А. Бунин. Собрание сочинений. В 4­х томах. 
Т. 2, gv. 47.
2 И. А. Бунин. Тень птицы. Иудея, gv. 52.
3 Литературное наследство. Т. 84: Иван Бунин. Кн. 2. Главный редактор В. Р. 
Щербина. М., 1973, gv. 302.
4 Б. Зайцев. Дни. Тринадцать лет, – газ.: «Русская мысль». 8 ноября 1966 года, Па-
риж (http://www.rulit.me/books/tom­6­publicistika­vospominaniya­read­249131­164.
html).
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r Zalvebze.1 
albaT amitom, mwerlisTvis yvelaze misaRebi aR moC n da sam ya-

roSi yovelive arsebulis gonierebis, adamianisa da bu nebis Ta nac-
xov rebis, antikuri panTeizmis filosofiuri Se xe  dulebebi, Tumca, 
ra Tqma unda, masSi bavSvobidan gamjdari mar Tlmadidebluri 
qris tianobis CarCoebSi. es qristianul-pan Te is tu ri simbiozi 
war moadgens erTgvar gasaRebs, romelic iZleva axs nas, erTi 
mxriv, mwerlis SemoqmedebaSi gatarebuli qristianuli mi te ve-
bis, tolstoiseuli borotebisaTvis winaaRmdegobis ga uwev lo-
bis ideebis qadagebisa da meore mxriv, buninis personaJTa um rav-
le sobis adamianuri yofierebis pirvelsawyisi tragizmis ax snisa. 
i. buninis filosofiuri da religiur-zneobrivi Ziebebi miz nad 
isa xavda ara mxolod yofierebis sazrisis, aramed im ideis pov-
nas, romelic ukvdavebis Tundac umciresi elementis aRmoCenis 
sa  Sualebas mogvcemda. 

swored amitom, igi cdilobda aRmosavlur religiebSi raRac 
ise Tis moZiebas, romelic mas daexmareboda yofierebis nawilis 
Se narCunebaSi. msgavsi ideebi mxolod bunins rodi awuxebda. Ta-
vis droze popularuli elena blavatskaia Tavis mimdevrebs mo-
uwo debda ukvdavebis mTis dasalaSqrad. misi azriT, sxeulis 
fi zikuri monacemebis SecvliT SesaZlebeli iyo maradiuli Se mec-
nebis SenarCuneba. aseT SemTxvevaSi, sikvdili erTgvar, `Zveli sa-
mosisgan~ ganZarcvas warmoadgenda. amaSi ki, daxmarebis gaweva Se-
eZ lo rogorc Zvel swavlebebs, aseve Tanamedrove codnis SeZenas, 
ro melTa erToblioba kacobriobas etapobrivad moamzadebda 
uf ro rafinirebuli, `energetikuli~ mdgomareobisTvis. sawyis 
etap ze elena blavatskaias Teosofiam didi popularoba moixveWa, 
Tum ca droTa ganmavlobaSi misma swavlebam, romelic efuZneboda 
sxva dasxva warmarTuli kultebis, msoflio religiebisa da fi lo-
so fiuri sistemebis sinkrets, dakarga Tavisi mimdevrebi. 

moTxroba `Zmebis~ calkeuli citatebi pirdapir ga da gva-
misamarTeben budistur warmodgenebTan sansaras borblis, mra-
val jeradi metamorfozis _ reinkarnaciis da sabolood, nirvanis 
miR wevis (anu, yovelgvari gansacdelisgan gaTavisuflebisa da 
sim Svidis mopovebis) Sesaxeb. mwerali wers: «На спине лежал в тем-
ной хижине рикша, и смертная мука искажала его жалкие черты, ибо не 
до шел до него голос Возвышенного, призывавший к отречению от земной 
люб ви, ибо за могилой ждала его новая скорбная жизнь, след неправой 
1 В. Н. Муромцева-Бунина. Жизнь Бунина. Беседы с памятью. Под редакцией А. К. 
Ба бореко. М., 2007, gv. 121.



180

пре жней»;1 «Недолгий срок пробудешь ты в покое отдыха, снова и снова, 
в тысяче воплощений, исторгнет тебя твоя эдемская земля, приют первых 
лю дей, познавших желание».2

amgvarad, ivan bunins ar Seuqmnia ramdenadme originaluri, 
da moukidebeli msoflmxedvelobrivi sistema; misTvis organulad 
ga Tavisebuli marTlmadideblobis safuZvelze da Semdgom pe ri-
od Si tolstovelobiT, aRmosavluri religiebiTa da panTeizmiT 
ga tacebis Sedegad, mweralma gaaerTiana sxvadasxva religiuri 
swa vlebebisa da filosofiuri doqtrinebis elementebi. ze mo aR-
ni Snulma religiur-filosofiurma Ziebebma saTanado asaxva pova 
mwer lis literaturul memkvidreobaSi. mwerlis damsaxurebas 
lo kalurad, rusuli da msoflio mwerlobis winaSe cxadyofs 1911 
wels misTvis aRmosavluri leqsebisa da prozauli narkvevebis 
cik lis _ ̀ frinvelis Crdili~ _ gamo puSkinis oqros medlis ga da-
ce ma da mogvianebiT, 1933 wels nobelis premiis gadacema. 

MARIAM MIRESASHVILI, OLGA PETRIASHVILI3

ORIENTAL WORLD OF 19-20TH CENTURIES OF 
RUSSIAN CULTURE AND LITERATURE

Philosophical-religious explorations are believed to be the peculiarity of 
the Russian Orientalism of the Silver Age. For the celebrated writer and thinker 
Lev Tolstoy the East was the ideal of “non-opposition”, morality. Tolstoy’s view-
points have affected Ivan Bunin’s worldview, in the works of which the relation 
between the East and the West has a significant place. Oriental thematic in 
Bunin’s works is represented by the cycle of “Arabic” poems, short stories and 
passenger notes Bird’s Shadow. In 1911, the writer was awarded with Pushkin’s 
Gold Medal for his Oriental thematic works. 

1 И. А. Бунин. Братья, – И. А. Бунин. Собрание сочинений. В 4-х томах. Т. 2, gv. 488.
2 И. А. Бунин. Братья, gv. 499.
3 Mariam Miresashvili – Doctor of Philological Sciences, Professor, Sokhumi State Uni-
versity; Olga Petriashvili – Doctor of Philological Sciences, Professor, Sokhumi State Uni-
versity.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

lela mircxulava1

postmodernizmis post-postmodernuli `mdgomareoba~

XXI saukunis paradoqsi Tavad mis „TanamedroveobaSia“, am 
„ga  ugebrobas“ ki, bunebrivia, literatura gverds ver auvlis; er-
Ti mxriv _ Tanamedrove literatura _ Seqmnili „aq da axla“, 
dro isa da epoqis gaTvaliswinebiT, Cvens dros, Cvens realobaSi; 
da aseve, Tanamedrove _ „erTi drois“ SemoqmedTa erTianoba. Tana-
medroveoba, samecniero literaturaSi, ukve Sefasda rogorc axa-
li drois mocemuloba, amas amtkicebs is mravalferovani lite-
raturuli teqstebi da Temebi, romlebic sruliad axali formiT 
warsdgnen mkiTxvelTa winaSe, Tumca „dabneulobas“ iwvevs nacno-
bi sityvebis, te rminebis axleburi „ranJireba“: postmoderni zmi _ 
„post-postmo dernizmi“, realizmi _ „axali realizmi“, romle bmac 
TiTqos pirvandeli saxiT ukve amowures yvela SesaZlo resu rsi da 
garda ukve arsebulis gameorebisa araferi darCeniaT. post-post-
modernizmi, vfiqrobT, ufro im sicarielis amosavsebad Seiqmna, 
romelic postmodernizma „datova“; sainteresod aisaxa es proce-
si samecniero wreebSi, sadac gaCnda mosazreba, rom es iyo „brZo-
la“ or „ararsebul“ process Soris.

Tanamedrove realobaSi erTi mdgomareobidan meoreze da mo-
ukidebel elementad gadasvla, im pirobebSi roca erTi au ci leblad 
gulisxmobs meores, rTul sakiTxad miiCneva. faqtiurad, „Tana-
medrove“ realobas „cxel kvalze“ unda gavyveT da da vafiqsiroT 
TiToeuli detali, da es yvelaferi maSin, roca verc „post-post-
modernizmma“ da verc „axalma realizmma“ jer srulyofili da 
amomwuravi „Sefaseba“ da „ganmarteba“ ver miiRo. pos tmodernizmis 
koncefciis SeqmnaSi monawileobas iRebdnen li te ratorebi, fi-
losofosebi, sociologebi, arqiteqtorebi, xelovnebaTmcodneebi 
da a.S. maTi mosazreba xSirad paradoqsalu rad ewinaRmdegebod-
nen erTmaneTs. rogorc n. iurasovskaia swo rad SeniSnavs: sruliad 

1 lela mircxulava _ filologiis doqtori, soxumis saxelmwifo univer-
siteti.
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gansxvavebuli humanitaruli sferoebi cdi loben uaxlesi kul-
turis ekleqtikur feradovnebaSi daamkv i d ron „qaosis urTulesi 
wesrigi“.1

postmodernizmi modernizmisgan momdinareobs, l. andreevis 
Se niSvniT, is modernizmis Semdeg arsebuli2 movlenaa; volfgan 
ve lSis azriT, postmoderni _ ar aris antimoderni, radganac is 
Tavis TavSi moicavs moders,3 Tumca sxva paradigmebTan erTad, 
romlebidanac arc erTi ar aris priviligirebuli da TiTeuli 
maTgani ganuwyvetel konkurenciaSia erTmaneTTan, swored msgavs 
pluralizmSi mdgomareobs postmodernizmis Tviseba. bunebriv-
ia arsebobs sawinaaRmdego mosazreba, romlis mixedviTac, araTu 
post-postmodernizmze, aramed Tavad postmodernizmzec saubari 
uadgiloa; magaliTad iurgen xabermasi fiqrobs, rom is modern-
izmis dausrulebeli proeqtia, amasTanave, aRiarebs modernizmis 
„Rrma kriziss“.4 misi azriT, amis gamosworeba SesaZlebelia „eno-
brivi TamaSiT“, erTianobiT da konsesusiT; rasac kategoriulad 
ewinaaRmdegeba J-f. liotaris mtkiceba, rom „modernis“ dasasru-
li warmoadgens Tavis TavSi trascendentur iluzias, romelsac 
gaaCnia nostalgia erTiani, mTlianisadi, magram es iluziaa, ro-
gorc es XX saukunem aCvena.5 J. derida miiCnevs, rom nebismieri mc-
deloba daasrulos romelime globaluri proeqti niSnavs survi-
ls, aaSenos „babilonis godoli“, romelic warmoadgens simbolos 
konstruqciisa da struqturuli wesrigis miuwvdomeli sisavsisa. 
deridas azriT, „babilonis godoli warmoadgens aramxolod mag-
aliTs da figuras mravalenobrivi SeuTanxmeblobisa, is Tvalsa-
Cinos xdis dausruleblobis SegrZnebas.6 

amdenad, kategoriulad saubari postmodernis dasasrulze, 
anac axlad warmoqmnili mdgomareobis Sesaxeb, rTuli sakiTxia, 
ra sac mowmobs is polemika, romelic imarTeba sockulturuli da 

1 Н. М. Юрасовская. Постмодернизм ли?, – Национальные традиции и пос т мо­
дер низм: Живопись и скульптура 1960-х – 1980-х годов в СССР. Сборник статей. 
М., 1993, gv. 27.
2 Л. Г. Андреев. От «заката Европы» к «концу истории», – На границах. Зарубежная 
ли тература от средневековья до современности. Под редакцией Л. Г. Андреев. М., 
2000, gv. 254.
3 В. Велш. Постмодернизм в искусстве и философии и его отношение к тех но ло ги-
ческой эпохе, – На путях постмодернизма. Редакторы: И. С. Андреева, И. Л. Га ли­
н ская. М., 1995,  gv. 127.
4 Ю. Хабермас. Модерн – незавершенный проект, – Вопросы философии. #4. 
1992, gv. 40-52.
5 Ж-Ф. Лиотар. Ответ на вопрос: что такое постмодерн? – На путях постмодернизма, 
gv. 183-184.
6 Ж. Деррида. Вокруг вавилонских башен, – Комментарии. #11. 1997, gv. 82.
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msoflmxedvelobiTi paradigmis cvlilebis dros. vfiqrobT, aq ve 
unda aRvniSnoT, rom postmodernizmis dadebiTi, aseve uaryofiTi 
mxareebis Cvenebisas gverds ver avuvliT mis „axlandel“ mdgo-
mareobas, es aris refleqsuri mdgomareoba, romelic konstruqci-
uli da destruqturuli gamovlinebiT cdilobs moniSnos gza 
negatiuris gadasalaxad, msgavsi „mcdeloba“ hgavs modernizmis 
„dasrulebis“ periods. „metafizikuri gaugebroba, konsesusis 
uqo nloba, xelovnebisTvis imis mikuTvneba, rac mas ar exeba _ ni-
Sania gardamavali epoqisa“, _ aRniSnavs e. turbini,1 ra Tqma unda, 
sxva faqtorebTan erTad esec aris mxedvelobaSi misaRebi. Tumca 
Znelia ar daveTanxmoT z. baumanis SeniSvnas, romelic ambobs, rom 
kamaTi unda iyos ara imaze Tu rogoria droeba, romelSic Cven vcx-
ovrobT, ufro „Tanamedrove“ (modernuli), arc ise Tanamedrove, 
Tu ukve sruliad „Tanamedroveobis Semdgomi“ (postmodernuli); 
mTavaria aRvweroT es samyaro rac SeiZleba realurad da mivxv-
deT masSi moqmedebas, ai, Semdeg ki movniSnoT mza gamosaxulebebi.2

amdenad, postmodernizmis Tanamedrove mdgomareobas mivya-
varT „esTetikuri formis axal teqnosaxeebTan da virtualur re-
alobamde“,3 rogorc dasasruls postmodernizmis „gmiruli“ pe-
riodisa da „mSvidobian cxovrebaze“ gadasvlisa,4 an SesaZloa es 
„postmodernilobis“5 axal etapad CavTvaloT (TandarTuli post 
da axla ukve post-post swored im „gaugebrobasa“ da erTgvar 
„dazRvevas“ warmoadgens, romelic aranair valdebulebas ar akis-
rebs mas). postmodernizmis krizisuli mdgomareobidan „gamosava-
li“ da erTgvarad sakiTxis „gaadvilebisTvis“, axali mdgomare-
obis isev post-postmodernad moazreba, erTgvari xrikia, manam 
sanam postmodernizmis msgavsad ar moxdeba swori Tezisebis da 
Tvi sebebis gamoyofa.

postmodernistuli impulsisi Sesusteba ukve 1990 wlebidan 
Cans (am mxriv sxva mdgomareoba gvaqvs qarTul realobaSi, sadac 
am periodisTvis (gansakuTrebiT vgulisxmob 90-ianelebs) postmo-
dernizmi mwvervalebs ipyobs da jer kidev bolomde ar aqvs moc-
uli sruliad qarTuli saliteraturo sivrce), rac Semdegna irad 

1 Е. Г. Турбина. Посттоталитарная культура: «все дозволено» или «ничего не га ран-
ти ровано»? – Вопросы философии. #3. 1993, gv. 23-28.
2 З. Бауман. Спор о постмодернизме, – Социологический журнал. #4. 1994, gv. 
70-79.
3 Н. Б. Маньковская. От модернизма к постпостмодернизму via постмодернизм, 
– Кол лаж­2: социально-философский и философско-антропологический альманах. 
М., 1999,  gv. 18.
4 Н. Б. Маньковская. От модернизма к постпостмодернизму..,  gv. 25.
5 М. Н. Эпштейн. Прото-, или конец постмодернизма, – Знамя. #3. 1996, gv. 196-209.
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gamoixata, magaliTad: teqnologiuri (internetis roli sa zo-
gadoebis socialur cxovrebaSi); politikuri (radikalizmi, aq-
tiuri gamosvlebi, protesti); socialuri („masobrividan“ indi-
vidualurze gadasvlis Sedegebi); kulturuli (fundamentalizmis 
aqtualizacia, ara imdenad religiuri, rogorc egzistencialuri, 
mimarTuli gasagebi normebisa da Rirebulebebisaken). qaosi (erT-er-
Ti wamyvani faqtori, postmodernisa) Sefasebul iqna, rogorc ara 
mxolod erTianoba ganusazRvreli SesaZleblobebis ganviTarebi-
sa, aramed rogorc faqtori, romelic amaRlebs socialur risks.

amdenad, mravlobiTobis pirobebSi post-postmodernis sazo-
gadobis adamiani ufro virtualuri interaqtiuli zemoqmedebis 
qveS aris moqceuli; irgvliv arsebuli socialuri sivrce ki erT-
erT ZiriTad elementad warmoaCens sxvadasxva tipis „teqnosax-
eebis“ komunikaciis Seqmnas, romelTa Tanaavtorebi marTaven au-
ditorias. Tanamedrove sazogadoeba, elita Tu mkvlevarebi ar 
SeiZleba angariSs ar uwevdnen sociumis erT-erT yvelaze mTavar 
problemas _ „masobriv“ adamians. dRes is dominantia, aqtiuri 
da ini ciativas iCens yvela gamovlinebaSi, maT Soris sasuliero 
kulturaSi. is TandaTan „miedineba“ modernis sazogadoebidan 
postmo dernSi da axla ukve post-postmodernSi. misi buneba ufro 
pesimisturi Cans, vidre optimisturi. amdenad, XX-XXI saukunis 
sockulturis fonze inteleqtualur garemoze SesamCnevi gaxda 
koncefciisa da xedvis erTianoba, romelsac „post-postmodern-
izmi“ uwodes; Tumca Tavad es saxelwodeba aCens skepticizms, vic-
iT moderni, romelsac uZRvis postmoderni da isev es cnobili 
post-is darTva gaugebrobas iwvevs, iseve rogorc realizms dar-
Tuli „axali“, risTvis aris saWiro imis „gameoreba“, rac ukve iyo? 
vfiqrobT, sworedac imaze yuradRebis gasamaxvileblad, rom es 
misgan gamomdinare axali movlenaa da ara gameoreba. Tanamedrove 
literaturaSi realizmi „mogvevlina“ gansxvavebuli formebiTa 
da saxeebiT, Tumca sakmaod nacnobi, tradiciuli, amocnobadi. 
postmodernizmi iyo erT-erTi pirveli, romelmac aRiara, rom 
teq sti veRar asaxavda realobas, is Tavad qmnida axal realobas, 
ufro metic axal realobebs, romelebic sulac ar iyo erTmane-
Tze damokidebuli. vinaidan yoveli istoria, postmodernistuli 
gagebiT, esaa istoria Seqmnili teqstis interpretaciiT, maSasa-
dame, realoba aRar arsebobs, es mxolod virtualuri realobaa. 
es ufro kargad gamoCnda post-postmodernizmis pirobebSi, sa-
dac virtualurma realobam da teqnologiebis ganusazRvrelma 
SesaZleblobam saSualeba misca axal mimdinareobas `frTebi~ gae-
Sala; socialuri qselebi, masobrivi videoebi, presa, televizia, 
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videoarti da performansi, romelmac sazogadoebrivi cxovrebis 
yvela sfero moicva; Tumca Tanamedrove axalgazrdoba ukve aRar 
uyurebs satelevizio gadacemebs, upiratesobas aniWebs internets: 
“chat”, “videochat”, “forume”, socialuri qselebi, sxvadasxva tipis 
“massengres”-i _ axalgazrda Taobas saSualebas aZlevs pirdapir 
ko munikaciebSi Sevides nebismierTan principiT _ „erTi-erTTan“. 
ga movyofT ramdenime komponents, romelic SesaZlebelia post-
postmodernizmis damaxasiaTebel Tvisebad miviCnioT: 1. sivrcis 
virtualizacia da socialuri zemoqmedeba; 2. „teqnosaxeebis“ Se-
qmna; 3. erTianobebis lokalizacia globalizaciis farglebSi; 4. 
transentimentalizmi.

transentimentalizi _ es aris erTgvari ̀ gaqceva~ postmoder-
nis tuli dekonstruqciisagan da relativizacia yvelafrisa, mis 
ukan dgas maradiuli Rirebulebebisadmi dabrunebis analogia, 
aqe dan ki momdinareobs ara ironiuli, gnebavT dacinviTi citire-
bebi, aramed piriqiT maRali motivebisadmi mokrZalebuli damok-
idebuleba. transentimentalizmi gansxvavebul saxeebs iRebs (sen-
timentaluri `egiptomania~ safrangeTSi, `axali sentimentalizmi~ 
ruseTSi). misi gamovlineba kulturaSi dakavSirebulia konceptu-
alizmidan postkonceptualizmisken gadasvlaSi, soc-arti, post-
soc-arti da a. S. qarTuli variantisTvis damaxasiaTebel Tvisebad 
SeiZleba mivCnioT gulwrfeloba da aqtualoba, Tumca zogjer 
zRvars gadasuli pirdapiroba, yoveldRiuri yofiTi sakiTxebis 
gam xatvrulebis mcdeloba da a.S.

mxatvruli literaturis sagans yovelTvis Seadgenda da Se-
adgens miukerZoebeli `sinamdvile~, romelic savsea esTetikuri 
idealiT, ra Tqma unda, es yovelive damokidebulia mwerlis niW-
sa da mis mier SerCeuli `movlenis~ aRqmisa da danaxvis, aR weris 
stilze mis mier SerCeuli `sazRvrebiT~, romlebsac mivya varT 
dauviwyar kulminaciamde. gasagebia, rom literaturaSi mniSvne-
lo vania ara formulirebuli sityvebi, aramed fiqrebis, simbolo-
ebis gaazreba, cxadia, rom `realizmi~ ar unda asaxavdes mxolod 
uar yofiT mxareebs _ am SemTxvevaSi Cvens winaSe aRmoCndeba ̀ cxov-
rebis simarTle~ da misi Seulamazebeli mxare, sabolood ki mivi-
RebT axal, magram samwuxaro modifikacias, zustad ki Seferil 
re alizms, Tumca amis niSnebi ar SeiniSneba Tanamedrove mwerloba-
Si. Cndeba kiTxva: risi unda gvjerodes da risi ara am SemTxvevaSi? 
ga modis, rom unda gvjerodes mxatvruli saxis logikis. logiku-
rad ki mTavaria safuZveli Semoqmedebisa da mwerluri simarTli-
sa, sinamdvilisa, namdvilobisa. ra xdeba, roca Semoqmedi akeTebs 
ma nipulirebas sakuTari personaJebisa da garkveuli realuri 
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faq tebisa? albaT, swored am SemTxvevaSi warmoiSoba virtualu-
ri realizmi. vfiqrob, realizmis virtualizebis problema _ es 
aris mwvave sakiTxi Cveni TanamedroveobisTvis, ris safuZvelzec 
ic vleba kidec Tanamedrove dro, radganac, iSviaTad, romelime 
Tanamedrove wignSi aRwerili iyos Cveulebrivi cxovreba gansa-
kuTrebuli sizustiT, Sefasebisas aRmoCndeba, rom yvelaferi es 
konstruirebulia sxvadasxva saTavisgan, sakiTxisgan da faqtiurad 
aRmovCndebiT mwerlis ̀ aCrdilTa Teatris~ monawileebi. yovelive 
es ki aSkarad fsevdorealizms gavs. Cveni drois upiratesoba gva-
Zlevs gasaqans msgavsi Sefasebebi vakeToT im SemoqmedTa simrav-
lis fonze, romlebic dReisaTvis saqarTvelos (ara marto) samwer-
lobo areSi Canan, aq saubaria `seriozul~ literaturaze, Tumca 
aris sruliad sxva, gansxvavebuli magaliTebi, igive ̀ virtualuri~ 
sferodan. `gasarTob~ literaturaSi xdeba swored fsevdoreal-
izmis konstruireba, an komerciuli gaTvlebiT, anac komunikacii-
sa da gavrcelebis usazRvroebis siTamamiT. dRisaTvis aseTi fse-
vdoliteratura qmnis `sxva~ realobis ufro met iluzias, qmnis 
SesaZleblobas maqsimalurad Sors iyos garsmyofi sinamdvilis-
gan; magram mTavari problema imaSi mdgomareobs, rom es samyaro, 
romelSic me axla mTavazoben `dabinavebas~, rogorc `monawiles~, 
mkiTxvels, me ar mawyobs da ar momwons. es aris swored virtualu-
ri realizmi _ is realizmi, romelSic simarTle mxolod namcecia.

rac Seexeba vistualistikasa da vitualur artefaqts: vir-
tualistika1 _ es aris swrafad ganviTarebadi informaciuli da 
telekomunikaciuri teqnologia ukanaskneli aTwleulisa, ro-
melsac axasiaTebs yvelgan SeRwevadi degitalizacia; realurobis 
`Sereva~; sinamdvilis fantasmagoriuli Serwyma; kulturis saxee-
bis teqnologia da mravalmxrivoba, romelic qmnis zemoqmedebi-
sa da sazogadoebis cnobierebis fsiqosferos sakuTari gavlenis 
qveS moqcevis saSualebas. paralelurad xdeba sazRvrebis moSla 
da xelovneba iqceva virtualuri sivrcis kuTvnilebad, razec 
udidesi roli eniWeba masmedias, piar-teqnologiebs, reklamas da 
sxva masebze zemoqmedebis teqnologias. virtualuri samyaro ara 
mxolod gvancvifrebs siaxliTa da parodiiT, aramed realobis 
`SereviT~. mas aqvs pretenzia relobaze, cifrul samyaroSi ada-
mianebi TamaSoben, erTobian da cxovroben, gansazRvraven sakuTar 
arsebobas, aq adamiani faqtiurad `ormagi~ cxovrebiT cxovrobs, 
romelic sabolood ise erwymis erTmaneTs, rom Wirs erTmaneTis-
gan gamijvna. imitirebuli realoba umaRlesi safexuria sinamdvi-

1 Виртуалистка, – История Философии. Энциклопедия. el. versia: http://dic.aca­
demic.ru/dic.nsf/history_of_philosophy/93/.
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lisa. virtualur sivrceSi sul ufro da ufro erwymis erTmaneTs 
gaerTianebebi, romliTac iqmneba axali SesaZlebloba masobriv 
az rovnebaze manipulirebisa, riTic dainteresebulia kidec ar-
amxolod romelime qveynis mTavroba Tu masmedia, aramed individ-
ic, romelsac uCndeba msgavsi manipulirebis survili. virtualu-
ri artefaqti ki _ es aris avtonomizirebuli simuliarki, romlis 
warmosaxviTi realoba uaryofs gamosaxulebas, mTlianad arRvevs 
referancialobas. masSi TiTqos materializdeba deridas1 idea 
ganmsazRvrelisa da misi mniSvnelobis enobrivi TamaSiT gaqrobis 
Sesaxeb. virtualur samyaroSi es Tema Tavis logikur gagrZele-
bas iRebs. msazRvreli iseve qreba, mis adgils ikavebs `ar arse-
buli~ obieqti, yovelgvar ontologiur safuZvlebsa da amsaxvel 
realobas moklebuli. esTetikuri siaxle aq dakavSirebulia xe-
lovnebis samyaros `Signidan~ Secnobis SesaZleblobasTan.

virtualistikis erT-erTi specipiuri miSani interaqti-
ulobaa, rac post-postmodernizmis ZiriTadi sakiTxia. `virtu-
aluri samyaro~ Tavis TavSi moicavs ormag azrs: warmodgenaze 
agebuli aRqma, moCvenebiToba da sinamdvilis potenciuroba. vir-
tualuri realoba xelovnebaSi _ es aris kompiuteruli teqnol-
ogiebiT Seqmnili xelovnuri sivrce, romelSic SeiZleba SeRweva, 
Secvla da monawileobis miReba. amgvari axali tipis auditori-
aSi moxvedrisas SesaZlebelia kontaqtis damyareba ara mxolod 
sxva adamianebTan, aramed personaJebTan, gamogonil saxeebTan. 
interaqtiuloba gvaZlevs SesaZleblobas SevcvaloT azrobrivi 
interpretacia realur moqmedebad, romelic mxatvrul obieqtze 
aisaxeba. esTetikuri aRqmis, emociis, grZnobis modifikacia ukav-
Sirdeba esTetikur obieqts, romelmac dakarga sazRvris, mTlia-
nobis, stabilurobis SesaZlebloba da SegrZneba.

rac Seexeba `teqnosaxes~2 _ es aris neologizmi, Semotani-
li samecniero brunvaSi frangi mkvlevaris ana koklenis mier. is 
svams kiTxvas imis Sesaxeb, Tu rogor icvleba klasikuri `saxe~ 
uaxloesi teqnologiebis zemoqmedebiT, romelsac mivyavarT 
`teqnologiuri xelovnebisken~. klasikur `teqnosaxesa~ da ara 
klasikurs Soris gansxvaveba interpretaciis `dayofis~ SecvlaSi 
xedaven, interaqtiulobaSi, romelic moiTxovs mxatvrul-esTeti-
kuri `gamoyenebis meTodis~ instrumentebis codnas. `teqnosaxe~ 
warmoadgens aramaterialur, moZrav da arastabilur obieqts, 
romelic Seqmnilia qselur sivrceSi sxvadasxva momxmarebelTa 

1 Ж. Деррида. Вокруг вавилонских башен, gv. 82.
2 Технообраз, – Энциклопедия культурологии. el. versia: http://www.endic.ru/
e nc_culture/Tehnoobraz­129.html.
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mier, magaliTad SesaZlebelia yvelasTvis cnobili vikipedia (wiki-
pedia) davasaxeloT. saxezea difuzia, Semqmnelis da auditoriis 
Tanabari funqciuri Careva. amgvari intereqtiulobis Sedegad 
TiTqmis yvela Tanaavtorad warmogvidgeba, Seqmnili `produqti~ 
ki arsebobs yvelasgan damoukideblad, erTi romelime avtoris 
sakuTrebis gareSe, faqtiurad es aris `koleqtiuri goneba~, Ti-
Teuli `momxmarebli~ Tavs sruluflebian avtorad Tvlis, saku-
Tari azrebisa da grZnobebis gamomxatvelad.

kidev erTi Tviseba „axalgazrda literaturisa“ aris Sinaga-
ni tkivilis, emociis, spontanuri, pirdapiri gadmocema; qaoturi 
teqsti cifrul samyaroSi xvdeba pirdapir da ar eqvemdebareba 
analizs. „axalgazrda“ proza Zveli Tezisis realizebas axdens: 
„Se icani sakuTari Tavi“, da sakuTari Sinagani samyarodan gamomdi-
nare qmnis damokidebulebas gare samyarosadmi. mwerali es ar aris 
mkveTri individualizmis realizatori _ is aris samyaros Secno-
bis gansakuTrebuli saSualeba. miuxedavad zogierTi kritikosis 
skeptikuri damokidebulebisa, axali (axalgazrda), Tanamedrove 
literatura sakuTari SegrZnebebis donezec iTvaliswinebs saer-
To istoriul misias, saerTo mizans.

amdenad, mdgomareoba da Sinaarsi post-postmodernizmisa 
formirdeba globalizebuli socialuri sivrcis farglebSi. misi 
arsebiTi aspeqti aris _ transentimentalizmi, romelic praqtika-
Si faseulebebisaken, lirizmisken miswrafebas, mibrunebas aRwers; 
misTvis damaxasiaTebelia metnaklebad pativsacemi da ara ̀ maRali~ 
saxeebis ironiul-saxumaro citreba, istoriuli memkvidreobis 
deideologizacia, ̀ misaRebi~ momavlis imedi. am mxriv Tundac ̀ gl-
amuric~ ufro post-postmodernizmia, vidre postmodernistuli 
esTetikis orientacia, radganac ̀ brwyinvale~ da ̀ moduri~ aRiqme-
ba mis ̀ adeptebad~ ukve ironiis gareSe. rac ar unda gasakviri iyos, 
mniSvnelovani esTetikuri baza post-postmodernizmis formire-
bisaTvis SeiZleba gaxdes socrealizmis elementebi. `maRali sti-
li~ iwvevs interes sxvadasxva tipis auditorias Soris, iqneba es 
daxvewili Tu Cveulebrivi gemovnebis. erT-erTi `perspeqtiuli~ 
varianti post-postmodernistuli esTetikisa aris nostalgia. 

amdenad, kiTxvaze _ ra aris post-postmodernizmi? _ ro-
gorc alan kirbi varaudobs, aris Canacvleba postmodernizmisa 
da `es Canacvleba metia, vidre kulturuli garegnobis fasaduri 
cvli leba. terminebi, romelTa gamoyenebiTac Zalaufleba, cod-
na, individualuri identoba, realoba da droa aRwerili erTxel 
da samudamod, safuZvlianad Seicvala... sadRac 1990-2000 wlebSi 
da 2000 wlis Semdegac axali teqnologiebis gamoCenam avtoris, 
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mkiT xvelisa da maT Soris urTierTobis wesis sruli restruqtu-
ri zeba moaxdina. postmodernizmi, rogorc modernizmi da iqamde 
ro mantizmi, afetiSebda avtors, maSinac ki, roca avtori Tavad 
amis winaaRmdeg gamodioda, Tumca kulturuli nawarmi, romelic 
sa xeze gvaqvs dRes, afetiSebs teqstis recipients im donemde, rom 
igi teqstis uSualo monawile, TiTqmis avtori xdeba. optimistebi 
am process kulturis demokratizacias miaweren, pesimistebi mi-
aniSneben kulturuli produqtis gamaRizianebel banalobasa da 
uSi naarsobaze~.1 

amdenad, postmodernizmidan `axal realizmamde~, gnebavT 
`post-postmodernizmamde~ manZili arc ise didia, Tumca gansxva-
ve buli mniSvnelobebi, Tvisebebi arsebobs; asec iyo mosalodneli, 
im denad yovlismomcvleli da didi iyo postmodernizmis epoqa 
(ara mxolod literaturaSi).

amrigad, mTavari amosavali post-postmodernizmze saubris 
daw yebisa gaxda mosazreba, rom postmodernizmi ver `eweva~ im re-
alobas, romelsac gvTavazobs Tanamedrove samyaro, ganviTarebis 
tem pi, globalizacia. postmodernis samyaro winaaRmdegobrivad 
icvleba yvela Tavis ZiriTad TvisebebSi, upirveles yovlisa xde-
ba sazogadoebis, adamianis, kulturis transformireba. postmod-
ernis `sazogadoeba~ icvleba aramxolod sakuTari pluralizmis, 
globalizaciis, Tavisuflebis ideebis mimarT, aramed uRrmavdeba 
yvela is winaaRmdegobebi, rasac miawerdnen moderns da romlis 
winaaRmdegac ase aSkarad gamodioda postmodernizmi; parado-
qsi am daskvnisa gamoixateba imaSi, rom adamiani saxis, Cvevebis, 
kulturis, mentalobis, identurobis cvlilebasTan erTad, Tav-
is TavSi warmoadgens imave rTul dialeqtikur saxes sikeTisa da 
borotebisa, romelic ase aSkara iyo saukuneebis manZilze. amde-
nad, ZiriTadi sakiTxi ̀ mimavali~ postmodernizmisa gaxda adamianis 
orientacia individualuri samyarosadmi, upiratesobis miniWeba 
piradi interesebisadmi. aseve, aRsaniSnavia gadasvla postmodern-
istuli intertqstualobidan post-postmodernistuli sazRvre-
bis moSlamde teqstsa da realobas Soris, zustad ise, rogorc 
es p. osteris `SuSis qalaqis~ siuJetSia, anu bedze Catarebuli 
eqsperimentebi, virtualuri sinamdvile, realizmi da a.S. rogorc 
mecnieri n. malkovskaia miiCnevs: `virtualuri realobis mravali 
aspeqti amtkicebs postmodernistuli esTetikis sazRvrebidan ga-
dasvlas. axali esTetikuri suraTi virtualuri samyarosi gansx-
vavdeba qaosis ar arsebobiT, idealuri `rigiTobiT~.2

1 a. kirbi. postmodernizis sikvdili da Semdeg, _ https://a­library.org/alan­kir­
by­postmodernizmis­sikvdili/.
2 Н. Б. Маньковская. Эстетика постмодернизма. СПб., 2000.
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LELA MIRTSKHULAVA1

  POST-POSTMODERN CONDITION OF THE POSTMODERNISM

The beginning of the twenty first century in the modern scientific liter-
ature has been already assessed by critics as the new times real entity. This is 
proven by versatile literature texts and themes, which stand before the readers 
in entirely new form, however, but we are mistaken interpreting the new ranging 
of the well-known terms: “post-postmodernism”, “new realism”, which as they 
thought had exhausted resources and apart from repeating the already existing 
meaning they have nothing to add, but we can show you the differences in them 
expressed not only in the terminology changes.

The first serious problem of the literary criticism is the “establishment” 
of border between the literature itself and the difficulties concerning it. If in 
the classical heritage the problem is less acute, in the modern culture it is on 
the contrary… From the beginning of the twentieth century the term “postmod-
ernism” was so spacious, so common (sometimes even shrill), that it was eas-
ily changed by the term “new realism”, even the added prefix – post – did not 
help, because in our opinion the post-postmodernism was created to fill in the 
emptiness, left by the postmodernism. The process was interestingly expressed 
in the scientific literature circles, where they had an opinion, that it was “fight” 
between the two “not existing” processes, this is of course doubtful, because 
if the postmodernism is over, it would necessarily give the kick to the following 
movement. 

1 Lela Mirtskhulava _ PhD in Philology, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

tite mosia1

rusTavelis qristianuli msoflmxedvelobidan

gaioz imedaSvilis eniT rom vTqvaT: didi mniSvneloba eniWe-
ba rusTavelis religiuri mrwamsis warmodgenisaTvis `vefxis t ya-
os nis~ pirvel strofs RvTaebisadmi mimarTvisa da samyaros age-
bulebis Temaze.2

`romelman Seqmna samyaro ZaliTa miT ZlieriTa,
zegardmo arsni suliTa yvna zeciT monaberiTa,
Cven, kacTa, mogvca qveyana, gvaqvs uTvalavi feriTa,
misgan ars yovli xelmwife saxiTa mis mieriTa~.

pirveli sityva ̀ romelman~ rusTavels gamoyenebuli aqvs Rv-
Taebis nacvalsaxelis mniSvnelobiT. igi erT-erTia uflis uamrav 
si nonimTagan, rac bibliur wignebSi da sasuliero mwerlobaSi mo-
gvepoveba. g. imedaSvilis dakvirvebiT, `romelman~ araa SemTxve-
vi Ti leqsikuri elementi. igi himnografiaSi SemuSavebulia ro-
gorc Cveulebrivi leqsikuri tradicia RvTaebis gamosaxatavad, 
rac pirdapir mis sinonimad gadazrdila. mkvlevarma gaarkvia: 
stro fis `romelman~-iT dawyeba garkveul poetur xerxad qceula 
mTlianad himnis agebisaTvis, riTac winaswar gansazRvrulia aseTi 
himnebis Sinaarsi da kompozicia~.3

amis dasadastureblad g. imedaSvils mravali sailustracio 
masala daumowmebia X saukunis qarTuli himnografiidan. gavimeo-
rebT ramdenime maTgans:

`romelman sibrZniT dahbada cani maRalni ZaliTurT~;
`romelman Sehmosna cani RrubliTa~;
`romelman casa aRvir axsna da sikudili moakudina~;
`romelman aRmogvicena Cven rqaY cxovrebisaY~;

1 tite mosia _ filologiis mecnierebaTa doqtori, asocirebuli profe-
sori, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 g. imedaSvili. vefxistyaosani da Zveli qarTuli mwerloba. Tb., 1989, 
gv. 35.
3 g. imedaSvili. vefxistyaosani da Zveli qarTuli mwerloba, gv. 40-41.
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`romelman pirvel dasabamsa dahbade adami xatad Senda~.
marTalia, `romelman~ himnografiaSi SemuSavebulia, rogorc 

Cveulebrivi leqsikuri tradicia RvTaebis sinonimad, magram g. 
imedaSvili ar migvaniSnebs, Tu saidan Semovida saanalizo sity-
va qarTul himnografiaSi. gamodis, rom igi sasuliero poeziaSi 
daibada, magram es ase ar aris. misi uSualo wyaro Zveli aRTqmis 
wignia. sinas mTaze gamocxadebisas RmerTi eubneba mose winas-
warmetyvels: `me var igi romeli var~. e.i. ufals Tavisi TavisTvis 
uwodebia ̀ romeli~. ̀ romeli~ ̀ sinur mravalTavSi qristes nacval-
saxelia: `romeli wmidisa da tredisa mariamisagan iSva,1 romeli _ 
igi ciT iyo, rameTu~ qriste mosulad iyo zeciT~.2

`romeli~, rogorc RmerTis nacvalsaxeli, moTxr. brunvis 
formiT `romelman~ arcTu iSviaTad figurirebs bibliaSi: `ro-
melman qmna cani gulisxmisyofiT... romelman daamtkica qveya-
na wyalTa zeda~ (fs. 135,50), `romelman qmna cani da qveyana~ (fs. 
145,6). himnografebma gaicnobieres Tu gaiTavises uflis nacval-
saxeli es sityva da gaaaqtiures TavianT TxzulebebSi misi xmare-
ba _ moTxrobiTi brunvis formiT: romelman. qarTuli bibliis 
da X saukunis qarTuli himnografiis uebro mcodne rusTavelic 
RmerTis am sinonimiT iwyebs Tavis genialur poemas. RmerTis bib-
liur nacvalsaxels `romeli~ rusTaveli avTandilis locvaSic 
afiqsirebs: `romeli hflob qvenaT zesa~. an kidev: `romeli ar 
iTqmi kacTa eniTa~ (asmaTis mimarTva RvTaebisadmi).

qarTul enaze `vefxistyaosnis~ mravalricxovan publikaci-
aTa Soris yuradRebas iqcevs nodar naTaZis saskolo gamocema.3 
poemis yovel Tavs erTvis ganmartebani. igi dRemde imsaxurebs 
mowonebas ara mxolod moswavleTa, maswavlebelTa mxridan, ar-
amed, saerTod, rusTvelologTa da `vefxistyaosniT~ dainter-
esebul pirTa Soris. gavecnoT n. naTaZis `romelman~-is ganmarte-
bas: `romelmac, vinc~. e.i. gamodis, rom rusTavels `romelman~ 
ga mouyenebia mimarTebiT nacvalsaxelad. zemoT damowmebulma 
faqtobrivma masalebma aCvena: `romelman~ RmerTis sinonimuri si-
tyvaa. misi amgvari swori gageba poemis mkiTxvels mowafeobidanve 
unda Caenergos gonebaSi.

rusTavelis poemis dasawyisi taepis `samyaros~ nodar naTaZe 
uko mentarod uvlis gverds. arada mas saTanado yuradReba unda 
miqceoda.

`vefxistyaosnis~ pirveli taepis `samyaroze~ urTierTga-

1 sinuri mravalTavi. ak. SaniZis redaqciiT. Tb., 1959, gv. 46.
2 sinuri mravalTavi, gv. 226.
3 SoTa rusTaveli. vefxistyaosani. teqsti gamosacemad moamzada, Sesava-
li, ganmartebani da komentarebi daurTo n. naTaZem. Tb., 1976.
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momricxveli mosazrebani gamoTqmula. amjrad gamovyofT erT-
erT koncefcias, romelsac vecnobiT g. TevzaZis monografiaSi _ 
`rusTavelis kosmologia~.1 man pirvelTaganma miuZRvna soliduri 
naSromi rusTavelis astronomiul Sexedulebebs.

g. TevzaZe `vefxistyaosnis~ pirvelive strofis `samyarosa~ 
da `qveynis~ erTmaneTTan dapirispirebisas askvnis: `gamoTqmaSi 
`qveyana~ anu ̀ mzis sistemis sivrce~ vgulisxmobT uzarmazari sivr-
cis im nawils, romelic Semofarglulia SeuiaraRebeli TvaliT 
xiluli varskvlavuri cis uzarmazari sferoTi, sadac ganlagebu-
lia dedamiwa mziT, mTvariT da planetebiT~... `samyaroSi~ _ mecx-
re cis ganusazRvrelad did sivrceSi, sadac wmindanTa sasufeve-
lia, centralur adgilze gizgizebs RmerTis uzenaesi qmnileba, 
uzarmazari mze, romelsac Seswevs Zala, gaanaTos mTeli sivrce. 
am samyaroSi gabneulia varskvlavuri cis sferoebi, romlebSiac 
Cveni mziuri sistemis msgavsi sxva sistemebia moTavsebuli~.2

ramdenad aris gasaziarebeli rusTavelis `qveynis~ moTavse-
ba `mzis sistemis sivrceSi?~ akaki SaniZis mixedviT, rusTavels 
`qveyana~ sami mniSvnelobiT aqvs warmodgenili: 1. miwa, 2. kuTxe, 
3. dedamiwa. g. TevzaZe amas umatebs meoTxe mniSvnelobas _ `mzis 
sis temis sivrce~. poemaSi vkiTxulobT: `Cven, kacTa, mogvca qvya-
na, gvaqvs uTvalavi feriTa~. marTalia, uTvalavi feriT qveynis 
morTvis wyaro mzis siTbo-sinaTlea, magram gasaTvaliswinebelia 
umTavresi ram. rusTaveli konkretul momentSi aqcents akeTebs 
ara mzeze, aramed RmerTze, romelic Tavad aris mzis Semqmneli.

sacilobeli ar unda iyos, rom saanalizo strofis mixed-
viT, `qveyanaSi~ konkretulad igulisxmeba dedamiwa, xmeleTi da 
ara zogadad `mzis sistemis sivrce~, sadac ganlagebulia dedami-
wa mziT, mTvariT da planetebiT. ase rom, ak. SaniZis koncefci-
isaTvis rusTavelis `qveynis~ sami mniSvnelobiT (miwa, kuTxe, mx-
are, dedamiwa) gagebis Sesaxeb meoTxe mniSvnelobis (`mzis sistemis 
sivrce~) damateba xelovnuri gveCveneba.

`vefxistyaosnis~ vaxtangiseuli redaqciis komentarebSi 
`samyaro~ axsnilia rogorc `qveyana~, anu `samyaroSi~ vaxtang VI 
gulisxmobs `qveyanas~, xolo dedamiwaSi _ `sofels~: `romelman 
Seqmna qveyana... xolo mravlis feris SemkobiT kacTa misca sofe-
li~. es sityvebi TiTqmis fsalmunTa wignTan asocirdeba: `ufli-
saY ars qveyanaY da savsebaY misi~ (mdr. rusTaveli: `Sen xar savse-
ba yovelTa~), sofelni da yovelni damkvidrebulni mas Sina~ (fs. 
23,1). fsalmunTa avtori da vaxtang meeqvse `qveyanaSi~ gulisxmo-
ben ciur da miwier myofobas, erTad aRebuls, romelzec maRla 

1 g. TevzaZe. rusTavelis kosmologia, Tb., 1984.
2 g. TevzaZe. rusTavelis kosmologia, gv. 166, 179.

13. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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`zis~ ufali.
mainc rogor unda gavigoT rusTavelis `samyaros~ arsi? 

`vefxistyaosnis~ avtori bibliur-qristianuli kulturis tra di-
ciebze aRzrdili Semoqmedia, vinaidan poemas bibliuri Sesa q mis 
motiviT iwyebs. cxadia, cneba `samyaros~ gasacnobiereblad `da-
ba debis~ wigns unda mivmarToT: `dasabamad qmna RmerTman caY da 
queyanaY~ (dab. 1,1). momdevno striqonebSi verkveviT dasaxelebul 
cnebaTa (ca, qveyana) arsSi da `samyaros~ Sinaarsobriv datvirTva-
Si: rogor gaCnda samyaro da sad ganTavsda igi: `da Tqua RmerT-
man: iqmenin samyaro Soris wylisa da iyavn ganmyofel Soris wyli-
sa zeda kerZo samyaroYsa da uwoda RmerTman sayarosa caY. Tqua 
RmerTman: Sekerbin wyali queSe kerZo cisa Sesakrebelsa erTsa da 
gamoCndin xmeli... da uwoda RmerTman xmelsa queyanaY~ (dab. 1,6-10). 
amdenad, RmerTi wyalTa Soris qmnis simyares (simtkicis adgils), 
romelic wyalTa ganaSorebda erTmaneTisagan. swored, wylis gamy-
of myar adgils daarqva ufalma `ca~, xolo myars qvemoT anu cis-
qveSeTSi moqceul adgils _ miwa (igive qveyana, xmeleTi, dedamiwa). 
ase rom, am momentSi `cisa~ da `sayaros~ sinonimuroba sacilobe-
li ar unda iyos.

k. kekeliZem pirvelTaganma SeniSna: `vefxistyaosnis~ prolo-
gis pirveli strofi azriTa da frazeologiiT gameorebaa bibli-
isa. didma mecnierma amis dasasabuTeblad uxmo Sesabamis parale-
lebs.1 bibliis mixedviT, RmerTma swored cis myarze (samyaro) 
ga aCina mze, mTvare da varskvlavebi. g. TevzaZis Tanaxmad, ̀ vefxis-
t yaosnis~ pirveli taepis `samyaros~ cnebaSi mecxre ca unda vi gu-
lis xmoT, rac safuZvels moklebulia.

saerTod, `vefxistyaosanSi~, prologis garda, ramdenimejer 
gvi wevs `samyarosTan~ Sexvedra: `misman Suqman gananaTla samyaro 
da xmelTa kide~; `man gannaTla samyaro, gacuddes Suqni mzisani~; 
`yma man saxli gananaTla, viT samyaro mzisa Suqman~; `mas hgvandes, 
Tumca samyaros mze ujda Sua mTvareTa~; `xmelTa mzeo, samyaro-
sa mzisa etlTa gardamxmelo~. (am ukanaskneli taepis `samyaros~ 
gan martebisas n. naTaZe SeniSnavs: `samyaroSi igulisxmeba `zecisa 
samyaro~, anu myari ca, romelic ZvelTa warmodgeniT, Svidi mna-
Tobis caTa zemoT mdebareobs). v. nozaZe prologis pirveli tae-
pis `sayaros~ aigivebs mTel msofliosTan.2

daviT guramiSvili RmerTs mimarTavs: `aw Senve gTxov, Sen 
Semyaro, vinc gardasTen (gadaanaTe _ t. m.) ca-samyaro~.3 `davi-

1 k. kekeliZe. Zveli qarTuli literaturis istoria. t. II. Tb., 1958, gv. 
196.
2 v. nozaZe. vefxistyaosnis RmrTismetyveleba. parizi, 1963, gv. 202.
3 d. guramiSvili. TxzulebaTa sruli krebuli. Tb., 1980, gv. 110.
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Tianis~ avtori imitom davimowme, rom poetma uSualod migvaniSna 
cisa da samyaros sinonimurobaze. v. nozaZis Tanaxmad, ca Zalian 
xSirad RmerTTan aris gaigivebuli.1 amdenad, saubars ganvagr-
ZobT `caze~. bibliis dasawyisSi caTa simravleze araa miniSnebu-
li. caTa simravlis arsi uxsovari droidan mokidebuli adamian-
is mier sxvadasxvanairad iyo gaazrebuli. miuTiTeben (v. nozaZe), 
rom cis Seswavlas pirvelad Sumerebma miaqcies yuradReba 5-4 
aTas wleulis winaT. Zvel ebraul religiebSi warmodgenebi arse-
bobda 5, 6, 7 caze. arabuli astronomiuli Sexeduleba 8 cas aR-
iarebda, qaldeur-babilonuri mrwamisT, ptolomeosis astrolo-
giuri moZRvrebiT, qristianuli religiiT da `yuraniT~ arsebobs 
warmodgena 7 cis Sesaxeb. aRmosavleT aziis xalxTa, qristanuli 
rwmenis, arabuli filosofiis, hermes trismegistosis~ mixedviT, 
arsebobs 9 ca, zogierTi qristianuli Tu musulmanuri wyaro 10 
cas asaxelebs. dantes `RvTaebriv komediaSi~ gvxvdeba 10 ca (mT-
varis, merkuris, veneras, mzis, marsis, iupiteris, saturnis, uZrav 
varskvlavTa, anelozTa, uflisa da netarTa samkvidrebeli). ufro 
gavrcelebuli SexedulebiT caTa saTvalavi an Svidia, an cxra.2

Zveli da axali aRTqmis teqstebSi xSirad figurirebs ga-
moTqmani: `cani~, `cani caTani~, `caTa~, `axalTa caTa~, `cani da 
cani caTani~, `zeca~, `zecaTa~. es imaze migvaniSnebs, rom bibliis 
avtorebs (Zv.w. XIIIs., ax.w. Is.) saukuneTa manZilze naTeli warmod-
gena hqondaT caTa simravleze. bibliuri ca sxvadasxva mniSvne-
lobiTa da daniSnulebiTaa datvirTuli: ca aris RmerTis Zalisx-
meviT wyalTa erTmaneTisagan gamyofi myari (samyaro). ca mnaTobTa 
samkvidroa, ca frinvelTa sanavardo sivrcea, ca dedamiwis gar-
emomcveli atmosferoa, ca uflis qalaqia, cani RvTis didebis 
mTxrobelni arian, ca is adgilia, saidanac qriste dedamiwaze ganx-
orcielda codvil adamianTa dasaxsnelad. meored mosvlisam macx-
ovari kvlav cidan gvewveva msoflios da kacobriobis gansasjelad, 
RmerTi `axalTa caTa~ Sina simarTlis damamkvidrebelia da a. S.

bibliur Tu rusTvelur caze (zecaze) msjelobisas erTmane-
Tisagan unda ganirCes misi ori buneba. r. TvaraZis sityvebiT rom 
vTqvaT, erTi aris igive xiluli. ca mnaTobebiTurT, meore aris 
ca, rogorc aramaterialuri, uxilavi, metafizikuri, transcen-
denturi.3 unda daveTanxmoT, r. TvaraZes, rom, safiqrebelia, am 
uka naskneli mniSvnelobis gamosakveTad gaCnda bibliuri termini 
_ `cani caTani~.

1 v. nozaZe. Txzulebani. t. II, Tb., 2005, gv. 109.
2 dawvrilebiT ix.: el. xinTibiZe. msoflmxedvelobiTi problemebi vefxis-
tya osanSi. Tb., 1975, gv. 95.
3 r. TvaraZe. TxuTmetsaukunovani mTlianoba. Tb., 1985, gv. 55.
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bibliidan amovwereT `cis~ mxolobiT ricxvSi xmarebis ni-
muSebi: `dasabamad qmna RmerTman caY da queyanaY~ (dab. 1,1), `ksinavs 
mwuxared caY~ (maTe, 16,3); `caY da queyanaY warxden~ (mark. 13,31). 
mravlobiT ricxvSi: `sityviTa uflisaYTa cani daemtkicnes~ (fs. 
32,6). qarTul sasuliero mwerlobidan: `mogecin Sen RmerTman 
cuarisagan cisaYsa da sipoxisagan queyanisaYsa~; `cani da queyanaY 
safuZvliTurT Zrwodes~ (ioane minCxi).

`cani caTani~: `cani caTani uflisani arian, xolo queyanaY 
misca ZeTa kacTasa (fs. 113,24); `cani da cani caTani~; `cani da cani 
caTani ver SemZlebel arian~ (III mef. 8,27); `Sen Sehqmen cani da cani 
caTani~ (neem. 9,6). ̀ caTa~: ̀ yoveli samkauli caTa~ (II rj. 4,19); ̀ caT-
ani~: `varskulavni dahmoscviven zeciT da Zalni caTani SeiZrnen~ 
(maTe, 24,25) `vefxistyaosanSic~ `ca~ bevrjer figurirebs (ise ro-
gorc ̀ zeca~): ̀ RmerTi iRmrTo, caca ico~; ̀ kvla mogvxedna risxviT 
caman~; ̀ mcavs Tu cisa ZalTa dasi~; ̀ magra nacvalsa patiJsa mogcem-
so zena mi cisa~; ̀ afice RmrTiTa da ciTa~; ̀ caTa RmerTi Searisxes~.

vfiqrobT bibliur sityvebSi: caTa, caTani, cani igulisme-
ba bibliuri `samyaro~ (wyalTa gamyofi), sadac RmerTma daasax-
la mze, mTvare da varskvlavebi. `varskvlavebSi~ moiazreba xuTi 
planeta (merkuri, venera, marsi, iupiteri, saturni) da merve 
caze ganlagebuli varskvlavebi. ZvelTa moZRvrebiT, TiToeul 
mnaTobs sakuTari ca gaaCnia, ase Caisaxa warmodgena mzis caze, 
mTvaris caze, merkuris, veneras, marsis, iupiteris, saturnis da 
uZrav varskvlavTa caze. aman Seadgina 8 ca, anu Zveli qarTuli 
gamoTqmiT: cani, caTa, caTani. swored es rva ca aris materialu-
ri, xiluli samyaro, TviTon ufali ki metafizikur, uxilav, ara-
materialur caze imyofeba. amis gamosarCevad Tu gansasxvaveblad 
gaCnda termini `caTa ca~, `cani caTani~, `cani da cani caTani~, 
romelic RmerTis sasufevelia, angelozTa, wmindaTa sulis sava-
nea. igi wodebulia mecxre cad. amitomac gaCenila misi Sinaarsis 
Semcveli cneba `zeca~. g. TevazaZis marTebuli SeniSvniT, `vefx-
istyaosanSi~, sadac ̀ zeca~ vigurirebs, igulisxmeba varskvlavieri 
cis momdevno mecxre _ brolis ca.1 Tumca am azris gavrceleba 
mTlianad `vefxistyaosnis~ teqstze safuZvels moklebulia, vi na-
i dan poemaSi zeca materialuri cis sinonimadac qceula (da ara 
mar to `vefxistyaosanSi~). `zeca~ daSlisas aseT saxes Rebulobs _ 
ze-ca. aq `ze~ rTuli fuZis pirveli Semadgeneli nawilia da aR-
niSnavs caze mets, caze maRla myofs, e.i. rva fizikur caze maRla 
myofs, anu zebunebriv cas (Sdr. zekaci, zeskneli, zeadamianuri). 
`zeca~ anu RvTis sasufeveli arasdros ar Seqmnila da arc aras-

1 g. TevzaZe. rusTavelis kosmologia, gv. 170. 
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dros gaqreba, rogorc RmerTi arasdros dabadebula da arasodes 
ar mokvdeba. RmerTi da mecxre ca anu zeca droisa da sivrcis 
iqiT imyofebian.

gamoTqma `zeca~ bibliis monapovaria: `ufali, zecas ars say-
dari misi~ (fs. 10,4); `miiwia locvaY maTi samkvidrebelsa wmidisa 
uflisasa zecad~ (II neSt. 30,27); `mamaman Tquenman zecaTaman~ (maTe, 
6,32); `xolo me zecisagani var~ (ioane, 8, 23); `viTarca igi zeci-
saY, egreca zecisaganisani~ (I kor. 15,48). unda gaviTvaliswinoT 
isic, rom `zeca~ bibliaSic da saeklesio-saRvTismetyvelo mwer-
lobaSic yovelTvis transcendenturi, metafizikuri (mecxre ca) 
samyaros gamomxatveli ar aris, aramed masSi fizikuri samyaros 
Sinaarsia mocemuli: `varskulavni damohscviven zeciT da Zalni 
caTani SeiZrnen~ (maTe, 24,29).

yovelive zemoTqmulma agviyvana `vefxistyaosnis~ dasawyisi 
strofis meore taepis `zecamde~: `zegardmo arsni suliTa yvna 
zeciT monaberiTa~. g. imedaSvils miaCnia, rom es taepi arsebiT-
ad warmoadgens bibliuri gagebis gamoxatulebas qveynis Seqmnis 
Temaze Cveni himnografebisTvisac Cveulebrivs da Tavisi erTgvari 
mistikis xasiaTiT mTlianad strofis realistur saxe-sityvas ga-
nesxviseba. himnografebTan gvxvdeba gamoTqmebi: ̀ moberviTa saRmr-
ToTa sulisaYTa madliTa~. amasTan dakavSirebiT sainteresoa `ze-
gardmo~-s moxseneba amave Temis Semcvel TqmaSi: `mefesa zegardmo 
gamorCeulsa~; aRivsnes zegardmo saRmrToYsa sulsa sibrZniTa~.1

rusTavelis mier saanalizo taepSi naxsenebi `zeca~ ucil-
oblad metafizikuri zecaa, igive mecxre ca, RvTis sasufeveli, 
misi adgilsamyofeli. sagangebod davakvirdiT `vefxistyaosans~ 
mTliani masStabiT da aRmoCnda, rom `zeca~ bevrjer figurirebs 
metafizikur cnebad: `sulni maTni zecas rbian~; `Znelia povna ka-
cisa RmrTiv zeciT ganawirisa~; `RmerTman awi risxva zeciT CemT-
vis gaamexos~; `igi (igulisxmeba RmerTi) mogvcems wyalobasa missa, 
zeciT mogviquxebs~; `suli Cemi Seivedre zeciT momxvden nuTu 
frTeni~; `RmerTi mogvcems wyalobasa, misgan zeciT Sesaxulsa~; 
`ra mova CemTvis gangeba zeciT mosrulni zenani~ da a.S.

amasTanave, poemaSi xiluli, fizikuri zecac ramdenimejer 
gvxvdeba: `rome hgvanda siuxviTa buqsa, zeciT nabuqalsa~; `gard-
moWrili zeciT zeo~; `saxe xar mzisa erTisa, zeciT mnaTisa ze-
nisa~; `zeciT SuqTa momfeneli~; `vTqviT, Tu mzea nuTu zeciT 
CamoWrili zeda xmelsa~, poemaSi mogvepoveba TiTo-orola mag-
aliTi, sadac RmerTi da zeca gaigivebulia: `maT hkadres: `zeciT 
mosrula indoeTs risxva zecisa~; `amiT daexsnes risxvasa, zeciT 

1 g. imedaSvili. vefxistyaosani da Zveli qarTuli mwerloba, gv. 38.
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mosrulsa, nacarsa, aq dasaxelebul `zecaSi~, cxadia, RmerTi moi-
azreba.

aq SeuZlebelia ar gavixsenoT akaki wereTlis naTqvami: Zve-
li religiuri SexedulebiT, zeca igivea, rac zecaSi myofi RvTae-
brivi Zala, RmerTi, gangeba: `magnair codvas zecac ar giwyens~. 
ilia WavWavaZis poetur TqmaSic _ `me ca mniSnavs da eri mzrdis 
miwieri _ zeciersa~ _ `ca~ uflis sinonimia.

Tu rusTaveli pirvel taepSi mogviTxrobs RmerTis mier 
ca-samyaros Seqmnaze, meore taepSi gvacnobs, ra nabiji gadad-
ga amis Semdeg mamazecierma: `zegardmo arsni suliTa yvna zeciT 
monaberiTa~. n. naTaZe am taeps aseT ganmartebas aZlevs: `zegard-
mo _ zemodan, arsni _ arsebani, suliTa yvna _ suli misca. su-
lieri gaxada, zeciT _ zecidan. taepis azria: RmerTma arsebebs 
zecidan suli mihbera, sicocxle misca~.1 aRsaniSnavia, rom zogi-
erTi rusTvelologic analogiurad msjelobs. es aris teqstis 
pirdapiri wakiTxva da ara qveteqstSi CaRrmaveba.

rodesac saanalizo taepze (`zegardmo arsni suliTa yvna 
zeciT monaberiTa~) vfiqrobT, bunebrivia, pirvel rigSi Tavs 
Segvaxsenebs ̀ dabadebis~ striqonebi: ̀ da qmna RmerTman kaci mtuer-
isa mimRebman queyanisagan: da STabera pirsa missa suli sicocxli-
sa da iqmna kaci sulad cxovelad~ (dab. 2,7). bibliiT STagonebu-
li miqael modrekilic ityvis: `moberviTa saRmrToTa sulisaYTa 
maRliTa~. aq `maRliTa~ unda gavigoT, rogorc `zecidan~, mecxre 
cidan. bibliis am konteqstidan amokiTxuli Sinaarsis gaigiveba 
rusTavelis gansasjeli taepis SinaarsTan Secdoma iqneboda. erTi 
ram cxadia, `dabadebis~ da prologis meore taepis Sinaarsis saer-
Tooba gamoixateba SemdegSi: RmerTi sulis CaberviT sicocxlis 
mimniWebelia bibliuri kacisTvis da rusTveluri `arsnisTvis~.

saubars ganvagrZobT rusTvelur cnebaze `zegardmo~, rac 
po emaSi mxolod samjer moixsenieba: `zegardmo arsni suliTa yvna 
zeciT monaberiTa~; `RmerTman mogvxedna TvaliTa zegardmo mo-
saxediTa~ (Sdr. `ufalsa arsTa mxedsa~); `me vera giyo, nacvalsa 
RmerTi gardixdis cieri, zegardmo misi SemogzRos muqafa Cem-magi-
eri~. rusTveluri `zegardmos~ himnografiul wyaroze miuTiTa g. 
imedaSvilma:2 `mefesa zegardmo gamorCeulsa~; `aRivsnes zegardmo 
saRmrToYsa sulisa sibrZniTa~ (miqael modrekili).

sulxan-saba orbelianidan mokidebuli ̀ zegardmo~ ganimarte-
ba ase: `maRlidan~, `zemodan~, `zevidan~. es TavisTavad gulisx-
mobs _ `zecidan~ anu RvTis samyofidan, e.i. mecxre cidan. poemis 

1 SoTa rusTaveli. vefxistyaosani, gv. 14. 
2 g. imedaSvili. vefxistyaosani da Zveli qarTuli mwerloba, gv. 38.
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dasawyisSi `zegardmos~ mosdevs sityva `arsni~. saerTod, `vefx-
istyaosanSi~ `arsi~ sul rvajer aris dafiqsirebuli: `zegardmo 
arsni suliTa~... `yovli arsad Semosruli (e.i. arsebuli) mxiaru-
li TamaSobda~; `yovlni arsni caT qveSeTni erTob srulad momi-
vlian~; `ityvis: `RmerTo, ra Segcode Sen, ufalsa arsTa mxedsa~; 
`ymaman uTxra: madli RmerTsa, Semoqmedsa, arsTa mxadsa~; ̀ Zalimca 
gigmia arsTa mxedisa~; `marCenelo arsTa mzeo~; `bedi mefisa Cveni-
sa arsTagan sanatrelia~.

rogor unda gavigoT rusTveliseuli gamoTqma _ `zegardmo 
arsni~, rogor unda aRviqvaT igi _ winadadebis calkeul wevre-
bad Tu Sesityvebad, sintagmad. vfiqrobT, am ukanaskneli gagebiT 
v. nozaZem pirvelTaganma daarRvia tradiciuli Sexedulebani da 
`zegardmo arsnis~ bunebaSi angelozebis saxe dainaxa, Tumca iqve 
gulwrfelad aRiarebs, rom Tavis warmodgenaSi da koncefciis 
sisworeSi bolomde darwmunebuli ar aris: `mainc da mainc aseTi 
ganmartebis sisworeSi darwmunebuli ara var, magram Tu am ax-
snas miviRebT, maSin leqsis azri sxva iqneba _ zeviT myofni arsni 
RmerTma zeciT monaberi suliT yvna _ e. i. Seqmnao angelozebi~.1

v. nozaZes iqve damowmebuli aqvs basil didis naTqvami 
dabadebis eqvsTa dReTa Sesaxeb, angelozni arian Seqmnilni sam-
yaros Seqmnamde, uwinares dabadebisa _ Seqmna RmerTma qmnilebani: 
`gonebrivi naTeli, gonebrivni da uxilavni bunebani da mTeli sam-
kauli gonebriv gansaWvret qmnilebaTa. analogiuri Sexeduleba 
aRmouCenia v. nozaZes saba svingelozis (XIIIs.) naazrevSi: `sityviTa 
uflisaYTa cani daemtkicnes da sulisa pirisa misisaYsa yoveli 
Zali maTi~; `sityviTa SeniTa, ufalo, cani daemtkicnes da suli-
Ta pirisa misisaYTa yoveli Zali~.2 v. nozaZes miaCnia, rom `Zali 
maTi~ da ̀ yoveli Zali~ niSnavso angelozebs da iqve imeorebs: ̀ ara 
var darwmunebuli, rogorc aRviare, rom `zegardmo arsni~ an-
gelozebi arian, magram arc Cveulebrivi ganmarteba am Sairisa 
momwons, arc majerebs~.3 sakiTxze msjelobis dasasruls v. nozaZe 
SeniSnavs: `Tu Cemi mosazreba gaziarebis Rirsia. am SemTxvevaSi 
vefxistyaosnis dasawyisis pirvel SairSi daxatulia veeberTela 
suraTi dabadeba-Sesaqmisa da es dabadeba warmodgenilia: 1. xi-
luli msoflios SeqmniT da 2. araxiluli msoflios (angeloz-
Ta) SeqmniT~.4 Cveni mxridan davsZendiT, rom v. nozaZis mosazreba 
sworedac gaziarebis Rirsia.

angelozi berZnuli sityvaa da niSnavs `despans~, `mauwyeb-

1 v. nozaZe. vefxistyaosanis RmrTismetyveleba, gv. 211.
2 v. nozaZe. vefxistyaosanis RmrTismetyveleba, gv. 211-212. 
3 v. nozaZe. vefxistyaosanis RmrTismetyveleba, gv. 212. 
4 v. nozaZe. vefxistyaosanis RmrTismetyveleba, gv. 212. 
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els~. is aris RvTis nebis aRmasrulebeli da gamomcxadebeli, wmi-
da usxeulo suli~.1 movuxmoT VIIIs. hagiografis iovane sabanisZis 
`komentars~: `angelozi ewodeba, rameTu erqmis mas winaswarmetyv-
elisa mier `didisa zraxvisa angelozi sakvirveli, romeli mamisa 
mier Cuenda mxsnelad movida~. angelozebi gaaCina ufalma mas-
sa da adamians Soris Suamavlad, adamianTa mfarvelad, mxsnelad 
petre iberielma (fsevdo-dionise areopagelma) angelozebi dayo 
sam ierarqiad: umaRlesi ierarqia: serafimni, qerobimni, saydarni; 
saSualo ierarqiad: uflebani, Zalni, xelmwifebani; dabal ier-
arqiad: mTavrobani, mTavarangelozni, angelozni.2

RvTismetyvelebaSi angelozebis nacvalsaxelad damkvidrda 
`Zalni zecisani~, ̀ miuwdomel ars da dafarul ZalTagan zecisaTa~. 
igi ̀ vefxistyaosanSic~ iCens Tavs: ̀ cis ZalTa dasi~. bibliis mixed-
viT, angelozebi xSirad ecxadebian adamianebs, maTi xma esmis kac-
Ta, ZilSi eCvenebian. isini erevian adamianTa saqmianobaSi, yofaSi.

vfiqrobT, `vefxistyaosnis~ dasawyisi strofis meore tae-
pis Sesityveba `zegardmo arsni~ da RvTismetyvelebaSi angelozTa 
gamosaxatavad gavrcelebuli `cis Zalni~ erTi da igive Sinaarsis 
Semcvelia da niSnavs angelozebs. bibliaSi ar Cans, Tu rodis Seqm-
na RmerTma angelozebi. RvTismetyvelni Tvlian; rom es moxda uf-
lis mier samyaros Seqmnamde. roca ̀ samyaros~ vambobT, isini usaT-
uod gulisxmoben xilul qveynierebas, fizikur samyaros. RmerTma 
pirvel dRes naTeli Seqmna, es iyo saRmrTo naTeli, sulieri na-
Teli da ara nivTieri, fizikuri. meore dRes iqmneba ca, prolo-
gis dasawyisSi rusTaveli arafers ambobs RmerTis pirveli dRis 
Semoqmedebaze, saRvTo naTelis Seqmnaze. didi poeti mogviTxrobs 
samyaros Seqmnaze anu uflis qmedebis meore dRis aqtze, amas mos-
devs mesame dRis moqmedebis Sedegi: `Cven, kacTa, mogvca qveyana, 
gvaqvs uTvalavi feriTa~. rusTaveli naTlad migvaniSnebs imaze, 
rom RmerTma samyaros SeqmnasTan erTad gaaCina angelozebi (`ze-
gardmo arsni~), rogorc wmida usxeulo sulebi, anu `suliTa yvna 
zeciT monaberiTa~. es ar niSnavs `vefxistyaosnis~ avtoris mxri-
dan basil kesarielis Sexedulebis gauTvaliswineblobas: RmerTma 
angelozebi samyaros Seqmnamde gaaCinao. cxadia, aq unda vigulisx-
moT fizikuri samyaro. rusTavels Tavisi religiuri Sexedule-
bani hqonda `dabadebis~ wignze dayrdnobiT. aRniSnuli sakiTxis 
dadebiTad gadaWras tradiciuli Tvalsazrisebisagan gansxvave-

1 mcire saeklesio enciklopedia. Seadgines gv. koplataZem da gr. ruxa-
Zem, _ wgn.: saqarTvelos eklesiis kalendari. t. 2. Tb., 2005, gv. 111.
2 petre iberieli (fsevdo-dionise areopageli). Sromebi. efrem mciris 
Tar gmani. gamosca, winasityvaoba, gamokvleva da leqsikoni daurTo s. 
enu qaSvilma. Tb., 1961, gv. 130-131 
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biT, rusTavelis qristianuli religiuri msoflmxedvelobis ga-
sacnobiereblad angariSgasawevi mniSvneloba eniWeba.

SeiZleba davaskvnaT: qarTul himnografiaSi gavrcelebuli 
da ̀ vefxistyaosnis~ dasawyis strofSi dafiqsirebuli sityva ̀ ro-
melman~ moTxrobiTi brunvis formiT gadmocemuli nacvalsaxe-
lia RvTisa. misi wyaroa biblia, sadac ufali TavisTavs moixse-
niebs, rogorc `romeli~. poemis pirveli strofis `samyarosa~ da 
`qveynis~ Sinaarsobrivi gaigiveba Secdomaa. bibliis safuZvelze 
rusTaveli gvamcnobs, rom RmerTma samyaro Seqmna erTmaneTisa-
gan wyalTa daSorebiT. ca da samyaro iqca sinonimur sityvebad. 
igulisxmeba fizikuri ca da fizikuri samyaro. swored am ca-sam-
yaroze ganaTavsa ufalma meoTxe dRes mze, mTvare da varskvlave-
bi. prologis pirveli taepis `samyaros~ dasaxva mecxre cad anu 
RvTis sasufevlad, safuZvels moklebulia.

`vefxistyaosnis pirveli strofis meore taepis `zeca~ 
mecxre caa, RvTisa da wmindanTa sulebis savane. poemaSi `ca~ da 
`zeca~ bevrjer aris gamoyenebuli rogorc sulieri ca-zecis, 
ise fizikuri ca-zecis saxiT. meore taepSive mocemuli Sesityve-
ba `zegardmo arsni~ igivea Sinaarsobrivad, rac saRvTismetyvelo 
mwerlobaSi damkvidrebuli `cis Zalni~ da niSnavs angelozebs. 
anu wimda usxeulo sulebs.

TITE MOSIA1

FROM RUSTAVELI’S CHRISTIAN WORLD SIGHT
It is widely spread and very popular pronoun “romelman” (which) in Geor-

gian Hymnography. Rustaveli’s Well-Known poem begins with that word which 
depicts the God. It’s source is the Bible. Here god names himself in the form of  
“romeli”, which in narrative case will be “romelman”. In the given poem “the 
universe” and “Country” may have content identification and it is mistaken. On 
the base of the Bible Rustaveli says that the God creates the sky and the universe 
separately. Thus the sky and the universe are Synonymous words. Physical sky 
and physical universe are meant here. On the fourth day the sun, the moon and 
stars were (situated) in the sky. It is mistaken the foot that “the universe” The 
ninth sky is the God’s Paradise. On the second line “zetsa” is the ninth sky, the 
God’s paradise, saint’s sails place of abode (location). In the given Poem “tsa” 
(the sky) and “zetsa” (the heaven) are (named mentioned several times as an 
animated and physical sky-heaven. On the second line word combination “from 
above heavers” means Angels and immaterial saint souls. 

1 Tite Mosia – Doctor of Philological Sciences, Associate Professor, Sokhumi State Univer-
sity.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

lana nadareiSvili1

postmodernizmis aRqma germanulenovan qveynebSi

germaniaSi postmodernizmis aRqmis gasagebad mniSvnelovnad 
migvaCnia uve vitStokis saetapo wignis _ `kiTxvis sixaruli. ram-
denad saxalisoa axali germanuli literatura?~ (1995) _ ganx-
ilva. ramdenadac aRiSnuli wigni ar aris Targmnili qarTulad, 
vfiqrobT, ar iqneba interesmoklebuli, rom winamdebare stati-
aSi igi momivixiloT. zemoaRniSnul wignSi vitStokma gaaanaliza 
1970-1980 wlebSi germanul literaturaSi Seqmnili krizisi da 
Seecada am movlenis axsnas im fonze, roca dasavleTevropuli 
qveynebi amave periodSi ganicdidnen postmodernizmis renesanss. 
Tanamedrove germanuli literaturis problemas vitStoki imaSi 
xedavda, rom masSi saerTod ar Canda masobrivi, gasarTobi, saxal-
iso komponenti; modernizmis elitaruli literaturis msgavsad, 
igi metwilad gaTviTcnobierebulTa viwro wreze iyo orientire-
buli. swored amitom, germaneli mkiTxveli dainteresebas iCenda 
ucxouri literaturis mimarT, xolo germanulma literaturam, 
Tavis mxriv, rogorc `mZimem, uazrom da ganyenebulma~ daimkvidra 
Tavi ucxoeTSi.2 vitStoki miuTiTebda imaze, rom sxva qveynebis 
mwerlebma (gansakuTrebiT inglisurenovanma) modernizmis pos-
tulatebze uaris TqmiT moipoves Tavisufali saliteraturo 
sivrce, rac germanel mwerlebs ase akldaT.3 

mkvlevari aRniSnavda, rom Tanamedrove germaniaSi aSkarad 
ikveTeboda opozicia: maRali literatura/masobrivi litera-
tura; anu mkiTxvelTa farTo wreebSi warmatebis mopoveba, praq-
tikulad, yovelTvis aZlevda sababs literaturis kritikosebs, 
rom emsjelaT literaturuli nawarmoebis uxarisxobaze. amgvari 
crurwmena germanul sazogadoebaSi imitom arsebobda, rom mas-

1 lana nadareiSvili _ doqtoranti, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 U. Wittstock. Leselust. Wie unterhaltsam ist die neue deutsche Literatur? München, 
Luchterhand, 1995, gv. 10. 
3 U. Wittstock. Leselust. Wie unterhaltsam ist die neue deutsche Literatur?, gv. 62.
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Si jer isev mZlavrobda modernizmis tradiciebi; maT Soris _ 
eli  ta ruli da masobrivi literaturebis dapirispireba. aRsaniS-
navia, rom velSis Tanaxmad, germanul literaturaSi modernizms 
Znelad ganasxvaveb postmodernizmisgan; amave dros, aq maRali 
da dabali literaturebi yovelTvis aqtiur urTierTqmedebaSi 
iyvnen. amitomac vitStoki krizisidan gamosavals literaturaSi 
gasarTobi, saxaliso elementebis gazrdaSi xedavda, anu avtors 
orientireba unda aeRo mkiTxvelTa sxvadasxva fenaze. amavdrou-
lad, vitStoki amtkicebda, rom literaturaSi garTobiTi xasi-
aTis elementebs araferi hqondaT saerTo populizmTan, radgan 
Rrma Sinaarsis Sexameba masalis miwodebis iol formasTan (rac 
ase aucilebelia Tanamedrove mkiTxvelisTvis, romelic miCveulia 
informaciis miRebis iol meTodebs) yovelTvis Tamamad SeiZleba. 
vitStoki literaturis garTobiT xasiaTs ar ayenebs erT rig-
Si postmodernizmis iseT cnebasTan, rogoricaa `Sou-kultura~; 
igi mas Semdegnairad gansazRvravs: `literaturuli saSualebebiT 
mkiTxve lSi gaaCino interesi da mianiWo mas siamovneba kiTxvis-
gan~.1 mkvlevaris azriT, amgvari midgoma sulac daswevs dabla 
Ta masas, literaturuli nawarmoebis xarisxis dones.

zemoaRniSnul monografiaSi vitStoki wamoWris kiTxvebs, 
Tu ratom ver daZlies germanelma literatorebma ase didxans 
mo dernizmis tradiciebi; ratom ar dgeba eWvqveS arc erT sxva 
ev ropul qveyanaSi (germaniis garda) mwerlis amocana _ mkiTxvel-
isTvis sasiamovno gaxados nawarmoebTan urTierToba, mianiWos mas 
siamovneba; ratom miiCneven germaneli literatorebi amas dabali 
donis gamovlenad. vitStoki Tvlis, rom amis mizezebi germanu-
li literaturis ganviTarebis TaviseburebebSi unda veZioT. im 
dros, rodesac XVIII saukuneSi mezobeli evropuli qveynebi qm-
nidnen liberalur saxelmwifoebs, germania daqucmacebuli iyo 
samTavroebad da erTianobisTvis ibrZoda; amis uzrunvelyofa ki 
mxolod kulturas da enas SeeZlo. germanul literaturas daaw-
va qveynis gaerTianebisa da sxva qveynebSi warmoCenis pasuxisxmge-
bloba. swored aqedan momdinareobda germanuli literaturis se-
riozuloba da zogadad, simZime. 

analogiur situaciaSi aRmoCnda germania meore msoflio 
omis Semdegac; politikurad da moralurad ganadgurebuli qveya-
na eWideboda did kulturul tradiciebs, raTa Seexsenebina msof-
liosTvis, rom man Sva ara marto hitleri, aramed goeTe da Tomas 
manic. Sesabamisad, mwerlobas kvlav moeTxoveboda seriozuloba, 
moralizmi, azrisa da Rirsebis gamyareba da ara garTobiTi xasi-

1 U. Wittstock. Leselust. Wie unterhaltsam ist die neue deutsche Literatur?, gv. 22.
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aTi. uve vitStokis TqmiT, kulturuli TvalsazrisiT, germania 
`dagvianebuli eria~; didwilad imitom, rom nacional-socialist-
Ta xelisuflebaSi mosvlam Seaferxa modernistuli xelovnebis 
ganviTareba, romelic vaimaris respublikis epoqaSi daiwyo. 1945 
wlis Semdeg, romelic aTvlis nulovani wertili gaxda, modern-
izmis Sewyvetili tradicia kvlav aRdga. vitStokis azriT, Tana-
medrove germaniaSi mwerals aRiqvamen rogorc winaswarmetyvels, 
romelmac meti icis, metis naxvis unariT aris dajildovebuli. 
es ki imas niSnavs, rom mwerali saSualo donis moqalaqeze moral-
urad da sulierad maRla unda idges; mwerali ki ara unda daeS-
vas mkiTxvelamde, aramed mkiTxveli unda gaizardos/amaRldes 
avtoramde. Sesabamisad, geniosis kulti, romelic modernizmis 
namsxvrevebis qveS daimarxa dasavleTSi, germaniaSi jer kidev 
coc xlobda, bolomde ar aRmofxvriliyo.

 avtori agrZelebs msjelobas, rom arsebul etapze, roca ar-
avin icis, Tu ra mimarTulebiT midis istoria, avangardi gaurkvev-
el mdgomareobaSi aRmoCnda. postmodernis epoqaSi mwerals aRar 
SeuZlia prioritetuli poziciis dacva; `literaturam dakarga 
Tavisi yovlismomcvleli mniSvneloba. dRes is Tavisufalia, mas 
yvelaferi SeuZlia, magram masze araferia damokidebuli~, - wers 
germaneli mwerali da mecnieri hans magnus encensbergeri.1 dRes-
dReobiT literatura unda daupirispirdes samyaros reprezen-
tirebisa da informaciis miwodebis sxva saSualebebs. vitStoki 
aRniSnavs, rom dasavleTSi postmodernizmze debatebi ocdaaTi 
wlis win daiwyo, magram germanuli kritika am cnebas gverds uvl-
ida. marTlac, germaniaSi postmodernizmis Sesaxeb Teoriuli naS-
romebis didi nawili 1990-iani wlebis dasawyisze modis, Tumca 
nacionalur literaturasTan axali koncefciebis adaptirebis 
pirveli mcdelobebi istorikosebisa da literaturaTmcodneebis 
mxridan 1980-ian wlebSi SeiniSneba.

sabWoTa kavSirisa da aRmosavleT evropis socialisturi 
banakis daSlam sabolood daasamara ocnebebi msoflio revo-
luciisa da yovlismomcvleli filosofiuri sistemebis Sesaxeb, 
romlebic istoriasa da adamianis cxovrebas matebdnen azrsa da 
wesrigs; ufro metic, gacxadda erTobisa da mTlianobis miRwevis 
SeuZlebloba Zaladobisa da totalitarizmis gareSe. TandaTano-
biT CamoiSala erTobis religiuri, nacionalisturi, komunisturi 
ideebi. 1989 weli germanuli literaturisTvis kidev erTi gar-
damtexi TariRi aRmoCnda. 1989 wels berlinis kedlis dangrevas 
mohyva aRmosavleT da dasavleT germaniis gaerTianeba. civi omi 

1 U. Wittstock. Leselust. Wie unterhaltsam ist die neue deutsche Literatur?, gv. 33.
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dasrulda da evropa daucvelobis gancdam Seipyro. warmodgena ar 
hqonda aravis, Tu ra SeiZleboda mohyoloda am situacias, radgan 
manamde arsebuli yvela ideologia da msoflmxedveloba krax-
iT dasrulda. es imas niSnavda, rom postmodernizmis mimdevre-
bi, romlebsac `axali subieqturi~ wamowyeba gaaCndaT, saboloo 
wertils usvamdnen aqamde arsebul Rirebulebebs. aRar arsebob-
da araviTari gamokveTili Zala da avtorebs hqondaT Tavisufa-
li neba daeweraT is, rac moesurvebodaT. dRis wesrigSi dadga 
faseulobebis, xelisuflebisa da eris urTierTobis gadaxedvis 
aucilebloba. amavdroulad, germanelma mwerlebma daTmes saku-
Tari poziciebi; postindustriuli sazogadoebisTvis maT poli-
tikur Sexedulebebs ukve aranairi fasi ar hqonda. 

cxadia, postmodernizmi germaniaSi 1989 wlamde aRmocenda; 
es weli misi istoriuli ganviTarebis kulminacias warmoadgenda. 
Tumca, kidev erTxel aRvniSnavT, rom 1970-1980-ian wlebSi post-
modernizmi praqtikulad ar ganixileboda germaniaSi, romelic 
dRiTidRe kargavda mkiTxvels. vitStokis azriT, postmodern-
izmisTvis germania mxolod 1989 wlis Semdeg momwifda; amdenad, 
qveyanam daagviana ara marto postmodernizmiT, aramed modern-
izmiTac. rogorc cnobilia, nacistebma gayares qveynidan german-
eli modernistebi da amgvarad, qveyana amovarda saerToevropuli 
modernis mimdinareobidan. meore msoflio omis Semdeg es kavSiri 
aRdga da modernistulma literaturam xelSeuxeblobis statu-
sic ki SeiZina; anu nebismieri kritika misi misamarTiT, misi zneo-
brivi safuZvlebis xelyofa sazogadoebis mxridan aRiqmeboda 
`yavisfer~ (bnel) warsulSi dabrunebad. amdenad, 1960-iani wle-
bi germaniaSi - `axali ganmanaTleblobis~ epoqaa, rodesac aRdga 
nacisturi reJimis dros dasamarebuli mdidari modernistuli 
tradiciebi.1 

literaturis kritikosebi (vitStoki, velSi, fidleri...) 
1989 wlis Semdgomi periodis germanul literaturaSi xuT Ziri-
Tad maxasiaTebels gamoyofen:

	sakuTari identobis Zieba _ axali subieqturobis idea 
unda gagrZelebuliyo da avtorebma wamoWres iseTi 
fundamenturi kiTxvebi, rogoricaa: vin var me, ras va-
keTeb da saidan movdivar; am process ukavSirdeba mes-
ame Taobis mogoneba _ avtorebi cdiloben TavianTi is-
toriuli warsulis xelaxla gadafasebas da diskusiaSi 
mamaTa Taobis gamowvevas;

1 F. Ruiter. Postmodernism in the German- and Dutch- speaking countries, – Internati­
onal Postmodernism: Theory and Literary Practice. Edited by H. Bertens, D. Fokkema. 
Am sterdam, John Benjamins, 1997, gv. 364.
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	ironia da siamovneba _ postmodernistuli nawarmoebe-
bis umravlesoba mkiTxvelis gasarTobad iwereba; am de-
nad, avtorebi xSirad mimarTaven ironiul da iumoris-
tul nawarmoebebs; mkiTxvelic siamovnebiT miesalmeba 
am tendencias;

	interteqstualoba _ germanul literaturaSi mkvid r-
deba postmodernistuli TamaSi tradiciuli/klasikuri 
nimuSebiT, miTebiTa da motivebiT. postmodernistuli 
teqstebi gajerebulia aluziebiT, reminiscenciebiT, 
rom lebic miemarTebian tradiciuli Txrobis stils, 
cnobil motivebsa Tu kulturul-istoriul codnas. 
xSir SemTxvevaSi aluzia winaswarganzraxviT gamoiyene-
ba mwerlis mier, raTa mkiTxvelisTvis SesamCnevi iyos 
da amiT siamovneba miiRos;

	ormagi kodireba _ postmodernistuli teqstebi gamiz-
nu lia mkiTxvelTa farTo wreze ara imitom, rom ad-
vilad gasagebi da saxalisoa; misi gansakuTrebuli 
xe lovneba teqstebSi Temebis iseT interpretaciaSi md-
gomareobs, rom isini interess iwveven ara marto SemTx-
veviT mkiTxvelSi, aramed eqspertebSic. 

germaniaSi termini postmodernizmi 1968 wels aSS-dan Semoi-
tana amerikelma literaturis kritikosma lesli fidlerma. misi 
moxseneba fraiburgis universitetSi gamoqveynda gazeTSi “Christ 
und Welt” („qriste da samyaro~), romlis furclebze am moxsenebis 
irgvliv debatebi gaiSala. am droisTvis ukve arsebobda pirveli 
postmodernistuli cdebi germanul enaze; mag., avstriel peter 
handkes romanebi, romlebSic trivialuri da tradiciuli/maRali 
diskursebi Tanaarsebobdnen. l. fidleri moxsenebaSi aRniSnavda, 
rom `yvela mkiTxvelisa da mwerlisTvis aris cnobili is faqti, 
rom Cven literaturuli modernizmis sasikvdilo brZolisa da 
postmodernizmis samSobiaro tkivilebis momswreni varT. special-
uri literatura, romelsac pretenzia aqvs ataros `modernizmis~ 
saxeli (ar unda davukargoT, rom man Tavdajerebulad ganaxor-
ciela gamoxatuli winsvla sensibilitetsa da formaSi; Tumca, 
mas iqiT `siaxle~ ukve SeuZlebeli iyo) da romlis warmatebuli 
msvleloba pirvel msoflio omamde cota xniT adre daiwyo da 
meore msoflio omis Semdgom cota xanSi dasrulda, dRes ukve 
mkvdaria. es ki niSnavs, rom igi miekuTvneba istorias da ara sinam-
dviles. romanis JanrisTvis es niSnavs, rom prustis, joisisa da 
manis epoqam Caiara; aseTive mdgomareobaSi arian lirikis JanrSi 
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T. s. elioti da pol valeri~.1 
SevniSnavT, rom fidleris ganwyobas iziarebs germaneli 

literatori da kritikosi baumgarti, romelic aRniSnavs, rom 
zogadad, sabrZolo toni tipuria postmodernizmis adreuli fa-
zisaTvis; postmodernizmi, modernizmis msgavsad, tradiciebis 
winaaRmdeg aris mimarTuli _ igi upirispirdeba tradiciul, 
klasikur modernizms. postmodernizmi amerikaSi daiwyo rogorc 
emansipirebisken swrafva evropul kulturasTan mimarTebiT.2 Tav-
is moxsenebaSi fidleri moiTxovs imaT kritikas, vinc Tanamedrove 
literaturas modernizmis literaturis kriteriumebiT afasebs. 
postmodernuli literatura mas esmis, rogorc gamotovebu-
li sivrcis amovseba (Close the gap), romelic maRal/elitarul da 
trivialur kulturebs Soris arsebobs. amgvari midgomiT salit-
eraturo sivrce Ria aRmoCndeba, gadaikveTeba sxvadasxva Janrebis 
sazRvrebi (Cross the border), maT Soris, modernizmis mier gauqme-
buli (vesterni, pornografia, miTosi, komizmi da sxv.). fidleris 
moxsenebis Sefasebisas, germaneli Teoretikosi baumgarti aRniS-
navs, rom “Christ und Welt”-Si gamoqveynebulma statiam mniSvnelo-
vani roli Seasrula germaneli literatorebisa da kritikosebis 
debatebSi postmodernizmis Sesaxeb.3 amgvarad, amerikuli post-
modernizmis mier modernizmis gardacvlilad gamocxadeba ger-
maniaSi aracalsaxad iqna aRqmuli, radgan am qveyanaSi modern-
izmi xelSeuxebeli iyo. wlebis win nacistebis mier dasamarebuli 
mimarTulebis prestiJi germaniaSi Zalze maRali iyo da 1970-ian 
wlebamde mas gabatonebuli gavlena hqonda. cnobili germaneli 
avtorebi _ hainrix bioli, giunter grasi, maqs friSi... _ mod-
ernizmis CarCoebSi rCebodnen, amitom isini ara postmodernizms, 
aramed gvian modernizms miekuTvnebian. cnobili mecnieris, henk 
harbersis Tanaxmad, `eqsperimentaluri~ literaturis sivrceSi 
arsebul calkeul postmodernistul cdebs gamokveTili siax-
love hqondaT avangardis tradiciasTan da nawilobriv - adreuli 
amerikuli postmodernizmis gavlenis qveS imyofebodnen. amasTan, 
germanulenovan literaturaSi sazRvrebi `postmodernistulad~ 
saxeldebul da ~eqsperimentalurad” saxeldebul literaturebs 
Soris Tanabaria~.4

1 L. A. Fiedler. Überhaupt die Grenze, schliesst den Graben (1968), – Roman oder Leben? 
Post moderne in der deutsche Literatur. Hg. v. Uwe Wittstock. Leipzig, 1994, gv. 14.
2 R. Baumgart. Postmoderne Literatur – auf deutsch? , – Roman oder Leben?, gv. 138.
3 R. Baumgart. Postmoderne Literatur – auf deutsch? , – Roman oder Leben?, gv. 139.
4 H. Harbers. Gibt es eine „postmoderne“ deutsche Literatur? Überlegungen zur Nüt-
zlichkeit eines Begriffs, – Literatur für Leser. Hg. v. Keith Bullivant, Bernhard Spies. Nr. 1, 
Fran kfurt/M., 1997, gv. 53.
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es `mwyobri~ sazRvrebi warmodgenas gviqmnis, Tu ramdenad 
aris davalebulia germaniaSi postmodernistuli literatu ra 
modernistuli literaturisgan. Tumca, imis miuxedavad, rom 60-
ani wlebis germanuli literatura modernizmis wamyvan azrebs 
ise `ebmeba~, rogorc inovaciasa da eqsperiments, igi amavdrou-
lad mimarTulia modernizmis ukve tradiciad qceuli normebis 
winaaRmdeg. zemoaRniSnulis gaTvaliswinebiT, germanuli pos t-
modernistuli literaturis adreuli faza, erTsa da imave dros, 
modernistulia da antimodernistulia. is modernistulia, rad-
gan modernizmis gansazRvrul principebs misdevs (mag., gasul 
epo qaTa daZleva) da antimodernistulia, radgan es gasuli epoqa 
_ klasikuri modernizmia. 

baumgartTan 1970-iani wlebi warmodgenilia winaaRmdego-
briv dekadad germanul literaturaSi. germanulenovan sivrceSi 
postmodernistuli debatebi oTxmocian wlebSi daiwyo; anu aSS-Si 
postmodernizmis irgvliv arsebuli diskusiis TiTqmis oci wlis 
Semdeg. samocdaaTiani wlebidan oTxmociani wlebis dasasrulamde 
germaniaSi arsebiTad, mweralTa oTxi jgufi gamoiyofa; esenia:

	aramodernisti avtorebi;
	 gviani modernizmis avtorebi;
	adreuli postmodernizmis avtorebi;
	umaRlesi postmodernizmis avtorebi.

amgvar gadanawilebas mxars uWers barneri, romelic ganasx-
vavebs erTmaneTisgan rogorc gvian modernizmsa da postmodern-
izms, aseve adreul da umaRles postmodernizms: `TvalsaCino 
iqneba mTxrobelTa axal TaobaSi (Gerhard Köpf, Marcel Beyer, Hanns-
Josef Ortheil, Bodo Kirchhoff, Bodo Morshäuser) diferencireba, erTi mx-
riv, enis gvianmodernistuli warmomadgenlebisa, rogorebic ar-
ian handke an Strausi da, meore mxriv, im realisturad momuSave 
avtorebisa, romlebmac studenturi moZraobis gamocdilebaze 
dayrdnobiT daiwyes wera~.1 

omisSemdgom dasavleT germanias undoda, swrafad damSvido-
beboda Tavis nacional-socialistur warsuls. rogorc gavlen-
iani literaturuli `jgufi 47~-is wevrebi ambobdnen, maT mizans 
warmoadgenda `germanuli literaturis vagoni Tavidan miebaT 
msoflio literaturis matarebelze~.2 pirvel rigSi maT 1930-ian 
wlebSi Sewyvetili modernistuli tradiciebi aaRorZines; magram 
modernizmi evropuli fenomeni iyo: elitaruli, inteleqtualu-
ri, TviTrefleqsuri. igi aRar izidavda axalgazrda Taobas. post-

1 Geschichte der deutschen Literatur von den Anfängen bis zur Gegenwart. Herausgege-
ben W. Barner. München, 1994, gv. 840.
2 F. Ruiter. Postmodernism in the German- and Dutch- speaking countries, gv. 363.
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modernizmi ki aRiqmeboda rogorc ganaxleba; axalgazrda avtorebs 
izidavdaT `sazRvrebis gadalaxvisa~ da `Txrilebis amovsebis~ 
idea. isini miznad isaxavdnen nacionaluri literaturis aRor-
Zinebis amocanas, Tumca gmirebad irCevdnen ara TavianT devnil 
Tanamemamuleebs, aramed, magaliTad, hemingueis.1 amerika litera-
turuli inovaciebis msoflio mimwodebeli xdeboda da 1960-iani 
wlebis miwuruls ukve xmamaRla acxadebda evropuli modernis 
eris dasasrulisa da postmodernis axali eris dasawyisis Sesaxeb.

imave 1968 wels gamoica memarcxene inteleqtualTa Jur-
nal “Kursbuch”-is XV nomeri, sadac daanonsebuli iyo burJuazi-
uli kulturis gardacvaleba. amave nomerSi literaturis sazo-
gadoebrivi funqcia cxaddeboda ZiriTadad, xolo mxatvruli _ 
mis Tanmxlebad. principSi, fidleris mier gacxadebuli idea war-
sulTan kavSiris gawyvetis Sesaxeb drouli iyo, magram germanuli 
kultura ar aRmoCnda mzad axali cnebis misaRebad. gasaTvalis-
winebelia isic, rom es siaxle masSi ki ar aRmocenda da ganviTar-
da, aramed importirebuli iyo. fidleri Riad saubrobda post-
modernizmze, rogorc amerikul movlenaze, romelsac amerikul 
xelovnebasa da literaturaSi hqonda fesvebi gadgmuli; igi arc 
Seecada axali principebis adaptirebas germanul kulturasTan. 
Tavis mxriv, germanulenovani kritika jer dainteresda post-
modernizmiT, mere ki uaryo igi. memarcxene umravlesobis azriT 
(romelic `jguf 47~-sac ki akritikebda nonkonformizmisa da 
radikalizmis simciris gamo), apolitikuri, upartio da upasux-
ismgeblo postmodernizmi ver gadaWrida germanuli nacionaluri 
literaturis aRorZinebis amocanas. martin valzeri 1970 wels 
acxadebda, rom postmodernizmis gza midis faSizmis daxvewili 
modelisken, sazogadoebisken, romlis wevrebi zrunaven mxolod 
sakuTar Tavisuflebaze; es ukanaskneli ki miiRweva narkotikebis 
saSualebiT.2 Tumca, am cdebs gagrZeleba ar eweraT da `axali 
subieqturobis~ (Neue Subjektivität) dabrunebiT literaturis ide-
ologizirebam daimkvidra Tavi. 

memarcxeneebs upirispirdebodnen mwerlebi, romlebsac ar 
surdaT germanuli literaturis politizireba da ibrZodnen 
`moZvelebuli~ modernistuli tradiciebis dasamxobad. amgvar 
Tvalsazriss iziarebda, magaliTad, r.d. brinkmani, romelic Riad 
eweoda germaniaSi Tanamedrove amerikuli literaturis propa-
gandas. brinkmanis azriT, amerikeli mwerlebi, maTi pirdapiro-
biT, winaswarganzraxuli banalurobiT, absurduli iumoriTa da 

1 F. Ruiter. Postmodernism in the German- and Dutch- speaking countries, gv. 362.
2 F. Ruiter. Postmodernism in the German- and Dutch- speaking countries, gv. 363.

14. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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bilwsityvaobiT SeZlebdnen pirovnebis damakninebeli evropuli 
literaturuli tradiciebis CamoSlas.1 

  avstriuli literatura ufro momzadebuli aRmoCnda post-
modernizmis misaRebad. zogadad, avstriul filosofiur azrs 
axasiaTebs realobisadmi skeptikuri damokidebuleba, samyaros 
Semecnebis transtemporaluri da transistoriuli midgoma.2 k. 
magrisi wignSi ̀ habsburguli miTi avstriul literaturaSi~ (1966) 
avstriul literaturas gansazRvravs, rogorc `abstraqtulsa da 
iracionalurs~. Tavis mxriv, u. greineri avstriul literatu-
ras axasiaTebs, rogorc apolitikursa da realobis uarmyofels.3 
f. ruiteri avstriuli postmodernizmis warmomadgenelTa saxiT 
asaxelebs p. handkes (adreuli nawarmoebebi), t. bernhards, e. ie-
lineks, g. rotas da sxv. unda aRiniSnos, rom CamoTvlili mwer-
lebi postmodernizmis mamarTulebas pirvelad amerikelma kri-
tikosebma miakuTvnes. Tumca, zogierTi maTi avstrieli kolega 
amtkicebs, rom mag. handke agrZelebs rilkes, kafkasa da beketis 
modernistul tradicias. am SemTxvevaSi orive mxare marTalia, 
radgan handkes Semoqmedeba aerTianebs modernizmis tradicias 
postmodernizmis elementebTan. mis nawarmoebebSi TviTrefleq-
siis, xazovani Txrobis uaryofis, gaucxoebisa da komunikaciis 
moSlis motivebis gverdiT fiqsirdeba mkiTxvelisa da teqstis 
ganTavisufleba avtoris Zalauflebisgan, mkiTxvelis aRiareba 
TamaSis monawiled da sxv.

debatebi postmodernizmze germaniaSi 1980 wels ganaxlda 
so ciologisa da filosofosis, i. habermasis damsaxurebiT; ga-
moCnda kritikuli kvlevebi, gaizarda interesi postmoderniz mis 
mimarT, daiwyo `urTierTobebis garkveva~ postmodernizmsa da 
modernizms Soris (es ukanaskneli, rogorc zeviT aRvniSneT, sak-
ma od mtkivneuli procesi aRmoCnda germanulenovan kulturaSi 
modernizmis Zlieri tradiciebis gamo). aRsaniSnavia, rom germani-
is demokratiuli respublikis literaturaSi postmodernizmTan 
dakavSirebuli situacia sabWoTa kavSiris analogiuri iyo. ig-
ulisxmeba, rom aRmosavleT germaniaSi postmodernizmi oficial-
uri xelisuflebis mimarT opoziciurad iyo ganwyobili; gdr-Si 
dawerili nawarmoebebi, romlebic postmodernizmis esTetikasa 
da filosofias miemarTebodnen, cenzuris mier ikrZaleboda. isi-
ni an gfr-Si ibeWdebodnen an gdr-s cenzorTa Taroebze idebod-
nen. magaliTad, aRmosavleT germaniis mkiTxvelma mxolod 1980-

1 F. Ruiter. Postmodernism in the German- and Dutch- speaking countries, gv. 364.
2 C. Markolin. Modern Austrian Writing. A study guide for Austrian literature. 1945-1990. 
New York, Peter Lang Publishing, 1995, gv. 8.
3 C. Markolin. Modern Austrian Writing. A study guide for Austrian literature.., gv. 8.
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ian wlebSi aRmoaCina iseTi nawarmoebi, rogoric iyo f.r. frizis 
romani ̀ aleqsandres axali samyaroebi~ (1983); rac Seexeba amave av-
toris romans `gza obliadoxisken~, igi dasavleT germaniaSi 1966 
wels gamoica, xolo aRmosavleT germaniaSi _ 1989 wels.

rogorc vxedavT, avstriasa da germaniaSi postmodernizmi 
sxva dasxvagvarad ganviTarda; avstria, sxva dasavleTevropuli 
qveynebis msgavsad, ufro momzadebuli aRmoCnda mis misaRebad. 
misgan gansxvavebiT germaniaSi (dasavleT germaniasa da aRmosavleT 
germaniaSi) gansxvavebulad warimarTa procesebi: dasavleT ger-
manias gamohyva nacional-socialistebis politikuri memkvidreo-
bis mZime tvirTi, rac Sesabamisad aisaxa mimdinare litera turul 
procesebze; rac Seexeba aRmosavleT germanias, sabWoTa kavSir-
sa da aRmosavleT evropis, e.w. socialisturi banakis qveynebis 
msgavsad, masSi literatura politikisa da propagandis mZlavr 
iaraRs warmoadgenda; amitomac, is nawarmoebebi, romlebic ar pa-
suxobda socrealizmis kanons, qveyanaSi ar ibeWdeboda.

LANA NADAREISHVILI1

PERCEIVING POST MODERNISM IN GERMAN LANGUAGE 
SPEAKING COUNTRIES

In Austria and Germany post modernism developed in various 
ways: Austria, like other west European countries found to be better pre-
pared for accepting it. In difference with it in Germany (in West Germany 
and East Germany) processes took place variously: West Germany was 
followed by heavy burden of political inheritance of national-socialists, 
which relevantly was reflected on current literary processes; as for the 
West Germany, USSR and East Europe, so-called socialist camp countries, 
literature in her represented the heavy weapon of politics and propagan-
da; that’s why those works which did not respond to the social-realism 
regulation, was not printed in the country. Article examines the stage re-
search of Witshock – “Joy of reading. How encouraging is new German 
lite rature?” (1995), which analyzes crisis taken place in German literature 
in 1970-1980 and mentioned event is examined in west European coun-
tries on the background of current post modernism renaissance of this 
period.

1 Lana Nadareishvili – Post-Graduate Student, Sokhumi State University
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

naTia papasqiri1

inglisuri iumori da pelem grenvil vudhausis 
adgili inglisur iumoristul literaturaSi

sayovelTaod miRebuli SexedulebiT, iumori (inglisurad: 
«humour» – xasiaTi, ganwyoba) aris komikuris gansakuTrebuli sax-
eoba, romlis drosac garegnulad komikuri interpretacia erwy-
mis Sinagan seriozulobas.2 iumori iRebs da warmoaCens komikurs, 
rogorc yofierebis gardauval da aucilebel mxares, romelic 
gamoavlens gmirebis dadebiT arss.3 iumori zogadsakacobrio mov-
lenaa, magram amave dros is Rrmad erovnulicaa.4 iumoris eT-
nokulturuli da eTnolingvisturi specifika ganpirobebilia 

1 naTia papasqiri _ doqtoranti, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 «Юмор (англ. humour – нрав, настроение...) – особый вид комического; сложное 
отношение сознания к объекту, к отд. явлениям и к миру в целом, сочетающее 
внешне комическую трактовку с внутренней серьезностью...». ix.: Л. Е. Пи н с-
кий. Юмор. – Краткая литературная энциклопедия. Т. 8. М., 1975 (http://feb-web.
ru/feb/kle/kle-abc/ke8/ke8-a122.htm); Л. Е. Пинский. Юмор, – Литературный эн ци­
клопедический словарь. М., 1987, gv. 521-522 (https://vk.com/doc16226773_34370
0507?hash=91fc274ff277893869&dl=8d7897861e1e8f019d); А. Б. Бушев. Жанры и яз-
ыковые механизмы комического. – Studia Culturae. Научный журнал кафедр культу ро-
логии, эстетики и философии культуры и Центра изучения культуры Санкт-Петербург-
ского государственного университета, № 12 (2011), gv. 218 (http://philosophy.spbu.
ru/userfiles/rusphil/Smeh%20v%20Rossii-20.pdf). iumoris cnebisa da misi Teo-
zriuli gaazrebis Sesaxeb Sesaxeb ix.: A. Smuts. Humor. – Internet Encyclopedia 
of Philosophy (http://www.iep.utm.edu/humor/); И. В. Вержинская. Юмор: история и 
классификация понятия. – Вестник Челябинского государственного университета. 
№ 11 (226), 2011. Филология. Искусствоведение. Вып. 53, gv. 29-32 (http://cyberlen-
inka.ru/article/n/yumor-istoriya-i-klassifikatsiya-ponyatiya).
3 Г. Рыженкова. Юмор, предмет и способы его реализации в романе Ч. Диккенса 
«Домби и сын». – Проза.ру. Российский литературный портал: http://www.proza.
ru/2002/10/05-06.
4 М. А. Кулинич. Семантика, структура и прагматика англоязычного юмора. Ав­
тореферат диссертации на соискание ученой степени доктора куль ту ро ло ги­
чес ких наук. М., 2000, gv. 5 (http://www.dissercat.com/content/semantika-struktur a-
i -pragmatika-angloyazychnogo-yumora).
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erovnuli xasiaTis, sazogadoebrivi wyobis TaviseburebebiT da, 
pirvel rigSi, vlindeba iumoristuli teqstebis TematikaSi.1 

cnobilia Tu ra mniSvnelovani adgili ukavia britanelebSi da 
gansakuTrebiT inglisur sazogadoebaSi iumors. nisliani albionis 
mkvidrTaTvis iumori sruliad gansakuTrebuli fenomenia. cnobi-
li frangi literaturaTmcodnis, inglisuri iumoris aRiarebuli 
mkvlevris luis kazamianis (Louis Cazamian) maxvilgonivruli mi-
gnebiT, iumori iseTive Zvelia, rogorc civilizacia, magram sulac 
araa SemTxveviTi, rom TviT sityva `iumori~ swored `britaneTis 
miwaze~ iSva gaCnda.2 iumori miCneulia tipur inglisur movlenad3 
da iTvleba inglisuri erovnuli xasiaTis, erovnuli TviTSegnebis 
erT-erT umTavres da aucilebel elementad.4 mkvlevrebi sworad 
SeniSnaven, rom sityvaTa Sexameba `inglisuri iumori“, romelic 
TavisTavSi aerTianebs erovnul kuTvnilebas, azrovnebis xerxebsa 
da meTodebs, mZlavr literaturul tradicias, iseTive bunebrivi 
da ganuyofelia, rogorc `germanuli wesrigi“, `franguli msubuqi 
qceva“ da `espanuri sificxe“.5 ingliselebs aqvT aseTi cneba – “Eng-
lishness”, romelSic moiazreba yvelaferi rac qmnis ingliselTa na-
cionalur identobas da gamoarCevs maT sxva xalxebisagan.6 iumori 

1 М. А. Кулинич. Семантика, структура и прагматика англоязычного юмора, gv. 5.
2 “Let it be far from us to suggest, that England or rather Great Britain has a monopoly of 
humour: other nations possess their full share, and humour indeed is as old as civilization. 
But it is no mere accident that a name should have been found for it, and that it should 
have : first grown to a realization of itself, on British soil”. ix.: L. Kazamian. The Develop-
ment of English Humor. Parts I. From the Early Times to the Renascence. New York, 1930, 
gv. 7-8 (http://dspace.gipe.ac.in/xmlui/handle/10973/32972); Sdr.: В. П. Шестаков. 
Английская литература и английский национальный характер. СПб., 2010, gv. 66. 
3 А. Г. Бент. «Недуг, которого причину давно бы отыскать пора»: английский сплин, 
юмор и чудачество как выражение национальной ментальности. – Вестник Че­
ля бинского государственного университета. # 8 (223), 2011. Филология. Искусс-
тво ведение. Вып. 51, gv. 5 (http://www.lib.csu.ru/vch/223/001.pdf).
4 В. П. Шестаков. Английская литература и английский национальный.., gv. 64.
5 A. Ливергант. Свобода духа. – В Англии всё наоборот. Антология. Составитель: 
Ал. Ливергант. М., 2006, gv. 11; Э. В. Шабунина. Английский юмор как лин-
гвокультурное явление (на материале творчества П. Г. Вудхауза). – Вестник Ле­
нин градского государственного университета имени А. С. Пушкина. Серия 
Фи лология, №1, т. 1, 2012, gv. 196 (http://cyberleninka.ru/article/n/angliyskiy-yu-
mor-kak-lingvokulturnoe-yavlenie-na-materiale-tvorchestva-p-g-vudhauza). 

6 В. П. Шестаков. Английская литература и английский национальный характер, gv. 
5. “Englishness”-is Sesaxeb dawvril. ix.: A. Easthope. Englishness and National Cul-
ture. London and New York, 1999; О. V. Korolkova. The Concept of Englishness: Illusion 
or Reality? – wgn.: М. М. Филиппова. Английский национальный характер. Сборник 
ста тей и извлечений из работ об английском языке и культуре (на английском 
и русском языках). М., 2007 (http://trans.corp7.uniyar.ac.ru/for-translators/Materials/
Fil ippova_English_national_character.pdf).
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swored am “Englishness”-is Semadgenelia, is iTvleba msoflio aRqmis 
inglisuri erovnuli suraTis erT-erT konceptad.1

ingliselebi amayoben TavianTi iumoriT da, arc Tu usafuZ-
vlod, Tvlian mas erovnul faseulobad.2 SeiZleba eWvi Seita-
no ingliselTa nebismier erovnul maxasiaTebelSi _ Tavazianoba, 
moTmineba da a.S.,3 magram araferi ise ar Selaxavs maT erovnul 
Tavmoyvareobas, rogorc iumoris arqonaze miniSneba.4 inglisu-
ri iumori moicavs universaluri iumoris relevantur Tavise-
burebebs, agreTve inglisuri sazogadoebis socialuri jgufebis 
iumors.5 SeiZleba iTqvas, rom iumori inglisuri literaturis 
umTavresi Semadgeneli komponentia. inglisur literaturul di-
skursSi mis Semotanas ukavSireben benjamen jonsons.6 avtoritet-
ul mkvlevarTa daskvniT, saukeTeso inglisuri literatura jefri 
CoseriTa (daaxl. 1343-1400) da benjamin jonsoniT (1552-1637) daw-
yebuli XIX-XX ss. klasikosebiT (oskar uaildi /1854-1900/ jerom 
jeromi /1859-1927/, bernard Sou 1856-1950/ da a.S.) damTavrebuli7 

1 А. В. Карасик. Лингвокультурные характеристики английского юмора. Ав то ре фе­
рат диссертации на соискание ученой степени кандидата филологических наук. 
Во лгоград, 2001 (http://31f.ru/author-abstract/431-avtoreferat-lingvokulturnye-xarak-
teristiki-anglijskogo-yumora.html).
2 В. П. Шестаков. Английская литература и английский национальный.., gv. 64.
3 ingliselTa erovnuli xasiaTis Taviseburebebis Sesaxeb ix.: Е. С. Кор шу­
нова. Английский национальный характер как культурный конструкт (на ма те ри-
але английской художественной литературы). Автореферат диссертации на со­
ис кание ученой степени кандидата философских наук. Омск, 2012, gv. 15-17.
4 В. П. Шестаков. Английская литература и английский национальный.., gv. 64.
5 А. В. Карасик. Лингвокультурные характеристики английского юмора...
6 G. K. Chesterton. Humour (Encyclopaedia Britannica. Written May 1928). – On Lying 
in Bed and Other Essays by G. K. Chesterton. Edited by Alberto Manguel. Bayeux Arts 
Di gital & Traditional Publishing. Calgary (Canada), 2004, gv. 133 (https://nonsenselit.
wor dpress.com/g-k-chesterton-humour-1938/); А. Г. Бент. «Недуг, которого причину 
давно бы отыскать пора»: английский сплин.., gv. 5. 
7 inglisuri iumoristuli literaturis ganviTarebis etapebis Sesaxeb da-
w vril. ix.: History of English Humour. With An Introduction upon Ancient Humour. By 
the rev. A. G. L’estrange. In two volumes. London: Hurst And Blackett, Publishers, 1878, 
vol. I. (http://www.gutenberg.org/files/18300/18300-h/18300-h.htm); vol. II (http://w ww .
gutenberg.org/files/18906/18906-h/18906-h.htm); L. Kazamian. The Development of En-
glish Humor. Parts I and II. Duke University Press; First Edition edition 1952; Encyclope dia of 
British Humorists: Geoffrey Chaucer to John Cleese. By Steven H. Gale (Editor). Ro utledge, 
1996 (vol. 1: https://books.google.ge/books?id=AH-fDkzVH1cC&pg=PA628&source=gbs_
toc_r&cad=3#v=onepage&q&f=false; vol. 2: https://books.google.ge/books?id=5cSkSB1
3ZQcC&pg=PA623&lpg=PA623&dq=Encyclopedia+of+British+Humoris ts&source=bl&o
ts=Vev831jule&sig=9eZ-PnBc3Qkpz2gYercQwUmn5Os&hl=en&sa=X&redir_esc=y#v=o-
nepage&q=Encyclopedia%20of%20British%20Humorists&f=false); В. П. Шестаков. Ан-
гли йская литература и английский национальный.., gv. 66-84 da a.S.
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warmoadgens SesaniSnavi da daxvewili iumoris nimuSebs.1 am mraval-
saukunovani didi inglisuri literaturuli skolis erT-erTi uT-
valsaCinoesi warmomadgenelia gamoCenili ingliseli mwerali-iu-
moristi pelem grenvil vudhausi (1881-1975). 

cnobili faqtia, rom didi adamianebis cxovreba moculia 
le gendebiT. erTi aseTi legendis mixedviT, 1936 wlis zafxu lSi, 
oqsfordis universitetSi studentur auditoriaSi leq ci is wa-
sakiTxad Sedis gamoCenili ingliseli mwerali da mecnie ri-fi lo-
lo gi, oqsfordis universitetis profesori jon ronald ruel 
tol kini (1892-1973) da amcnobs studentebs: `dRes, samwuxarod, 
gar daicvala didi ingliseli mwerali da moazrovne Jilbert kit 
Ces terstoni am savalalo movlenis Semdeg ingliss darCa mxolod 
er Ti didi mwerali – pelem grenvil vudhausi~.2 sxva versiiT, amas 
ad gili hqonda ara oqsfordSi, aramed erT-erT prestiJul ker-
Zo skolaSi da es uTqvams am skolis maswavlebels, cnobil mwer-
al-novelists terens henberi uaits (Terence Hanbury White – 1906-
1964): `guSin gardaicvala j. k. Cesterstoni. amieridan cocxalTa 
So ris inglisuri sityvis yvelaze didi ostati vudhauzia~ (“G K 
Ch esterton died yesterday. P G Wodehouse is now the greatest living master of 
the English language”).3 

araviTari principuli mniSvneloba ara aqvs, romelia am 
ver siaTgan marTali, mTavaria, rom aseTi maRali Sefaseba pelem 
gre nvil vudhausis Semoqmedebisa moaruli iyo inglisur sazoga-
doebaSi da es iyo aRiareba im ucilobeli faqtisa, rom mas ukve 
ma Sin ekava gamorCeuli adgili ara mxolod inglisel mweral-iu-
moristTa galereaSi, aramed zogadad inglisuri literaturis 
klasikosad moiazreboda. sworad aRniSnavs cnobili rusi mTar-
g mneli, eseisti da memuaristi, vudhausis Semoqmedebis mkvle-
vari natalia traubergi, rom vudhausi ingliselTaTvis aris ara 
ubralod kargi mwerali-iumoristi, aramed is warmoadgens erT-
gvar erovnul relikvias, sakulto figuras mTeli inglisureno-
vani samyarosaTvis.4 

p. g. vudhauzi daibada 1881 w. 15 oqtombers inglisis samx-

1 В. П. Шестаков. Английская литература и английский национальный.., gv. 66.
2 pelem grenvil vudhausi _ `epizodi~. – http://genia.ge/?p=8791; Пелэм Грэ н-
вилл Вудхауз (R. G. Wodehouse, 1881-1975). К тридцатилетию со дня смерти (14 
фев раля 1975). – Сайт газеты «Голос Форума»: http://gazeta.olmer.ru/15/4.shtml. 
3 J. Pearce. Literary Converts: Spiritual Inspiration in an Age of Unbelief. San Francisco. 
Ig natius Press, 1999, gv. 191 (https://books.google.ge/books?id=mkRD-NLNyJYC&p-
g=PA185&source=gbs_toc_r&cad=3#v=onepage&q&f=false).
4 Н. Трауберг. Рыцарь с приветом. – Парадокс. №4. 2001 (http://wodehouse.ru/zn-
ac hit.html).
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reT dasavleT nawilSi _ sureis (Surrey) sagrafos istoriul qa-
laq gilfordSi, kolonialuri moxelis (is msxurobda honkongis 
magistraturaSi) henri ernst vudhauzisa (Henry Ernest Wodehouse 
/1845-1929/) da adgilobrivi sasuliero piris (vikaris) jon dinis 
(John Bathurst Deane) qaliSvilis elinoris ojaxSi.1 swavla-ganaT-
leba man miiRo sureisa da kentis sagrafos skolebSi. Tavdapir-
velad is swavlobda q. kroidonis (Croydon – amJamad londonis 
erT-erTi raioni) dawyebiT skolaSi (Dame School), Semdeg swavla 
gaagrZela jer elisabedis kolejSi (Elizabeth College) kunZul gern-
size (Guernsey), xolo 1891 wlidan iricxeboda kentis sagrafoSi 
arsebul Malvern House-is mosamzadebel skolaSi (Malvern House Pre-
paratory School). 

1894 wels is Sedis dalviCis cnobil kolejSi (Dulwich Col-
lege),2 romelSic, misi erT-erTi biografis frensis donaldsonis 
(Frances Donaldson) TqmiT, man SeiZina erTgvarad mowesrigebuli da 
stabiluri cxovrebis unari (”some continuity and a stable and ordered 
life”).3 aqve Tavi gamoiCina, rogorc `kargma, ufro metic, gulm-
odgine moswavlem~ (“a good, if not consistently diligent, student”),4 aqti-
urad iyo CarTuli sportul cxovrebaSi, gatacebuli iyo krike-
tiT, ragbiT, kriviT, mZleosnobiT (simaRleze xtoma) da hqonda 
warmatebebi am saxeobebSi.5 

aranaklebi enTuziazmiT monawileobda is saswavlebelSi 
Catarebul koncertebsa da Teatralur warmodgenebSi.6 magram mo-
mavali mwerali ukve maSin iCenda gansakuTrebul interess lit-
eraturisadmi; guldasmiT swavlobda antikur klasikur litera-

1 D. Damrosch. P. G. Wodehouse, – The Oxford Encyclopedia of British Literature. By David 
Scott Kastan (Editor). Oxford University Press, 2006, gv. 303 (internet-versia: https://
bo oks.google.ge/books?id=DlMUSz-hiuEC&pg=RA4-PA306&lpg=RA4-PA306&dq=#v=one-
pa ge&q&f=false); Н. Трауберг. Пэлем Грэнвилл Вудхауз. Краткая биография. Спе ци­
ально для сайта Российского общества Вудхауза (http://wodehouse.ru/bio.htm). 
2 am istoriuli (daarsda 1619 wels) kolejis Sesaxeb ix.: R. McCrum. Wode-
house: A Life. Viking. London-New York, 2004; Р. Маккрам Жизнь Вудхауза. Фрагменты 
книги. – Иностранная литература. №12, 2012 (http://coollib.com/b/227322/read). 
3 F. Donaldson. P. G. Wodehouse. The Authorized Biography. Published by Weidenfeld 
& Nicolson. London, 1982; P. G. Wodehouse. – From Wikipedia, the free encyclopedia 
(https://en.wikipedia.org/wiki/P._G._Wodehouse).
4 D. A. Jasen. P. G. Wodehouse: A Portrait of a Master. Mason. & Lipscomb. New York, 
1974, gv. 17; P. G. Wodehouse. – From Wikipedia, the free encyclopedia... 
5 Life of P G Wodehouse. Based on the exhibition at Guildford Museum, England, October 
1999. Written by Tony Ring, Editor, Wooster Sauce. The Journal of The PG Wodehouse 
Society (UK). http://wodehouse.ru/bioring.htm.
6 D. A. Jasen. P. G. Wodehouse: A Portrait of a Master, gv. 18; P. G. Wodehouse. – From 
Wikipedia... 
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turas;1 redaqtorobda kolejis Jurnals: “The Alleynian”.2 kolejSi 
swavlis eqvsi weliwadi ubednieresi xana iyo vudhauzis cxovrebaSi. 
is am wlebs ixsenebs, rogorc netarebis wlebs, erTgvar samoTxes 
(”To me the years between 1894 and 1900 were like heaven”).3 mwerlis kidev 
erTi biografis bari felfsis (Barry Phelps) gancxadebiT, vudhauzs 
`koleji hyvarebia , ise rogorc aravin da araferi amqveynad~ (“loved 
the college as much as he loved anything or anybody”).4

kolejis damTavrebis Semdeg vudhauzs swavlis gagrZele-
ba oqsfordis universitetSi surda, sadac ukve swavlobda misi 
ufrosi Zma armini, magram ojaxs ar SeeZlo erTbaSad ori vaJis 
swavlis dafinanseba da pelemi iZulebuli gaxda samsaxuri daewyo 
honkong-Sanxais bankis (The Hongkong and Shanghai Banking Corporation) 
londonis ganyofilebaSi. bankSi muSaobis periodSi (1900-1902) is 
ufro literaturul saqmianobas eweoda _ werda leqsebs, moTx-
robebs, mcire statiebs Jurnalebisa da yoveldRiuri gazeTebi-
sTvis5 da Tavis uSualo movaleobebs zereled ekideboda, ris ga-
moc samsaxuridan dauTxoviaT kidec.6 Tumca momavali mwerlisTvis 
sakuTriv arc bankSi muSaobas Cauvlia ukvalod _ cnobilia, rom 

1 R. Usborne. Wodehouse at Work to the End. Published by Penguin Books. London, 1978, 
gv. 26; P. G. Wodehouse. – From Wikipedia, the free encyclopedia... vudhauzs jer ki-
dev 4 wlis asakSi waukiTxavs homerosis `iliada~. ix.: P. G. Wodehouse. Over 
Seventy. An Autobiography with Digressions. Herbert Jenkins, London, 1957; Пэлем Грэ-
нвилл Вудхауз. За семьдесят. Перевод с английского Н. Трауберг. – Собрание со чи­
не ний в 18 томах. Т. 17. М., 2006 (http://librebook.ru/tom_17__djimmi_pitt_i_drugie/
vol2/1). 
2 D. A. Jasen. P. G. Wodehouse: A Portrait of a Master, gv. 18; P. G. Wodehouse. – 
From Wikipedia, the free encyclopedia... (Jurnalis saxelwodeba momdinareobs 
da lviCis kolejis damaarseblis, dedofal elisabedis (1558-1603) xanis 
cnobili msaxiobisa da mecenatis edvard alenis /Edward Alleyn – 1566-1626/ 
saxelidan). 
3 P. G. Wodehouse. Performing Flea. A Self­Portrait in Letters. Herbert Jenkins. London, 
1953, gv. 135 (1946 w. 7 martis werili); P. G. Wodehouse. – From Wikipedia, the 
free encyclopedia... 
4 B. Phelps. P G Wodehouse: Man and Myth. Constable and Co Ltd. London, 1992, gv. 
63; P. G. Wodehouse. – From Wikipedia, the free encyclopedia... vudhausis skolis 
periodze ix. agreTve: R. Easdale. The Novel Life of PG Wodehouse. Publisher: 
acorn books, 2004 (https://books.google.ge/books?id=ohe_BAAAQBAJ&pg=PT109&lp-
g=PT109&dq=%).
5 Life of P G Wodehouse... Written by Tony Ring...
6 mwerali Tavis avtobiografiul TxzulebaSi: `samocdaaTis gadasaxe-
didan~ (“Over Seventy”) igonebda, Tu rogor gaaTavisufles is samsaxuridan 
imis gamo, rom amoxia sabuRaltro wignis satitulo gverdi. Turme mas 
moswonebia maRali xarisxis TeTri, priala qaRaldi da masze gaukeTebia 
mxatvruli Canaweri, Semdeg ki SeSinebia da furceli amouxevia. P. G. Wode-
house. Over Seventy..; Пэлем Грэнвилл Вудхауз. За семьдесят...
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iq miRebuli gamocdileba man gamoiyena Tavis pirvel (ramdenadme 
avtobiografiul) komikur romanSi `psmiti qalaqSi~ (“Psmith in the 
City”).1 amave periodSi (1901 wels) saymawvilo JurnalSi: “Public School 
Magazine” daibeWda vudhausis pirveli moTxroba: ”The Prize Poem”.2 
garda amisa, amave periodSi vudhausma profesionalur Jurnalis-
tikasac mohkida xeli da daiwyo TanamSromloba Jurnal “The Globe”-
Tan, sadac mihyavda Tavisi sveti.3 mogvianebiT bankidan wamosvlis 
Semdeg ki is mTlianad gadaerTo literaturul moRvaweobaze da 
sxva saqmianobaze arc ki ufiqria.

mwerlobaze vudhauzi bavSvobidanve ocnebobda. ukve xuTi 
wlis asakSi dauweria mas pirveli leqsi,4 romelic mogvianebiT 
(1907 wels) yovelgvari Casworebis gareSe (SecdomebiT) gamou-
qveynebiaT Jurnal ”Captain”-Si.5 magram misi aqtiuri SemoqmedebiTi 
moRvaweoba swored 1902 wlidan daiwyo. am droidan 1909 wlam-
de man gamoaqveyna 8 romani. TiTqmis oTxi aTeuli wlis Semdeg, 
ukve saqveynod aRiarebuli mwerali, afasebda ra Tavis adrindel 
Semoqmedebas, aRniSnavda: “I was practically in swaddling clothes and it is 
extremely creditable to me that I was able to write at all” (`me TiTqos ToTo 
bavSvi viyavi, da namdvilad dasafasebelia is, rom saerTod vax-
erxebdi weras~).6 xolo cnobili kritikosis r. frenCis (R. D. B. 
French) SefasebiT, vudhauzis am periodis nawarmoebebi “almost all 
that deserves to survive is the school fiction” (`TiTqmis erTaderTi ramaa, 
rac imsaxurebs gadarCenas~).7 

vudhauzi bavSvobidanve ocnebobda amerikaSi moxvedraze.8 
misive aRiarebiT, es iyo erTgvari romantikis qveyana.9 Tavisi 
bavSvobis ocneba man 1904 wels aixdina, rodesac pirvelad gaemg-
zavra amerikis SeerTebul StatebSi.10 Semdeg vudhauzma kidev ram-

1 Вудхауз Пелэм Гренвил (Pelham Grenville Wodehouse). – Российская литературная 
эн циклопедия (http://www.litpedia.ru/%D0%92%D1%83%D0%B4%D1%85%D0%B0%-
D 1%83%D0%B7,_%D0%9F%D1%8D%D0%BB%D0%B5%D0%BC_%D0%93%D1%80
%D1% 8D%D0%BD%D0%B2%D0%B8%D0%BB#cite_note-org-1).
2 Вудхауз Пелэм Гренвил (Pelham Grenville Wodehouse). – Российская литературная...
3 Вудхауз Пелэм Гренвил (Pelham Grenville Wodehouse). – Российская литературная...
4 R. McCrum. Wodehouse: A Life ; Р. Маккрам. Жизнь Вудхауза. Фрагменты...
5 Life of P G Wodehouse. Based on the exhibition at Guildford Museum, England, October 
1999. Written by Tony Ring..; Вудхауз Пелэм Гренвил (Pelham Grenville Wodehouse). – 
Российская литературная....
6 P. G. Wodehouse. Performing Flea. A Self-Portrait in Letters, gv. 138 (1946 w. 27 ag-
vis tos werili); P. G. Wodehouse. – From Wikipedia, the free encyclopedia...
7 R. D. B. French. P.G. Wodehouse. Writers and Critics. Oliver and Boyd. Edinburgh and 
London, 1966, gv. 18; P. G. Wodehouse. – From Wikipedia, the free encyclopedia...
8 R. McCrum. Wodehouse: A Life, gv. 24; P. G. Wodehouse. – From Wikipedia...
9 P. G. Wodehouse. Over Seventy..; Пэлем Грэнвилл Вудхауз. За семьдесят... 
10 Life of P G Wodehouse... Written by Tony Ring...
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denimejer imogzaura aSS-iSi da daqorwinda (1914 wels) kidec iq 
inglisel qvrivze etel veimanze (Ethel May Wayman /qaliSvilobis 
gvari – niutoni-Newton/ – 1885-1984), romelTanac icxovra 61 weli 
_ gardacvalebamde (1975 w.). aqve (1915 wels) yovelkvireul “Sat­
urday Evening Post”-is nomrebSi daibeWda vudhausis romani: `raRac 
aseTi~ (“Something Fresh”), romelmac mas msoflio aRiareba mouta-
na.1 1955 wlidan ki ukve saxelganTqmuli mwerali sabolood dam-
kvidrda amerikaSi da aSS-is moqalaqeobac miiRo.2 

miuxedavad imisa, rom vudhausma Tavisi cxovrebis umetesi 
nawili amerikaSi gaatara da misi TiTqmis yvela romani Tavdapir-
velad swored amerikaSi gamomaval JurnalebSi (gagrZelebebiT) 
ibeWdeboda (mxolod amis Semdeg qveyndeboda calke wignebad in-
glisSi), is mainc inglisel mwerlad rCeboda.3 vudhauzis nawar-
moebebis gmirebi, ganurCevlad yvela, arian ingliselebi. da Tuki 
amerika sadme aris naxsenebi isic mxolod imitom, rom misi nawar-
moebis gmiri _ ingliseli aRmoCndeba amerikelebis garemocvaSi, 
an piriqiT, romelime amerikeli aRmoCndeba inglisSi. 

ukve 30-iani wlebis miwurulisaTvis vudhauzi Tavis samS-
obloSi Zalian popularuli iyo, risi dadasturebaa 1939 wels 
misTvis oqsfordis universitetis wminda magdalenas kolejis sa-
patio doqtoris xarisxis miniWeba (honoris causa) inglisur lit-
eraturaSi Setanili wvlilisaTvis.4 Tumca aqve isic unda iTqvas, 
rom TanamemamuleTa damokidebuleba mwerlisadmi moulodnelad 
Secvala erTma sakmaod saCoTiro istoriam, romelic gardaxda 
mas II msoflio omis periodSi da romlis gamoc, is, faqtobrivad, 
samSoblos moRalated gamoacxades.

1934 wels vudhausebi safrangeTSi gadavidnen sacxovreb-
lad da la manSis sanapiroze patara sakurorto qalaq le-tukeSi5 
dasaxldnen. faSisturi germaniis mier safrangeTis elviseburi 
okupaciis Semdeg, mwerali, romelmac ver moaxerxa inglisSi ga-
dasvla, germanelTa tyveobaSi (sileziaSi) aRmoCnda. mogvianebiT, 
amerikel mkiTxvelTa peticiis safuZvelze is ganTavisuflebul 

1 Вудхауз Пелэм Гренвил (Pelham Grenville Wodehouse). – Российская литературная...
2 vudhauzis cxovrebis amerikul periodze ix.: R. Easdale. The Novel Life of 
PG Wodehouse...
3 А. Нестеров. Как важно быть веселым. – Предисловие к сборнику из серии: 
«Золотой фонд мировой классики. П. Г. Вудхаус» (http://wodehouse.ru/veselym.
htm).
4 Пэлем Грэнвилл Вудхауз. По материалам: Наталья Трауберг. – Ahmad Tea London. 
Английский портал (http://old.ahmadtea.ua/1549/). 
5 am qalaqis Sesaxeb ix.: М. Лебедева. Ле Туке без Вудхауза (http://wodehouse.
ru/letouquet.htm).
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iqna da pativiT miiRes berlinSi, sadac mas SesTavazes radioTi 
gamosvla sileziis banakis tyveTa cxovrebaze. gadacemebi (sul 5 
gadacema)1 erTi SexedviT apolitikuri iyo da miznad isaxavda amer-
ikuli sazogadoebis damSvidebas. magram es gadacemebi aRqmul 
iqna, rogorc kolaboracionizmi2 da mis avtors kritikis risx-
va daatyda Tavs. gansakuTrebiT mtkivneulad miiRes vudhauzis es 
qmedeba samSobloSi, sadac mas Riad uwodes moRalate.3 maT Soris 
vinc aseT Sefasebas aZlevda vudhauzis saqciels TviT didi bri-
taneTis imJamindeli sagareo saqmeTa ministri antoni ideni iyo.4 

magram vudhauzs mxardamWerebic aRmoaCndnen, romelTac 
SeZles mwerlis reabilitacia. am saqmeSi sruliad gansakuTrebuli 
iyo jorj oruelis gamoqomageba, romelmac jer kidev 1946 wels 
gamoaqveyna vudhauzis dasacavi werili.5 miuxedavad amisa, XX s. 
60-iani wlebis damdegamde mwerlis wignebis gamocema inglisSi ta-
budadebuli iyo.6 mogvianebiT, yovelgvar eWvebs wertili dausva 
ingliselma politikurma moRvawem, didi britaneTis parlamentis 
wevrma (erTi periodi mTavrobis ministrma) ien sprautma, romel-
mac, faqtobrivad, damoukidebeli gamoZieba Caatara.7 swored mis 
mier Sekrebilma masalam, romelic wignad mxolod vudhauzis gar-
dacvalebis Semdeg gamoica,8 moaxdina gardatexa vudhauzisadmi 
ingliselTa damokidebulebaSi. ufro metic, 1975 w. damdegs, gar-
dacvalebamde TvenaxevriT adre, mwerals didi britaneTis de-
dofalma elisabed II-m raindis wodeba mianiWa.9 es ukve saboloo 

1 am radiogadacemebis Sinaarsi ix.: Пэлем Гринвел Вудхауз. Вудхауз и война. 
– wgn.: П. Г. Вудхауз. Дживс и феодальная верность. М., 2003 (http://www.e-reading.
club/bookreader.php/12553/Vudhauz_-_Vudhauz_i_voiina.html).
2 Вудхауз Пелэм Гренвил (Pelham Grenville Wodehouse). – Российская литературная...
3 dawvril. ix.: I. Sproat. Wodehouse at War. Milner & Co., London, 1981; F. Don-
aldson. P. G. Wodehouse. The Authorized Biography. Published by Weidenfeld & Nic-
olson. London, 1982). Газетная война. Отклики на берлинские радиопередачи П. 
Г. Вудхауза. Перевод А. Г. Язова. – Иностранная литература. Журнал, №12, 2012 
(ht tp://coollib.com/b/227316/read).
4 Н. Трауберг. Иэн Спраут и дело Вудхауза. – П. Г. Вудхауз. Дживс и феодальная вер-
ность. М., 2003 (http://www.e-reading.club/bookreader.php/12553/Vudhauz_-_Vudha-
uz _i_voiina.html).
5 G. Orwel. In Defence of P. G. Wodehouse. – Windmill, July, 1946 (http://orwell.ru/
library/reviews/plum/english/e_plum).
6 mxolod XX-XXI saukuneebis mijnaze gaxda SesaZlebeli jivsisa da vus-
teris Sesaxeb romanebis xelaxla gamocema, rasac mieasalma didi brta-
neTis imJamindeli premier ministri toni bleri. А. Нестеров. Как важно 
быть веселым... 
7 Н. Трауберг. Иэн Спраут и дело Вудхауза...
8 I. Sproat. Wodehouse at War. Milner & Co., London, 1981.
9 Н. Трауберг. Рыцарь с приветом...
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aRiareba iyo. 
pelem vudhausis Semoqmedeba sakmaod mravalferovania.1 

literaturuli saqmianoba man, rogorc ukve aRiniSna, jer kidev 
bankSi muSaobisas daiwyo. igi werda mcire zomis moTxrobebs Jur-
nalisTvis: `kapitani~ (“Captain”). es iyo erTgvari saskolo moTx-
robebi, radgan maTi moqmedeba viTardeba iseT adgilebSi rogori-
caa magaliTad wminda ostinis skola. vudhausisTvis aq amosavali 
weritili iyo misive gamocdileba dalviCis kolejSi.2 mwerlis 
karieris meore fazis dasawyisad miCneulia wigni: `maiki~ (“Mike”). 
masSi pirvelad gamoCnda psmiTis personaJi, romelic Zalian male 
sakmaod popularuli gaxda da kvlav mogvevlina mis sxva nawaromeb-
Si (“Psmith, Journalist and Psmith”). Tumca vudhausis personaJebs Soris 
yvelaze meti popularobiT mainc jivzi da vusteri sargebloben.3 

Tavisi samwerlobo moRvaweobis manZilze man Seqmna mxatvru-
li nawarmoebebis ramdenime cikli, romlebic erTiandebian misi 
gmirebis saxelebis mixedviT. esenia: jivsisa da vusteris, psmitis, 
lord emsvortis da lord ikenhemisadmi miZRvnili nawarmoebTa 
ciklebi.4 amaTgan msoflio aRiareba mwerals moutana romanebis 
ciklma udardel aristokrat bertram uilbefors vusterisa misi 
gamWriaxi kamerdineris jivsis Tavgadasavlebze. pirvelad es ̀ tan-
demi“ 1915 wels daweril moTxrobaSi: “Extricating Young Gussie” (`ax-
algazrda gasis gadarCena~) gamoCnda. marTalia, am nawarmoebSi 
jivsma mxolod gaielva, xolo berti jer kidev ar iyo vusteri _ 
mas sxva gvari hqonda, magram personaJebis xasiaTi ukve gamoikveTa 
da Semdgom mravali wlis ganmavlobaSi am gmirebs raime princi-
puli xasiaTobrivi cvlileba ar ganucdia.5 momdevno nawarmoebi, 
sadac jivsi da vusteri moxvdnen iyo: “The Man With Two Left Feet”. 
1 mwerlis Semoqmedebis zogadi analizi ix.: D. A. Jasen. P. G. Wodehouse: A Por-
trait of a Master. Mason & Lipscomb. New York, 1974; R. A. Jr. Hall. The Comic Style of P G 
Wodehouse. Archon Books, Hamden, Connecticut, 1974 B. Green. P G Wodehouse: A Lit­
erary Biography. Pavilion Books, London, 1981; H. W. Wind. The World of P G Wodehouse. 
Hutchinson & Co Ltd. London, 1981; B. Phelps. P G Wodehouse: Man and Myth. Constable 
and Co Ltd. London, 1992; E. Roderick. The Novel Life of P G Wodehouse. Cyhoeddwyr y 
Superscript Ltd, Newtown, Wales, 2004 da sxv.
2 Encyclopedia of British Humorists Geoffrey Chaucer to John Cleese. Vol. 2. By Steven 
H. Gale, gv. 1218 (https://books.google.ge/books?id=5cSkSB13ZQcC&pg=PA1223&lp-
g=PA1223&dq=Wodehouse.+A+Note+on+a+Humour.+Plum+Pie.+%E2%80%93+L.,+Her-
bert+Jenkins,+1966&source=bl&ots=Vez546lvrf&sig=BdLeihoWGkUXN_6-e2y-aRkn-
RZ4&hl=en&sa=X&redir_esc=y#v=onepage&q=Wodehouse&f=false).
3 Encyclopedia of British Humorists Geoffrey Chaucer to John Cleese. Vol. 2, gv. 1218.
4 Пелэм Грэнвилл Вудхауз (R. G. Wodehouse, 1881­1975). К тридцатилетию со дня 
смерти (14 февраля 1975). – Сайт газеты «Голос Форума» (http://gazeta.olmer.
ru/15/4.shtml).
5 А. Нестеров. Как важно быть веселым...
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(`kaci orive marcxena fexiT~) 1919 wels ki gamoica krebuli “My 
Man Jeeves”, (`Cemi megobari jivzi~), romelic Sedgeboda 8 moTxro-
bisagan. maTgan oTxSi figurirebdnen jivsi da vusteri. Semdgomi 
7 wlis ganmavlobaSi maTdami miZRvnili kidev sami krebuli gamov-
ida, rasac moyva romanebi: “Right Ho, Jeeves ” (`daikide, jivz~) ”Thank 
You, Jeeves” (`madloba, jivz~), “Jeeves” (`jivzi~) da sxv. am seriaSi 
sul iyo 11 nawarmoebi.1 

ase miagno vudhauzma Tavis mTavar personaJebs, romel-
Tac arc Tu usafuZvlod adareben don kixotsa da sanCo pansas, 
oRond gadmotanils XX s. damdegis inglisSi da am epoqis ingli-
suri suliskveTebiT gamsWvaluls.2 amasTan, paralels avleben 
Carlz dikensis aseve ukvdav personaJebTan mister pikvikTan da 
gonebamaxvil sem uailerTan romanidan: `pikvikis klubis Canawer-
ebi~.3 metic, miaCniaT, rom jivzi da vusteri Serlok holmsTan da 
forsaitebTan erTad iqcnen britanuli xasiaTis simbolebad da 
erovnuli folkloris gmirebad.4 

vudhauzis Semoqmedebis yvelaze damaxasiaTebel Strixad, 
umTavres markerad miCneulia iumori. praqtikulad yvela misi 
gmi ri araCveulebrivad sasaciloa.5 iumoria mwerlis mowodeba, 

1 Вудхауз Пелэм Гренвил (Pelham Grenville Wodehouse). – Российская литературная...
2 А. Нестеров. Как важно быть веселым... msoflio literaturaSi batonisa da 
msaxuris komediuri duetis Semotanis istorias iwyeben Zv. w. III-II sauku-
neebis cnobili romaeli komediografis titus makcius plavtusis Semo-
qmedebidan (К. Ю. Разумахина. Традиция изображения парных образов слуги и 
господина в цикле П. Г. Вудхауза «Дживс и Вустер». – Вестник Ленинградского 
го сударственного университета имени А. С. Пушкина. №4. Том 1, Филология. 
СПб., 2015, gv. 68. (http://cyberleninka.ru/article/n/traditsiya-izobra zheniya-parnyh-
ob razov-slugi-i-gospodina-v-tsikle-p-g-vudhauza-dzhivs-i-vuster)), romlis erT-erT 
ko mediaSi _ `fsevdoli~ (plavtusi. fsevdoli. Targmani da komentare-
bi iamze gaguasi, Sesavali werili manana fxakaZis. Tb., 2006; Тит Макций 
Плавт. Псевдол. Перевод с латинского А. Артюшкова. – wgn.: Тит Макций Плавт. 
Со брание сочинений в 3-х томах. Т. 2. М., 1997 (http://www.lib.ru/POEEAST/PLAVT/
plavt2_4.txt) vxvdebiT `matyuara-monas~ fsevdols, romelic eSmakobebiT 
da moxerxebiT yovelnairad cdilobs daexmaros Tavis batons _ koli-
dors _ miznis miRwevaSi (am nawarmoebis komikuri maxasiaTeblebis Sesaxeb 
ix.: C. Radu. Characteristics of the Plautine Comic in Pseudolus. – Buletinul Ştiinţific (Sci-
entific Bulletin) al Universităţii Mihail Kogălniceanu, Iaşi, Volume 19, 2010, gv. 96-101 
(http://www.umk.ro/images/documente/publicatii/Buletin19/10_characteristics.p df).
3 В. Матющенко. Рыцарь Веселого Образа. Жизнь и творчество Пэлема Грэнвила 
Вудхауза (http://bibliograph.ru/Biblio/W/WODEHOUSE–PG/artic-Wodehouse.htm); А. 
Зверев. Незатейливый Вудхауз и хитрый Дживс. – Книжное обозрение. 19.07.1999 
(http://wodehouse.ru/bookrev.htm); Пелэм Грэнвилл Вудхауз (R.G.Wodehouse, 1881­
1975). К тридцатилетию со дня смерти...
4 Э. В. Шабунина. Английский юмор как лингвокультурное явление.., gv. 198.
5 В. Матющенко. Рыцарь Веселого Образа....
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misi stiqia. man mTeli cxovreba Sealia iumors da samarTlianad 
iTvleba am Janris didostatad msoflio masStabiT. vudhauzis 
iumori Zalze msubuqi da laRia.1 mwerali TviTonve xsnida, Tu 
rogor axerxebda ìiumoristuli Sedevrebis Seqmnas: “In order to be 
a humorist, you must see the world out of focus. You must, in other words, be 
slightly cockeyed” (`iumoristi, rom gaxde, samyaros unda Sexedo ara 
pirdapir (fokusSi), aramed gverdidan, anu cota elami unda iyo“).2

vudhausi Tavis nawarmoebebSi yovelTvis warmogviCens ingli-
suri sazogadoebis maRali fenis warmomadgenlebs. misi gmirebi 
ganaTlebas Rebuloben dalviCis kolejis msgavs adgilebSi, maT 
SeuZliaT akeTon is rac moesurvebaT da roca moesurvebaT. Ses-
aZlebelia, rom swored es xiblavs mkiTxvels vudhauzSi. igi xom 
imis saSualebas aZlevs mkiTxvels, rom gaecnos sazogadoebis im 
nawils, romelTanac Cveulebriv xalxs ar aqvs Sexeba. da ra Sei-
Zleba iyos imaze saintereso da gasarTobi, vidre im adamianebis 
cxovrebaze Tvalis devneba, visi gacnobis survilic ase gvaqvs.3

vudhausma Seqmna sakuTari, realobisagan gansxvavebuli, uR-
rublo, naTeli samyaro, romelic TiTqos mxolod bavSvis war-
modgenebSi, zRaprebSi, sasiamovno zmanebaSi SeiZleba arsebobdes. 
da amavdroulad, miuxedavad yovelive amisa yvelaferi saocrad 
nac nobia. aranairi alegoria, adamianebi da nivTebi yvelaferi 
aris Tavis adgilze.

Tavis CanawerebSi iumorze vudhausi aRniSnavda: “I believe 
there are two ways of writing novels. One is mine, making a sort of musical 
comedy without music and ignoring real life altogether; the other is going right 
deep down into life and not caring a damn” (`Cemi Rrma rwmeniT arsebobs 
nawarmoebis weris ori gza. erTi Cemeuli _ ecado Seqmna erTgvari 
musikaluri komedia musikis gareSe ise rom ugulebelyo realuri 
cxovreba da meore _ Rrmad Caswvde cxovrebas, magram es ise gaake-
To, rom realurad arc ki gaRelvebdes is razec wer~).4 marTlac, 

1 В. Матющенко. Рыцарь Веселого Образа....
2 P. G. Wodehouse. A Note on a Humour. Plum Pie. L., Herbert Jenkins, 1966, gv. 283. 
Sdr. «Чтобы стать юмористом, надо видеть мир не в фокусе – другими словами 
– страдать небольшим косоглазием». ix.: Пэлем Грэнвил Вудхауз. Несколько 
слов о юморе (http://www.lib.ru/INPROZ/WUDHAUS/humnt.txt). В. Матющенко. 
Рыцарь Веселого Образа....
3 Encyclopedia of British Humorists Geoffrey Chaucer to John Cleese. Vol. 2, gv. 1218.
4 P. G. Wodehouse. Spring Fever. Five Complete Novels. New York: Gramercy Book, 1983, 
gv. 282; P. G. Wodehouse Performing Flea. Penguin books, 1961, gv. 154; R. Easdale. 
The Novel Life of PG Wodehouse. Publisher: acorn books, 2004 (https://books.google.ge/
books?id=ohe_BAAAQBAJ&pg=PT109&lpg=PT109&dq=%); S. Säckel. What’s in a Wode-
house? (Non-) Subversive Shakespearean Intertextualities in P. G. Wodehouse’s Jeeves 
and Wooster novels. – Semiotic Encounters. Text, Image and Trans-nation (Internationale 
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Znelia, vudhausis Semoqmedebis amaze zusti Sefaseba.
iumoris p. vudhausiseuli xelovneba mTlianad efuZneba in-

glisur klasikur memkvidreobas da misi ganuyofeli nawilia.1 mkv-
levarTa dakvirvebiT, rogorc mwerali-iumoristi, is ufro ben 
jonsoniseuli dayrdnobili tradiciis (e.w. `humoris Teoriis~) 
mimdevaria, vidre Seqspiris yovlismomcveli da mravalferovani 
iumorisa.2 bevr saerTos pouloben erTi mxriv inglisuri liter-
aturis klasikosebis _ Carlz dikensis, jerom klapka jeromis da 
meore mxriv p. vudhausis nawarmoebebs Soris.3 aseve miaCniaT, rom 
p. vudhausis, rogorc iumoristi mwerlis, SemoqmedebaSi ikveTeba 
agreTve gamoCenili ingliseli mweral-iumoristebis henri fil-
dingisa da lorens sternis gavlenac.4

pelen grenvil vudhausis Semoqmedeba jer kidev ar aris 
amomwuravad Seswavlili. ufro metic, didi xnis manZilze lit-
eraturuli kritika mas arc Tu wyalobda. Tavis droze cnobili 
amerikeli mwerali da kritikosi jon oldriji (John W. Aldridge – 
1922-2007) sayvedurobda literaturaTmcodneebs vudhausis Semo-
qmedebisadmi gulgrili damokidebulebis gamo da amas ramdenime 
mizeziT xsnida. pirvel rigSi, es iyo kritikosebis tendenciuri 
ganwyoba mwerali-iumoristebis mimarT. misi azriT, kritikosebs 
Soris damkvidrebuli iyo Sexeduleba, rom `nawarmoebebi, rom-
lebic mxolod da mxolod arToben mkiTxvels SeiZleba Rirebu-
li iyos mxolod suleli da Zalian axalgazrda mkiTxvelisTvis~. 
Tumca mkvlevari imasac fiqrobda, rom vudhausis Semoqmedebis 
er Tgvari ignorirebis mizezi literaturuli kritikis mxridan 

Forschungen zur Allgemeinen und Vergleichenden Literaturwissenschaft). Edited by Sar­
ah Säckel, Walter Göbel, Noha Hamdy. Amsterdam-New York: Rodopi, 2009, gv. 137 
(https://books.google.ge/books?id=M42Z7S4BzwwC&pg=PA137&lpg=PA137&dq=%22).
1 К. Ю. Разумахина. Осознанное заимствование и опосредованное влияние ху-
до  жественной традиции в творчестве П. Г. Вудхауза. – Известия Российского го­
су дарственного педагогического университета им. А. И. Герцена. № 178, СПб., 
2015, gv. 134 (http://cyberleninka.ru/article/n/osoznannoe-zaimstvovanie-i-oposredo-
va nnoe-vliyanie-hudozhestvennoy-traditsii-v-tvorchestve-p-g-vudhauza).
2 Э. В. Шабунина. Природа комического в романах П. Г. Вудхауза о Дживсе и Вустере. 
Диссертация на соискание ученой степени кандидата филологических наук. Санкт-
Петербургский государственный университет. СПб., 2016, gv. 115 (https://disser.
spbu.ru/files/2016/disser_shabunina.pdf). iumoristul Semadgenelze Seqspiris 
SemoqmedebaSi ix.: W. A. Lawson. Shakespeare’s wit and humour. Philadelphia George 
W. Jacobs & Co, 1912. (https://ia800205.us.archive.org/15/items/shakespeareswith-
00shak/shakespeareswith00shak.pdf); G. Beiner. Shakespeare’s Agonistic Comedy: Po-
etics, Analysis, Criticism. Fairleigh Dickinson Univ Pr Released Years: 1993 (https://books.
google.ge/books?id=LTYVxB0uAfUC&pg=PA25&lpg).
3 Э. В. Шабунина. Природа комического в романах П. Г. Вудхауза.., gv. 132-133.
4 Э. В. Шабунина. Природа комического в романах П. Г. Вудхауза.., gv. 134-135.
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SeiZleba yofiliyo vudhausis `uzarmazari popularoba~, ris ga-
moc is TiTqos ar saWiroebda amgvar `did ZRvens~. `didi albaTo-
biT, _ aRniSnavda j. oldriji, _ WeSmariteba imaSi mdgomareobs, 
rom vudhauss arasodes sWirdeboda is sazogadoebrivi aRiareba, 
rac kritikas moaqvs xolme mwerlisTvis da rom realurad araso-
des dauyenebiaT eWvsqveS misi meTodebi da iumoris xarisxi~.1 

p. g. vudhausis Semoqmedebis irgvliv arsebuli literatu-
raTmcodneobiTi memkvidreobidan, pirvel rigSi, unda gamovyoT 
zemoTnaxsenebi bari felpsis monografia: `p. g. vudhausi: adamiani 
da miTi~.  miuxedavad imisa, rom aRniSnuli naSromi biografiuli 
xasiaTisaa, masSi zogadad gaanalizebulia mwerlis Semoqmedebac 
da vudhausis nawarmoebebi, arc meti arc naklebi, gamocxadebulia 
`did literaturad~.2 igive iTqmis cnobili britaneli mkvlevris 
riCard asbornis (Richard Alexander Usborne – 1910-2006) biografiul 
gamokvlevaze: `vudhausi samuSaosTan~,3 romelSic avtoris, vud-
hausis popularobis saCveneblad, ixilavs mwerlis Semoqmedebis 
calkeuli aspeqtebs. vudhausis Semoqmedebis analizi da Sefaseba 
mocemulia devid jasenis (David A. Jasen),4 frensis donaldsonis 
(Frances Donaldson) ganmazogadebel naSromebSi.5 sxva naSroebidan 
SeiZleba gamovyoT cnobili amerikeli enaTmecnieris robert ho-
lisa (Robert Anderson Hall, Jr. – 1911-1997) da riCard karlsonis mono-
grafiebi, romlebSic yuradReba gamaxvilebulia mwerlis komiku-

1 “It is of course true that Wodehouse has suffered the effects of the traditional prejudice 
against the writer of light comedy and of the feeling common among critics that work 
which merely entertains can have value only to the simple­minded and the very young. 
There is also a very real problem involved in evaluating work that is intended merely 
to entertain and that performs that office to perfection. But I suspect that the critical 
neglect of Wodehouse is in a sense actually a corollary, rather than a condemnation, 
of his huge popular success, and may even represent the highest tribute that criticism 
can pay to it. The simple truth very likely is that Wodehouse has never needed the sort 
of entree into public recognition that criticism normally creates for writers, that there is 
scarcely anyone around sufficiently like him to enable criticism to exercise its compar­
ative function, and that no serious question has ever arisen concerning his quality or 
his methods”). ix.: J. W. Aldridge. P. G. Wodehouse: The Lesson of the Young Master. – 
Wodehouse P. G. Selected stories. London, Herbert Jenkins, 1958 (https://www.enotes.
com/topics/p-g-wodehouse/critical-essays/wodehouse-p-elham-g-renville-1881#criti-
cal-essays-wodehouse-p-elham-g-renville-1881). Sdr.: Э. В. Шабунина. Природа ко-
ми ческого в романах П. Г. Вудхауза о Дживсе и Вустере, gv. 6-7.
2 B. Phelps. P. G. Wodehouse: Man and Myth. London: Constable, 1992.
3 R. Usborne. Wodehouse at work. London. Herbert Jenkins, 1961.
4 D. A. Jasen. P. G. Wodehouse: A Portrait of a Master. Mason. & Lipscomb. New York, 
1974.
5 F. Donaldson. P. G. Wodehouse. The Authorized Biography. Published by Weidenfeld & 
Nicolson. London, 1982. 
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ri stilis Taviseburebebze.1 
p. g. vudhausis SemoqmedebiTi memkvidreobis mecnierulma 

kvlevam gansakuTrebiT farTo masStabebi miiRo bolo periodSi. 
mas swavloben ara mxolod did britaneTsa da amerikis SeerTebul 
StatebSi, aramed msoflios sxvadasxva kuTxeSi dawyebuli ger-
maniidan,2 indoeTiTa,3 ukrainiTa4 da fineTiT5 damTavrebuli. 
gansakuTrebiT aqtiurad ikvleven gamoCenili mwerlis Semoqmede-
bas ruseTSi, sadac 1996 wlidan specialuri internet-gverdic 
(`ruseTis vudhauzis sazogadoeba~-Российское общество Вудхауза 
_The Russian Wodehouse Society)6 kia gaxsnili. ruseTSi rusi mecniere-
bis mier daculia araerTi disertacia, romlebSic gaanalizebu-
lia vudhausis Semoqmedebis literaturaTmconeobiTi da lingvis-
turi aspeqtebi.7

am fonze sruliad savalalo mdgomareobaa saqarTveloSi, sa-
dac, samwuxarod, saqarTveloSi pelen grenvil vudhausis cxovre-
ba da literaturuli memkvidreoba praqtikulad Seuswavlelia.8 

1 R. Hall. The Comic Style of P. G. Wodehouse. Hamden. Archon Books, 1974; R. S. Carl-
son. An Analysis of P.G. Wodehouse’s Team of Bertie Wooster and Jeeves. Michigan State 
Uni versity, 1973.
2 Sarah Säckel. Jokes Don’t Jump from Nowhere: Comic Dialogism in P. G. Wodehouse’s 
‘Jeeves and Wooster’ Novels (Anglistik-Amerikanistik-Anglophonie). WVT Wissenschaftli-
cher Verlag Trier, 2012. 
3 Malini Nair. The Stock English Comic Character in Selected Novels of P. G. Wodehouse. 
Thesis presented in partial fulfillment for the degree of. Doctor of Philosophy. Indian In-
s titute of Technology Guwahati, 2009.
4 А. Е. Болдырева. Языковые средства создания юмористического эффекта: лин-
гво когнитивный аспект. На Материале Романов П.Г. Вудхауза. Автореферат Дис­
сертации на соискание ученой степени кандидата филологических наук. Оде-
с ский национальный университет имени И. И. Мечникова. Одесса 2007 (http://
my disser.com/ru/catalog/view/22304.html).
5 K. Siironen. Elements of Farce in P. G. Wodehouse’s Jeeves & Wooster Novels. Universi-
ty of Jyväskylä (Finland). 2000.
6 Российское общество Вудхауза (The Russian Wodehouse Society). http://wode-
house.ru/.
7 Э. В. Шабунина. Природа комического в романах П. Г. Вудхауза..; М. В. Рябинина. 
Социолингвистические характеристики средств выражения вербальной и не вер-
бальной коммуникации. На материале произведений П. Г. Вудхауза. Автореферат 
Диссертации на соискание ученой степени кандидата филологических наук. Мо­
с ковский педагогический государственный университет. М., 2002 (http://www.
di ssercat.com/content/sotsiolingvisticheskie-kharakteristiki-sredstv-vyrazheniya-verbal-
noi-i-neverbalnoi-kommunika); Е. Е. Жук. Лингвокультурная специфика вербализации 
ко мического  в языке произведений О. Генри и П. Г. Вудхауса. Диссертация на 
соискание ученой степени кандидата филологических наук. Кубанский го су дар с т-
вен ный университет. Краснодар, 2016 da a.S.
8 ufro metic, bolo dromde qarTul enaze ar iyo Targmnili didi bri-
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warmodgenili masala swored am xarvezis erTgvari aRmofxvris 
mokrZalebuli mcdelobaa. 

NATIA PAPASKIRI1

ENGLISH HUMOR AND PELEM GRANVILLE WOODHOUSE’S PLACE 
IN THE ENGLISH HUMOROUS LITERATURE

Pelem Granville Woodhouse not only has a distinguished place in the En-
glish comic-writer’s gallery, but is generally considered to be one of the classic 
writers of English literature. In Georgia Pelem Granville Woodhouse’s life and his 
literary heritage practically has not been studied yet. This article is a humble at-
tempt to fill this gap.  Based on the relevant scientific literature we tried to show 
the major milestones of the writer’s life and his works, and also his place in the 
English humorous literature. 

taneli mwerlis arc erTi nawarmoebi da pirveli nabijebi am mimarTu-
lebiT mxolod am ramdenime wlis win gadaidga, rodesac gamoica p. vud-
hausis calkeuli Txzulebebis qarTuli Targmanebi. ix.: p. vudhausi. 
da ikide jivz! inglisuridan Targmna g. WumburiZem. Tb., 2012; p. vudhau-
si. vusterTa gvaris Rirseba. inglisuridan Targmna g. WumburiZem. Tb., 
2013; p. vudhausi. egre gaagrZele, jivz! inglisuridan Targmna g. Wumbu-
riZem. Tb., 2014.
1 Natia Papaskiri – Post-Graduate Student, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

luara sordia1

gamoCenil SemoqmedTa da ZalauflebismpyrobelTa 
demoni grigol robaqiZis TvalTaxedviT

satanur-demonuri saxeebi yuradRebas iqcevs bibliaSi, RvTi-
s  metyvelebaSi, miTologiaSi, klasikur mwerlobaSi. es cnebebi moi-
azreba rogorc pozitiur, ise negatiur WrilSi. dabadebis wignSi 
eSmaki, macduri gvelis saxiT ecxadeba pirvel adamianebs _ adams 
da evas, aqezebs qals akrZaluli cnobadis xis nayofis misaRe-
bad, mizans aRwevs boroti suli, mere adamic cdundeba da amis 
gamo RmerTisgan Serisxulni ganidevnebian samoTxidan, kargaven 
ukvdavebas (dabadeba, 3, 1-23).2 saxarebaSi ieso icdeba eSmakisgan, 
mag ram RvTis Ze Seutevs ukeTur suls: `gamSordi, satana, radgan 
dawerilia: ufals RmerTs Sensas eci Tayvani da mxolod mas em-
saxure~ (maTe, 4,10).3 qriste kurnavs or eSmakeuls (maTe, 4,24).4 io-
ane RvTismetyvelis gamocxadebaSi miqaeli da angelozi zecidan 
Camoagdeben gveleSaps, Zvels gvels, romelsac eSmaki da satana 
hqvia, is ki Zalas da meufebas gadascems zRvis mxecs. mxe ci da misi 
Tanamoazreebi devnidnen, xocavdnen morwmuneebs da `yidva-gayid-
vis~ anu arsebobis uflebas mxolod mxecis niSniT aRbeW di lebs 
aZlevdnen (gamocxadeba ioane RmrTismetyvelisa (apokalifsisi), 
13,1-8).5 miwaze gadmogdebul gveleSaps Tayvans scemen zRvidan 
amoma va li mxeci da miwis mxeci, romlebic arian RvTis mgmobelebi.

Teologebi jer kidev II saukunidan eZebdnen bibliuri anti-
qris tes istoriul prototips. asaxelebdnen nerons, diokleti-
anes, napoleons, patriarq nikons, magram aravis ucdia gaexsna es 

1 luara sordia _ filologiis mecnierebaTa doqtori, profesori, soxu-
mis saxelmwifo universiteti.
2 Zveli aRTqma, _ biblia. saqarTvelos sapatriarqos gamocema. Tb., 1989, 
gv. 13.
3 axali aRTqma, _ biblia. saqarTvelos sapatriarqos gamocema, gv. 961.
4 axali aRTqma, _ biblia. saqarTvelos sapatriarqos gamocema, gv. 961.
5 axali aRTqma, _ biblia. saqarTvelos sapatriarqos.., gv. 1204-1205.
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Sif ri leninisa da stalinis mimarT.1 miuTiTeben, rom zRvidan amo-
maval mxecSi igulisxmeba xalxis ma sebidan mosuli lenini, xolo 
miwis mxecSi iatakqveSeli stalini (apo kalifsi da dRevandeloba).2

gveli, veSapi, macduri demoni da eSmaki rogorc sulis, ise 
xor cis damRupvelebi arian, RvTismetyvelTa mosazrebiT.3 demon-
Ta gandevnis saSualebaa fsalmunebis galoba: `fsalmun T galobas 
nu dacxrebian bageni Seni: rameTu RvTis saxelis xmoba ga nasxavs 
demonT~ (wminda nilos sineli).4 wminda efrem asuri gvirCevs qri-
s tianuli saWurveliT _ jvriT aRviWurvoT sikvdilis momtani 
demonebis winaaRmdeg.5 axal aRTqmaSi dagmobilia miwiuri, mSin-
vieri, eSmakeuli sib r Zne, romelsac upirispirdeba ̀ zeciT Camosu-
li,... mSvidi,... gulmowyalebiTa da keTili nayofiT savse, miuker-
Zoebeli da pirdapiri~ (kaTolike epistoleni. iakobisa, 3,17-18).6 
msoflios klasikur mwerlobaSi demonisadami gansakuTrebuli in-
teresi vlindeba. didi berZeni filosofosi platoni demons aR-
matebuli gonis simbolod miiCnevda: `mas, vinc yvelaferi Seicno, 
demonurs vuwodebT~.7

satana, `mSvenieri eSmaki~ aRmatebuli niWis sinonimi iyo 
bod lerisTvis, amitomac saubrobda masTan wilnayarobaze: `Tu 
ar dagmoZRvra Sen TviT satanam, vinc siverages aswavlis yvelas, 
mo eSvi! mainc aigeb veras, an tvinaSlilad Semracxav manam~ (ep-
igrafi msjavrdadebuli wignisaTvis).8 bodlers uyvarda satana, 
romelsac borotebis gziT si ke Tis ken _ codnisken mihyavda ada-
miani. misi devizi iyo: «Обожать тебя, дьявол прекрасный!».9 zogjer 
awyvileben demons da SeSlils. goeTe genialobasTan akavSirebda 
SeSlilis cnebas da SeSlil demons uwodebda beTxovens: `saWiroa 
mokrZaleba imis winaSe, rasac gamoTqvams aseTi SeSlili demoni, 
radgan mas genia unaTebs gzas da xSirad iq usxivosnebs, sadac 
Cven ukuneTiT varT moculi da verc ki mivmxvdarvarT, saidan 

1 v. goguaZe. stalini da `saSineli samsjavro~. Tb., 2006, gv. 249
2 ioane-iona (murTaz Caxava _ episkoposi). ra unda vakeToT. Tb., 1994, gv. 
441.
3 aTanase didi. epistole, _ sityva marTlisa sarwmunoebisa. Semdgenelni 
g. aroSvili, z. aroSvili, g. gabaSvili. wgn. II. Tb., 1991, gv. 104.
4 sityva marTlisa sarwmunoebisa. Semdgenelni g. aroSvili, z. aroSvili, 
g. gabaSvili. wgn. IV, Tb.1992, gv. 106.
5 sityva marTlisa sarwmunoebisa. wgn. IV, gv. 138.
6 axali aRTqma, _ biblia. saqarTvelos sapatriarqos gamocema, gv. 1106.
7 platoni. nadimi. ZvelberZnulidan Targmna, winasityvaoba da komentare-
bi daurTo b. bregvaZem. Tb., 1964, gv. 52.
8 S. bodleri. Sorotebis yvavilebi _ Les fleurs du mal. frangulidan Targm-
na d. akrianma. Tb. 1992, gv. 145.
9 S. bodleri. Sorotebis yvavilebi, gv. 241.
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amobrwyindeba mze~.1

goeTe aigivebda demons da mfarvel angelozs.2 amasTan saub-
robda `Semyovnebel, Semferxebel, xelisSemSlel demonebze~.3 
`fa ustis~ avtori acxadebda: `amaRlebul adamianTa mmarTvel 
Za las demoni warmoadgens da mudmivad saWiroa sifxizle, ra Ta 
swori mimarTuleba mieces mis zemoqmedebas. `rac ufro maRla 
dgas adamiani, miT ufro eqvemdebareba is de monTa zegavlenas da 
mu dam yuradRebiT unda iyos, rom misi ne bis yofa gzas ar aacdi-
non~.4 demonur Zalas adamianur urTierTobebSi xedavda goeTe: 
`ase ve ganagebda Cemi da Sileris urTierTobas demonuri Zala, 
rac orivesTvis RirsSesaniSnavi iyo~. demonuri SemoqmedebiTi 
Za liT iyvnen xeldasxmuli musikisa da mwerlobis gigantebi: `...
demonebi drodadro kacobriobis gamosajavreblad nebas aZleven 
ama Tu im pirovnebas, iyos imdenad momxiblavi da didi, ram yvel-
as surs mas daemsgavsos, magram mis simaRleze veravin adis. ma Ti 
nebiT iSva rafaeli, romlis azri da namoqmedari erTnairad sru-
l yofilia... demonebma inebes gaCeni li yo mocarti, miuwvdomeli 
si maRle musikaSi, xolo poeziaSi _ Seq spiri.5 erT SemTxvevaSi, 
goeTe... homunkulusis msgavs sulier arsebebs demonebs miakuT-
vnebda, negatiur WrilSi, ra Tqma unda.6 homunikulur laTinurad 
kacunas niSnavs. igi Sua saukuneebis alqimikosebis mier warmodge-
nili adamianis msgavsi raRac arsebaa, romelic xelovnurad aris 
miRebuli.7 goeTe demonurs umetesad Semoqmedi adamianebis, ge-
nialuri mxe darTmTavrebis, bunebis uCveulo movlenebis dasax-
asiaTeblad mi marTavda. goeTes itacebda demonuri, bolomde 
amouxsneli bugnebis ada mianebi, maT naxevrad RmerTebTan axseneb-
da da aseTebad miaCnda, magaliTad, napoleoni. gamoCenil, Zalau-
flebismpyrobel pirovnebebSic xedavda goeTe demonurs: `demon-
uri xalisiT isadgurebs gamoCenil pi rov nebebSi, miT umetes, Tu 
maT Zalauflebac uWiravT xelSi, maga li Tad, fridrix didi da 
petre didi~.8 aigivebda ra amouxsnelTan, goeTe demonurs saku-
Tar arsebaSic SeigrZnobda: `demonuri isaa, rac goniT, sazrisiT 
da gonebiT amo uxsnelia... Cems bunebaSi is ar aris, magram mas ve-

1 al. alSvangi. beTxoveni. a. gelovanis Targmani, Tb., 1958, gv. 102.
2 goeTes saubrebi ekermanTan. germanulidan Targmna, winasityvaoba da 
ko mentarebi daurTo ak. gelovanma. baTumi, 1988, gv. 159.
3 goeTes saubrebi ekermanTan, gv. 173.
4 goeTes saubrebi ekermanTan, gv. 185.
5 goeTes saubrebi ekermanTan, gv. 198.
6 goeTes saubrebi ekermanTan, gv. 199.
7 m. WabaSvili. ucxo sityvaTa leqsikoni, Tb., 1973, gv. 466.
8 goeTes saubrebi ekermanTan, gv. 221.
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morCilebi~.1

demonurs, amouxsnels, mTlianad demonurs da nawilobriv 
de monurs Wvretda goeTe xilulsa da uxilavSi. ganasxvavebda ra 
mefistofels da demonurs, demonurs Wvretda musikosebTan, `ma-
Rali rangis demonur Zalas~ SeigrZnobda paganinis musikaSi: `me-
fistofeli metismetad uaryofiTi saxea, demonuri ki gamovlin-
deba mxolod dadebiTi, procentuli moqmedebiT. `xelovanTa 
Soris... ufro musikosebTan icvebs, naklebad mxa tvrebSi. paganin-
is saxiT maRali rangis demonur ZalasTan gvaqvs saqme, riTac did 
zemoqmedebas axdens~.2 Zalze logikuri azrovnebis, klasikuri, 
realisturi xelov nebis moTayvane goeTe maRal poezias aRiqvam-
da, rogorc demonurs, Seucnobels, `gansjis, gonebis, sazrisis~ 
maRla mdgoms da mo majadoebels~, amave dros: `poeziaSi... ukve 
Ta visTavad aris ra Rac demonuri, ufro ki SeucnobelSi, sadac 
yo velgvari gansja, go neba, sazrisi uZluria, ris gamoc ase gva-
jadoebs~. goeTe mravalgzis usvamda xazs baironis gansakuTrebu-
lobas, mis genialobas da ambobda: ̀ baironSic maRali xarisxiT iyo 
de monuri suli~.3 ekermani, romelmac Caiwera goeTes gamonaTqva-
mebi, askvnis: `...TviT goeTes gamoCenac gansazRvres demonebma~.4

puSkinis demoni erTsaxovani boroteba iyo, usiyvarulo, ugu-
lo, damcinavi, STagonebis mteri. lermontovi demons, erTi mxriv, 
negatiur WrilSi gaiazreb da, amasTan, Tavis Tavs ̀ borotebis rCeu-
lad~ Tvlida. demons aRi q vamda gonebis gamasxivosnebel, sruly-
ofilebis momniWebel Za lad, SfoTvisa da mousvenrobis saTaved.5 
bairons demonad miiCnevdnen romSi, goeTes demons uwodebdnen 
vaimarSi.6 stefan cvaigi araerTxel miuTiTebs T. dostoevskis ar-
sebas `de monur sawyisebze, romelic ase axloa RvTiurTan~.7

galaktioni goeTes satanasTan aigivebda da poetobas demonu-
ri, genialuri niWis gamovlinebad acxadebda (magida alembikebiT).8 
amasTan, demons, satanas, belzebels, mefistofels, luci fers 
bo roti Zalis simbolod warmoaCenda, xolo Tavisi Tanamed ro-

1 goeTes saubrebi ekermanTan, gv. 220.
2 goeTes saubrebi ekermanTan, gv. 220.
3 goeTes saubrebi ekermanTan, gv. 221.
4 goeTes saubrebi ekermanTan, gv. 198.
5 М. Ю. Лермонтов. Собрание сочинений в 4 томах. Составители И. Л. Андроников, 
Ю. Г. Оксман. Т. 1: Стихотворения. М., 1964, gv. 316-317.
6 k. gamsaxurdia. kritika. Essays. t. II, Tb., 1959, gv. 19, 42.
7 s. cvaigi. fantastikuri Rame (novelebi, miniaturebi, literaturuli 
es kizebi). germanulidan Targmnes n. kalandariSvilma da e. kvaxaZem; a. 
ge lovanis winasityvaoba. Tb., 1966, gv. 216.
8 g. tabiZe. Txzulebani. or wignad. Seadgina v. javaxaZem. winasityvaoba ak. 
ga wereliasi. wgn. I, Tb.,1988, gv. 186.
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ve saukune mefistofelis saxeliT monaTla (brma cali TvaliT).1

aRmatebul, sazRvrebs miRma arsebul movlenad esaxeboda 
gri gol robaqiZes demonuri. demonurs iyenebda qarTveli mwera-
li poeziis, ideis, politi kosTa, winaswarmetyvelTa, sardlebis, 
ZalauflebismpyrobelTa ma xasiaTeblad, rogorc pozitiur, ise 
negatiur WrilSi. gr. robaqiZis azriT, `demonur Trobas~ gan-
icdian poe te bi, winaswarmetyvelebi. sardlebi, tomis beladebi 
(demoni da mi Tosi). `netaria is, vinac SeZlo, am cdunebas win aR-
dgomoda. samya ro sa da mas Soris wminda konfliqti Semdegac Seu-
ryvneli darCeba. vin SeZlo es? mxolod man, vinc Tavis SigniT 
Taursawyisis mud mivad da mokrZalebiT Senaxva icoda~ (sicocx-
lis gancda da sav leTsa da aRmosavleTSi).2 brZolis win napoleons 
kataleptikuri Zili eufleboda, gamoRviZebisas ki sakuTar TavSi 
demonur Zalas SeigrZnobda~.3

xelovanTa, SemoqmedTa dasaxasiaTeblad `gvelis perangis~ 
av tori mravalgzis mimarTavs cnebas demonuri: ̀ xelovani demonu-
radaa Wirveuli usxeulo ̀ ideT~. igi Sepyrobilia uformo ̀ saxiT~ 
da tanjviTmden mSobiarebas ganicdis igi `idea~, igi `saxe~ (eris 
su li da Semoqmedeba).4 mwerali xazs usvamda, rom ̀ bodlerSi, rem-
boSi, laforgSi aris ara marto demonuri momenti, aramed momenti 
asketurisac. de monuri momentebia pikasos mxatvrobaSi, skriabi-
nis musikaSi, andre i belis sityvaSi. futuristebi gadayvnen marto 
demonurs~.5 aseve `Zlier demonur elementebs~ xedavda grigol 
robaqiZe ti cian tabiZis SemoqmedebaSi (dabruneba miwasTan).6

lev nurimbaumi, igive erad bei, igive yurman saidi gr. roba-
qi Zis daxasiaTebisas demonuris cnebas mimarTavda: `cocxali de-
mo nuroba aisaxeba gr. robaqiZis nakvTebSi... igi sulierebis suve-
re nia~.7

1 g. tabiZe. rCeuli. lirika. Seadgines grigol abaSiZem da murman lebani-
Zem. Tb.,1973, gv. 141.
2 gr. robaqiZe. demoni da miTosi. jadosnur suraTTa rigi. germanulidan 
Tar gmna m. kvataiam. Tb., 2012, gv. 60.
3 gr. robaqiZe. mcvelni graalisa. germanulidan Targmna Tamar kotriki-
Zem. Tb., 2012, gv. 200.
4 Serisxulni. 15 tomad. t. 2: grigol robaqiZe (Cemi cxovreba engadi, 
moTxroba, Cakluli suli, romani, leqsebi, werilebi). redaqtori m. asa-
Tiani. Tb., 1994, gv. 312.
5 gr. robaqiZe. nawerebi. xuT wignad. Seadgina, gamosacemad moamzada da 
ko mentarebi daurTo l. comaiam. redaqtori i. orjonikiZe. winasityvao-
ba p. nacvliSvilis. wgn. II: dramaturgia, publicistika. Tb., 2012, gv. 529.
6 gr. robaqiZe. nawerebi. wgn. II, gv. 523.
7 ak. baqraZe. kardu anu grigol robaqiZis cxovreba da Rvawli. redaqto-
ri r. CxeiZe. Tb., 2003, gv. 251.
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berZeni mwerali nomelianti nikos kazancakisi (Nikos Kazan t-
zakis, Νίκος Καζαντζάκης) romanSi `toda raba~ ixsenebs gr. robaqiZis 
sa ubars demonurze, mis komentars nicSes ganacxadze: ̀ erTxel nic-
Sem Tqva, napoleoni ariso sinTezi pirutyvisa da zekacis. demon-
ur kacSi jeSmaritad aris yovelTvis sinTezi veluri pirutyvisa 
da RmerTis. kacSi rom mxolod pirutyvi iyos, igi iqneboda uxeSi 
qmnileba, romelic Tavis garSemo mxolod SiSs avrcelebs. arian 
ase Tebi. kacSi rom mxolod RvTaebrivi yofiliyo, maSin igi iqne-
boda wmindani, romelic wyalobiTa da lmobiT aRgvavsebda. arian 
aseTebi, magram pirutyvebsa da wmindanebs ar SeuZliaT SegvboWon 
grZnebiT da aRgvagznon. mxolod demonuri aris momjadoebeli~ 
(`to da raba~, parizi, 1969w. gv. 316).

demoni, demonuri safrTxe, mudmivad aSfoTebda gr. roba-
qi Zes sabWoTa sinamdvileSi. roca bolSevikebis XI armia Semov-
ida TbilisSi, mwerals usa so eba daeufla, zmanebam Seipyro da 
gaifiqra: `albaT am qalaqs ga mud mebiT racaR demoni sdarajobs. 
im RamiT es demonuri safrTxe mo makvdinebel saxeebad warmomid-
ga Tvalwin. uecrad saqarTvelos mTeli xateba TiTqos Caimsxvra 
Cems sulSi da mas Semdeg Tavadac fuZegatexili var~.1.aRiqvam-
da ra Tavisi drois sinamdviles ade k vaturad, xSirad eufleboda 
`demonurad warbSeuxreli bolSevi kebis~ SiSi.2 Zils ufrTxobda 
`demonuri Zalebi~, `bolSevizmis seni~ da am bobda: `visac es seni 
Seeyreba, sakuTar adamianobaze uars ambobs. civi da ukeTuri de-
moni xelebs ifSvnets da gamarjvebas ze imobs. adamianSi RvTis 
xati da msgavseba amoSala~.3

levan orbelma ZilSi winaswarmetyveluri sizmari naxa, mas 
mo evlina `wiTuri~, romelsac `sulis demonuri ufskrulis ali 
ukrToda saxeze~ `aspitisTaviani~ jadoqariviT iyureboda, mom-
nusxveli xma hqonda da es urCxuli yelis gamoWras upirebda. 
gamoRviZebuls cxadSi Caesma amazrzeni wiTuris Zaxili: `sa qar-
Tvelos gaumarjos sabWoTas~. levanma Seageba: `gaumarjos sa qar-
Tvelos~.4 levans `es wiTuri aCrdili sabWoeTis yovlad Semzarav 
gansxeulebad gamoecxada~. es iyo Cekisti velski, axali agasferi~, 
romelsac ̀ saxe velurTa kerps miugavda, gaqvavebuls~.5 bolSeviki 
velski Sedarebulia jadoqarTan, aspitTan, urCxulTan, obobas-
Tan, wiTur demonTan, axal agasferTan. agasferi (mefe, meufe _ 
qserqses ebrauli saxelwodebaa) qristes jvarcmis misteriis ma-

1 gr. robaqiZe. mcvelni graalisa, gv. 110.
2 gr. robaqiZe. mcvelni graalisa, gv. 132.
3 Serisxulni. 15 tomad. t. II, gv. 180.
4 gr. robaqiZe. mcvelni graalisa, gv. 13.
5 gr. robaqiZe. mcvelni graalisa, gv. 9, 209.
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yurebelia. Sua saukuneebSi Seqmnili legendis mixedviT, agasferi 
ar daexmara qristes golgoTis gzaze jvris bidvaSi da amitom 
ganwirulia, rom marad ixetialos de damiwaze.1

galaktionis leqsSi `meocnebe afrebiT~ gvxvdeba `agasferis 
xo maldis~ saxe, poets ainteresebda agasferi, rogorc maradiuli 
moxete,radgan misTvis poeti mogzauris iyo, dedamiwis yvela ki-
deze suliT moaruli.

gr. robaqiZis romanSi Semzaravia `wiTuris quTuToeb qve Si-
dan gamosxivebuli bneli naTeba~.2

levans eCveneba, rom velski _ es `amazrzeni oboba, taran-
tuli graalis Tass epareba~.3 velskis mizania rwmenis winaaRmdeg 
brZola, mas adamianis Tavisuflebis pirobad RmerTis uaryofa mi-
aCnia, magram boroti zraxviT Sepyrobils, aviwydeba, rom mxolod 
RmerTis mona SeiZleba iyos Tavisufali: `radganac mona, uflis 
mier xmobili, Tavisufalia uflisa, iseve rogorc Tavisuflad 
xmobili _ qristes monaa~ (pavle mociquli, I korinTelTa, 7,22).4

1924 wlis ajanyebis damarcxebiT, qarTvelTa `yofiereba~ 
demonur ZalTa xelSi aRmoCnda, es Zala xalxis sulier fesvebs 
mowamvlas da ganadgurebas uqadda: ̀ ...TviT xalxis sulier fesvebs 
emuqreboda ganadgureba. istoriis manZilze maTi nawili mudam 
rCeboda xeluxlebeli, magram Tuki yvela fesvi moiwamla, saSveli 
aRaraa: maSin yofiereba iqceva iaraRad demonur ZalTa xelSi~, Sfo-
Tavda mwerali.5 iRupebian 1924 wlis ajanyebis monawi leni, kvdeba 
levani, magram nugeSi is aris, rom graali gadarCeba, igi muxis tan-
Si inaxeba, muxa ki eris sulis simboloa. mTavaria ideali gadarCes, 
radgan Tu xalxma erovnuli idea SeinarCuna, igi isev aRorZindeba.

negatiur WrilSi moixseneba marqsistuli ideis demonuro-
ba: `sabWoeTi davtove ideologiuri mosawrebiT. CemTvis araTu 
mar qsis materialisturi dogma, TviT magistralic ki dasavle-
Tis filosofiisa miuRebelia~ (gulnadebi).6 bolSevikebze, miwis 
koleqtivizaciaze naTqvamia: `bolSevi ki... miwis koleqtivizaciaSi 
Tavis demonur yovlisSemZleobas ze imobs~.7 mwerali mravalgzis 

1 l. taqsili. saxaliso saxareba. Targmani, Sesavali werili, SeniSvnebi da 
leq sikoni a. gelovanisa. Tb., 1973, gv. 617.
2 gr. robaqiZe. mcvelni graalisa, gv. 132.
3 gr. robaqiZe. mcvelni graalisa, gv. 101.
4 axali aRTqma, _ biblia. saqarTvelos sapatriarqos gamocema, gv. 1138.
5 gr. robaqiZe. mcvelni graalisa, gv. 180.
6 gr. robaqiZe. nawerebi. xuT wignad. Seadgina, gamosacemad moamzada da 
ko mentarebi daurTo l. comaiam. redaqtori i. orjonikiZe. winasityvao-
ba p. nacvliSvilis. wgn. IV: publicistika, epistolaruli memkvidreoba. 
Tb., 2012, gv. 323.
7 gr. robaqiZe. nawerebi. wgn. II, gv. 81.



235

amaxvilebda yuradRebas `bolSevizmis de monur Zalebze~.
msoflioSi aRiarebuli klasikosi revoluciis, bolSevizmis 

ideologebSi luciferuls, arimanuls anu uaryofiT energias xe-
davda: `Caklul sulSi~ bolSevikuri demonia Tavisi atmosferoTi 
aRwerili~ (nikos da elena kazanZakisebisadmi).1 demonurad miiC-
nevda mwerali marqsistul ideologias, mis mo Tayvane stalins: 
`stalini brma instinqtiT grZnobda marqsistuli ideis demonuro-
bas, rac dasavleTSi sityva iyo, ruseTSi saq me unda gamxdariyo~ 
(demoni da miTosi). gr. robaqiZis azriT, leninSi `cecxlovan-lu-
coferuli~ gamovlinda, stalinSi _ `civ-arimanuli~.2 stalinisa 
da trockis dapirispirebas mwerali aRiqvamda, rogorc ori demo-
nis, ori boroti Zalis dapirispirebas, magram mainc gansakuTre-
bulad win wamoswevda stalinis Zalmomreobas, `arimanuli Zalis, 
siZulvilis naSiers~ uwodebda mas, xolo trockis `naxevrad lu-
ciferad~ moixsenebda: `ori demonis (stalinisa da trockis _ 
l.s.) brZolaSi arimanma, siZulvilis naSierma, rogorc yovelT-
vis, daamarcxa naxevrad luciferi~, askvnida grigol robaqiZe.3 
aseve cinikurad esaxeboda mwerals komunizmis leniniseuli gan-
sazRvreba: `...komunizmi, rogorc eleqtrofikacia plus sab WoTa 
xelisufleba~. es niSnavs amerikanizmi plus demonia. teqnikuri 
adamiani aq satanad iqceva~.4 ̀ bolSevikuri avadobis~ Sedegia adami-
anis gaoreba, Sinaga ni winaaRmdegobebi, mTlianobis rRveva, ̀ undo-
b loba, SiSis sind romi~. bevri tovebda sabWoeTs manamde, vidre 
daiwyeboda `demonu ri faza bolSevizmisa~. mwerali azustebs: 
`me iq wlebis manZilze im demonur fazaSi vcxovrobdi. es iyo, 
amave dros, CaZieba da CaRrmaveba sabWoTa koleqtivis moleku-
luri Camoyalibebis procesSi~ (interviu grigol robaqiZesTan).5

romanSi `mcvelni graalisa~ saubaria `demonurad warmSeux-
rel bolSevizmaze~. SemTxveviTi rodia, rom Cekisti, bolSeviki 
velski ibrZvis qar Tvel erSi qristianuli rwmenis amosaZirkvad 
im motiviT, rom RmerTis rwmena adamianis monoba, misi uaryofa 
_ Tavisufleba. am mizniT eZebs igi graals, raTa xalxs sarwmu-
noebrivi ideali wa arTvas da daimorCilos. romanSi erTmaneTs 
upirispirdebian graalis rondebi (mwerlobis, xelovnebis warmo-
madgenlebi) da Cekistebi _ velski da Sav dia (lavrenti beria). 
gr. robaqiZe werda: `bolSevizmi gavakritike Cems wignSi `neses 
pe rangi~, stalinis gardacvalebaze didi xniT adre. gamoqveynda 

1 gr. robaqiZe. nawerebi. wgn. IV, gv. 178.
2 gr. robaqiZe. demoni da miTasi. jadosnur suraTTa rigi, gv. 67, 71, 73.
3 gr. robaqiZe. demoni da miTosi. jadosnur suraTTa rigi, gv. 93.
4 gr. robaqiZe. demoni da miTosi. jadosnur suraTTa rigi, gv. 81.
5 gr. robaqiZe. nawerebi. wgn. II, gv. 237.
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Cemi wignis ori nakveTi. nesus-kentavri, ̀ nesusis perangi~, kentavr 
nesusis sisxlSi mosvrili perangi.1 stalins aRmerTebdnen, arseb-
iTad es gaRmerTeba SeiZleboda mikuTvnoda im urCxuls, romel-
Sic SeniRbuli iyo stalini: maR mer Teblebi verc ki amCnevdnen mis 
zurgs ukan urCxuls~.2

mwerali bolSevizms moixsenebda simsivned, sulier kimod: 
`bolSevizmi msoflio movlenaa, ... is simsivnea msoflio sxeu-
lis erT nawilze, dasneulebulze sulieri kiboTi. bolSevizmi 
ar cnobs ers, rogrc fenomens, iq xalxi mxo lod statistikiT 
mocemuli adamianebis odenobaa, arada eri aris zegrZnobadi wes-
rigis cocxali mTlianoba~.3 `bolSevizmi xarwnis Sinagan xalxs da 
amyarebs fsevdokulturas~ (mimarTva qarTvel xalxs).4 mwerali 
askvnida: `diadi gardatexis procesSi TviTon `texas~ gacilebiT 
meti adgili aqvs, vidre qmnas~ (poetebi bolSeviziaSi).5

1915 wels Savi demoni elandeboda saqarTvelos Tavze `im-
TaviTve sastikad alesila bediswera qarTvelTaTvis. saqarTvelo 
yva vilTa, an Sen ro lamazad ityodi, `yoilTa~ qveyanaa. magram 
Savi demoni, SeSlils meranze mjdomare, sisxlis RamiT axrCobs 
mis surnelovan yvavils. mkacri TandaTanobiT gvmusravs be-
diswera. saqarTvelo msxverpli iyo mudam da rogor iqgneba, rom 
msxverplma gardaqmna ar gamoiwvios?~ mainc ar kargavda imedebs 
didi mwerali (vaJas).6

emigranti mwerlis mimarTva qarTveli axalgazrdobisadmi 
gvamcnobs mizezebs, Tu ra mizezebiT moxda misi gadaxvewa sam-
Soblodan: `...ratom davtove mamuli da deduli, egzom tkbili 
da mSvenieri~? mogiTxrobT: bolSevikebi gahyvirian: `xalxur 
demokratias vamyarebTa!~ siyalbe maTi am saxeldebaSiac sCans. 
`demos~ niSnavs berZnulad xalxs,maSasadame, xalxuri demokra-
tia ase unda ikiTxebodes _ `xalxuri xalxokratia~. `vamyarebT 
demokratiaso... ufro marTali iqneboda, eTqvaT, vamyarebT demo-
nokratias. es araa xumroba. `adamianisaTvis ukanaskneli sayrdeni 
uzenaesia, _ RmerTi. sabWoeTSi ki yoveli rwmena zebunebrivisa 
dakargulia leninis qe Zafi sityviT _ `trupoloJestvo!~ (momar-
Tva qarTveli axalgazr do bisadmi).7

`...adamiani mxolod ...maSinaa adamiani, roca igi Tavisufa-

1 gr. robaqiZe. nawerebi. wgn. IV, gv. 568.
2 gr. robaqiZe. nawerebi. wgn. IV, gv. 382.
3 gr. robaqiZe. nawerebi. wgn. IV, gv. 384.
4 gr. robaqiZe. nawerebi. wgn. IV, gv. 390.
5 gr. robaqiZe. nawerebi. wgn. IV, gv. 406.
6 gr. robaqiZe. nawerebi. wgn. IV, gv. 120.
7 gr. robaqiZe. nawerebi. wgn. II, gv. 5.
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lia. Tavisuflebaa RvTiuri elementi adamianSi. vinaa Tavisufali 
sabWoeTSi? aravin! aq yvelaferi akrZalulia, raic araa brZanebuli... 
dRes rom erTi mbrZaneblobs, xval igi dasaxvretad mihyavT. be rias 
xvedri sabWoeTSi gamonaklisi araa, iq igi yoveldRiuri movlenaa. 
damxvretT guSindeli mbrZaneblisa, SiSi qari urbenT sax srebSi, 
fiqroben ra, maTac ar xvdes es bedi. ar aris es demono kra tia?~.1

ironiiT, Tan gulistkiviliT saubrobs mwerali sabWoTa sa-
moTxeze: ̀ ...sabWoeTSi kacs SiSis gamo mosvenebiT vercki dauZinia, 
eSinia, sizmarSi bodviT ar wamocdes gulnadebi azri raime. ase-
Tia sabWoeTis `samoTxe~. es `samoTxe~ mivatove da ara namdvili 
samoTxe, Seudarebeli samSoblo Cveni~.2

galaktioni `jojoxeTur samoTxeze~ saubrobda poema `jon 
ridSi~. gr. robaqiZes mainc samSoblos `Soreuli fesvebi~ acocx-
lebda ucxoeTSic.

mwerali axalgazrdebs gulwrfelad urCevda, ganridebodnen 
`bol Sevizmis `gamxrwnel Zalas~, amasTan swamda, rom misi momakv-
di nebeli Sxami maTi sulis Zira fenebamde bolomde ar iyo miRwe-
uli. gr. robaqiZes `am Zira fenebSi~ eguleboda `xma idumali~, 
`gu lisZgera da majiscema~, `gonmetyveleba~ saqarTvelosi.3

bolSevizms axasiaTebda mwerali aseve interviuSi kalist-
rat e saliasTan da aRniSnavda rom `Caklul sulSi~ molekulurad 
aris gansxiluli~, Tu ra emarTeba adamians bolSevistur areSi, 
sul erTia, aris igi bolSeviki Tu ara bolSeviki... am romanSi wi-
nas war xilulia Canasaxi e.w. saCvenebeli processTa~ (interviu 
gri gol robaqiZesTan).4 

mwerals miaCnia, rom bolSevizmis atmosferos gagebisaTvis 
sa Wiroa gqondes `meeqvse grZnoba~.5 gr. robaqiZes ar asvenebda 
`Winkebis ferxuli~ da `kudianebis aruli~ (saqanela da saxrCobe-
la). mwerali wuxda, rom mas saqarTveloSi ar axsenebdnen maSin, 
roca `anti~ buninis nawerebi aTi aTasobiT qveyndeboda ruseTSi: 
`aq SesaZloa vinmem Tqvas: `bunini buninia da~... Winkam wamoyos Ta-
vi (es jiSi kacunaTa albaT jer ar gadaSenebula (werili irakli 
abaSiZes).6

`...Winka uaryofiTi zolia qarTuli yofisa... Winkas ar axa-
rebs ra, sakuTari yofac ar axarebs. sxvis marji misTvis ubedure-
baa. igi Jamyovel marcxs ucdis sxvisas. mxolod maSin ixeirebs, 

1 gr. robaqiZe. nawerebi. wgn. II, gv. 6-7.
2 gr. robaqiZe. nawerebi. wgn. II, gv. 7.
3 gr. robaqiZe. nawerebi. wgn. IV, gv. 763.
4 gr. robaqiZe. nawerebi. wgn. IV, gv. 8.
5 gr. robaqiZe. nawerebi. wgn. IV, gv. 229.
6 gr. robaqiZe. nawerebi. wgn. IV, gv. 236.
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Tu raime marcxi dagemarTa... gulSi gaxarebuli, modis da da-
marcxebuls mogisamZimrebs... Winka... gamWriaxia... vireSmakaa... 
axla movis minoT gaelvebuli Winkis pasuxi kiTxvaze: ratom bunini 
ruseTSi da ara robaqiZe saqarTveloSi ase? mesmis misi sityva, 
didrajuli: `bunini, batono, buninia da... aq pauza. icis, ufro 
metyvelia. marcxena warbi odnav auqnevia _ es gakvirvebisTvis. 
ba gis marjvena kuTxe odnav SeukumSavs _ es ironiisTvis. Winkis 
buneba rom vici, vxvdebi myisve: rom bunini mas, ise, ainteresebs, 
rogorc `SarSandeli Tovli~. buniniT mas mxolod es hsurs: me 
`wamkras~, garna Cemi `wakvra~ arc ise iolia da ai ratom: roca 
bunins nobelis premia mieniWa wignisTvis `arsenievis cxovreba~, 
daiwera, rom is, vinc SeZlebda maradiuli ruseTis gadmocemas, 
aris avtori romanisa `Cakluli suli~ (werili irakli abaSiZes).1

gr. robaqiZes gagonili hqonda jadoqrad gamocxadebuli gi-
orgi gurjievis saxeli, magram survili ar hqonda gacnoboda mis 
wigns `belzebelis dRiuri~, Tumca kargad icoda gurjievis mos-
wavlis _ uspenskis ganmartebebiT savse wigni mis meTodze swav-
lebis Sesaxeb da askvnida: ̀ gurjievis ̀ ucnobi moZRvrebis fragmen-
tebi~ sainteresoa, Tumca `bnelia~, sityvis orive mniSvnelobiT~.2

`Cakluli sulis avtori ukompromiso iyo sakuTari qmedebe-
bis SefasebaSi da kicxavda Tavis arsebaSi aRmoCenil ̀ pativmoyva re-
obis demons~. ̀ 1927 da 1931 wlebSi Cems sazRvargareTul pasportSi 
oTxi wliT axalgazrdad Cavawerine Tavi (sinamdvileSi 1980 wels 
davibade). dabadebis cnoba ar mouTxoviaT. yvela leq sikonSi asea. 
dRes vxedav, pativmoyvareobis demons advilad ga ve ge fexqveS~.3

amave dros, mwerlis demoni Cveulebriv adamianur Sesa-
Zleblobebze amaRlebis mauwyebelia: `...CemSi myofi demoni, _ `de-
moni~ antikuri gagebiT _ meubneba: `grigol, xom xar araadamianu-
rad Zlieri?~ (gita fon Straxvitcis).4

1 gr. robaqiZe. nawerebi. wgn. IV, gv. 765.
2 gr. robaqiZe. nawerebi. wgn. IV, gv. 684.
3 gr. robaqiZe. nawerebi. wgn. IV, gv. 674.
4 gr. robaqiZe. nawerebi. wgn. IV, gv. 739.
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LUARA SORDIA1

DEMON OF OUTSTANDING ARTIST AND AUTHORITIES 
BY GRIGOL ROBAKIDZE’S POINT OF VIEW

Demonic images are reflected in the Bible,Mithology,traditional literature 
in positive as well as in negative content. One of the most greatest Greek Philos-
opher Plato thought of Demon as a symbol of the Deepest Mind. In the Biblical 
text the Evil One appeared before Adam and Eva as a snake.

Bodelaire adored Satan, “The nicest Diabolos” – the evil one thought the 
Evil took a human being to the Good. Goethe dedicated Demon with Genial Spir-
it and thought of him as an Angel, thought of Paganini, Beethoven, Byron as 
Demonic persons as well as his own personal and outstanding political figures 
Friedrich the Great, Peter the Great. Stefan Zweig wrote of Fiodor Dostoevsky’s 
heritage’s demonic(as well as Divine)sources. Konstantine Gamsakhurdia, Gal-
aktion Tabidze thought of Demonic as a symbol of especial spiritual ability. Por-
traits of Demons, Satan are reflected in a positive as well as in the negative vien 
in the literature books of Grigol Robakidze. On the one hand, the artist thought 
of Demon as an inspirator of artistic talents, symbol of the greatest abilities. 
On the other hand Robaqidze wrote about demonism of Bolshevism, Marxism, 
Revolutions (especially Russian Revolution)Robaqidze named as a Demons an 
outstand persons of Russian revolution – Lenin, Stalin, Trotsky.

The Soviet democracy was called “Demonocraty”by Robaqidze (that was 
his own newlogism). The artist saw the Evil One “Above Georgia”. Grigol Ro-
bakidze was a prophet, he foresaw cruel in Soviet Empire.

1 Luara Sordia – Doctor of Philological Sciences, Professor, Sokhumi State University.



240

soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

sofio tabaRua1

auditoriaze zemoqmedebis meqanizmebi “GLOSSE”-Si

Tanamedrove epoqa Tavisi teqnologiuri da finansuri Zale-
bis daxmarebiT Jurnalistikis tradiciul faseulobebs umZimesi 
da udidesi kiTxvis niSnis qveS ayenebs, radganac dRes is droa, 
ro ca Jurnalists uaRresad mkafio gaazreba sWirdeba imisa, ras 
rogor akeTebs. man unda SeZlos arsebul realobaSi moqmed fa-
se ulobaTa gaTviTcnobiereba, Semdeg ki yvelaze misawvdomi da 
ga sagebi enis povna mkiTxvelTan. 

Tanamedrove Jurnalistikis mxatvrul-publicisturi Janre-
bis mkvlevarebi advilad dagveTanxmebian, rom am Janris bevri 
war momadgeneli literaturasTan uaxloes kavSirs avlens. maT 
So risaa Cveni kvlevis obieqti Glosse _ germanulenovani presis sa-
ti ruli xasiaTis mxatvrul-publicisturi Janri.

am statiaSi Cveni mizania mokle analizi gavakeToT im meqani-
z mebisa, romliTac interesebda Glosse-s auditoria. 

zogadad cneba auditoria SetyobinebaTa mimRebs gulisx-
mobs. `masobrivi komunikaciis yvela arxs Tavisi auditoria 
hyavs. mas erTi Tavisebureba axasiaTebs _ auditorias aqvs unari 
miiRos Se tyobineba da amasTan erTad am Setyobinebis enobrivi 
forma anu mi si modeli~.2 Glosse-s auditoria aris sazogadoeba. 
`sazogadoeba ze orientirebul masmedias Temebsa da problemebs 
TviT sazogado eba `karnaxobs~, Tumca SegviZlia Glosse-s sazo-
gadoeba calke de finiciad ganvixiloT, is ufro miznobrivi au-
ditoriisTvis gan kuTvnili Janria, vinaidan konkretuli tipis 
Sinaarsisadmi gan sakuTrebuli interesis mqone sazogadoebis er-
Tobliobaa. ami to mac xSirad aRniSnaven, rom Glosse-s `mcire au-
ditoria~ hyavs da am azrs aqvs arsebobis ufleba da es calke 
ganxilvis sagania. Glosse-s auditoria am Janrisgan konkretul 

1 sofio tabaRua _ filologiis doqtori, asistent-profesori, soxumis 
sa xelmwifo universiteti.
2 r. surgulaZe, e. iberi. masobrivi komunikacia. Tb., 2003, gv. 222.



241

SemTxvevaze gansa kuTrebuli midgomiT gaSuqebas elodeba da 
swored es ganasxvavebs mis auditorias sxva auditoriisgan. Glo s-
se-s auditoriaze zemoqmedebis xerxebia: ironia, sarkazmi, figu-
ruli ena da qaragma, ritorika, gaxsniloba, alegoria, realuri 
cxo vrebis aspeqtebi, imanenturoba.1

Glosse-s avtori ver SearCevs iseT sazogadoebriv movlenas, 
ro melsac safuZvelSive ar udevs ironiis ganviTarebis niSnebi, an 
sarkazmi ar gamoiyenos realuri cxovrebis aspeqtebis gamoyene-
bisas, an qaragmulad ar gadmosces ganzogadebuli movlena. Glosse 
exe ba ra ama Tu im realur movlenas, gansakuTrebulad Warbad 
iyenebs gazviadebas ironiis xarjze. Jurnalists ufleba aqvs `Cu-
mi damkvirveblis“ roli gaiTamaSos: daakvirdes, aRweros realu-
ri movlena, ganixilos misi problemebi sarkazmisa da ironiis ga-
moyenebiT.

teqstis semantikuri interpretaciis erT-erTi ZiriTadi 
ori entiri _ kompozicia moicavs Semdeg oTx komponents: presigna-
li (Praesignal); teqstis dasawyisi (Eingangstext); ZiriTadi teqsti 
(Mik rotext); teqtis dasasruli (Schlusstext).2

yuradReba gvinda gavamaxviloT presignalisa da teqstis da-
sasrulis mniSvnelobaze Glosse-Tvis. Glosse-s teqstis presignali 
tradiciulad gvxvdeba an qvesaTaurad an pirvel abzacSi. Tama-
mad SeiZleba iTqvas, rom Glosse presignaliT `iWers“, `aRizianebs“ 
mkiTxvels, dainteresebuli mkiTxveli iwyebs ra kiTxvas, elodeba 
sazogadoebrivi movlena-problemis ironiul, sarkazmiTa da Se-
darebebiT savse, gazviadebul ganxilvas, romelic tradiciulad 
mTavrdeba kulminaciiT, romelic gaacinebs, magram amave dros 
Caafiqrebs mkiTxvels da gaRimebuli da dafiqrebuli mkiTxveli 
gverdze gadadebs mas.

axla SevecadoT es yvelaferi konkretuli Glosse-s statiis 
ma galiTze warmovadginoT da davrwmundeT zemoaRniSnulis sis-
woreSi. 2016 wlis 7 ivliss “Stuttgarter Zeitung”-Si gamoqveynda sta-
tia saxelwodebiT “Zeitmangel” _ ̀ drois ukmarisoba~.3 avtori exeba 

1 s. tabaRua. mediaJanri Glosse rogorc literaturuli fenomeni. diserta-
cia, wardgenili filologiis doqtoris akademiuri xarisxis mosapoveb-
lad. Tb., 2010, gv. 133-134. 
2 v. furcelaZe. teqsti rogorc werilobiTi moRvaweobis gacxadeba. Tb., 
2014, gv. 189.
3 M. Hohnecker. Gesammelte Glossen als Buch. Zeitmangel, – http://www.stuttgar-
ter-zeitung.de/inhalt.gesammelte-glossen-als-buch-zeitmangel.d39d286f-45a1-485f-
949f-a6b3ce89c660.html. sainteresod CavTvaleT Glosse-s mTliani teqsti 
mo gvewodebina Cveni TargmaniTurT:

Zeitmangel 

16. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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TiTqos banalur, magram Tanamedrove epoqaSi Zalian aqtualur 
da mtkivneul Temas. presignali _ Die Zeit ist knapp – und lässt sich 
nur auf Zifferblättern anhalten _ dro cotaa _ misi gaCereba mxolod 
ci ferblatebze SeiZleba- Tavidanve mkiTxvelis provicirebas iw-
vevs. avtoris TqmiT, ̀ adamians arasdros aqvs sakmarisi dro, yove-
lTvis raRac xdeba, igi mudmivad dascqeris mobilur telefons, 

Die Zeit ist knapp – und lässt sich nur auf Zifferblättern anhalten.
Stuttgart – Nie hat man genug Zeit, immer ist irgendwas, ständig muss man auf 

sein Handy gucken, den Zeitmangel twittern. Und da ist noch gar nicht eingerechnet, dass 
man jetzt auch wieder so viel Zeit braucht, um das Mostobst zur Mostobstannahmestelle 
zu bringen und dem Taxifahrer den 

Schulwegeplan im Rahmen der Aktion „Sicherer Schulweg“ zu erklären, weil 
auch das Kind gar keine Zeit mehr hat, selbstfüßig zur Bildungseinrichtung zu watscheln. 
Stress! Stress!! Stress!!! Der Tag sollte 29 Stunden haben, das Jahr 497 Tage, das Leben 
893 Jahre. Aber nicht mal das kriegt die Regierung hin.

Die britische Organisation Macmillan Cancer Support hat nun ausgerechnet, wie 
viel Zeit wir durchschnittlich im Jahr mit Dingen verbringen, die nun wirklich unwichtig 
sind. Die man sich also sparen könnte, um wieder etwas mehr Zeit zu gewinnen für die 
Facebook-Pflege oder um noch zwei bis 367 Selfies zu schießen. 6,8 Tage sitzen wir zum 
Beispiel auf dem Klo. Das muss nicht sein.

Würden wir die 63 Tage, die wir alle durchschnittlich im Jahr Diät machen, auf 
364 erhöhen, wäre Stuhlgang überflüssig. 11,3 Tage haben wir eine Erkältung, 11,9 Tage 
waschen wir Wäsche, 7,9 Tage lang suchen wir irgendetwas. Aber was? Den Sinn des 
Lebens? Oder den Notausgang?

drois ukmarisoba
dro cotaa _ misi gaCereba mxolod ciferblatebze SeiZleba
adamians arasdros aqvs sakmarisi dro, yovelTvis raRac xdeba, 

mudmivad mobilur telefons unda uyuros, tviterSi unda weros drois 
ukmarisobaze. is ki ar gamouangariSebia, rom zustad igive dro sWirde-
ba rogorc uwin xilis maWris mitanas Cabarebis adgilze an kidev taqsis 
mZRolisTvis ̀ skolis usafrTxo gzis~ axsnas, radgan bavSvs ara aqvs dro 
taat-taatiT wavides saganmanaTleblo dawesebulebaSi. stresi! stresi! 
stresi!!!

ai, dRes unda hqondes 29 saaTi, wels _ 497 dRe, sicocxle ki 893 
weli unda grZeldebodes. magram es mTavrobas mainc ar esmis.

britanulma organizaciam Macmillan Cancer Support gamoiangariSa, 
ram den dros vxarjavT weliwadSi im sagnebze, romlebic namdvilad umni-
S vneloa. advilad SesaZlebelia drois dazogva, raTa ufro meti dro 
gvqondes facebook-isTvis an kidev 367 Selfie-s gadasaRebad. Turme 6,8 dRe 
vzivarT tualetSi _ SeuZlebelia!

Tu Cven weliwadSi dietis dacvas 63 dRidan 364 dRemde gavzrdiT, 
maSin defekacia zedmeti iqneboda. weliwadSi 11,3 dRe vyofilvarT gaci-
ebu lebi, 11,9 dRe vrecxavT Turme, 7,9 dRe veZebT raRacas Turme, neta, 
ras ? cxovrebis arss?

iqneb sagangebo gasasvlels?
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drois ukmarisobaze wers tviterSi~ (Nie hat man genug Zeit, immer 
ist irgendwas, ständig muss man auf sein Handy gucken, den Zeitmangel twit-
tern).1 aq axali araferi uTqvams avtors, es isedac yvelam icis 
da swored amaze vsaubrobdiT, roca auditoriaze zemoqmedebis 
erT-erT meqanizmze _ realuri cxovrebis aspeqtebis gamoyenebaze 
gavamaxvileT yuradReba. Tema nacnobia, problema gadauWreli da 
Glosse-s avtorisTvis ukve ironiad iqca socialur qselebSi amaze 
saubari. Tumca, avtori sabolood sazogadoebas `wuwunis~ gamo 
ar adanaSaulebs, amaSi ufro Rrma fesvebs xedavs.

avtorma gadawyvita britanuli organizaciis kvlevis Sedege-
bis analizi Caetarebina da gvamcobs: adamians sakmarisi dro rom 
hqondes _ `dRes 29 saaTi unda hqondes, weliwads _ 497 dRe, cx-
ovrebas _ 893 weli~ (Der Tag sollte 29 Stunden haben, das Jahr 497 Tage, 
das Leben 893 Jahre).2 Tumca aranairi kvlevis Sedegebi ar aintere-
sebs mTavrobas, is mainc mxolod TavisTvis ayalibebs cxovrebis 
sa ukeTeso pirobebs.

avtori dananebiT aRniSnavs, rom drois uqonloba imdenad 
didi problemaa, rom `bavSvsac ki ar aqvs dro zantad, taat-taa-
tiT mivides saswavlebelSi~ (das Kind gar keine Zeit mehr hat, selbstfüßig 
zur Bildungseinrichtung zu watscheln).3 is fiqrobs, rom ufro did prob-
lemaSi gadaizarda da adamianebi sakuTar Tavs usvamen SekiTxvas: 
`raSia cxovrebis azri?~ (Den Sinn des Lebens), `iqneb sagangebo gas-
asvlelis povnaSi?~ (Oder den Notausgang?).4

avtorma ise daalaga faqtebi, rom sabolood ironia narev 
tra gediad warmogvidgina. kvlevis Sedegebi satirad aqcia, bolos 
ritorikuli SekiTxvis dasmiT mTeli statia auditoriis gamoZaxi-
lad gardaqmna da arCevanis saSualeba isev sazogadoebas dauto-
va. aqedan gamomdinareobs Glosse-s sazogadoebaze zemoqmedebis 
erT-erTi meqanizmi _ gaxsniloba da Glosse Tamamad SegviZlia miva-
ku TvnoT `Ria~ teqstebis rigs. `isini TavianTi gaxsnilobis gamo 
interpretaciis mraval SesaZleblobas Seicaven da auditoriaSi 
komunikaciis procesis Tanamonawileebs eZeben da ara upiro Ta-
namoazrovneebs~.5

Glosse mocemuli statiis safuZvelze aSkaraa misi teqsti gax-
nili xasiaTi, Tumca aqve unda iTqvas, rom misi auditoria yovel-
Tvis mzadaa polemikisTvis, sakuTari azris gafiqsireba-dacvisa 
da ganaTlebis donis amaRlebisTvis. xsenebuli statiiT avtori 

1 M. Hohnecker. Gesammelte Glossen als Buch. Zeitmangel...
2 M. Hohnecker. Gesammelte Glossen als Buch. Zeitmangel...
3 M. Hohnecker. Gesammelte Glossen als Buch. Zeitmangel...
4 M. Hohnecker. Gesammelte Glossen als Buch. Zeitmangel...
5 r. surgulaZe, e. iberi. masobrivi komunikacia, gv. 237.
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Glosse-s mkvlevarebs kidev erTxel gvarwmunebs, rom Glosse `emo-
ciebis~ Janria1 da avtoris zomieri Sefasebebi Tu ganzogadebebi 
amarTlebs miznobrivi auditoriis imedebs.

SOPHIO TABAGHUA2

INFLUENTIAL MACHINERY OF “GLOSSE” ON THE AUDIENCE

German innovative journalistic genre “Glosse” makes emotional evalua-
tion of events and facts using Aesthetic machinery. 

On the basis of “Glosse’s” article we’ve presented those influential devic-
es with the help of which “Glosse” maintained its aimful audience.

We have tried to proove the views of “Glosse’s” researchers, that it rises 
the level of the auience and using special aesthetic devices make great influence 
on the reader.

The article also deals with one of the benchmarks of semantic intrpre-
tation of “Glosse’s” text - the composition and we also discuss the composi-
tional structure of “Glosse”. We’ve essntially payed attention to its two com-
ponents:The pre-signal and the end of the text. The pre-signal as an amazing 
component, the place of wich is traditionally after the title of the article that 
provokes the reader and the end of the text as “culmination”, as an essential 
component of “Glosse’s” text. This is the component that makes “Glosse’s” text 
“an open” text, its function is to make a reader laugh or think, or make an audi-
ence express its own interpretetion.

On the basis of the discussed newspaper article we’ve shown the mech-
anisms that influence the audience of “Glosse’s” text, we’ve pointed once again 
that devices that influence the audience: irony, sarcasm, parable, the aspects of 
real life is the result of the request of the epoch of the modern society and the 
change of traditional values of journalism.

1 s. tabaRua. mediaJanri Glosse rogorc literaturuli fenomeni, gv. 128.
2 Sophio Tabaghua – PhD in Pholology, Assitant Professor, Sokhumi State University.
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l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

marine turava1

vaJa da Tanamedroveoba

155 weli gavida vaJa-fSavelas dabadebidan da 101 weli misi 
gardacvalebidan. qarTuli mxatvruli azrovneba, literatura 
dRes ukve warmoudgenelia am saxelis gareSe. vaJa sainteresoa ara 
mxo lod Tavis SemoqmedebiT, aramed biografiiTac. edgar poze 
ambobdnen, rom mas iseTi literaturuli biografia aqvs, etyoba, 
isic Tavad gamoigonao. vaJas cxovrebis wess, yofas ar sWirdeba 
mi Tosur saburvelSi gaxveva, igi isedac miTosuria. rogorc Tamaz 
Cxenkeli wers Tavis cnobil werilSi `vaJa momavlis poeti~: masSi 
erTmaneTs erwymoda mTaSi miyuJuli meomari da moleqse xalxis 
arqauli xedva, civilizebuli qarTveli kacis fsiqologias. 

is 1888 wlidan mudmivad CargalSi cxovrobda, sxva glex-
ebiviT, xna vda miwas, uvlida saqonels da nadirobda, mTis xalxSi 
didi av toritetiTa da gavleniT sargeblobda. iSviaTad Camodio-
da barad. fSauri zamTris grZel RameebSi daiwera misi genialuri 
po emebi, lirika da proza. meore mxriv, vaJa peterburgSi namy-
ofi ganaTlebuli qarTveli iyo, romelic nicSes kiTxulobda, 
mis `zaratustras~ akritikebda. rogorc cnobilia, grigol rob-
aqiZis leqciasa da mis garSemo gamarTul diskusias mohyva nicSes 
saxelis popularoba saqarTveloSi da aqidanve iwyeba vaJas dain-
teresebac. nicSe evropaSi modernistuli azrovnebis saTaveebTan 
idga, man xazi gausva evropuli yofierebis kriziss da axali az-
rovnebis, epoqis dasawyiss. zurab qarumiZe, rostom CxeiZe, sxva 
mkvlevrebi miiCneven, rom swored vaJa-fSavelas SemoqmedebiT 
iwyeba modernistuli tendenciebi qarTul literaturaSi, rac 
meoce saukunis pirvel naxevarSi kidev ufro gaRrmavda da gamoi-
kveTa. 

cnobilia, rom poets Tavisi nawerebi TbilisSi Wreli xur-
jiniT Cahqonda. pirvelad ilia WavWavaZesTan Seivlida xolme 

1 marine turava  _ filologiis doqtori, asocirebuli profesori, so xu-
mis saxelmwifo universiteti.
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xur jinis `dasabertyad~, mwerlis Tanamedrove kritikosi, pub li-
cis ti da Jurnalisti, ̀ xomlelis~ fsevdonimiT cnobili, romanoz 
fan cxava igonebda: `roca mTel saqarTveloSi marto erTader-
Ti ga zeTi `iveria~ istambeboda, vaJa-fSavelas Cven vxedavdiT am 
gazeTSi momuSaves. ilia ise Rrmad iyo darwmunebuli vaJas po-
eturi talantis diadobaSi, rom sityvis Sebruneba ar xerxdebo-
da. iliam ga samxneveblad honoraric ki dauniSna vaJas... pirvelad 
striqonSi sam-sam kapiks aZlevda, Semdeg honorari gaudida da 
leqsebSi Sauri eZleoda. bolos es honorari Tviur jamagirad 
gauxada da TveSi 25 ma neTi dauniSna. is erTaderTi iyo, visac 
aseTi jamagiri eZleoda~.1 fas daudebelia ilias mxardaWera ara 
mxolod moraluri, aramed finansuri TvalsazrisiTac. ilia Wav-
WavaZem gavlena moaxdina ara mxolod erovnuli cnobierebis Cam-
oyalibebasa da instituciebis Seqmnaze, aramed literaturul-mx-
atvruli procesis, mwerlobis kon figuraciazec, rac peterburg-
Si nikoloz baraTaSvilis aR mo Ce niT daiwyo da wiwamuris trage-
diamde, araerTi niWieri mwerlis mxa rdaWeriT gagrZelda.

vaJa amavdroulad ostaturad TamaSobda biliards, tfi lis-
Si zog jer xurjiniT ki ara, trostiT dadioda. maRal sa zo ga-
do ebaSi Zvirfas sigaras eweoda, Tumca ar iyo mweveli. poetis 
`da vlaTianobac~ araerTxel aris xazgasmuli qar Tul kritikaSi. 
`dav laTiani~, `etliani~, `nawiliani~ RmerTTan wil nayarobas niS-
navs. aseTi wilnayaria vaJac, rac samocianelTa koncefciasac ex-
mianeba. isini xom poets ufalsa da xalxs Soris Suamavlad Tvli-
d nen. `aluda qeTelauri kacia davlaTianio~, ambobs Tavis pirvel 
epi kur da gamorCeul personaJze vaJa.

poetis feTqebadi xasiaTic kargad aris cnobili da misi sa-
mar Tliani muStis Zalac araerTs ugemia. rogori literaturuli 
mem kvidreoba, mxatvruli samyaro unda Seeqmna aseTi pirovnuli 
ab risis kacs?!

vaJa-fSavelas filosofiuri poemebi, azris siRrmisa da ga-
mom saxvelobis wyalobiT, did xans ar dakargavs aqtualobas. 

davlaTiani aluda Temis gamorCeuli, SeiZleba iTqvas, ide-
aluri wevria, poemis dasawyisSi. marto Zala ki ara, Wkua-gonebac 
uW ris da safixvnos TavSi mniSvnelovani sityva eTqmis, Tu ga dam-
wyveti ara. qeTelauri srulad Secvala mucalis gmirobam, aqe-
dan daiwyo misi ucnauri fericvaleba. am Tavganwirvam aludas, 
ur julos miRma, adamiani daanaxa, amitomac daarRvia saukunovani 
tra dicia, romelsac TviTonac gulmodgined aRasrulebda da da-

1 vaJa-fSavela. moamzada T. verulavam, _ burusi.wordpress.com/2010/04/11/
va zha­pshavela­6.
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mar cxebul mters marjvena ar moaWra. aqidan daiwyo aludasa da 
Te mis Widilic, dapirispirebac. 

imaves akeTebs qisti joyolac `stumar-maspinZelSi,~ sa ku Ta-
ri sicocxlis fasad icavs xevsur zviadaurs, romelic ̀ dRes stu-
maria~ da romlis gmirobiTac ara mxolod joyola, aramed aRaz-
ac ixibleba. qisteTSi moqmedebis gadataniT vaJa kavkasiuri er-
Tianobis ideas usvams xazs. am ideis xelaxali gacocxlebaa, a. ara-
bulis wigni ̀ vaJkacobisas amboben~, romelic sul axlaxan ga moica 
da romlis avtoric xazs usvams imas, rom mTis dauwereli zne obrivi 
kanoni yvelgan erTnairad muSaobda _ qisteTSic da xev sureTSic, 
mtris xatis arseboba anu qistebTan Widilic TuS-fSav-xevsur-
Ta ga mudmebul mzaobasa da Tavdacvisunarianobas am t kicebda.

samarTlianad SeniSnavs filososfosi da literaturis mkv-
levari z. SaTiriSvili: `stumar-maspinZelSi erTmaneTs upi ris-
pirdeba ara `koleqtiuri~ da `individualuri~, pirovneba da sa-
zogadoeba (Temi), aramed ori kanoni _ stumar-maspinZlobis `we si~ 
(ojaxis kanoni) da `wesi~ sisxlis aRebisa (Temis kanoni). jo yo la 
da aRaza icaven erT wess, xolo Temi meores, da cxadia, rom (ro-
gorc WeSmarit tragediaSi) orive mxare marTalia~.1

XX saukunis dasawyisSi vaJas xan panTeistad moixseniebd-
nen, xan retrogradad da paganistad, dRes ki, XXI saukunis da-
sawyisSi mo daSia misi Semoqmedebis, gansakuTrebiT eposis, mimox-
ilva ne oliberaluri profanaciis poziciebidan. `vaJa-fSavela 
mkiT x velis winaSe ayenebs ori simarTlis, mravali WeSmaritebis 
pro b lemas da rogorc avtori, gulSematkivrobs WeSmaritebis 
im mxa res, romelic adamianis uflebebs sazogadoebis uflebeb-
ze maR la ayenebs~,2 _ wers levan berZeniSvili werilSi `adamianis 
uf lebebi qarTul literaturaSi~. `aluda qeTelauris~ mi mo xi-
lvisas ki, ufro Sors midis da videoleqciaSi ambobs: `vaJa-fSa-
velam Tqva, rom aluda qeTelauri aris kaci, romelmac mtroba 
gaauqma~ an `vaJa-fSavelam Tqva, rom mteri, saerTod, ar ar se-
bobs~.3 es pozicia, rbilad rom vTqvaT, hermenevtikis yvela we-
sis dar Rveva da poemis arasworad wakiTxvaa. mkvlevari, ra Tqma 
un da, teqsts unda eyrdnobodes pirvel rigSi. aluda ki, ambobs:

`mters movklav, kidev ar movsWri _
marjvenas magaT jibriTa~. 

1 z. SaTiriSvili. vaJa-fSavela da poeziis sawyisi, _ Jurn. `Cveni mwer lo-
ba~. #13, 2006, gv. 29.
2 l. berZeniSvili. adamianis uflebebi qarTul literaturaSi, _ kreb.: 
ada mianis uflebebi da qarTuli kultura. Tb., 2004, gv. 77.
3 Artareatv. quCis akademia Vol.1: levan berZeniSvili. `vaJa Cveni Tana med-
ro ve~, _ www.youtube.com/watch?v=sT3Fz0o1i1I.
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am tradiciis uwyvetobis gamovlinebad migvaCnia g. Coxelis 
moT xroba `lekTa beladi~, romelic Tanamedrove qarTuli mis-
ti kuri prozis nimuSia. moqmedeba jer XVII saukunis bolos mim-
di nareobs: lekTa beladi xamurza bei, Tavisi 50-kaciani razmiT, 
xev surebs gudanis jvris meidanze esxmis Tavs. Semdeg avtors XX 
sa ukuneSi gadavyavarT _ universitetis studentebi barisaxoSi 
Ca modian, xevsureTis mosanaxuleblad, maT Soris aris 22-23 wlis 
jurxa. es ori dro erTiandeba jurxasa da xamurza beis vir tu-
alu ri SerkinebiT, romelic mistikur elfers iZens da mtris pa ti-
viscemas, marjvenis mokveTis ritualis mniSvnelobas usvams xazs. 

vaJas upirvelesi zneobrivi moTxovna pirovnebad yofnaa. 
eri ada mianTa sulieri erTobaa, koleqtiuri pirovnebaa. gvel-
ismWameli min diac, romelic aseTive azrTa sxvadasxvaobasa da po-
larizacias iw vevs qarTul saliteraturo kritikaSi, socialur 
sibrtyeze ga nixilavs Tavis amqveyniur misias da ara sazogadoe-
brivze. min di as meSveobiT, vaJa im pirvelyofili harmoniis gax-
senebas cdi lobs, roca adamiani sakuTari Tavis gamoyofas ver 
axerxebda ga remomcveli samyarosagan da is `usulo~, `uenpiro~ 
(vaJas ter mi nebia) bunebasTan erTad erT mTlianobas warmoadgen-
da. vaJa-fSa ve las `mTani maRalni~, `mTis wyaro~, `quCi~, `Cxikv-
Ta qorwili~, `Svlis nukris naambobi~ am pirvelyofili harmoniis 
nostalgiad da gagrZelebad SeiZleba CaiTvalos.

poetis saocar lirikas _ Rrmas, faqizsa da mgrZnobiares 
ki yvelaze metad miesadageba germaneli fridrix holderlinis 
sit yvebi: `rogorc miwidan izrdeba balaxi, ise izrdeba enidan 
leqsi.~ dRevandeli konteqstidan, cota ar iyos, gaugebaria aka-
kis braldebac vaJas enis mimarT _ `enas giwuneb fSavelo~, rad gan 
vaJas ena literaturulia prozasa da publicistikaSi, es aris 
`Rrma qarTuli~, e.w. zogadqarTuli, saukeTeso qarTuli, ro-
me lic rusTavelisa da guramiSvilis enis monaTesavea, mxolod 
po eziaSi gvxvdeba fSauri kilo. arsebobs mosazreba, rom vaJa 
kon ceptualurad gansxvavdeboda samocianelebisagan, Znelia, bo-
lomde am azris gaziareba, Tumca SesaZloa aq swored poetis mo-
der nistuli ganwyobileba da axleburi azrovneba vigulisxmoT. 

vaJas poeturi tradiciis gagrZelebad unda CavTvaloT 
eTer TaTaraiZis poezia, anaqronizmad TviT vaJa-fSavelas mTis 
er Tian dialeqts Tvlidnen, TaTaraiZe ki IX saukunis xanmeti Tu-
SuriT wers. saocrebaa, magram ena aiZulebs poets swored is aq-
ci os mxatvruli azrovnebis iaraRad. eTer TaTaraiZem Caiwera sa-
ub rebi vaJas qaliSvilTan gulqan razikaSvilTan, rom ara poetis 
gu lisxmiereba, gulqani Caketil da ucnob adamianad darCeboda 
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Cven Tvis, uamravi saintereso ambavi ki dafarulad. 
qarTul sinamdvileSi mwerlis Semoqmedebaze saubrisas, ra-

to mRac nakleb yuradRebas aqceven eseistikas, maSin rodesac, ma-
ga liTad frangebisaTvis sruliad warmoudgenelia pol valeris 
mem kvidreoba misi eseistikis gareSe. argentineli mwerali xorxe 
luis borxesi warmoudgenelia Tavisi werilebis gareSe. asevea vaJa-
fSa velas eseistikac. 1905 wels dawerili werili ̀ kosmopolitizmi 
da pa triotizmi~ dRemde popularuli da aqtualuria. `zogs hgo-
nia, rom namdvili patriotizmi ewinaaRmdegeba kosmopolitizms, 
mag ram es Secdomaa.Yyoveli patrioti kosmopolitia ise, rogorc 
yo veli gonieri kosmopoliti (da ara Cveneburi) patriotia.…yo-
veli mamuliSvili Tavis samSoblos unda emsaxuros mTeli Ta vi si 
ZalRoniT, TanamoZmeTa sargeblobaze unda fiqrobdes da, ram-
denadac gonivruli iqneba misi Sroma, ramdenadac sasargeblo ga-
mod geba mSobeli qveynisTvis misi Rvawli, imdenadve sasargeblo 
iq neba mTeli kacobriobisTvis.~ vaJas TqmiT, patriotizmi ufro 
grZ nobis saqmea, vidre Wkua-gonebisa, kosmopolitizmi ki mxolod 
Wkuis nayofia, `mas adamianis gulTan saqme ara aqvs~.1 ar iqneba 
urigo dRes am sityvebis sworad wakiTxva da poziciis gaziareba.

werili `cota ram Cvenis cxovrebis av-kargisa~ vaJas Ta-
na med rove saqarTvelos social-politikur realobasa da yo-
fas ai reklavs da mtkivneulia dResac. mTavaria, Cven viswavloT 
kla sikuri memkvidreobis sworad da marTebulad wakiTxva da 
daskvnebis gamotana. `niWieri mwerali~, `sad aris poezia~ mwer-
lo bis daniSnulebas exeba, urigo ar iqneboda axalgazrda Semoq-
medebs ufro gulmodgined waeikiTxaT isini.

vaJa-fSavela araerTi poetis inspiraciis wyaro gamxdara. 
qar Tuli poeziisTvis moulodneli saTauriT _ ̀ vaJa-fSavela cxe-
niT midis Carglidan TbilisSi da gzad Tavis cols ebaaseba~ be-
sik xa ranaulma poetis minibiografia warmogvidgina. `yuazea Cemi 
su li dasuli, qalo~2 _ 1913 welia da ase mimarTavs vaJa cols. 
am leqss exmianeba afxazeTeli poetis geno kalandias trioleti 
`vaJa-fSavela,~ aq poeti Tbilisidan CargalSi brundeba:

`vaJa-fSavela brundeboda sofelSi RamiT,
bagaSi edo naZvis kvari da iis kona,
guls uxarebda mSobliuri mdinaris srbola,
vaJa-fSavela brundeboda sofelSi RamiT~.3

am leqsTa tipologiur msgavsebazec ki zedmetia saubari, 
rad gan ori gansxvavebuli xelweris poetTan gvaqvs saqme, or sxva-

1 vaJa-fSavela. Txzulebani aT tomad. t. 9. Tb., 1964, gv. 176. 
2 b. xaranauli. leqsebi, poemebi. Tb., 1991, gv. 361
3 g. kalandia. fesvebi. Tb., 2011, gv. 230.



250

da sxa samyarosTan. erTi ram namdvilad simboluria _ Carglis 
gza ze mimavali, cxenze amxedrebuli, xurjingadakidebuli didi 
wi napari kvlavac araerT poets aumRvrevs STagonebas.

Tanamedrove qarTuli prozis saxes dRes `nonfiqSeni~ anu 
`ara gamogonili~, `namdvili~, `dokumenturi~ ufro gansazRvravs, 
vid re `fiqSeni~ anu `mxatvruli gamonagoni~. TiTqmis ar aris mso-
fli oSi ase popularuli fentezis Janri, qarTuli deteqtivi, so-
cialuri mistika, magram sakmaod ganviTarda dokumenturi da mxat-
vrul-dokumenturi proza. aprobirebuli Janri gaxda bi ografiuli 
romanistika. ukve gvaqvs sami srulfasovani bi o gra fiuli Txzu-
leba vaJa-fSavelaze: gigi xornaulisa da zaur wa qaZis romanebi, 
rostom CxeiZis `devebis stumari~, romelic 2014 wels gamovida 
da sruliad sxva WrilSi warmogvidgina epoqaca da vaJa-fSavelas 
cxovrebis gzac. pirveli biografiuli romani ki, poe tis vaJis vax-
tang razikaSvilis ̀ mamaCemi vaJa-fSavela~ iyo. ̀ Tu vin mes sikvdils 
gaigonebda, WirisufaliviT Sewuxdeboda xolme. so fels Wirsa da 
lxinSi gverdSi edga da ar gamoirCeoda maTgan, Tavs aravisze 
maRla ar ayenebda. piriqiT, uyvarda SinaurobaSi Tav mdabloba, pa-
tiosneba, sindisi, adamianis samsaxuri da xalxis zne-Cveulebebis 
pativiscema. ar daakldeboda arc xatobas, arc qor wils, arc xa-
larjobas, yvelgan gaCndeboda Tavisi saklaviT~,1 igo nebs Svili. 

aqve ar SemiZlia didi poetis ufrosi vaJi levan razikaSvili 
ar gavixsenoT. is duSeTis mazris miliciis ufrosi iyo. 1924 wlis 
ag vistos tragikuli movlenebis Semdeg mas nabrZanebi hqonda qa-
qu ca ColoyaSvilis Sepyroba, romelic misi Tanaklaseli gaxl-
daT. mi uxedavad mosalodneli safrTxisa, levani qaqucas samSob-
lodan ga qcevaSi daexmara.Ppoetis vaJi daapatimres da sasjelis 
uma R lesi zoma miusajes. sami qarTveli mwerali _ Salva dadiani, 
pav le ingoroyva da aleqsandre abaSeli _ levanis dasaxsnelad 
ami er kavkasiis samxareo komitetSi sergo orjonikiZes estumra. 
man le va nis gamoxsnaze civi uari ganacxada _ samSoblos moRa-
lateebis xsna ar arsebobso. levani didi poetis vaJa-fSavelas 
Sviliao, mok rZalebiT Seaxsenes sergos. cocxali rom iyos, mag 
Tqvens vaJa-fSa velasac zed mivayolebdio, brZana maRalCinosanma 
qarTvelma.2 ar sebobs foto, sadac poeti Tavis col-SvilTan er-
Tadaa, im ad gilas, sadac adre levani mdgara, misi gamosaxuleba 
amouWriaT da sicariele fariT daufaravT. kidev kargi, am saSin-
elma drom Ca iara da yvelafers Tavisi saxeli daerqva. 

iyo dro, roca grigol kiknaZem scada Seeqmna axali dis-

1 v. razikaSvili. mamis xasiaTi, _ http://www.presa.ge/new/index0.ph p?m = l i t & A­
I D=8586.
2 r. CxeiZe. bedi pavle ingoroyvasi, Tb., 2015, gv.  254.
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cip lina _ vaJaologia, cnobili mkvlevris es wamowyeba maSin ver 
ganxorcielda. arada, vaJa-fSavelas Semoqmedebis araerTi mni S-
v nelovani sakiTxi isev moiTxovs kvlevasa da refleqsias. Cveni 
az riT, am etapze mainc kargi iqneba ideis sisruleSi moyvana da 
va Jaologiis, rogorc damoukidebeli dargis, Camoyalibeba.

MARINE TURAVA1

VAZHA AND MODERN EPOCH

Vazha-Phshavela was born 155 years ago, 101 years are passed from his 
death. It is not possible to imagine Georgian mentality without his name. Vazha’s 
life is as interesting as his biography. It is said of Edgar Poe, his life is as literary, 
maybe be it is contrived It is not necessary to read Vazha’s life in mystical as-
pects, its mystical itself. Tamaz Chkhenkeli writes in his article “Vazha-Phshavela 
– a Poet of Future” his personality includes: a mountain warrior, poet, archaic 
outlook of people and civilized Georgian man’s psychology. From 1888 Vazha 
lived in Chargali constantly, like other peasant he was a typical hunter, agricul-
ture, he had a name of an outstanding person and a great influence, he rarely 
came to the town. His masterpieces were written at long winter nights of Pshavi. 
On the other side, Vazha-Phshavela was a well-educated person – he graduated 
the Peterborough university. He criticized Nitsche’s Zarathustra. The popularity 
Nitsshe was based on Grigol Robaqidze articles and discussioun around them as 
well as popularity of Vazha. Nitsshe was a founder of European modernism, he 
emphasized a crisis of European being and beginning of new world. Otar and 
Rostom Chkheidze, Zurab Qarumidze an other thinkers underline that the ten-
dencies of modernism are based on Vazha’s literary heritage, these tendencies 
were reflected later in the 20 th century in Georgia. The Poet braught his mas-
terpicces to Tbilisi in colourful “Khurjini” (a beg); he was a guest of Ilya Chavcha-
vadze. Romanot Pantskhava well-known as “khomleli” was said: “It was the only 
newspaper in Georgian – “Iveria” publishing Vazha’s Poems. Ilya was sure in the 
greatest talent of Vazha-Phshavela so he constantly gave him salary 25 maneti 
a month.

Lyrics, poems, essays of Vazha are still to actual. A well-known Georgian 
thinker Grigol Kiknadze tried to create a new discipline – Vazhalogy but in vain. 
Reflection and searehing of Vazha’s literary heritage is too important. I think 
we have to try to create Vazhalogy as an independent part of Georgian literary 
critique.

1 Marine Turava – PhD in Philology, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

nona qomeTiani1

irlandiis Tema jorj muris Semoqmedebis 
pirvel periodSi

SeiZleba iTqvas, rom ingliseli mwerali jorj muri (1852-
1933) ekuTvnis erTdroulad sam qveyanas: irlandias, sadac dai-
bada da bavSvoba gaatara Tu ar CavTvliT im aT wels, romlis 
drosac igi dublinSi cxovrobda da aqtiurad monawileobda ir-
landiur literaturul aRorZinebaSi; safrangeTs, sadac fran-
gul enaze Camoyalibda misi azrovneba da ingliss, romelic mowme 
gaxda misi samwerlo moRvaweobis rogorc pirveli nabijebisa, ise 
misi dasasrulis. TiToeulma maTganma waruSleli kvali dastova 
masze rogorc pirovnebasa da mweralze.

aRsaniSnavia, rom miuxedavad franguli da inglisuri lit-
eraturebis gavlenisa, irlandia met-naklebad yovelTvis iyo da 
rCeba j. muris nawarmoebebis Temad.

ai ras wers jorj muri Tavis avtobiografiul nawarmoeb-
Si `ymawvili kacis aRsareba~: `yvelaze STambeWdavi wlebi ocidan 
ocdaaT wlamde, roca grZnoba da goneba ukiduresad daZabulia, 
me, yvelaze STabeWdilebianma adamianma safrangeTSi gavatare ro-
gorc enTuziastma, romelic mTeli suliTa da guliT iswrafvoda 
gaigivebuliyo frangul garemosTan, axal adamianad Camoyalibebu-
liyo, SeeTvisebina sxva eris idealebi, zneoba, fiqrebi. da imde-
nad did warmatebas mivaRwie am saqmeSi, rom roca Sin davbrundi, 
yvelaferi axali da ucxo iyo CemTvis. londonelTa Cveulebebsa 
da cxovrebaze araferi vicodi... maTi fiqrebisa da grZnobebis 
araferi mesmoda, arc simpatiis grZnoba mqonda maTdami~.2 

j. muris cxovreba londonSi mkveTrad gansxvavdeboda misi 
cxovrebisgan parizSi. aq Zalian bevrs muSaobda. iqneb im droisT-

1 nona qomeTiani _ filologiis doqtori, soxumis saxelmwifo universite-
ti.
2 G. Moore. Confessions of a Young Man. London, William Heinemann, 1886, gv. 123. 
eleqtronuli versia: https://archive.org/details/confessionsofyou00mooruoft.
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vis emzadeboda, rodesac Tavisi kalmiT mouxdeboda cxovreba. 
Se ecada gascnoboda mis Tanamedrove inglisur literaturas, ma-
gram `umetes inglisel avtorebTan, mas, rogorc yvela frangs, 
yve laferi cota ucnaurad da xSirad uazrod da sasacilodac ki 
eCveneboda~1. miT umetes, rom am dros j. muri, romelic gamoirCe-
oda STabeWdilebebisadmi damyolobiT mwerlobis pirvel wlebSi 
marTlac rom sul sxvadasxva xasiaTis STabeWdilebebis da pirvel 
rigSi franguli naturalizmis tyve da Tayvanismcemeli gaxldaT.

XIXs. miwurulis literaturis istoriaSi erT-erT mniS-
vnelovan movlenas warmoadgenda naturalizmis warmoSoba safran-
geTSi, saidanac igi, rogorc cnobilia, msoflios sxva qveynebSic 
gavrcelda. misi qomagi da ZiriTadi Teoretikosi safrangeTSi 
gaxldaT e. zola.

frangul naturalistur literaturas sastiki winaaRmdego-
ba Sexvda. ufro xSirad mas amoralurobas swamebdnen, magram e. 
zola mudam usvamda xazs im faqts, rom naturalistebs mxolod 
simarTlis Tqma surdaT, simarTle ki ar SeiZleboda amoraluri 
yofiliyo. aRiareba movida xangrZlivi da rTuli brZolis Sem-
deg, magram im droisaTvis bevr frang naturalist mwerals ukve 
eRalata am skolis ZiriTadi principebisaTvis. Tumca safrange-
Tis sazRvrebs gareT inglisSi, germaniaSi, skandinaviaSi, ruseTsa 
Tu amerikaSi naturalizmis mimdevrebs ar uRalatniaT e. zolas 
mier gakvaluli gzisaTvis.

XIXs. 60-iani wlebis SuaxanebSi, roca zolam daiwyo Tavi-
si eqsperimenti franguli romanis sferoSi, inglisSi merediTi 
da hardi iTvlebodnen axali mimarTulebis Tavkacebad. Tekerei 
cocxali aRar iyo, dikenss cali fexi samareSi hqonda; bronteebi, 
misis gaskeli da sxvebi an cocxlebi aRar iyvnen an ukve SeeqmnaT 
Sesaqmneli. ase rom am mxriv inglisur romanSi arsebobda raime ax-
lis danergvis, Seqmnis SesaZlebloba. magram inglisSi zolas Te-
oriebis miReba da maTi praqtikaSi danergva ufro met simamacesa 
da gambedaobas moiTxovda, vidre safrangeTSi. ase Tu ise garkveu-
li dro dasWirda naturalizms imisaTvis, rom srute gadaelaxa.

e. zolas mimdevari inglisSi gaxldaT j. muri, romlis cx-
ovreba maCvenebelia imisa, Tu rogor moxda franguli natural-
izmis importi inglisSi. igi irlandiuri warmoSobis iyo da amde-
nad ar wuxda im izolacionizmisagan, rac xels uSlida inglisur 
literaturul tradicias impulsebi mieRo sazRvargareTidan. 
rogorc franguli yaidis mweralma, j. murma mniSvnelovani roli 
Seasrula inglisuri mxatvruli Semoqmedebis transformaciis sa-

1 J. Eglinton. Irish Literary Portraits. London, Macmillan, 1935, gv. 97. 
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q  meSi. XIXs. miwuruls safrangeTi xom is niadagi iyo, sadac adgili 
hqonda Zireul cvlilebebs xelovnebaSi; am mxriv arc mxatvruli 
literatura iyo gamonaklisi.

Tanamedrove mwerlobis saTaveebTan idgnen iseTi frangi 
romanistebi, rogorebic iyvnen floberi, Zmebi gonkurebi, bal-
zaki, zola. yvela maTgani iyo faqtebis gulmodgine Semgrove-
beli, garemos Semswavleli da mware simarTlis mTqmeli. yvela 
maTgani iRwvoda TxrobiTi meTodebis, mxatvruli literaturis 
formebisa da gamomxatveli stilis Seqmnisa da ganviTarebisaTvis. 
yvela maTganma garkveuli gavlena moaxdina j. murze, magram gan-
sakuTrebiT didi gavlena iqonia masze e. zolam.

naturalizmis niSnebi gansakuTrebiT Zlieria j. muris Semo-
qmedebis pirvel periodSi daweril iseT nawarmoebebSi, rogori-
caa `Tanamedrove sayvareli~ (1883), da `msaxiobis coli~ (1884). am 
nawarmoebebs amoraluroba daswames da maT winaaRmdeg gailaSqra 
erovnuli sifxizlis asociaciam. am ukanasknelis movaleobas xom 
axalgazrdobis zneobaze zrunva da amdenad misi amoraluri lit-
eraturisagan dacva Seadgenda. magram naturalizmiT gataceba 
didxans ar gagrZelebula. imTaviTve j. muris erTguleba zola-
sadmi ar iyo monuri xasiaTis. is rasac muri Tayvans scemda frangi 
naturalistebis Teoriasa da praqtikaSi, umniSvnelod gansxvavde-
ba imisgan, rac bolomde moswonda gotiesTan, bodlerTan, svin-
bornTan da a. S. esaa xelovnebis Tavisufleba yovelgvari moral-
uri SezRudvisgan da mwerlis interesi formiT da struqturiT.

j. muris damokidebuleba naturalizmisadmi sxvadasxva pe-
riodSi, kargad Cans mis werilebSi frans netCerisadmi, romelic 
zolas danieli mimdevari da naturalizmis pioneri gaxldaT Tav-
is qveyanaSi. 1885-1891 wlebSi daweril am werilebSi, sul ufro da 
ufro vlindeba muris ukmayofileba zolas naturalizmiT1.

zolasTan ganxeTqileba ukve aSkarad Cans romanSi `marmaSis 
drama~. rogorc murma aRniSna mogvianebiT, sami naturalistu-
ri romanis daweram mTeli misi nervuli sistema Seiwira. magram 
`marmaSis drama~ marto am aspeqtiT ar aris saintereso. igi exeba 
Temas, romelic mudam iyo j. muris fiqrisa da zrunvis sagani da 
romlisadmi damokidebuleba sxvadasxva periodSi sul sxvadasxva-
nairi iyo. es Tema gaxlavT misi mSobliuri irlandia.

sainteresoa j. muris damokidebuleba mSobliuri qveynisad-
mi, sainteresoa gairkves, ratom hqonda mwerals cxovrebis sxva-

1 J. G. Riewald. From Naturalizm to Lyrical Realism: Fourteen Unpublished Letters from 
Ge orge Moore to Frans Netscher, – English Studies. Vol. 58, #.2. Amsterdam, 1977, gv. 
118-150.
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dasxva etapze gansxvavebuli, zogjer ukve gamoTqmulTan dapi-
ris pirebuli azri samSoblos bedze. faqtia, rom Semoqmedebis 
pirvel periodSi, romelic daaxloebiT 1880-1900 wlebs moicavs, 
mwerali arc Tu ise didi warmodgenisaa irlandiaze da es gasage-
bicaa. iseT momTxovn adamians Tavisi Tavisadmi Tu sxvebisadmi, 
rogoric jorj muri iyo, romelic amasTan parizSi eziara xe-
lovnebas, mxatvrobas, poeziasa Tu mwerlobas, ra Tqma unda, ar 
daakmayofilebda im qveynis sinamdvile, romlis kolonialuri md-
gomareoba cxovrebis yvela sferoSi iCenda Tavs.

magram damokidebulebas irlandiisadmi, j. muri Tavisi Semo-
qmedebis pirvel periodSic ki, erTgvarovnad ar gamoxatavda. zo-
gjer muri, misive sityvebiT rom vTqvaT, `primitiuli xalxisa~ da 
`barbarosi xalxis~ saCveneblad mwvave antiirlandiuri pamfle-
tis formas mimarTavs. aseTia: `parneli da misi irlandia~ (1887). 
zogjer ki mwerali ufro saRad da obieqturad msjelobs Tavis 
samSobloze; irlandiuri cxovrebis Cvenebisas ukiduresobaSi ar 
vardeba; svams problemebs, romelTa gadawyvetasac cdilobs da a. 
S. am TvalsazrisiT metad sayuradReboa romani `marmaSis drama~ 
(1886). j. muris mier XIXs. miwurulis anglo-irlandiuri sazoga-
doebrivi mdgomareobis Seswavla sainteresocaa da uCveuloc. am 
romans mniSvnelovani adgili ukavia mwerlis SemoqmedebiT evo-
luciaSi, radgan masSi ganviTarebulia ufro rTuli Tema, ufro 
rTuli damokidebuleba irlandiis fenomenisadmi, vidre aqamde 
daweril romanebSi iyo.

romanSi mocemulia ori irlandia: mmarTvelebisa da xalxis, 
miwaTmflobelebis da glexebis irlandia. es nawarmoebi im peri-
odSi daiwera, roca miwis ligis daarsebasTan dakavSirebiT erTob 
gamwvavda irlandiis Sinapolitikuri viTareba. j. muri TviTon 
iyo miwaTmflobeli, romelmac 18 wlis asakSi miiRo memkvidreo-
biT murholi, magram igi did interess ar iCenda Tavisi mamuli-
sadmi, Tumca moswonda miwaTmflobelis socialuri mdgomareoba. 
male j. muri iZulebuli gaxda Serigeboda im faqts, rom miwaTm-
flobelTa Zalauflebis era dasasruls uaxlovdeboda. metad 
mZime sasoflo-sameurneo pirobebma moTminebidan gamoiyvana da 
aamxedra glexoba. isini boikotis axal saSualebebs mimarTavdnen 
da marTlac maTi `ara rentas~ kampania metad Sedegiani aRmoCn-
da; iyo miwaTmflobelebisa da maTi warmomadgenlebis mkvlelo-
bis SemTxvevebic da `didi saxlebis~ mcxovreblebisaTvis gasagebi 
gaxda `qveynis areul-dareuli mdgomareoba~. murma igrZno, rom 
dasasruli garduvalia, rom miwaTmflobelTa klasi ganwirulia, 
Tumca arc rentis Segroveba Seuwyvetia da arc irlandiel mi-
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waTmflobelTa kicxva.
aRsaniSnavia ̀ marmaSis dramis~ Seqmnis istoria. j. murma Tavis 

Zmas juliens werilic ki miswera, romelSic daxmarebas sTxovda. 
es daxmareba imaSi gamoixateboda, rom juliens unda miewera Tav-
isi nebismieri STabeWdileba irlandiur sinamdvileze, rac Tavis 
mxriv mwerals masalad gamoadgeboda axali romanisaTvis, romlis 
saxelwodeba iqneboda ̀ marmaSis drama~. 1883-84 wlebi jorj murma 
murholsa da dublinSi gaatara, sadac kvlav masalas agrovebda. 
mas kargad esmoda kontrasti glexis qoxsa da miwaTmflobelis 
saxls Soris. Tavisi romanisaTvis mas sWirdeboda dublinis maRa-
li sazogadoebis, misi qcevebis, Cvevebis Seswavla. amitom arc erT 
wveulebasa da miRebas ar acdenda, dainteresebuli Canda dro-
starebiT, gatacebuli cekvavda, magram rac mTavaria, guldasmiT 
uTvalTvalebda Tavis morig ̀ msxverplTa~ saubars Tu msjelobas.

am mxriv sayuradReboa erTi faqti. 1885 wels j. murma weri-
li gaagzavna dublinis cixe-darbazSi da wveulebaze miwveva iTxo-
va. rodesac misi Txovna ar daakmayofiles, murma brZola gazeTis 
furclebze gaagrZela; piradad Seutia mefisnacvals, Seuracxyo 
kidevac igi. j. muris TqmiT, am ukanasknels STamomavloba mx-
olod imiT Tu gaixsenebda, rom mefisnacvlad yofnisas dublinis 
cixe-darbazSi ar miiwvia j. muri.

am romanis werisas ukve igrZnoba ganxeTqileba natural-
izmTan, Tumca arc Tu ise didi. am romanis gamocemis period-
Si e. zolam werili gaugzavna j. murs, romelSic igi energiuli 
brZolisaken mouwodebda Tavis mimdevars: `ratom ar iwyeb muSao-
bas romanze irlandiis Sesaxeb, socialur, WeSmarit, gabedul, 
revoluciur romanze?… igi SiSis zars dascems ingliss… ifiqre 
amis Sesaxeb! gambedaoba, gambedaoba da kidev gambedaoba~.1

es werili cota gvian aRmoCnda dawerili. muris socialuri 
romani `marmaSis drama~ ukve dasrulebuli iyo. rogorc mkvle-
vari m. brauni aRniSnavs, es romani marTalia simarTles Seicavda, 
magram revoluciuri ar iyo, Tanac ra Tqma unda verasodes das-
cemda Tavzars ingliss.2

romani 1886 wlis ianvarSi gamovida avtoriseuli winasi-
tyvaobiT. es iyo irlandiis dasrulebuli suraTi Seqmnili ir-
landielis mier; amasTan mniSvnelovani gadaxvevaa wina romanebis 
naturalizmisagan. romanis centralur gmir qals elis bartons 
gaaCnia sakuTari nebisyofa; momxiblavia Tavisi gonierebiT da mo-
qmedebiT, da bolos gamarjvebulic gamodis. skolis damTavrebis 

1 M. Josephson. Zola and His Time. New York, 1928, gv. 275.
2 M. Brown. George Moore: A Reconsideration. Seattle, 1955, gv. 102.
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Semdeg elisi aRmoaCens rom mis garSemo myofi xalxi uSinaar-
soa, cxovreba _ uazro. Sinaberad darCenis saSiSroeba emuqreba 
yve la axalgazrda gogonas. eliss Tavzars scems damamcirebeli 
saqorwilo ayalmayali, magram amave dros gamouTqmel tkivils 
ayenebs is fiqri, rom SeiZleba gauTxovari darCes. droulad am-
boxdeba igi Tavisi garemos, kerZod sakuTari dedis winaaRmdeg. 
elis bartoni Txovdeba. es qorwineba arc Tu ise romantikulia, 
magram… gacilebiT ufro momxiblavi qaliSvilebi SeiZleba Sina-
berad darCnen.

j. muri amtkicebda, rom aznaurTa wridan asidan mxolod 
erTi qaliSvili Tu gaTxovdeboda bednierad. ganaTlebuli qa-
liSvilebis aseT mZime mdgomareobas mwerali xsnida maTi siZul-
viliT `saqorwilo bazrisadmi~. rogorc wignis bolo gverdi 
mogvagonebs, wignis Tema iyo `gauTxovari qaliSvilebis _ sacoda-
vi Sinaberebis~ Seswavla. j. murma TiTqos uari Tqva ganze mdgomi 
mayureblis rolze, ufro sworad Tavis rwmenaze, rom qali ukeTe-
sia rogorc mamakacis danamati, vidre damoukidebeli arseba. am 
romanSi mwerali marTlac rom ibrZvis qalis uflebebisaTvis. aq 
masze uTuod gavlena moaxdina ibsenma; mogvianebiT j. murs kidevac 
ukvirda, rom 80-iani wlebis kritikosebs ar aRuniSnavT msgavse-
ba am romanisa da ibsenis piesis `Tojinas saxli~ Temebs Soris.

CvenTvis aSkaraa, rom am romanSi muri ara marto ikvlevs qal-
iSvilebis mdgomareobasa da bed-iRbals, aramed pirvel rigSi igi 
iZleva irlandiis sazogadoebrivi cxovrebis suraTs. nawarmoeb-
Si aRwerili drama TamaSdeba irlandiaSi, klasobrivi brZolis 
fonze. aRwerilia gaficvebi da mkvlelobebi, saSineli siRatake, 
miwaTmflobelTa araseriozuloba da qarafSutoba. am dros j. 
murisaTvis dublini gacveTili da meorexarisxovani qalaqia, Wu-
Wyiani da melanqoliis momgvreli.

am wigns gasdevs ironiuli kontrasti. erTmaneTs enacvleba 
wina da ukana plani _ zeda klasebis gapranWul, parazit qalTa 
sisulele da garemos saSineli siduxWire. mainc SeimCneva, rom j. 
murs ar amoZravebs TanagrZnoba glexobisadmi, Tumca mwerlisaT-
vis aSkaraa, ra mZime eqspluatacias ganicdis irlandieli glexi. 
misi simpatia gaubedurebuli da mZime mdgomareobaSi Cavardnili 
sakuTari klasis mxarezea.

j. muris Sexeduleba irlandiaze wyvetili da erTmaneTis 
sawinaaRmdego xasiaTis iyo. mas Segnebuli hqonda Seqmnili md-
gomareobis usamarTloba, Segnebuli hqonda, rom ase didxans ver 
gagrZeldeboda, asobiT patara saxli erT did saxls emsaxurebo-
da, raTa am ukanasknels fufunebaSi ecxovra, magram amasTan, mas 

17. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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srulebiT ar moswonda, gulze ar exateboda glexTa sazogado-
ebis perspeqtiva. mwerali aRwers glexTa garegnobas, degrada-
cias, Tumca amave dros esmis aseT cxovelur mdgomareobamde 
misvlis mizezi. mas esmis glexTa gasaWiri, maTi saSineli yofa; 
yvela sikeTe, romliTac zeda fenebi sargebloben, xom am glex-
ebis mieraa Seqmnili. mTeli romanis manZilze avtori erTmaneTs 
upirispirebs simdidresa da siRatakes.

miuxedavad imisa, rom murs Segnebuli aqvs Seqmnili md-
gomareoba da sakuTari roli masSi, rom igi iyo, aris da iqneba 
miwaTmflobeli, radgan misi klasis sxva warmomadgenlebis ms-
gavsad mas ar SeuZlia sxvanairad. mas aseve Segnebuli aqvs, rom 
miwaTmflobelurma sistemam Tavisi dro moWama. daRupvis Seg-
rZneba mTel nawarmoebs gasdevs. rac Seexeba am romanis stils, 
igi gansxvavdeba wina nawarmoebTa stilisagan. masSi murma Seitana 
bevri ram, rac mas irlandiurma sinamdvilem SesZina, magram xedva 
da agebis principebi franguli darCa. aq ukve veRar SexvdebiT 
aSkarad nasesxeb adgilebs da es miuTiTebs j. muris nawilobriv 
gaTavisuflebaze franguli gavlenisagan. am periodis mweralze 
axali literaturuli gavlenebi igrZnoba.

mkvlevar m. Caikinis azriT, murs nimuSad balzaki hyavda.1 
balzaki darwmunebuli iyo, rom provinciul cxovrebas axasiaTebs 
iseTi niSnebi, rogoricaa trivialuroba, Woraoba, sixarbe, qiS-
pi, provinciaSi axali ojaxuri keris Seqmnis Zalian dabali pro-
centi. yvelafer amas adgili aqvs j. muris romanSic. zolam da 
balzakma STaagones muri aerCia es Tema da mkvlevars miaCnia, rom 
balzakiseuli patara qalaqis cxovrebis zogadma suraTma gansa-
kuTrebuli gavlena iqonia j. murze.

mkvlevari a. jefaresi ki varaudobs, rom romanSi floberis 
TxrobiTi meTodi gamoyenebuli iyo im kontrastis saCveneblad, 
romelic arsebobda gogonebis pirad da irlandiis zogad trage-
dias Soris.

floberis gavlenas j. muris am nawarmoebze aRniSnavs iseTi 
mkvlevaric, rogoricaa a. ferou.

miuxedavad sxvadasxva gavlenebisa murma SesZlo Seeqmna dub-
linis cxovrebis srulyofili suraTi. roca mweralma ganaaxla es 
romani _ gamoica 1915 wels saxelwodebiT `marmaSi~ _ man bevri 
iseTi adgili amoiRo, sadac zolas gavlena igrZnoboda. magram am 
meore variantSi ver vxedavT irlandiis pirvelqmnil da yovlis-
momcvel suraTs.

1 M. Chaikin. George Moore’s Early Fiction in George Moore’s Mind and Art. Edinburgh, 
1968, gv. 32.
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roca am romans werda, j. muri cdilobda meTvalyuris rol-
Si gamosuliyo, Tumca mas erTdroulad aRSfoTebisa da simpatiis 
grZnobebi awuxebda. igi metad kritikulad Sehyurebda irlandiis 
sinamdviles; amitomac xsnas mis sazRvrebs miRma eZebda.

am romanSi elis bartonma daixsna Tavi `danaSaulisa da siR-
atakis im wyvdiadisagan~, romelic ase gulwrfelad aRwera j. 
murma pamfletSi `parneli da misi irlandia~. daixsna Tavi da in-
gliss miaSura, sadac sasargeblo da nayofieri cxovreba eloda.

azrTa sxvadasxvaobaa am romanis mniSvnelobis Sesaxeb. roca 
mkvlevari a. ferou am romanis av-kargze Camoagdebs sityvas, erT 
moments aqcevs gansakuTrebul yuradRebas. romanis dasasruls 
muri aRniSnavs, aseTi daknineba erovnuli energiis samomavlo 
afeTqebas moaswavebso.1 sxvebi ver gamoTqvamdnen aseT winaswarme-
tyvelebas. 1886 weli idga da arc muri moeloda, rom misi naTqva-
mi ase male asruldebodao, _ askvnis mkvlevari.

NONA KOMETIANI2

IRISH THEME IN THE FIRST PERIOD OF GEORGE MOORE’S
CREATIVE WORK

We can say that the English writer George Moore (1852-1933) simulta-
neously belongs to three countries: Ireland, where he was born and spent his 
childhood not counting those ten years, during which he lived and actively par-
ticipated in the Irish literary renaissance in Dublin; France, where the French lan-
guage was formed in his mind, and England, which witnessed the first steps of 
his literary work as well as its end. Each of them left an indelible mark on him as 
a person and a writer. In the article are discussed the literary works that belong 
to the first period of the writer’s creative work.

1 A. Farrow. George Moore. Boston, Massachusetts, 1978, gv. 103.
2 Nona Kometiani _ PhD in Philology, Sokhumi State University.  
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

elene javeliZe1

marqsistuli ideologia nazim hiqmeTis 
poeziasa da dramaturgiaSi

cnobili Turqi poetis nazim hiqmeTis (1902-1962) Semoqmedebi-
sa da misi mxatvruli azrovnebis ganxilvisas unda gaviTvaliswi-
noT Semdegi mniSvnelovani faqtori: man Turqul mwerlobaSi 
praq tikulad pirvelma Semoitana xelovnebis marqsistuli gageba, 
di aleqtikuri materializmis msoflmxedveloba da meTodi. amave 
dros, nazim hiqmeTi aris TurqeTSi mecnierul-materialisturi 
xe lovnebis Teoriisa da esTetikis Camomyalibebeli.

did mwerlebs ara mxolod Tavisi SemoqmedebiT, aramed xe-
lovnebis Sesaxeb TavianTi SexedulebebiTac mniSvnelovani wvlili 
SeaqvT xelovnebis Teoriisa da esTetikis ganviTarebaSi. bualos, 
lesings, Silers, Slegels, goeTes, tolstoisa da sxv. gansakuTre-
buli Rvawli miuZRviT xelovnebis Teoriisa da esTetikis ganvi-
Tarebis saqmeSi. mwerlebi xelovnebis axal-axali kanonzomiere-
bebis Ziebis procesSi qmnian mxatvrul nawarmoebebs da xelovnebis 
axlebur gagebas Teoriuladac ayalibeben. amgva rad, rogorc Semo-
qmedebiT, aseve Teoriul sferoSi gvevlinebian esTetikosebad. 
swored aseT xelovanTa ricxvs miakuTvnebs e. ba ba evi nazim hiqmeTs.2

n. hiqmeTma sruliad axali ideologiuri Sexedulebebis  
dam kvidrebiT SemoqmedebiTsa da Teoriul asparezze marqsistu-
li  azrovnebis warmoCena SeZlo. n. hiqmeTs ar dauweria naSromi 
xelovnebis Teoriis, esTetikis Sesaxeb. Tumca, n. hiqmeTs rogorc 
axalgazrdobis wlebSi, aseve mogvianebiT aqvs dawerili statiebi, 
sa dac igi ikvlevs xelovnebis arss, mis ZiriTad kanonzomiere-
bebs, struqturas, funqciebsa da Janrebs, aseve xelovnebis gan-
viTarebas, mis klasobriv, erovnul da zogadsakacobrio Tvise-
bebze msje lobs Teoriulad. am gziT is warmoCindeba rogorc 

1 elene javeliZe _ filologiis doqtori, asocirebuli profesori, 
soxu mis saxelmwifo universiteti.
2 E. Babayev. Nâzım Hikmet. Yaşamı ve Yapıtları. İstanbul, Cumhuriyet Kitapları, 4. Baskı, 
2010, gv. 315.
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xelovnebis Teoretikosi da esTetikosi.
unda aRiniSnos, rom nazim hiqmeTi poeziis, prozis, Teatris, 

ki nos, mxatvrobisa Tu gamoyenebiTi xelovnebis sferoSi Tavisi 
Se moqmedebiTi, praqtikuli da Teoriuli moRvaweobiT, nebiT Tu 
_ uneblieT, esTetikis kategoriebs ayalibebs.1

aRsaniSnavia, rom n. hiqmeTamde TurqeTSi arsebobda xe lov-
nebis  gagebis materialisturi Tvalsazrisi.2 Sesabamisad, ar-
sebobda  pozitivsturi Sexedulebebi, romelic mxatvruli Se moq-
me debaSi  gardatexili naturalizmis esTetikis safuZvlad iqca. 
ase ve osmaleTis  imperiis arsebobis bolo etapze warmoSobili 
so  ci alisturi moZraobis Seswavlisas Cans, rom Turquli me mar c-
xene az rovnebis bevri maxasiaTebeli aris. oRond, osmaluri so-
ci alizmi Teoriuli TvalsazrisiT sakmaod primitiulia.3

esTetikisa da xelovnebis Teoriis Sesaxeb arsebul lite-
ra turas Tu gadavavlebT Tvals, davinaxavT, rom umTavresad 
gvxvdeba xelovnebis idealisturi gageba, miRebulia dasavluri 
es Tetikisa da xelovnebis Teoriis principi „xelovneba xelovnebi-
saTvis“. amitom xelovnebisa da literaturis Sesaxeb n. hiqmeTis 
mo sazrebebs Tu mTlianobaSi ganvixilavT, vnaxavT, rom n. hiqmeTma 
Tur qeTSi xelovnebis gagebis dialeqtikur-materialisturi mso-
flmxedveloba da meTodi Semoitana. 

n. hiqmeTis Semoqmedebis masazrdoebeli wyaroa revoluciu-
ri brZola „Zvelis“ „axliT“ Secvlisa da damkvidrebisaTvis, buneb-
ri vi Sedegi ki Sexedulebebisa da qmedebis erTmaneTTan ganuyrel 
kav SirSi warmodgena da am principebis cxovrebaSi gatarebaa. n. 
hiqmeTis azriT, xelovani msoflios transformaciis pro cesis 
ganuyofeli nawilia. amitom, pirvel rigSi, am procesSi misi Cabmaa 
aucilebeli, radgan igi axlis Seqmna-ZiebaSia da „cxov rebis orga-
nizatoria“. amdenad, mwerlis xedviT, Semoqmedi unda iyos progre-
suli, ganmanaTlebeli da, amave dros, aqtiuri mebrZoli pirovneba. 
mwerali mudam unda iyos sazogadoebrivi mov le nebis avangardSi.

n. hiqmeTisaTvis samyaros mxatvrulad gardaqnaSi amosavali 
wertili Semoqmedis msoflmxedvelobaa, romlis damkvidrebis-
Tvisac is ibrZvis. amgvar msoflmxedvelobas garkveulwilad do-
mi nanturoba axasiaTebs da es dominanta „socializmia“. amdenad, 
mwe rali mzad aris „msoflios progresulad moazrovne kacob-
ri obis bednierebisa da mSvidobisaTvis brZolaSi“ monawileoba 
miiRos. nazim hiqmeTis Semoqmedeba, „Zvelis“ adgilas „axlis“ dam-

1 D. Aksan. Nâzım Hikmet Şiirinin Gücü (Bir Şiir Dili İncelemesi). Ankara: Bilgi kara, 2009, 
gv. 106.
2 M. Orhan Okay. Beşir Fuad: İlk Türk Pozitivisti ve Natüralisti. İstanbul, 1991.
3 M. Korlaelçi. Pozitivizmin Türkiye’ye Girişi. Ankara, 2002, gv. 24.
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kvidreba da optimizmi komunisturi azrovnebis bunebrivi maxasi-
aTebelia. yuradRebas iqcevs nazim hiqmeTis ganmanaTlebluri, 
dam rigebluri, direqtiul-instruqciuli roli. msoflio isto-
riaSi Znelia moiZebnos iseTi didi mwerali, romelic sruliad 
mi ukerZoebeli da neitraluri iyo epoqis problemebis mimarT; 
n. hiqmeTi Tvlida, rom xelovani „ver iqneba miukerZoebeli“, man 
Tavisi arCevani unda „gaacnobieros“. 

amgvarad, nazim hiqmeTi cdilobs burJuaziuli xelovnebisa 
da esTetikisaTvis XX saukunis sruliad ucxo _ socialisturi 
xe lovnebis _ dakanonebas da xelovnebaSi amas Canacvlebis prin-
cipiT udgeba, rasac igi Semoqmedis mier miRweul yvelaze maRali 
cnobierebis doned ganixilavs. momavlisken mimarTuli samyaros 
Secvlis cnobierebis mqone amgvari uSiSari optimizmi misi msof-
l mxedvelobis ganuyreli nawilia. 

n. hiqmeTis azriT, samyaros mxatvrulad asaxvis kanonebi da 
me Todebi erTia, mxolod gadmocemis saSualebebia sxvadasxva. igi 
gvarwmunebs: „xelovnebaSi Cinuri kedeli ar arsebobs. sxvadasxva 
qveynis xelovneba aris erTi mTlianis Semadgeneli nawili... amis 
sawinaaRmdegos mtkiceba Cvens codnaSi dialeqtikuri kavSiris ar-
danaxvas niSnavs“. amgvarad, sxvadasxva xelovneba erTmaneTisagan 
gan sxvavdeba realobis aRqmis Cveneuli formiT; Tumca maT Soris 
ZiriTadi kavSirebi arsebobs. swored nazim hiqmeTisTvis damaxasi-
aTebeli es gamaerTianebeli (sinTezuri) _ erTiani azrovnebis Ta-
visebureba aqcevs mas xelovnebis mniSvnelovan Teoretikosad da 
esTetikosad. nazim hiqmeTi literaturas ar miiCnevs xelovnebis 
centrad (arqiteqtura da kinoxelovnebac Zalian sainteresoa 
misTvis), kargad aqvs gansazRvruli xelovnebis dargebis Tavise-
burebani da xedavs maT Soris arsebul Sinagan kavSirebs.1 

n. hiqmeTi moskovidan dabrunebis Semdeg gazeTebSi aqveynebs 
Tavis mosazrebebs imis Sesaxeb, Tu rogori unda iyos axali poe-
zia, ekamaTeba Tavisi epoqis did mwerlebsa da poetebs, Tumca 
ka tegoriuli ar aris am sakiTxTan dakavSirebiT. nazim hiqmeTis 
azriT, leqsis mxolod Zveli an mxolod axali formis dacva fa-
natizmi da seqtantobaa. literatura rom ganviTardes, is gaxsni-
li unda iyos cvlilebebisa da siaxleebisTvis, rogorc formis, 
aseve Sinaarsis TvalsazrisiT. igi amaze ase saubrobs: „wess imis 
Sesaxeb, rom metri da riTma araviTar SemTxvevaSi ar unda iyos 
gamoyenebuli, iseve, rogorc nebismier absolutur wess, yovel 
abstraqtul pretenzias adamiani fanatizmamde, sibnelemde mihy-
avs. zustad aseTive fanatizmia imaze saubari, rom aucileblad 

1 N. Gürsel. Dünya Şairi Nâzım Hikmet. İstanbul, 2011, gv. 320.
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sasaubro ena unda daedos safuZvlad saliteratoro enas. nova-
toroba namdvilad ar aris is, rom mxolod sasaubro enis harmo-
niuloba miviCnioT saliteraturo enisTvis Sesaferisad da riTma 
da ritmi kategoriulad uarvyoT. es iseTive CamorCenilobaa, ro-
gorc is rom riTma da ritmi miviCnioT absolutur wesad da sxva 
saxis harmoniaze uari vTqvaT. arsebobs iseTi Sinaarsi, romelsac 
riTma ar sWirdeba, sasaubro ena zogjer savsebiT Sesabamisi da 
sakmarisia qalaqelis, soflelis, ganmanaTleblis, muSis, xuli-
ganis, qalis da sxvaTa metyvelebis gadmosacemad“.1 

nazim hiqmeTi miiCnevs, rom formis TvalsazrisiT poezia 
unda iyos novatoruli, Tumca misTvis mTavari Sinaarsia. „WeS-
mariti mgosani ar wers Tavis siyvarulze, Tavis bednierebasa da 
dardze. mis SemoqmedebaSi xalxis majiscema unda ismodes. imis-
aTvis, rom poeti warmatebuli iyos, Tavis nawerebSi materialur 
yofaze unda werdes. is, vinc realur cxovrebas gaurbis da iseT 
Temaze wers, romelic realur cxovrebasTan kavSirSi ar aris, 
usargeblod iwvis rogorc Tiva“.2 nazim hiqmeTi ambobda: „leqse-
bis, zRaprebis, religiuri Tqmulebebis, Tanamedrove romanebis 
mxatvruli xerxebi erTmaneTTan kavSirSia, es aris gadmocemis, 
Txrobis xelovneba. leqsic ambavs gadmogvcems, zRaparic, roman-
ic, piesac, scenaric. Txroba axasiaTebs suraTsac, Zeglsac, musi-
kasac, TviT arqiteqturasac ki. mokled, xelovnebis Seqmna raimes 
Tqma, ambis gadmocemaa. rac maT ganasxvavebs erTmaneTisgan, es 
aris is, Tu ra gziT, ra saSualebiTa da teqnikiT xdeba Txroba“.3 

nazim hiqmeTis is leqsebi, romelic Turquli poeziisTvis 
sruliad axali iyo rogorc formis, aseve Sinaarsis Tvalsaz-
risiT, XX saukunis 20-ian wlebSi dawera. es leqsebi 1928 wels 
baqoSi daibeWda krebulSi „mzis msmelTa simRera“ da 1929 wels 
stambolSi wignSi „835 striqoni“. zemoaRniSnuli leqsebi, iseve 
rogorc 40-iani wlebis dasawyisSi cixeSi dawerili epikuri nawar-
moebi „Cemi qveynis adamianebi“ da cixeSi Seqmnili leqsebi Turqul 
poeziaSi did revoluciur gadatrialebad aris miCneuli.4 Tumca, 
Cveni azriT, nazim hiqmeTis leqssa da axali Turquli poeziis 
sxva qmnilebebsa da sxva poetur mimdinareobebs Soris urTierT-
kavSiri sakmarisad gamokvleuli ar aris.

n. hiqmeTis poeziasa da axali Turquli poeziis sxva mimar-
Tulebebs Soris gaTiSuloba XXs. 40-ian wlebamde arsebuli komu-

1 C. Gürkan. Mehmet Fuat’a Mektuplar. İstanbul, 2000, gv. 52.
2 C. Gürkan. Mehmet Fuat’a Mektuplar, gv. 54.
3 C. Gürkan. Mehmet Fuat’a Mektuplar, gv. 54.
4 A. Behramoğlu. Nâzım Hikmet “Tabu ve Efsane” – Yapıtı, Yaşamı, Kişiliği. İstanbul, 
2008, gv. 36. 
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nikaciis simwiriT aixsneba da amis mizezebi SesaZloa ramdenime pun-
qtad warmovadginoT: es uaRresad originaluri sinTeturi poezia 
garkveul wilad gascda Tanamedrove Turquli poeziaSi arsebul 
ufro bunebriv formebs da raRac doneze kidec amaRlda masze... po-
etis gamudmebuli devna, gnebavT, misi nawarmoebebis marqsistuli 
niSan-Tvisebebis gamo, gnebavT, politikuri mizezebiT, drodadro 
qveynis gareT yofna, aralegaluri yofa Tu cixeebSi gatarebuli 
cxovreba gaxda mizezi qveynis literaturuli cxovrebidan misi 
erTgvari mowyvetisa... amas SegviZlia sxva mizezebic davumatoT.

n. hiqmeTma Tematikis TvalsazrisiTac gaamdidra Turquli 
poezia. ruseTSi yofnisas gaecno da SeiTvisa komunisturi ideo-
logia. man leqsSi Semoitana teqnologiuri cnebebi: traqtori Tu 
benzini, mazuTi, fabrika-qarxnebi Tu mravalsarTuliani korpuse-
bi; muSaTa klasi, mSromeli xalxi, romelsac mudam qebiTa da aR-
frTovanebiT axsenebda; revolucia, ajanyeba, gaficva da mravali 
msgavsi sityva, SeiZleba iTqvas, rom Turqul poeziaSi man pirvel-
ma gamoiyena. igi muSis spectansacmels „damoukideblobis yvelaze 
iRblian tanisamoss“ uwodebs.

n. hiqmeTma axali formebis Zieba daiwyo. hejes sazomis forme-
bi daarRvia da gadavida Tavisufal leqsTwyobaze da bgeraTa sao-
car harmonias qmnida.1 1922 wels misi yuradReba miiqcia vladimer 
maiakovskis danawevrebuli, safexureobrivi striqonebiT dawer-
ilma leqsebma da maTi gavleniT dawera leqsi „mSierTa Tvalis 
gugebi“.2 

 sabWoTa poeziam nazim hiqmeTze, upirveles yovlisa, form-
is TvalsazrisiT moaxdina gavlena. magram sabWoTa poetebSi 
formis siaxlis Ziebis mizezebi unda veZioT revoluciis mier 
motanil mRelvarebaSi. isini axali SinaarsisTvis eZebdnen axal 
formas. nazim hiqmeTi ki formas mxolod oden „siaxlisTvis“ ar 
eZebs. misi azriT forma Sinaarss unda emsaxurebodes.3  t e -
qnologiisa da siCqaris siyvaruli, mgrZnobelobaze uaris Tqma, 
qalaqis qaosisa da xalxmravlobiT aRfrTovaneba da futuris-
tuli xelovnebis sxva ZiriTadi Taviseburebebi Zalian kargad 
Cans leqsSi „orkestri“. teqnologiiT aRfrTovaneba Cans leqsSi 
„meqanizacia“: „Trrrrum /Trrrrum /Trrrrum /Traq Tiqi Taq! /
me  qanizacia minda“ /„aucileblad movZebni raime saSualebas /da me 
mxolod bednieri viqnebi/mucelSi turbinas Cavadgmevineb /maSin, 
roca kudze wyvil xraxniss gavikeTeb“.4 1923 wels mis mier dawe-

1 A. Bezirci. Nâzım Hikmet,Yaşamı, Eseri, Sanatı. İstanbul, 1993, gv. 161. 
2 Ö. Yağcı. Nâzım Hikmet Aydınlığı. İstanbul, 2005, gv. 104.
3 K. Akyüz, S. Beken, S. Yüksel, M. Cunbur. Fuzûlî Divanı. Ankara, 1995, gv. 50.
4 A. Gonca Gökalp Alpaslan. Metinlerarası İlişkiler ve Gilgamiş Destanının Çağdaş Yorum-
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ril leqsSi `poeti~ Tavis poetur Sexedulebebs ase aRgviwers: 
`Ce mi yvelaze sayvareli Razeli engelsis `anti-diuringia“.

n. hiqmeTis interesebis sferoSi, literaturis garda, Se-
dioda Teatri da kino. moskovSi yofnis wlebi daemTxva rusebis 
did warmatebebs xelovnebis am or sferoSi. Zalian bevri piesa da 
filmis scenari dawera, gadaRebebSic didi wvlili aqvs Setanili.

axalgazrda n. hiqmeTis leqsebi da piesebi marqsizmis ilust-
racias warmoadgens. piesaSi ̀ piramida~ mwerali Seecada warmo eCina 
istoriuli materializmis debuleba imis Taobaze, rom er Ti sazo-
gadoebrivi formaciis meoreTi Secvla sazogadoebis gan viTarebis 
ucilobel kanons warmoadgens, es cvlileba xdeba brZolisa da rev-
oluciis gziT. moskovSi daweril erT moqmedebiani piesebisTvis 
damaxasiaTebelia ilustraciuli plakaturoba, naT lad ikveTeba 
rusuli futurizmisa da konstruqtivizmis niSandoblivi mWaxe, 
daundobeli epataJi da gamomsaxvelobiTi xerxebis ekonomia. es 
piesebi warmoadgens sabWoTa Teatris istoriaSi cnobil ̀ cocxali 
gazeTis~ principiT Seqmnil agitbrigadebisTvis daweril piesebs. 

pirveli realisturi piesa, romelSic dramaturgi sazogado-
ebis fiqsaciidan realuri cxovrebis aRweramde mivida aris erT 
moq medebiani drama `Cven varT Zala~. erT moqmedebian piesebSi 
`agurebi~ da `vin aris damnaSave~ nazim hiqmeTi cdilobs gamoikv-
lios Tu rogor moqmedebs garemo adamianis xasiaTsa da qcevaze. 
mwerals surs warmoaCinos cxovrebiseul faqtebSi marqsizmis 
cnobili debuleba _ yofiereba gansazRvravs cnobierebas. misi 
xe dviT, adamianis sulieri degradacia klasobriv sazogadoebaSi 
TviT am sazogadoebis arsSi aris dafaruli. 

mogvianebiT mweralma engelsis materialisturi filosofiis 
kidev erTi principuli Sexedulebis gamoxatva scada: kapitaliz-
mis bolo stadiaze ara marto sazogadoebis materialuri Zale-
bi, aramed misi sulieri Zalebic sasaqonlo Rirebulebas iZens. 
`Tavis qalis~ pirveli varianti swored engelsis am debulebis 
_ `yvelaferi saqonelia~ ilustracia iyo. mas aseTi qvesaTauri 
hqonda: `marqsizmis pirveli sasceno gakveTili~. piesa `yvelaferi 
sa qonelia~ efuZneba marqsizmis debulebas imis Taobaze, rom kapi-
talistur samyaroSi yvelaferi iqceva saqonelad.

stambolSi dabrunebis Semdeg mweralma ara marto piesas 
Se ucvala saTauri da mas `Tavis qala~ uwoda, aramed misi kom-
poziciac Secvala. `yvelaferi saqonelia~ agebuli iyo rogorc 
`sce nuri kompleqsi~, xolo `Tavis qala~ klasikuri dramaturgiis 
yvela wesis gaTvaliswinebiT daiwera, mas hqonda kvanZis Sekvra 

ları. İstanbul, 2007, gv. 23.
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da gaxsna, moqmedebis adgilis da drois erTianoba, xasiaTebis 
TviTgamovlena avtoris `Carevis~ gareSe. Zvel redaqciaSi perso-
naJebs internacionaluri saxelebi erqvaT: tatu; henrixi; pavle. 
axal redaqciaSi maTi adgili profesiebma daikaves: eqimi, mxatva-
ri, poeti da sxv. dramaSi adgilis pirobiTi geografiaa warmodge-
ni li, qalaqs hqvia `dolariani~. poeti xazs usvams, rom dramaSi 
aR werili cxovreba ar aris erTi konkretuli qalaqis an qveynis 
sakuTreba is mTeli kapitalisturi samyaros nawilia. n. hiqme-
Ti TandaTan rwmundeba, rom marqsizmis Teoriuli postulatebis 
uxeSi gadmotaniT dramaturgia ar iqmneba. 

piesebis Seqmnisas hiqmeTi meierxoldis Teatris principebs 
mih yveba. es aris moqmedebis ramdenime planze erTdrouli warmod-
gena; TeatrSi kinematografis, sabaleto xelovnebis elementebis 
gamoyeneba. cirkSi dadgmuli maiakovskis piesebis gavle niT, `Tav-
is qalaSi~ n. hiqmeTma sacirko nomrebi Seitana. piesaSi ̀ iyo ki ivan 
ivanoviCi?~ delartes Teatris elementebs gamoiyena. nawarmoebis 
erT-erTi pesonaJi Tavad n. hiqmeTia. igi aRniSnavda: `Cems poezi-
aze sabWoTa Teatrma ufro didi gavlena iqonia, vidre _ sabWoTa 
poeziam~. avtori ar iviwyebs Turquli xalxuri Teatris `orTa 
oiunusa~ da niRbebis Teatris elementebs, iyenebs rusuli avan-
gardisTvis damaxasiaTebeli `sinTezuri~ xelovnebis principebs. 

nazim hiqmeTs surda ecxovra sazogadoebaSi, sadac ar iqne-
boda erTi adamianis mier meoris eqspluatacia, ar iarsebebda 
klasobrivi gansxvaveba, adamianTa diskriminacia rasis, feris, 
war momavlobis, religiis, nacionalobis mixedviT. igi ocnebobda 
Tanasworuflebian sazogadoebaze, sadac sawarmoo saSualebebi 
iqneboda sazogadoebis sakuTrebaSi, yvela erTad iSromebda, da-
kmayofildeboda TiToeuli adamianis moTxovnebi, ar iarsebebda 
mCagvrelTa klasi.

nazim hiqmeTi
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ELENE JAVELIDZE1

MARXIST IDEOLOGY IN THE POETRY AND PLAYS OF NÂZIM HIKMET

In the history of the Turkish literature, Nâzim Hikmet (1902-1963) occu-
pies a special place. N. Hikmet was a poet, who was the first to introduce Turkish 
poetry leftist ideology, and created a new political poetry different genre from 
the overall trends in Turkish literature. His sense of immediacy in lyrics, rejection 
of the traditional poetic techniques and polemical style influenced on the devel-
opment of the characteristics of Turkish literature.

In the discussion of the Nâzim Hikmet’s many-sided creativity the one 
circumstance is apparent, he is an innovator in poetry, and as well as in dra-
matic works. The main value during studying the Nâzim Hikmet’s works is given 
to reveal his lyrical thinking peculiarities and his plays need serious research. 
Nâzim Hikmet’spoetry and dramaturgy isso intertwined that it is wrong to con-
sider their disengagement. N. Hikmet’s best plays amaze us with fine poetry, 
and lyric poems with dramatic tension. Poems and plays of young N. Hikmet are 
the illustration of Marxism. The writer in the play “Pyramid” has tried to present 
historical materialism saying that the change of one of the social formations to 
the other represents the fundamentally law of the development of society, and 
this change is made through struggle and revolution.

For one-act plays written in Moscow are characterized illustrative plac-
arding, it is clear seen the rough ruthless epatage and efficiency of expressive 
methods of Futurism and Constructivism. These plays represent the plays writ-
ten for agitator squads with the “live newspaper” principle known in the history 
of Soviet theater. During creation the plays, Nâzim Hikmet follows the princi-
ples of Meyerhold Theatre. This include several simultaneous performance of 
the action; using elements of cinema and ballet in the theatre. Nâzim Hikmet 
took circus performances in the “Skull” staged in the circus by the influence of 
Mayakovsky’s plays. In the play “But was there an Ivan Ivanovich?” he used the 
elements of Dell’Arte Theatre. One of the characters in the play is himself, Nâzim 
Hikmet. Nazim Hikmet anounced: “My poetry was influenced by Soviet theater 
more than the Soviet poetry”. N. Hikmet did not forget the elements of Turkish 
folk theater “Orta oyunu” and mask theater, he used “synthetic” art principles 
specific to Russian avant-garde.

1 Elene Javelidze – PhD in Philology, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

nana jalaRonia1

ironiis semiosfero

literaturis Teoretikosebi ar davoben, rom istoriulad 
Ca moyalibda ironiis ori saxeoba: negatiuri (antinomiuri) da am-
bi valenturi (dialeqtikuri). antinomiuri ironia axasiaTebda ro-
man tikosebs, roca idealisa da sinamdvilis dapirispirebis fonze 
iro niis subieqti ver xedavda mocemul konteqstSi warmoSobili wi-
naaRmdegobis gadaWris gzas. ambivalenturi ironia ki piriqiT, erT-
dro ulad axorcielebs uaryofasac da mtkicebasac, moZvelebuli 
de bulebebisa da faseulobebis dialeqtikur moxsnasac. ironiul 
kri tikaSi ganasxvaveben introvertul ironias (romelic mi mar-
Tulia TviTironiis `me~-ze) da eqstravertuls (romelic mi-
mar Tulia sagnebsa da movlenebze). eqstravertuli ironiuli 
da mokidebulebis safuZvelia warmodgenis arseboba dadebiT fa-
seulobebze. gadaWarbebuli TviTSefaseba, eqstravertul iro ni-
as Tan erTad, iwvevs garSemomyofTa negatiur reaqcias, romlebic 
iro niuli damokidebulebis obieqtebad moiazrebian.

i. pasis SefasebiT, TviTironia (anu, introvertuli ironia) 
_ aris sulieri damokidebulobis umaRlesi gamovlineba, romlis 
dros ironiis subieqti ara mxolod obieqtze, aramed Tavis Tavzec 
maR ldeba.2 i. pasi SeniSnavs, rom introvertuli ironiis Warbi ga-
mo yeneba akninebs pirovnebis obieqtur SesaZleblobebs da xels 
uS lis TviTrealizaciasa da avtoritetis amaRlebas. kritikoss 
op timalur variantad miaCnia eqstravertuli da introvertuli 
iro niis harmoniuli gaerTianeba bimodaluri formiT. aseT Sem-
T xvevaSi, ironiis introvertuloba gamoxatavs mokrZalebul da 
Tvi Tkritikul damokidebulebas sakuTari `me~-s mimarT, rac gar-
Se momyofTa simpaTiebs imsaxurebs, xolo eqstravertuloba _ ga-
mo  xatavs kritikul da momTxovn damokidebulebas garemomcveli 

1 nana jalaRonia _ doqtoranti, soxumis saxelmwifo universiteti. 
2 И. Паси. Ирония как эстетическая категория, _ kreb.: Марксистско­ленинская эс­
те тика в борьбе за прогрессивное искусство. М., 1980, gv. 83.
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sam yaros movlenebis mimarT. aRniSnul problemasTan mimarTebiT 
yu radRebas imsaxurebs sakiTxebi, romelsac winamdebare statiaSi 
gan vixilavT; es gaxlavT:

	konteqstisa da emociis rols ironiaSi;
	ironias, rogorc lingvistur movlenas;
	ironiis funqcionirebis sferoebs;
	ironias ritorikaSi da ironiis aRqmasa da gancdas. 

 ironiaze saubrisas mniSvnelovania semiosferos funqciis 
ga moyofa, romelic, upirveles yovlisa, efuZneba urTierTgagebis, 
emociebis gamoxatvisas ufro Zlieri STabeWdilebis moxdenis, 
yuradRebis centrSi yofnisa da gansaxilveli sagniT mosaubris 
dainteresebis moTxovnas. komunikaciis aqtSi ironiuli refle q-
siis obieqtivaciis formebi da adamianebis mier maTi aRqma stru-
q turalizmis skolis erT-erTma damfuZnebelma, iuri lotmanma, 
ga moyo, rogorc semiosfero.

konteqstisa da emociis roli ironiaSi. ironiuli informaciis, 
iro niis Sinaarsis kodireba xorcieldeba konteqstze miTiTebiT, 
ro melic saSualebas gvaZlevs, sworad gavigoT ironiis subieqtis 
fa seuli orientacia. konteqsti SeiZleba ganixilebodes viwro (mi-
ni maluri konteqsti) da farTo WrilSi (Seicavdes semiosferos). 
iro niis mniSvnelobis gaSifvrisas konteqstis mniSvnelobaze ara-
erTi mecnieri miuTiTebs (ungreli a. vereSi, germaneli b. ale ma-
ni da sxv.). konteqstis informaciuli velis moniSvnisTvis isi ni 
iyeneben termins `parainformacia~ da gulisxmoben iseT in for-
macias, romelic aucilebelia mocemuli situaciaSi swori de ko-
di rebisTvis. 

ironiuli komunikaciis Sinaarsobrivi struqtura Seicavs 3 
mxares: informaciuls, regulaciursa da afeqturs. ironias ga-
aCnia gansakuTrebuli semantikuri struqtura da gamoxatvis spe-
ci fikuri formebi: komikuri, ritorikuli, stilisturi da, aseve, 
mxa tvruli tropebi. ironiis gamoxatvisas gasaTvaliswinebelia 
emo ciis roli. emocias, erTsa da imave dros, gaaCnia komunikaciur-
ma organizebeli funqcia, romelic xorcieldeba mkveTrad ga mo-
xa tuli moZraobebis, emociuri qmedebebisa da garSemomyofTa mi-
marT garkveuli damokidebulebis meSveobiT. 

rac Seexeba ironiis subieqts, anu, ironiul gmirs; litera-
tu ris Teoretikosebi paralelur reJimSi mimarTaven or termins: 
`iro niuli gmiri~ (mag., a. guliga da i. pasi), Tumca, ufro xSirad 
vxvde biT termins `ironisti~; es ukanaskneli gulisxmobs adamians, 
ro melic flobs garkveul esTetikur gamocdilebas, gaaCnia Ca-
mo yalibebuli `ideali~, darwmunebulia `idealis~ Sesaxeb Tavisi 
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wa r modgenis faseulobaSi, mis upiratesobaSi garemomcveli sam-
yaros movlenebTan mimarTebiT; flobs iumoris grZnobas, max vil-
go nieria da a.S. ironiis subieqtis esTetikuri xedva efuZneba 
`ide alze~ Tavisi warmodgenis upiratesobis grZnobas, Tumca, mas 
Se uZlia uSualo emociuri gamovlinebis CaxSoba da sawinaaRmdego 
Se fasebis gamoxatvac.

cnobili kanadeli literaturaTmcodne, l. hatCeoni Tvlis, 
rom ironiis gamoxatvis gansakuTrebuloba mdgomareobs ori az-
ro brivi gegmis paralelur arsebobaSi (rogorc paralelis, me-
taforis, kalamburis). ironiis garegnuli mniSvneloba Seicavs 
iro niis subieqtis da obieqtis faseulobiTi potencialebis Se-
da rebas da upiratesobas aniWebs obieqtis potencials, romelic 
gar daqmnis ironiul-emociur-faseulobiT damokidebulebas eno-
briv (verbalur) formaSi; aseve, Sifravs ironiis meore mxa res 
gamoxatvis specifikuri saSualebebis, `ironiis niSnebis~ dax ma re-
biT, miuTiTebs mis konteqstze.1 

ironiis xarisxi, misi daxvewiloba damokidebulia narTul, 
ga dakrul Tqmaze, `ironiis niSanze~. rac ufro naTeli da gu-
lax dilia narTulad naTqvami fraza, miT ufro uxeSia ironia; da 
piriqiT, rac ufro bundovani da rTulia narTulad naTqvami fra-
za, miT ufro daxvewilia ironia. am Tvisebas jer kidev z. fro idi 
SeniSnavda, romelic gadakvriT, narTulad naTqvam frazas `ara-
pir dapir gamosaxulebas~ uwodebda. 

ironiis xarisxs irCevs subieqti _ ironiuli gmiri. zogjer 
igi Segnebulad iyenebs daxvewil ironias, romelic eyrdnoba 
iseT konteqsts, romelic ar aris cnobili ironiis mosaubre-
obi eqtisTvis. hatCeoni SeniSnavs, rom zogierT xalxSi (mag., da-
ni elebTan) swored aseTi ironiaa miRebuli: danieli ormagad 
tkbe ba ironiiT, Tu xedavs, rom misi ironiis obieqtma veraferi 
ga igo. arasakmarisi konteqstis gareSe, ironia, SesaZloa, ar iyos 
adeqvaturad aRqmuli. komunikaciuri xasiaTis dakargvis Sem-
TxvevaSi, igi, SesaZloa, gadaiqces tyuilad an pirferobad. swo-
red amitom, erTi epoqis ironia, konkretul-istoriuli da kul-
tu ruli konteqstidan amovardnis gamo, SesaZloa, sxva epoqaSi 
su lac ar iqnes aRqmuli ironiad. 

rogorc zemoT aRvniSneT, gansxvavebul konteqstze dayr d-
nobiT, ironia gvevlineba an Riad, an farulad. gansxvavebas maT 
Soris qmnis ZiriTadi azris gamovlenis xarisxi: farul iro ni aSi 
subieqti malavs Tavis negatiur Sefasebas dadebiTiT da dro-
ulad miuTiTebs masze ama Tu im konteqstis meSveobiT. Ria iro nia 

1 L. Hutcheon. Irony’s Edge: The Theory and Politics of Irony. London-NY., 1995, gv. 159.
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ar malavs negatiur Sefasebas, Tumca, gamoTqmis pirdapiri mniS v-
ne loba mas formalurad ewinaaRmdegeba.

arsebobs garkveuli Tanafardoba, erTi mxriv, sawinaaRmdego 
az ris gamoxatvis Zalas _ antiTezas (vambobT ̀ ki~-s, magram mi mi kiT, 
intonaciiT gamovxatavT `ara~-s) da, meore mxriv, konteqstsa da 
ideur-emociur Sefasebas Soris. i. a. Sreideri yuradRebas ama xvi-
lebs im faqtze, rom erTsa da imave teqsts sxvadasxva adresatebi 
_ recipientebi sxvadasxvanairad aRiqvamen; amitom, konteqstze 
re cipientis informirebuloba warmoadgens ironiis realizaciis 
mni Svnelovan pirobas. Sreideri recipientis mier ironiis sworad 
aR qmis ZiriTad damabrkolebel mizezebad asaxelebs:

	arasakmaris zogad Tvalsawiers (Tezauruss); 
	calmxriv midgomas konteqstis gauTvaliswineblad; 
	stilisturi normis grZnobis ganuviTareblobas;
	iumoris grZnobis arqonas.1

ironia xSirad mimarTavs paradoqss, roca erTmaneTs upi ris-
pi rebs iseT movlenebs, romlebsac, erTi SexedviT, ar gaaCniaT 
xi luli kavSiri. jer kidev f. Slegeli SeniSnavda, rom ironia 
_ paradoqsis garegnuli formaa. cnobilia, rom paradoqss, ro-
gorc mxatvrul xerxs, xSirad mimarTavda cnobili ingliseli 
dra maturgi bernard Sou; igi Tvlida, rom aRniSnuli xerxiT 
aR wevda mayureblis maqsimalur dainteresebas, yuradRebis kon-
cen trirebas gansaxilveli problemis mimarT. ironiis gamoxatvis 
Zi riTad saSualebebad zepir, piradul urTierTobaSi moiazreba 
pa ralingvisturi saSualebebi, anu, Jestebi (mimika, pantomima, 
Jes tikulacia), intonacia (maxvili, pauza, tembri, metyvelebis me-
Todika). g. v. kolSanski paralingvisturi movlenebis Semdeg gan-
sxva vebul mxareebs gamoyofs: 

	ganpirobebuloba (konvencionaluroba) da bunebri o ba;
	universaluroba da nacionaluri specifika.

urTierTobis paralingvisturi saSualebebi farTod ga mo iye-
neba salaparako, xalxur metyvelebaSi, xolo urTierTobis ofi-
ci aluri formebidan igi, TiTqmis, mTlianad gandevnilia.2 pirad 
ur TierTobaSi (zepir an weriT) xSirad gamoiyeneba lingvisturi, 
met wilad, stilisturi saSualebebi, rogorebicaa: epiTetebi, ne-
ologizmebi, arqaizmebi, stilis aRreva da a.S. xSirad maT Se iZ-
leba paralingvisturi saSualebebic daematos. es xdeba im Sem T-
xvevaSi, rodesac, mosaubre-subieqti ar aris darwmunebuli, rom 
mosaubre-recipienti srulad flobs konteqsts; amitomac, igi 

1 Ю. А. Шрейдер. Семантическая информация и принцип фокализации, – Общение 
в свете теории отражения. Фрунзе, 1980, gv. 2.
2 Г. В. Колшанский. Паралингвистика. М., 1974, gv. 14.
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Sesabamis parainformacias amatebs ZiriTads da saSualebas gvaZ-
levs, sworad gavigoT ironiis qveteqsti. 

rac Seexeba mxatvrul nawarmoebs, mas gaaCnia ironiis gamo-
xa tvis Tavisi specialuri saSualebebi, rogoricaa: avtoris mi-
TiTebebi, remarkebi, citatebi, brWyalebi, kursivebi da kalam bu-
re bi. aRniSnulTan dakavSirebiT, d. lixaCovi miuTiTebda go golis 
mier ironiuli asociaciis xerxis gamoyenebaze; mweralma or ger-
ma nels `nevis prospeqtSi~ mianiWa Silerisa da hofmanis saxelebi 
da ganmarta, rom es `..is Sileri ki ar aris, romelmac dawera 
`vil helm teli~ da ̀ ocdaaTwliani omis istoria~, aramed cnobili 
me Tunuqea meSCanis quCidan. Sileris gverdiT idga hofmani _ ara 
mwe rali hofmani, aramed, sakmaod kargi mewaRe oficris quCidan”.1 
ga regnuli TvalsazrisiT, ironiuli gamonaTqvamis subieqti `.. 
gvev lineba uzenaes mosamarTled, romelmac miiTvisa dasjisa da 
Sew yalebis ufleba; igi Tavis dones nebismieri Sefasebis unaklo 
da absolutur sazomad miiCnevs~.2 

zemoaRniSnulidan gamomdinare, SegviZlia SevjerdeT, rom 
iro niuli situacia Seicavs ironiul gmirs, ironiis obieqts, iro-
ni is gamoxatvis saSualebas, konteqstsa da mowmeebs, romlebic ga-
mo dian mayureblis rolSi, monawileoben ironizirebis procesSi, 
ri Tac katalizatoris rols asruleben am Teatralizebul Ta maS Si.

ironia rogorc lingvisturi movlena. ironiis zemoT Se mo-
Tavazebul gaazrebasTan, garkveulwilad, winaaRmdegobaSi mo dis 
ironiis, rogorc wminda lingvisturi movlenis gaazrebis kon-
cef cia. am SemTxvevaSi, ironia ganixileba, rogorc stilisturi 
xer xi, romelic efuZneba Seusabamobas sityvis mniSvnelobasa da 
misi gamoyenebis konteqsts Soris. rogorc cnobilia, sityva T-
for mirebas Seesabameba Sinaarsis ori forma _ leqsikuri da kon-
teqstualuri, romelic leqsikuris sapirispiroa. ironiis sti-
lis turi xerxi, SeiZleba, xasiaTdebodes SefasebiTobiT, romelic 
ga moxatavs adamianis, sagnis, movlenis da a.S. dadebiT an uaryofiT 
da xasiaTebas. am xerxs safuZvlad udevs sityvis mniSvnelobaSi da-
de biTi an uaryofiTi sqemebis erTdrouli Tanaarseboba.3 

amgvarad, ironia, rogorc stilisturi xerxi, efuZneba sit y-
vis pirdapir da gadataniT mniSvnelobaTa dapirispirebas. amasTan 
da kavSirebiT fundamenturi kvlevebi aqvT cnobil mecnierebs: i. 

1 Д. С. Лихачев. Ахматова и Гоголь, – Традиция в истории культуры. М., 1978, gv. 
224.
2 Д. С. Лихачев. Ахматова и Гоголь, gv. 224.
3 Н. К. Салихова. К вопросу о лингвистической природе стилистического приема 
иро нии, – Вопросы романо­германской филологии. Сборник научных трудов. Вып. 
93. М., 1975, gv. 35-36.
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v. arnolds, i. r. galperins da sxv.1 maT mier `ironiuli efeqtis~ 
cne ba ganisazRvreba, rogorc mkveTri Seusabamobis warmoCena leq-
si kuri erTeulis sityvasityviT mniSvnelobasa da konteqstidan 
ga momdinare mniSvnelobas Soris. ironiis efeqti ar aris ironiis 
sti listuri xerxis sinonimi da SeiZleba momdinareobdes sxva 
sti listuri xerxebidan. sintaqsur doneze ironiuli azris rea-
li zaciis enobriv saSualebebSi gamoiyofa: 

	sintaqsuri struqturebis transportizacia (ritori-
ku  li kiTxva);

	sintaqsuri konstruqciebis gancalkaveba (CarTuli wi-
na dadebebi, sityvebi da Sesatyvisebi, parcelirebuli 
kon struqciebi...); 

	ironiis Seqmna sintaqsuri konvergenciebiT. 
zogierTi mkvlevari teqstualur doneze gamoyofs asoci-

aci ur ironias, romelic situaciuri ironiisagan gansxvavebiT, 
war moiSoba gardamavali mniSvnelobebis TandaTanobiTi aq tu-
alizaciis meSveobiT da realizdeba iseTi saSualebebiT, ro-
go rebicaa: gameoreba (leqsikuri, struqturuli, stilisturi), 
ci taciuri ironia, rogorc asociaciuri qvetipi (dialoguri, av-
toris citireba), arasakuTari _ pirdapiri ena (metyveleba), alu-
ziebi, ironiuli komentireba, citaciebis da aluziebis de for ma-
cia, registrebisa da enis stilis ironiuli aRreva, parodia da sxva. 

lingvopragmatuli midgomis mxriv, ironiuli da mo ki de-
bulebis gamoxatvis saSualebebis saxiT, sintagmatikaSi ga mo iyo fa 
sxvadasxva xerxi. am TvalsazrisiT sainteresoa v. Jarovis kla-
si fikacia, romelSic avtori gamoyofs da aanalizebs semantikur 
uTa nxmoebas, antiTezas, gamonaTqvamSi gaerTianebuli leqsikuri 
er Teulebis dapirispirebas, freimis Secvlas, paralelizms, sen-
so rul Sefasebas da sxv.2

ironiis fenomenis ganxilva lingvisturi kvlevis sagnad kvla-
vac aqtualuria; igi ganixileba rogorc kognitur lingvistikaSi, 
ase ve lingvistur praqtikaSi. Tumca, SevniSnavT, rom ironiis 
pro b lemis lingvistur midgomas misi specifikis Seswavla gar da-
uvlad gadahyavs enobrivi gamoyenebis `instrumentalur~ pro b-
lematikaSi. mxedvelobaSia misaRebi is faqti, rom ironia aris ara 

1 И. В. Арнольд. Нарушение сочетаемости на разных уровнях – лингвисти чес-
кий механизм комического эффекта, – Проблемы сочетаемости слов. Сборник 
на учных трудов. Вып. 145. М., 1979, gv. 108.
2 В. Е. Жаров. Прагматический аспект стилистических средств выражения иронии в 
син тагматике (на материале пьес франкоязычных авторов 80­90 гг. XX века). Ав-
то реферат диссертации на соискание ученой степени кандидата филологических 
наук. М., 1997, gv. 35-38.

18. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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mxolod lingvisturi, aramed diskursiuli, metalingvisturi ̀ war-
momavlobis~; amdenad, m. paSiosa da k. fuksis azriT, SegviZlia aq-
cen ti gavakeToT ironiis kvlevaze, rogorc garkveuli diskursis 
faq tze, romelic `...erTdroulad aris rogorc ideologiuri 
pro cesi, aseve lingvisturi fenomeni~.1

ironiis funqcionirebis sferoebi. rogorc wesi, adamianTa 
kul turis sxvadasxva sferoSi ironiis gamoyenebisas garkveuli 
gan sxvavebebi iCens Tavs; maTgan gamovyofdiT: yofiT urTierTo-
bas, pedagogiur moRvaweobas, ideologiur moRvaweobas, mxatvrul 
kulturas. zemoaRniSnul sferoebSi ironiis funqcionirebis kv-
levisas aseve gasaTvaliswinebelia sxvadasxva kulturebis konk-
retul-istoriuli da nacionaluri Taviseburebebi. es ukanask-
neli ufro SemorCenilia xelovnebasa da yofiTi urTierTobebis 
sferoebSi; istoriuli Taviseburebebi ki, ufro SesamCnevia ideo-
logiaSi; rac Seexeba pedagogiur ironias, mas ufro konservator-
uli xasiaTi aqvs.

piradul-yofiT urTierTobaSi ironia asrulebs saregulacio-
po lemikur funqcias. ironiis daxmarebiT mosaubreebi akritikeben 
opo nentis Tvalsazriss, acnoben TavianT Tvalsazriss erTmaneTs. 
iro nia xels uwyobs pirad urTierTobebSi gansakuTrebuli at mos-
feros Seqmnas; arbilebs negatiuri, kritikuli mosazrebebis sim-
kacres, mis Seuracxmyofel, damamcirebel xasiaTs; calkeul Sem-
T xvevaSi, aZlierebs kritikul Sefasebas. aseve, ironia asrulebs 
kon vencionalur rols, exmareba mosaubreebs gansakuTrebuli 
san doobiT aRWurvili damokidebulebebis CamoyalibebaSi. ze mo-
aRniSnuli fsiqologiuri kontaqti efuZneba erTobliv ga moc di-
lebas, moRvaweobisa da urTierTobis konteqsts. ironia aris mo xer-
xe buli konvencionaluri urTierTobis saSualeba imitomac, rom 
pa ralelurad, asrulebs jgufuri TviTdamkvidrebis funqciasac. 
kon vencionaluri ironiis eqstravertuloba xels uwyobs sxva 
jgu febTan garegnuli kavSirebis gawyvetas, introvertuloba ki 
pi riqiT, amcirebs patara jgufis Caketilobis sazRvrebs.

gansakuTrebuli ironiiT gamoiCeva Jargoni, saidumlo qur-
du li kilokavebi. maTSi, ironiis daxmarebiT, xSirad gamoixateba 
ne gatiuri damokidebuleba sayovelTaod miRebuli zneobrivi 
nor mebis mimarT. ingliseli esTetikosi, l. SefTsberi sa mar T li-
anad Tvlida, rom `...Tu adamianebs aukrZalav zogierT saganze se-
riozulad saubars, isini masze ironiulad isaubreben; Tu sa er Tod 
aukrZalav aseT sagnebze laparaks an Tu namdvilad ig r Z noben am 

1 М. Пашё, К. Фукс. Общественная формация, язык, дискурс, – Квадратура смысла: 
фран цузская школа анализа дискурса. М., 1999, gv. 78.
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saubrebis saSiSroebas, maSin ormagad SeiniRbebian da ila pa ra ke ben 
ise, rom rTuli iqneba maTi gageba... devnilobis gonma Soba iro-
niis goni, xolo Tavisuflebis arqonas moaqvs namdvili zne-Cve-
ule bebis uqonlobaze pasuxismgebloba, moxdenili xumrobisa da 
iu moristuli Wkua-ganwyobis cudi gamoyeneba an misi dazianeba~.1 

paralingvisturi da lingvisturi saSualebebis, qcevis nor-
me bis, Cvevebis, adaT-wesebis eTnikuri gansxvavebebi ganapirobebs 
iro niis gansakuTrebulobas gamoxatvisa da aRqmis TvalsazrisiT 
sxva dasxva qveynebSi. es Taviseburebebi, istoriulad, fle qsi-
urobiT xasiaTdeba da aseve, ganisazRvreba fsiqologiuri faq to-
rebiT. ironiuli intonacia SeiZleba miuTiTebdes imaze, rom ga-
mo naTqvamis avtori ar eTanxmeba mis Sinaarss, rom is ufro maRla 
dgas banalurobaze. ironiuli gmiri uCvenebs mosaubres, rom ̀ Cven~ 
vimyofebiT inteleqtualuri ganviTarebisa da kulturis uf ro 
maRal doneze, vidre isini, visTvisac banaluroba rCeba aqtu-
alur da axal WeSmaritebad. ironiuli gmiri cdilobs, mosaubre 
ga xados Tavisi faseulobiTi damokidebulebis Tanamonawile. max-
vilgonierebasTan SeerTebiT, ironia saTanadod fasdeba mo sa ub-

re ebis mier da iTvleba inteligenturobis niSnad, Tu is ar aris 
mi marTuli msmenelze, aramed mxolod saubris saganze, mesame 
pirze an TviTon ironiul gmirze.

pedagogiur sferoSi ironias SeuZlia daxmarebis gaweva 
emo  ciur-faseulobiTi kontaqtis damyarebaSi aRmzrdelsa da 
aRsazrdels Soris. am sferoSi, ZiriTadad, gamoiyeneba ri to-
rikuli, keTili, damcinavi ironia. bavSvebi gansakuTrebiT mgrZ-
no biareni arian metyvelebis emociuri elferis mimarT. ironiuli 
sa ubris `saTamaSo~ xasiaTi idealurad Seesabameba didaqtikur 
miz nebs. cnobilia, rom sokrate Tavis mowafeebTan urTierTobaSi 
ara sodes mimarTavda winaswarganzraxul akviatebebs; mas frTxi-
lad, nabij-nabij mihyavda isini WeSmaritebisken. rac Seexeba ide-
ologiur da socialur sferoebs, aq ironia upirispirdeba pa To-
sis gulubryvilobas, erTgulebas da imeds. swored ironiis am 
aspeqtze amaxvilebs yuradRebas Tanamedrove amerikeli fi lo so-
fo si r. rorti.2 

xelovnebis sxvadasxva sferoSi ironia gansxvavebuli doziT 
ga moiyeneba. igi aqtiurad gamoiyeneba mxatvrul literaturaSi, 
fer werasa da grafikaSi; aseve, TeatrSi, kinoSi, televiziaSi, 
cirkSi, magram naklebad _ musikaSi, qoreografiaSi, skulpturaSi, 
fo tografiaSi, dekoratiul da gamoyenebiT xelovnebaSi. TiT-

1 А. Шефтсбери. Эстетические опыты. М., 1975, gv. 282.
2 R. Rorty. Contigency, Irony and Solidarity. Boston, 1989, gv. 73-137.
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q  mis SeuZlebelia misi gamoyeneba arqiteqturaSi. saxviTi xe-
lov nebisTvis, gansakuTrebiT grafikisTvis, damaxasiaTebelia 
`iko nikuri ironia~. misi Tavisebureba imaSi mdgomareobs, rom 
sit yvieri ironiis gamovlineba xdeba qveteqstisa da konteqstis 
da xmarebiT, xolo ikonikuri ironia _ gamoxatulia `teqstSi~, sa-
dac erTdroulad mocemulia `ki~ da `ara~; ikonikuri ironiis yve-
la ze gavrcelebuli formebia megobruli SarJi da karikatura.

ironia ritorikaSi. m. baxtins ekuTvnis Zalze saintereso Se-
ni Svnebi ironiis rolze ritorikaSi: `ironia, rogorc dumilis 
for ma; ironia, rogorc situaciis gadalaxva, masze maRla dgoma. 
mxo lod dogmaturi da avtoritaruli kulturebi arian calsaxad 
se riozulebi; ZaladobisTvis ucxoa sicili~.1 mocemuli SeniSvnebi 
mkiT xvelSi aRZravs amoxsnis survils, ganmartebas, Tu raze fiq-
rob da avtori.

antikur ritorikaSi ironia iSviaTad gamoiyeneboda, rac Ta-
vad ritorikis amocanebidan gamomdinareobda. antikuri ritorikis 
mi zans warmoadgenda sityvis sworad ageba sasamarTloSi an saxalxo 
kre baze. didi auditoriis winaSe gamosvlisas, oratori miznad isa-
xavda auditoriamde sityvis, azris sworad mitanas; amitomac, sa-
miz ne jgufad igi dabali inteleqtualuri donis msmenels irCevda. 
aseT situaciaSi saWiro iyo simartive, maqsimaluri sicxade da 
gu laxdiloba; ironias ki, amaSi xelis SeSla SeeZlo. zogierTi 
mkvlevari sokrates mimarT aTenelebis negatiuri damokidebulebis 
erT-erT mizezad swored ironias miiCnevs; saqme is aris, rom aTe-
nel Ta auditoria instinqturad acnobierebda sokrates gonebis 
aR matebulebas maT SezRudulobaze. sokrate ar iyo erT-erTi 
maT gani; igi ucxo iyo maTTvis da amaSi ironiasac miuZRoda Ta-
vi si wvlili. niSandoblivia, rom cnobili antikuri ritoris, ci-
ceronis gamosvlebSi ironia ar fiqsirdeba; igi, upirveles yov-
li sa, potenciuri auditoriis gafarToebis xarjze cdilobda 
po pularobis mopovebas, amdenad, gamosvlebisas orientirebuli 
iyo simartiveze, mkafiobaze da konkretulobaze. ra Tqma unda, 
ri torika yovelTvis gulisxmobs oponentTan polemikas. baxtinis 
sit yvebiT, ritorikul kamaTSi `...mniSvnelovania gamarjvebis mo-
po veba mowinaaRmdegeze da ara miaxloeba WeSmaritebasTan~.2 

ironiis gamoyeneba ritorikuli miznebiT SesaZlebelia mxo -
lod iseT kulturaSi, sadac xalxis inteleqtualuri gan vi Tarebis 
done maRalia. am dones evropaSi miaRwies mxolod axal droebaSi, 
rodesac xalxuri sicilis tradicia gascda ofi cialuri kulturis 

1 М. М. Бахтин. Вопросы литературы и эстетики. Исследования разных лет. М., 
1975, gv. 338.
2 М. М. Бахтин. Вопросы литературы и эстетики.., gv. 357. 
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sferos. m. baxtinis mtkicebiT, `...ironiam da an gria metyvelebis 
vrce li periodi, romelic damaxasiaTebeli iyo qurumebisTvis, wi-
nas warmetyvelebisTvis, mqadageblebisTvis, mo sa marTleebisTvis da 
beladebisTvis~.1 

ironia exmareba oratoris metyvelebis dramatizebas. misi me-
S veobiT SeiZleba dascino oponents da gaakeTo es iseTi formiT, 
rom ironiis obieqti verc mixvdes, rom igi abuCad aigdes; Tuki 
mix vdeba, im SemTxvevaSic gamosavals ipovis, rom ar SeimCnios da-
cin va Tavisi misamarTiT. polemikaSi ironiis gamoyenebis Semdegi 
eta pebi moiazreba: oponentis citireba, ironiuli aRfrTovanebis 
ga moxatva, oponentis Tezisis garCeva, ironiuli sinanuli, swori 
po ziciis ganmarteba, oponentis poziciis negatiurad Sefaseba. ra 
Tqma unda, TavisTavad, ironia arafers ar amtkicebs, is mxo lod 
STabeWdilebas axdens msmenelze, aZlierebs argumentebs, rom le-
bic dafuZnebulia faqtebis sistemaze. ironiis ritorikuli Ta-
vi seburebebis kvleva dResdReobiTac Tanamedrove filologiis 
aq tualur sagans Seadgens. amaze metyvelebs Tundac, r. bartis av-
to ironiuli wigni `rolan barti rolan bartis Sesaxeb~, romelic 
fi lologiur wreebSi bestselerad iqca.2

ironiis aRqma da gancda. sainteresoa s. l. rubinSteinis mo saz -
reba ironiis, rogorc fsiqologiuri fenomenis Sesaxeb. igi mi iC nevs, 
rom faseulobiTi komunikaciis mizania – mosaubris emo ciuri da mu-
x tva. recipienti konteqstisa da ironiis niSnis wya lobiT aRiqvams 
Se tyobinebas; igi dekodirebs ironiuli gmi ris faseulobiTi ori-
en taciiT. ironiuli gmiri, romelic orientirebulia idealze, 
sxve  bsac aiZulebs ideal-mizanze orientacias. mkvlevris az riT, 
ko munikaciis procesSi subieqti apelirebs mosaubris mex si erebaSi 
aRbeWdil da Senaxul saxeebsa da cnebebze; Caagonebs mo saubres 
im sityvebis konkretul ganmartebas, romlebsac aqvT ram denime 
mniSvneloba; amyarebs maT konteqstiT, urTierTobis pa ra li n-
gvi sturi saSualebebis meSveobiT da aRwevs faseulobiTi da mo-
ki debulebis ufro zust gadmocemas. swored am fsiqologiur 
mo  ments emyareba JurnalistikaSi masalis pirveladi gaSuqebis 
fe  no meni, romlis Tanaxmad, faqtis pirvelad interpretacias aqvs 
yve laze meti Sansi, myarad damkvidrdes recipientis cnobierebaSi. 
pir veladi gaSuqebis faqti gansazRvravs mkiTxvelis, recipientis 
Tvalsazriss da SemdgomSi Znelad eqvemdebareba mis Secvlas.3 

1 М. М. Бахтин. Вопросы литературы и эстетики.., gv. 336.
2 Ролан Барт о Ролане Барте. Составление, перевод с французского и послесловие С. 
Зенкина. М., 2002; el. versia: http://dironweb.com/klinamen/kli na men_Barthes.pdf.
3 С. Л. Рубинштейн. Основы общей психологии. СПб., 1998, – http://azps.ru/h  re­
st /28/5572596.html.



278

i. pasi samarTlianad usvams xazs ironiis emociur Tav Se ka-
ve  bu lobas; ironiuli gmiri farulad aRwevs imas, rom re du ci-
re buli si ci lis daxmarebiT aaSkaravebs gansaxilveli faqtis ab-
sur dulobas, Ca moSlis mis faseulobiT potencials. rogorc i. 
pasi aRniSnavs, iro niaSi erTiandeba logikuri paradoqsi da emo-
ciur-faseulobiTi da mokidebuleba. gonebisa da grZnobis Se je-
re bisas igi, TiTqos, ga iTamaSebs patara `dramas~ peripetiebiT; am 
dra mis `gmiri~ ga nic dis dangreuli iluziebis tragedias, rad ga-
nac ufro farTo kon teq s t Si xedavs idealis ganxorcielebis per-
s peqtivebs.1 zemoaRniSnulis gaTvaliswinebiT, ironias SeiZleba 
vu wodoT `optimisturi imedgacrueba~; erTgvari TamaSi, romelic 
mo iTxovs ormag damokidebulebas im obieqtis mimarT, romelsac 
ga daaTamaSebs. aq miuRebelia rogorc mTlianad uaryofa, aseve, 
ime diT da optimizmiT aRfrTovaneba. 

ironiis gancdasa da aRqmaze gavlenas axdens recipientis fsi-
qi kis Taviseburebac. specialur literaturaSi aRniSnulia, rom ̀ ...
ada mianebi, romlebsac ar gaaCniaT pativiscemis grZnoba sakuTari 
Ta vis mimarT, gansakuTrebuli mgrZnobelobiT gamoirCevian. isi-
ni yvelaferze reagireben, rac maT pirovnebas Seexeba. reaqcia 
xum robaze, sicilze, SeniSvnebi maTi misamarTiT, SeiZleba, iyos 
ultraparadoqsuli xasiaTis. maT aSfoTebT uaryofiTi Tval saz ri-
si da Rrmad ganicdian mas. SiSis grZnoba uaryofiTi Tvalsazrisis 
mi marT iwvevs socialuri kontaqtebis SezRudvas da fsiqologiur 
izo laciaSi yofnas; adamianebTan urTierTobis moTxovnilebis Ca-
na cvleba xdeba ganuxorcielebel ocnebebSi, fantaziis sferoSi~.2 

ironiis zemoqmedebis struqturaSi SeiZleba gamovyoT sami 
fe na: emociuri (gasxviseba), inteleqtualuri (gageba) da esTetikuri 
(si amovneba). ironiis sxvadasxva saxeobaSi maTi Tanafardoba gan sxva-
ve bulad aris warmodgenili; igi, aseve, damokidebulia ironiuli 
gmi ris amocanebsa da recipientis xasiaTze. i. lotmani Tvlis, rom 
iro niis `saTamaSo efeqti~ imaSi mdgomareobs, rom erTi elementis 
sxva dasxva mniSvneloba umoZraod ki ar Tanaarsebobs, aramed `cim-
ci mebs~. yvela gaazreba qmnis calkeul sinqronul Wrils, magram, 
amas Tan erTad, mexsierebaSi inaxavs wina mniSvnelobebsac da mo ma-
va li mniSvnelobis SesaZleblobasac~.3 

amrigad, Tu ironias ganvixilavT paradoqsuli  winaaRmde go-
be bis Wril Si, SegviZlia davaskvnaT, rom igi sagnebsa da movlenebs 

1 И. Паси. Ирония как эстетическая категория, gv. 69.
2 И. И. Чеснокова. Проблема самопознания в психологии. М., 1977, gv .110.
3 Ю. М. Лотман. Тезисы к проблеме «Искусство в ряду моделирующих систем», 
– Ученые за писки Тартуского государственного университета. Вып. 198. Тарту, 
1967, gv. 141.
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war moadgens moulodnel, axal prizmaSi da qmnis ganyenebulobis 
efe qts; amaRlebs mosaubreebis interess Sefasebis sagnisadmi, gan-
sazRvravs faseulobiT orientacias. idealis SemoqmedebiTi Zi-
ebis procesSi ironia xels uwyobs winaaaRmdegobebis gardaqmnas; 
ga  moxatavs samyaros srulyofilebisken swrafvas. ironiis efe q-
tu  roba mniSvnelovnad matulobs maxvilgonierebis xarisxTan er-
Tad, romelsac emyareba ironiuli damokidebulebis gamoxatva ze-
mo aRniSnulis gaTvaliswinebiT, pirveli Tavis daskvnebi SegviZlia 
Sem degnairad CamovayaliboT:

	ironia warmoadgens kulturaTSemoqmedebisa da fa se u-
l o     bebis gadafasebis instruments. igi sa z o  gadoebas aZ-
levs dromoWmuli da moZvelebuli fa  seulobebisgan 
ga     Tavisuflebis Sanss maTze mkiT x velTa/msmenelTa sa zo-
ga  do  ebrivi yuradRebis ga ma x vi lebisa da dacinvis gziT;

	ironia adamianuri azrovnebisa da yofierebis universaluri 
ka tegoriaa. misi istoriuli tipologiis Seswavla an ti-
ku ro bis droidan vidre XXI saukunemde gviCvenebs, rom 
iro  nia erTsa da imave dros subieqturicaa, rogorc gar-
kve  uli socialuri jgufis RirebulebiTi orientirebis 
ga  momxatveli da obieqturic, rogorc sazogadoebis gan vi-
Ta rebis realuri wi naaRmdegobebis Sefasebis ga mom xa tve-
li. Tavad am Sefasebas SeuZlia obieqturad arsebobdes sa-
zo  gadoebriv Segnebasa da kulturaSi;

	sazogadoebrivi Segnebis struqturaSi ironia asrulebs 
no r  matiul-maregulirebel funqcias. igi gvevlineba fa-
se  u lobiTi refleqsiis saSualebad, romelic axorcielebs 
Se   fasebas da gvisaxavs sazogadoebrivi ganviTarebis per s  -
peqtivas, koreqtirebas ukeTebs mimdinare procesebs/az  ro-
vnebas. igi xorcieldeba ara pirdapir, aramed sa zog adoebaSi 
damkvidrebuli, oficialurad aRiarebuli fa se  ulobebis 
TandaTanobiTi SebRalviT, maTi CanacvlebiT. swo red am 
procesSi vlindeba ironiis mZlavri iracionaluri po-
tenciali;

	ironia garkveuli zneobrivi potencialis gamomxatvelia, 
ro melic orsaxovani da ambivalenturia. introvertuli 
iro  nia mimarTulia `Tavisken~, amitom ironiul gmirs Se-
uZ  lia miizidos adamianebi; eqstravertuli ironia aSorebs 
ada mianebs ironiuli gmirisgan, radgan aseT ironiaSi Se iZ-
leba iyos gamoxatuli ironiuli gmiris upiratesobis grZ-
no ba garSemomyofTa mimarT; 

	ironia sagnebsa da movlenebs warmoaCens moulodnel, 
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axal WrilSi; igi qmnis ganyenebulobis efeqts; amaRlebs 
mo saubreebis interess Sefasebis sagnisadmi; gansazRvravs 
fa seulobiT orientacias; idealis SemoqmedebiTi Zi-
ebis procesSi xels uwyobs winaaaRmdegobebis gar daq mnas; 
mowodebulia, gamoxatos swrafva samyaros sru lyo fi le-
bis ken.

NANA JALAGONIA1

SEMIOSPHERE OF THE IRONY

The theorists of literature do not dispute that historically were formed 
two types of irony: negative (antinomian) and ambivalent (dialectical). Antino-
mian irony characterized romantics, when against the background the contrast 
of ideal and reality, the subject of irony did not see in this context of the ways of 
the permission of the emergent contradiction.

The ambivalent irony, on the contrary, implements simultaneously both a 
negation and affirmation, dialectical removal of obsolete positions and values. 
In the ironic criticism is distinguished irony introverted (which is directed toward 
on my “I” self-irony) and extrovert (which is directed toward on objects and phe-
nomena).  The basis for extroverted attitude is ironic view of the existence of a 
positive value, inflated self-evaluation together with the extroverted irony cause 
negative reaction of others who have become object of ironic attitude.

Self-irony (introverted irony) is, according to I.Passy the highest manifes-
tation of the spiritual independence, in which the subject rises not only above 
the object, but also on itself. Passy notes that excessive use introverted irony re-
duces the objective possibilities of the personality and prevents self-realization 
and increase authority.

The optimum alternative critic considers the compound extroverted and 
introverted irony into harmonic, bimodal form. In this case, introversion irony 
expresses humble and self-critical attitude to itself, that causes the sympathy of 
others, and extraversion expresses critical and demanding attitude to the phe-
nomena of the world. Regarding to this problem, particularly noteworthy issues, 
that are considered in the preceding article.

1 Nana Jalagonia – Post-Graduate Student, Sokhumi State University.



281

soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

Tea jRarkava1

poetika sruli gagebiT rogorc Cveni kvleviTi 
miznebis adekvaturi gziT miRwevis safuZveli da 

garantia: siuJeti, personaJi, personaJTa 
sistema da daxasiaTeba

Cveni kvleviTi miznebisaTvis mniSvnelovania ori Semdegi mo-
menti: a) miuxedavad imisa, rom Cveni yuradRebis centrSi imyo-
feba sametyvelo-kompoziciuri forma `daxasiaTeba~ rogorc per-
sonaJis poetikis ganuyofeli komponenti, daxasiaTeba rogorc 
maq simaluri sifarToviT aRqmuli enobrivi universalia Sinaar-
sobrivad da funqciurad aRemateba TviT `daxasiaTebas~ rogorc 
te qstobriv erTeuls. rogorc viciT personaJi SeiZleba daxas-
iaTdes ara mxolod am sametyvelo-kompoziciuri formis saSu-
alebiT, aramed iseTi `ufro dabali~ doneebrivi erTeulebis sa-
SualebiTac, rogoricaa winadadeba da winadadebis calke aRebu-
li wevric ki. davrwmundiT imaSic, rom personaJis daxasiaTeba im 
SemTxvevaSi, Tu igi situaciur xasiaTs atarebs SeiZleba _ ra Tqma 
un da, isev da isev avtoriseuli metyvelebis farglebSi moxvdes _ 
ara mxolod gansazRvrebis rogorc winadadebis wevris aramed ga-
remoebis saSualebiTac; b) rom daxasiaTeba rogorc farTod aR-
qmuli enobrivi universalia ver `eteva~ vercerTi calke aRebu-
li erTeulis farglebSi _ miuTiTebs, Cvenis azriT, imazec, rom 
sa Wiroa, albaT, kidev ufro gafarTovdes daxasiaTebis rogorc 
kon ceptis farglebSi ukve im logokidan gamomdinare, romelic 
efuZneba poetikis Cvens mier ukve xazgasmul arss: poetika ro-
gorc mxatvrulobis damfuZnebel enobriv saSualebaTa sistema 
xa siaTdeba Semdegi niSniT: marTalia, SeiZleba da aucilebeli-
caa vilaparakoT mxatvruli teqstis (Cvens SemTxvevaSi narativis) 
gansxvavebul aspeqtTa Tu komponentTa poetikaze (siuJetis po-
etika, personaJis poetika, mxatvruli droisa Tu sivrcis poetika 

1 Tea jRarkava _ filologiis doqtori, soxumis saxelmwifo universiteti.
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da a.S.), magram aseve dauSvebelia imis daviwyebac, rom nebismieri 
mxa tvruli narativis poetika Sinaganad erTiania da misi koncep-
tualuri diferenciacia SeiZleba atarebdes mxolod da mxolod 
pirobiT xasiaTs. es ki niSnavs Semdegs: marTalia, Cveni ZiriTadi 
mi zania vikvlioT cvaigiseuli naratiuli poetikis iseTi dife-
rencialuri aspeqti, rogoricaa personaJis poetika `daxasiaTe-
basTan~ rogorc sametyvelo-kompoziciur formasTan kavSirSi, 
magram amave dros Cvens mudmiv konceptualur sayrdens unda war-
mo adgendes naratiuli poetika am cnebis zemoT nagulisxmevi sru-
li gagebiT. magram imisTvis, rom Cveni es Tezisi ar darCes dek-
laraciad, aucileblad migvaCnia ukve kvlevis am etapze koncep-
tualuri saxiT warmovadginoT naratiul poetikasTan organulad 
da kavSirebul fuZemdebel cnebaTa definiciebi. vgulisxmobT pir-
vel rigSi iseT cnebebs, rogoricaa siuJeti, kompozicia, perso-
na Ji da personaJTa sistema. vfiqrobT, am cnebaTa definiciebze 
da  yrdnoba saSualebas mogvcems ramdenadme mainc mivuaxlovdeT 
naratiuli poetikis im srul xedvas, romelic Tavis mxriv gaxdeba 
Cveni ufro konkretuli kvleviTi miznis sayrdeni. Tu gvsurs bo-
lomde gasagebi iyos is funqciuri datvirTva romelic Se iZleba 
SeiZinos `daxasiaTebam~ rogorc sametyvelo-kompoziciurma for-
mam avtoriseuli metyvelebis farglebSi, aucilebelia mo vaqcioT 
es funqciuri datvirTva im farTo poetikur konteq s tSi, romel-
sac gulisxmobs TviT mxatvruli narativis Sinagani lo gika. aqedan 
gamomdinare, ganvsazRvroT zemoT dasaxelebuli cne bebi Tanamed-
rove literaturaTmcodneobiT Teoriaze dayrdnobiT da amave 
dros davisaxoT Semdegi amocanac: yvela calkeul Sem TxvevaSi 
ga movTqvaT imis varaudic, Tu ra kavSirSi unda imyo fe bodes am-
gva rad gansazRvruli esa Tu is cneba Cvens kvleviT mi zanTan. 

vfiqrobT, rom poetikis rogorc konceptis srulad gagebas 
yve laze ufro safuZvlianad SeiZleba `moemsaxuros~ iseTi lite-
ra  turaTmcodneobiTi kategoria, rogoricaa siuJeti. ra Tqma 
unda, avtors (mTxrobels) SeuZlia sakuTari metyvelebis farg-
le bSi daaxasiaTos personaJi, magram amgvari daxasiaTeba dakar-
gavs azrs, Tu igi ar iqneba gamarTlebuli personaJis uSualo 
mo nawileobiT siuJetis ganviTarebaSi. amitomac SevecadoT ara 
mxo lod ganvsazRvroT siuJeti rogorc naratiuli fenomeni, ara-
med movxazoT kidec _ Tundac uaRresad sqematurad _ imis kontu-
rebi, rasac SeiZleba ewodos `siuJetis tipologia~. rogorc v. 
xa lizevi ambobs, `siuJeti aris literaturul nawarmoebSi warmo-
saxul xdomilebaTa jaWvi, anu personaJTa cxovreba sivrciT da 
droiT cvlilebaTa, mdgomareobaTa da garemoebaTa urTierTmona-
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c  v leobis gaTvaliswinebiT~.1 siuJetis amgvari gansazRvris Semdeg 
ci tirebul avtorTan xazgasmulia am literaturul fenomenTan 
da kavSirebuli sami momenti, romelTa xazgasma, Cvenis azriT mniS-
vnelovani unda iyos Cveni kvleviTi miznebisTvis. es momentebia:

a) avtori ambobs, rom `siuJeti warmoadgens dramatul da 
epi kur nawarmoebTa maorganizebel sawyiss~2 siuJetis amgvari ga-
geba, vfiqrobT, mTlianad pasuxobs Cvens azrs imis Taobaze, rom 
gasaanalizebeli narativis poetikis sruli gaTvaliswinebis Sem-
TxvevaSi SeuZlebeli iqneba personaJis poetikis siuJetis poe ti-
kisgan WeSmariti gamijvna: Tu, rogorc dasawyisSive vTqviT, per-
sonaJi SeiZleba daxasiaTdes rogorc siuJetSi uSualo monawi-
leobiT, ise avtoriseuli sametyvelo partiis farglebSi, maSin 
au cileblad unda miviCnioT daxasiaTebis am or ZiriTad aspeqts 
So ris Sinaarsobriv-struqturuli kavSiri. iTqva isic, rom teqs-
tobrivi badis cneba unda iqces swored im meTodur saSualebad, 
ro melmac unda dagvanaxvos farTod gagebuli daxasiaTebis teqs-
tobrivi realizaciis struqtura. ra Tqma unda, Cveni yuradRebis 
centrSi kvlavac rCeba sametyvelo-kompoziciuri forma `daxasi-
aTeba~, magram imis gaTvaliswinebiT, Tu ra adgili unda `mieCinos 
mas~ farTod gagebuli daxasiaTebis teqstobriv badeSi; 

b) siuJetTan dakavSirebuli meore momenti, romelic aseve 
mni Svnelovnad migvaCnia Cveni kvleviTi miznebisTvis, es aris misi 
kav Siri konfliqtTan rogorc literaturul fenomenTan. misi 
az riT, `siuJetebi avlenen da pirdapir asaxaven cxovrebiseul wi-
naaRmdegobebs. gmirTa cxovrebaSi ama Tu im konfliqtis gareSe 
Zne lia warmoidgino sakmaod mkveTrad gamoxatuli siuJeti~3 Cven 
vna xavT, rom swored konfliqti cvaigiseuli narativis persona-
Jebs Soris, pirvel rigSi ki am narativis protagonist edgarsa da 
or danarCen personaJs Soris, mogvevlineba personaJTa cvaigise-
uli poetikis, kerZod ki daxasiaTebis Sinaarsobriv                         safuZvlad. 
ra Tqma unda, saWiro iqneba ara ubralod konfliqtis rogorc 
na ratiuli siuJetis birTvis ubralod dasaxeleba Tu gansazRvra, 
ara med misi iseTi siRrmiseuli xedva, romelic mogvcemda perso-
naJis rogorc pirovnebis aseve siRrmiseuli daxasiaTebis SesaZ-
leb lobas. am TvalsazrisiT Cveni yuradRebis centrSi moeqceva 
na rativis protagonisti edgari da davinaxavT: misi mTeli SesaZlo 
di apazoniT daxasiaTeba unda xdebodes ara uSualod da pirda-

1 В. Е. Хализев. Сюжет, – Введение в литературоведение. Литературное про из ве-
де ние. Основные понятия и термины. Под редакцией Л. В. Чернеца. М., 1999, gv. 
381.
2 В. Е. Хализев. Сюжет, gv. 381.
3 В. Е. Хализев. Сюжет, gv. 383.
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pir konfliqtis safuZvelze, aramed im gamoZaxilze dayrdnobiT, 
ro melsac masSi badebs es konfliqti. Cveni analizis farglebSi 
xsenebuli gamoZaxili ganisazRvreba rogorc protagonistis pi-
rovnul struqturaSi momxdari da ganviTarebuli gardatexa;

g) aseve mniSvnelovnad unda miviCnioT Cveni kvleviTi miz ne-
bisTvis siuJetis is tipologia, romelic mocemulia ukve ci ti-
re bul naSromSi. avtori gamoyofs naratiuli siuJetis or ZiriT-
ad tips _ koncentrul da qronikalur siuJetebs. siuJetis es ti-
pebi xasiaTdeba Semdegnairad: koncentruli siuJetis SemTxvevaSi 
`wina planze wamoweulia erTi romelime xdomilebrivi situacia 
da nawarmoebi igeba erTi siuJeturi xazis miyolebiT~.1 rac Seexe-
ba qronikalur siuJetebs maT Sesaxeb naTqvamia Semdegi: amgvar 
si uJetebSi `situaciuri xdomilebebi warmoCenilni arian erTma-
ne Tisgan metad Tu naklebad damoukideblad da viTardebian Tana-
s woruflebianad~2 ratom aris mniSvnelovani CvenTvis siuJetis 
am gvari tipologia? imitom, rom cvaigiseuli narativis poetika 
mTlianad efuZneba koncentruli siuJetis ideas: miuxedavad imi-
sa, rom narativSi saqme gvaqvs sam ZiriTad moqmed pirTan, maTTan 
da kavSirebuli yvela konfliqturi siuJeturi xazi Tavs iyris 
pro tagonistTan, anu edgarTan Sinaganad dakavSirebul siuJetur 
xa zSi. SeiZleba iTqvas, rom cvaigiseul narativSi koncentruli 
si uJetis idea realizebulia gansakuTrebuli intensiurobiT, 
radgan igi saboloo angariSSi transformirdeba protagonistis 
siRrmiseul da biografiul-pirovnul siuJetur xazad (rogorc 
zemoT iTqva, swored amgvar siuJetur xazad unda miviCnioT pro-
ta gonistis Sida samyaroSi momxdari gardatexa). magram amave dros, 
unda iTqvas Semdegic: cvaigiseuli siuJetis mTeli tipologiuri 
Ta visebureba mdgomareobs ara imaSi, rom igi atarebs koncentul 
xa siaTs, aramed imaSi, rom es gansakuTrebuli intensiurobiT aR-
beWdili koncentruloba miRweulia aseve gansakuTrebuli gziT: 
av tori axdens siuJetis orive zemoT xsenebuli tipis siRrmiseul 
sin Tezs, ris Sedegac wina planze wamoweulia erTi personaJi (sa-
xel dobr bavSvi edgari) da swored masSi, mis Sida samyaroSi momx-
dari gardatexa gvevlineba narativis koncentrul da amave dros 
si Rrmiseul siuJetad. magram mTavari swored isaa, rom danarCeni 
si uJeturi xazebi (bavSvis, dedisa da baronisa) ki ar qrebian da ki 
ar kargaven mniSvnelobas, rac SeiZleba momxdariyo sxva konkre-
tul siuJetis SemTxvevaSi, aramed Seerwymian zemoT xsenebul 
siR rmiseul koncentrulebas da faqtobrivad `emsaxurebian~ mis 

1 В. Е. Хализев. Сюжет, gv. 383.
2 В. Е. Хализев. Сюжет, gv. 384.
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gan viTarebas (Tumca amave dros, ra Tqma unda, aRsaniSnavia de-
dasTan da baronTan dakavSirebuli siuJeturi xazebis araerTm-
niSvnelovnoba swored am TvalsazrisiT: bavSvis Sinagan da siu-
Jeturad gamoxatul biografiasTan garduval kavSirSi viTardeba 
mxolod dedis Sinagani biografia).

ratom miviCnieT, rom saWiro iyo siuJetis tipologiaze da 
cva igiseuli siuJetis poetikaze amgvari aqcentis gakeTeba, Tu 
Cveni mizania, vikvlioT cvaigiseuli naratiuli poetikis ara 
imdenad siuJetTan, ramdenadac personaJTan dakavSirebuli as-
peqtebi? nawilobriv ukve SevexeT im organul kavSirs, romelic 
arsebobs siuJetisa da personaJis poetikur aspeqtebs Soris ma-
Sin, roca SemovitaneT siuJetis Tema Cvens kvlevaSi da vTqviT, 
rom SeuZlebe lia realurad gamijvna erTmaneTisgan personaJis 
daxasiaTebis (am sityvis zemoT aRniSnuli farTo gagebiT) daxa-
siaTebis ori momenti _ is, romelic ganxorcielebulia avtori-
se ul metyvelebaSi da is, romelic realizebulia personaJis 
mo nawileobiT siuJetis ganviTarebaSi. vfiqrobT, es mosazreba 
mTlianad inarCunebs Tavis Rirebulebas kvlevis am etapze, mag-
ram mas `emateba~ meore da ara nakleb mniSvnelovani mosazrebac: 
is faqti, rom siuJetis koncentruloba ki ar auqmebs bolomde 
mis qronikalurobas, aramed TiTqos-da `iyenebs mas TavisTvis~, 
sa Sualebas gvaZlevs ara ubralod gamovyoT personaJTa daxasiaT-
ebis verbaluri tipebi avtoriseul metyvelebaSi, aramed ganvaxo-
r cieloT kidec am daxasiaTebaTa SepirispirebiT-tipologiuri 
analizi. migvaCnia, rom wminda saxis koncentruli an aseTive saxis 
qronikaluri siuJetis SemTxvevaSi amgvari SepirispirebiTi anali-
zi dakargavda Tavis kvleviT Rirebulebas;

zemoT, roca daviwyeT msjeloba cvaigiseuli narativis 
`srul poetikaze~ da vTqviT, rom, personaJis poetikis Cveneuli 
kvleva saWiroebs amgvar fons, xazi gavusviT naratiuli poetikis 
ori aspeqtis _ siuJetTan da personaJTan dakavSirebul aspeqt-
Ta _ Sinagan urTieTkavSirs. magram am SemTxvevaSi gvsurs xazi 
ga vusvaT Cvens kvleviT mizanTan uSualod dakavSirebul Semdeg 
ga remoebas: Tavidanve (ukve Sesavlidan dawyebuli) vlaparakobT 
per sonaJis poetikaze am poetikis mxolod lingvisturi aspeqtis 
aqcentirebiT: amgvari aqcenti mTeli SesaZlo reliefurobiT ga-
moikveTa ori kvleviTi momentiT _ imiT, rom xazgasmuli gvaqvs 
personaJis daxasiTebaTa avtoriseul metyvelebaSi da imiTac, rom 
xazgasmuli gvqavs `daxasiaTebis~ rogorc sametyelo-kompozici-
uri formis da (misi funqciuri eqvivalentebis _ winadadebisa da 
winadadebis wevris) roli amgvari daxasiaTebis farglebSi. magram 
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arc is unda dagvaviwydes, rom a) Cveni kvleva atarebs interdis-
ciplinarul xasiaTs da xorcieldeba ori disciplinis, saxeldo-
br lingvistikisa da literaturaTmcodneobis _ zRvarze da b) 
TviT personaJis cneba ganekuTvneba ara lingvistur aramed lit-
eraTmcodneobiT cnebaTa sistemas. amitom aucileblad migvaCnia 
_ Tu gvsurs viyoT Tanmimdevruli Cveni intirdisciplinaruli 
meTodologiis ganxorcielebaSi _ rom SevexoT personaJis cnebis 
da am cnebasTan dakavSirebul sxva SesaZlo momentTa _ sakuTriv 
literaturaTmcodneobiT aspeqtebsac (is faqti, rom Cvens mier 
siuJetis poetikasTan dakavSirebul aspeqtTa ganxilvam win gaus-
wro personaJis cnebasTan dakavSirebul momentTa ganxilvas da es 
moxda miuxedavad imisa, rom TviT Cveni naSromis saTaurSi aqcen-
tirebulia personaJis da ara siuJetis Tema, ganpirobebulia im 
sayovelTaod cnobili faqtiT, rom siuJetisa da personaJis urT-
ierTmimarTebis ganxilvisas logikuri primati unda mieniWos siu-
Jets da ara piruku). 

da ra iTqmis personaJis Seaxeb sakuTriv literaturaTmcod-
ne obiTi TvalsazrisiT? SevecadoT gavceT pasuxi am kiTxvaze da 
pa suxis gacemisas xazi gavusvaT swored personaJTa dakavSire-
bul im momentebs, romlebic a) gansakuTrebiT sainteresoni ar-
ian interdisciplinaruli TvalsazrisiT da, aqedan gamomdinare, 
uka vSirdebian Cvens meTodologiur pozicias; b) gansakuTrebiT 
mniSvnelovanni arian TviT Cvens mier gasaanalizebeli narativis 
struqturidan gamomdinare.

Tu daveyrdobiT personaJis rogorc cnebis statuss TviT 
li teraturaTmcodneobiT TeoriaSi da misi ganxilvis xasiaTs xse-
nebuli Teoriis farglebSi, maSin personaJze unda vilaparakoT 
Semdegi sami ZiriTadi Tvalsazrisidan gamomdinare: a) jer Se vexoT 
am cnebas imisgan damoukideblad, erTi personaJi moqmedebs moce-
mul siuJetSi Tu saqme gvaqvs personaJTa sistemasTan, anu urT-
ierTzemoqmedebis procesSi CarTul or an orze met personaJTan; 
b) meore Tvalsazrisis Tanaxmad SevexoT ukve per sonaJTa sistemis 
cnebas; g) mesame aspeqtSi unda vigulisxmoT is, rasac literatu-
raTmcodneobaSi ewodeba `personaJis qceva~. mi gvaCnia, rom samive 
es Tvalsazrisi erTnairad mniSvnelovania imis gaTvaliswinebiT, 
Tu rogor siuJetTan gvaqvs saqme mocemul konkretul narativ-
Si. Tu mxedvelobaSi miviRebT gasaanalizebeli cvaigiseuli nar-
ativis siuJets, romlis tipologiur specif i kaze ukve gvqonda 
msjeloba, maSin gasagebi iqneba, rom CvenTvis mni Svnelovania per-
sonaJis cnebis ganxilvis samive zemoT naxsenebi aspeqti (perso-
naJis rogorc `avtonomiuri~ naratiuli figuris cne ba CvenTvis 
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mniSvnelovania, imitom, rom, rogorc zemoT ukve iTqva, cvaig-
Tan saqme gvaqvs iseT koncentrul siuJetTan, romlis koncen-
trulobas struqturulad emsaxureba TviT misi koncentrulo-
biT nagulisxmevi qronikaluroba). ganvixiloT Tanmimdevrulad 
personaJTan rogorc cnebasTan dakavSirebuli samive es aspeqti.

 
personaJi rogorc literaturaTmcodneobiTi kategoria.
literaturaTmcodneobaSi personaJi zogadad ganisazRvreba 

rogorc `nawarmoebSi mocemuli moqmedebis, gancdis, an gamonaTq-
vamis subieqti~.1 citirebuli statiis avtori xazs usvams perso-
naJTan dakavSirebul anTropologiur (anu adamianismcodneobiT) 
Sinaarsobriv moments: literaturis personaJiseul sferos war-
moadgenen ara mxolod izorilebuli individebi, aramed krebiTi 
gmirebi,,2 da Semdeg: rac ar unda farTod gavigoT mxatvruli 
literaturis SemecnebiTi sagani, am sagnis centrs warmoadgenen 
adamianebi, rogorc socialuri arsebebi~3 da bolos: avtoris 
az riT, mxatvrul literaturaSi personaJTa arsisa da xasiaTis 
gan sazRvrisas `fuZemdebeli mniSvneloba aqvs imas, Tu rogoria 
pi rovnebis avtoriseuli koncefcia~.4 rogorc zogadad, ise Cve-
ni kvleviTi miznebisTvis mniSvnelovania mimarTeba iseT or cne-
bas Soris, rogoricaa, erTis mxriv, personaJi da meores mxriv 
xa siaTi. citirebuli statiis avtori xazs usvams am ori cnebis 
konceptualur siaxloves, magram amave dros mas aranakleb mniSv-
nelovnad miaCnia maT Soris arsebuli gansxvavebac: `personaJi~ da 
`xasiaTi~ warmoadgens urTierTdakavSirebul magram ara identur 
cnebebs5 am zogad msjelobas igi akonkretebs Semdegnairad: `imis-
da mixedviT, Tu rogoria personaJis da xasiaTis statusi nawar-
moebis stuqturaSi, maT mier unda iqnes gamoyenebuli Sefasebis 
gansxvavebuli kriteriumebi. xasiaTebis gansxvavebiT, romelTa 
mimarT mkiTxvels eqmneba eTikurad Seferili damokidebuleba, 
personaJTa Sefaseba xdeba pirvel rigSi eTikuri TvalsazrisiT _ 
imis-da mixedviT, Tu ramdenad reliefurad, srulad da koncen-
trirebulad ganasaxiereben isini xasiaTebs.6 ratom aqvs mniSvne-
loba CvenTvis personaJis da xasiaTis cnebaTa amgvarad danaxul 
urTierTmimarTebas?~ am kiTxvaze SegviZlia gavceT Semdegi pa-

1 М. Л. Гаспаров. Поэтика, – Литературная энциклопедия терминов и понятий. 
Под редакцией А. Н. Николюкина. М., 2001, gv. 245.
2 М. Л. Гаспаров. Поэтика, gv. 245.
3 М. Л. Гаспаров. Поэтика, gv. 247. 
4 М. Л. Гаспаров. Поэтика, gv. 250.
5 М. Л. Гаспаров. Поэтика, gv. 248.
6 М. Л. Гаспаров. Поэтика, gv. 249.
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suxi: imis gaTvaliswinebiT, rom Cveni kvlevis mizans warmoadgens 
personaJis avtoriseuli daxasiaTeba rogorc poetikis aspeqti, 
unda miviCnioT, rom Cveni kvlevis sagnis gaanalizebisas xazi gaes-
mis swored personaJTa eTikur aspeqts imisda miuxedavad, gamov-
iyenebT Cven Tu ra termin `eTikurs~. davrwmundebiT imaSi, rom 
cva igiseul narativSi mocemuli siuJetis konfliqturi aspeq-
ti, romelic, rogorc ukve viciT, gamoixateba ZiriTadad bavS-
vis Sinagan samyaroSi momxdari gardatexiT, unda gagebul iqnes 
ro gorc eTikuri mniSvnelobis faqti rogorc avtoriseuli ise 
mkiTxveliseuli TvalsazrisiT.

personaJis sistema cvaigiseul narativSi.
igive avtoris azriT, `epikur da dramatul nawarmoebaTa sa-

gnobrivi samyaros safuZvels, rogorc wesi, warmoadgens siuJet-
Tan erTad personaJTa sistema~.1 Cveni kvleviTi miznebisTvis gan-
sakuTrebuli mniSvneloba unda hqondes personaJTa sistemasTan, 
rogorc cnebasTan dakavSirebul Semdeg momentebs:

a) igulisxmeba, rom `personaJTa sistemis formirebisTvis 
aucilebelia, rogorc minimum ori subieqti~;2

b) rogorc vnaxavT, CvenTvis gansakuTrebuli mniSvneloba 
iqneba personaJTa sistemis is Sinaganad ierarqiuli xasiaTi, rom-
lis gareSe es sistema ver SesZlebda funqcionirebas. `mTavari 
gmirebis irgvliv jgufdebian meore xarisxovani gmirebi, rom-
lebic ibrZvian an erT, an meore mxareze~3 vfiqrobT, personaJ-
Ta is sistemac, romelTanac saqme gvaqvs cvaigiseul narativSi, 
agebulia ierarqiis principze dayrdnobiT, radgan am sisitemis 
SigniT mkafiod gamoiyofa misi centraluri wevri _ protago-
nisti bavSvi saxelad edgari. magram narativis siuJetSi monawile 
personaJTa sistemurobasTan dakavSirebiT unda iTqvas Semdegic: 
ver vityviT, rom maTi urTierToba adasturebs azrs, gamoxatuls 
bolo citataSi, anu azrs imis Taobaze, rom nawarmoebis perso-
naJebi aucileblad unda `ibrZodnen ama Tu im mxareze~: saqme isaa, 
rom gasaanalizebel narativSi protagonisti edgari konfliqtSi 
imyofeba orive danarCen personaJTan, mis mxareze ki aravin `ibrZ-
vis~: siuJetis ganviTareba gviCvenebs, rom masSi momxdari gar-
datexis momentidan bavSvi absoluturad marto rCeba da mtrad 
aRiqvams ara mxolod danarCen personaJebs, aramed mTel samyaro-
sac ki. magram CvenTvis mTavari mainc is aris, rom nawarmoebSi 

1 Л. В. Чернец. Персонажей система, – Введение в литературоведение, gv. 252.
2 Л. В. Чернец. Персонажей система, gv. 253.
3 Л. В. Чернец. Персонажей система, gv. 253.
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ga mosaxul `xasiaTTa urTierTSefasebas~1 gansakuTrebuli mniSvn-
eloba eniWeba daxasiTebaTa SepirispirebiTi analizis dros.

personaJTa qceva rogorc literaturaTmcodneobiTi cneba.
rac zemoT iTqva personaJisa da personaJTa sistemis Sesa-

xeb, Tavis saboloo logikur `dagvirgvinebas~ iZens iseT lite-
ra turaTmcodneobiT terminSi, rogoricaa `personaJis qceva~. 
rogor unda gavigoT am terminis Sinaarsi? am terminis mniSvne-
loba ganisazRvreba `rogorc personaJis Sinagani cxovrebiseu-
li dinamikis gansaxiereba imdenad, ramdenadac igi gamoixateba 
iseT garegnul niSan-TvisebaTa erTobliobiT, rogoricaa perso-
na Jis Jestebi, mimika, metyvelebis manera, intonacia, sxeulis 
mdgo mareoba da agreTve imiT, Tu rogoria misi Cacmuloba da 
varcxniloba~.2 migvaCnia, rom personaJis qcevas rogorc litera-
tu raTmcodneobiT kategorias sruliad gansakuTrebuli mniSvn-
eloba unda mieces Cvens kvlevaSi Tundac imitom, rom, rogorc 
gvaxsovs Cven gamovyaviT personaJis avtoriseuli daxasiaTebis 
gansxvavebuli doneebi da erT-erT amgvar doned miviCnieT imis 
SesaZlebloba, rom avtoris (mTxrobelis) mier personaJi SeiZleba 
daxasiaTdes winadadebis iseTi wevriTac rogoricaa garemoeba _ 
Tu, ra Tqma unda, garemoebiT gamoixateba personaJis situaci-
urad gansazRvruli qceva. mTavari ki isaa, rom msgavs SemTxveveb-
Si garemoebiT gamoxatuli qcevis manera aucileblad gamoxatavs 
personaJis rogorc pirovnebis xasiaTs, ganwyobas an _ rac kidev 
ufro mniSvnelovania _ orives erTad maTi urTierTmimarTebis 
di namikaSi. garda amisa, ver daveTanxmebiT citatis avtors imaSi, 
rom personaJis qcevaze msjelobas azri aqvs mxolod erT SemTx-
vevaSi _ roca es qceva gamoxatulia garegnuli niSnebiT; am Tval-
sazrisiT ki xazi unda gaesvas Semdeg or faqts: 1) imas, rom TviT 
qceva rogorc personaJis siuJetSi monawileobis gamoxatuleba, 
SeiZleba iyos ori tipis _ a) iseTi, romelic aucileblad iZens 
garegnul niSnebs da 2) avtorma SeiZleba gamogvixatos personaJis 
qcevis Sida ganzomilebac am sityvis sruli mniSvnelobiT.

raki Cven Tavidanve gadavwyviteT, rom personaJis daxasiaTe-
ba SeuZlebelia ganixilebodes siuJetTan kavSiris gareSe, SeiZ-
leba swored am momentis gaTvaliswinebiT gamovyoT personaJis 
qcevis ori ganzomilebac _ Sinagani da garegani. Cvenis azriT, 
personaJis qcevis rogorc erTi mTlianis amgvari bipolarizacia 

1 Л. В. Чернец. Персонажей система, gv. 254.
2 С. А. Мартьянова. Поведение персонажа, – Введение в литературоведение, gv. 
261.

18. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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da diqotomizacia mniSvnelovania ori TvalsazrisiT: gvaZlevs 
imis saSualebas, rom davinaxoT da aRviqvaT personaJi (pirvel 
rigSi ki _ protagonisti) TiTqos-da stereoskopulad, anu imis-da 
mixedviT, Tu ra xdeba mis Sinagan samyaroSi da rogor gamoixateba 
mis Sinagan gancdaTa erToblioba garesamyarosTan mimarTebaSi. 
es ki imas niSnavs, rom personaJis qcevas rogorc literaturaT-
mcodneobis kategorias vaniWebT garkveul Sinaarsobriv siRrmes. 
amiT, Cvenis azriT, vpasuxobT kidec citirebuli naSromis avto-
ris Semdeg gamonaTqvams: ̀ qcevis formebi warmoadgenen pirovnebis 
adamianuri arsebobis im aspeqts, romelic gamoxatavs adamianis 
suls da amitom warmoadgens kidec komunikaciis saSualebas~1 
vfiqrobT, swored qcevis am aspeqtis adekvaturad gamoxatvas em-
saxureba Cvens mier ganxorcielebuli misi diqotomizacia. magram 
amave dros migvaCnia, rom personaJis qcevis xsenebuli diqoto-
mizacia, anu misi organzomilebad warmodgena, arsebiT gavlenas 
axdens imazec, Tu rogori iqneba siuJetis Cveneuli xedva: zemoT 
Cven gamoviyeneT Tanamedrove literaturaTmcodneobiTi siuJe-
tologia da masze dayrdnobiT SevecadeT cvaigiseuli narativ-
is siuJetis gansazRvras (saxeldobr vTqviT, rom am SemTxvevaSi 
saqme gvaqvs iseT koncentrul siuJetTan, romelic amave dros 
Seicavs qronikalurobis momentsac). magram personaJis qcevis 
organzomilebianad warmodgena saSualebas gvaZlevs kidev ufro 
`davxvewoT~ siuJetis rogorc terminis Sinaarsi da gamovTqvaT 
Semdegi azri: unda vilaparakoT ara mxolod koncentrul da 
qronikalur siuJetebze, aramed Sida da gare siuJetebzec imis 
mixedviT, Tu personaJis qcevis romel ganzomilebas avlens siu-
Jeti _ Sinagans Tu `garegans~.

mocemul statiaSi ganvaxorcieleT mTeli Cveni kvlevisaT-
vis mniSvnelovani mcdeloba, romelic gamoixata SemdegSi: Seveca-
deT dagvenaxa Cveni kvlevis mTavari obieqti, anu personaJis 
avtoriseuli daxasiaTeba (rogorc personaJis poetikis aspeqti) 
naratiuli poetikis rogorc erTi mTliani sistemis fonze da 
masTan Sinagan kavSirSi (Tumca, ra Tqma unda, amave dros Cvens 
mi er gasaanalizebeli cvaigiseuli narativi CvenTvis warmoadgen-
da mizansac da saSualebasac _ mizans imdenad, ramdenadac Cveni 
sa boloo mizani iyo swored misi garkveuli aspeqtis kvlevasTan 
dakavSirebuli da saSualebas imdenad, ramdenadac swored am nar-
ativis struqturaze dayrdnobiT SevZeliT gamogveTqva ori Sem-
degi mosazreba: a) mosazreba imis Taobaze, rom siuJetis erTi 
romelime saxe _ Cvens SemTxvevaSi koncentruli siuJeti _ SeiZle-

1 С. А. Мартьянова. Поведение персонажа, gv. 262-263.
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ba atarebdes sinTezur xasiaTs da swored amis wyalobiT gulisx-
mobdes Tavis Sinaganad rTul struqturaSi siuJetis meore tipis 
mocemulobas; b) da migvaCnia, rom aseve mniSvnelovani iyo Cvens 
mier pirovnebis qcevis rogorc literaturaTmcodneobiTi kat-
egoriis bipolarizacia da diqotomizacia. da bolos: SevecadeT 
dagvenaxa siRrmiseuli kavSiri siuJetisa da personaJis qcevis 
cnebaTa Sinaarsobivi transformaciis am or mcdelobas Soris. 
magram cvaigiseul naratiuli poetikis amgvari, anu SeZlebisdag-
varad sruli danaxvis mcdelobam ar unda dagvaviwyos Cveni kv-
levis ZiriTadi obieqti _ personaJis daxasiaTeba im saxiT, ra 
saxiTac igi mocemulia avtoriseul metyvelebaSi da pirvel rig-
Si, bunebrivia, `daxasiaTebis~ rogorc sametyvelo-kompoziciuri 
formis saxiT. amitom unda davsvaT kiTxva: ras iZleva Cvens mier 
cvaigiseuli narativis (da zogadad narativis) poetikis srulad 
warmoCenis mcdeloba Cveni kvlevis ZiriTadi obieqtis ufro adek-
vaturad da ufro srulad kvlevisaTis? arsebiTi mniSvnelobis 
mqone am kiTxvaze gavcemT Semdeg pasuxs: Cveni yuradRebis centr-
Si, ra Tqma unda, iyo da darCeba sametyvelo-kompoziciuri for-
ma `daxasiaTeba~ rogorc avtoriseuli metyvelebisa da narati-
uli poetikis aspeqti. magram imisTvis, rom es aspeqti warmoCndes 
adekvaturad da srulad, aucilebelia, Cvenis azriT, gaazrebuli 
iqnas misi ara mxolod Sida aramed gare struqturac. rac niSnavs 
Semdegs: Cven ukve wina paragrafebSi davinaxeT da warmovaCineT 
`daxasiaTebis~ Sida struqtura im gagebiT, rom gamovyaviT daxa-
siaTebis doneebrivi modeli da, Sesabamisad, movaxdineT Semdegi 
Tezisis formulireba: `daxasiaTeba~ unda ganvixiloT rogorc 
ufro farTod gagebuli azrobrivi-semantikuri universaliis mx-
olod erTi SesaZlo (Tumca umaRlesi) done da unda miviCnioT, 
rom misi rolis Sesruleba Tavis Tavze SeuZliaT aiRon iseTma 
enobrivma erTeulebmac, rogoricaa ara mxolod winadadeba, ar-
amed misi esa Tu is wevric. es _ rac Seexeba Cveni sakvlevi obieq-
tis Sida struqturas. magram mocemul statiaSi Cvens msjelobas 
safuZvlad edo Semdegi Teoriuli mosazreba (postulati): nebi-
smieri sakvlevi obieqti xasiaTdeba ara mxolod imiT, rasac Cven 
ukve vuwodeT misi `Sida struqtura~, aramed imiTac, rasac unda 
vuwodoT misi `gare struqtura~, gare struqturis saxiT ki unda 
vigulisxmoT is metis momcveli mTliani, romlis organul nawils 
warmoadgens Cveni kvlevis uSualo obieqti. raki `daxasiaTebas~ 
Cven aRviqvavT ara mxolod rogorc avtoriseuli metyvelebis as-
peqts, aramed aseve rogorc naratiuli poetikis aspeqtsac, ami-
tom amgvarad gagebuli ̀ daxasiaTebis~ gare struqturad unda miv-
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iCnioT swored cvaigiseuli narativis sruli poetika am terminis 
am statiaSi warmodgenili gagebiT. magram ra mimarTebaa sakvlevi 
obieqtis struqturis iseT or ganzomilebas Soris rogoricaa 
misi `Sida~ da `gare~ struqturebi? unda vigulisxmoT, rom nebi-
smier SemTxvevaSi, roca vilaparakebT Cveni kvlevis obieqtis anu 
`daxasiaTebis~ struqturaze, unda miviCnioT, rom es struqtura 
(anu struqtura mis mTlianobaSi) warmoadgens mis Sida da gare 
struqturaTa erTianobas: struqtura erTia, magram amave dros 
organzomilebiani da, Sesabamisad, Cvens analizSi igi unda war-
moCndes rogorc am ori ganzomilebis ganuyofeli erTianoba. uf-
ro konkretulad ki zemoT formulirebuli Tezisi niSnavs Sem-
degs: `daxasiaTebaze~ msjelobisas da, rac mTavaria, misi tipoli-
gizaciis procesSi mxedvelobaSi unda iqnas miRebuli swored misi 
ze moT xsenebuli mTliani struqtura, anu, sxvanairad rom vTqvaT, 
daxasiaTebis rogorc azrobriv-semantikuri universaliis mTe li 
SesaZlo verbalurad gamoxatuli sisrule. realur gamoxatulebas 
Cveni amgvari kvleviTi orientacia hpovebs iseT or cnebaze dayrd-
nobiT, rogoricaa, erTis mxriv, funqciur-seman ti kuri kategorii-
sa da, meores mxriv, teqstobrivi badis cneba. magram rogor unda 
gavigoT mocemul SemTxvevaSi es ori termini _ `funqciur-seman-
tikuri kategoria~ da `teqstobrivi bade~? ganvixiloT jer pir-
veli, anu, funqciur-semantikuri kategoriis cneba Cvens kvleviT 
masalasTan mimarTebaSi, Semdeg ki vnaxoT, Tu ras niSnavs `teqsto-
brivi bade~ zogadad da ras unda niSnavdes igi mocemul SemTxveva-
Si. Tumca, bunebrivia, CvenTvis mTavari da gadamwyveti unda iyos 
Sinagani kavSiri am or cnebas Soris.

a) rogorc cnobilia, funqciur-semantikuri kategoria ro-
gorc cneba ekuTvnis Tanamedrove funqciur lingvistikas da aRniS-
navs _ gramatikul kategoriebisgan gansxvavebiT, iseT logikur-se-
mantikur koncepts, romelic SeiZleba gamoxatul iqnas rogorc 
gramatikuli, ise leqsikuri saSualebebiT. rogorc gva xsovs, ze-
moT ukve gvqonda msjeloba imis Taobaze, rom daxa si aTeba rogorc 
lo gikur-semantikuri koncepti ufro farToa Ta  vis SinaarsiT, 
vidre `daxasiaTeba~ rogorc sametyvelo-kompoziciuri forma da 
es ukanaskneli SeiZleba warmoadgendes am farTod gagebuli konce-
ptis mxolod erT konkretul dones. mocemul etapze ki SegviZlia 
vTqvaT, rom ̀ daxasiaTeba~ rogorc sametyvelo-kompoziciuri for-
ma SeiZleba, albaT, arc mogvevlinos zemoT xsenebuli konceptis 
umaRles doned: `daxasiaTeba~ mxatvrul teqstSi gamoiyeneba maSin, 
roca personaJis daxasiaTe ba xdeba avtoriseul metyvelebaSi. ma-
gram personaJis daxasiaTe ba SeiZleba moxdes iseT siuJetTan daka-
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vSirebul momentebSic, romlebic ekuTvnian erTdroulad siuJet-
sac da im farTo konteqstsac, romelsac gulisxmobs daxasiaTebis 
zemoT naxsenebi farTo koncepti. funqciur-semantikuri kategoria 
warmoadgens swored iseT kategorias, romelic gulisxmobs erTida 
igive funqciis matarebel, magram struqturulad gansxvavebuli 
saxis enobriv erTeulTa erTobliobas _ iseT erTobliobas, rome-
lic arsebobs enis sistemaSi velis saxiT; velis cneba ki, rogorc 
viciT, gulisxmobs iseT enobriv realobas, romlis farglebSi unda 
gvqondes centri da periferia. aseTia zogadad funqciur-semanti-
kuri kategoriis cneba da misi Sinagani kavSiri velis cnebasTan. ma-
gram, raki kvlevis procesSi Cven saqme gvaqvs mxatvrul narativTan, 
aucilebeli xdeba imis dazusteba, Tu ra saxe SeiZleba miiRos dax-
asiaTebam rogorc funqciur-semantikurma kategoriam da misma 
Sesabamisma velma im SemTxvevaSi, roca enobrivi sistemis aqtual-
izaciis Sedegad viRebT ara `Cveulebriv~ teqsts, anu teqsts, ro-
melic ekuTvnis yoveldRiurobis funqciur stils, aramed mxat-
vrul teqsts, saxeldobr ki mxatvrul naratiul teqsts. dasmul 
kiTxvaze SeiZleba gaices ori saxis pasuxi: a) zogadi saxis pasuxi, 
romelic gaiTvaliswinebs im teqstobrivi sinamdvilis specifikas, 
romelic unda miviRoT enobrivi sistemis aqtualizaciis Sedegad. 
am SemTxvevaSi es pasuxi, bunebrivia, unda atarebdes hipoTetur 
xasiaTs: raki Tavidanve cnobilia, rom enis aqtualizacia iZleva 
mxatvrul narativs da amave dros cnobilia, rom amgvar narativ-
Si SeuZlebelia gaisvas mkveTri `demarkaciuli xazi~ narativis sa-
kuTriv siuJetur da arasiuJetur aspeqtebs Soris, unda vifiqroT, 
rom daxasiaTebis funqciur-semantikur velSi centris statuss 
daikavebs `daxasiaTeba~ rogorc sametyvelo-kompoziciuri forma, 
magram centrTan axlos SeiZleba ganlagdes daxasiaTebis funqci-
is matarebeli struqturuli elementebi; b) magram, ra Tqma unda, 
aucilebelia zemoT gamoTqmuli varaudis (hipoTezis) adekvaturo-
ba verificirebul iqnas ukve teqstobrivi konkretikis doneze.

swored zemoT naxsenebi ori donis (enobrivi da teqstobrivi 
doneebis) urTierTmimarTebis gamoxatvis mizniT Tanamedrove te-
qstis TeoriaSi arsebobs ̀ teqstobrivi badis~ cneba. monografiaSi 
`gramatikul kategoriaTa poetika~ l. nozrdina laparakobs iseTi 
ori fenomenis urTierTobaze, rogoricaa, erTis mxriv, leqsi-
kur-gramatikuli velis enobrivi fenomeni da, meores mxriv, te-
qstobrivi badis fenomeni. igi Semdegnairad gansazRvravs am ori 
fenomenis urTierTmimarTebas: `leqsikur-gramatikul velisgan 
da funqciur-semantikuri kategoriisagan gansxvavebiT, romlebic 
warmoadgnen paradigmatul kategoriebs, teqstobrivi bade aris 
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sintagmatikuri, teqstobrivi kategoria~.1 ganagrZobs ra xsen-
ebul kategoriaTa urTierTmimarTebaze msjelobas, avtori wers: 
`Tu davukvirdebiT imas, Tu rogor avlens veli Tavis Tavs te-
qstSi, davinaxavT, rom masSi Cndeba ara velis yvela wevri, aramed 
mxolod zogierTi maTgani. garda amisa, zogi enobrivi saSualeba 
teqstebSi gamoiyeneba xSirad, zogi ki _ iSviaTad. zogi maTgani 
ki TiTqos `mibmulia~ garkveul funqciur stilze; sxva stileb-
Si ki TiTqmis ar gvxvdeba. ase rom, veli warmogvidgeba teqstSi 
rogorc iseT enobriv SaSualebaTa garkveuli erTobliobad, rom-
lebic gamoxataven garkveul semantikur Sinaarss (temporaluro-
bas, modalurobas da a.S.), es enobrivi saSualebebi erTiandebian 
cnebaSi `teqstobrivi bade~2 CvenTvis gansakuTrebul interess 
war moadgens is, Tu, avtoris azriT, razea damokidebuli amgvari 
teqstobrivi badis Semadgenloba. amasTan dakavSirebiT igi wers: 
`amgvari badis Semadgenloba damokidebulia bevr faqtorze, pir-
vel rigSi ki _ funqciur stilze da im Janrze, romelsac ganekuT-
vneba mocemuli teqsti. radgan teqsti aris sametyvelo qmedeba, 
teqstobrivi badec warmoadgens sintagmatikur kategorias~.3

imis Semdeg, rac ganvmarteT iseT lingvistur konceptTa 
ur TierTmimarTeba, rogoricaa, erTis mxriv, daxasiaTeba rogorc 
fun qciur-semantikuri kategoria da is teqstobrivi struqtura, 
romelic SeiZleba SeiZinos am kategoriam mxatvrul narativSi, anu 
daxasiaTebis teqstobrivi bade, SegviZlia dasrulebulad miviC-
nioT im Teoriuli da meTodologiuri bazis gansazRvris proce-
si, romelic gvWirdeba Cveni kvleviTi miznis ganxorcielebisTvis.

1 С. А. Мартьянова. Поведение персонажа, gv. 262-263.
2 С. А. Мартьянова. Поведение персонажа, gv. 262-263.
3 С. А. Мартьянова. Поведение персонажа, gv. 262-263.
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TEA JGARKAVA1

COMPLETE UNDERSTANDING OF POETICS AS A GUARANTEE OF 
ACHIEVING OUR RESEARCH AIMS WITH THE HELP OF ADEQUATE WAYS: 

PLOT, PERSONAGES, SYSTEM OF PERSONAGES AND 
THEIR CHARACTERISTIC

If consider poetics as a system of language units which is essential to con-
struct a literary text, then poetics of the character must base on two narrative 
moments: a) taking into account author’s characteristic of (the) personage with-
in his research boundaries, and b) how the personage manages to self- charac-
terize himself/herself inside the plot. These two concepts are considered to be 
indivisible when participation of the personage in plot is based on the narrator’s 
(author’s) characteristic, and vice versa: participation of the personage should 
support the characteristic that she/he receives in author’s speech. As a matter 
of fact a personage( character) is the part of any narrative structure.

 We may conclude that plot is the category of the literary studies which 
guarantees complete understanding of the poetics as a concept. Indeed, author 
may characterise hero within his/her speech , but the latter won’t get any sense 
unless hero participates in development of the plot.

1 Tea Jgarkava – PhD in Philology, Sokhumi State University.
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l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

ЛИЛИАНА ДЖАНАШИЯ1

УТОПИЧЕСКИЕ И АНТИУТОПИЧЕСКИЕ ТЕНДЕНЦИИ В РАЗВИТИИ 
РУССКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ ПЕРВОЙ ТРЕТИ ХХ ВЕКА

Становление и развитие жанров утопии и антиутопии в русской ли те-
ра туре первой трети XX века было обусловлено кризисными явлениями в 
эко номической, политической и духовной жизни общества, столкновением 
взглядов на мир, человека, прошлое, настоящее и будущее страны.

Уровень научного осмысления утопии и антиутопии в плане их ста но-
вле ния и взаимопроникновения не может быть в настоящее время признан 
ис черпывающим.

Преимущественно исследователями изучались социалистические 
уто пии. Многие произведения утопических и антиутопических жанров как 
из вестных авторов, так и писателей второго ряда считались запрещенными 
и замалчивались.

В последнее десятилетие XX века ситуация изменилась: появились 
ра боты А. Зверева,2 И. Роднянской,3 В. Ревича,4 В. Чаликовой5 и др., пос вя-
щен ные утопиям и антиутопиям А. Богданова, А. Чаянова, Е. Замятина, А. 
Пла тонова, М. Булгакова, Ю. Олеши, Б. Пильняка и др. авторов.

Однако остались пробелы в научном изучении и осмыслении по эти-
ки этих жанров. Современное прочтение и определение реального зна че-
ния утопий и антиутопий в литературном процессе первой трети XX века яв-
ля ется важной задачей современной истории литературы. Большой пласт 
бел летристики этого периода, прежде всего поэтических утопий начала ве-
ка, все еще не изучен.

В 1910-х годах ХХ века поэт В. Хлебников создаёт произведения, про-
ни занные мотивами первобытной, славяно-языческой утопии, земного 
1 liliana janaSia _ filologiis doqtori, asocirebuli profesori, so-
xu mis saxelmwifo universiteti.
2 А. Зверев. Крушение утопии, – Иностранная литература. №11, 1988, с. 43.
3 И. Б. Роднянская. Движение литературы. В 2-х томах. М., 2006.
4 В. Ревич. Перекрёсток утопий. Судьбы фантастики на фоне судеб страны. М., 2000.
5 В. А. Чаликова. Утопия и свобода: Эссе разных лет. М., 1994.
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рая, который постепенно утрачивается людьми с развитием цивилизации: 
сти хотворения, прозаические фрагменты, поэмы «Лесная дева», «И и Э», 
«Шаман и Венера», «Вила и Леший». В этих произведениях поэтом соз да-
ёт ся весьма наивный, чистый, радостно-доверчивый мир. Однако в этом 
опи сании сказочной первозданности идеального мира ощущается чуть за-
метная горькая ирония человека ХХ века, но он всё же верит в возможность 
земного рая, при условии творческого устройства будущего. Ужасаясь пер-
спективам технической цивилизации, осуждая современный город, в ко-
тором «союзом глупости и алчности» строятся «дома-крысятники», поэт 
ве рит в город будущего. В городе его мечты будут царствовать свобода, 
тво рчество и гармония, Хлебников смотрит на этот город с привычной для 
се бя точки зрения – издалека и сверху. Здесь он видит не беспорядочное 
ско пление крыш, а гармоничное согласование природы с архитектурными 
мас сами – прекрасный город Солнцестан, так позднее он будет назван в 
сти хах поэта. Ближе всего по мироощущению к Хлебникову стоит Даниил 
Андреев со своей «Розой мира», его творчество критики считают итогом 
всего предшествующего процесса развития в русской литературе оп ти мис-
ти ческой утопии. 

 После революции происходит трансформация идей оптимистической 
уто пии. В литературе постреволюционной эпохи утопия – это не просо 
литературный жанр. Утопизм становится ведущей чертой общественного 
соз нания. 1917 год воспринимается современниками как прорыв в будущее, 
скачок чрез время. Постреволюционное утопическое направление чувств 
и умов наиболее взволнованно выражала поэзия. В ней в это время зву-
чали темы всеобщего труда, радикального преобразования мира и при-
ро ды, борьбы со смертью, овладения космосом. Революционная эпоха 
вос принималась поэтами как грандиозный переворот, призванный пе ре-
со здать не только общество, но и Землю. Эти мотивы звучат в поэзии В. 
Ки риллова, М. Герасимова, А. Гастева, И. Филипченко, В. Маяковского, в 
«Ладомире» В. Хлебникова и небольших поэмах С. Есенина 1917-1919 го-
дов, подобных «Инонии».

Тема электрификации с начала 1920-х годов ХХ века разворачивалась 
то же как утопическая тема: и публицистика и беллетристика ставили пе ред 
наукой предельные цели – переделку человека и природы. Ожи да лось, что 
«новые» люди направят энергию машин на переделку костной ма терии. 
Задача пролетария – повести решающее наступление на стихию – внешнюю 
и внутреннюю. Самая заманчивая идея того времени – ре гу ли руемая 
природа, перемена климата. А. Платонов писал в 1923 году: «Раз мороженная 
Сибирь! Это должно стать лозунгом Советской России, стра ны великих 
открытий. Мы должны распространить человечество по все му земному 
шару» (А. Платонов). Подобных примеров можно привести мно жес тво.
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Таков преобладающий утопический контекст литературы после ре-
во люционной эпохи. Однако, наряду с развитием русской утопической 
тра диции в 1920-е годы усиливаются и тревожные сомнения в праве че-
ло века вмешиваться в естественный ход жизни, подчиняя её течение аб-
с трактной идее. Н. Бердяев писал в книге «Новое средневековье» (1924): 
«...утопии оказались гораздо более осуществимы, чем казалось раньше. 
И теперь стоит другой мучительный вопрос, как избежать окончательного 
их осуществления... Утопии осуществимы... Жизнь движется к утопиям. И 
открывается, быть может, новое столетие мечтаний интеллигенции и куль-
тур ного слоя о том, как избежать утопии, как вернуться к неутопическому 
об ществу, к менее «совершенному» и более свободному обществу».1 Ещё 
в шестидесятые годы ХIХ века Ф. М. Достоевский и М. Е. Салтыков-Щедрин, 
пер выми в русской литературе выступившие против «хрустальных дворцов» 
рус ских утопистов, предопределяя черты нового жанра – антиутопии, мыс-
лят свободу как начало, определяющее целостность личности. Именно 
це лостная личность, регулирующая степень своей свободы ориентацией 
на библейские заповеди, определяет движение «живой жизни» в её в 
не рациональности и естественности. Достоевский утверждал, что для че-
ловека нет более страшного наказания, чем лишения права выбора: «Поп-
ро буйте, выстройте дворец. Заведите в нём мраморы, картины, золото... И 
во йдите в него. Ведь, может быть вам и не захотелось бы из него выйти... 
Но вдруг – безделица! Ваш дворец обнесут забором, а вам скажут: «Всё 
твоё! Наслаждайся! Да только отсюда ни на шаг!» И будьте уверены, что 
вам в то же мгновение захочется бросить ваш рай и перешагнуть забор... 
Да, однако только нет: волюшки! Волюшки и свободушки».2

Социально-утопическая, казарменная реальность, в которую воп ло-
тил ся идеал счастливого мира, превращала человека в раба. Перемены во 
многом знаменовали по выражению А. Блока, «крушение гуманизма». Уто-
пия перестаёт быть желанным Абсолютом. Используя гротеск и антиутопию 
как форму художественной условности в своих произведениях, писатели и 
по эты создают в 1920-1930-х годах целую группу произведений антиуто-
пического содержания. Необходимость художественно запечатлеть нео-
бычность, невероятность, нередко даже фантастичность происходящего, 
не укладывавшегося в рамки привычности здравого смысла, побуждала 
ху дожников прибегать к особым сюжетным коллизиям, образам, стиле-
вым средствам: так создаются самые острые антиутопические памфлеты 
«Собачье сердце», «Роковые яйца» и «Дьяволиада» М. Булгакова, рас-
ска зы М. Зощенко, произведения И. Бабеля, Б. Пильняка, К. Вагинова и 
др. С появлением романа Евг. Замятина «Мы» в 1921 году антиутопия 
1 Н. А. Бердяев. Новое средневековье. Берлин, 1924, с. 121. 
2 Ф. М. Достоевский. Дневник писателя, – http://croquis.ru/Dostoevskiy­dnevnik­pi­
sa telja/.
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на  чинает функционировать в литературе не только как форма художест-
ве нной условности, но и как отдельный жанр. В основе замятинской 
антиутопии – протест против унификации личности, против тоталитарного 
подчинения единичного общественному. В романе «Мы» – и критический 
итог многовековой утопической традиции, и резкий отклик на утопические 
на строения революционного времени. Идеальное («интегральное»), го-
су дарство выстроено автором как «математический» предел тогдашних 
кол лективистских идей: в государстве как в схеме, как и машине, человеку 
гро зит превратиться в функцию, в условный знак («Д-503»), душе его – под-
вер гнуться стерилизации («прежняя моя болезнь душа»), воля его слепо 
под чиняется «Благодетелю». Замятин указывает, что целью тоталитарного 
го сударства является – устранить внутренний мир человека, сделать его 
про зрачным и просматриваемым и так приравнять его к вещи.

В условиях формирования тоталитарной системы, в 1920-30-е годы, 
жизнь человека фактически упала в цене, убийство перестало быть тра ге-
дией, души ожесточились и очерствели. Вихрь насилия втянул в свою во-
ронку весь народ без различий и политической окраски. Метания и му ки 
Раскольникова показались бы персонажам литературы 1920-30-х го дов 
необъяснимыми и почти комичными. У Бабеля в «Конармии» есть эпи зод 
убийства еврея: «Прямо перед моим окном несколько казаков рас стре ли-
ва ли за шпионаж старого еврея с серебряной бородой. Старик взвизгивал и 
вы рывался. Тогда Кудря из пулемётной команды взял его голову и спрятал 
у себя под мышкой. Еврей затих и расставил ноги. Кудря правой рукой вы-
та щил кинжал и осторожно зарезал старика, не забрызгавшись». Еврея уби-
вают под аккомпанемент «восторженных» речей об интернационализме и 
уби вают не без своеобразного человеколюбия, разрешая родственникам 
заб рать труп. Примерно так же убивают в рассказе Вс. Иванова «Дитё» гру-
дно го киргизёнка, чтобы теперь мать его всё своё молоко отдавала русско-
му младенцу.

Жестокость, насилие и безразличие, как подтверждает современная 
ис тория всего постсоветского пространства, обнаружила способность уко-
ре няться в человеческой природе и генетически передаваться от поколения 
к поколению, входя во все поры общественного устройства. Поэтому рас-
сказ Зощенко «История болезни», прикрываясь маской бесхитростной 
юмо ристики, на самом деле страшен, чем смешон, – ведь это история бо-
лезни общеcтва. В нём речь идёт о привычке превращать человека в мёр-
твое тело и даже как бы заранее видеть его в этой многообещающей пе-
р спективе... В некой больнице обстановка на каждом шагу напоминает 
пер сонажу рассказа, что он уже почти мёртв, начиная от плаката на стене: 
«Вы дача трупов от 3-х до 4-х» или сцены в «обмывочной», где героя норо-
вят поместить в одну ванну с умирающей старухой, и кончая репликами 
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мед персонала: «Наверно – говорит – вы не выздоровеете, что во всё нос 
суёте», «Нет – говорит – я больше люблю, когда к нам больные поступают в 
бес сознательном состоянии».

Зощенко стилевой игрой, комизмом ситуаций и какой-то их аб сур-
дно стью (семья, живущая за отсутствием площади, в ванной комнате и 
ис пытывающая «одно только неудобство – по вечерам коммунальные 
жильцы лезут в ванную мыться») эстетически как бы нейтрализует глубокую 
вну треннюю безысходность и печаль своих рассказов.

Бытовой антиутопический абсурдизм Зощенко сопоставим с ми ро-
вос приятием Даниила Хармса, одного из самых одарённых участников ли-
те ратурной группы «обэриутов». Один из мотивов, отчётливо различимых у 
Хар мса 1920-30-х годов, сформулирован в названии фрагмента – «История 
де рущихся». «Алексей Алексеевич подмял под себя Андрея Карловича и, 
набив ему морду, отпустил его. Андрей Карлович, тот, не ожидая такого 
быстрого нападения, повалился на пол, а Андрей Карлович сел на него вер-
хом...». Таких «случаев» (так сам автор обозначает жанр этих историй) у 
Хар мса описано множество, и сама плотность их в прозе не случайна. Это 
– авторское подсознание Хармса, рождающее чудовищ, подсознание, где 
гне здится постоянный страх перед жестокостью, поразившей общество. 
Жес токость толпы для Хармса страшнее жестокости индивида: «Толпа вол-
ну ется и, за неимением другой жертвы, хватает человека среднего роста и 
от рывает ему голову. Оторванная голова катится по мостовой и застревает 
в люке для водостока. Толпа, удовлетворив свои страсти расходится».

Ещё одна сквозная тема Хармса – исчезновение человека – арест. 
Она присутствует даже в детской его поэзии («Из дома вышел человек»): 
«И вот однажды на заре// Вошёл он в тёмный лес// И с той поры,// И с той 
поры, // И с той поры исчез». Это стихотворение написано в 1937 году. В 
этюде «Рыцарь» (1934-2936) Хармс сатирически изобразил старого «либе-
рала», которого, несмотря на его выкрики во славу революции, в новое вре-
мя опять увозят в «крытой машине».

Репрессии против обрэутов начались с 1937 года – первым был Н. 
Оле йников, потом Н. Заболотский, а в 1941 году пришли за Хармсом. Не-
задолго до этого он написал рассказ «Старуха» – одно из самых мрачных 
и многослойных произведений поэта. Борьба героя-литератора с мёр твой 
старухой, то исчезающей, то возникающей вновь с почти физиоло гической 
достоверностью, – это борьба автора с реальным страхом перед нас ту па-
ющей развязкой, метафора глубокой депрессии в условиях глобальной тво-
р ческой несвободы.

Раскольников Ф. М. Достоевского в эпилоге «Преступления и на ка-
за ния» видит четвёртый сон (скрытая полемика с четвёртым сном Ве ры 
Павловны из романа Чернышевского «Что делать»), в котором эгои сти ч-
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ные, властолюбивые, заражённые «трихинами» индивидуализма люди, 
при своившие себе «равное право» убивать, грабить, жечь, ведут мир к 
ка тастрофе. Об этом же можно прочитать в романе «Бесы». «Бесы», – пи-
шет современный исследователь, – как бы фиксирует моменты, когда со-
ци альная утопия с прихотливыми фантазиями и чисто романтическими 
си туациями обретает статус «учебника жизни».1 Достоевский утверждает, 
что идея счастья и насилие несовместимы, что насилие над человеческой 
при родой может привести к трагическим последствиям для человечества.

Достоевский в своих антиутопических установках и пророчествах 
предупреждал о тех ужасах осуществлённой утопии, которые художествен-
но осваиваются русской литературой постреволюционной эпохи. Эта 
литература, страдая, ужасаясь и смеясь над абсурдизмом нового жизне-
устро йства, является его своеобразным отражением.

Писатели и поэты начала ХХ века, преодолевая идеологические прег-
ра ды своей эпохи, противопоставляли ей иной, достойный человека мир 
или хотя бы идею такого мира. Именно это противопоставление имеет в 
виду Евгений Замятин в своём «Рассказе о самом главном», где автор в фи-
нале не только направляет на обезумевшую Землю падающую звезду, но 
и выражает надежду, что когда-нибудь человечество, очистившееся в кос-
мическом катаклизме от своей социальной скверны, породит наконец но-
вых, «цветоподобных» людей будущего. 

liliana janaSia

utopiuri da antiutopiuri tendenciebi XX saukunis 
pirveli mesamedis rusuli literaturis ganviTarebaSi

XX saukunis pirveli mesamedis rusul literaturaSi utopi-
isa da antiutopiis Janrebis Camoyalibeba da ganviTareba sazoga-
doebis ekonomikur, politikur da sulier cxovrebaSi mimdinare 
krizisuli movlenebiTa da msoflioze, adamianze, qveynis war-
sulze, awmyosa da momavalze mosazrebebis SejaxebiT iyo gan-
pirobebuli.

Camoyalibebisa da urTierTkavSiris TvalsazrisiT utopiisa 
da antiutopiis mecnieruli gaazreba am droisaTvis ar SeiZleba 
amowurulad CaiTvalos.

ZiriTadad Seswavlilia socialisturi utopiebi. cnobili 
av torebisa da meorexarisxovani mwerlebis utopiuri da antiuto-

1 Л. И. Сараскина. «Бесы» – роман-предупреждение. М., 2010, с. 40.
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pi uri Janris bevri nawarmoebi akrZalulad iTvleboda da maTze 
ar saubrobdnen. utopiisa da antiutopiis Tanamedrove wakiTxva 
da XX saukunis pirveli mesamedis literaturul procesSi ma Ti 
realuri mniSvnelobis gansazRvra Tanamedrove literaturis is-
toriis mniSvnelovani amocanaa. am periodis beletristikis di di 
plasti, upirveles yovlisa ki saukunis dasawyisSi dawerili uto-
piebi, jerac Seuswavlelia. XX saukunis pirveli sami aTwleulis 
rusul literaturaSi utopia ubralod Janri ar yofila. uto-
piz mi sazogadoebis cnobierebis umTavres Tvisebad iqca. rusuli 
uto piuri tradiciis aRorZinebasTan erTad XX saukunis 20-ian 
wlebSi moraluri winaaRmdegobisa da anitutopiuri Sinaarsis li-
te ratura warmoiSva.

LILIANA JANASHIA1

UTOPIAN AND DYSTOPIAN TRENDS IN THE DEVELOPMENT OF RUSSIAN 
LITERATURE IN THE FIRST THIRD OF THE 20TH CENTURY

The formation and development of the genres of utopia and dystopia in 
Russian literature of the first three decades of the 20th century were due to the 
economic, political, and spiritual crisis in society and clashes of views on the 
world, humans, and the past, present, and future of the country.

The current level of scientific perception of utopias and dystopias in the 
context of their formation and mutual penetration cannot be regarded as ex-
haustive. Research has been made mostly in socialist utopias. Many works of 
the utopian and dystopian genres written by prominent or minor authors were 
regarded as prohibited and were never mentioned. Modern perception and defi-
nition of a real importance of utopias and dystopias in the literary process of the 
first three decades of the 20th century are a major objective of the modern his-
tory of literature. No research has been made yet in huge layers of works of that 
period, particularly the utopias written at the beginning of the century.

In the Russian literature of the first three decades of the 20th century, uto-
pia was not just a literary genre. Utopianism became a principal feature of the 
public consciousness. Alongside with the renaissance of the Russian utopian tra-
dition, there emerged a literature of moral resistance and the dystopian content 
in the 1920s.

1 Liliana Janashia – PhD in Philology, Associate Professor, Sokhumi State University.
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humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

НИНО ЭТЕРИЯ1

КОМИЧЕСКИЙ ХАРАКТЕР В ЛИТЕРАТУРЕ

Следует отметить, что комических характеров как таковых, собствен-
но, не бывает. Можно согласиться с мнением В.Проппа с тем, что любая от-
рицательная черта характера может быть представлена в смешном виде та-
кими же способами, какими вообще создается комический эффект.2 Какие 
же способы являются основными для выявления комических характеров?

Для создания комического характера требуется некоторое преуве-
личение. Изучая комические характеры в русской литературе XIX в., легко 
можно заметить, что они создаются по принципу карикатуры. Карикатура, 
как известно, состоит в том, что берется одна какая-нибудь частность, эта 
частность увеличивается и тем становится видимой для всех. В обрисовке 
комических характеров берется одно какое-нибудь отрицательное свой-
ство характера, преувеличивается, и тем на него обращается основное вни-
мание. Гегель определяет карикатуру на характер так: «В карикатуре опре-
деленный характер необычайно преувеличен и представляет собой как бы 
нечто характерное, доведенное до излишества».3

Именно таким путем, к примеру, созданы гоголевские комические 
персонажи. К примеру, Манилов – воплощение приторный человек; Соба-
ке вич – олицетворение грубости. Ноздрев – распущенности; Плюшкин – 
ску пости и т. д. Можно согласиться с тем, что преувеличение не является 
еди нственным условием комизма характера. Отрицательные качества не 
должны доходить до порочности; они не должны вызывать страдания, го-
ворит он, и можно ещё бы прибавить – не должны вызвать отвращения или 
1 nino eTeria _ filologiis doqtori, soxumis saxelmwifo universite-
ti.
2 В. Я. Пропп. Проблемы комизма и смеха. Ритуальный смех в фольклоре (по по во­
ду сказки о Несмеяне), – В. Я. Пропп. Собрание трудов. Научная редакция, ком мен-
та рии Ю. С. Рассказова. М., 1999, стр. 56. 
3 Г. В. Ф. Гегель. Лекций по эстетике. Часть вторая: Развитие идеала в особенные 
формы прекрассного в искусстве, – Г. В. Ф. Гегель. Эстетика. В четырёх томах. Том 
2. Под редакцией Мих. Лифшица. М., 1969, стр. 303. 
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омерзения. Комичны мелкие недостатки. Комичными могут оказаться тру-
сы в быту (но не на войне), хвастуны, карьеристы, мелкие плуты, педанты и 
формалисты всех видов, скопидомы и стяжатели, люди тщеславные и само-
надеянные, деспотические жены и мужья под каблуком и т. д.

 Пороки, недостатки, доведенные до размеров гибельных страстей, 
составляют предмет не комедий, а трагедий. Однако граница здесь не всег-
да соблюдается точно. К примеру, Донжуан, изображенный Мольером как 
комический характер, гибнет трагически. Где граница между порочностью, 
составляющей узел трагедии, и недостатками, которые возможны в коме-
дии, – это логически установить невозможно, это устанавливается талантом 
и тактом писателя. Одно и то же свойство, если оно преувеличено умерен-
но, может оказаться комическим, если же оно доведено до степени порока 
– трагическим. Это хорошо видно на сравнении, например, двух скупцов 
– Плюшкина в «Мертвых душах» Гоголя и барона в «Скупом рыцаре» Пуш-
кина. Скупость барона достигается грандиозных размеров.

«Что не подвластно мне?
Как некий демон
Отселе править миром я могу».1

У барона, кроме скупости, есть мрачная философия власти золота, 
есть сознание своей собственной потенциальной власти над миром. У него 
есть своеобразное честолюбие. Кроме того, он – злодей. Его скупость – по-
рок, связанный с ужаснейшими преступлениями. Он ростовщик, доводя-
щий людей до отчаяния и гибели, Перебирая особо ценные золотые моне-
ты, барон вспоминает, какими средствами они ему достались.

«Да! если бы все слезы, кровь и пот,
Пролитые за всё, что здесь хранится,
Из недр земных все выступили вдруг,
То был бы вновь потоп – я захлебнулся б
В моих подвалах верных».2

В противоположность барону Плюшкин мелочен. Гоголь не приписы-
вает ему ничего, кроме скупости. Это дань комическому преувеличению в 
изображении характера. У него нет никакой философии, нет ни властолю-
бия, ни честолюбия, он накапливает не золото, а продукты земледелия, и 
собирает он не драгоценности, а ненужные вещи. Под мостками он подби-
рает старые подмётки, собирает ржавые гвозди и глиняные черепки. Соот-
ветственно этому описана и его наружность. Чичиков сначала принимает 
его за ключницу, а потом обнаруживает, что ключница эта бреется, и при-
том довольно редко, «потому что весь подбородок с нижней частью, щёки, 
1 А. С. Пушкин. Евгений Онегин, – А. С. Пушкин. Сочинения в трёх томах. Том вто­
рой: поэмы. Редакторы И. Парина, С. Чулков. М., 1985, стр. 434. 
2 А. С. Пушкин. Евгений Онегин, стр. 434. 
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походили у него на скребницу из железной проволоки, какою чистят на ко-
нюшне лошадей».1 Все это вызывает смех, но фигура Плюшкина не полно-
стью комична. Всматриваясь в неё поближе, можно увидеть, что Плюшкин, 
правда, не совершает кровавых преступлений, но крестьяне его находятся в 
ужасающем, бедственном положении. На избах нет крыш, на домах торчат 
только коньки и жерди, окна заткнуты тряпками, люди от голода разбежа-
лись и не возвращаются. Из всех гоголевских персонажей фигура Плюшки-
на, может быть, наименее комическая и наиболее жалкая. Но Гоголь всегда 
знает чувство меры. Еще немного – и эта фигура была бы уже не смешна.

Важно отметить и согласиться с тем, что Гоголь иногда смягчает на-
рисованную им карикатурную картину человеческих образов. Так, Петр Пе-
трович Петух изображен как чревоугодник. Это его основное качество. Но 
он еще гостеприимен, что не лишает его отрицательных качеств, а создает 
для них правдивый и правдоподобный жизненный фон, Это не касается и 
некоторых других героев «Мертвых душ». Вот что Гоголь пишет о чинов-
ных обитателях губернского города, которых он так жестоко и справедли-
во высмеял: «Впрочем, если сказать правду, они все были народ добрый, 
жили между собой в ладу, обращались совершенно по-приятельски, и бе-
седы их носили печать какого-то особенного простодушия и короткости». 
Несколько ниже Гоголь продолжает: «Но, вообще, они были народ добрый, 
полный гостеприимства, и человек, вкусивший с ними хлеба-соли или про-
сидевший вечер за вистом, уже становился чем-то близким».2

Несмотря на все свои отрицательные качества, гоголевские персона-
жи – живые люди. «Эти лица дурны по воспитанию, по невежественности, а 
не по натуре», – говорит о гоголевских героях Белинский.3 Смягченный об-
раз снижает карикатурность и делает изображаемые типы правдоподобны-
ми. Данное смягчение также требует чувства меры, как и комическое пре-
увеличение. О положительных качествах комических персонажей Гоголь 
упоминает далеко не всегда и если упоминает, то только вскользь. Так, Со-
бакевич – прекрасный хозяин, и его мужики благоденствуют; обхождение 
Манилова не лишено приятности, Плюшкин когда-то был совсем другой. 
Коробочка представляет собой смесь различных черт характера, объеди-
ненных преимущественно, но не исключительно «скопидомством». Спосо-
бы ее изображения несколько отличается от способов изображения других 
1 Н. В. Гоголь. Мёртвые ду ши, – Н. В. Гоголь. Полное собрание сочинений и писем. В 
17 томах. Т. 5. Составление, подготовка текстов и комментариев И. А. Виноградова, 
В. А. Во ропаева. М.-Киев, 2009, стр. 78. 
2 Н. В. Гоголь. Мёртвые ду ши, стр. 88. 
3 В. Г. Белинский. Посельщик. Сибирская повесть. Соч. Н. Щ., – В. Г. Белинский. 
Соб рание сочинений. В 9­ти томах. Т. 1: Статьи, рецензии и заметки 1834­1836. 
Дми трий Калинин. Редакторы первого тома М. Я. Поляков, Г. А. Соловьев. М., 1976, 
стр. 359. 
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помещиков в «Мертвых душах».
Положительные качества отрицательных персонажей Гоголем не 

разрабатываются, так как это лишило бы их характеры комизма. Впрочем, 
есть одно произведение, в котором эта разработка все же присутствует. 
Это «Старосветские помещики». Если Плюшкин представляет собой как бы 
нижнюю границу комизма, за пределами которой идет уже отвратитель-
ное, то Афанасий Иванович и Пульхерия Ивановна представляют как бы 
верхнюю границу, за пределами которой начинается уже идиллия. Такое 
несколько смягченное изображение отрицательных персонажей характер-
но не только для Гоголя. Фамусов, например, это тип московского русско-
го барина начала XIXв., но сам по себе он, может быть, вовсе не изверг, и 
потому художественно он вполне убедителен, и образ его воспринимается 
как образ жизненный и правдивый. В тех же случаях, когда потенциальных 
положительных качеств в изображении комических героев нет совсем, ху-
дожественность и убедительность этих образов значительно ниже, чем у 
тех, которые обрисованы мягче. Таков, например, Скалозуб, представляет 
собой, чистый образец карикатуры.

Следует согласиться с мнением В. Проппа в том, что есть и еще одно 
условие, еще одна возможность усилить комизм характера.1 В комедии все 
действующие лица всегда втянуты в некоторую интригу, и у больших ху-
дожников интрига может служить средством обрисовки характера. У Гоголя 
Хлестаков не только герой комедии интриги, но и ярко выраженный, очень 
определенный характер или психологический тип, так же, как городничий 
и другие действующие лица. Совершенно очевидно это и для «Женитьбы», 
где действие держится на противоположности двух характеров: вялого, 
рыхлого, нерешительного Подколесина и предприимчивого и энергичного 
Бочкарева. Интрига и характер в этих случаях составляют одно целое. Но 
это – не обязательное свойство комизма, это — свойство великого талан-
та. Можно наблюдать, что, например, у Мольера такого единства часто нет. 
Бергсон вскользь заметил о Мольере, что у него в центре всего стоит коми-
ческий характер и что заглавия его комедий обычно определяют характер 
героя.2 Действительно, такие заглавия, как «Скупой», «Мизантроп», выра-
жают это прямо. Другие комедии озаглавлены по именам главных действу-
ющих лиц, но эти имена стали нарицательными как воплощение каких-то 
дурных качеств: «Тартюф» – лицемер и ханжа. «Донжуан» – развратный 
человек. «Мещанин во дворянстве» – честолюбец. «Мнимый больной» – 
воплощение мнительности и т. д. Комедии Мольера – типичные комедии 
характеров, а не комедии интриги. Во всякой комедии есть и характеры, 
1 В. Я. Пропп. Проблемы комизма и смеха, стр. 60. 
2 Г. Бергсон. Смех в жизни и на сцене. Составление, подготовка текстов и ком мен та-
ри ев А. Е. Яновского. М.-Киев, 2001, стр. 66. 
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и интрига, если подразумевать под интригой такое действие, которое ос-
новано на некоторой борьбе. Вопрос состоит в том, в каком соотношении 
интрига находится с характером действующих лиц. У Гоголя связь здесь ор-
ганическая и исконная. У Мольера это не всегда так. Белинский правильно 
заметил, что интриги у Мольера довольно однообразны.1 Интрига обычно 
состоит в том, что главному персонажу противопоставляется влюбленная 
пара, соединению которой препятствует отрицательный герой. Они его оду-
рачивают и достигают своей цели. Провести своего антагониста сами они 
не могут, не умеют или не хотят. Это делают за них слуги, хитрые пройдохи 
и плуты, на действиях которых держится вся интрига. Отрицательные пер-
сонажи терпят поражение в интриге и обнаруживают все отрицательные 
свойства своих характеров.

Согласно мнению В. Проппа, комические персонажи, которые как-буд-
то не обладают отрицательными свойствами, всё же комичны.2 Можно сме-
яться над ними, но вместе с тем чувствуется к ним несомненная симпатия. 
То есть, есть комические персонажи не только отрицательные, но и поло-
жительные. К примеру, у Фонвизина все действующие персонажи резко и 
положительные и отрицательные. В «Ревизоре» ни одного положительного 
лица нет. У Островского большинство героев отрицательные персонажи. 
Есть, правда, купцы, которые к концу комедии вдруг образумливаются, и 
комедия приходит к такой благополучной развязке, к которой стремятся 
обижаемые герои. Но развязка в этих случаях бывает несколько неожи-
данна и внутренне не вытекает из характера таких отрицательных героев.

Галерея комических типов довольно разнообразна. Есть, например, 
люди, появление которых сразу же вызывает веселое настроение. Можно 
согласиться с мнением В. Проппа, по поводу того, что одно из положитель-
ных качеств, вызывающих у нас улыбку и расположение, это некоторый 
оптимизм, смешанный со всегдашней, неунывающей веселостью, которая 
заражает других.3 Такие люди никогда не унывают, всегда в прекрасном 
расположении духа, добродушны, довольствуются малым, ни к чему осо-
бенно не стремятся, но умеют наслаждаться моментом. Этот тип людей мо-
жет быть комичным как будто независимо от наличия в нём каких-то нрав-
ственных недостатков. Гегель считал, что «несокрушимое доверие к самому 
себе» есть главнейшее свойство комического персонажа.4 Смех, возбужда-
емый такими персонажами, не до конца представляет собой смех насме-
шливый. С этим можно согласиться.
1 В. Г. Белинский. Ничто о ничем, или Отчет г. издателю «Телескопа» за последнее 
по лугодие (1835) русской литературы, – В. Г. Белинский. Собрание сочинений. В 
9­ти томах. Т. 1, стр. 235.
2 В. Я. Пропп. Проблемы комизма и смеха, стр. 65. 
3 В. Я. Пропп. Проблемы комизма и смеха, стр. 67.
4 Г. В. Ф. Гегель. Лекций по эстетике. Часть вторая, стр. 303. 



308

Таким образом, можно прийти к заключению, что комизм характера 
основан не на наличии положительных качеств как таковых, а на слабости, 
недостаточности этих качеств. Эта недостаточность проявляется в том, как 
эти характеры себя держат, обнаруживая мелочность и занятость самими 
собой, и вызывает взрыв смеха, когда эта недостаточность вдруг ярко об-
наруживается.

nino eTeria

komikuri xasiaTi literaturaSi

unda aRiniSnos, rom komikuri xasiaTebi, rogorc aseTi ar 
ar sebobs. xasiaTis nebismieri uaryofiTi Tviseba SeiZleba warmo-
d genili iqnas sasacilo saxiT iseTive xerxebiT, rogorebiTac sa-
er Tod iqmneba komikuri efeqti. 

XIX saukunis rusul literaturaSi komikuri xasiaTebis Ses-
wavla advilad SeiZleba SevniSnoT, rom isini iqmneba karikaturis 
principiT. karikatura, rogorc cnobilia, imaSi mdgomareobs, rom 
aRebulia erTi romelime konkretuli, es konkretuli gazviadeba 
da amiT TvalsaCino xdeba yvelasaTvis. komikuri xasiaTebis mona-
xa zi aRebulia xasiaTis erTi romelime uaryofiTi Tviseba, gazvi-
ade bulia igi da amiT miiqceva mkiTxvelis ZiriTadi yuradReba. 

komikuri personaJebi, romlebic TiTqosda, ar xasiaTdebian 
uaryofiTi TvisebebiT, miT aranakleb komikuria. SeiZleba maTze 
gacineba, magram, amasTan erTad, maTdami simpaTia igrZnoba. e.i. 
komikuri personaJebi ara mxolod uaryofiTia, aramed _ dadebi-
Tic.

xasiaTis komizmi dafuznebulia ara dadebiTi Tvisebebis 
qonaze, aramed am Tvisebebis sisustebsa da naklovanebebze. es na-
klovaneba imaSi mjRavndeba, Tu rogor gamoiyurebian es perso-
naJebi, rogor uWiravT Tavi. da sicili gamoiwveva maSin, roca es 
nakleboba uecrad mkafiod vlindeba.
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NINO ETERIA1

THE COMIC CHARACTER IN LITERATURE

It should be noted that the comic characters as such, in fact, does not 
happen. Any negative trait can be represented in a ridiculous form in the same 
manner, what generally creates a comic effect. Studying comic characters in Rus-
sian literature of the 19th century. You can easily see that they are created on the 
basis of the cartoons.

To create a comic character takes some exaggeration. Studying comic 
characters in Russian literature of the 19th century. You can easily see that they 
are created on the basis of the cartoons. As it is known cartoon depicts any 
particular this particular increases and thus becomes visible to everyone. In the 
depiction of comic characters take one any negative property of nature, exagger-
ated, and that it addresses the main attention of the reader.

Comic characters who as if do not have negative qualities, however comic. 
You can laugh at them, but at the same time feels undoubted sympathy with 
then. That is, there are comic characters are not only negative but also positive.

The comic character is not based on the presence of positive attributes 
as such, but on the weakness, lack these qualities. This failure manifests itself 
in how these characters keep themselves, revealing the pettiness and employ-
ment themselves, and causes a burst of laughter, when the failure is detected 
suddenly bright.

1 Nino Eteria _ PhD in Philology, Sokhumi State University. 
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

ioseb (soso) alimbaraSvili1

xidisTavis mflobelobis sakiTxis garkvevisaTvis

xidisTavi mdebareobs Sida qarTlis vakeze, zRvis donidan 
580 metrze, goridan samxreT-aRmosavleTiT, mdinare mtkvrisa da 
tanis SesarTavTan. igi goris mosazRvre, mdidari istoriis mqone 
da raionis erT-erTi udidesi sofelia. 

gavrcelebuli mosazrebiT, gori qalaqad daviT aRmaSene-
blis epoqaSi gadaiqca da xidisTavTan md. mtkvarze kapitaluri 
xidic maSin unda gadebuliyo. xidis TavTan mudmivad idga yarau-
li da mebaJe. swored es mebaJeebi da xidis mcvelebi unda yofi-
liyvnen pirveli xidisTavelebi. rogorc Cans, maT samsaxuridan 
`Tavisufal dros“ axlo-maxlo miwebis damuSavebas mihyves xeli, 
xolo SemdgomSi dasaxldnen kidec axlomdebare Tavisufal teri-
toriebze.

rogorc cnobilia, mebaJeebad xelisuflebasTan daaxloe-
bul da ndobiT aRWurvil pirebs niSnavdnen. mag., 1662 wlidan 
vaxtang V-s goris baJis mesamedi sveticxovlisaTvis Seuwiravs da 
mas Semdeg mebaJed mefis warmomadgenelTan erTad kaTalikosis 
kacic damdgara. mefes es wyaloba dokumenturadac gauformebia: 
`rac qalaqidame, ginda somxiT-sabaraTianodame, anu TrialeTi-
dame da an kaxeTidame, qarTliT gaRma-gamoRma mgzavrman Seiaros 
da mas queSeT TrialeTidame Camoiaros, rac goris mebaJem aiRos, 
mesameds baton kaTalikozis mebaJes nu daaklebso“.2

mebaJis Tanamdeboba, XIX saukunis dasawyisSi, rusuli mmarT-
velobis damyarebis Semdegac SenarCunda. xidisTavis mTavari meba-
Je gamxdara xelisuflebasTan daaxloebuli piri _ Tavadi erisTa-
vi, romlis nebarTvis gareSe gorTan damakavSirebel xidze verc 

1 ioseb (soso) alimbaraSvili _ istoriis doqtori, asocirebuli profeso-
ri, goris saxelmwifo saswavlo universiteti.
2 dok. #15, _ Акты, собранные Кавказскою Археографическою Коммисиею. 
Ар хив главного управления Наместника Кавказскаго. Напечатан под редакциею 
председателя коммиссии ст. сов. Ад. Берже. Т. I, Тфл., 1866, gv. 20 (SemdgomSi _ 
Акты).
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sur. 1. ruka

sur. 2. aleqsiZeebis (aleqsiSvilebis) sacxovrebeli saxli. 
foto gadaRebulia XXIs. dasawyisSi (amJamad dangreulia).
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erTi mgzavri da qaravani ver gaivlida.1 erisTavs soflis TavSi 
sasaxlec augia, romelic pirdapir xids gadmoscqeroda da misi 
nangrevebi XXs. 50-ian wlebSi sergi makalaTiasac unaxavs.2

erisTavebma gavlena da miwebi xidisTavSi XIX saukuneSic Se-
ina rCunes. 40-ian wlebSi sofelSi cxovrobda da saqmianobda cno-
bili dramaturgi, qarTuli Teatris fuZemdebeli giorgi erisTavi 
da misi vaJi, aseve cnobili moRvawe daviT erisTavi. g. erisTavis 
xidisTavTan urTierToba 1844 wlis 26 ap ri lidan iwyeba, rodesac 
igi goris mazris xidisTavis ubnis mosamar Tled gadaiyvanes. amave 
wels man colad SeirTo adgilobrivi iagor alixanovis qali eli-
sabedi da colis mamulSi dasaxlda.3

1847 wels giorgisa da elisabeds SeeZinaT ori vaJi: daviTi 
da konstantine. konstantine maleve gardaicvala, xolo daviTi 
SemdgomSi cnobili dramaturgi gaxda. 1854 wels giorgi erisTavs 
meuRlec gardaicvala. im dros igi TbilisSi imyofeboda Teatris 
saqmeebis gamo da cocxali meuRlisaTvis veRar Causwria. elisabe-
dis mziTevi mTlianad wauRia giorgis sidedrs _ xamferas.4 ojax-
Si darCenila mcirewlovani vaJi daviTi da Sinamosamsaxure. gio-
rgi iZulebuli gamxdara sofelSi gadasaxlebuliyo, ojaxisaT-
vis miexeda da sicocxlis bolomde (+1864w.) xidisTavTan kavSi ri 
aRarc gauwyvetia. piriqiT, man kidev ufro gaafarTova Tavisi qo-
neba. sxvadasxva monacemebiT, daviT erisTavs (giorgis vaJs) xidis-
TavSi ekuTvnoda didi mamulebi md. tanis dasavleT sanapirodan 
moyolebuli goris dRevandeli rkinigzis sadguramde, romelic 
jer kidev giorgi eriTavs auRia ijariT 1859 wels.5 gazeT `ive-
riis“ 1897 wlis erTi korespondenciidan cxadi xdeba, Tu rogor 
Ca igdo xelSi giorgi erisTavma xidisTavis sxva mi webic. Tavis 
droze, goris xididan moyolebuli mindori, tye da kldis madani 
xi disTavis sazogadoebas ekuTvnoda, magram am mi webze dava hqonia 
adgilobriv memamules jomardiZesac. erTxelac, jomardiZes mar-
jve SemTxveviT usargeblia, es nayofieri da Semosavliani sadavo 
miwa TxuTmet Tumnad miuyidia Tavad erisTavisaTvis6 da `sofeli 

1 s. makalaTia. atenis xeoba. istoriul-eTnografiuli narkvevi. Tb., 
1957, gv. 12.
2 s. makalaTia. atenis xeoba, gv. 12.
3 m. berZniSvili. masalebi XIX saukunis pirveli naxevris qarTuli sazoga-
doebriobis istoriisaTvis. Tb., 1980, gv. 226.
4 d. gamezardaSvili. qarTuli literaturisa da kritikis istoriidan. w. 
I: kritikuli realizmis istoriidan. Tb., 1974, gv. 167.
5 i. (s.) alimbaraSvili. xidisTavis istoria (xelnaweri), gv. 256.
6 teqstSi aRniSnulia, rom am faqts (giorgi erisTavisaTvis miwis miyid-
vas) adgili daaxloebiT `am 60 wlis winaT hqonda~. rogorc zemoT iTqva, 
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mSralze dautovebia“.1

rac Seexeba xidisTavis SedarebiT Zvel mflobelebs: 
uZvelesi cnoba, romelic soflis Sesaxeb CvenTvis cnobi-

lia, XIVs. 80-ian wlebs miekuTvneba. es aris 1382 wlis 30 ivnisiT 
daTariRebuli daviT `mefeTa-mefis~2 wyalobis sigeli oqonis ek-
lesiisadmi. sabuTis mixedviT, xidisTavi goris oqonis monastri-
saTvis jer kidev Tamar mefes Seuwiravs.3 

Tu soflis strategiul geografiul mdebareobas gaviTva-
liswinebT, mas sakmaod didi qartexilebisaTvis unda gaeZlo. ne-
bismieri dampyroblis gorze Seteva xidisTavze TavisTavad aisa-
xeboda, xolo mtris samxreT-aRmosavleTidan qarTlis dedaqala-
qze Tavdasxmis SemTxvevaSi pirvel dartymebs swored es sofeli 
iRebda. es unda iyos mizezi, rom XIV-XVII saukuneebis istoriul 
sabuTebSi xidisTavi TiTqmis aRar ixsenieba. mcire gamonaklisia 
1615 wliT daTariRebul erTi sabuTi, romlis mixedviT, luarsab 
II (1606-1614), qaixosro da merab ciciSvilebs ̀ oPeras~ uwyalobebs. 

`oPeraTi~ Cveni daintereseba imiTaa ganpirobebuli, rom igi 
saukuneebis ganmavlobaSi xidisTavis samxreTiT mosazRvre sofe-
li iyo, Semdeg zemo xidisTavis saxeliT moixsenieboda, dReisaT-
vis ki _ mis ganuyofel nawils warmoadgens.

unda aRiniSnos, rom sof. oxera 1944 wlamde arsebobda axal-
cixis raionSic, magram xsenebul sabuTSi namdvilad xidisTavis 
`oPerazea~ saubari, rac imiTac mtkicdeba, rom es sofeli luar-
sab II-s ciciSvilebisaTvis Sida qarTlis sxva mezobel soflebTan 
_ niCbisTan, doesTan, avkeTTan erTad uwyalobebia. ufro zustad, 
Sah-abas I-is wyaloba ganuaxlebia, radgan sabuTSi qarTlis mefe 
aRniSnavs, pirvelad `mTeli eseebi... bedniers yeens (igulisxmeba 
Sah abas I _ i.a.) TqvenTvis eboZebina da Cuenc bednieris yeenis 
barmani (sic! igulisxmeba `firmanis“ mniSvnelobiT _ i.a.)  gavaTaveT 
da giboZeTo~.4 

gi orgi erisTavma 1844 wels xidisTaveli qali SeirTo da colis mamulSi 
da saxlda, rac, TiTqmis emTxveva miTiTebul TariRs.
1 gaz. `iveria“. 30 maisi 1897 w. #104, gv. 2-4.
2 rogorc cnobilia, miTiTebuli droisaTvis saqarTvelos mefe bagrat 
V-a (1360-1393). zemoxsenebuli sabuTis warmomavlobisa da masSi moxseni-
e buli daviT `mefeTa-mefis~ Sesaxeb Cveni Tvalsazrisi ix.: i. alimbara-
Svili. kidev erTi daviT `mefeTa-mefis~ rigiTobisa da vinaobis sakiT xi-
saTvis, _ goris saxelmwifo saswavlo universitetis istoriisa da ar qe-
olo giis centris SromaTa krebuli. #1, Tb., 2011, gv. 12-26. 
3 goris saxelmwifo istoriul-eTnografiuli muzeumi, 7601/30 (Semdgom-
Si _ gsiem).
4 k. kekliZis saxelobis xelnawerTa erovnuli centri. fondi AD, sab. 
1410.
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ciciSvilebis mflobeloba xidisTavze dasturdeba Seda re-
biT gviandeli wyaroebiTac. magaliTad, 1728 wlis Tbilisis vi-
laieTis didi davTris mixedviT, `xidisTavi eqvemdebareba sa ci-
ci anos~.1 

XVIIIs. I meoTxediT daTariRebul ciciSvilebis yma-mamulis 
gay rilobiT, zaals ergo ̀ demetraSvilis mamuli da imaTgan moce-
mu li Podabunidam sami dRis miwa oPeraSi~.2 

XIX saukuneSi ciciSvilebs saqme cudad wauvidaT. 1846 wlis 
28 marts qarTl-imereTis `guberski sammarTvelo~ acxadebda, rom 
`Tavad cicianovis valSi gayiduli iqmneba misive yma... sofels xi-
disTavSi mcxovrebi daTika iakaSvili ojaxiT, uZravis da moZravis 
qonebiT~.3 imave wlis 23 agvistos, xsenebuli uwyeba sazogadoebas 
amcnobs, rom ̀ solomon cicianovis valSi gaiyidebian Svidi mosax-
le glexni, misive cicianovis ymaTa, romelTa ricxvi 38 mamakacia 
da 27 dedakaci, romlebic scxovroben goris uezdis xidisTavis 
nawils... 71 dRiuri miwiT, sami baRiTa da erTi sabostneTi~.4 1847 
wlis 30 aprils daviT ciciSvils ori komli yma gauyides valSi5 
da sxv.

xidisTavSi ymebi hyolia saqarTvelos kaTalikos-patriarqs 
an ton II-sac. 1789 wlis kaTalikosis saxaso da saaznauro davTris 
mixedviT, xidisTavSi moxseniebulni arian laSqaraSvili gogia da 
dva liSvili RvTisia.6 

XVIII saukunis pirvel naxevarSi xidisTavSi ymebsa da miwebs 
flobdnen qaixosro da zurab TumaniSvilebi. 1724 wlis 21 ianvars 
baqar mefe TumaniSvilebs Zvel wyalobas uaxlebs da adgilobriv 
moxeleebs ubrZanebs: `mere tanispiri samkvidroTac amaTi yofi-

1 1728 wlis Tbilisis vilaieTis didi davTari. wgn. I. osmaluri teqsti 
qar  Tuli TargmaniT, SesavliT, gamokvleviTa da faqsimileebiT gamosa-
ce mad moamzades akad. s. jiqiam da prof. n. Sengeliam. Tb., 2009, gv. 168-
169.
2 dok. #227, _ qarTuli samarTlis Zeglebi. t. IV: sasamarTlo ganCineba-
ni (XVI-XVIIIss.). teqstebi gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo i. 
do liZem. Tb., 1972, gv. 313, 
3 saqarTvelos batonymobis faqtiuri masalebi. mecxramete saukunis me-
ore naxevarSi samazro da sagubernio arqivebidan amoRebuli, momswre 
da TviTmnaxvel pirTa naambobi, xalxSi napovni sabuTebiT aRnusxuli za-
qa ria WiWinaZis mier. mir. xuxunaiSvilis redaqtorobiT. t. I. tf., 1924, 
gv. 31.
4 saqarTvelos batonymobis faqtiuri masalebi, gv. 34. 
5 saqarTvelos batonymobis faqtiuri masalebi, gv. 78.
6 dok. #429, _ qarTuli samarTlis Zeglebi. t. III: saeklesio sakanonmdeb-
lo Zeglebi (XI-XIXss). teqstebi gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daur-
To prof. i. doliZem. Tb., 1970, gv. 993.
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la da axlac TumaniSvilis naziris zurabisaTvis da qaixosrosaT-
vis gviboZebia. iasaulo! xeli aumarTe da miabareo~.1 

qaixosros, ̀ osmaloba-yizilbaSobisas~, miwis nawilis gayid va 
gadauwyvetia, magram vinme `baton farsadans~ gayidulidan `wi-
li~ mouTxovia. TumaniSvils `samarTlis~ gasarCevad yizilbaSTa 
didmoxele ali-yuli-begisaTvis miumarTavs. 1735-1738 wlebiT da-
TariRebuli sabuTiT, aliyuli begi `baton farsadans~ afrTxi-
lebs, rom ̀ xidisTavs rac TumaniSvils qaixosros mamuli miuyidia 
gab rielasaTvis da tanis piri, mokiTxuli vqeniT da saTumaniSvi-
lozed yofila da Sen amaT RalasTan xeli nu gaqvT, daexseno~.2

rogorc cnobilia, 1765 wels erekle II-m ̀ markozaSvilis dar-
bazelebis~ SeTqmuleba aRmoaCina da misi monawileebi sastikad da-
saja, riTac qarTlis taxtis yofil mflobel muxranbatonebsa da 
maTi momxre Tavadebis (amilaxvrebi, ciciSvilebi, TaqTaqiSvilebi, 
qsnis erisTavebi da sxv.) opozicias seriozuli dartyma miayena. 
qarTl-kaxeTis mefem xidisTavi iese mefis STamomavlebs isak beksa 
(aleqsandre) da mis vaJs _ ivane bagrationebs3 CamoarTva da sa-
xasod gamoacxada, xolo Semdeg farnaoz batoniSvils uwyaloba.4 

batoniSvilma aqtiurad daiwyo zrunva nawyalobevi soflis 
aRorZinebis mizniT,5 magram 1770 wels Sida qarTlSi gavrcelebul 
Savi Wiris epidemias xidisTavi Zalze dauzaralebia. vinc sikvdils 
gadarCenila, sxvadasxva soflebSi gaxiznula, momTabare cxovreba 
dauwyia da `dafantula~. epidemiis gavlisTanave xidisTavis xe-
laxali dasaxleba dawyebula. am faqts gvauwyebs qaixosro saa-
kaZis mier ereklesadmi 1771 wlis 13 marts gagzavnili arza: `q. 
R˜Tn yovlad mowyalis Pelmwifis Wiri mosces maTs miwas saakas-
Zes qaixosros, amas mogaxseneb: dRes Tqveni wyaloba dagvemarTa, 
Pi dis-Tavi Sendeba, Tqvenis wyalobis moimedeni varT, rom davsd-
geT. aqamdis amas vnaRvlobdiT, sadac Cemi yma iyos, erTi oqmi da 
iasauli miboZoT, amiyaros da momeces, rom xidisTavs davsdge da 
da vasaxlo.

1 dok. #435, _ saqarTvelos siZveleni. t. III. eqvTime TayaiSvilis redaq-
to robiT. tf., 1910, gv. 415.
2 dok. #485, _ saqarTvelos siZveleni, t. III, gv. 448.
3 isak begi (aleqsandre) iyo ieses (qarTlis mefe 1724-1727 wlebSi, vaxtang 
VI-is Zma) vaJi. mas Semdeg, rac 1765 wlis SeTqmuleba gamomJRavnda da 
ere klem vaxtang VI-sa da ieses STamomavlebis devna daiwyo, igi ruseTSi 
ga iqca da darCenili sicocxle iq gaatara.
4 dok. #121, _ Акты, т. II, ч. I. Тфл., 1868, gv. 75.
5 ix: i. (s.) alimbaraSvili. xidisTavi da axaljvris istoria, _ goris sa-
xel mwifo saswavlo universitetis istoriisa da arqeologiis centris 
SromaTa krebuli. #6, Tb., 2014, gv. 15-17.
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q. bodormas aris ori komli zeikiZe da iordane da misi sax-
lis kaci SaburisSvili glaxa.

q. erTi lamis-yanas aris, erisTavis mamulSia, berua.
q. axal-ubans aris miRrijanaSvilisa komli erTi, gulia da 

ivane~.1

bunebrivia, mefis interesi soflebis aRorZinebis saqmeSi ma-
Rali iyo, rac kargad Cans mis gadawyvetilebaSic: `q. Cveni bZaneba 
aris, iasaulo lazare: es kaci auyare da moabare, Pidis-Tavs unda 
daasaxlos, Tu sityva hqondesT rame, mogvaPsenon, Tu ara, Tavi-
si yma yvelam moscen; magram es ki ar iqneba mivides gaZarcos, ga-
moarTos rame da is glexebi ise gauSos. icode iasaulo, Senca da 
qaixosro saakaZesac didad avad mogepyrobiT, Tu am oqms imazed 
aiReb, rom gamoarTo rame da gauSo~.2

zemoTqmuli mizezebis gamo, XVIII saukunis 80-ian wlebSi xi-
disTavSi didi raodenobiT `beiTalmani~ miwebi Cans.

samefo taxtis erTgulebis sanacvlod iReben sofelSi `be-
iTa lmanad“ qceul Zvel samkvidro miwebs aleqsiSvilebi. 1789 wlis 
17 Tebervals, farnaoz batoniSvili, mRvdel besarion aleqs i-
Svils miwebsa da ymebs swored `erTgulebisa“ da `TavdadebiT nam-
sa xurobis“ gamo ubrunebs da ymebsac uwyalobebs: `ase rome avis 
drois mizeziT Tqvens mamuls veRar udgebodiT da mamulis wya-
lo bas dagveajeniT. vismineT aja da moxseneba Tqveni da giboZeT 
Cve ni saxaso ymis atenelis afkaraSvilis becias beiTalmanis mamu-
lidam xidisTavis savenaxed soflis axlos eqvsi dRis miwa da Tu 
soflis axlodam ar Segisruldes, mindvridam unda es eqvsi dRis 
miwa Segisruldeso“.3

besarion aleqsiSvilisaTvis samefo karisagan es bolo wya-
loba ar aris. 1799 wlis 7 seqtembers farnaoz batoniSvili da 
misi Tanamecxedre _ qsnis erisTavis asuli ana, besarionsa da mis 
Zmebs: iakobs, gabriels, solomonsa da ninias `erTgulebisa“ da 
`namsaxurobis“ niSnad atenel mukniaSvilsa da berbuks xiznad md-
gom geliaSvilebs uboZebs.4 aRsaniSnavia, rom sigeli damowmebu-
lia saqarTvelos kaTalikos-partiarqis _ anton II-sa da darejan 
de doflis mier (sur. 3).

Seqmnili mdgomareobiT sargebloben Toma da paata meRvineT-
xucisSvilebi da erekle meores 1787 wels xidisTavSi ormocda aT 

1 dok. #185, _ saqarTvelos siZveleni. t. III. gv. 162-163.
2 dok. #185, _ saqarTvelos siZveleni. t. III. gv. 162-163.
3 dok. #232, _ dokumentebi saqarTvelos socialuri istoriidan. t. II, 
ba tonymuri urTierToba (XV-XVIIIss.). n. berZeniSvilis redaqciiT. Tb., 
1953, gv. 145.
4 dok. #232, _ dokumentebi saqarTvelos socialuri.., t. II, gv. 145.
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dRiur miwasa da Tan moyolil ymebis dasaxlebas sTxoven. sama-
gierod mefes am xalxis `qveynis xarjsa~ da samsaxurSi Cayenebas 
hpirdebian: `...Tqvengan rom ymisa da mamulis wyaloba dagvemar-
Ta, Cveni Tan gamoyolilis kacebisac ase wyalobis imedi gvebZana: 
Tqven iqav wedisis gareSemo [bei]Talmani mamuli moZebneTo da 
imaTTvisac wyaloba dagemarTebaTo. Cveni es moxseneba iman gag-
vabedvina, romelic erTi-ori Tan gamoyolili kacni gvyavs, Tavs 
Sesafarebeli adgili ara aqvsT da amisaTvis qveynis samsaxursac 
aklian da CvenTvisac urgebelni arian. PidisTavis garSemo Tqveni 
[sa]xaso beiTalmani mamulebi aris, rom iqauris memkvidris mom-
Tabarisa kacisagan viciT. amas gevedrebiT, rom im gamoyolilis 
kacebisTvinac erTi sakomlo mamulis wyaloba dagvemarTos da 
bina miecesT, rom an Tqens (sic) saqveyno xarjSi ar gamoakldnen 
da Cvenc gvargon rame~.1 erekle meRvineTxuciSvilebs Txovnas us-
rulebs da xidisTavis mamasaxliss avalebs: `... xidisTavis mamasax-
liso... mTeli zomiT gaurCieT da moabareT.... ormocdaaTi dRiuri 
unda mouzomoT da zoma misceTo~.2 ase xdebian saakaZeebi da meR-
vineTuxucesebi xidisTavis garkveuli nawilis mflobelebi.

XVIIIs. 90-iani wlebis dasawyisSi xidisTavi da misi miwebi mniSv-
nelovani savaWro garigebisa da davis sagani gamxdara. solomon 
meiTaris (TarxniSvilis) Tavisi Zmis _ daviTisadmi 1793 wlis 28 
aprils gagzavnil werilSi vkiTxulobT: `q. Zmao batono Tarxanis 
Zev, Tqveni Zma meiTari solomoni mravals mokiTxvas mogaxseneb. 
Tqveni wigni momivida, rac gebZana, yovelive vcan. Tu aqaurs ambavs 
ikiTxam, batonTan laparaki gvaqvs. batons, minda melquas-Svile-
bisa da or komls kacs garda, vaZlev mTlad rac eredvSi wili maqvs 
da amis samagierod xidisTavsa vTxov. amasac veubnebi: Tu inebeb, 
es miboZe, Tu ara amas garda me sxva ilaji ara maqvs-meTqi... sulxan 
da moZRvari myavs Suamavlad. meores amas veubnebi: Tu inebeb, me 
gavyidi da oras Tumans mogarTmev da xidisTavi miboZe meTqi. 

...umamuloT cxovreba ar SegviZlian. axla es wigni imisaTvis 
mogarTvi, rom amisi pasuxi male momwero. meore amas mogaxseneb, 
iulon batoniSvilic melaparakeba. ase SemoeTvala: TeleTgors 
da gorijvars oPeras [s]amebas mogcem da aT koml kacsao da naxe-
var valsac gardagixdio. esec ase aris. erTi kidev ese: aqac aqvs 
mamulebi batons. Tu movindomeT movicvliT.

q. erTi nazarqanTi da samaCveTi TxuTmetis komlis kaciT;

1 dok. #157, _ masalebi saqarTvelos ekonomiuri istoriisaTvis. wgn. III 
(aRmSenebloba, saxelmwifo ekonomika, qoneba). masalebi Seadgina da ga-
mosacemad moamzada n. berZeniSvilma. Tb., 1953, gv. 214.
2 dok. #157, _ saqarTvelos ekonomiuri istoriisaTvis. wgn. III, gv. 214
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q. erTi najbadini;
q. erTi xidisTavi, rom zeviTac mogwere;
q. erTi es batonis-Svilis mamuli.
... es mamulebic gaCxrike da amisi saZirkvelic da ase awone da 

amisi pasuxi male macodine. meore es, rom TeTriT ase vanbof: rac 
damxarjvia, is miboZe meTqi, rom eqvsasi Tumani gamsvlia meTqi. 
eseni ar momimzadebia.

sardalmac da vinc CvenSi arian imaTac ase amjobines. xidi-
sTavi rom gamovicvaloT, im kacebs garda, rac zemoT mogwere... 
sanam Seni pasuxi ar momiva, amaT aras vaTqmevinebo~.1 

rogorc solomon TarxniSvilis (Tarxanovis) saubris to-
nidanac Cans, xidisTavSi mamulebis SeZena im droisaTvis garkveul 
riskTan da `uxerxulobasTan~ iyo dakavSirebuli, Tumca, Tarxa-
novebisaTvis sabolood yvelaferi `kargad~ damTavrebula. erTi 
Tvis Semdeg (26 maiss) solomon meiTari isev swers Zmas: `... sul 
movrCi da melquaSvilebis garda batonis-Svilma iulonma iyida, 
asoTxmoci Tumani TeTri momca... es saqme batons dedofalTan 
movaxdine. dilas Sevel batons dedofalTan, Svidi saaTi marto 
orni viyaviT. am wignSi ver mogwer. RTis madliT, Cveni saqme kar-
gaT datrialdao~.2 

1791 wlis erekle II-is kanoni saufliswuloebis Sesaxeb, ro-
melmac qveyana kidev ufro ,,gaaTiTokaca“, yvela batoniSvili-
saTvisac Tanabrad misaRebi ar yofila. ukmayofiloTa Soris iyo 
farnaoz batoniSvilic, igi suramze acxadebda pretenzias, rome-
lic iulons ergo. farnaozi darejan dedofalsa da Zmas gandgo-
mia da mis samemkvidreo xidisTavSi gamagrebula. 

iulon batoniSvilis darejan dedoflisadmi 1797w. 22 dekem-
bers goridan TbilisSi gagzavnili werilis mixedviT, iulons 
far naoz batoniSvilisaTvis mociqulad solomon mdivani (Tuma-
niSvili _ i.a.), winamZRvari gamalieli da samefo karis moZRvari 
ioane miugzavnia da urCevia, suramis cixeze xeli aeRo da darejan 
dedofals TbilisSi xleboda. Zmebs Soris SeTanxmeba ver Semdga-
ra, ufro metic, farnaozs iulonis momxre goreli didebulebi 
auklia. masve xidisTavSi sulxan mdivani, meliqi darCia da luar-
sab mayaSvili daubarebia da deda-dedoflisaTvis Tavisi pirobebi 
SeuTvlia.3 

iuloni darejan dedofals mimarTavda, rom erekles ganwe-
sebis mixedviT, suramis cixeSi dayenebuli 10 kaci sakmarisi ar 

1 dok. #175, _ masalebi saqarTvelos ekonomiuri.., gv. 249-250.
2 dok. #176, _ masalebi saqarTvelos ekonomiuri.., gv. 250.
3 dok. #335, _ saqarTvelos siZveleni. t. III, gv. 320-323
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iyo, miT ufro, rom farnaozis momxre mirmanoz erisTavi da be-
buriSvilebi cixes utevdnen da imuqrebodnen: `es ra ariso, bevrs 
TavSexveul TaTars naxavT aqao~. `amis mTqmelni sxvas ras daeri-
debian?~, Cioda iuloni da drouli zomebis miRebas iTxovda: `am 
saqmes axlav unda mitaneba, minam ufro gaZaliandebodes, Torem 
raki gaZaliandeba da dagviandeba, saqme gayaimdeba da gaWirvebu-
li Seiqmneba~.1 iuloni darejanTan Tavs imiT imarTlebda, rom 
erekles brZanebiT, Zmebs Soris dava mSvidobianad unda gadawyve-
tiliyo da ara dapirispirebiT: `imaSi Sig ase sweria: romelic mi-
sis umaRlesobis, batonis mamis Cvenisagan sabotonisSviloebi (sic) 
gvboZebia, romelsac Zmisa, Tu imaze romelmac Zmaze imZlavros 
da meoris Zmis mamuls Wideba dauwyos, Cven yvelani SevkrbeT, is 
saqme SevananoT da Peli avaRebinoTo~.2 

rogorc Cans, farnaozs male samemkvidreo xidisTavis daT-
mobac mouwia, Tumca, garkveuli winaaRmdegobebis Semdeg. amjerad 
farnaozis winaaRmdeg qarTl-kaxeTis mefe giorgi XII moqmedebs da 
1800 wlis 21 seqtembers goris gamgebels oTar amilaxvars swers: 
`... mere Seni wigni mogvivida, farnaozisagan soflebis Sewuxeba da 
warTmeva mogewera, da agreTve gorSi mosvla da gorelebis muqa-
ris moTxovna imdResac mogwereT da axlac amas gwerT, Tu an Cveni 
batonymoba ginda da an Cveni erTguli xar, axla gamogiCndeba, rom 
arc farnaozi SeuSva gorSi da arc farnaozis kacni da arcara 
daanebo goridama; Tu an farnaoz da an farnaozis kacni gorSi Se-
giSvia, Cvens batonymobazed da Cvens erTgulebazed Pel-aRebuli 
iqnebi _ farnaozis kacebs nurafriT nu dazogam, dasturi gaqvs 
joxiT, ketiT, qviT da iaraRiT, TofiT, xmliT, danbaCiT, nuras-
friT dazogam da nurc SeuSveb da Tu rom daiWer da daWerils ga-
mogvigzavni da PelSi Caigdeb, isa sjobso~.3 

ase rom, XVIII saukunis bolos farnaoz batoniSvils sa-
memkvidreo xidisTavi xelisuflebaSi myof ZmebTan sadavo gauxda 
da seriozuli dapirispirebis kerad iqca.

1812-1813 wlebSi xidisTavis mflobelobis sakiTxi kidev 
erT xel gamxdara xelisuflebis umaRles wreebSi ganxilvis saga-
ni. cnobili mxedarTmTavari da borodinos brZolis gmiri _ pet-
re bagrationi 1811 wlis 28 maiss saqarTveloSi jarebis mTavar-
sardals _ al. tormasovs mimarTavs TxovniT: `Cemi da Cemi Zme-
bis kuTvnili mamulebi, Cveni imperiis samsaxurSi Sesvlis gamo 

1 dok. #335, _ saqarTvelos siZveleni. t. III, gv. 322.
2 dok. #335, _ saqarTvelos siZveleni. t. III, gv. 323.
3 dok. #77, _ Акты, собранные Кавказскою Археографическою Коммисиею. Ар-
хив главного управления Наместника Кавказскаго. Напечатан под редакциею пред-
седателя коммиссии ст. сов. Ад. Берже. Т I. Тфл., 1866, gv. 153.
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ga davida sxva qarTveli qveSevrdomebis xelSi. me, rogorc Tavad 
bagrationTa gvarSi ufrosi, Tavs valdebulad vTvli vizruno 
Cveni sagvareulos kuTvnili mamulebis moZebnisaTviso~.1 Camona-
T valSi sxva soflebTan erTad dasaxelebulia TeleTgori, gori-
jvari, wedisi da xidisTavi.

centralur xelisuflebas aRniSnuli soflebis namdvili 
mflobelis dadgenis mizniT, gamoZieba aRmasrulebeli eqspedi-
ciisaTvis miundvia, romlis meTauris general-maior stalis mox-
senebaSi vkiTxulobT: `... moxseniebuli dasaxlebebi namdvilad 
iy vnen Tavadebis aleqsandre da ivane (petres mama _ i.a.) bagra-
tionebis mflobelobaSi, magram rodesac es Tavadebi gadavidnen 
ruseTis sazRvrebSi q. yizlarSi 60 wlis winaT, maSin es dasaxle-
bebi darCnen saxelmwifo gankargulebaSi. Semdeg maT flobdnen 
mefiswulebi iuloni, aleqsandre, farnaozi, xolo Semdeg, mefe 
ereklem TeleTgori da gorijvari Tavad meiTar solomon Tar-
xanovs uwyaloba, xolo wedisi memamule Toma meRvineTuxucess, 
visi sikvdilis Semdeg, amas floben misi naTesavebi simon da kon-
stantine meRvineTuxucesebio~.2 

amasobaSi petre bagrationi borodinosTan miRebuli Wrilo-
bi sagan gardaicvala da dawyebuli saqme misma umcrosma Zmam _ 
aleqsandrem gaagrZela, romelic igive TxovniT 1813 wlis 8 de-
kembers general-leitenant n. rtiSCevs mimarTavs. werilidan ima-
sac vigebT, rom 1803-1804 wlamde xidisTavi aleqsandre bagratio-
nis mflobelobaSi yofila, misi ruseTSi wasvlis Semdeg, soflis 
marTva miundvia giorgi TurmaniZisa da misi ZmisaTvis, magram isi-
ni 1812 wels Savi Wiris epidemiisagan gardacvlilan da sofeli 
xazinaze gadasula.3 

n. rtiSCevs gamoZieba goris uwyebis mmarTvelisaTvis dauva-
lebia, romlis ̀ raportSic~ naTqvamia: ̀ ... sofeli xidisTavi ekuTv-
nis qarTvel mefes farnaozs, masSi aris 14 komli, 63 suli mamakaci 
da 54 suli qali. erTi (?)4 dRis saxnavi miwa 130 nakveTiT, tye _ 20 
versi. 1804 wlis aRweris mixedviT, aq cxovroben ara marto uwye-

1 saqarTvelos saxelmwifo centraluri saistorio arqivi. fondi 8(9), 
saqme 236, f. 1-2 (SemdgomSi _ sscsa).
2 sscsa. f. 8(9), s. 236, f. 7-16.
3 sscsa. f. 8(9), s. 236, f. 17-18, 26.
4 ra Tqma unda, dokumentSi teqnikuri xarvezia. 1804 wlis goris mazris 
ka meraluri aRweris mixedviT, xidisTavs gaaCnia 220 dRis saxelmwifo da 
200 dRis sazogadoebrivi sakuTrebis miwa, sakmao raodenobis saxazino 
tye, 10 venaxi, romelic weliwadSi 125 koka Rvinos iZleva da sxvadasxva 
ka tegoriis glexTa baRebi, saidanac weliwadSi 60 koka Rvino modis. ase-
ve 1 wisqvili (ix: gsiem, sab. 6486).

21. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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bis glexebi, aramed sxva memamuleebisac da rom es sofeli ekuTv-
nis Tavad bagrations, am eqspediciis aRricxviT ar dasturdeba~.1 

uwyebis mmarTveli damatebiT ityobineboda: 
1) sof. xidisTavi qarTveli mefeebis drosac uwyebis iyo 

(albaT igulisxmeba saxaso _ i.a.) da axlac igiveT iTvleba;
2) xidisTavisa da mezobeli q. goris mcxovreblebi amtkice-

ben, rom ar emsaxurebodnen Tavad bagrations da ar ekuTvnodnen 
mis glexobas. arc is iyo cnobili, vis ekuTvnodnen TurmaniZeebi 
_ uwyebas Tu bagrationebs;

iyo Tu ara rusuli xelisufleba dainteresebuli xidisTavze 
petre da aleqsandre bagrationebis sakuTreba dadasturebuli-
yo? ra Tqma unda ara. aseT SemTxvevaSi xelisufleba iZulebuli 
gax deboda sakmaod mdidari sofeli bagrationTa mflobelobaSi 
gadaeca, an msxvili fuladi Tanxa mieca maTTvis kompensaciis sa-
xiT. rac Seexeba zogierTi xidisTaveli da goreli glexebis gamo-
kiT xvas da maT `mtkice~ uars bagrationebTan kavSiris Sesaxeb, 
nak lebad damajerebelia, radgan saWiro mowmisa da sasurveli Cve-
nebis miReba xelisuflebisaTvis did sirTules ar warmoadgenda.

Cveni naTqvamis safuZvlianoba kidev ufro myardeba, radgan 
sxva raporti sruliad sawinaaRmdegos iuwyeba: 

`6) mRvdel jamarjiZes usargeblia TurmaniZeebis sikvdi-
liT da miusakuTrebia maTi kuTvnili kameCi, xari da Zroxa~.2

,,raportis“ daskvnaSi aRniSnulia: `eqspediciis azriT, mRv-
del jamarjiZisaTvis CamoerTmiaT miTvisebuli saqoneli da ga-
daecaT mcxeTisa da qarTlis mitropolit varlamisaTvis.

1. sof. xidisTavSi mcxovrebeli glexebis: ninia gacabaZes 
(Se saZloa, gabecaZes _ i.a.), glaxi CituaSvilis, ninia kariWaSvi-
lis, gogi sajaSvilis da Tandila petuaSvilis mtkicebiT, xidis-
TavSi ninia da misi naTesavi andria gacabiZe, giorgi soguaSvili 
(Se saZloa, soRolaSvili _ i.a.) da sxvebi ekuTvnian aznaur giorgi 
TurmaniZes, xolo TviT TurmaniZeebi, rogorc maT mSoblebisagan 
ga ugiaT, ekuTvnodnen leibgvardiis rotmistr Tavad aleqsi ba-
grations;

2. gardacvlili TurmaniZis qoneba, kerZod: ori kameCi, ori 
To fi, 3 Zroxa, 2 xari da sxv, gadacemuli iyo xidisTavis nacvlisa-
Tvis;

3. Tavad bagrationis mier Zebnili glexebi, romlebic cxov-
ro ben TbilisSi, amtkiceben, rom TurmaniZe namdvilad bagratio-
nis aznauri iyo, xolo isini TurmaniZis glexebi arian da dRemde 

1 sscsa. f. 8(9), s. 236, f. 44-45.
2 sscsa. f. 8(9), s. 236, f. 44-45.
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ar iricxebian saxazino uwyebaSi;
4. Tavad bagrationis ganmartebiT, aRniSnuli glexebi ekuTv-

nodnen mis mamas ivane aleqsandres Ze bagrations, papiT ki isakbeg 
(aleqsandre) bagrations, romlis saxelze gacemulia mefe Teimu-
razis sigeli (`gramota~).1

aRmasrulebeli eqspediciis saboloo daskvnaSi naTqvamia, 
ale qsandre da petre bagrationebis uflebebis dakargva zemoaR-
niSnul glexebze im faqtiT iyo gamowveuli, rom xsenebuli bagra-
ti onebi bavSvobidanve iyvnen imperatoris samsaxurSi, xolo pet-
rem sulac ruseTis taxts Seswira Tavi. maTi winaprebi idevnebod-
nen qarTveli mefeebis mier da iZulebulni gaxdnen Tavi ruseTSi 
Se efarebinaT.2

imperiis taxtis winaSe erTgulebisa da damsaxurebis miuxeda-
vad, mTeli es xangrZlivi procesi imiT dasrulda, rom 1823 wels 
xe lisufleba zemoaRniSnuli soflebis gadacemaze bagrationebis 
Txovnas ar akmayofilebs. maT mxolod 10 komli glexi da 10 000 
ma neTi eZlevaT xazinidan.3 rac Seexeba xidisTavis danarCen mosax-
leobas, isini, sxva soflebis msgavsad, saxazino uwyebas miaweres.

1 Teimurazis mier gacemuli aRniSnuli wyalobis sigeli marTlac arse-
bo b da. igi gacemuli iyo 1748 wlis 27 dekembers da isak-begs, sxva 
sof  lebTan (najbadili, kulari, gomisjvari) erTad, wedisic umtkic-
deboda. xsenebul soflebze wyaloba isak-begs iranis Sahisaganac mi-
uRia (ix: dok. #2081, _ Акты, т. II, gv. 1058). sagulisxmoa, rom ze moT 
naxseneb Toma meRvineTxucesiSvils qarTl-kaxeTSi rusuli mmar Tve-
lo bis damyarebis Semdeg, xelisuflebisaTvis warudgenia 1788 wlis 
19 noembers iulon da aleqsandre batoniSvilebis mier gacemuli da 
ere kles, dedofal darejanisa da giorgi, vaxtang da mirian ba to-
niSvilebis mier damtkicebuli wyalobis sigeli, romliTac Toma meR vi-
ne T xucesiSvilisaTvis sof. wedisSi uwyalobebiaT 14 komli glexi Tavisi 
uZ ravi qonebiT (dok. #2081, _ Акты, т. II, gv. 1059). rogorc zemoT iTqva, 
1788 wlisaTvis erekle II-is mier devnili isak-begis ojaxi ukve ruseTSi 
cxovrobda da maTi kuTvnili miwebi `beiTalmanad~ iyo gamocxadebuli. 
ami tom, erekles mier, wedissa da xidisTavSi `beiTalmani~ miwebis samefo 
ka risadmi erTguli meRvineTxucesiSvilebisadmi miwebis gadacema ga sa-
kvi ri ar aris.
2 Tavad petre bagrations erekle II-s sawinaaRmdego zemoxsenebul SeT-
q  mu lebaSi aranairi brali ar miuZRvoda, radgan igi swored im wels 
(1765w.) daibada.
3 sscsa. f. 8(9), s. 236, f. 44-45, 71, 79-82.
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IOSEB (SOSO) ALIMBARASHVILI1

TO THE CLARIFICATION OF PROBLEM KHIDISTAVI OWNERSHIP

The article concerns the issue of Khidistavi ownership, one of the most 
significant and historical villages in Shida Kartli. According to the early historical 
documents, until the 18th century Khidistavi was owned by the Tsitsishvili family. 

After King Vakhtang VI left for Moscow with his family and the Ottoman 
and Qizilbash dominations were both over, the kingdom of Kartli came under the 
rule of King Heraclius II and Khidistavi became the royal village. In 1790 Heraclius 
conferred it to Prince Parnaoz who distributed the best lands to his devotees.

Vakhtang VI’s descendants tried to regain the throne but their attempt 
failed. However, Khidistavi ownership issue became the subject of discussions 
in higher governmental circles. On May 28, 1811 prominent military leader and 
hero of Borodino battle Petre Bagrationi addressed to Tomasov, command-
er-in-chief of the Georgian troops, with regard to the village of Khidistavi which 
had always belonged to his ancestors (grandfather) just before Heraclius II sup-
pressed the rebellion of 1765, expelled his ancestors from Georgia and seized 
the village.

In the appeal, Petre Bagrationi notes that his and his brothers’ lands were 
handed to other subordinates only after entering the Imperial Service, and he as 
the eldest one in the Bagrations royal family regards it to be his duty to retrieve 
the ancestral lands.

In spite of the great merits before the throne of the Empire, the govern-
ment did not approve the Bagrations’ request concerning Khidistavi retrieval is-
sue. They only received ten households of peasants and ten thousands rubles 
from the treasury. As for the rest of Khidistavi population they were attributed 
to the Treasury Office.

The article also analyzes the issue of the possible interconnection between 
the popular Georgian song “Chakrulo” and the village of Khidistavi in Kartli.

It should be noted that the part of the documents brought in the article 
are kept at the National Archive and have not come to the scientific circulation 
yet. 

1 Ioseb (Soso) Alimbarashvili – PhD in History, Associate Professor, Gori State Teaching 
Uni versity.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

jambul anCabaZe1

nestor lakobas politikuri portretisaTvis

sayovelTaod cnobilia, rom ruseTi, miuxedavad misi 
saxelmwifoebrivi wyobisa da formisa, yovelTvis iyo orientire-
buli saqarTvelos aneqsiaze. 1921w. 25 Tebervals ruseTma meored 
daipyro saqarTvelo da gadawyvita misi dasja, radgan man gabeda 
damoukidebeli saxelmwifos mSenebloba. 

upirvelesad ruseTma saqarTvelos teritoriuli mTliano-
bis rRvevisTvis aqtiuri xelSewyobis gza airCia, rac pirvel rig-
Si afxazeTis saqarTvelosagan gamoyofas gulisxmobda. afxazebs 
qarTveli xalxis mimarT tradiciulad Tbili damokidebule-
ba hqondaT. Tumca ruseTis veragul ganzraxvas mxardamWerebic 
gamouCndnen, romlebsac aerTianebda da antiqarTul ganwyobas 
unergavda afxazeTSi sakmaod cnobili politikuri moRvawe, Semd-
gomSi respublikis pirveli piri nestor lakoba. misma separatis-
tulma saqmianobam didi ziani miayena ori moZme xalxis megobrul, 
Zmur urTierTobas.

nestor apolonis-Ze lakoba daibada 1993w. 1 maiss gudauTis 
raionis s. lixnSi. soflis orwliani skolis damTavrebis Semdeg 
1905 wels swavlas agrZelebs Tbilisis sasuliero saswavlebel-
Si, xolo 1910 wels Cairicxa Tbilisis sasuliero seminariaSi, 
saidanac 1911 wels garicxes revoluciur wreebSi monawileobi-
saTvis. 1911 wlis zafxulSi Camodis baTumSi da iqve 1912 wels 
miRebul iqna komunisturi partiis rigebSi. Semdeg revoluciur 
saqmianobas agrZelebs q. groznoSi.

n. lakoba 1916-1917 wlebSi muSaobda Savi zRvis rkinigzaze. 
iqve eweoda revoluciur propagandas mSenebelTa Soris. 1918 wlis 
gazafxulze e. eSbas, s. kuxaleiSvilTan da g. aTarbegovTan erTad 
xelmZRvanelobda afxazeTis SeiaraRebul ajanyebas menSevikuri 
mTavarobis winaaRmdeg. Semdeg yubanSi gadavida, sadac monawileo-

1 jambul anCabaZe _ istoriis doqtori, asocirebuli profesori, soxu-
mis saxelmwifo universiteti.
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ba miiRo TeTrgvardielebis winaaRmdeg brZolaSi. mogvianebiT 
afxazeTSi saTaveSi Caudga SeiaraRebul razms. 1919-1920 wlebSi 
revoluciur moRvaweobas eweoda aWaraSi. saqarTveloSi sabWoTa 
xelisuflebis damyarebis Semdeg muSaobda afxazeTis revkomis Ta-
vmjdomaris moadgiled, samxedro sazRvao saqmeTa saxalxo komis-
rad, saxalxo komisarTa sabWos Tavmjdomared, centraluri aRmas-
rulebeli komitetis (cak-i) Tavmjdomared. iyo saqarTvelos kp(b) 
centraluri komitetis, sakavSiro kp(b) amierkavkasiis samxareo 
komitetis da ssrk cak-is wevri. dajildovebulia leninis da Sro-
mis wiTeli droSis ordeniT, gardaicvala 1936 wlis 28 dekembers. 

n. lakoba, e. eSbasTan, erTad iyo 1921w. 28-29 martis baTu-
mis TaTbiris dRis wesrigis mTavari avtori, romelmac afxazeTis 
damoukidebel sabWoTa socialistur respublikad gamocxadebis 
dadgenileba miiRo. rodesac misi nebis sawinaaRmdegod situacia 
Seicvala da 1921 wlis 16 dekembers saqarTvelosa da afxazeTs 
Soris samokavSireo xelSekruleba daido, ris safuZvelze afxaze-
Ti saqarTvelos saxelmwifoebriv sivrceSi rCeboda,1 darwmunda 
ra imaSi, rom es zemdgomi partiuli da sabWoTa organoebis gver-
dis avliT ar momxdara, mkveTrad Seicvala pozicia, sinanulic ki 
gamoTqva, rom es dokumenti adre ar Seiqmna.2 aq n. lakoba ar iyo 
gulwrfeli, vinaidan qarTul-afxazur urTierTobis sakiTxze 
sajarod poziciis gamoxatvis miseuli forma yovelTvis poli-
tikur koniunqturas efuZneboda. amis Semdeg n. lakobas araerTi 
sa jaro gamosvla hqonda, romelic saqarTvelos erTianobis paTo-
siT iyo gajerebuli, magram mas arasdros auRia xeli separatis-
tul qmedebaze. mag., 1922w. 22 dekembers (daaxloebiT erTi wlis 
Semdeg samokavSireo xelSekrulebis dadebidan) misi iniciativiTa 
da xelmoweriT amierkavkasiis samxareo administraciis saxelze 
gagzavnil iqna werili saqarTvelos gverdis avliT amierkavkasiis 
biujetidan afxazeTis srulad dafinansebis Sesaxeb. gancxadeba 
motivirebuli iyo imiT, rom saqarTvelos mTavroba ver axerxeb-
da afxazeTis finansur uzrunvelyofas, rom respublika mxolod 
sakuTar Tavze iyo damokidebuli.3 es werili SemTxveviT ar dawe-
rila. n. lakobam kargad uwyoda, rom ekonomikuri damoukideblo-
ba politikuri damoukideblobis wina pirobas qmnida, magram kov-

1 Б. Е. Сагария. Образование и укрепление Соетской национальной го су дар с т вен-
нос ти в Абхазии 1921-1938 гг. Сухуми, 1981,  gv. 41.
2 qarTul-afxazuri urTierTobis damaxinjebis gamo (pasuxi afxazuri 
we rilis avtorebs) g. bregaZisa da g. afaqiZis redaqciiT. Tb., 1991, gv. 
30-31.
3 saqarTvelos uaxlesi istoriis centraluri arqivi (suica) f. 600, aRw. 
1, saq. 36, gv. 2.
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zi nacarSi Cauvarda _ amierkavkasiis mTavrobam misi gancxadeba 
ar daakmayofila. 

aRsaniSnavia, rom n. lakoba saqarTvelos winaaRmdeg sajarod 
ara sodes gamosula. antiqarTuli qmedebis SesafuTad is maRali 
tribunidan xSirad saqarTvelos qeba-didebis frazebs axvavebda. 
umetes wilad es xdeboda maSin, rodesac zemdgom partiul da 
sabWoTa organoebs misi muSaobis Sesaxeb kiTxvebi gauCndeboda. 
mliqvnelobis klasikuri magaliTia misi gamosvla saqarTvelos 
kompartiis III yrilobaze (1924w. aprili). man usaqarTvelod af xa-
ze Ti araraobad warmoaCina, miwasTan gaaswora misi istoria, kul-
tura, zne-Cveuleba.1 

moviyvanT misi gamosvlidan zogierT amonarids ucvlelad: 
«Если с исторической точки подаити к Абхазцам, Абхазия не могла сы г­
рать никакой роли в истории человечества. Хотья бы потому, что этот 
народ является всего лишь этносом, который не имеет не свой истории, 
не своей письменности и литературы... Раньше стыдно было называть 
се бя Абхазцем, свою фамилии я искал не в абхазских корнях, утверждал, 
что я французского происхождения – Де Лакоб».2 Semdeg is saubrobs 
mefis ruseTis erovnul politikaze, romelmac rac SeiZleba 
cudi samsaxuri gauwia qarTul-afxazur urTierTobas: 

«В центре внимания русского правительства оказалась Гру­
зия, которая являлась не совсем благондёжной для него. Оно про ти во­
поставляло культурному Грузинскому национальность Абхазской на­
ро дность. В этом деле оно использовало церков двум, трем абхазцам 
от растили бороды, назвали их священиками и сказали, что вот вы спа­
сители своей нации, эти священики сеяли ненависть абхазцев к гру зи­
нам».3 

«Абхазцам свойственна слабость как кровавая месть, воровство, 
ко нокрадство и это считалось у них уделом. Хорошо украсть коня, 
значить проявил героизм. Русское правительство пугала их Сибирской ка­
торгой, формально подерживало для того, чтобы этот народ сам себя 
уничтожил. В такой ситуации застала октябрская революция, про ти­
вном случае эти люди перегрызли друг­другу, их бы не стало».4 Semdeg is 
saubrobs samokavSireo xelSekrulebaze... «Мы просто го ворим, что 
являемся договорной республикой, я имею смелость заявить, что через 
два года этот термин из Абхазской действительности изчезнет. Сейчас 
мы видим Абхазию с народом Грузии, абхазец старается приобшить себя 
1 Sinagan saqmeTa saministros arqivi (Semdgom _ Sss arqivi), f. 14, aRw. 2, 
saq. 1, furc. 231.
2 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 1, furc. 231-232. 
3 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 1, furc. 232, 233
4 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 1, furc. 233.
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к грузинской культуре».1 bolos n. lakoba amTavrebs Tavis gamosvlas 
mowodebiT: «Да здравствует Грузия, Да здравствует маленкая ее 
сестричка – Абхазия».2

am istoriuli gamosvlis Semdeg Zneli warmosadgeni iyo, rom 
n. lakoba gaereoda antiqarTul saqmianobaSi, magram es ase ar 
mox da. man imTaviTve gaaCaRa aqtiuri muSaoba Tbilissa da soxums 
Soris ukve myarad Camoyalibebuli saxelmwifoebriv-samarTleb-
rivi urTierTobis winaaRmdeg. misi ZalisxmeviT miRebul iqna af-
xa zeTis I konstitucia (1925w. aprili), romlis V muxlis Tanax-
mad afxazeTs SeeZlo gamosuliyo saqarTvelos saxelmwifoebrivi 
sivrcidan. es muxli ewinaaRmdegeboda saqarTvelos ssr-sa da 
amierkavkasiis sfsr-is konstituciebs. amitom sruliad afxaze-
Tis sabWoebis II yrilobas (1927w.) mouxda sabolood gadamuSave-
buli, saqarTvelos konstituciasTan SesabamisobaSi moyvanili 
afxazeTis konstituciis damtkiceba.3 n. lakobas amjeradac ar 
gasWirvebia formalurad gamijnoda Tavis realur pozicias. is 
niangis cremlebs Rvrida, es ra cudi konstitucia dagviweriao 
«Кон ституцию написали глупейшим образом».4 n. lakoba amjeradac 
cruobda. SeuZlebelia mTavrobis Tavmjdomare, romelic erT-
pirovnulad marTavda respublikas, ar yofiliyo saqmis kursSi, 
Tu ra Sinaarsis konstituciis proeqti iqna wardgenili sakanon-
mdeblo organoSi dasamtkiceblad. piriqiT, es `naRmi~ man Cado am 
dokumentSi da aqtiurad muSaobda misi legitimaciisaTvis.

n. lakoba intensiurad moqmedebda afxazeTis damoukide-
blobis ideologiuri safuZvlebis Sesaqmnelad. misi mxardaWeriT 
XXs. 20-ian wlebSi gamocemul iqna s. basarias wigni «Абхазия в 
географическом, этнографическом и экономическом отношении», s. aS-
xacavas narkvevi «Пути развития Абхазской истории», k. kudriavcev-
is «Сборник материалов по истории Абхазии», romlebSic gadmoce-
mulia afxazeTis saxelmwifoebriobis mravalsaukunovani istoria, 
romelsac araviTari kavSiri ara aqvs saqarTvelos istoriul war-
sulTan, piriqiT, saqarTvelos istoria gamocxadebulia afxazi 
xalxis kuTvnilebad.5 am wignebis gamocema da popula rizacia iyo 

1 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 1, furc. 235.
2 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 1, furc. 235.
3 Л. Тоидзе. К вопросу о политическом статусе Абхазии. Страницы истории 1921­
1931гг. Тб., 1996, gv.23-24.
4 Дж. Гамахария, Б. Гогия. Абхазия – историческая область Грузии (историография, 
до кументы и материалы, комментарии). С древнейших времен до 30­х годов XX 
века. Тб.,1997, gv. 491.
5 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsulidan. 
nakv. II. Tb., 2007, gv. 110.
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qarTvelebisa da afxazebis erT saxelmwifoebriv sivrceSi Tanacx-
ovrebisa da mravalsaukunovani Zmuri urTierTobis gayalbebis 
mizanmimarTuli mcdeloba.

zRvargadasuli iyo n. lakobas sakadro politika. is maRal 
da saSualo saxelisuflo Tanamdebobebze umeteswilad awinaureb-
da afxazebs Tavis sanaTesaodan da saaxloblodan. maT ki saxel-
mwifo moxelisaTvis aucilebeli inteleqti da kompetencia ar 
gaaCndaT. amierkavkasiis samxareo komitetis warmomadgeneli, v. 
adamski, romelic swavlobda afxazeTis xelisuflebis saqmianobas, 
werda: «Советская работа в полном застое. Комиссарияты в центрах 
и отдельные исполкомы на местах переполнены некомпететными 
служащими, паразитами, которых остается только разогнать».1 

n. lakoba Segnebulad aridebda Tavs sakadro politikis ga-
ta rebas afxazeTis mosaxleobis erovnuli Semadgenlobis gaTva-
lis winebiT. mag., 1927 wels afxazeTis xelisuflebis umaRlesi 
Ta namdebobidan _ 9 ekavaT afxazebs (mosaxleobis 27,8%-dan), qar-
Tvelebs _ 3 (mosaxleobis raodenobis 33,5%-dan), TiTo-TiTo _ 
somexsa da berZens.2 adre rusi Cinovnikebi prevalirebdnen cen-
tralur xelisuflebaSi 44,9% (mosaxleobis saerTo raodenobis 
6,2%-dan).3 1929 wlisTvis n. lakoba iZulebuli gaxda, suraTi 
ramdenadme Seecvala. amjerad afxazebs ekavaT 7 Tanamdeboba, qa-
rTvelebs _ 5, TiTo-TiTo russ da berZens.4 es iyo da es. sxva 
SemTxvevaSi n. lakobas da mis Tanamzraxvelebs sakadro sakiTxSi 
raime cvlilebis Setanis mcdeloba ar hqoniaT, vinaidan n. la-
kobas mmarTvelobis mankieri stilisadmi loialurad ganwyobili 
kadrebis ganze gawevis SemTxvevaSi nacionali-separatistuli moZ-
raoba dakargavda Cveul SemarTebas.

sakadro politikis paralelurad n. lakobas TviTneboba 
enis sakiTxsac Seexo. afxazeTis dawesebulebebSi saqmis warmoeba 
rusul enaze mimdinareobda, qarTuli enis gavrcelebis areali 
sakmaod masStaburi iyo, xolo misi moqceva sakancelario enis 
farglebSia _ SezRuduli. aSkarad Canda, rom am uaRresad saT-
uT da mniSvnelovan sakiTxebSi n. lakoba seriozul Secdomebs 
uS vebda. amitom gaxda es problemebi saqarTvelos kompartiis IV 
yri lobis msjelobis sagani (1926w. dekemberi). man `aRiara~ daSve-
buli Secdomebi rogorc sakadro, ise enis sakiTxebze da aRuTqva 

1 Sss arqivi, f. 14, aRw. 1, saq. 253, furc. 20.
2 Дж. Гамахария, Б. Гогия. Абхазия – историческая область Грузии, gv. 801; z. pa-
pasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli.., gv.117.
3 Б. Е. Сагария. Образование и укрепление Соетской национальной..,  gv. 184.
4 Дж. Гамахария, Б. Гогия. Абхазия – историческая область Грузии, gv. 801; z. pa-
pasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli.., gv.117.
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yrilobas, rom Zireulad Secvlida politikas am mimarTulebiT.1 
pirvel Secdomad man miiCnia saqarTvelosa da afxazeTs Soris 
urTierTdamokidebulebis TvalsazrisiT Seqmnili arasaxarbie-
lo situaciis mougvarebloba. «Дальше такая постановка вопроса 
не мыслима. Если такая ситуация имела место при меньщевиках и в 
царское время, то к третьему году советской власти мы должны были 
снять его с повестки дня, но нам почему­то не повезло»,2 _ ganacxada n. 
lakobam. igi Seecada Tavis marTlebas 1925 wlis konstituciasTan 
dakavSirebiT, romelic aseve pirvel Secdomad miiCnia. 

meore Secdomad man aRiara rusuli enisaTvis saxelmwifo 
enis statusis miniWeba: «Вторая ошибка это вопрос о языке, – aRniS-
navda Tavis gamosvlaSi n. lakoba... – Все время нам казалось, что 
этот вопрос не требует никакого пересмотра, что в этом отношении 
все как будто бы обстоит благополучно, но изучение этого вопроса по­
ка зало, что взаимоотношения народностей, населявщих Абхазию и их 
эко номическое и культурное соотнощение сил, показывает, что одним 
рус ским языком, несмотря на то, что это язык Великого Октября – до­
вольствоваться нельзя... Мегрелы и грузины составляют не менщее ко­
ли чество населения, чем абхазцы, они требуют для себя языка и в этом 
от казать им никоим образом нельзя. Мы в своих ошибках признались 
и взялись за их исправление».3 am sajaro oficialur gamosvlaSi n. 
la kobam aRiara qarTuli mosaxleobis ricxobrivi upiratesoba 
afxazebTan SedarebiT da dapirda yrilobas, rom is imoqmedebda 
faqtobrivi mdgomareobis gaTvaliswinebiT. 

n. lakoba Tavis `namoRvawars~ kadrebis SerCevisa da ganawi-
le bis sakiTxSi mesame Secdomad miiCnevda. yrilobaze man Tqva: 
«Ру ководящий состав работников по национальному признаку выглядит 
неблогополучно. Мегрелы (megrelebi mas qarTvelebad ar miaCnda _ 
j.a.) говорят, что они хотят принимать активное участие в управлении 
республикой. Нам необходимо было сделать из этого политический 
вывод».4 n. lakobam afxazeTis saolqo komitetis II plenumze ga-
mosvlisas (1926w.) sakadro politikaSi daSvebul sakuTar Secdo-
mebs `originaluri axsna~ mouZebna, man aRniSna: «В руководящем 
составе мы имеем большее количество русских, а также абхазцев в 
приличном проценте, но руководители абхазцы стали доверять рус­
ско му чиновнику больше, чем грузинскому. Абхазцы рассуждает так: 
Рус ский чиновник как бы он не был плох в прошлом, сегодня работает 
бо лее приемлемо, чем грузинский чиновник... Грузин не только чиновник, 
1 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 350, furc. 275.
2 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 350, furc. 276.
3 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 350, furc. 276.
4 Sss arqivi, f. 14, aRw. 3, saq. 66. furc. 276.
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но и общественный работник, а русский – только чиновник. Отсюда 
соз дается такое впечатление, что лучше на работу брать русского, 
нежели грузина, так как русского будет легко уволить, тогда больше 
руки развязаны, а если я возьму грузина и захочу его уволить, то это бу­
дет трудно сделать».1 

Znelia respublikis pirveli piris mier gakeTebul aseT ab-
surdul gancxadebaze komentaris gakeTeba. amitom ar unda gagvik-
virdes, ratom iyo afxazeTis mTavroba yovelTvis zurgdamZime-
buli mougvarebeli problemebiT.

afxazeTis xelisuflebaSi yofnis periodSi, n. lakobas hya-
vda seriozuli oponentebi, umeteswilad afxazi politikosebis 
mxridan. jer kidev sabWoTa xelisuflebis pirvel wlebSi mas 
daupirispirda partiis saolqo komitetis wevrTa umravlesoba, 
maT respublikis I partkonferenciaze mis kandidaturas saolqo 
komitetis wevrobaze mxari ar dauWires.2 

partiis afxazeTis saolqo komitetis wevrebTan n. lakobas 
dapirispirebis Taobaze kavbiuros araerTxel hqonia seriozuli 
msjeloba hqonda, magram is kvalindeburad ganagrZnobda partiuli 
organoebis ignorirebas. amis Sesaxeb stalinic iyo informirebu-
li. beladi mas icavda, Tumca erT-erT sajaro gamosvlaSi (1929w.) 
mkacrad gaakritika igi da mouwoda Secdomebis dauyovnebliv ga-
mosworebisaken.3 miuxedavad amisa n. lakobas mmarTvelobis stili 
odnavadac ar Seucvlia. arc partiul organoebTan Secvlila misi 
damokidebuleba, piriqiT kidev ufro gaamwvava urTierToba partiis 
saolqo komitetTan. is imdenad abuCad igdebda am organos, biuros 
sxdomebs mxolod mis kabinetSi Catarebis SemTxvevaSi eswreboda.

n. lakobas amgvar qmedebas Riad daupirispirda al. agrba, 
romelic l. berias rekomendaciiT 1936w. ianvarSi airCies partiis 
afxazeTis saolqo komitetis pirvel mdivnad. man aiZula n. lako-
ba, biuros sxdomebze gamocxadebuliyo saolqo komitetSi.4 ufro 
metic, saolqo komitetis biuros gadanwyvetilebiT aukrZala bi-
uros wevrebs soxumidan gasvla masTan SeTanxmebis gareSe. n. la-
kobam amiT isargebla, man Seasrula afxazeTis saolqo komitetis 
biuros gadawyvetileba, ar daxvda 1936w. zafxulSi miuseraSi das-
asveneblad Camosul stalins. Tumca mas SeeZlo amis Sesaxeb saqmis 
kursSi Caeyenebina al. agrba da mieRo misgan Tanxmoba. magram es 
ar gaakeTa. amasTan stalins ar daxvedris mizezze informacia 

1 Sss arqivi, f. 14, aRw. 3, saq 66 furc. 235.
2 Дж. Гамахария, Б. Гогия. Абхазия – историческая область Грузии, gv. 798.
3 С. Лакоба. Очерки политической истории Абхазии, Сухуми, 1990, gv. 112.
4 С. Лакоба. Очерки политической истории Абхазии, gv. 131.
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miawoda.1 yovelive aman stalini gaanawyena, albaT es gaxda al. 
agrbas dakavebuli Tanamdebobidan dauyovnebliv gaTavisuflebis 
mizezi. mogvianebiT, 1937 wels is daabrunes afxazeTSi cakis Tav-
mjdomaris Tanamdebobaze.2

20-iani wlebis Sua xanebisTvis n. lakobas ukiduresad gaur-
Tulda urTierToba afxazeTis TiTqmis mTel politikur eli-
tasTan. mTavrobis wevrTa erTi nawili protestis niSnad gadadga 
(n. aqirTava, baxtaZe da sxv.). partiis saolqo komitetis mdivanma 
kalatozovma saxalxo komisrebis demarSs monaTa ajanyeba uwo-
da.3 gadamdgari komisrebi daufaravad akritikebdnen n. lakobas 
mmarTvelobis maxinji formebis damkvidrebaSi, erebs Soris na-
cionaluri SuRlis gaRvivebaSi, gansakuTrebiT qarTvelebsa da 
afxazebs Soris (baxtaZe). afxazeTis xelisuflebaSi Seqmnili 
uaRresad kritikuli situacia, 1925w. 26 seqtembers sagangebod 
ganxilul iqna saqarTvelos ck-s prezidiumis sxdomaze.4 n. lako-
ba braldebebs kategoriulad uaryofda. piriqiT, brals sdebda 
saolqo komitetis mTel Semadgenlobas, gansakuTrebiT kalato-
zovs mis winaaRmdeg ganxorcielebul mizanmimarTul qmedebebSi, 
saxalxo komisrebis demarSsac mas abralebda.5 

sxdomaze s. orjonikiZem sastikad gaakritika n. lakobas 
oponentebi, gansakuTrebiT Seutia ajanyebul baxtaZes: «Бахтадзе 
самый активный участник драк и склок, он ничем не брезгает, чтобы 
очернить Н.Лакоба».6

s. orjonikiZem umaduri sityva arc saolqo komitetis mis-
amarTiT daiSura «Обком вместо того, чтобы взять правильную ли­
нию, сам в путался в это дело». man mimarTa saolqo komitetis mdi-
vans kalatozovs: «Я глубоко уважаю тебя Т. Калатозов, но ты так 
глубоко втерся в эту интригу, соответственнь не сможешь быть объ­
ективным».7 s. orjonikiZem mizanSewonilad CaTvala kalatovozis 
dakavebuli Tanamdebobidan gaTavisufleba, xolo mis adgilze g. 
sturuas kandidatura daasaxela.8 rac Seexeba amboxebul baxtaZes 
da n. aqirTavas, orjonikiZem maTi Tanamdebobebze datovebis wina-
dadeba wamoayena im pirobiT, rom isini aqtiurad CaerTvebodnen 
mTavrobis samoqmedo gegmis ganxorcielebaSi. winaaRmdeg SemTxve-

1 С. Лакоба. Очерки политической истории Абхазии, gv. 131-132.
2 С. Лакоба. Очерки политической истории Абхазии, gv. 132.
3 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 362, furc. 9.
4 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 362, furc. 9.
5 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 362, furc. 9.
6 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 362, furc. 13-14.
7 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 362, furc. 16.
8 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 362, furc. 16.
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vaSi Tanamdebobidan gadayenebiT daemuqra.1 afxazeTis mmarTvel 
organoebSi erovnebis mixedviT kadrebis dakompleqtebis sakiTx-
ze saubrisas orjonikiZem ganacxada: «Вообще нужно сказать, что в 
национальном составе наркомата у нас не все благополучно... Безусловно 
целесобразнее аграрный вопрос и реформы проводить руками Абхазца, 
чем мегрелца».2 

analogiuri `sibrZniT~ gajerebuli mosazreba daafiqsira 
sa qarTvelos ck-is plenumze (1926w. aprili) misma pirvelma mdi-
vanma l. RoRoberiZem: «Когда мы создавали Абхазскую республику, мы 
знали, что там абхазцев меньше, чем грузин, но все же мы ее создали 
и необходимо было ее поддержать... Перевес тут должен был быть на 
сто роне Абхазцев, иначе она не была бы республикой... В руководящих 
органах Абхазии должны были быть Абхазцы».3

am ori maRali rangis Tanamdebobis pirebis mier gamoTqmuli 
mo sazrebebi bolSevikuri reJimisTvis damaxasiaTebeli arakompe-
ten turi, inteleqtisagan daclili sabWoTa moxeleebis nabodva-
rad unda miviCnioT. aq naTlad Cans, ramdenad SezRudulia maTi 
xedva saxelmwifoebrivi mSeneblobis sakiTxebze. s. orjonikiZem 
Tavis gamosvlaSi didi dro dauTmo n. lakobas qeba-didebas: 
«Что, вы хотите убрать Лакобу? Нет, мы этого не сделаем. Когда мы 
со Сталиным были в Абхазии, он произвел на нас самое лучшее впе чат­
ле ние».4 

sainteresoa, amierkavkasiis mTavrobis mier Seqmnili afxa-
ze Tis saqmis Semswavleli komisiis saxelze n. lakobas winaaRmdeg 
amxedrebuli kidev erTi maRali rangis Cinovnikis z. benias mi er 
1926w. 24 aprils gagzavnili werili, romelSic is aRniSnavs, rom 
sabWoTa xelisuflebis damyarebis oTxi wlis ganmavlobaSi af-

xazeTis xelisuflebaSi calkeul dajgufebebs Soris mimdina re-
obda mkveTri dapirispireba, urTierTqiSpi, binZuri provokaci-
ebi, rac ar iZleoda respublikaSi Seqmnili umZimesi viTarebis 
dro ulad mogvarebis SesaZleblobas. z. benia wers, rom mxareSi 
Se qmnil iyo arajansaRi garemo, ris Sedegad maRali Tanamdebobis 
pirebi tovebdnen afxazeTs da mis farglebs gareT eZebdnen sam-
sa xurs, nawili ki adgilze rCeboda samsaxuris gareSe, rogorc 
ara sasurveli elementi. Seqmnili arajansaRi situaciis gamo aTo-
biT saukeTeso kadri tovebda afxazeTs. imis nacvlad, rom xeli-
suflebaSi Seqmniliyo mSvidi atmosfero, win aRdgomoda urTi-

1 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 362, furc. 16
2 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 362, furc. 16.
3 Б. Е. Сагария. Образование и укрепление Советской национальной го су дар с т вен-
но сти.., gv. 184; z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis.., gv. 112. 
4 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 362, furc. 15-16.
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erTdapirispirebas, n. lakoba, piriqiT, dakavebuli iyo calkeul 
jgufebs Soris SuRlis gaRvivebiT. is imdenad iyo dakavebuli 
negatiuri saqmianobiT, ar rCeboda dro produqtiuli muSaobi-
saTvis _ acxadebda z. benia.1 

benia, rogorc mTavrobis wevrTa umravlesoba, aRniSnavda, 
rom n. lakobam Tavis garSemo Semoikriba naTesavebi, axloble-
bi, romelTa umravlesobas binZuri warsuli gaaCnda. yvela maT-
gans niSnavda maRal Tanamdebobebze. mTavrobaSi, cak-Si, partiis 
saolqo komitetSic ki. seriozuli sakvanZo sakiTxebi, mis mi er erT-
pirovnulad wydeboda. «Если какой­нибудь коллега будет выс казивать 
свое мнение и постарается внедрить его в жизнь, то он становится 
его мишенью для разных непрятностей. В этом коллеге он видит своего 
конкурента и старается всеми способами стушивать его... Он стремится 
поддерживать свой авторитет в глазах всех и особенно центра, 
старается каждого работника дискредитировать в глазах вышестоящих 
центральных органов и создает впечатление о своих примушествах 
перед другими ответственными работниками Абхазии», – werda benia.2

werilSi benia saubrobs n. lakobas mier damkvidrebul erT-
erT mavne praqtikaze, kerZod, mis garda sxva Tanamdebobis pirebs 
ekrZaleboda Sexvedrebi moskovidan, Tbilisidan dasasveneblad 
Camosuli maRali rangis CinovnikebTan. es SesaZlebeli iyo im 
SemTxvevaSi, Tu stumrebTan maT vizits daeswreboda TviTon an 
misi Zma mixeil lakoba.3 mas hqonda paTologiuri SiSi, rom afx-
azeTSi dasasveneblad Camosuli zemdgomi roganoebis warmomad-
genmlebisaTvis vinmes ar miewodebina informacia afxazeTis xeli-
suflebaSi Seqmnili arajansaRi mdgomareobis Sesaxeb. 

n. lakoba mis mimarT zemdgomi organoebis mier gamoTqmul 
kritikul SeniSvnebs gasajaroebas yvelanairad blokavda. benias 
TqmiT, Tbilisidan axlad Camosulma n. lakobam afxazeTSi Seqm-
nili arasaxarbielo situaciis Sesaxeb amierkavkasiis mTavrobis 
komisiis moxsenebiTi baraTi daumala saolqo komitetis wevrebs. 
plenumze man fragmentuli informacia gaakeTa amis Sesaxeb. Tumca 
iZulebuli gaxda, gamoemzeurebina komisiis dadgenileba, romel-
ic plenumma moiwona da mas faseuli dokumenti uwoda. plenumma 
mxari dauWira am dokumentis yvela punqts da miiRo dadgenile-
ba misi dauyovnebliv Sesasruleblad,4 aman n. lakoba gaaRiziana. 
`plenumis damTavrebidan daaxloebiT ori dRis Semdeg n. lakobas 
iniciativiT SevikribeT erT-erTi maRali Tanamdebobis piris _ 

1 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 361, furc. 148.
2 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 361, furc.148.
3 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 361, furc.148.
4 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 361, furc. 149.
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alanias binaSi, sadac gaimarTa piruTvneli saubari, mivuTiTeT mis 
saqmianobaSi arsebul seriozul Secdomebze, romlebic dauyovne-
bliv iTxovda gamosworebas. SevTavazeT mas Zireulad Seecvala 
mmarTvelobis stili. muSaoba waremarTa kolegialobasa da urT-
ierTSeTanxmebis safuZvelze. upirveles yovlisa xeli aeRo naTe-
savebis aRzevebaze1 da a.S. misi muSaobis calsaxad uaryofiTma Se-
fasebam igi aRaSfoTa~, «Он стукнул кулаком по столу и стал кричать 
на всех. Предупредил нас, что к каждому из нас представлен особый 
агент, который ему доносит информацию обо всех. Какое было наще 
возмущение, когда мы спустя некоторое время после этих разговоров, 
узнали, что дом, где мы находились, был оцеплен милицией. Все это не 
могло не возмутить любого честного человека».2 

naTlad Cans, rom benias moTminebis fiala aevso mTavro-
bis pirveli piris zRvargadasuli qmedebebis gamo, is uaRresad 
aR SfoTebuli mouwodebs Sesabamis zemdgom organoebs myisieri 
reagirebisaken. n. lakobas aseve daupirispirdnen da analogiu-
ri Sinaarsis weriliT mimarTes zemdgom organoebs respublikaSi 
sakmaod cnobilma Tanamdebobis pirebma da sazogado moRvaweeb-
ma _ samson Wanbam3 (mas maSin cak-is Tavmjdomaris maRali posti 
ekava da iuridiulad respublikis pirvel pirad iTvleboda. am-
ave dros is iyo cnobili mwerali da dramaturgi), n. aqirTavam, 
alaniam, baxtaZem da sxvebma. faqtobrivad mas aumxedrednen par-
tiuli, sakanonmdeblo da samTavrobo organoebis maRali rangis 
Cinovnikebi. amasTan dakavSirebiT s. orjonikiZem ganacxada: «Н. 
Лакоба не так твердо сидить на своем месте».4 miuxedavad amisa, is 
mainc xeluxlebeli iyo, vinaidan mas mxars uWerdnen i. stalini, 
s. orjonikiZe da sxva zemdgomi organoebis mesveurebi. amitom is 
kvlavindeburad erTpirovnulad, qedmaRlurad ganagrZobda Ta-
vis saqmianobas pirveli piris rangSi da didi SemarCebiT eweoda 
aqtiur separatistul saqmianobas. 

aRsaniSnavia, rom zemoxsenebul pirebs, marTalia, isini eb r-
Zodnen n. lakobas mmarTvelobis mankier stils, mis diqtatorul 
bu nebas, magram, baxtaZis garda maT arsad daufiqsirebiaT misi se-
paratistuli moRvaweoba, ramac didi ziani miayena qarTul-afxa-
zur urTierTobas. 

afxazeTis separatistul wreebSi seriozul vnebaTa Relvas 
hqonda adgili 1931 wlis dasawyisSi, afxazeTis ssrk-s avtonomi-
ur respublikad gardaqmis gamo. gudauTis raionis s. durifSi 

1 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 361, furc. 149.
2 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 361, furc. 149.
3 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 361, furc. 160.
4 Sss arqivi, f. 14, aRw. 2, saq. 362, furc. 15.
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TiTqmis ori kviris ganmavlobaSi mimdinareobda afxazTa saxalxo 
yriloba, romlis monawileebi undoblobas ucxadebdnen afxaze-
Tis mTavrobas, n. lakobasagan moiTxovdnen yvela afxazis Tur-
qeTSi gadasaxlebis nebaTvas, raTa SeerTebodnen `iq kargad mcx-
ovreb afxaz muhajirebs~.1 adre am gamosvlis mizezad soflis 
me urneobis koleqtivizacia saxeldeboda. afxazi istorikosi da 
politikosi s. lakoba erTmniSvnelovnad amtkicebda, rom afxaz-
Ta protestis ZiriTadi mizezi iyo «Преобразование ССР Абхазии в 
автономную республику в составе Грузинской ССР».2 koleqtivizacia, 
misi TqmiT, am grandiozuli gamosvlis sababi iyo. 

Cvenc migvaCnia, rom afxazebs ar hqondaT koleqtivizaci-
is winaaRmdeg gamosvlis mizezi, vinaidan 1930w. martisTvis ko-
leqtivizaciis maCvenebeli mxolod 17%-s aRwevda.3 1931 wels es 
procesi lmobierad mimdinareobda. n. lakoba koleqtivizaciis 
kursis gatarebas frTxilad ekideboda. am sakiTxSi adgilobrivi 
Taviseburebis gaTvaliswinebas aucileblobad miiCnevda da amaSi 
zemdgom partiul da sabWoTa organoebs arwmunebda. ase rom, ko-
leqtivizaciasTan dakavSirebiT n. lakobas mosaxleobasTan prob-
lemebi ar hqonia. aqedan gamomdinare, ar SeiZleba ar daveTanxmoT 
s. lakobas, rom durifSis movlenebi gamoiwvia afxazeTis samoka-
vSireo respublikis gauqmebam. aseve viziarebT z. papasqiris mo-
sazrebas, rom afxazTa es separatistuli gamosvla inspirirebuli 
iyo TviT n. lakobasa da misi Tanamzraxvelebis mier.4 aRsaniSnavia 
is faqtic, rom durifSis anti-samTavrobo gamosvlis aqtiuri 
monawile iyo n. lakobas deda Saxusna, romelic win miuZRoda Sei-
araRebul afxazebs. Zneli dasajerebelia, rom n. lakobas deda 
misi Svilis winaaRmdeg gamosuliyo, miT umetes, cnobilia maTi 
gansakuTrebuli, Tbili dedaSviluri urTierToba. 

orkviriani vnebaTaRelva Cacxra. n. lakoba moskovSi daiba-
res stalinTan Sesaxvedrad. rogorc varaudoben, maT Soris mZime 
saubari yofila, beladi mas arwmunebda afxazeTis damoukideblo-
bis uperspeqtivobaSi. `avtonomizaciis~ avtors sxva SeTavazeba 
ar eqneboda. stalinma Tavis droze mravalsaukunovani saxelmwi-
foebriobis tradiciis mqone saqarTvelosa da aseve didi sabWoTa 
respublikebisaTvis mxolod avtonomiis statusi gaimeta. amde-
nad, belads afxazi bolSevikebis nacadi winamZRolisadmi piradi 

1 С. Лакоба. Очерки политической истории Абхазии, gv. 64.
2 С. Лакоба. Очерки политической истории Абхазии, gv. 121.
3 k. Selia. sociacizmis mTliani frontiT Seteva da sakolmeurneo mSen-
ebloba saqarTveloSi, _ wgn.: saqarTvelos istoria XIX saukunis 90-iani 
wlebidan dRemde. Tb., 1984 gv. 312.
4 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli.., gv. 120.



337

keTilganwyobis miuxedavad ar SeeZlo afxazebisaTvis gamonakli-
sis daSveba. 

n. lakoba erTxel kidev sakmaod gaaqtiurda 1935-1936 wleb-
Si ssrk konstituciis miRebis win. is cdilobda afxazeTis assr-is 
ruseTis sabWoTa federaciuli respublikis SemadgenlobaSi Sey-
vanas. am sakiTxze xSirad hqonda saubari stalinTan. belads es 
ukve aRizianebda. l. berias amierkavkasiis federaciuli sabWoTa 
respublikis saTaveSi yofnisas didi Zalisxmeva dasWirda, raTa 
stalins Secvala n. lakobasadmi, adrindeli damokidebuleba da 
miaRwia kidevac mas, maT Soris urTierToba sagrZnoblad gaci-
vda, dasrulda stalinis mxridan misi mxardaWeris era. 1936 w. 
dekemberSi n. lakoba TbilisSi gaugebar viTarebaSi gardaicvala. 
stalins mis gardacvalebasTan dakavSirebiT depeSac ar gamoug-
zavnia. is male xalxis mtrad gamoacxades. 

n. lakoba tipuri sabWoTa Cinovniki iyo. sxvanairad saSi-
nel diqtaturaze agebuli sazogadoebriv-politikuri cxovrebis 
Semqmneli Zalis Tanamoazre ver iqneboda. cnobilia misi axlo 
urTierToba wiTeli teroris Semoqmed trockisTan, aseve misi 
sas tiki damokidebuleba oponentebisadmi, romelTa winaaRmdeg 
brZolaSi ukidures zomebsac ar erideboda. afxazeTis mosaxleo-
bis umravlesoba, romelsac politikasTan kavSiri ar hqonda, mis 
da debiT pirovnebad aRiqvamda. zogi _ beladadac ki. am katego-
riis xalxTan mas exerxeboda axlo urTierTobis damyareba. maT-
Tan kontaqts ar Takilobda. is afxazeTis, afxazi xalxis patri-
otad Tvlida Tavs; amasTan iyo karieristi, cbieri, TvalTmaqci, 
movlenebis SefasebaSi araTanmimdevruli, mliqvneli. saWiroebis 
SemTxvevaSi mas SeeZlo Tavisi mSobliuri kuTxe, misi istoria da 
kultura araraobad gamoecxadebina. amas akeTebda maSin, Tu mis 
karieras safrTxe Seeqmneboda. 

amis dasturia Cven mier zemoT moyvanili mravali faqti. n. 
lakoba karieris dasawyisidanve ocnebobda pirvel kacobaze da 
miaRwia kidevac mizans _ afxazeTis mTavrobis Tavmjdomare gaxda. 
erT dros cak-is Tavmjdomaris Tanamdebobasac iTavsebda. misi 
re aluri konkurenti iyo efrem eSba, romelic mTavrobis Tavmj-
domareobis ucilobel kandidatad miaCndaT, magram originalu-
rad gaacura igi. ganawyenebulma eSbam datova afxazeTi, mas ki gza 
gaexsna erTpirovnuli SeuzRudveli mmarTvelobisaken, romelmac 
didi ziani miayena respublikis politikur cxovrebas, mis ekono-
mikur da kulturul ganviTarebas, mas yovelTvis seriozu li mow-
inaaRmdegebebi hyavda, misi mTavari oponentebi iyvnen ume tes wi-
lad afxazi erovnebis maRali Tanamdebobis pirebi, romlebic ver 

22. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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eguebodnen mis zRvargadasul diqtatorul mmarTvelobas, mag ram 
verafers gaxdnen. mas `didi stalini~ mfarvelobda rogorc it-
y vian, dro yvelafers cvlis. 1936 wlisaTvis dasrulda n. lako-
bas stalinTan axlo urTierTobis era, TavisTavad dasrulda misi 
man kieri mmarTvelobis erac. is male gaugebar viTarebaSi garda-
icvala.

n. lakoba mTeli Tavisi politikuri moRvaweobis manZilze 
aqtiur antiqarTul saqmianobas eweoda. mas ar uyvarda saqarT-
velo, qarTveli xalxi, misi istoria da kultura da aseT gan-
wyobaze darCa bolomde. moviyvanT erT martiv magaliTs: Tbili-
sis sasuliero saswavleblis mier mis saxelze gacemul akademiur 
furcelSi dafiqsirebulia Sefasebebi rusul enaSi, ariTmetikaSi, 
geografiaSi, berZnul da laTinur enebSi, xolo qarTuli enis 
grafaSi weria «Не oбучался». e.i. man uari Tqva im enis Seswavlaze, 
romelic saukuneebis manZilze afxazi xalxis saxelmwifo enad 
iTvleboda da mis sulier samyaros asazrdoebda. man Seqmna na-
cionalist-separatistuli reJimi, romlis saboloo mizani afx-
azeTis saqarTvelos saxelmwifoebrivi sivrcidan gamoyvana iyo, 
Tavis sicocxleSi man es ver moaxerxa. es ruseTis ZalisxmeviT 
SeZles axali Taobis separatistebma XXs. 90-iani wlebis dasawyis-
Si da momxdari n. lakobas mier dawyebuli saqmis gamarjvebad mon-
aTles. imedi gvaqvs, sanTel-sakmeveli Tavis gzas ar dakargavs, 
moZme xalxi orisaveTvis misaRebi formisa da Sinaarsis erTian 
saxelmwifo sivrceSi icxovrebs.

JAMBUL ANCHABADZE1

FOR NESTOR LAKOBA’S POLITICAL PORTRAIT

It is well known that Russia has always been focused on the annexation 
of Georgia. On February 25, 1921, he captured Georgia for the second time and 
decided to punish him, because Georgia dared to build an independent state. 
First of all, Russia has chosen the way of promoting the collapse of Georgia’s 
territorial integrity, which is primarily the allocation of Abkhazia from Georgia. 
Russia’s treacherous intentions appeared to have supporters who were united 
and inspired with an anti-Georgian mood by a well-known political figure, here-
inafter referred to as the first person of the Republic _ Nestor Lakoba. Despite 
great efforts, he was able to implement separatist goals 314 times in his lifetime. 
Unfortunately, with the great efforts of Russia, this was managed in the begin-
ning of 90ies of 20th century by a new generation of separatists. We believe that 
this is a temporary phenomenon.

1 Jambul Anchabadze – PhD in History, Associate Professor, Sokhumi State University.



339

soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

joni afaqiZe1

brinjaos kolxuri kulturis ganZebis funqciuri 
definiciis sakiTxebi

da ax lo e biT Su ab rin ja os xa nis da sas ru li dan Ta na med ro ve 
da  sav leT sa qar Tve los dab lob Si Ca mo ya li be bas iwy ebs kol xu ri 
brin ja os kul tu ra. swo red am dros iCens Tavs kol xe Tis Sa vizR-
vis  pi reT Si pir ve li brin ja os gan Zic. mxed ve lo ba Si gvaqvs urek Si 
1938 wels aR mo Ce ni li gan Zi, ro me lic brin jos 23 culs, 7 Tox sa 
da 2 seg men ti sebr ia raRs Se i cavs.2

kol xu ri brin ja os gan Ze bis mec ni e ru li Ses wav lis dawy e bas 
sa fuZ ve li ey re ba 1935 wli dan, ro ca a. ie sen ma kav ka si is spi len Zis 
me ta lur gis sa kiTx eb ze Ta vi si fun da men ta lu ri naS ro mi ga mo aq-
vey na.3 mniS vne lo va ni wvli li Se i ta na kol xu ri brin ja os na war mis 
kvle va Si ga su li sa u ku nis 50-i an wleb Si o. ja fa ri Zem, ro mel mac 
sa uZ vli a nad Se is wav la brin ja os kol xu ri cu le bis ti po lo gi i sa 
da qro no lo gi is sa kiTx e bi.4 aR sa niS na vi a, rom am cu le bis di di na-
wi li swo red sxvad sxva gan Ze bi dan mom di na re ob da. igi ve un da iT-
qvas o. ja fa ri Zis mi er 1953 naS rom zec, ro mel Si ac ga mok vle u lia 
im dro i saT vis aR mo Ce ni li kol xu ri brin ja os To xe bi da seg men-
ti  seb ri ia ra Re bi.5 

1 joni afaqiZe _ istoriis mecnierebaTa doqtori, profesori, soxumis 
sa xelmwifo universiteti.
2 o. ja fa ri Ze. kol xu ri cu li, daz ver vi Ti eq spe di cia gu ri a Si.  _ sa qar T-
ve  los sa xel mwi fo mu ze u mis mo am be, t. XVI-B, 1950, gv. 112-118; d. qo ri Ze. 
ko l xu ri kul tu ris is to ri i saT vis. Tb., 1965, gv. 10, tab. I-III

2-7
, XXXV

12-13
, 

XXXVII
1
; al. ra miS vi li. kol xe Tis ma te ri a lu ri kul tu ris is to ri i dan. 

Tb., 1965, 28-29, tab. XIX-XXII.
3 A. A. Иессен. К вопросу о древнейшей металлургии меди на Кавказе. – Известия 
Го  сударственной aкадeмии ис тории материальной культуры. #120. М.-Л., 
1935,  gv. 9-237.
4 o. ja fa ri Ze. kol xu ri cu li, _ sa qar Tve los sa xel mwi fo mu ze u mis mo am-
be. XVI-B, 1950, gv. 35-89.
5 o. ja fa ri Ze. mi waT moq me de bis ia ra Re bi da sav lur qar Tul kul tu ra Si. 
_ Tbi li sis sa xel mwi fo uni ver si te tis Sro me bi. t. 49. 1953, gv. 173-213. 
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1963 wels o. Ram ba Si Zem ga mo aq yvey na masala Txmo ris gan Zze.1 
es iyo pir ve li Sem T xve va, ro de sac kol xu ri kul tu ris am fe no me-
nis mo nog ra fi u li Ses wav la mox da. 1965 wels d. qo ri Zem pir ve lad 
ga mo aq vey na kol xu ri brin ja os gan Ze bis ka ta lo gi.2 ama ve naS rom Si 
man, ma Sin are se bu li mo na ce me bis sa fuZ vel ze, Se i mu Sa va brin ja os 
gan Ze bis Se da re bi Ti qro no lo gia da kol xu ri cu le bis, To xe bi sa 
da seg men ti seb ri ia raR bis ti po lo gi a. am naS ro mis er Ti Ta vi eZR-
vne ba brin ja os me ta lur gi is sa kiTx e bis Ses wav las. 

1974 wels al. ra miS vil ma ga mo aq vey na sam xreT -da sav leT sa-
qar Tve los, ker Zod, aWa ris av to no mi u ri res pub li ki sa da gu ri-
is te ri to ri a ze im dro i saT vis aR mo Ce ni li yve la gan Zi. kol xu ri 
kul tu ris uZ vels ganZs, ro me lic urek Sia aR mo Ce ni li, is Zv. w. 
XVI-XV sa u ku ne e e biT aTa ri Rebs. sa qar Tve los me sa me re gi o ni (mxa-
re), rom lis gan Ze bic sru la daa ga moq vey ne bu li esaa _ leCx u mi. es 
sa mu Sa o e bi l. sa xa ro vas aqvs Ses ru le bu li.3 

mi u xe da vad imi sa, rom S. Car To lans brin ja os xa nis sva ne Tis 
Zeg le bi kar gad aqvs ga mok vle u li,4 am mxriv es mxa re ma inc yve la-
ze sus ta daa Ses wav li li da iqi dan brin ja os zo de bis gan Ze bis aR-
mo Ce nis Ti To -o ro la Sem Txve vis ga ra da, am ka te go ri is Zeg le bis 
aR mo Ce nis Sem Txve ve bi, uc no bi a. af xa ze Tis brin ja os gan Ze bi Se-
da re biT uke Taa Ses wav li li da maT Se sa xeb sadR e i sod sa in te re so 
naS ro me bi caa ga moq vey ne bu li.5 

s. ra in hol dma Se ad gi na da sav le Ti da cen tra lu ri kav ka si is 
brin ja os gan Ze bis gav rce le bis ru ka da war mo ad gi na Ta vi si mo saz-
re be bi am gan Ze bis da niS nu le ba sa Tu am fe no men Tan da kav Si re bu li 
sxva sa kiTx e bis Se sa xe bac.6 dRem de ga moq vey ne bu li maqvs 13 brin-
ja os gan Zi, rom le bic Ta vis dro ze af xa ze Tis, sa meg re lo sa da 
aWa ris mu ze u meb Si Se vis wav le. ese ni a: le kum xa ras (pir ve li ma i sis),7 

1 o. Ram ba Si Ze. Txmo ris gan Zi. Tb., 1963.
2 d. qo ri Ze. kol xu ri kul tu ris is to ri i saT vis. Tb., 1965.
3 l. sax aro va. brin ja os gan Ze bi leCx u mi dan. Tb., 1974.
4 S. Car To la ni. Zve li sva ne Ti. Tb., 1996, gv. 82-85, 96-103; Ш. Г. Чартолани. К 
истории нагорья Западной Грузии доклассовой эпохи. Tб., 1989, gv. 80-84, 94-96. 
5 Ю. Н. Воронов. Археогическая карта Абхазии. Cyxyми, 1969; Ю. Н. Воронов, М. М. 
Гунба. Новые памятники колхидской культуры в Абхазии. – Coвeтская археология. 
#2, 1978, gv. 257-264; M. M. Трапш. Памятники эпохи бронзы и раннего железа 
в Абхазии. – Труды. I. Cyxyми, 1970; j. afa qi Ze. kol xu ri kul tu ris gan Ze bi 
af  xa ze Ti dan. _ af xa ze Ti. ar qe o lo gi u ri Zeg le bi da prob le me bi. I. Tb., 
2006, gv. 66-87 da sxv. 
6 S. Reinhold. Vom Ende Europas? Zu den Depotfunden im Kaukasus, – B. Horejs, R. 
Jung, E. Kaiser, B. Teržan (Hrsg.). Interpretationsraum Bronzezeit. Bernhard Hänsel von 
seinen Schülern gewidmet. Univforsch. Prähist. Arch. 121. Bonn, 2005, gv. 345-373.
7 j. afa qi Ze. le kum xa ras gan Zi. _ sa qar Tve los ssr mec ni e re ba Ta aka de mi is 
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ga lis,1 oCx o mu ris,2 axu Tis,3 reCx is, di di Wyo nis, eWa Wu es, qvi bi as, 
reCx as, ve did ka ri- ma xa Tis, no Ras,4 ze da nag va za o sa5 da sax la va Sos6 
gan Ze bi. yve la es gan Zi mu ze u me bis fon deb Si iyo da cu li da, Cvens 
mi er maT ga moq vey ne bam de, spe ci a lis te bi saT vis uc no bi iyo. 2000 
wels sak ma od vrce li sta tia mi vuZR ve ni oCx o mu ris ganZs, ro  me-
lic ger ma ni a Si da i beW da,7 xo lo 2006 wels Cems xelT ar se bu li 
mo na ce me bis sa fuZ vel ze Se vad gi ne da ga mo vaq vey ne af xa ze Tis bri-
n  ja os gan Ze bis ka ta lo gi.8

mniS vne lo va ni kul tu rul -is to ri u li prob le maa gan Ze bis da -
niS nu le bis sa kiTx e bis kvle va. gvi an brin ja os xa na Si gan Ze bi far  To-
daa gav rce le bu li ase ve Ta na med ro ve ev ro pis ter ti to ri a ze da 
aR niS nu li sa kiTx e bis in ter pre ta ci is dros wi na plan zea wa  mo we-
u li am ti pis Zeg le bis re li gi u ri da ide o lo gi u ri da niS nu  le ba.9

qar Tul da ru sul spe ci a lur li te ra tu ra Si gan Ze bis da-
niS nu le bis gan xil va xde ba upi ra te sad ma Ti qro no lo gi u ri an so-

mo am be. t. 117/31. Tb., 1985, gv. 653-656.
1 j. afa qi Ze. ga lis gan Zi. _ Zeg lis me go ba ri. # 66, 1984, 42-47.
2 Д. Б. Апакидзе. Центральная Колхида в эпоху поздней бронзы-раннего железа. 
Tб., 1991, tab. XXV-XXXII.
3 j. afa qi Ze. axu Tis gan Zi. _ axal gaz rda mec ni er -is to ri kos Ta V res pub-
li  ku ri kon fe ren ci i is ma sa le bi. Tb., 1986, gv. 98-100.
4 Д. Б. Апакидзе. Центральная Колхида в эпоху поздней бронзы-раннего железа, 
gv. 21-22, 33-34, tab. CIV(B), CIV(C), CVII-CVIII.
5 Д. Б. Апакидзе. Центральная Колхида.., gv. 46, tab. XCII.
6 j. afa qi Ze. sa xal va Sos gan Zi. _ sam xreT -da sav leT sa qar Tve los Zeg le bi. 
XVI. Tb., 1987, gv. 14-20, tab. XV-XVI
7 J. Apakidze. Ein umfangreicher Bronzehort aus der Werkstattsiedlung der Kolchis-
Kultur in Očchomuri in West geor gi  en. – Praehistorische Zeitschrift, Band 75 (2), 2000, 
gv.184-212.
8 j. afa qi Ze. kol xu ri kul tu ris gan Ze bi af xa ze Ti dan, gv. 66-87. 
9 S. Hansen. Studien zu den Metalldeponierungen während der Urnenfelderzeit im 
Rhe in-Main-Gebiet. Bonn, 1991; S. Hansen. Studien zu den Metalldeponierungen 
wäh rend der älteren Urnenfelderzeit zwischen Rhônetal und Kartpatenbecken, – Uni­
ver  si tä t s f or schungen zur Prähistorischen Archäologie. Band 21. Bonn, 1994, gv. 359-
370; S. Han sen. Sacrificia ad flumina – Gewässerfunde im bronzezeitlichen Europa, 
– A. Hänsel, B. Hän sel (Hrsg.). Gaben an die Götter. Schätze der Bronzezeit Europas. 
Ausstellung Berlin. Museum für Vor- und Frühgeschichte Bestandskataloge 4. Berlin, 
1997, gv. 29-34; S. Hansen. Brozezeitliche Horte als Indikatoren für “andere Orte”, 
– Das Altertum, 53 (2008) 4, gv. 291-314; S. Hansen, D.Neumann, T. Vachta. Hort 
und Raum, – Aktuelle Forschungen zu bronzezeitlichen Deponierungen in Mitteleuropa. 
Ber lin, Boston, 2012; B. Hänsel. Gaben an die Götter – Schätze der Bronzezeit Europas 
– eine Einführung, – A. Hänsel, B. Hänsel (Hrsg.). Gaben an die Götter, gv. 11-22; F. 
In nerhof. Frühbronzezeitliche Barrenhortfunde – Die Schätze aus dem Boden kehren 
zurück, – A. Hänsel, B. Hänsel (Hrsg.). Gaben an die Götter, gv. 53-59; S. Reinhold. 
Vom Ende Europas? Zu den Depotfunden im Kaukasus, gv.  345 da sxv.
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ci  al -e ko no mi ku ri kuTx iT.1 am ti pis Zeg le bi gan sazR vru lia ro-
gorc `mdno bel Ta~ an `va War Ta~ gan Ze bi. Se sa ba mi sad, am gan Zebs 
eko no mi ku ri da niS nu le ba un da qo no da da isi ni Sem dgo mi mox ma-
re bi saT vis, ker Zod ki, ga da sad no bad an ga sa yi dad un da yi fi li yo 
gan kuT vni li.

a. ie se ni, b. kuf ti ni, m. Traf Si da i. vo ro no vi kol xu ri kul-
tu ris am fe no mens `mdno bel Ta~ gan Ze bad mi iC ne ven.2 g. go be jiS vi-
li da o. ja fa ri Ze gan Zebs or ti pad yo fen: um rav le so bas isi ni 
`mdno bel Ta~ gan Zebs akuT vne ben, xo lo Se da re biT mci re na wils ki 
`va War Ta~ gan Zebs uwo de ben3. o. ja fa ri Zem, Ta vi si mo saz re ba mog-
vi a ne biT na wi lob riv Sec va la: rad ga nac gan Ze bi upi ra te sad dam-
tvre u li niv Te bi sa gan Sed ge ba, isi ni Se iZ le ba mxo lod ga da sad no-
bad yo fi li yo gan kuT vni li. is eWvs ga moT qvams imas Tan da kav Si re-
biT, rom gan Ze bi, rom le Ta mi wa Si Caf lva, ro gorc Cans, sxva das xva 
mi ze ziT xde bo da, ra i me sim did ris wya ros war mo ad gen da.4 

sru li ad gan sxva ve bu li mo saz re ba aqvs o. Ra ma ba Si Zes ga-
moT qmu li, ro me lic aR niS navs, rom gan Ze bi upi ra te sad di di pat-
ri ar qa lu ri oja xis sa kuT re bas war mo ad gen da. ase To oja xe bi ki, 
sa va ra u dod, 30-60 Sro mi su na ri a ni ada mi ni sa gan ma inc Sed ge bo da.5 
gan Zis Se mad gen lo ba Si Se ma va li niv Te bis ode no bis mi xed viT gvi an-
brin ja os xa nis oja xe bis wev rTa ra o de no bis am dag va rad gan sazR-
vras ar izi a rebs o. lor Tqi fa ni Ze.6 ar aris ga mo ricx u li, rom 
omi sa da Si Si a no bis dros oja xe bi gan Zebs, ro gorc sim did res, 
spe ci a lu rad mar xav dnen mi wa Si.7 imav dro u lad o. Ram ba Si Ze aR niS-
navs, rom am Zeg le bis di di na wi li ma inc `mdno be lis~ gan Zi un da 

1 d. qo ri Ze. kol xu ri kul tu ris is to ri i saT vis, gv. 99-120.
2 A. A. Иессен. К вопросу о древнейшей металлургии меди на Кавказе, gv. 117; Б. 
А. Куфтин. Материалы к археологии Колхиды. Т. I. Tб., 1949, gv. 222, nax. 43; Б. А. 
Ку фтин. Материалы к археологии Колхиды. Т. II. Tб., 1950, gv. 162; M. M. Трапш. 
Па мятники эпохи бронзы и раннего железа в Абхазии, gv. 171; Ю. Н. Воронов. Ар-
хе огическая карта Абхазии, gv. 73.
3 g. go be jiS vi li, o. ja fa ri Ze. gvi an brin ja os xa nis Zeg le bi da sav leT sa-
qar Tve lo dan. _ sa qar Tve los ar qe o lo gia. redaqtori a. afa qi Ze. Tb., 
1959, gv. 146-147.
4 o. ja fa ri Ze. re cen zia T. mi qe la Zis naS ro meb ze. _ Tbi li sis sa xel mwi fo 
uni ver si te tis Sro me bi. (ar qe o lo gi a, kla si ku ri fi lo lo gi a). Tb., 1975, 
gv. 142. 
5 o. Ram ba Si Ze. Txmo ris gan Zi, gv. 86.
6 o. lor Tqi fa ni Ze. `gan Ze bi~ kol xu ri brin ja os kul tu ra Si (fun qci is de-
fi ni ci i sa da kul tu rul -so ci o lo gi u ri in ter pre ta ci is cda). _ Zi e ba ni. 
sa qar Tve los mec ni e re ba Ta aka de mi is ar qe o lo gi u ri kvle vis cen tris Jur -
na li. da ma te ba ni VI. kav ka si a: ne o liT -brin ja os xa nis ar qe o lo gi is sa  kiTx-
e bi. eZR vne ba akad. o. ja fa ri Zis da ba de bis 80 wlis Ta vs. Tb., 2001, gv. 179.
7 o. lor Tqi fa ni Ze. `gan Ze bi~ kol xu ri brin ja os kul tu ra Si.., gv. 179.
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yo fi li yo, rad ga nac isi ni xSi rad brin ja os zo deb sa da di di ra o-
de no biT dam tvre ul niv Tebs Se i ca ven.1

l. sa xa ro vas naS rom Si, ro me lic, ro gorc uk ve aRi niS-
na, leCx u mis brin ja os gan Ze bis Ses wav las eZR vne ba, `mdno bel Ta~ 
da `va War Ta~ gan Ze bis gver diT pir ve la daa nax se ne bi sa o ja xo da 
RvTi  saT vis Se sa wi ri gan Ze bi.2 l. sa xa ro va gan Ze bis da niS nu le bis 
sa  kiTxs mxo lod zo ga dad exe ba da spe ci a lu rad ar ixi lavs am sa-
kiTxs. am Zeg le bis aseT ka te go ri e bad da yo fi sas is ey rdno ba r. 
for bsis naS roms, rom lis Ta nax ma dac gan Ze bi oTx ti pa daa da yo fi-
li.3 l. sa xa ro vas az riT, kol xe Tis gan Ze bi Se fa se bu li un da iq nes 
ara mxo lod ro gi orc `mdno bel Ta~ da `va War Ta~, ara med ase ve sxva 
ka te go ri is gan Ze ba dac. am sav se biT swo ri Se niS vnis Sem deg av to ri 
am Te ma ze msje lo bas ar ag rZe lebs da yu radR e bas Zi ri Ta dad amax-
vi lebs am gva ri Zeg leb Tan da kav Si re bul so ci a lur as peq teb ze.4 am 
Zeg lebs e. go ga Ze ase axa si a Tebs: ̀ ...e. w. mdno bel Ta da li To nis niv-
Te biT mo vaW re Ta gan Ze bi...~.5 sity ve bis `eg reT wo de bu li~ ga mo ye-
ne ba, ro gorc Cans, mi u Ti Tebs ima ze, rom gan Ze bis mxo lod am gva ri 
de fi ni cia Ta vad mis Tvi sac ar aris bo lom de da ma je re be li. 

T. mi qe la Zi saT vis brin ja os gan Ze bi sim did ris maC ve ne be lia 
da mi u Ti Tebs dag ro ve bis im ten den ci eb ze, ro mel sac gvi an brin ja-
os xa na Si kol xeT Si un da qon da ad gi li.6 cno bi li a, rom ram de ni me 
sa u ku nis gan mav lo ba Si brin ja os gan Ze bi vaW ro bi sa da gac vla- ga-
moc vlis dros fu lis fun qci as as ru leb dnen. ase grZel de bo da 
ma nam, sa nam kol xeT Si Zv. w. VI saukuneSi xma re ba Si ar Se mo vi da nad-
vi li fu li _ kol xu ri TeT ri. mo ne te bi mzad de bo da upi ra te sad 
ver cxli sa gan, Tum ca spi len Zi sa da iS vi a Tad oq ros mo ne te bic ki 
gvxvde ba. sxva Ta So ris brin ja os gan Ze bi sa da kol xu ri TeT re bis 
aR mo Ce nis ad gi le bi di di si zus tiT em Txve va er Tma neTs, rac ima-
ze mi u Ti Tebs, rom uf ro ad re, gvi an brin ja os xa na Si vaW ro bi sas 
brin ja os gan Zebs un da Se es ru le bi na gac vli Ti fun qci a. gan Ze bis 
sa vaW ro fun qci a ze yu radR e bas amax vi lebs ase ve g. lor Tqi fa ni Ze 
da mi si az riT, gan Ze bi sim did ris da ma das tu re be li Zeg lia.7

1 o. Ram ba Si Ze. Txmo ris gan Zi, gv. 85.
2 l. sax aro va. brin ja os gan Ze bi leCx u mi dan, gv. 40.
3 l. sax aro va. brin ja os gan Ze bi.., gv. 3, 40; R. I. Forbs. Me tal lurgg in an ti qu i ti. 
Le  i den, 1950, gv. 322.
4 l. sax aro va. brin ja os gan Ze bi leCx u mi dan, gv. 40-41.
5 e. go ga Ze. kol xu ri kul tu ra. _ qar Tu li sab Wo Ta en cik lo pe di a. t. 5, 
Tb., 1980, gv. 597.
6 T. mi qe la Ze. Zi e ba ni kol xe Ti sa da sam xreT -aR mo sav leT Sa vizR vis pi re -
Tis uZvelesi mosaxleobis istoriidan (Zv.w. II-I aTaswleulebi). Tb., 1974, 
gv. 156.
7 Г. А. Лордкипанидзе. O домонетной форме денежного oбращчения в Колхиде. – 
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Ta vis sta ti a Si o. lor Tqi fa ni Ze svams fri ad mniS vne lo van 
kiTx vebs kol xu ri kul tu ris gan Ze bis kvle vas Tan da kav Si re biT. 
is ase ve exe ba gan Ze bis da niS nu le bis sak Txsac.1 av to ris az riT, 
kol xu ri gan Ze bi mra val fun qci u ri fe no me ni a, ro mel sac re li gi-
u ri, so ci al -e ko no mi ku ri da eT no- kul tu ru li dat vir Tva qon da.2 
kol xe Tis gan Ze bis ume te so bas ri tu a lu ri da niS nu le ba qon da da 
war mod gen da Rmer Te bis Se sa wirs. amas Tan er Tad o. lor Tqi fa ni Ze 
ar ga mo ricx avs imis Se saZ leb lo ba sac, rom cal ke ul Sem Txve veb Si, 
ma ga li Tad, sa SiS ro e bis dros sa gan ge bod xde bo da Zvir fa si niv Te-
bis mi wa Si Caf lva anu ga da mal va.3

Ce mi az riT, au ci le be lia ram de ni me mi mar Tu le biT kol xu-
ri brin ja os gan Ze bis kv le vas Tan da kav Si re bu li sa mu Sa o e bis aq-
ti  vi za ci a. sam wu xa rod, dRem de ga moq vey ne bu li gan Ze bis na xa te bi 
da fo to e bi xa ris xis mi xed viT ara da mak ma yo fi le be li a. am Te ma ze 
Cvens yu radR e bas d. qo ri Ze da o. lor Tqi fa ni Ze amax vi le ben.4 amas 
gar da aris mTe li ri gi sa kiTx e bi sa, rom le bic Ses wav la sa da ga-
dawy ve tas mo iTx o ven. am prob le me bi dan qve moT mok led mxo lod 
ram de ni mes Se ve xe biT.

dRem de ara sak ma ri sa daa Ses wav li li kol xu ri brin ja os gan-
Ze bis aR mo Ce nis ga re mo e be bi da gan Ze bis daf lvis tra di ci e bi 
(for me bi). ro gor iyo gan Ze bi mi wa Si gan Tav se bu li? ra to ma a, rom 
gan Ze bi dab lob Si upi ra te sad Ti xis, xo lo mTis zo na Si _ li To nis 
Wur Wel Sia gan Tav se bu li? gan Ze bis er Ti na wi li aR mo Ce ni lia na mo-
sax la reb Tan ax los. ra ze mi u Ti Tebs es ga re mo e ba? xom ara gvaqvs 
am Sem Txve va Si saq me sa ri tu a lo mo ed neb Tan (ra ki gan Ze bi na mo sax-
la re bi sa gan mo So re bi Taa aR mo Ce ni li), sa dac am gan Ze bis war mar-
Tu li Rmer Te bi sad mi Se wir va xde bo da. es Zeg le bi ~mdno bel Ta~ 
gan Ze bi rom yo fi li yo, ma Sin isi ni an sa xe los no eb Tan ax los an 
uSu a lod sa xe los no e bis Sig niT un da Seg vxved ro da. er Ta der Ti 
Sem Txve va, ro de sac brin jos kol xu ri gan Zi kul tu rul fe na Si, na-
mo sax lar zea aR mo Ce ni li, esaa 1984 wels oCx o mu ris na xev rad Zvir-
fa si qve bis mZiv -sam ka u le bis sa war mo- na mo sax lar ze aR mo Ce ni li 
mdi da ri gan Zi. es gan Zi Sed ge ba brin ja os I ti pis kol xu ri cu le-
bis, I sa xe o bis brtye li cu le bis, tra pe ci i seb ri for mis III sa xe o bis 
To xe bis, seg men ti seb ri ia ra Re bis, or man Wvli a ni nam ga le bis, mas-

Hyмизмaтичческий сборник (посвященный памяти Д. М. Капанадзе). Tб., 1977, 
gv. 5-14.
1 o. lor Tqi fa ni Ze. `gan Ze bi~ kol xu ri brin ja os kul tu ra Si.., gv. 178-194.
2 o. lor Tqi fa ni Ze. `gan Ze bi~ kol xu ri brin ja os kul tu ra Si.., gv. 189.
3 o. lor Tqi fa ni Ze. `gan Ze bi~ kol xu ri brin ja os kul tu ra Si.., gv. 184.
4 d. qo ri Ze. kol xu ri kul tu ris is to ri i saT vis, gv. 9; o. lor Tqi fa ni Ze. 
`gan  Ze bi~ kol xu ri brin ja os kul tu ra Si.., gv. 189.
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ra gax sni li, sam kuTx a pi ri a ni Su bis pi re bi sa da sxa va das xva for mi sa 
da zo mis brin ja os zo de bi sa gan. aq war mod ge ni lia oCx o mu ris gan-
Zis niv Te bis er Ti na wi lis ori ta bu la (tab. 1, 1-28; tab. 2,1-32).1

cno bi li a, rom zo gi er Ti gan Zi sul ram de ni me brin ja os niv-
Ti sa gan Sed ge ba, zo gi ki mra va li sxva das xva ti pis obiq ti sa gan. 
ro gor uk ve oCx o mu ris gan Zis ma ga liT ze ze moT vna xeT, is sxva-
das xva ti pis mra val nivTss da brin ja os zo debs Se i cavs. oCx o mu-
ris gan Zis gar da ase Ti a, ma ga li Tad, udis gan Zic, rom lSi ac ase ve 
brin ja os bev ri sxva das xva niv Ti Se dis. aq war mo vad genT am niv Te-
bis mxo lod erT na wils. maT So ri saa uor na men to bri ja os kol xu-
ri cu le bi (tab. 3, 1-4) da brin ja os gra fi ku li de ko riT Sem ku li 
niv Te bic (tab. 3. 3-13). Ce mi wi nas wa ru li dak vir ve biT gan Zeb Si yve-
las ma inc brin ja os sxva das xva ti pis kol xu ri cu li War bobs. ra o-
de no bis Tval saz ri siT Sem deg sa fe xur ze dga nan brin ja os To xe bi 
da e.w. seg men ti seb ri ia ra Re bi da ase ve brin ja os zo de bic. Tum ca 
am ti pis Zeg le bis Se mad gen lo ba Si arac Tu ise iS vi a Tad iCe nen Tavs 
brin ja os Su bis pi re bi, is ris pi re bi, ase ve fi bu le bi, sar tyle bi, 
ab zin de bi, qin Zis Ta ve bi da sxva obi eq te bi. dRem de am niv Te bis kom-
bi na ci e bi kol xu ri gan Ze bis Se mad gen lo ba Si Se us wav le li a. ev ro-
pis brin ja os xa nis gan Zeb Tan mi mar Te ba Si ki am gva ri sa kiTx e bi uk ve 
kar ga xa nia rac sa Ta na do daa ga mok vle u li. arc kol xu ri gan Ze bis 
ti po lo gi u ri ka la si fi ka cia dRem de ar ar se bobs.

Sem dgo mi mniS vne lo va ni prob le maa sa kiTxi imis Se sa xeb, Tu 
ra tom ar ar se bobs gvi an brin ja o sa da ad rer ki nis xa na Si kol xeT Si 
re li gi u ri cen tre bi, ma Sin ro de sac am dros aR mo sav leT kav ka-
si a Si ara er Ti sam loc ve lo Tu ta Za ria aR mo Ce ni li. ma ga li Tad, 
ka xeT Si ar qe o lo gi u ri gaTx re bis Se de gad dad stu re bu li gvi an-
brin ja o sa da ad rer ki nis xa nis arer Ti sam loc ve los ar se bo ba.2 
es Zeg le bi miC ne u lia myar re li gi ur ad gi le bad anu taZ re bad.3 
cno bi li a, rom kol xeT Si Zv. w. VII sa u ku nem de sam loc ve lo e bi da 
taZ re bi ar ar se bob da.4 es Tval Tan Tliv mi u Ti Tebs im did gan s-

1 J. Apakidze. Ein umfangreicher Bronzehort aus der Werkstattsiedlung.., gv. 184-212.
2 b. mai su ra Ze, l. fan cxa va., Sil dis sam loc ve lo. Tb., 1984; K. Picchelauri. 
Jun gbronzezeitliche bis äl terei sen zeitliche Heiligtümer in Ost-Georgien. – Matrialien zur 
All gemeinen und Vergleichenden Archäologie. 12. München, 1984. 
3 S. Reinhold. Vom Ende Europas? Zu den Depotfunden im Kaukasus, gv. 345.
4 Tum ca un da aR vniS noT, rom ber Znu li wya ro eb sa da gan sa kuT re biT ki 
apo lo ni os ro do se lis epi kur po e ma Si `ar go nav ti ka~ aR we ri lia me fe ai-
e tis dro in de li (da ax le o e biT Zv.w. XIIIs.) kol xe Tis sa me fos Zli e re ba 
da sim did re, sa dac ase ve nax se ne bia sa sax le e bi da taZ re bi (ix. apo lo-
ni  os ro do se li. ar go nav ti ka. ber Znu li teq sti qar Tu li Tar gma ni TurT 
ga mos ca, Se sa va li, ko men ta re bi da sa Zi e be li da ur To ak. uru Sa Zem. Tb., 
1970). Tum ca un da aR vniS noT, rom ar qe o lo gi u ri gaTx re bi gvi an brin ja-
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xva  veb ze, rac gvi an brin ja o sa da ad rer ki nis xa na Si aR mo sav leT 
Sa  vizR vis pi reT sa da aR mo sav leT kav ka si as, am Sem Txve va Si, kol-
xeT sa da ior -a laz nis auz Si gav rce le bul kul tu rebs So ris ar-
se bob da. ra ki kol xeT Si sam loc ve lo e bi da taZ re bi ar ar se bob da 
aq gan Ze bis mi wa Si daf lva er Tma ne Ti sa gan mo So re biT, izo li re bu-
lad xde bo da. ka xeT Si aR mo Ce ni li sam loc ve lo eb Si (Sil da, meR li 
Re le, me la a ni da sxv.) ki Rmer Te bi sad mi Se wi ru li sag ne bis er Tad 
Tav moy ra xde bo da. Zv. w. VII sa u ku ni dan, pir ve li sam loc ve lo e-
bis da taZ re bis ga Ce nis Ta na ve, kol xeT Si gaq ro bas iwy ebs gan Ze bis 
kul tu ra.

gan Ze bis to pog ra fia da ma Ti aR mo Ce nis ga re mo e be bi ase ve 
nak  le ba daa Ses wav li li.1 ro gor iyo gan Ze bi daf lu li? ra to maa 
rom dab lob Si gan Ze bi Ti xis, xo lo mTa Si li To nis Wur Wel Sia mo-
Ta v se bu li? zo gi er Ti gan Zi or mo Si, xo lo zo gic na mo sax la reb-
Tan ax lo saa aR mo Ce ni li. es ga re mo e ba xom ar mi u Ti Tebs ima ze, 
rom aq saq me gvaqvs sa ri tu a lo mo e deb Tan, sa dac gan Zebs Rmer Tebs 
wi rav dnen? es brin ja os niv Te bi `mdno bel Ta gan Ze bi~ rom yo fi li-
yo, ma Sin isi ni sa xe los no eb Tan ax los an maT te ri to ri a ze un da 
iyos aR mo Ce ni li. mag ram es sa kiTxi dRem de ga ur kve ve lia da am mi-
ma r Tu le biT spe ci a lu ri kvle ve bia Ca sa ta re be li.

dRem de ar ar se bobs spe ci a lu ri kvle va aR mo sav leT Sa vizR-
vis pi re Ti sa da cen tra lu ri kav ka si is gan Ze bis Se mad gen lo bis, 
Se sa ba mi sad, maT Si Se ma va li niv Te bis ra o de nob ri vi maC ve neb le-
bis Se sa xeb. es pir vel rig Si xels Se uwy ob da gan Ze bis fun qci u ri 
da niS nu le bis uf ro zust gan sazR vras. ma ga li Tad, ra to maa rom 
zo gi er Ti gan Zi mxo lod brin ja os kol xu ri cu le bi sa gan Sed ge ba, 
xo lo zo gi ara mar to cu lebs, ara med brin ja os To xebs, seg men ti-
sebr ia ra Rebs, nam glebs, xe lis, ye li sa da fe xis sa ma ju rebs, ma si-
ur rgo lebs, Su bis pi rebs da brin ja os zo debs Se i cavs. brin ja o sa 
da ad rer ki nis xa nis gan Ze bis ti pe bi ma ra val fe ro va ni a, Se sa ba mi-
sad, kol xu ri kul tu ris es fe no me ni sxva das xva ti pis gan Ze bi Taa 
war mod ge ni li. Tum ca dRem de gan Ze bis ti po lo gi is Tval saz ri si-
Tac, ro gorc uk ve aR niS nu li iyo, ara na i ri spe ci a lu ri naS ro mi 

os xa na Si kol xeT Si jer je ro biT ar adas tu re ben sam loc ve lo e bi sa da 
taZ re bis ar se bo bas. 
1 am mxriv ev ro pa Si aR mo Ce ni li gan Ze bis Ses wav lis mxriv sru li ad gan-
s xva ve bu li su ra Ti gvaqvs. spe ci a lu ri li te ra tu ri dan cno bi li a, rom 
gan Ze bi ev ro pis te ri to ri a ze aR mo Ce ni lia tye eb Si, ga moq va bu leb Si, 
kldis nap ra leb Si, mTis ga da sas vle leb ze, mdi na ris pi ra qvi Si an ad gi leb-
Si, zog jer ki Ta na med ro ve mdi na re e bis ka la po teb Sic da tbe bis tor-
fqve Sa fe neb Si. kol xu ri kul tu ris gav rce le bis are al Si ki dRem de gan-
Ze bis wylis Tu mdi na re e bis ka la po teb Si aR mo Ce nis arc er Ti Sem Txve va 
ar aris cno bi li.



347

ar ar se bobs.
kol xu ri kul tu ris gan Ze bi Zi ri Ta dad war mod ge ni lia brin-

ja  os sxva das xva niv Te bis kom bi na ci iT (cu le bi, To xe bi, seg men ti-
sebr ia ra Re bi, nam gle bi, Su bis pi re bi brin ja os zo de bi da sxv.). 
sam wu xa rod, Rem de ar Ca ta re bu la sa mu Sa o e bi am kom bi na ci e bis ur-
Ti er TSe da re bis kuTx iT. am kvle ve bis Ca ta re bas ki Se uZ lia mra val 
kiTx vas gas ces pa su xi. ma ga li Tad: brin ja os niv Te bis kom bi na ci as 
aqvs Tu ara gar kve u li kav Si ri mi waT moq me de bas Tan, re li gi ur ri-
tu al Tan da a. S.? ra to maa obi eq te bis na wi li ase Zli er da zi a ne-
bu li? niv Te bis dam tvre va spe ci a lu rad ri tu li saT vis xde bo da 
Tu es am niv Te bis xan grZli vi dro is man Zil ze ga mo ye ne bis Se de gi a. 

kol xeT sa da ev ro pa Si aR mo Ce ni li gvi an brin ja os xa nis mra-
va licx o va ni gan Ze bi ara pi rad pir mi u Ti Te ben am re gi o nebs So ris 
ar se bul kav Si reb ze. ro gorc cno bi lia aR niS nul xa na Si kol xeTs 
kav Si re bi Crdi lo eT ita li as Tan, ker Zod, mdi na re pos xe o ba Si gav-
r ce le bul kul tu ras Tan un da qo no da.1 msgav se ba kol xe Ti sa da 
te ra ma re bis kul tu re bis Su ab rin ja os da sas ru li sa da gvi an brin-
ja os xa nis (Zv.w. XVIII-XIIss.) ke ra mi ka sa da li To nis na warms So ris da 
ase ve xe lov nur na mo sax lar bor cvTa to pog ra fi a sa da sax lTmSe-
neb lo bas (xis Ze le bis ar qi teq tu ra) So ris sru li ad aS ka ra a. ege-
os Tan da sam xreT -da sav leT ev ro pas Tan ar se bul kav Si reb ze ase ve 
Tval naT liv mety ve le ben brin ja os fi bu le bi, rom le bic kol xeT-
Si ita li i dan da sa ber Zne Ti dan gav rcel dnen da aq Ta vi an Ti lo ka-
lu ri, aR mo sav lu ri va ri an ti Seq mnes. 

mniS vne lo va ni kiTx vaa Tu ro me li Rmer Tis Tu Rmer Te bis sa-
xel ze wi rav dnen Zve li kol xe bi brin ja os gan Zebs? ro gor xde bo da 
gvi an brin ja os xa na Si Rmer Te bi sad mi gan Ze bis Se wir vis ri tu a li? 
vfiq robT, rom am ur Tu les kiTx vas gar kve ul wi lad Se iZ le ba pa-
su xi gas ces aWa ra Si, so fel sa xal va So Si aR mo Ce nil ma gan Zma,2 ro-
me lic brin ja os 18 kol xu ri cu li sa gan Sed ge ba. gan Zis aR mo Ce nis 
ad gil sa da ase ve zo gi erT cul ze kar ga daa Se mor Ce ni li cecx-
lis kva li.3 ase Ti ve Sem Txveva da das tu re bu lia gal Si aR mo Ce nil 

1 E. Chantre. Recherches anthropologiques dans le Caucase. 2. Période protohistorique. 
Texte. Paris-Lyon, 1886, gv. 91, 94-97; Б. А. Куфтин. Материалы к археологии Кол-
хи ды. Т. II, gv. 223-227, 237, 240, Abb. 63; Т. К. Микеладзе. К археологии Колхиды. 
Эпо ха средней и поздней бронзы­раннего железа. Tб., 1990 gv. 21, tab. VI; l. 
jib  la Ze. kol xe Tis dab lo bis brin ja os xa nis na mo sax lar Ta stra tig ra-
fi a, qro no lo gia da pe ri o di za ci a. Tb., 1997, gv. 115f.; m. ba ra mi Ze. aR mo-
sav leT Sa vizR vis pi re Ti Zv. w. II-I aTas wle u lis pir vel na xe var Si (Zi ri Ta-
di prob le me bi). av to re fe ra ti disertaciisa, wardgenili is to ri is mec-
ni  e re ba Ta doq to ris sa mec ni e ro xa ris xis mo sa po veb lad. Tb., 1998, 858.
2 j. afa qi Ze. sa xal va Sos gan Zi, gv. 14-20.
3 j. afa qi Ze. sa xal va Sos gan Zi, გვ. 14, შენიშვნა 1.
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gan Zis niv Teb zec.1 es ga re mo e ba mi u Ti Tebs ima ze, rom zo gi er Ti 
gan Zis daf lvis dros cecx lis ri ta u li mniS vne lo van rols as-
ru leb da. spe ci a lur li te ra tu ra Si sru li ad sa mar Tli a na daa aR-
niS nu li, rom gan Ze bis daf lvi sas cecx lis ga mo ye ne ba sak ra lu ri 
fun qci is ma ta re be li un da yo fi li yo.2 

ki dev er Ti mniS vne lo va ni as peq tia brin ja os gan Ze bis swo ri 
da Ta ri Re ba. mTa va ri prob le ma am Sem Txve va Si isa a, rom kol xeT Si 
oCx o mu ris gan Zis gar da arc er Ti gan Zi araa kul tu rul fe na Si aR-
mo Ce ni li. kol xu ri kul tu ris pir ve li brin ja os gan Zis ga mo Ce na aR-
mo sav leT Sa vizR vis pi reT Si ukav Sir de ba gvi an brin ja os xa nis kul-
tu ris da sawy iss, rac da ax le o biT Zv.w. XVI an Zv.w. XV sa u ku niT un-
da ga ni sazR vros. Zv.w. VIII sa u ku ni dan kol xeT Si gan Ze bis ra o de no ba 
kle bu lobs, xo lo Zv.w. VII sa u ku nis mi wu ru li dan brin ja os gan Ze bi 
uk ve aRar gvxvde ba. Se sa ba mi sad, wi nas wa ru li mo na ce me bis sa fuZ-
vel ze kol xu ri kul tu ris am fe no me nis, ker Zod, brin ja os gan Ze bis 
ar se bo bis xa nad da ax le o biT Zv.w. XVI/XV-VIIss. un da ga ni sazR vros.

mom va li spe ci a lu ri kvle ve bi au ci leb lad gas ce men kiTx va-
ze pa suxs: kol xeT Si yve la brin ja os gan Zi Rmer Te bi sad mi Se wi ru-
li obi eq ti iyo Tu ma Ti gar kve u li na wi li ma inc `mdno bel Ta~ da 
`va War Ta~ gan Zebs war mo ad gen dnen. au ci le be lia ar se bu li gan Ze bis 
niv Te bis sta tis ti ku ri ana li zis Ca ta re ba, ma Ti Si na ar sob li vi da 
so ci a lur -kul tu ru li kvle va, ase ve gan Ze bis niv Te bis me ta log-
ra fi u li ana li ze bis Cat re ba. es uka nas kne li, ma ga li Tad, na Tels 
mo fen da sa kiTxs imis Se sa xeb, kol xe Tis ro mel mxa re Si Cnde ba pir-
ve lad ka li a ni brin ja o. um niS vne lo va ne si kul tu rul -is to ri u li 
prob le maa ase ve ga var kvi oT Tu ra Se mad gen lo bis ele men te bi sa ga-
naa dam za de bu li kol xu ri kul tu ris brin ja os uZ ve le si gan Ze bi.

da bo los: am sta ti as Tan vur TavT Cvens mi er ger ma ni a Si ga-
moq vey ne bu li kol xu ri brin ja os gav rce le bis ru kas3 (tab. ). mar-
Ta li a, es ru ka 2000 wel saa Sed ge ni li, mag ram is dRem de aq tu a lu-
ri a. ru ka ze 136 gan Zis ar mo Ce nis ad gi lia da ta ni li. bo lo dros 
spe ci a lu rad Ca va ta reT qar Tu li da ru su li spe ci a lu ri li te-
ra tu ris ana li zi da mi Re bu li Se de ge bis Ta nax mad kol xu ri gan Ze-
bis sa er To ra o de no ba 166 er Te uls aR wevs. Tum ca sa qar Tve los 
mu ze u meb Si gan Ze bis xe la xa li Ses wav lis ga re Se, ma Ti zus ti ra o-
de no bis da sa xe le bi sa gan aq Tavs Se vi ka vebT.

1 M. M. Трапш. Памятники эпохи бронзы и раннего железа в Абхазии, gv. 171.
2 o. lor Tqi fa ni Ze. `gan Ze bi~ kol xu ri brin ja os kul tu ra Si.., gv. 184.
3 J. Apakidze. Ein umfangreicher Bronzehort aus der Werkstattsiedlung.., nax. 2.
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t a b u l e b i

tab. 1. oCx o mu ris gan Zi. 
1-9 brin ja os kol xu ri cu le bi; 10-11 brin jos brtye li cu le bis frag-
men te bi; 12-23 brin ja os To xe bi; 24-25. brin ja os nam gle bi; 26-28. brin ja-
os Su bis pi re bi (j. afa qi Zis mi xed viT: J. Apakidze. Ein umfangreicher Bronzehort 
aus der Werks tatt sie d lung der Kolchis-Kultur in Očchomuri in Westgeorgien. Prähist. 
Zeitschr. 75, 2000, nax. 5).
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tab. 2. oCx o mu ris gan Zi. 
1-32 brin ja os seg men ti seb ri ia ra Re bi (j. afa qi Zis mi xed viT: J. Apakidze. Ein 
umfangreicher Bronzehort aus der Werkstattsiedlung der Kolchis-Kultur in Očchomuri in 
Westgeorgien. Prähist. Zeitschr. 75, 2000, nax. 6).
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tab. 3. udis gan Zi. 
1-4 brin ja os kol xu ri cu le bi; 3-4 brin ja os gra vi re bu li lax tis Ta ve bi; 
5 brin ja os gra vi re bu li qin Zis Ta vi; 6-8 brin ja os gra vi re bu li Su bis pi-
re bi; 9,13 brin ja os gra vi re bu li ab zin de bi; 10-12 brin ja os gra vi re bu li 
pin ce te bi (o. lor Ti fa ni Zis mi xed viT: O. Lordkipanidze. Archäologie in Georgien. 
Von der Altsteinzeit zum Mittelalter. Quellen u. Forsch. Prähist. u. Provinzialröm. Arch. 
5, Weinheim 1991).
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tab. 4. gvi an brin ja o sa da ad rer ki nis xa nis 
kol xu ri gan Ze bis gav rce le bis ru ka.

● gan Ze bi ○ sa va ra u do gan Ze bi ∗ oCx o mu ris sa war mo- na mo sax la ris gan-
Zi

 
(j. afa qi Zis mi xed viT: J. Apakidze. Ein umfangreicher Bronzehort aus der 

Werkstattsiedlung der Kolchis-Kultur in Očchomuri in Westgeorgien. Prähist. Zeitschr. 
75, 2000, nax. 2).
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JONI APAKIDZE1

ISSUES OF FUNCTIONAL DEFINITION OF COLCHIS 
BRONZE CULTURE HOARDS

In the Late Bronze Age on a substantial part of the territory of modern Eu-
rope and Colchis, hoards, consisting of various bronze objects were widespread. 
One of the most important problems of Prehistoric archeology is finding out des-
tination of this Late Bronze Age phenomenon. During interpretation of hoards, 
discovered in Europe, experts take into consideration their religious or ideologi-
cal meaning. In Georgian and Russian special literature destination of hoards has 
mostly been discussed according to their chronology or socio-economic terms.

These types of sites are defined as “smelters’” or ”merchant’s” hoards. 
Consequently, they should have had economic purpose and for further use they 
must have been sold or melted down. The only exception among the Georgian 
authors was O. Lordkipanidze, who in his article (2001) underlines the religious 
destination of Colchis hoards and also draws attention to their multifunctional 
purpose.

Colchis late-Bronze and Early Iron Age treasures were mostly sacrificed to 
pagan gods. Scrupulous study of the hoards, kept in the Georgian museums may 
answer to many problematic questions, for example, were they or not “smelt-
ers” and ”merchants” hoards according to the situation of their discovery and 
the items they consisted of? It is necessary hoards to undergo statistical analy-
sis, content and socio-cultural research, as well as metallographic analysis. The 
latter will clarify the issue in which part of Colchis first appears the tin bronze. 
The most important cultural-historical problem is also finding out composition 
of elements, of which the hoards of the ancient bronze culture of Colchis were 
made. Based on the recent data, the earliest of the Colchis hoards are to be dat-
ed to the 17-15th centuries B.C and the latest to the 7th century B.C.

1 Joni Apakidze – Doctor of Historical Sciences, Professor, Sokhumi State University.

23. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

nodar berulava1

antikuri epoqis politikuri istoriis Zegli
sofel eSeridan 

1975 wels, afxazeTis sof. eSerasTan arsebuli antikuri na-
qa laqaris gaTxrebis dros, Zv. w. Is. I naxevarSi dangreuli kapita-
luri Senobis (savaraudod, taZris) fundamentis qveS, napovni iyo 
bri njaos filis ramdenime namsxvrevi, berZnuli teqstis narCene-
biT. savaraudod, es iyo brinjaos stela, romelic idga taZarSi, 
sa jaro daTvalierebis mizniT. is, rogorc Cans, daimsxvra eSeras 
an tikuri dasaxlebis daRupvis dros (Zv.w. Is. Sua xanebSi). samwuxa-
rod, teqsti Zlier dazianda cecxlisagan, Tumca ramdenime sit y-
va da frazis fragmenti eqvemdebareba wakiTxvas. warweris gaSif-
vraze muSaobda cnobili moskoveli paleografi i. vinogradovi, 
xo lo odnav mogvianebiT _ qarTveli mkvlevarebi, T. yauxCiSvili 
da m. inaZe. specialistTa azriT, es Zegli warmoadgens dekretis, 
an istoriuli qronikis tipis TxrobiT dokuments, romelSic aR-
werilia sabrZolo moqmedebebi, mniSnelovani sazRvao da saxmele-
To Zalebis monawileobiT. ikiTxeba ramdenime frazis fragmenti 
da sityvaSexameba: `SeiaraRebuli Zalebi~, `qalaqSi SemoWrili~, 
`samefo~ (an raRaca, samefo statusTan dakavSirebuli, nakleb sa-
varaudod _ `dedofali~) da a. S.

brinjao, romlisgan Camosxmuli iyo stela, adgilobrivi 
sin jisaa. amave dros berZnuli teqsti gramatikulad unakloa. T. 
yauxCiSvilma stilistikuri Taviseburebebis safuZvelze, teqsti 
Zv. w. III saukuniT daaTariRa da ramdenime fragmentis Semdegi wa-
kiT xva SemogvTavaza:

fragmenti 1.
– `qalaqi aRdgenilia~... ̀ apolons vficav~... mravalricxo-

vani (an mZlavri) floti... `man moaxerxa~... `dapyrobi-
li~... `yvelasTan erTad~... `mefobis Jams~ (variantebi _ 

1 nodar berulava _ istoriis doqtori, asocirebuli profesori, soxu-
mis saxelmwifo universiteti. 
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`sa mefos dros~, an `mefis nacvali~);
fragmenti 2.
– `maT rom mosuliyvnen~;
fragmenti 3.
– `mwyobrSi~ (an `taqsiarqisa~); `dae imeTauron~;
fragmenti 4.
– `wavida~... `ube~;
fragmenti 5.
– `Tu gamogvigzavni...~;
fragmenti 6.
– `daRupva, ubedureba...~;
fragmenti 7.
– `swori, marTali...~;
fragmenti 8. 
– `gadasaxleba, Casaxleba...~
fragmenti 9.
– `uSiSarni, mamacni...~
fragmenti 10.
–  heraklea (an herakleelebi)... cecxli, WiSkari (an koSki).1

T. yauxCiSvilis azriT, teqstis miaxloebiTi Sinaarsi Semde-
gi unda iyos: garkveuli samxedro aqciis Sedegad, romelSic mo-
na wileobda sazRvao flotis Zlieri SenaerTi, agreTve samefo 
ka ris gavleniani moxele, `uSiSari mebrZolebi~, ramdenime samxe-
dro meTauri TavianTi razmiTurT, aRebuli qna raRac `qalaqi~ _ 
ga magrebuli zRvispira punqti (SesaZloa _ eSera, an piriqiT, es 
pun qti eSerelebma aiRes). amis Semdeg qalaqi, an misi nawili iyo 
aR dgenili. gaurkvevelia am movlenebSi qalaq herakleas roli. 
ro gorc Cans, herakleelebi ibrZodnen an eSerelTa mxareze, an 
maT winaaRmdeg.2 Tumca, T. yauxCiSvili ar gamoricxavs meore va-
ri antsac (romelic, Cveni azriT, savsebiT Tavsebadia pirvelTan): 
herakleelebs, eSeris winaSe raRac didi damsaxurebis gamo, eni We-
bodaT garkveuli uflebebi am qalaqSi.3 am dros gasaTvaliswi ne-
belia, rom i. vinogradovis dakvirvebiT, teqstis arcerTi termi-
ni ar Seesabameba im epoqaSi miRebul samefo gankargulebebis, an 
ka nonebis tipiur leqsikas.4 

1 Т. Каухчишвили. Греческая надпись на выпуклом светильнике. – Труды Абхазского 
Института Языка, Литературы и Истории АН Грузинской ССР (АбНИЯЛИ). XXVII, 
Сухуми, 1957, gv. 220-221.
2 Т. Каухчишвили. Греческая надпись на выпуклом светильнике, gv. 220-221.
3 Т. Каухчишвили. Греческая надпись на выпуклом светильнике, gv. 220-221.
4 Ю. Виноградов. Бронзовая плита с надписью из Вани. Приложение. Надпись на 
бро нзе из Эшеры. – Вестник древней истории. №З. 1999, gv. 67 (70)
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m. inaZem T. yauxCiSvilis mier aRdgenil fragmentebze day r-
dnobiT, SemogvTavaza teqstis wakiTxvis Tavisi versia. Zv. w. III sa-
ukuneSi Seqmnili saerTaSoriso viTarebis safuZvelze, is Tvlis, 
rom CrdiloeT kavkasiis mTielTa an stepebis nomadTa mier iyo 
aRebuli da dangreuli romeliRac `qalaqi~. Semdeg ki mSvido-
bac da TviT qalaqic aRdgenil iqna samxedro Carevis Sedegad. 
eSerisa da soxumis axlo mezobloba saSualebas gvaZlevs vivar-
audoT, rom es qalaqi sakuTriv eSera Tu ara, dioskuria iyo. ro-
gorc cnobilia, elinistur epoqaSi iwyeba SavizRvispireTis ̀ bar-
barosul~ tomTa aqtivizacia. q. xersonesi Tavisi metropoliis 
_ herakleas SuamavlobiT, mfarvelobas Txovs pontos samefos.1 
di oskurias, m. inaZis azriT, Zv. w. III saukuneSi, `barbarosTa~ 
aqtivizaciis pirobebSi, Tavis mxriv sWirdeboda ufro Zlieri 
mfarveli, vidre am droisTvis ukve dasustebuli kolxeTi iyo. 
is SesaZloa, moiqca zemoT aRwerili xersonesis analogiurad. 
pon tos samefos ki, miTridate VI-mdec hqonda Tavisi interesebi 
aR mosavleT SavizRvispireTSi. Sesabamisad, mkvlevari varaudobs, 
rom teqstSi naxsenebi `samefo~ swored pontoa, xolo dokumen-
tis Janrs ganixilavs, rogorc q. dioskuriis mier herakleasa da 
pon tos samefosTan dadebul saerTaSoriso zavs.2 magram i. vinog-
ra dovi (romelic, rogorc zemoT iTqva, teqstSi msgavsi doku-
mentebisTvis damaxasiaTebeli gramatikuli niSnebis ararsebobas 
aRniSnavs) am msjelobebs `sariskod~ miiCnevs.3

kidev erTi uTanxmoeba mkvlevarTa Soris dokumentis daTa-
ri Rebas exeba. m. inaZe, T. yauxCiSvilis sakmaod bundovani daTari-
Rebis safuZvelze (mTeli Zv.w. IIIs.), Tavis hipoTezebs am saukunis 
II naxevris viTarebis analizze agebs. magram i. vinogradovma, teq-
s tis grafikuli Taviseburebebis safuZvelze, am daTariRebaSi 
se riozuli dazusteba Seitana da is Zv.w. IV-III saukuneebis mijniT 
da aTariRa.4 vinaidan es daTariReba T. yauxCiSvilis versias mkve-
Trad ar upirispirdeba da mas mxolod azustebs, is misaRebad 
unda CaiTvalos. magram aseTi daTariReba apriori gamoricxavs 
mov  lenebSi pontos samefos monawileobas, romelic m. inaZis ver-
siis Tanaxmad, lamis mTavari moqmedi piri iyo. aq gasaTvaliswi-
ne belia is garemoeba, rom es saxelmwifo aRniSnul periodSi 
jer kidev, faqtobrivad, ver gadioda zRvaze, xolo seriozu-
li sagareo-politikuri aqtivoba misi mxridan SeimCneva mxolod 

1 М. К. Инадзе. интерпретации Эшерской греческой надписи. – Кавказско­Ближ не­
вос точный сборник. VIII. Тб., 1988, gv. 157.
2 М. К. Инадзе. интерпретации Эшерской греческой надписи, gv. 157. 
3 Ю. Виноградов. Бронзовая плита с надписью из Вани, gv. 70.
4 Ю. Виноградов. Бронзовая плита с надписью из Вани, gv. 49.
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Zv.w. IIIs. II naxevridan, esec mxolod samxreT SavizRvispireTSi. 
sa magierod, Zneli warmosadgeni xdeba am movlenebSi kolxeTis 
sa mefos Caurevloba, romlis dasustebis procesi, m. inaZis versi-
iT, mxolod maSin iwyeboda.1 

q. heraklea aSkarad iRebda raRac monawileobas stelaze aR-
weril movlenebSi, magram vis mxareze? xersonesma, romlis maga-
liTs iSveliebs m. inaZe, isargebla herakleis daxmarebiT imitom, 
rom es qalaqi misi metropolia iyo. magram risTvis sWirdeboda 
ionuri qalaqis, mileTis kolonias _ dioskurias herakleasnairi, 
sakmaod Soreuli, Tanac doriuli warmoSobis qalaqis Suamav lo-
ba pontos mefesTan, roca am rols mSvenivrad Seasrulebda ro-
me lime axlomdebare, Tanac amave mileTuri warmoSobis qalaqi _ 
si nopi an trapezundi? Tumca heraklea, samxedro mokavSiris sax-
iT, interess warmoadgenda ara marto rogorc SesaZlo Suamavali 
pon tos samefosTan, aramed mis mflobelobaSi Sav zRvaze udide-
si sazRvao flotis arsebobiT. 

Tavis mxriv, herakleis monawileoba am konfliqtSi nebis-
mi er SemTxvevaSi ar iqneboda mimarTuli kolxeTis samefos wina-
aR mdeg. mas rogorc manamde, ise Semdgomac, intensiuri ekonomi-
ku ri kontaqtebi hqonda kolxeTTan da is sakmaod bunebrivad 
ga moiyureba am ukanasknelis mokavSiris rolSi.2 axsnas saWiroebs 
is faqtic, rom stela warweriT, romelzec asaxuli iyo raRac 
se riozuli movlenebi, dadgmuli iyo ara dioskuriaSi, aramed mis 
satelitur dasaxlebaSi _ eSerSi. SesaZloa, aseTi stela iyo dad-
g muli ramdenime egzemplarad sxvadasxva xalxmraval adgilze, an 
saq me imaSia, rom dokumentSi aRwerili brZola uSualod eSeraSi 
moxda, xolo sakuTriv dioskuria gadaurCa dangrevas. orive Sem-
TxvevaSi savaraudoa, rom brZola, romelic am stelaze iyo aR-
we rili, adgilobrivi mmarTveli ZalisTvis sasurveli SedegiT 

1 m. inaZe. Zveli kolxeTis sazogadoeba. Tb., 1994, gv. 270-271.
2 aq gasaTvaliswinebelia Semdegi faqtorebi: kolxeTis tipis `bar ba ro-
sul~ qveynebSi sagareo vaWrobas Cveulebriv centralizebulad mar Tav-
da administracia an adgilobrivi beladebi, xolo adreantikuri xa nis 
sa berZneTSi is kerZo pirTa saqmed iTvleboda (g. kvirkvelia. sa vaW ro 
ur TierTobebi SavizRvispireTSi antikur xanaSi. avtoreferati di ser-
ta ciisa, wardgenili istoriis mecnierebaTa kandidatis samecniero xa-
ris xis mosapoveblad. Tb., 1999, gv. 16, 21). magram herakleis politikuri 
re Jimi Tvisobrivad axali movlena iyo. misi mmarTveli elitis eko no-
mi kuri keTildReobis safuZvels ukve ar warmoadgenda imdenad mi waT-
mflobeloba, ramdenadac vaWroba da es garemoeba mis sagareo po li-
ti  kazec axdenda gavlenas. Sesabamisad, intensiuri kolxur-herakleuri 
sa vaWro kontaqtebi elinistur xanaSi karg politikur urTierTobasac 
gu lisxmobs.
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das rulda. aseT Zalad ki _ Zv.w. III-IIss. manZilze aq, pirvel rigSi, 
swored kolxeTi unda moiazrebodes da Sesabamisad, swored is 
unda igulisxmebodes teqstSi moxsenebul `samefo~-Si. 

aqedan gamomdinare, movlenebis msvleloba daaxloebiT Sem-
deg nairi warmogvidgenia: Zv.w. IV-IIIss. mijnaze kolxeTis samefoSi 
xdeba CvenTvis gaurkvevel, sakmaod dramatul movlenaTa mTeli 
seria. SesaZloa, adgili hqonda rogorc Sida konfliqts, ase ve 
gare agresias, an samoqalaqo omSi monawile zogierTi mxare sa-
ga reo daxmarebiTac sargeblobda.1 eSeris dasaxleba aRebul iqna 
Crdi loeTidan SemoWrili mtrebis mier. savaraudod, es unda yo-
filiyo an stepebis momTabareebi, an sazRvao mekobreobiT cnobi-
li sxva Crdilo-dasavleT kavkasiis tomebi: henioxebi, aqaelebi 
da sxv. (maT winaaRmdeg Catarebul samxedro operaciaSi sazRvao 
Za lebis aqtiuri gamoyeneba, albaT metyvelebs am ukanasknelTa 
sa sargeblod). uSualo safrTxe emuqreboda axlomdebare q. dio-
skuriasac, Tumca is, rogorc Cans amJamad gadarCa. sapasuxod, 
mokavSire herakleis Zlieri flotis daxmarebiT, Catarebul iqna 
sa desanto operacia. eSeraze kontroli aRdgenil iqna, ris samax-
sov radac erT an ramdenime sajaro TavSeyris adgilze dadgmul 
iqna samaxssovro stelebi.

kolxeTis saxelmwifosTan dakavSirebuli am versiis erT-
erT sawinaaRmdego argumentad SeiZleba ganvixiloT is faqti, 
rom xsenebuli stela idga Tavis adgilze Zv.w. Is. I naxevarSic, 
ro desac es mxare okupirebuli iyo miTridates mier da eSeraSic 
mi si garnizoni imyofeboda. magram aq gasaTvaliswinebelia rom 
uwi ndeli, adgilobrivi saxelmwifoebriobis yvela Zeglis ganad-
gureba ar unda yofiliyo miTridates interesebSi. miuxedavad 
imisa, rom man kolxeTi Zalis gamoyenebiT daipyro da aq didi 
po pularobiT ar sargeblobda, is, pompeus trogosis Tanaxmad 
ac xadebda, rom am qveyanas daeufla raRac anderZis safuZvel-
ze2 da Sesabamisad, SeZlebisdagvarad unda moqceuliyo, rogorc 

1 kerZod, zogierTi versiis Tanaxmad, afxazeTis teritoriaze daaxloebiT 
am dros arqeologiuri monacemebiT dasturdeba meotTa mniSnelovani 
sam xedro kontingentis daswrebis kvali (М. Ф. Высокий. Греческая ко ло-
низация Восточного Причерноморья: итоги и перспективы исследования. – Про б­
лемы истории, филологии и культуры. Вып. XIV. М.-Магнитогорск, 2004, gv. 405), 
xolo amis paralelurad _ jantux-larilaris regionSi mcxovrebi sva-
nu ri tomebis eqspansia Crdilo-dasavleTis mimarTulebiT (А. Скаков, А. 
Джопуа. Древнейшие погребения Джантухского могильника – Историко­ар хе оло­
ги ческий альманах. Вып. 9. Армавир-Краснодар-М., 2009, gv. 17-27).
2 Помпей Трог. Введение к Филипповским историям, _ wgn.: В. В. Ла ты шев. Из-
вестия древних писателей, греческих и латинских, о Скифии и Кавказе. Т. 2. СПб, 
1890, gv. 63.
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adgilobrivi mmarTveli dinastiis memkvidre.
 kidev erTi sakiTxi, romelic iwvevs zemoT Tqmulis Suqze 

Cven interess iwvevs dioskuriis berZnuli Temis SesaZlo pozi-
ciaa am movlenebis dros. mogexsenebaT, rom adreelinisturi xana 
_ berZnuli samyaros aqtivizaciisa da panelinuri ideis gaZliere-
bis epoqaa. Tu miviRebT im faqts, rom berZnuli qalaqi heraklea 
ex mareboda kolxeTs, unda gaviTvaliswinoT isic, rom heraklea 
Sav zRvaze erTgvar gamonakliss warmoadgenda. is iyo doriuli 
qa laqi megaras kolonia, maSin roca dioskuria (iseve, rogorc 
TiTqmis yvela berZnuli kolonia, romlebiTac savse iyo SavizR-
vi spireTi) daarsa ionurma miletma. marTalia, elinTa ori gan-
Stoebis _ dorielebisa da ionelebis dapirispireba, adreelinis-
tur xanaSi Zveleburad aqtualuri ukve ar iyo, magram mTlianad 
am faqtoris ignorirebac swori ar iqneboda. kerZod, heraklea 
sakmaod seriozul metoqeobas uwevda bosforis samefos, rome-
lic batonobda Crdilo-aRmosavleT SavizRvispireTSi. evmelis 
dros (310-304ww.) bosforis samefo warmatebiT ebrZvis mekobreo-
bas Sav zRvaze. is mniSnelovnad farTovdeba, Zlierdeba da arc 
ma lavs Tavis mizans _ gabatonebas mTel SavizRvispireTSi.1 

es gegmebi, cxadia aramarto aSkara gamowvevas warmoadgenda 
he rakleas hegemoniisTvis Sav zRvaze, aramed pirdapir safrTxes 
qmnida kolxeTisTvisac. am dros, mileturi warmoSobis SavizR-
vispira berZnuli koloniebi uTuod ganixileboda evmelis mier, 
rogorc potenciuri mokavSireebi da maTSic, cxadia mosalod-
neli iyo probosforulad ganwyobili politikuri Zalebis gaaq-
tiureba. kolxeTis pirobebSi ki es niSnavda separatistul moZ-
raobas zRvispira qalaqebSi.2 evmelis moulodnelma sikvdilma 
bo lo mouRo mis farTo eqspansionistur gegmebs. misi Svili da 
memkvidre spartok III (304-284ww.) Tumca ar iziarebda Tavisi mamis 
grandiozul gegmebs mTel SavizRvispireTTan dakavSirebiT, mag-
ram Tavisi samefos gaZlierebaze saTanadod zRunavda. swored 
mis dros, savaraudod, unda hqonoda adgili aRniSnul movlenebs 
eSe raSi. savsebiT SesaZlebelia, rom is agrZelebda Tavisi momxre 
Zalebis mxardaWeras axlomdebare regionebSi mainc. 

1 В. Ф. Гайдукевич. Боспорское царство. М.-Л., 1949, gv. 73-75. 
2 imis dasturs, rom antikolxur, separatistul ganwyobilebas eli nis-
tur xanaSi adgili swored dioskuriaSi hqonda (SesaZloa, fazisisgan 
gan sxvavebiT) mkvlevarebi xedaven Tundac miTridates mier kolxeTis 
dap yrobasTan dakavSirebul movlenebSi (Zv.w.II-Iss.mijnaze). maSin di os-
kuriam, savaraudod _ dampyrobelTa mxardaWeris safasurad, miiRo miT-
ridatesgan garkveuli privilegiebi (ix. Г. Лордкипанидзе. К истории дре в-
ней Колхиды. Тб., 1970, gv. 19).
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yovel SemTxvevaSi, im regionSi, saidanac unda mosuliyo eS-
eraSi SemoWrili Zala (anu, Crdilo-dasavleT kavkasiaSi) bosfo-
ris politikuri gavlena maSin mniSnelovnad gaZlierebuli iyo da 
Zneli warmosadgenia, rom adgilobrivi tomebi ganaxorcielebd-
nen farTomasStabian eqspansias ucxo qveyanaSi misi aSkara, Tu 
fa ruli mxardaWeris gareSe. Tavis mxriv, kolxTa mefeebic, Tav-
ianTi Zlierebis dros, aseve uTuod ganixilavdnen amave regio-
nis garkveul nawils Tavisi interesebisa da gavlenis sferod 
da aq konkurencias uwevdnen bosforis mmarTvelebs. yovelive 
zemoTqmuli mainc ar niSnavs imas, rom adgili hqonda bosforel-
Ta aSkara, farTomasStabian SeWras kolxeTSi (am SemTxvevaSi, al-
baT, darCeboda raRac monacemebi werilobiT wyaroebSi), magram 
bolos da bolos, is, rasac dRes `hibridul oms~ eZaxian, mxolod 
Ta namedrove ruseTis gamogonebas ar warmoadgens. SesaZloa, 
kolxeTis centraluri xelisuflebis mier sisustis gamovleni-
sa da eSeraSi misi damarcxebis SemTxvevaSi, bosforis mmarTve-
li marTlac mzad iyo gadamwyveti zomebis gasatareblad, magram, 
radgan ase ar momxdara, Seikava Tavi seriozuli omisgan.

 kolxeTis samefom, rogorc Cans, ase Tu ise gadalaxa ad re-
eli nisturi epoqis krizisi, Tumca misi Zlierebis xana warsuls 
Ca barda. momdevno epoqis werilobiT wyaroebSi is moixsenieba, 
rogorc metnaklebad erTiani, magram naklebad centralizebuli 
sa xelmwifo, sadac mefis Zalauflebas `skeptuqebi~ zRudavdnen.1 
Tavis mxriv, bosforis samefoc male kargavs evmelisa da sparto-
kis droindel Zlevamosilebas da gaaqtiurebul `barbarosTa~ 
mzard zewolas ganicdis. gvianelinistur xanaSi am or saxelmwi-
fos, rogorc Cans, erTmaneTTan konkurenciisTvis ar scaliaT. 
Zv.w. IIs. damlevs ki orive is dapyrobil iqna gaZlierebuli pon-
tos imperiis mier.

 amrigad, `eSeris firfita~, Tavisi dRevandeli mdgomareo-
bis miuxedavad, warmoadgens antikuri kulturis saintereso Ze-
gls da qmnis safuZvels mravali saintereso hipoTezisTvis. imave 
pe riodis Zalian msgavsi, berZnulwarweriani stelis aRmoCena van-
Si, antikur kolxeTSi am tipis Zeglebis dadgmis tradiciis arse-
bobas mowmobs.

1 m. inaZe. Zveli kolxeTis sazogadoeba, gv. 271-272. 
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NODAR BERULAVA1

A MONUMENT OF POLITICAL HISTORY OF ANCIENT PERIOD
FROM VILLAGE ESHERA

In 1975 during axcavations of ancient fortress in Eshera (Abkhazia) there 
were found splinters of the bronze slab with some Greek text with information 
about war-espansion of sealand fortress. Navy forces and land armies had taken 
part in the war.. The sity Heraclea of Pont is mentioned in the text. Мауbе the 
town had participated in war..Researching of stylistic peculiarities of the acad. 
T. Kaukhchishvili defined that it was composed in the 3rd century B.C. in perfect 
Greek. Bronze from which the plate was created has chemical structure natural 
for these places. Using the date researched by T. Kaukhchishvili, M. Inadze tried 
to define participants of the conflict. The kingdom of Pont was the main partic-
ipant. The kingdom began to show foreign – policy activities in the region the 
third centuries B. C. Using the date the autor of the scientific article gives his 
own version of there events. 

1 Nodar Berulava – PhD in History, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

oTar gogoliSvili1

baTumSi rus xalxosanTa moRvaweobis istoriidan

XIX saukunis 80-iani wlebidan daiwyo xalxosnebis ideuri ga-
dagvareba da gadasvla liberalizmis banakSi. maT uaryves TviT m-
pyrobelobis winaaRmdeg brZola, daadgnen carizmTan Ta na mSro m-
lobis gzas da mefis mTavrobis ̀ wyalobiT~ scades m SromelTa mZime 
mdgomareobis ̀ gaumjobeseba~. am mxriv mni S vnelovani iyo xalxosnuri 
mimarTulebis qarTuli Jurnal ̀ imedi~-s gulubryvilo gancxadeba: 
`imedi unda viqonioT, rom im pe ratori aleqsandre mesame SeRavaTs 
miscems Tavis xalxs, cremls Se uSrobs, imeds gaumarTlebs~.2

xalxosnebis aseTi evolucia iyo ruseTis imperiaSi kapi ta-
listur urTierTobaTa ganviTarebis kanonzomieri Sedegi. sxva-
nairad arc SeiZleboda. magram mogvianebiT, xalxosnebis gada gva-
re baSi garkveuli roli Seasrula carizmis represiebmac, ramac 
gu li gautexa wvril-burJuaziul inteligent revolucionerebs, 
`daarwmuna carizmis simtkiceSi~ da xeli aaRebina brZolaze. 
mxo lod umciresobam TandaTan Seigno, rom Tavganwirul re vo-
lucionerTa brutanuli, propaganduli da teroristuli brZo lis 
gzas, calkeul warmatebaTa miuxedavad, ver moitans ga marjvebas, 
rom saWiroa strategiisa da taqtikis Zireuli Sec vla, kerZod, 
ploretariatis amxedreba da brZolaSi Cabma. amitom ukve 80-ian 
wlebSi maT miaSures samrewvelo centrebs, daiwyes dakavSireba 
fabrika-qarxnebis muSebTan, wreebis Seqmna da brZolisaTvis 
momzadeba. amis saukeTeso dadastureba iyo Tedore guzenkosa da 
petre Safranovis saqmianoba saqarTveloSi, kerZod, Tbilissa da 
baTumSi.

qarTvel xalxosanTa moRvaweoba mecnierul literaturaSi 
Se darebiT kargadaa Seswavlili (a. kikviZe, z. SveliZe). is to ri-
kosebs yuradRebidan arc maTi baTumSi gaweuli saqmianoba ga mor-

1 oTar gogoliSvili _ istoriis mecnierebaTa doqtori, profesori, ba-
Tumis SoTa rusTavelis saxelmwifo universiteti.
2 Jurn. `imedi~. #2, 1881, gv. 3-4.
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Ce niaT (vl. siWinavas), magram rusi xalxosnebis (T. guzenko, p. 
Saf ranovi) revoluciuri moRvaweoba Cvens qalaqSi sazogadoebi-
saTvis TiTqmis ucnobia. es maSin, roca saqarTvelos centralur 
sa xelmwifo istoriul arqivSi maTze daculia sagulisxmo sa bu-
Te bi, romelTa nawili doc. S. cagareiSvilma gamoaqveyna kidec.1

am masalebiT aqtiur pirovnebad moCans Tedore andrias Ze 
gu zenko. saqarTveloSi igi 1887 wels Camovida donis rostovidan 
da 15 aprils amierkavkasiis rkinigzis mTavar saxelosnoSi xaratad 
da iwyo muSaoba. masTan erTad TbilisSi Camovida agreTve misi ta-
ga nrogeli megobari petre mixeilis Ze Safranovi.

T. guzenkom maSinve scada Tbilisel muSebTan dakavSireba, 
Seqmna wrec, romelic aTamde wevrisagan Sedgeboda. wres gaaCnda 
rvamuxliani sakuTari programa `muSaTa kavSiris~ saxelwodebiT. 
wris mizani iyo muSaTa TviTganviTareba da ̀ ufro didi wris Seqmna 
muSaTa revoluciur momzadebis mizniT~. amitom sxdomebze wris 
wevrebi ecnobodnen muSaTa sakiTxisadmi miZRvnil nawarmoebebs, 
re voluciuri xasiaTis broSurebs da sxv. arsebuli wyobilebis 
wi naaRmdeg mgznebare mowodebebiT gamodioda TviT T. guzenko. 
sa gulisxmoa, rom wrem kavSiri daamyara donis rostovSi arsebul 
muSaTa aseTsave wresTan, romelsac ugzavnidnen xelfasis sam 
procents. TviT T. guzenkos `rogorc wris xelmZRvanels~ iq 20 
ma neTi gadaugzavnia.2

T. guzenkos ucdia muSaTa moZraobasTan dakavSireba, rac 
gan sakuTrebiT sagulisxmoa. cdas ukvalod ar Cauvlia. imave wlis 
ivnisSi amierkavkasiis rkinigzis saxelosnoebis saxarato saamqros 
muSebma moawyves gaficva, romelic Sedare-biT organizebulobiT 
xasiaTdeboda. Tbilisis gubernatoris mowmobiT, maT Semdegi 
moTxovnebi warmoudgines rkinigzis administracias: ̀ a) daiTxovon 
xse nebuli saxelosnoebis ufrosi da misi TanaSemwe, b) daiTxovon 
rki nigzis JandarmTa sammarTvelos rigiTi msaxurni da g) rkinigzis 
administraciam momavlisaTvis wesad gaixados, rom muSebis daT-
xov na xdebodes yvela xelosnis TanxmobiT~.3 marTalia, gaficva 
uSe degod damTavrda, magram mas mainc garkveuli mniSvneloba 
hqonda muSaTa klasobrivi TviTSegnebis amaRlebisaTvis.

T. guzenkos wres didxans ar uarsebia. marTalia, igi icavda 
kon  spiracias (mimowerisTvis hqonda saidumlo Sriftic),4 magram 

1 S. cagareiSvili. xalxosnebi saqarTveloSi, _ `saistorio moambe~. t. IX. 
Tb., 1956, gv. 20-24.
2 saqarTvelos centraluri saxelmwifo istoriuli arqivi. f. 7, s, 76, 
furc. 196-198 (SemdgomSi _ scsia).
3 scsia. f. 31, s. 619, furc. 56.
4 saidumlo Srifts qarTveli xalxosnebi xmarobdnen jer kidev XIX sa-
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po licias mainc sakmao masala daugrovda misi saqmianobis Sesaxeb. 
1888 wlis 17 agvistos gasces orderi T. guzenkos dapatimrebis Se-
sa xebac, magram mis kvals ver miagnes. mxolod mogvianebiT gairkva, 
rom T. guzenko da p. Safranovi 23 ivliss gaemgzavrnen baTumSi 
sa dac alfrateris meqanikur qarxanaSi dauwyiaT muSaoba. amitom 
10 seqtembers JandarnTa sammarTvelom baTumis ganyofilebas ac-
noba T. guzenkos moZebnis, Cxrekisa da dapatimrebis Sesaxeb. `Ca-
mor Tmeul masalebTan erTad igi TbilisSi unda gadaegzavnaT~. 
sxva Ta Soris, T. guzenkos dapatimrebas Jandarmeria saswrafo 
saq med Tvlida. mimarTvaSi pirdapir iyo naTqvami: `warmatebis in-
te resebisaTvis... gadadeT saqmesTan dakavSirebuli sxva pirTa 
Cxreka da dapatimreba~.1

15 seqtembers T. guzenko gaCxrikes. mas upoves `mamxilebeli 
ma sala~, kerZod: 1. or furcelze dawerili programa muSaTa cen tra-
lu ri da adgilobrivi salaroebis Seqmnisa da maTi daniSnulebis, 
sxva dasxva qalaqSi arsebul muSaTa wreebTan dakavSireba-ga er-
Tianebis, muSaTa sabrZolo razmebis Camoyalibebis, wreSi axa li 
wevrebis miRebis da TviTganviTarebisTvis mecadineobebis or ga-
nizebis Sesaxeb da sxva; 2. revoluciuri xasiaTis statiidan amo-
na werebi, romelic iwyeboda saTauriT: `ar vuRalatebT partia 
`na rodnaia volias~ ZiriTad principebs~; 3. revoluciuri da 
ten denciuri mimarTulebis leqsebi muSebSi gasavrce-leblad; 4. 
sxva dasxva saxis saeWvo werilebi. T. guzenko daapatimres.

male gaCxrikes p. Safranovic. marTalia, saqmesTan da kav-
Sirebuli raime saeWvo ver unaxes, magram igi mainc daakaves Tbi-
lis Si revoluciur moZraobaSi monawileobisaTvis eWvmitanil p. 
ka loSasaTvis gagzavnili erTi `narTauli~ werilis safuZvelze. 
ori ve dapatimrebuli TbilisSi gadagzavnes.

T. guzenkosa da p. Safranovis Camosvla baTumSi ar iyo 
Sem TxveviTi. XIX saukunis 80-ian wlebSi aq gaixsna aTobiT sam-
re wvelo sawarmo, sadac ramdenime aTasi muSa iyo dasaqmebuli. 
me tismetad mZime viTarebaSi muSaobdnen da cxovrobdnen isini. 
amas Tan erToda koloniuri Cagvris politikac. amiT iqmneboda 
jo joxeTuri pirobebi, rac baTumel proletariats arsebuli 
wyo bilebis winaaRmdeg sabrZolvelad amxedrebda. maSasadame, re-
vo luciuri muSaobisaTvis aq xelsayreli niadagi arsebobda da 
rus ma xalxosnebmac amitom moaSures baTums. marTalia, masalebSi 
araa konkretuli miTiTeba T. guzenkosa da p. Safranovis mier 

uku nis 70-ian wlebSi (v. siWinava. erTi furceli..., _ gaz.: `sabWoTa aWa-
ra~. #74, 20 aprili, 1985).
1 scsia. f. 7, s. 76, furc. 30-31.
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mu SebSi gaweul saqmianibaze, magram CamorTmeuli dokumentebis 
sa fuZvelze kargad Cans maTi organizatorul-propagandistuli 
mu Saobis kvali.

programa, romelzec Cxrekis oqmSia laparaki, swored ba Tu me-
li muSebisaT-visaa Seqmnili. Cans, T. guzenkos ucdia muSaTa wris 
organizeba da programis SedgeniT winaswar ganusazRvravs mi si 
miznebi da amocanebi. es programa ki sainteresoa T. guzenkos Se xe-
du lebebisa da baTumSi Catarebuli muSaobis xasiaTis gasacnobad. 
mar Talia, avtori ar Ralatobs partia `narodnaia volias~ Zi ri-
Tad principebs, magram amis miuxedavad T. guzenko orTodoqsi xa-
lxosani araa da arc liberalizmis WaobSi CaSvebula. piriqiT, igi ar 
iziarebda xalxosnebis brZolis adrindel saSualebebs da Tvlida, 
rom `aucilebelia revoluciuri moRvaweobis axali pro gra mis 
SemuSaveba~.1 T. guzenkos azriT, es miT ufro drouli iyo, rom 
provokatorebis gamcemlobis safuZvelze mTavrobam didi zi ani 
miayena revoluciur partias. amitom mas baTumSi gadaudgams pra-
qtikuli nabijebi ̀ axali programis~ Sesadgenad, romlis ideebi mas 
udaod unda eqadaga alfrateris meqanikuri qarxnis muSebs So ris.

T. guzenkos pirvelad ucdia baTumel muSebSi revoluciuri 
leqs-simRerebis gavrcelebac (sxvanairad gaugebari iqneboda 
mis saqmeebSi maTi aRmoCena). sabuTebSi dasaxelebulia sul eq v si 
leqsi. aqedan saTauriT mxolod oria moxseniebuli: `rus meb r-
Zols~ ̀ muSis~ xelmoweriT da ̀ saSineli dRe~ (xelmouwerlad), ro-
melic miZRvnilia mefeze Tavdasxmis monawileebisadmi. pirveli, 
ro gorc dokumentSia aRniSnuli, `mTlianad revoluciuri xa si-
aTi sa~ yofila, danarCeni leqsebis ki sabuTSi mxolod pirveli 
stri qonebia motanili, ramac gaarTula maTi saTaurisa da avtoris 
vi naobis dadgena.

dapatimrebulTa saqmis Zieba gaWianurda. dakiTxvebze T. gu-
zen ko cdilobda kvalis dafarvas, ar Tvlida Tavs damnaSaved, 
magram mokvleuli masalebis safuZvelze aSkarad Canda misi da p. 
Safranovis `antisaxelmwifoebrivi saqmianoba~. amitom 1889w. 30 
oqtombers policiis departamentma maT gasamarTlebis gareSe mi-
usa ja patimroba TiTo wliT izolirebul saknebSi, xolo sasjelis 
mox dis Semdeg gadasaxleba samSobloSi or-ori wliT policiis 
ze damxedvelobiS qveS.2

aseTia baTumSi T. guzenkosa da p. Safranovis moRvaweobis 
sqe maturi suraTi,3 rac saintereso furcelia TviTmpyrobelobis 

1 scsia. f. 7, s. 76, furc. 32
2 scsia. f. 7, s. 76, furc, 509.
3 T. guzenkosa da p. Safranovis Semdeg, XIX saukunis 90-ian wlebSi, baTumSi 



366

winaaRmdeg qarTveli da rusi sabrZolo Tanamegobrobis istoriaSi. 
igi sayuradReboa agreTve Cveni qalaqis muSaTa moZraobis is to-
riis adreuli periodis gaSuqebisaTvis _ naTeli moefina XIX sa-
ukunis 80-iani wlebis revoluciur muSaobas, romlis Sesaxeb TiT-
q mis araferi iyo cnobili.

OTAR GOGOLISHVILI1

FROM THE HISTORY OF
 RUSSIAN NARODNIKS ACTIVITIES IN BATUMI

This article is about folk organization in Batumi, which has great contri-
bution in achtivating revolutionary movement in Batumi. It is mentioned that 
there were quite a strong Narodnik organization in Batumi in 90s of 19th century 
members of which were revolutionary Narodnik people from Russia. They estab-
lished an illegal organization, a newspaper, a print shop and arranged anti-gov-
ernment strikes. Government was looking for their trail for a long time, but could 
not find it. At last they were arrested and illegal print shop was closed.

mo Rvaweobda agreTve xalxosani ivane antonis Ze gervasi, romelic mas Tan 
Sekrebil muSebs ukiTxavda leqciebs `ruseTis revolucionerTa brZ-
olis Sesaxeb~. am dros baTumSi vrceldeboda marqsistuli ideebi. al-
baT, amitom muSebs sul ar moswondaT misi `vxoJdenie v narod~ (baTumis 
sa xelmwifo muzeumis arqivi. f. 5, s. 27, furc. 1-2).
1 Otar Gogolishvili – Doctor of Historical Sciences, Professor, Batumi Shota Rustaveli Sta-
te University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
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i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

manana kuprava1

yulanurxvas samarovnis adrerkinis xanis 
brinjaos gravirebuli culebi da maTi 

daTariRebis sakiTxi

Ta na med ro ve af xa ze Tis te ri to ri a ze aR mo Ce ni lia kol xu ri 
kul tu ris ad rer ki nis xa nis xa nis ara er Ti sa ma ro va ni. spe ci a lur 
li te ra tu ra Si kar ga daa cno bi li ise Ti nek ro po le bi ro go re bi-
ca a: yu la nur xva,2 gu a di xu,3 kras ni ma i a ki (wi Te li Su qu ra),4 mer xe-
u li,5 jan tu xi,6 fi Co ri7 da sxv.

yu la nur xvas sa ma ro va ni mde ba re obs af xa zeT Si, gu da u Tis 
ra i on Si, ama ve sa xel wo de bis so fel Si. is aR moC nda bu neb ri vi bor-
cvis `ad Jras~ sam xreT -aR mo sav leT na wil Si. gaTx rebs xel mZRva-
ne lob da cno bi li af xa zi ar qe o lo gi mi xe il Traf Si, ro mel mac 
Zeg lis aR mo Ce nis ad gil ze sul 400 m.2 gaTx a ra. ga mov le ni li iq-
na 12 sa mar xi, rom le bic mi wis Ta na med ro ve ze da pi ri dan 15-35 sm. 
siR rme ze mde ba re ob dnen. brin ja os sa mi gra fi ku li de ko riT Sem-

1 manana kuprava _ istoriis doqtori, asocirebuli profesori, soxumis 
sa xelmwifo universiteti.
2 M. M. Трапш. Памятники эпохи бронзы и раннего железа в Абхазии. – M. M. 
Трапш. Труды. Т. I. Cyxyми, 1970, gv. 87-168, 168, nax. 1-10, tab. I-VI.
3 M. M. Трапш. Культура населения Сухуми в эпоху бронзы и раннего железа. – M. 
M. Трапш. Труды. Т. II. Cyхуми, 1969, gv. 17-78, nax. 1-21, tab. I-V.
4 M. M. Трапш. Культура населения.., gv. 78-208, nax. 23-31, tab. VI-XXVII.
5 m. baramiZe. merxeulis samarovani. Tb., 1977.
6 Г. К. Шамба. Раскопки древних памятников Абхазии, Cyхуми, 1984, gv. 21-25, 28-
47; Г. К. Шамба, С. М. Шам ба. Археологичeские памятники верховья реки Галидзга 
(Джантух). Cyхуми, 1990.
7 M. B. Бaрамидзе. Исследования в c. Пичори. – Археологические открытия 1982 
го да. M., 1984, gv. 421; M. B. Бaрамидзе, T. Э. Чигошвили, Г. Т. Квирквелия, Л. 
В. Джи бладзе, Г. П. Хубутиa. Ocновные итоги работ ap xe oлогической экспедиции 
Аб ха зии. – Полевые apxeoлогические исследования в 1982 году. Тб., gv. 43-44; m. 
ba ra  mi Ze. aR mo sav leT Sa vizR vis pi re Tis Zv. w. II-I aTas wle u lis pir ve li 
na xe var Si (Zi ri Ta di prob le me bi). av to re fe ra ti disertaciisa, war d ge-
ni li is to ri is mec ni e re ba Ta doq to ris sa mec ni e ro xa ris xis mo sa po veb-
lad. Tb., 1998, gv. 5.
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ku li kol xu ri cu li aR mo Ce ni lia yu la nur xvis sa ma ro va nis #1 
or mo sa mar xSi. sa mar xi mi wis ze da pi ri dan 20-30 sm-is siR rme ze iyo 
gan Tav se bu li. mi si si ga ne 80 sm-i a. sa mar xSi aR moC nda ma ma ka cis 
Con Cxi, ro me lic zur gze iw va ga Sol ti lad, xo lo Ta vis qa la SO 
(samxreT-aRmosavleTi) mxa ris ken iyo miq ce u li (tab. 1, 1). 

#1 or mo sa mar xSi aR mo Ce ni li brin ja os cu le bi mic va le bu-
lis Con Cxis Sem deg ad gi leb Sia aR mo Ce ni li: Ta vis qa li dan 20 san-
ti met rSi mar jve na mxa res ga mov le ni lia brin ja os ori kol xu ri 
cu li da brin ja os spi ra lis frag men ti. er Ti cu li gra fi ku li 
de ko ri Taa Sem ku li, xo lo me o res yu a ze ZaR lis skul ptu ru li ga-
mo sa xu le ba azis (tab. 1, 1). cu leb sa da Ta vis qa las So ris aR-
moC nda er Ti brin ja os Wur Wlis frag men te bi da ase ve brin ja os 
be We di sam kuTx o va ni kve TiT (tab. 1, 1). mar jve na xe lis max lob lad 
ase ve da das tur da brin ja os ta ri a ni gra vi re bu li kol xu ri cu-
lis ar se bo ba (tab. 1, 1). Con xCis mar cxe na mklav Tan ori brin ja os 
cu li iq na mo po ve bu li (tab. 1, 1). kol xu ri brin ja os es cu le bi 
xe lov ne bis brwyin va le ni mu Sebs war mo ad ge nen (tab. 1, 4-8). er Ti I 
ti pis cu li, ro mel sac brin ja os ta ri aqvs gra fi ku li (am Sem Txve-
va Si ge o met ri u li) or na men ti Taa Sem ku li (tab. 1, 4). gra fi ku li 
de ko riT ase ve Sem ku lia II ti pis ori cu li (tab. 1, 5,7), xo lo ama-
ve ti pis erT culs ki yu a ze ZaR lis skul ptu ru li ga mo sa xu le ba 
azis (tab. 1, 6). er Ti I ti pis cu li ki uor na men toa (tab.1, 8) da 
ro gorc Cans, mas pir vel rig Si ara sa ri tu a lo, ara med sab rZo lo 
an sa me ur neo da niS nu le ba un da hqo no da.

N 1 sa mar xSi ase ve Se dis sxva niv Te bic: ke ra mi ku li Wur Wlis 
ori frag men ti (tab. 1, 2-3), ze moT xse ne bu li brin ja os er Ti Wur-
Wlis frag men te bi (tab. 1, a), brin ja os da zi a ne bu li beW de bi (tab. 
1, b-d), brin ja os sxa va das xva niv Te bi (tab. 1, a-d), brin ja os mfri-
na vi frin ve lis fi gu ra Tev zi seb ri for mis sa ki de biT (tab. 2, 1), 
brin ja os xe lis sa ma ju ri (tab. 2, 2), brin ja os Zew kvi (tab. 1,3), 
brin ja os sar tylis frag men ti ab zin di TurT (tab. 2, 4), brin ja os 
xe lis sa ma ju ri wi bu re bi a ni ze da pi riT (tab. 2, 5), brin ja os sam ka-
u le bi (tab. 2, 6), sar di o nis (tab. 2, 7), pas ti sa (tab. 2, 1) da mi nis 
mZi ve bi (tab. 2,9).

yu la nur xvis sa ma rov nis gra fi ku li de ko riT Sem ku li cu le-
bis da Ta ri Re bi saT vis di di mniS vne lo ba aqvs am ti pis Zeg le bis 
sadR e i sod ar se bul qro no lo gi as. brin ja os gra vi re bu li cu le bi 
kol xu ri kul tu ris mra val sa ma ro van Sia aR mo Ce ni li. ma ga li Tad, 
am gva ri niv Te bi gvxvde ba Tli as sa ma rov nis ## 23a, 48 da 52 sa-
mar xeb Si, ro mel Ta ar se bo bis aT vla iwy e ba Zv.w. XIs. Su a xa ne bi dan 
da, Se sa ba mi sad, am dro i dan ma inc am gva ri de ko ri kol xe Ti saT vis 
ucxo ar un da yo fi li yo.1 v. ko zen ko vas Ta nax mad, kol xu ri kul-

1 J. Apakidze. Die Spätbronze- und Früheisenzeit in West- und Zentralkaukasien. 
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tu ris yo ba nur lo ka lur va ri an tSi ki ase Ti de ko riT Sem ku li 
brin ja os niv Te bi Zv.w. XIIs. Su a xa ne bi dan un da Cnde bo des,1 ra sac 
izi a rebs a. ska ko vic.2 b. te xo vis mi er Tli as Se sa xeb ga moq vey ne-
bul naS ro mis Ta nax ma dac kol xeT Si gra fi ku li de ko ris pir ve li 
ga mo Ce na Zv.w. II aTas wle u lis da sas ruls un da mom xda ri yo.3 ad re 
ga mo ce mul naS rom Si ki l. fan cxa va kol xeT Si gra fi ku li de ko-
ris ar se bo bis xa nas Zv. w. IX s. mi wu ru li dan Zv.w. VIs. da sawy i sam de 
aTa ri Reb da.4 i. vo ro no vic kol xu ri kul tu ris mxat vru li xe los-
no bis Zeg lebs da ax lo e biT ama ve Ta ri RiT, ker Zod ki, Zv.w. VIII-VII 
sa u ku ne e biT aTa ri Reb da.5 

brin ja os rka li seb ri fi bu le bis aR mo Ce na gra vi re bul cu-
leb Tan Tu sxva na ke To beb Tan er Tad er TmniS vne lov nad mi u Ti Tebs 
ima ze, rom es obi eq te bi kol xeT Si uk ve II aTas wle u lis mi wu ru-
li dan ma inc fex mo ki de bu li a. am mxriv fri ad ni San dob li via is, 
rom Tli as sa ma ro van ze, ro me lic kol xu ri kul tu ris er T-er Ti 
eta lo nu ri Zeg li a, brin ja os rka li seb ri fi bu le bi da brin ja os 
gra vi re bu li niv Te bi (kol xu ri cu le bi, qin Zis Ta ve bi, pin ce te bi 
da sxv.) swo red Tlia IIA sub pe ri od Si iCens Tavs, ro me lic da Ta-
ri Re bu lia Zv.w. XIs. II na xev riT6 (tab. 3, 1-15). ro gorc Cans, mar-
Te bu lia mo saz re ba imis Se sa xeb, rom Zv.w. XIs. II na xe va ri yve la ze 
op ti ma lu ri Ta ri Ri a, ro gorc Crdi lo eT, ise sam xreT kav ka si a Si 
gra fi ku li de ko ris ga mo Ce nis mar ki re bi saT vis.7 uf ro ad re u li 
da Ta ri Re ba ki dRes ar se bu li mo na ce me bis mi xed viT jer je ro biT 
un da ga mo i ricx os.

sa kuT riv yu la nur xvas sa ma rov nis #1 sa mar xi, mi si #5 sa mar-
xis gan gan sxa va ve biT, arc erT rki nis nivTs ar Se i cavs da mTli a no-
ba Si mis ar qe o lo gi ur ma sa las uf ro ar qa u li ie ri aqvs. ga mom di-
na re iqi dan, rom brin ja os niv Te bis gra fi ku li de ko riT Sem ko bis 
xa na ga ni sazR vre ba Zv.w. XI-VII sa u ku ne e biT da #1 sa mar xi ar Se i-

Chronologische Studien zur Kolchis-Kultur, 1600-700 v. Chr. – Prähistorische Archäologie 
in Südosteuropa. 24. Rahden/Westf., 2009, gv. 177.
1 В. И. Козенкова. Культурно-исторические процессы на Северном Кавказе в эпоху 
поз дней бронзы и в раннем железном веке (узловые проблемы происхождeния и 
раз вития кобанской культуры). М., 1996, gv. 78.
2 А. Ю. Cкаков. Кобано-Колхидские орнаментированные топоры как исторический 
ис точник. Автореферат диссертаций, представленной на соискание ученой сте­
пе ни кандидата исторических наук. М., 1997, gv. 11.
3 Б. В. Техов. Тлийский могильник. Koмплексы XVI­Xвв. до н.э. Т. I. Tб., 1980.
4 l. fancxava kolxuri kulturis mxatvruli xelosnobis Zeglebi. Tb., 1988.
5 Ю. Н. Воронов. Восточное Причерноморье в железном веке. Вопросы хронологии 
и интерпретации памят ни  ков VIIIв. до н.э. – VIIIв. н.э. Автореферат диссертаций, 
пре дставленной на соискание ученой степени доктора исторических наук. М., 
1984, gv. 9.
6 J. Apakidze. Die Spätbronze- und Früheisenzeit in West- und.., gv. 65.
7 J. Apakidze. Die Spätbronze- und Früheisenzeit in West- und.., gv. 177-178.

24. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV



370

cavs arc erT rki ni sa Tu skvi Tu ri kul tu ri saT vis da ma xa si a Te-
bel ia raRs, am sa mar xis Se da re bi Ti qro no lo gia uf ro mar Te bu li 
iq ne bo da gan sazR vru li yo Zv.w. IX-VIII sa u ku ne e biT da ara Zv.w. VIII 
_ Zv.w. VIIs. I na xev riT, ro gorc es aqam de iyo mi Re bu li.1 zo gi er Ti 
av to ri ki yu la nur xvis sa ma rov nis Tvis ki dev uf ro viw ro qro no-
lo gi as gvTa va zobs.2 Cve ni az riT, am Sem Txve va Si mniS vne lo va nia 
yu la nur xvis Ti To e u li sa mar xis daT ri Re bas mi vud geT in di vi du-
a lu rad. ar aris ga mo ricx u li, rom aq mic va le bu le bis dak rZal va 
sxva das xva sa u ku ne eb Si mom xda ri yo, mi Tu me tes, rom yve la ze ad re-
u li ##1, 2 da 3 sa mar xe bi a, rom le bic mxo lod kol xur ma sa las 
Se i cavs, xo lo #4 da #5 sa mar xe bi uf ro mog vi a no xa ni sa a. am or 
uka nas knel sa mar xSi aR mo Ce ni lia rki nis obi eq te bi da maT So ris 
skvi Tu ri kul tu ris cal ke u li niv Te bic, rom le bic er TmniS vne-
lov nad uf ro mog vi a no xa nis ar te faq te bi a.

mi u xe da vad imi sa, rom ma ma ka ce bis sa mar xeb Si da das tu re bu-
lia er Tna i ri dak rZal vis we se bi, #4 da #5 sa mar xeb sa da #1, 2 
da 3 sa mar xeb Si aR mo Ce ni li ma sa le bi mkveT rad gan sxva de bi an er-
Tma ne Ti sa gan. sa gu lis xmo a, rom #4 sa mar xSi aR mo Ce ni lia cxe nis 
Con Cxi, rac kol xu ri kul tu ri saT vis sru li ad ucxo mov le na a. 
iq vea aR mo Ce ni li cxe nis aR kaz mu lo bac, ker Zod, lag mi sa da say-
be u ris na wi le bi. #5 sa mar xi ki Zi ri Ta dad rki nis niv Tebs Se i cavs: 
or culs, erT sa te var sa da skvi Tur is ris pi rebs. Cve ni az riT, 
yo ve li ve es, ro gorc ze viT aR vniS neT, un da mi u Ti Teb des dak-
rZal vis or fa za ze yu la nur xvis sa ma ro van ze. ad re u li fa za un da 
da Ta riR des Zv.w. IX-VIIIss., xo lo mog vi a no _ Zv.w. VII sa u ku ni Ta da 
Zv.w. VIs. damdegiT.

yo ve li ve ze moT qmu li dan ga mom di na re, yu la nur xvas sa ma-
rov nis gra fi ku li de ko riT Sem ku li cu le bi un da da Ta riR des Zv 
w. IX-VIII sa u ku ne e e biT. ar ga mov ricx avT #1 sa mar xis ki dev uf ro 
daZ ve le bis Se saZ leb lo ba sac. ga da u de bu li amo ca naa yu la nur xvas 
Tor me ti ve sa mar xis mo na pov re bis er Tma neT Tan daw vri le bi Ti Se-
da re ba da mis sa fuZ vel ze am sa ma rov nis uf ro zus ti Ta ri Re bis 
mi Re ba.

1 M. M. Трапш. Памятники эпохи бронзы и раннего железа в Абхазии, gv. 164.
2 i. vo ro no vi, ma ga li Tad, am sa ma ro vans mTli a no ba Si Zv.w. VII-VI sa u ku ne  e-
biT aTa ri Reb da: Ю. Н. Воронов. О хронологических связях киммерийско-ски ф с-
кой и колхидской культур. – Скифия и Кавказ. Киев, 1980, gv. 200-218. 
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t a b u l e b i

tab. I. yu la nur xvas sa ma ro va nis #1 sa mar xi. 

1. ma ma ka cis Con Cxi; 2-3. ke ra mi ku li Wur Wlis frag men te bi; 4-8. brin ja os 
kol xu ri cu le bi; 9-10. brin ja os sxva das xva niv Te bi (j. afa qi Zis mi xed-
viT. ix.: J. Apakidze. Die Spätbronze- und Früheisenzeit in West- und Zentralkau ka sien. 
Ch ronologische Studien zur Kolchis-Kultur, 1600-700 v. Chr. – Prähistorische Archäologie 
in Südosteuropa. 24. Rahden/Westf., 2009, tab. 135).
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tab. II. yu la nur xvas sa ma rov nis #1 sa mar xi. 

1-6 brin ja os niv Te bi; 7 sar di o nis mZi ve bi; 8. pas tis mZi ve bi; 9 mi nis mZi-
ve bi (j. afa qi Zis mi xed viT. ix.: J. Apakidze. Die Spätbronze- und Früheisenzeit in 
West- und Zentralkaukasien.., tab. 136).
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tab. III. Tli as sa ma rov nis Tlia IIA sub pe ri o dis kre bi Ti ta bu la. 

1-6 brin ja os rka li seb ri fi bu le bi; 7-9 brin ja os qin Zis Ta ve bi; 10. brin-
ja os xe lis for mis ga mo sa xu le bi a ni ab zin da; 11. brin ja os or na men ti-
re bu li dug ma; 12. brin ja os niv Ti (ka u Wi?); 17. brin ja os gra vi re bu li 
pin  ce ti; 14. brin ja os I ti pis ga ra fi ku li de ko riT Sem ku li kol xu ri 
cu li; 15. brin ja os II ti pis gra fi ku li de ko riT Sem ku li cu li (j. afa-
qi Zis mi xed viT. ix.: J. Apakidze. Die Spätbronze- und Früheisenzeit in West- und 
Zentralkaukasien.., nax. 65).
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MANANA KUPRAVA1

ENGRAVED BRONZE AXES FROM KULANURKHVA EARLY IRON AGE 
BURIAL GROUND AND THEIR DATING

Numbers of burial grounds, belonging to the Early Iron Age Colchis culture 
are found in the territory of modern Abkhazia. In special literature necropolises 
such as: Kulanurkhva, Guadikhu, Krasny Mayak (red beacon), Merkheuli, 
Jantukhi, Pichori and othersare well-known. Kulanurkhva burial ground is 
located in Abkhazia, Gudauta district, the village of the same name. It was found 
in the south-eastern part of the natural hill named “Adzhra”. Excavations were 
headed by Abkhazian archaeologist Mikhail Trapsh,whodug a total of 400 m. 2 
in the place of discovery and revealed 12 tombstone 15-35 cm depth from the 
modern surface of the land. Three graphically decorated Colchianbronze axes 
were found in Kulanurkhva №1 pit-grave.

Kulanurkhvaburial ground №1 tomb unlike the tomb#5 does not contain 
any iron objects and its archaeological material has a more archaic appearance. 
Since the period of graphical decoration of bronze items comes to the second 
half of 11thand 7thcentury BC. and the tomb #1 does not contain any iron or 
Scythian culture characteristic weapons, the relative chronology of the tomb 
would be more appropriately determined to 9-11th centuries BC and not by 8th – 
first half of 7th centuries BC, as earlier has been accepted.

Some authors suggesteven more narrow chronology for Kulanurkhva 
burial ground. In our view, in this case it would be important to approach 
individually to dating of each tomb. It is possible that the dead were buried in 
the different centuries, especially speaking of the earliest №№1, 2 and 3 tombs, 
which contain only Colchianmaterial, and №4 and №5 tombs of the later period. 
In two latter tombsiron items and objects, belonging to the Scythian culture 
were found, that are definitely artifacts ofthe later period. 

Although in the men tombsthe same funeral ruleswere revealed, material 
from №4 and №5 burials and №№1, 2 and 3 tombs significantly differ from one 
another. It should be noted that in the №4 tomb the skeleton of a horse was found, 
which is totally foreign to Colchis culture phenomenon. There is also a horse 
harness, in particular chin-straps and bridle parts. №5 tombincludediron items: 
twoaxes, one dagger and Scythian arrowheads. In our view, all of theseindicate 
existence of two phases offuneral on the Kulanurkhvaburial ground. The early 
phase should be dated to 9-8th centuries BC and later to 7th and beginning of 
the 6th centuries BC. Hence, graphically decorated axes from Kulanurkhva burial 
ground must be dated to 9-8th centuries BC. We do not exclude the possibility 
of further agingof the tomb №1. In our opinionmore detailed comparison of 
material from all the 12 tombs of Kulanurkhva burial groundis urgent task, which 
will create the basis to its more accurate dating.

1 Manana Kuprava – PhD in History, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

koba okujava1

mariamobis dResaswauli SavizRvispira adiRebSi

XV saukunis miwurulidan, rodesac Sav zRvaze saboloodaa 
ga batonebuli osmaleTis imperia, kavkasiis Crdilo-dasavleT na-
wi lSi qristeanuli religiis nacvlad TandaTanobiT mahmadiano-
ba vrceldeba, magram adiRebSi, gansakuTrebiT maRal mTianeTSi 
mcxo vreb tomebSi, islamma iseve, rogorc Tavis droze qristiano-
bam, fesvebi Rrmad ver gaidga da mosaxleobis ZiriTadi nawili 
ar sebiTad kvlav warmarTi rCeboda.

warmarTuli wes-Cveulebebi SavizRvispira adiRebSi 1864 
wlis muhajirobamdis sakmaod kargad iyo Semonaxuli, garda amisa, 
Se morCenili iyo qristianobis elementebic. mravali warmarTuli 
rituali da saerTod wes-Cveuleba swored qristianobis kvals 
atarebda. ase magaliTad, adiRebSi cnobili iyo RmerTis gamocxa-
debis dResaswauli. am dros warmarTebi Taviseburad asrulebd-
nen didmarxvas, ris Semdegac qristianTa wminda kviris msgavsad 
dRe saswaulobdnen.2

SavizRvispira adiRebSi qristianuli religiisagan gansakuT-
rebiT jvris Tayvaniscema SemorCa. Tumca saistorio wyaroebSi 
kargad Cans, rom maT jvris mniSvneloba daviwyebuli hqondaT da 
mas rogorc kerps ise eTayvanebodnen. yoveli didi warmarTuli 
ri tuali swored jvris win, wminda tyeSi sruldeboda.3

adiRebSi erT-erT did dResaswauls mariamoba ewodeboda, 
magram XIX saukuneSi maT ukve daviwyebuli hqondaT misi vinaoba. 
adiRTa warmodgeniT mariami iyo warmarTuli panTeonis mTavari 
Rmer Tis _ ThaSxuos deda.4

1 koba okujava _ istoriis doqtori, asocirebuli profesori, soxumis 
sa  xelmwifo universiteti.
2 k. okujava. SavizRvispira adiRebis warmarToba. Tb., 2005 gv.74.
3 k. okujava. SavizRvispira adiRebis warmarToba, gv. 77.
4 dok. #240, «Записка вице-адм. Серебрякова, от 11 декабря 1852 года, №2133», – 
wgn.: Акты, собранные Кавказскою Археографическою Коммисиею. Архив главного 
уп равления Наместника Кавказскаго. Напечатан под редакциею председателя 
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RmrTismSoblis sadideblad dResaswauli weliwadSi ramde-
ni mejer imarTeboda: jer ivlisis damdegs, Semdeg agvistos bo-
los, agreTve seqtemberSi, oqtomberSi da noembris dasawyisSi.1

warmarTi adiRebis warmodgeniT, mariam RmrTismSobeli me-
fut  kreobis mfarvelic iyo. J.-v.-e. tebu de marinis mier Cawe ri li 
erT-erTi adiRuri gadmocemis Tanaxmad, odesRac mexma fut krebis 
ska gaanadgura. gadarCa mxolod erTi, romelic RmrTis mSo belma 
merisam anu meriemma Seifara, gadarCenilma ki kvlav gaamravla 
futkari. swored amitom miiCnevdnen adiRebi mariam RmrTismSo-
bels futkrebis mfarvelad. seqtembris erT-erT dRes, ro desac 
me riemis pativsacemad dResaswauls awyobdnen, erTmaneTs mxolod 
Taflisgan damzadebul saWmelsa da sasmels Tavazobdnen. ̀ arafe-
ria gasakviri, Cerqezebma, romelTa qveyanaSic Tafli ZiriTadi 
sakvebi iyo, futkars rom sakuTari mfarveli miuCines~.2

msgavsi cnoba gaaCnia l. liulesac: `Cerqezebi pativs mi age-
b dnen didi RmerTis dedas, mefutkreobis mfarvels, romelsac 
me riem ewodeboda. ueWvelia, es aris igive mariami, vinaidan mas 
adi debdnen rogorc RmrTismSobels. mis pativsacemad agvistoSi, 
da axloebiT RmrTismSoblis miZinebis dRes marTavdnen dResaswa-
uls~.3

j. belis dRiurSi aRwerilia dResaswauli, romelic Rmr Tis-
m Soblis pativsacemad oqtombris TveSi ori kviris ganmavlobaSi 
sruldeboda. axalgazrdoba saxlidan saxlSi cekva-simReriT ga-
da dioda, svamdnen Taflisa da fetvisgan damzadebul sasmels, 
ro melsac SuaTi ewodeboda. warmoTqvamdnen locvebs, ra drosac 
ma riams bednierebas, janmrTelobasa da siuxves Txovdnen. adiRTa 
rwme niT es dResaswauli im droidan imarTeboda, rodesac maTi 
wi naprebi qristianebi iyvnen.4

RmrTismSoblis pativsacemad gamarTuli dResaswauli belma 
no embris damdegsac aRwera: `2 noembris Rames dResaswaulisaT-
vis SuaTi da namcxvrebi moamzades. yovelive es mas Semdeg dagvi-

ком миссии ст. сов. Ад. Берже. Т. X. Тфл., 1885, gv. 235.
1 k. okujava. SavizRvispira adiRebis warmarToba, gv. 75-76.
2 Ж.-В.-Э. Тебу де Мариньи. Путешествия в черкесию, – wgn.: Адыги, Балкарцы и 
ка рачаевцы в известиях европейских авторов XIII­XIXвв. (SemdegSi _ АБКИЕА). 
Сос тавление, редакция переводов, введение и вступительные статы к текстам В. 
Гарданова. Нальчик, 1974 gv. 304.
3 Л. Люлье. Верования, Религиозные обряды и предразсудки у черкес, – Записки 
Кавказского отдела императорского русского географического обшества. Кн. 5. 
Тифлис, 1862, gv. 126.
4 Дж. Белл. Дневник пребывания в Черкесии в течение 1837, 1838, 1839гг., – 
АБКИЕА,  gv. 489.
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ri ges, rac uxucesma locva aRavlina. oTxi Ramis ganmavlobaSi 
msxverpls swiravdnen. galobdnen RmrTismSoblis sadidebels. 
ai, ramdenime sityva am himnidan: _ Seni friala samosi vercxliv-
iT brwyinavs, Sen, cis meufeo da qalwulTa mfarvelo, gviwyalobe 
ux vi mosavali, gvaCuqe mSvidoba da bedniereba~.1

cnobili iyo sxva simRerac, romelSic RmrTismSobeli moxse-
ni ebulia, rogorc didi RmerTis deda, didi mariami, brwyinvale 
ma riami, oqroTi mosili, spetaki, mziTa da mTvariT damSvenebuli.2

t. lapinskis cnobiT, ivlisis dasawyisSi adiRebi gansakuTre-
bulad aRniSnavdnen metad mniSvnelovan dResaswauls, RmrTismSo-
bel mariamis zecad amaRlebas. am dRes yovelgvari mZime samuSao 
ak rZaluli iyo. icvamdnen saukeTeso samoss. mTel qveyanaSi simRe-
risa da iaraRis srolis xma ismoda.3 gadmocemis Tanaxmad, am dRes 
RmrTismSobeli miwaze eSveba, uxilavad monawileobs dResaswaul-
Si, locavs maT vinc mas moixseniebs da yovelgvari ubedurebisgan 
icavs.4

adiRebs, agreTve, hqondaT Cveuleba, rom zafxulis erT-erT 
dRes kocons axtebodnen. gadaxtomisas mariams codvebis miteve-
bas Txovdnen da amis Semdeg Tavs codvebisgan ganwmendilad miiC-
nevdnen.5

SavizRvispira adiRebSi mariamobis dResaswauli 1864 wlis 
muhajirobamdis sruldeboda. SafsuRebis erT-erTi Temis, hakuCe-
bis wminda tyeSi, romelic mdinareebis, tuafsesa da Saxes Soris 
mcxovrebTaTvis metad saTayvanebel adgilad iyo miCneuli, mudam 
aR niSnavdnen sxvadasxva warmarTul dResaswauls, gansakuTrebu-
lad ki swored mariamobas.6

amrigad, Crdilo-dasavleT kavkasiaSi qristianobis dasuste-
bis Sedegad adiRebSi daikarga wminda mariamis pativsacemad arse-
buli religiuri ritualebi da warmodgenebi. marTalia, RmrTism-
Sobels adiRebi gvianobamdis scemdnen pativs, magram ara rogorc 
qristianuli religiis umTavres wmindans, aramed rogorc warmar-
Tuli panTeonis erT-erT RvTaebas, mefutkreobisa da qalwulTa 
mfarvels, adiRuri sinkretuli religiis didi RmerTis, ThaSxu-
os dedas.

1 Дж. Белл. Дневник пребывания в Черкесии в течение 1837, 1838, 1839гг., gv. 512.
2 И. Хазров. Остатки христианства между закубанскими племенами, прошедшее и 
нынешнее состояние их нравов и обычаев, – «Кавказ». №40, 1846. 
3 Т. Лапинский (Теффик-Бей). Горцы кавказа и их освободительная борьба против 
Русских. Перевод В. Гарданова. Нальчик, 1995, gv. 137.
4 Т. Лапинский (Теффик-Бей). Горцы кавказа и их.., gv. 83.
5 Л. Люлье. Верования, Религиозные обряды и предразсудки у черкес, gv. 131.
6 А. Ржондковский. Экспедиция в Хакучи 1865 года, – «Кавказ». №97, 1867.
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KOBA OKUJAVA1

THE FEAST OF DORMITION OF THE VIRGIN MARY AMONG THE BLACK 
SEA COASTAL CIRCASSIANS

With the Circassians living in the North-East coastal area of the Black Sea 
the heathen traditional customs were well preserved till Muhajirun of the 60-ies 
of 19th century. There were clear traces of Christian elements in their belief. Reli-
gious rituals were mainly performed in sacred forests before the Cross.

One of the greatest holidays of the Black Sea coastal Circassians was the 
Feast of Dormition of Virgin but in 19th century they had forgotten the identity of 
the main saint of the Christian religion. The Circassians believed that the Virgin 
Mary was the Mother of the main God of the pagan pantheon Thashkhuo. In 
addition, she was regarded as a guardian of bees and apiculture.

At the Feast of Dormition of the Virgin Mary which took place every month 
from July up to and including November the people asked the Mother of God for 
peace, health, happiness and heavy crop.

1 Koba Okujava – PhD in History, Associate Professor, Sokhumi State University.

uZvelesi Camokiduli jvari saSes wmida gorakze, 1838w. 
j. belis naxati
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i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

levan WabaSvili1

TrialeTis kulturis samarxis formebi da
 maTi inventaris Taviseburebebi

TrialeTis Suabrinjaos xanis kultura samxreT kavkasiis 
vrcel teritoriazea gavrcelebuli qr. S. mde III aTaswleulis da-

sas rulsa da II aTaswl. is dasawyisSi. calkeuli Zeglebi cnobilia 
aseve dRevandeli TurqeTis Crdili-aRmosavleT nawilSic.

TrialeTis kultura ZiriTadad samarxebis mixedviT Seiswav-
leba. sxva saxis wyaroebi magaliTad namosaxlarebi, sakulto ad-
gilebi dRemde sustad aris gamovlenili da Seswavlili.

TrialeTis kulturis samarx ZeglebSi ramdenime erTmaneTis-
gan gansxvavebuli samarxis forma fiqsirdeba. esenia gorasamarxe-
bi da ormosamarxebi. gorasamarxebi sxvadasxva niSnebis mixedviT 
Semdgom etapze sam jgufad iyofa: uormoo gorasamarxebi, or mo-
iani gorasamarxebi da gorasamarxebi qviT agebuli samarxi kame-
re biT (an akldamebi. mag. mesxeTis gorasamarxebi). zogierTi am 
jgu fSi kidev gamoiyofa calkeuli qvejgufebi. fiqsirdeba gark-
veuli kanonzomierebebi zogierTi am jgufis gavrcelebis topo-
grafiaze.2

samecniero literaturaSi ramdenjerme dafiqsirebulia Sem-
Txveva rodesac garkveuli artefaqtebi mxolod gansazRvruli 
saxis samarxis formebidan momdinareobs. magaliTad mesxeTis go-
rasamarxebis Seswavlis dros ganxorcielebulia Semdegi dakvir-
veba: ̀ ... keramikis Semadgenlobis mxriv yorRanebSi garkveuli sxva-
oba SeiniSneba. mozrdil qvayrilian da qvamiwayrilian yorRa nebSi 
an mxolod TrialeTuri juris keramika gvxvdeba an kidev Tri-
aleTuri WurWeli Warbobs wminda `mesxur~ nawarms. zogan Tri-

1 levan WabaSvili _ doqtoranti, asistent-profesori, soxumis saxelmwi-
fo universiteti.
2 l. WabaSvili. TrialeTis kulturis samarxi Zeglebi da maTi topogafia, 
_ soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. humanitarul da socia-
lur-politikur mecnierebaTa seria. t. XI. Tb., 2013-2014. gv. 420-436.
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aleTuri da `mesxuri~ WurWeli Tanabradaa warmodgenili. magram 
gvxvdeba samarxebi, sadac an mxolod mesxuri WurWelia an kidev 
es keramika aSkarad sWarbobs TrialeTurs. esaa upiratesad mom-
cro yorRanebi Tu samarxebi, TiTqmis uyrilo, SedarebiT pata ra 
dasakrZalavi kameriT~.1 

mesxeTSi am Zeglebze aseTi saxis dakvirvebebi kidevaa ganxor-
cielebuli: `mesxur yorRanebSi, upiratesad patara yorRanebSi, 
gvxvdeba SedarebiT momcro zomis qilebi...~.2 TrialeTis kultu-
ris aRmomCenma akad. b. kuftinma yuradReba miaqcia im faqts, rom 
Suabrinjaos xanis keramikis sami sxvadasxva jgufi gansxvavebuli 
konstruqciis gorasamarxebidan momdinare obda: `... pirveli jgu-
fi gvxvdeba ormian yorRanebSi magaliTad yor Ranebi ##I, VII, XV, 
meore jgufi SeiniSneboda rogorc ormoian yor RanebSi magali-
Tad #XVII, XVI, aseve yorRanebSi yrilis qveS da sakrZalavi moed-
niT an zogjer es moedani qviT iyo SemozRuduli rogorc magali-
Tad #XXXVI yorRanSi, dabolos mesame jgufi gvxvdeba mxolod im 
yorRanebSi romelTac ormo ar gaaCniaT magaliTad yorRanebi VIII, 
IX, XVIII~.3 mniSvnelovani dakvirvebaa ganxorcielebuli samxreTkav-
kasiuri `rapirebis~ Sesaxebac. cnobilia rom isini aRmoCenilia 
mxolod saSualo zomis gorasamarxebSi.4

statiis mizania TrialeTis kulturis samarxi Zeglebis Sesa-
xeb samecniero literaturaSi arsebuli monacemebis safuZvelze 
gan xorcieldes samarxis formebsa da arqeologiuri monapova re-
bis korelaciis analizi. aqcenti aq upiratesad keramikul nawarm-
ze keTdeba, Tumca ganxilulia sxva arqeologiuri monapovrebic. 
ro  gorc zemoT aRiniSna msgavsi dakvirvebebi ramdenime sxvadasx-
va gamokvlevis dros aris ganxorcielebuli Tumca specialuri 
kvle vis sagani aRniSnuli sakiTxi arasdros gamxdara.

dasakrZalavdarbaziani gorasamarxebi
aseTi gorasamarxebi dReisaTvis 11 erTeulia cnobili Tria-

leTis da zurtaketis (gomareTis) platoebidan. zurtaketi ##1-

1 o. jafariZe, i. kikviZe, g. avaliSvili, a. wereTeli. mesxeT-javaxeTis arqe-
o logiuri eqspediciis muSaobis Sedegebi (1970-1977ww.). Tb., 1981, gv. 144.
2 o. jafariZe, i. kikviZe, g. avaliSvili, a. wereTeli. mesxeT-javaxeTis.., gv. 148.
3 Б. Куфтин. Археологические раскопки в Триалети. Опыт периодизации па мя т ни­
ков. Т. 1. Тб., 1941, gv. 86.
4 M. Abramishvili. In Search of the Origins of Metallurgy – an Overview of South Cau-
casian Evidence, – Von Majkop bis Trialeti. Gewinnung und Verbreitung von Metallen 
und Obsidian in Kaukasien im 4.­2. Jt. v. Chr. Beiträge des Internationalen Symposiums in 
Berlin vom 1.­3. Juni 2006. (Hrsg.) S. Hansen, A. Hauptman, I. Motzenbäcker, E. Pernicka. 
Bonn, 2010, gv. 172-173.
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4, 6-91 TrialeTi ##XXXVI, XLV2 da sabidaxCa #1.3 maTTvis damaxa-
siaTebelia rogorc wesi qvayrili da miwis zedapirze agebuli 
samarxi kamera anu `dasakrZalavi darbazi~. am samarxebSi inhuma-
ciuri dakrZalva ar aris dadasturebuli. zogierT SemTxvevaSi 
ivaraudeba kremacia.

samarxebSi inventaris ganlagebis Sesaxeb bevri monacemebi ar 
arsebobs. zurtaketis didi gorasamarxebis magaliTze cnobilia, 
rom didi zomis WurWlebi samarxi kameris kedlebis gaswvriv iyo 
ganlagebuli. sxva samarxeuli inventari ki _ centralur nawilSi, 
sadac aseve micvalebulis dakrZalvac ivaraudeba. aRsaniSnavia 
aseve dromosSi micvalebulis naSTebis aRmoCenac.

yvela es gorasamarxi Zveladve iyo gaZarculi. amis gamo 
rTulia imis rekonstruqcia Tu ra inventari iyo aq, samarxis 
gamarTvis momentSi. miuxedavad amisa dafiqsirebulia ramdenime 
mniSvnelovani faqti. yvelaze didi raodenobis (19-ze meti) Tixis 
WurWeli aRmoCnda zurtaketis mesame gorasamarxSi. zurtaketis 
pirvel da meoTxe gorasamarxebSi ki Sesabamisad oTxi da cxra 
Tixis WurWeli aRmoCnda. sxva samarxebSi ki Tixis WurWlebi mxo-
lod fragmentulad iyo SemorCenili. zurtaketis gorasamarxebSi 
mxolod didi zomis Tixis WurWelia (dergebi)4 dafiqsirebuli, 
maSin rodesac mcire zomis WurWeli TiTqmis ar gvxvdeba. Zvirfa-
si liTonis nivTebis aRmoCenis mxolod Svidi SemTxvevaa cnobili. 
esenia oqrosa da vercxlis firfitis mZivebi da sxva mcire zomis 
artefaqtebi aRmoCenilia zurtaketis ##2, 3, 4, 6, 7 da Tria-
leTis ##XXXVI da XLV gorasamarxebSi. sabrZolo iaraRi (brin-
jaos satevari) ki mxolod or SemTxvevaSi _ zurtaketis #3 da 
TrialeTis #XXXVI gorasamarxebSia dafiqsirebuli. xuT samarxSi 
(zurtaketi ##1, 2, 3, 4, 6) aRmoCenilia erTidan sam erTeulamde 
obsidianis isrispiri. sxva inventaridan cnobilia qvis mZivebi da 

1 o. jafariZe. arqeologiuri gaTxrebi TrialeTSi. qarTvel tomTa isto-
riisTvis Zv. w. II aTaswleulSi. Tb., 1969, gv. 15-43, 45-56.
2 Л. Г. Жоржикашвили, Э. М. Гогадзе. Памятники Триалети эпохи ранней и средней 
бронзы (раскопки 1936-1940, 1947-1948 гг.), – Каталог триалетских материалов. 
Кн. II. Тб., 1974, gv. 25-28.
3 o. jafariZe. arqeologiuri gaTxrebi TrialeTSi 1957-1958 wlebSi. Tb., 
1960, gv. 7-8.
4 Tixis WurWlis saxeobebis gansazRvra xorcieldeba proporciis indeq-
sis (WurWlis simaRlis Sefardeba piris diametrTan) gamoyenebiT. amis 
Se saxeb: N. G. O. Boroffka. Die Wietenberg-Kultur. Ein Beitrag zur Erforschung der 
Bron zezeit in Südosteuropa. – Universitätsforschungen zur prähistorischen Archäologie 
19. Bonn 1994, gv. 115-116. amave dros, yvela calkeul SemTxvevaSi gaTva-
liswinebulia publikaciebSi dafiqsirebuli mosazrebebi klasifikaciis 
principebTan dakavSirebiT.
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sakidebi, obsidianis firfitebi, qvis WurWeli, brinjaos rgole-
bi, sakinZebi da sxva mcire zomis artefaqtebi. 

Zvirfasi liTonis SemorCenili ramdenime nivTi imaze unda 
miuTiTebdes rom am sa marxebis inventari Tavdapirvelad mdidru-
li unda yofiliyo. am samarxis formasTan dakavSirebiT SeiZleba 
gasaTvaliswinebeli iyos aseve sxva aspeqtebic. isini mxolod gan-
sazRvrul regione b Sia aRmoCenili da isini sazogadoebis privi-
legirebil nawils un da ekuTvnodes. 

aseTi nagebobebis aSeneba samuSao Zalis da masa lis did mobi-
lizacias moiTxovda. am samarxebSi aRmoCenili mona povari masala 
relatiuri qronologiis TvalsazrisiT metnaklebad Tanadrou-
li Cans rac am fenomenis xanmokle arsebobaze unda mi uTiTebdes.

gorasamarxebi miwiszeda samarxi nagebobebiT (uormoo gorasa-
marxebi)

aseTi gorasamarxebic mcire raodenobiT aris cnobili. da-
sakrZalavdarbaziani gorasamarxebisgan gansxvavebiT isini Tria-
leTis da zurtaketis garda isini sxva regionebSic gvxvdeba. es 
gorasamarxebia: zurtaketi #5,1 TrialeTi ##III, V, VI, VIII, IX, XIV, 
XVIII, XXIII, XXXII, XXXIII, XXXV, XXXIX, XLI,2 yaraSambis gorasamarxi somxeT-
Si,3 orwylebi #4 qvemo qarTlSi,4 wiwmatianis gorasamarxi ivris 
zeganze,5 sabidaxCa #3.6 

am gorasamarxebisTvis qvayrilebia dama xa siaTebeli Tumca 
ufro mcire zomis. samarxebis inventaris Sesaxeb samecniero li-
teraturaSi arsebuli monacemebi arasrulia. im samarxebSi rom-
lebic gauZarcvavi iyo (TrialeTi ##V, VIII da ya raSambi) mdidru-
li inventari dafiqsirda. 

Zvirfasi liTonis artefaqtebi aRmoCnda aseve eqvs sxva sa-
marxSic (TrialeTi ##V, IX, XIV, XVIII, XXXIII, wiwmatiani). danarCe-
ni kompleqsebidan ki mxolod Tixis WurWlis fragmentebia Se-

1 o. jafariZe. arqeologiuri gaTxrebi TrialeTSi.., gv. 44-45.
2 Л. Г. Жоржикашвили, Э. М. Гогадзе. Памятники .., gv. 15-20, 22, 24-25, 27.
3 В. Оганесян. Серебряный кубок из Карашамба, – Историко­филологический жур­
нал. №4(123). Ереван, 1988, gv. 145.
4 К. К. Кахиани, Э. В. Глигвашвили, М. С. Дзнеладзе, Г. Г. Каландадзе, З. Р. Цкви ти-
нидзе. Археологические исследования Машаверского ущелья в 1984-86гг., – По ле­
вые археологические исследования в 1986г. Тб., 1991, gv. 55-56.
5 К. Н. Пицхелаури, Н. Ф. Мамаиашвили, Б. Г. Маисурадзе, В. В. Варазашвили, З. 
Э. Махарадзе, М. Т. Бериашвили, М. Г. Джалабадзе, Г. К. Гогочури. Кахетская ар-
хеологическая экспедиция, – Полевые археологические исследования в 1983г. Тб., 
1984, gv. 26-27.
6 o. jafariZe. arqeologiuri gaTxrebi TrialeTSi.., gv. 10.
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morCenili. 

sul 17 samarxidan mxolod Svidi restavrirebuli Tixis 

WurWelia samecniero mimoqcevaSi Semosuli. aqedan xuTi dergia, 

erTi qoTani da erTi bikonusuri formis WurWeli. ramodenime 

samarxis Tixis WurWlebis aRdgena ver moxerxda (sabidaxCa #3, 

TrialeTi ##III, IX, XIV, XVIII, XXXIII, XXXIX) erTi kompleqsi (orwylebi 

#4) ki jer kidev ar aris gamoqveynebuli. 

TrialeTis #XXXV gorasamarxSi arqeologiuri monapovre-

bi ar dafiqsirebula. wiwmatianis gorasamarxSi ki mxolod oqros 

mZivi aRmoCnda. am tipis samarxebidan momdinareobs magaliTad, 

erTi verclis Ruziseburi formis culi, oqrosa da vercxlis Ta-

sebi, brinjaos qvabi, oqros yelsabami da sxva Zvirfasi samkauli. 

sabrZolo iaraRidan ki mxolod erTi satevari (TrialeTi #XVIII) 
da erTi obsidianis isrispiri (TrialeTi #V).

gorasamarxebi Cveulebrivi ormoebiT

aq igulisxmeba gorasamarxebi miwaSi amoRebuli oTxkuTxa, 

kuTxeebmomrgvalebuli an zogjer ovaluri formis ormoebiT 

romelTac gverdiTi saTavsoebi ar gaaCniaT. 

aseTi gorasamarxebia: akakianTxevi, dalis mTa #4,1 12,2 didi-

se rebi,3 TeTri qvebi #1,4 TeTri qvebi #3,5 mware wyali #4,6 mware 

1 b. maisuraZe, m. abduSeliSvili. arqeologiuri gaTxrebi wiTelwyaros 
ra ionSi, _ Zeglis megobari. #4. Tb., 1987, gv. 48-50.
2 b. maisuraZe, r. rusiSvili. Siraqis eqspedicia 1989-1991 wlebSi, _ savele 
ar qeologiuri kvleva-Zieba saqarTveloSi 1989-1992 wlebSi. Tb., 2004, 
gv. 33-34.
3 К. Пицхелаури, Ш. Дедабришвили, Ц. Чикоидзе, Л. Кобаидзе, Г. Миндиашвили, 
В. Варазашвили, Б. Маисурадзе. Краткий отчёт КАЭ, – Полевые археологические 
ис следования в 1975г. Тб., 1979, gv. 18-19.
4 K. Picxelauri, W. Orthmann. Der Kurgan “Tetri Kwebi I“, – Georgica. Heft 15. Konstanz, 
1992, gv. 15-22.
5 J.-Kr.   Bertram   und   K.   P'ic'xelauri   mit   Beiträgen   von   K. Picxelauri, V. Varazašvili, 
L. Ćabašvili, G. Kastl, J. Nieling, und M. Kibaroğlu. Vorbericht zu den Ausgrabungsarbei-
ten in Udabno (Ostgeorgien) im Jahre 2005, – Archäologische Mitteilungen aus Iran und 
Tu ran. №37. Berlin 2005. gv. 347-354.
6 К. Н. Пицхелаури, Н. Ф. Мамаиашвили, М. Т. Капанадзе, В. В. Варазашвили, Б. 
Г. Маисурадзе, М. А. Абдушелишвили. Археологические исследования Кахетской 
ар хеологической экспедиции, – Полевые археологические исследования в 1979г., 
Тб., 1982, gv. 31; m. kapanaZe. ivrispirebis Suabrinjaos xanis samarovani, _ 
ar qeologiuri Ziebani. t. 4-5. Tb., 1985, gv. 26-36.
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wyali #5,1 mravalwyali #12,2 ole,3 furcelwyali ##2, 6, 13,4 
saduRa #2,5 saduRa #3,6 saduRa #4,7 kaWreTi #2,8 tyisbolo-
gora #II.1,9 kaxeTSi,10 avnevi, berikldeebi #3,11 nataxtari #III.7,12 

1 m. kapanaZe. ivrispirebis Suabrinjaos xanis samarovani, gv. 26-37.
2 К. Н. Пицхелаури, В. В. Варазашвили, М. В. Кинцурашвили. Ц. Н. Менабде. Д. 
Л. Квавадзе. археологические исследования в Кахети, – Полевые археологические 
ис следоваия в 1984­1985гг. Тб., 1987, gv. 37; K. N. Pitskhelauri. South Caucasian An-
cient Civilisation in Gareji Desert (Udabno), – Mauer Schau, Festschrift für M. Korfmann. 
Aslan R., Blum S., Kastl G., Schweizer F., Thumm D. (Hrsg.). Remshalden-Grunbach, 2002, 
gv. 748-752.
 k. ficxelauri. aRmosavleT saqarTvelos tomTa istoriis ZiriTadi pro-
blemebi. Zv.w. XV-VIIss. Tb., 1973, gv. 56.
4 m. kapanaZe. ivrispirebis..., gv. 30-34, 40-43, 47-51; К. Пицхелаури, Ш. Де-
дабришвили, Б. Маисурадзе, Г. Миндиашвили, М. Абдушелишвили, В. Ва ра за-
швили. Отчёт о полевых работах Кахетской археологической экспедиции, – По ле­
вые археологические исследования в 1977г. Тб., 1980, gv. 86, 89-90.
5  S. dedabriSvili, r. rusiSvili. saduRas Suabrinjaos xanis #2 yorRani, 
_ kaxeTis arqeologiuri eqspediciis Sromebi. t. VI. Tb., 1984, gv. 56-63.
6 К. Н. Пицхелаури, Н. Ф. Мамаиашвили, М. Т. Капанадзе, В. В. Варазашвили, Б. 
Г. Маисурадзе, М. А. Абдушелишвили. Археологические исследования Кахетской 
ар хеологической экспедиции, – Полевые археологические исследования в 1979г., 
gv. 32-33.
7 К. Н. Пицхелаури, Н. Ф. Мамаиашвили, Б. Г. Маисурадзе, В. В. Варазашвили, З. 
Э. Махарадзе, М. Т. Бериашвили, М. Г. Джалабадзе, Г. К. Гогочури. Кахетская ар-
хе ологическая экспедиция, – Полевые археологические исследования в 1981г. Тб., 
1984, gv. 27.
8 К. Пицхелаури. Новые находки Кахетской археологической экспедиции, – По ле­
вые археологические исследования в 1978г. Тб., 1981, gv. 65; r. rusiSvili. kaW-
re Tis gorasamarxi #2. Tb., 2006 (xelnaweri).
9 G. Mansfeld, K. Pizchelauri. Die erste Grabungskampagne auf dem Tqisbolo Gora in 
Ka chetien. (September-Oktober), – Georgica. Heft 15. Konstanz, 1992, gv. 27-30; G. 
Mansfeld. Der Tqisbolo-gora. Eine Siedlungsgrabung als georgisch-deutsches Gemein-
schaftsprojekt in der Republik Georgien, – Antike Welt 5. Mainz am Rhein, 1996, gv. 
374-376; k. ficxelauri, v. varazaSvili, m. kinwuraSvili, n. mamaiaSvili, 
c. menabde, g. mansfeldi, v. ortmani, a. egoldi. kaxeTis arqeologiuri 
eqspedi cia, _ savele-arqeologiuri kvleva_Zieba saqarTveloSi 1989-
1992 wlebSi, gv. 27-28.
10 m. kapanaZe. akakianTxevis Suabrinjaos #1 gorasamarxi, _ arqeologiuri 
Zi ebani. t. 4-5, gv. 26-27.
11 i. gagoSiZe, e. qoriZe, a. gogiCaiSvili. Sida qarTlis arqeologiuri eqspe-
diciis 1979-81 wlebis savele muSaobis angariSi, _ saqarTvelos saxelm-
wifo muzeumis arqeologiuri eqspediciebi. t. VIII. Tb., 1986, gv. 64-65.
12 А. М. Апакидзе, В. В. Николаишвили, Г. Д. Гиунашвили, Г. Н. Манджгаладзе, М. С. 
Дзнеладзе, В. Г. Садрадзе, Р. В. Давлианидзе, Н. В. Глонти. Археологические рас-
коп ки в Мцхета и в его округе, _ Полевые археологические исследования в 1982г. 
Тб., 1985, gv. 45; В. Садрадзе. Археологические памятники «Мцхета Великой» 
эпо хи средней бронзы. – Вопросы хронологии и периодизации памятников Шида­
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nataxtari #III.28,1 samTavro #XVI2 da #243,3 cixiagora #1 da #2,4 
metexi #2,5 wiwamuri #13,6 1962 wels Seswavlili gorasamarxebi 
Zveli qanda ##1, 2,7 da aqve 1983 wels Seswavlili kompleqsi8 
Sida qarTlSi, goxebi,9 kobala 9, 10,10 15,11 menkalisi #11,12 irganCai 
##1, 2, 4,13 irganCai ##8, 9, 11,14 irganCai ##21, 25-30,15 oruzmani 

Кар тли. Тб., 1993, gv. 38-41.
1 А. М. Апакидзе, В. В. Николаишвили, Г. Д. Гиунашвили, Р. В. Давлианидзе, Т. В. 
Джга ркава, Г. К. Нариманишвили, В. Г. Садрадзе, А. Н. Сихарулидзе. Мцхетская экс-
пе диция, – Полевые археологические исследования в 1986г., gv. 83; В. Садрадзе. 
Ар хеологические памятники «Мцхета Великой».., gv. 41-44.
2 В. Садрадзе. Археологические памятники «Мцхета Великой».., gv. 7-8.
3 a. afaqiZe, n. berZeniSvili, g. gobejiSvili, a. kalandaZe, g. lomTaTiZe, o. 
ja fariZe, n. xoStaria. saqarTvelos arqeologia. Tb., 1959, gv. 118-119; t. 
Cu biniSvili. samTavros yorRanuli samarxi 243, _ masalebi saqarTvelos 
da kavkasiis arqeologiisaTvis. t. 1. Tb., 1955, gv. 5-28.
4 T. kaxeliSvili. Suabrinjaos xanis yorRanebi cixiagoraze. preprinti. 
Tb., 1990; Г. Г. Цкитишвили, З. Э. Махарадзе, Р. Ш. Квитаишвили. Итоги работы 
экс педиции Каспского района, – Полевые археологические исследования в 1988г. 
Тб., 1997, gv. 87-88.
5 m. baramiZe. kaspis samarovani, – masalebi saqarTvelosa da kavkasiis ar-
qeologiisaTvis. t. IV. Tb., 1965, gv. 57; К. Н. Кушнарева. Южный Кавказ в IX-II 
тыс. до н.э. СПб., 1993, gv. 110.
6 А. М. Апакидзе, В. В. Николаишвили, Г. Д. Гиунашвили, Р. В. Давлианидзе, Т. В. 
Джгаркава, Г. К. Нариманишвили, В. Г. Садрадзе, А. Н. Сихарулидзе. Мцхетская 
экспедиция, – Полевые археологические исследования в 1986г., gv. 82; В. Садра-
дзе. Археологические памятники «Мцхета Великой».., gv. 55-58.
7 n. oqropiriZe, muxranis velis arqeologiuri Zeglebi Zv.w. XVII-VIIss., _ 
ma salebi saqarTvelosa da kavkasiis arqeologiisaTvis. t. IV, gv. 15-30.
8 А. В. Бохочадзе, Н. Г. Мирианашвили, А. Н. Зангури. Настакисская экспедиция 
в 1984 г., – Полевые археологические исследования в 1984­1985гг. Тб., 1987, gv. 
72-73.
9 К. Кахиани, Э. Глигвашвили. Курганное погребение триалетской культуры, – kav-
kasiis arqeologia, eTnologia, folkloristika. Tb., 2007, gv. 99-100.
10 Н. Тушишвили. Результаты работ археологической экспедиции Алгетского уще-
лья, – Полевые Археологические Исследования в 1978г., gv. 99-100.
11 Н. Н. Тушишвили, Дж. Ш. Амиранашвили. Результаты полевых работ археологичес-
кой экспедиции Алгетского ущелья, – Полевые Археологические Исследования в 
1979г., gv. 55-56.
12 g. gobejiSvili. bedenis gorasamarxebis kultura. Tb., 1981, gv. 106-117.
13 К. К. Кахиани, Э. В. Глигвашвили, М. С. Дзнеладзе, Г. Г. Каландадзе, З. Р. 
Цквитинидзе. Археологические исследования Машаверского ущелья в 1984-86гг., 
gv. 51-59.
14 К. К. Кахиани, Э. В. Глигвашвили, Г. Г. Каландадзе, З. Р. Цквитинидзе. О работе 
экс педиции Машаверского ущелья, – Полевые археологические исследования в 
1987г. Тб., 1995, gv. 67-68.
15 К. К. Кахиани, Э. В. Глигвашвили, Б. И. Шеразадашвили, З. Р. Цквитинидзе. По ле-
вые работы экспедиции Машаверского ущелья, – Полевые археологические ис сле­

25. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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#21 da #3,2 orwylebi #6,3 marneuli #1,4 da #8,5 sadaxlo #8 da 
#11,6 saraClo #1,7 winwyaro;8 

qvemo qarTlSi, vaziani,9 Treli #156,10 namgalmiwa #I.8,11 
lilo #1,12 Tbilisis siaxloves, TrialeTis gorasamarxebi ##I, II, 
VII, XV, XVI, XVII, XXVIII, XXIX, XXX, XXXI, XXXIV, XXXVII, XXXVIII, XLII, XLIV,13 sabi-
daxCa ##2, 4, 5 (1939), #5 (1958),14 somxeTSi aruCi #9,15 voskevazi16, 

до вания в 1988г. Тб., 1997, gv. 60-61; k. kaxiani, e. RliRvaSvili. taSiris Zv.w. 
III aTaswleulis yorRanebi. dmanisi V. Tb., 2006. gv. 212-217.
1 К. К. Кахиани, Э. В. Глигвашвили, Г. Г. Каландадзе, З. Р. Цквитинидзе. О работе 
экс педиции Машаверского ущелья..,  gv. 64-66.
2 k. kaxiani, e. RliRvaSvili, z. cqvitiniZe, g. kalandaZe, a. kalandia, b. Seraza-
di Svili. arqeologiuri gaTxrebi dmanisis raionSi, _ savele arqeologi-
uri kvleva-Zieba saqarTveloSi 1989-1992 wlebSi, gv. 40.
3 К. К. Кахиани, Э. В. Глигвашвили, М. С. Дзнеладзе, Г. Г. Каландадзе, З. Р. Цкви ти-
ни дзе. Археологические исследования Машаверского ущелья..., gv. 56.
4 qvemo qarTlis arqeologiuri eqspediciis muSaobis Sedegebi (1965-
1971ww.). redaqtorebi: al. javaxiSvili, o. jafariZe. Tb., 1975. gv. 137-138, 
150-152.
5 qvemo qarTlis arqeologiuri eqspediciis.., gv. 137, 147, 150-157.
6 Д. Л. Гогелиа, Л. М. Челидзе, Г. Б. Авалишвили. Полевые исследования квемо-
кар тлиской Экспдедиции, – Полевые археологические исследования в 1983г. Тб., 
1985, gv. 14-15.
7 Д. Л. Гогелия, Л. М. Челидзе. О работе Квемо-Картлиской экспедиции, – Полевые 
ар хеологические исследования в 1988г., gv. 34.
8 g. narimaniSvili, e. yvavaZe, l. biwaZe, b. murvaniZe, r .davlianiZe, g. giunaS-
vili, n. SanSaSvili, m. kvaWaZe. arqeologiuri gaTxrebi winwyaroSi, – Zie-
bani. t. 21. Tb., 2013, gv. 14-32.
9 c. CikoiZe, g. mindiaSvili, m. CxataraSvili, n. paWikaSvili, kuxeTis arqe o-
lo giuri eqspediciis angariSi, _ milsadenis arqeologia. t. II. Tb., 2003, 
gv. 12.
10 Р. Абрамишвили. А. Апресов, Л. Глонти, А. Зангури, К. Кахиани, Л. Небиеридзе, 
Н. Орджоникидзе, Т. Татишвили, Л. Джавахишвили. Археологические раскопки в 
Тби лиси, – Полевые археологические исследования в 1977г. Тб., 1980, gv. 44-46.
11 Р. М. Абрамишвили, М. Р. Абрамишвили, Т. Р. Вашакидзе, Д. И. Гоциридзе, Д. А. 
Джугели, Э. Г. Кренташвили, В. К. Пхаладзе, И. В. Султанишвили. Археологические 
раскопки в Тбилиси, – Полевые археологические исследования в 1988г., gv. 51-53.
12 Э. М. Гогадзе. Курганные погребения Лило, – saqarTvelos saxelmwifo muze-
umis moambe. t. XXXII. Tb., 1976, gv. 223-224, 227-229, 232-234.
13 Л. Г. Жоржикашвили, Э. М. Гогадзе. Памятники Триалети..., gv. 14-15,17-18, 20-
27.
14 o. jafariZe. arqeologiuri gaTxrebi TrialeTSi.., gv. 12-18.
15 Г. Туманян. О могилных холмах #7 и #9 курганного поля с Аруч и некоторых ас-
пе ктах погребального обряда, – Историко­филологический журнал. #2-3. Ереван, 
2009, gv. 247-248.
16 Г. Е. Арешян. Малоазиатские формы в керамике Армении Среднего Бронзового 
ве ка, – Советская Археология. #4. М., 1973, gv. 41-43; К. Н. Кушнарева. Южный 
Кавказ.., gv. 123.
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yirgi1 kirovakani2, nerkin naveri #1,3 nerkin naveri ##2, 7,4 azer-
baijanSi zurnabadi.5 am samarxebis inventaris Sesaxeb monacemebi 
araerTgvarovania da zogierT SemTxvevaSi arasruli. Tumca mainc 
SesaZlebelia garkveuli dakvirvebebis ganxorcieleba. 

90 gorasamarxidan 61 SemTxvevaSi aris SesaZlebeli Tixis 
WurWlis raodenobis da maTi saxeobebis dadgena. sxva gorasamar-
xebTan dakavSirebiT es SeuZlebelia. isini an gaZarculi iyo (mag., 
cixiagora #2) an raime sxva mizezis gamo ar iyo iq Tixis Wur-
Weli warmodgenili. irganCai #1 gorasamarxi mxolod xis etli 
aRmoCnda, oruzmani #2 Si mxolod qvis mZivebi da oqros mZivebis 
fragmentebi dafiqsirda. zogierTi gorasamarxis inventari dRem-
de ar aris gamoqveqnebuli (irganCai #8 da #11, sadaxlo #8 da 
#11 da sxva), zogierT SemTxvevaSi Tixis WurWeli fragmentulad 
aris SemorCenili, ver xerxdeba misi aRdgena da saxeobebad klasi-
ficireba (irganCai ## 9, 25 TrialeTi ##I, II, XXX, XXXI, XXXIV, XLII, 
sabidaxCa ##1, 2, 3, 5 (1958)).

 61 gorasamarxSi 519 Tixis WurWeli iqna aRmoCenili, aqedan 
298 gamoqveynebulia da maTi klasificireba SesaZlebelia. 

umravles SemTxvevebSi aq erTidan dan xuT erTeulamde (26 
SemTxveva), an eqvsidan dan aT erTeulamde (25 SemTxveva) Tixis 
WurWelia aRmoCenili. aTze ze meti erTeuli 13 samarxSia dafi-
qsirebuli (tab. I

1
). Tixis WurWlebis SedarebiT didi raodenoba 

dafiqsirda voskevazis da goxebis gorasamarxSi _ 35-40.6 
gorasamarxebi sadac 10 erTeulze meti Tixis WurWeli iqna 

aRmoCenili ZiriTadad cnobilia Sida- da qvemo qarTlsa da kaxe-
Tis regionebSi. 

aRsaniSnavia, rom ar SeiniSneba raime kavSiri gorasamarxis 

1 С. А. Ессаян. Древняя культура племён северо-восточной Армении. Ереван, 1976, 
gv. 101-103.
2 Б. Б. Пиотровский. Археология Закавказья с древнейших времён до I тысячилетия 
до н.э. Курс лекций. Л., 1949, gv. 46-47.
3 А. Симонян. «Царское» погребение эпохи средней бронзы Неркин Навер, – Ар­
хеология, Этнография Фолклористика Кавказа. Международная научная кон фе-
рен ция. Сборник кратких содержаний докладов. Тб., 2004, gv. 126-127.
4 H. Simonyan, N. Manaseryan, H. simonyan, N. Manaseryan, Royal tombs with horse 
sac rifices in Nerkin Naver Armenia (Middle bronze age), – Archaeozoology of the Near 
East. Vol. X. Edited by Bea De Cupere, Veerle Linseele and Shelia Hamilton­Dyer. Leuven; 
Paris; Walpole (Mass.): Peeters, 2013, gv. 173-208.
5 Я. И. Гуммель. Крашеная керамика в долине Ганджа-чая. Погребение 3, – Из вес­
тия Азербайджанского филиала Академии Наук СССР. Т. 5. Баку, 1939, gv. 37-41.
6 voskevazis gorasamarxSi 35-40 erTeuli ivaraudeba (Г. Е. Арешян. Ма ло-

ази атские.., gv. 41-43), xolo goxebis gorasamarxSi ki _ 40-mde erTeuli (К. 
Ка хиани, Э. Глигвашвили. Курганное погребение.., gv. 99-100).
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zo masa (yrilis zoma, samarxi kameris moculoba) da Tixis Wur-
Wlis raodenobas Soris, ise rogorc es zemoT aRiniSna mesxeTis 
gorasamarxebTan dakavSirebiT.

samecniero mimoqcevaSi Semosuli 298 Tixis WurWlidan 143 
dergia (47,98%), 66 qoTani (22,14%), 46 badia da jami (15,43%), 17 
sasmisi (5,7%), xolo 24 sxva saxeobis WurWeli (8,05%) (tab. I

2-3
). 

LliTonis iaraRidan warmodgenilia 27 satevari, 8 maxvili, 4 Sub-
ispiri. liTonis WurWeli aRmoCenilia TrialeTis # XV da # XVIII, 
aseve TeTri qvebis #3, saduRa #2 (fragmentirebuli), kirovaka-
nis, oruzmanis #3, gorasamarxebSi.

samarxis am formas ukavSirdeba ZiriTadad oTxTvala xis 
uremi. is (zogierT SemTxvevaSi fragmentebi an misi nakvalevi) da-
fiqsirebulia Semdeg samarxebSi: TeTri qvebi ## 1, 3, tyisbo-
lo-gora #I I.1, irganCai ## 1, 2, 9, saraClo, TrialeTi #XXXIX 
(sabidaCa 2), sabidaxCa # 5 (1958), avnevi da vaziani.

katakomburi samarxebi
samarxis es forma samxreT kavkasiaSi adrebrinjaos xanidan 

aris cnobili. msgavsi konstruqciis 12 samarxi TrialeTis kul-
turaSic aris dafiqsirebuli: nataxtari I samarovnis #1, 2, 3 da 
8 samarxebi. nataxtari III samarovnis #20, 21 samarxebi,1 wiwamuris 
gorasamarxi #16,2 furcelwyalis #№ 31 da 32 samarxebi3 (ivris 
zeganze). somxeTSi, TrialeTis kulturis gavrcelebis arealze 
cnobilia aseTi samarxebi. esenia: aruCi #7,4 keti #10, 11.5 ramde-
nime samarxi jerjerobiT gamoqveynebelia: xuTi aseTi samarxi Ses-
wavlilia metexTan6 da kidev sami samarxi cnobilia ximSiaanTmiwis 
samarovanze, aragvis xeobaSi sofel bulaCaurTan.7 aRsaniSnavia 
isic, rom alaznis velze Seswavlil Suabrinjaos xanis Sviandia-
nis samarovanze #1 qviswrian samarxs hqonda mozrdili gverdiTi 
TaxCa, sadac samarxeuli inventari iyo ganlagebuli. am samarxs 

1 В. Садрадзе. Археологические памятники «Мцхета Великой».., gv. 29-38, 45-56; 
v. sadraZe, b. murvaniZe. nataxtari I. Suabrinjaos xanis samarovani. Tb., 
1991 (preprinti). gv. 1-6.
2 В. Садрадзе. Археологические памятники «Мцхета Великой».., gv. 58-59.
3 m. kapanaZe. ivrispirebis..., gv. 34-38.
4 Г. Туманян. О могилных холмах.., gv. 247-248.
5 Л. А. Петросян. Раскопки памятников Кети и Воскеаска (III-I тыс. до н. э.). Ереван, 
1989.
6 S. iremaSvili, z. SatberaSvili. metexi, namosaxlari da samarovani, _ sa-
qarTvelos istoriisa da kulturis ZeglTa aRweriloba. t. 5. Tb., 1990, 
gv. 179.
7 informacia mogvawoda batonma giorgi gogoWurma (saqarTvelos erov-
nu li muzeumi).
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`katakomburi tipis~ samarxi uwodes.1 
arqeologiuri monapovarebi am formis samarxebidan Ziri-

Tadad keramikiT aris warmodgenili. Tumca aRsaniSnavia is rom 
maTi ricxvi aRemateba ormoiani gorasamarxebSi aRmoCenili kera-
mikis ricxvs. 12 samarxSi mTlianad 120 Tixis WurWeli iqna aR-
moCenili. aqedan 113 aRdgenili da gamoqveynebulia. 

sam samarxSi aRmoCenilia xuT erTeulamde Tixis WurWeli, 
or samarxSi eqvsidan aT erTeulamde, oTx samarxSi 11 dan 15 er-
Teulamde, or samarxSi 16-16 Tixis WurWeli, xolo erT SemTxveva-
Si (keti #10) 21 erTeuli (tab. II

1
).

samecniero mimoqcevaSi Semosuli am 113 WurWlidan 33 er-
Teuli dergia (29,2%), 13 qoTani (11,5%), 53 badia an jami (46,9%) da 
14 sxva saxeobis WurWeli (12,38%) (tab. II

2-3
). katakomburi samarxe-

bisTvis rogorc Cans damaxasiaTebeli unda iyos liTonis- da qvis 
artefaqtebis mcire raodenoba. nataxtaris I samarovnis #3 samar-
xSi aRmoCenili iqna erTi brinjaos sakinZi, brinjaos satevari da 
qvis 13 mZivi. brinjaos mcire nivTebi aRmoCnda ketis samarovnis 
zemoTxsenebul or samarxSic. aqve iyo warmodgenili aseve, ob-
sidianis anatkecebi, qvis sarqveli, obsidianis isrispirebi da da 
sardionis mZivi. furcelwyali 32 samarxSi aRmoCenili iqna erTi 
qvis sarqveli. ramodenime samarxSi warmodgenili iyos aseve obsi-
dianis anatkeci.

amiT amoiwureba Suabrinjaos xanis katakomburi samarxebis 
Sesaxeb informacia. monacemebi zogjer arasrulyofilia, Tum-
ca mainc SesaZlebelia garkveuli dakvirvebebis ganxorcieleba. 
TrialeTis kulturis teritoriaze aRmoCenili katakomburis sa-
marxebis inventari TaviseburebebiT ar gamoirCeva. TiTqmis yvela 
artefaqts eZebneba paralelebi adgilobriv materialur kul-
turaSi. ucxod gamoiyureba mxolod samarxis forma, romelic 
TrialeTis kulturis samarx formebs Soris umciresaobas war-
moadgens. aq aRsaniSnavia mxolod furcalwyalis 32 samarxi, sa-
dac micvalebuli gaSotili iyo dakrZaluli. es dakrZalvis wesi 
ki TrialeTis kulturaSi ucxoa. sainteresoa imis aRniSvna, rom 
CrdiloeT kavkasiaSi, mdinare sulakis xeobaSi, manas siaxloves 
Seswavlil katakombur gorasamarxebSi, samarxeuli inventari ad-
gilobriv materialur kulturas miekuTvneba, xolo TviT samar-
xis forma _ katakomburi samarxi ki siaxles warmoadgens.2

1 k. ficxelauri, T. bugianiSvili, S. dedabriSvili, r. ramiSvili, m. uzunaSvi-
li. kaxeTis arqeologiuri eqspediciis 1969 wlis savele muSaobis Sede-
gebi, _ arqeologiuri kvleva-Zieba saqarTveloSi 1969 wels. Tb., 1971, 
gv. 39.
2 В. И. Марковин, Р. М. Мунчаев. Северный Кавказ. Очерки древней и средневековой 
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gorasamarxebi qviT agebuli samarxi kamerebiT
samarxis es forma cnobilia samxreT-dasavleT saqarTvelo-

sa da CrdiloeT somxeTSi. es aris gorasamarxebi axCia ##1-7, 
9-17, keTileTi 1, berTayana ##1-3, koJrebi ##2-5, 7, hokuaanT 
koJori 1, 2, WaWkrebi/nakaloebi ##1-3, dumeila ##1, 2, yaCaRebi 
##1-6,1 axCiis gadasaxedi2, oqroyana ##1-33. konstruqciulad 
msgavsi samarxebi Seswavlil iqna aseve sofel zvelis axlos 1975-
1979 wlebSi, adgil saydrisyanebSi, koSkebze da goxebze: zveli 
#1,4 #2,5 #3,6 #5,7 6, 7, 8,8 9,9 samarxis es forma cnobilia somxeT-
Si, lori-berdis samarovanze, samarxebi ##1, 6, 61, 61-1, 65-67, 71-
75, 77-79, 82, 83, 87-92, 9610 da artaSavanidan.11 aseTive konstruqciis 
aris SedarebiT axlad aRmoCenili samarxebi bozkurTis samarovni-

ис  тории и культуры. М., 2003, gv. 121.
1 o. jafariZe, i. kikviZe, g. avaliSvili, a. wereTeli. mesxeT-javaxeTis.., gv. 
19-135, 144-170.
2 o. RambaSiZe, ir. RambaSiZe, r. kvirkvaia, d. kviJinaZe. mesxeT javaxeTis ar-
qeologiuri eqspedicia 1989-1992 wlebSi, _ savele arqeologiuri kvle-
va-Zieba saqarTveloSi 1989-1992 wlebSi. Tb., 2004, gv. 46-47.
3 О. С. Гамбашидзе, К. Д. Квижинадзе, И. О. Гамбашидзе. Основные результаты 
работ Месхет-джавахетской экспедиции в 1985-1986гг., – Полевые археологические 
исследования в 1986г., gv. 32-33; О. С. Гамбашидзе, И. О. Гамбашидзе. Месхет-Джа-
вахетская экспедиция, – Полевые археологические исследования в 1988г., gv. 46; 
o. RambaSiZe, ir. RambaSiZe, r. kvirkvaia, d. kviJinaZe. mesxeT ja vaxeTis.., gv. 
45-46.
4 О. Гамбашидзе, К. Квижинадзе. Предварительный отчёт работы Месхет-Джа ва-

хет ской археологической экспедиции, – Полевые археологические исследования в 
1975г., gv. 24-26.
5 О. Гамбашидзе, К. Квижинадзе. Работы Месхет-Джавахетской археологической 
экс педиции, – Полевые археологические исследования в 1976г. Тб., 1979, gv. 55-
60.
6 О. Гамбашидзе, К. Квиджинадзе, А. Орджоникидзе. Отчёт работы Месхет-Джа-
ва хетской экспедиции, – Полевые археологические исследования в 1977г. Тб., 
1980, gv. 78-85.
7 О. С. Гамбашидзе, И. О. Гамбашидзе. Работы Месхет-Джавахетской экспедиции, 
– Полевые археологические исследования в 1987г., gv. 51-53.
8 О. С. Гамбашидзе, И. О. Гамбашидзе. Месхет-Джавахетская экспедиция, – По ле­
вые археологические исследования в 1988г., gv. 44-47.
9 o. RambaSiZe, ir. RambaSiZe, r. kvirkvaia, d. kviJinaZe. mesxeT javaxeTis.., 
gv. 44.
10 S. Devedjian. Lori Berd II (Bronze Moyen). Erevan, 2006.
11 R. S. Badalyan, P. S. Avetisyan. Bronze and Early Iron age Archaeological Sites in Arme-
nia I. Mt. Aragats and Its Surrounding Region. Oxford, 2007, gv. 90, 93-94; P. Avetisyan, 
N. Yengibaryan, G. Sargsyan. The Revealed Archaeological Sites of Armenia (The Ar-
tashavan Necropolis), – Handes Amsorya, Zeitschrift für armenische Philologie, 12, Wien, 
1998, gv. 193-248.
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dan Crdilo-aRmosavleT TurqeTSi.1

amrigad, aseTi konstruqciis sul 79 samarxia dafiqsire-
buli. maT umravlesobaSi (64 SemTxveva) warmodgenilia Tixis Wur-
Wlebi. xuT SemTxvevaSi (axCia 8, yaCaRebi 6, lori-berdi 67, 72, 88) 
arqeologiuri monapovrebi ar aRmoCenila, 10 kompleqsSi (axCia 
16, 17, bozkurTi 5, yaCaRebi 1, zveli 1, 3, 4, 6-8) Tixis WurWlebi 
fragmentulad iyo warmodgenili. mxolod 11 samarxis keramikuli 
monapovrebi aris srulad gamoqveynebuli, danarCen 53 SemTxvevaSi 
sxvadasxva mizezis gamo monacemebi arasrulia. samarxebSi ufro 
xSirad 10 erTeulamde Tixis WurWeli aRmoCnda, Tumca gvxvde-
ba meti raodenobac (tab. III

1
). axCia #2 da #4 gorasamarxebSi ki 

Sesabamisad 55 da 47 erTeuli Tixis WurWeli dafiqsirda. mT-
lianobaSi 64 kompleqsSi 773 Tixis WurWelia aRmoCenili, aqedan 
377 aris samecniero mimoqcevaSi Semosuli da maTi klasificireba 
SesaZlebelia. saxeobebi asea ganawilebuli: 181 dergi (48%), 26 
qoTani (6,8%), 120 badia da jami (31,8%), 30 sasmisi (7,9%) da 19 sxva 
saxeobis Tixis WurWeli (5 %) (tab. III

2-3
).

liTonis inventari ar aris mravalricxovani. sul warmodge-
nilia 19 satevari, ori maxvili da sami Subispiri.

calke SeiZleba iqnes ganxiluli mesxeTis gorasamarxebi. 
Suabrinjaos xanis am samarxebidan ZiriTadad keramikuli nakeTo-
bebia warmodgenili. liTonis nivTebi SedarebiT iSviaTad gvxv-
deba. mesxeTis 40 gorasamarxSi sul rva brinjaos satevari, erTi 
Subispiri, 14 sakinZis, erTi rgoli, ramdenime brinjaos firfi-
tis fragmenti da erTi oqros mZivi iqna aRmoCenili. maSin ro-
desac am samarxebSi 606 Tixis WurWeli iqna aRmoCenili (aqedan 
223 gamoqveynebulia). ocdasam SemTxvevaSi 10 da meti erTeuli 
iqna aRmoCenili. Tixis WurWlis didi raodenobaa damaxasiaTebe-
li ufro mcire zomis gorasamarxebisTvis. rogorc zemoT iqna 
aRniSnuli am Zeglebis Seswavlisas ganxorcielda dakvirveba rom 
didi gorasamarxebisTvis TrialeTuri keramika iyo damaxasiaTebe-
li xolo momcro zomis gorasamarxebisTvis ki `mesxuri~ WurWeli 
_ jamebi, badiebi, sasmisebi da sxva.2 SeiniSneba gansxvaveba didi 
da SedarebiT mcire zomis gorasamarxebis inventars Soris. axCiis 
samarovanze yvelaze didi raodenobis (55 erTeuli) Tixis WurWe-
li #2 gorasamarxSi iqna aRmoCenili. misi yrilis diametri 9,3 m. 
xolo samarxi kameris farTobis 12 m2 iyo. sam sxva samarxSi (## 

1 A. Özfırat. Excavation of Bozkurt Cemetery: First Preliminary Report, – Archäogische 
Mitteilungen aus Iran und Turan, 41. Berlin, 2009, gv. 233-242. 
2 o. jafariZe, i. kikviZe, g. avaliSvili, a. wereTeli. mesxeT-javaxeTis.., gv. 
144-154.
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4, 10, 14) romelTa yrilis diametri 6,2 dan 17 metramde iyo 30-ze 
meti Tixis WurWeli iqna aRmoCenili. 

amave samarovnis ki zomiT ufro did ##1 da 15 gorasamar-
xebSi (#1 gorasamarxis yrilis diametri 49 metri iyo) Sesabamisad 
12 da 15 erTeuli Tixis WurWeli iqna aRmoCenili. 

awyuris da zvelis gorasamarxebis Taviseburebas is warmoad-
gens, rom aq gansxvavebuli dakrZalvis ritualia dadasturebuli. 
zvelis ##1, 2, 3, 5 da awyuris samarxebSi ramdenime erTmaneTze 
ganlagebuli fenaa dadasturebuli. 

aRniSnuli samarxebi SedarebiT ufro xangrZlivad iyo gamo-
yenebaSi da inventaric Sesabamisad zogjer ramdenime epoqas mie-
kuTvneba.

ormosamarxebi
samarxis es forma TrialeTis kulturaSi mxolod gansazR-

vrul regionebsa da gansazRvrul topografiul garemoSia dafi-
qsirebuli. isini ZiriTadad dablob adgilebSia gavrcelebuli.

mniSvnelovan Zegls warmoadgens waRvlis (miqelaanT ver-
xvebis) samarovani, sadac 150 ormosamarxia Seswavlili, aqedan 
Suabrinjaos xanas 94 samarxi miekuTvneba.1 

aRsaniSnavia aseve samTavros samarovani, sadac Suabrinjaos 
xanis ormosamarxebic aris Seswavlili.2 mniSvnelovani Zeglebia 
aseve nulis da qvasaTalis samarovnebi Sida qarTlSi.3 

amis garda kidev ramodenime Suabrinjaos xanis ormosamarxia 
dReisaTvis cnobili. esenia: modinaxes samarxebi,4 eCmiaZinis sa mar-
xebi5 da ketis samarovnis samarxebi ##13-166 somxeTSi, ximSiaan-

1 a. ramiSvili. brinjaos xanis arqeologiuri Zeglebi waRvlSi, _ xaSuris 
ar qeologiuri eqspediciis Sromebi. t. I: brinjaos xanis arqeologiuri 
Zeg lebi waRvlSi. Tb., 2004. gv. 41-179.
2 В. Садрадзе. Археологические памятники.., gv. 4-23.
3 o. jafariZe. Sida qarTlis uZvelesi warsulidan. Tb. 2009, gv. 14-143; a. 
or jonikiZe, T. abulaSvili, g. gobejiSvili, T. kaxeliSvili, g. Ciqovani, T. 
Wa niSvili, m. xuciSvili, x. jorbenaZe. cxinvalis arqeologiuri Zeglebi, 
_ Ziebani. t. 21, gv. 167-190. 
4 g. lomTaZe. modinaxes Suabrinjaos xanis samarxebi, _ arqeologiuri 
Jur nali. #1. Tb., 2000, gv. 5-17; g. lomTaZe. modinaxes Suabrinjaos xanis 
sa marxebi, _ arqeologiuri Jurnali. #2. Tb., 2002. gv. 5-15.
5 А. А. Мартиросян. Армения в эпоху бронзы и раннего железа. Ереван, 1964, gv. 
67-70.
6 Л. А. Петросян. Раскопки.., gv. 46-47.
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Tmiwis #12 samarxi1, Zveli qanda 24 samarxi,2 muxaTgverdi I. #75 
samarxi,3 nataxtari III samarovnis ##22 da 27 samarxebi,4 sofel 
ardasubanTan Seswavlili ormosamarxi5 gumbaTis samarxi,6 TeTri 
qvebi #4 gorasamarxiis yrilSi CaSvebuli Suabrinjaos xanis sa-
marxi,7 imiris goris neoliTur namosaxlarze gamarTuli samarxi8 
da farexebi #4 samarxi, romelic aseve neoliTur-eneoliTuri 
xanis namosaxlarzea gamarTuli;9 savaraudod naqulbaqevis samar-
xi,10 ormosamarxebad SeiZleba iqnes ganxiluli aseve gorasamarxe-
bis ormoebSi CaSvebuli samarxebi ziliCa 2.111 da dalis mTa 9.12 

ormosamarxebis samarxeuli inventari gansxvavdeba sxva sa-
marxi formebis inventarisgan. Zvirfasi liTonis nivTebi aq mxo-
lod calkeul SemTxvevebSia dafiqsirebuli. 

waRvlis samarovnis #46 samarxSi iqna aRmoCenili vercxlis 
garsakravi, xolo amave samarovnis #103 iqna aRmoCenili eleq-
trumis sayure. zemoT CamoTvlil ormosamarxebSi liTonis arte-
faqtebidan ki mTlianobaSi aRmoCenilia 35 satevari (5 waRvlSi), 

1 Р. М. Рамишвили, В. А. Джорбенадзе, Г. Ч. Чиковани, М. Г. Глонти, Г. К. Гогочури, 
Л. Г. Цитланадзе, Н. С. Мучигулашвили, В. В. Чихладзе, Ц. В. Робакидзе, , Ц. Ш. 
Ло мидзе, И. Д. Циклаури, Г. М. Рчеулишвили, М. Г. Маргвелашвили, З. А. Ка лан-
да дзе, А. И. Бучукури, М. З. Гамехардашвили, К. Б. Церетели, Д. К. Циклаури. 
Ар хеологические изучения Арагвского ущелья, – Полевые археологические ис сле­
до вания в 1984­1985гг. Тб., 1987, gv. 76, 82.
2 А. В. Бохочадзе, Н. Г. Мирианашвили. Настакисская археологическая экспедиция, 
– Полевые археологические исследования в 1983г. Тб., 1986, gv. 46.
3 В. Садрадзе. Археологические памятники.., gv. 63-64. 
4 В. Садрадзе. Археологические памятники.., gv. 46-47.
5 n. TuSiSvili. ardasubnis Suabrinjaos xanis samarxi, _ macne. saqarTve los 
ssr mecnierebaTa akademiis sazogadoebriv mecnierebaTa ganyofile bis 
organo. #4. Tb., 1967, gv. 225-231.
6 m. fuTuriZe. Suabrinjaos xanis samarxi adgil gumbaTidan, _ Zeglis me-
go bari. #63. Tb., 1983, gv. 55-58.
7 l. WabaSvili. TeTri qvebis gorasamarxi #4, _ Ziebani. t. 13-14. Tb., 
2004, gv. 62-67.
8 qvemo qarTlis arqeologiuri eqspediciis muSaobis.., gv. 150, 154.
9 T. kiRuraZe. m. menabde, sionis arqeologiuri Zeglebi. Tb., 1981, gv. 3, 
33-43.
10 Р. М. Абрамишвили, Н. Н. Окропиридзе, М. Р. Абрамишвили, Н. И. Гигуашвили, 
И. В. Султанишвили, М. З. Гамехардашвили, Н. И. Ахледиани, Н. Г. Даташвили, 
Н. Г. Джавахишвили, Т. Р. Вашакидзе, А. Н. Зангури. Археологические раскопки в 
Три алети, – Полевые археологические исследования в 1983г., gv. 20.
11 b. maisuraZe, m. abduSeliSvili. arqeologiuri gaTxrebi wiTelwyaros 
ra ionSi, _ Zeglis megobari #4. Tb., 1987, gv. 48-50. 
12 k. ficxelauri, v. varazaSvili, m. kinwuraSvili, n. mamaiaSvili, c. menabde, 
g. mansfeldi, v. ortmani, a. egoldi. kaxeTis arqeologiuri eqspedicia.., 
gv. 33.
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25 Subispiri (5 waRvlSi), 1 sadgisi, 9 mZivi (1 waRvlSi), 2 sakidi 
(orive waRvlSi), 120 sakinZi (57 waRvlSi), 67 (64 waRvlSi), aseve 
brinjaos milaki da ramdenime firfita waRvlis samarovanze.

qvis artefaqtebidan aRmoCenilia mZivebi, sakidebi, 26 isri-
spiri (12 waRvlSi), 1 kverTxisTavi, 3 qvis xufi (1 waRvlSi) da 
ramdenime sxva nivTi. 

am 144 samarxSi mTlianobaSi aRmoCenilia 622 Tixis WurWeli. 
aqedan samecniero mimoqcevaSi 443 WurWelia Semosuli da maTi 
klasificireba SesaZlebelia. samarxebSi ZiriTadad xuT erTeu-
lamde Tixis WurWelia warmodgenili, Tumca gvxvdeba ufro meti 
raodenobac, zogjer 20 erTeulamdec. gamonaklis SemTxvevas war-
moadgens 1947 wels Seswavlili qvasaTalis #1 samarxi, sadac 64 
erTeulamde Tixis WurWeli unda yofiliyo1 (tab. IV

1
). saxeobebi 

asea ganawilebuli: 93 dergi (20,9%), 118 qoTani (26,6%), 119 jami 
da badia (26,8%), 95 kaTxa da sasmisi (21,4%) da 17 sxva saxeobis 
WurWeli (3,8%)(tab. IV

2-3
).

daskvna
amrigad, zemoTmotanili monacemebis safuZvelze SesaZle-

beli gaxda Semdegi daskvnebis gakeTeba: dasakrZalavdarbaziani 
gorasamarxebis Sesaxeb monacemebi arasrulia imis gamo rom isini 
Zveladve gaiZarcva. SemorCenili artefaqtebis mixedviT rTulia 
imis rekonstruqcia Tu ra inventari iyo aq ganTavsebuli. Tumca 
cxadia, rom es samarxebi Tavis droze mdidruli iqneboda, igive 
SeiZleba iTqvas uormoo gorasamarxebis Sesaxebac. Tumca aqedan 
ufro meti monacemebia. am samarxebidan momdinareobs swored xe-
lovnebis brwyinvale nimuSebi romlebic gansazRvravs TrialeTis 
kulturis saxes. ufro meti monacemebia ormoiani gorasamarxe-
bis Sesaxeb. Tixis WurWlis umravlesoba aq didi zomis WurWliT 
(dergebi da qoTnebi) aris warmodgenili. SedarebiT naklebi rao-
denobiT aris jami, badia an sasmisi. am gorasamarxebSi gvxvdeba 
xSirad sabrZolo iaraRi. katakomburi gorasamarxebis SemTxvevaSi 
ufro metad warmodgenilia jamis da badiis WurWeli, maTi rao-
denoba aq aRemateba dergebis da qoTnebis raodenobas. liTonis 
da qvis inventari ki mcire raodenobiT aris warmodgenili. go-
rasamarxebi qviT agebuli samarxi kamerebiT warmodgenilia derge-
bis didi raodenobiT, mas mosdevs jamebi da badiebi, xolo qoT-

1 aRniSnuli kompleqsi nakluli saxiTaa moRweuli da is mxolod 2013 
wels gamoqveynda. dawvr. ix.: a. orjonikiZe, T. abulaSvili, g. gobejiSvi-
li, T. kaxeliSvili, g. Ciqovani, T. WaniSvili, m. xuciSvili, x. jorbenaZe. 
cxi nvalis arqeologiuri.., gv. 167.
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nebi da sasmisebi ufro mcire raodenobiT aris. ormosamarxebis 
SemTxvevaSi didi raodenobiT aris warmodgenili dergebi, xolo 
qoTnebi, jamebi, badiebis da sasmisebi daaxloebiT Tanabari rao-
denobiT (tab. V).

amrigad, warmodgenili monacemebis safuZvelze Cans, rom 
samarxis cakleul formebs samarxeuli inventaris gansazRvruli 
saxeobebi ukavSirdeba rac dakrZalvis ritualis TaviseburebiT 
SeiZleba iyos gamowveuli.

TrialeTis kulturis samarxi formebis da arqeologiuri 
monapovrebis korelaciis sakiTxi mniSvnelovani winapirobaa iseTi 
sakiTxebis ganxilvisas rogoricaa relatiuri qronologia, kul-
turis regionaluri Taviseburebebi. 

aRsaniSnavia, rom Suabrinjaos xanis qronologiis sakiTxebis 
Seswavlisas gamoTqmulia mosazreba, rom am epoqis miwurulis da-
maxasiaTebel da ganmsazRvrel nivTebad unda iqnes miCneuli cal-
keuli Tixis WurWlis saxeobebi, kerZod: badiebi, kaTxebi, welSi 
gamoyvanili sasmisebi. TrialeTis Suabrinjaos xanis gorasamar-
xebSi ki es WurWlis saxeobebi garda ori gamonaklisi SemTxevevisa 
warmodgenili ar aris.1

zemoT motanili monacemebis safuZvelze SesaZlebeli xdeba 
mosazrebis gamoTqma rom yvela samarxis formas gansazRvruli 
dakrZalvis rituali da Sesabamisad samarxeuli inventaris gansa-
zRvruli saxeobebi ukavSirdebodes. aRniSnuli faqtis gaTvalis-
wineba ki ama Tu im arqeologiuri kulturis relatiuri qrono-
logiis Seswavlisas mniSvnelovani iqneba.

1 al. ramiSvili. Sida qarTlis brinjaos xanis finaluri stadiebis peri-
odizaciis zogierTi sakiTxi, _ Ziebani. t. 6. Tbilisi 2000, gv. 29; al. 
ra miSvili. brinjaos xanis arqeologiuri Zeglebi waRvlSi, – xaSuris 
eq spediciis Sromebi. t. I, gv. 165.
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LEVAN TCHABASHVILI1

BURIAL SITES AND CHARACTERISTICS OF THEIR ARTICLES 
AND INVENTORIES IN THE TRIALETI CULTURE

Archaeological culture of Trialeti of middle Bronze Age was spread on a 
large southern territory from the end of the 3rd millenium BC till the beginning of 
the 2nd millenium BC. Separate nomunents can be found in east-northern part of 
Turkey. This culture is studied based on burial sites of that period. Other sources 
- e.g. old settlements, religious constructions – are not comprehensiveley re-
vealed and studied (i.e. they are less known).

Certain different types of forms and shapes of burial monuments have 
been found. These are grave mounds and flat graves. In accordance with differ-
ent characteristics, grave mounds are divided into three groups: grave mounds 
without pit, burial mounds with pit, and burial mounds with grave chambers 
made of stone. Some of these groups farther include subgroups too. 

The article discusses characteristics of the inventories, which are specific 
to graves of each shape. The article presents information about 356 burial places 
and their inventories. The characteristics, which distinguish shapes and forms 
of these burial places, have been studied. The main emphases are made on the 
clay vessels; however, other artifacts are also discussed. It has been established 
that difference between the grave mounds without pit and burial mounds with 
pit consists in articles, and inventories found at such graves. Certain differences 
could also be found among the articles and inventories of certain subgroups of 
grave mounds. 

The conclusive part raises an issue that it is desirable to use the above-de-
scribed fact in the studies of Trialeti Culture’s relative chronological and regional 
characteristics. 

1 Levan Tchabashvili – Post-Graduate Student, Assistant Professor, Sokhumi State Uni-
versity.

26. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

beJan xorava, dazmir jojua1

multikulturuli saqarTvelo _ kavkasiis erTobis 
teritoriuli da sulieri safuZveli2

sa qar Tve lo Si uZ ve le si dro i dan mra va li eT no si sa da eT no-
kul tu ris war mo mad gen le bi cxov rob dnen. ber Zne bis, eb ra e le bis, 
som xe bis, spar se le bis, Tur qma ne bis da sxva Ta pe ri o du li mig ra-
ci e bi da maT Tan mra val sa u ku no va ni ur Ti er To be bi sa qar Tve los 
erov nul -sa xel mwi fo eb ri vi gan vi Ta re bis er T-erT mTa var ten den-
ci as war mo ad gens.

ber Zne bis pir ve li da sax le be bis ga Ce na sa qar Tve lo Si Sa vi 
zRvis sa na pi ro e bis in ten si ur ber Znul ko lo ni za ci as (VIII-VIss.) 
ukav Sir de ba. Ta na med ro ve ber Zne bi, um Tav re sad e.w. `pon to e li 
ber Zne bi~ ari an, rom le bic os ma le Tis Crdi lo -aR mo sav leT ra i o-
ne bi dan gad mo sax ldnen. ma Ti pir ve li da sax le be bi aq XVIII sa u ku-
ni dan Cnde ba.3

Zve li qar Tu li sa is to rio mwer lo ba eb ra el Ta sa qar Tve lo-
Si mos vlas ba bi lo nis me fis, na bu qo do no sor II-is mi er Zv.w. 586 
wels ie ru sa li mis dapy ro bas da mis aox re bas ukav Si rebs: `...ma Sin 
na bu qo do no sor me fe man war mos tyu e na ie ru sa le mi, da mu niT ote-

1 beJan xorava _ istoriis doqtori, asocirebuli profesori, soxumis 
sa xelmwifo universiteti; dazmir jojua _ istoriis doqtori, aso ci re-
bu li profesori, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 wa kiTx u lia mox se ne bad sa er Ta So ri so sa mec ni e ro kon fe ren ci a ze `e na 
da te ri to ria 2~ (q. Tbi li si, 30.08.2015-04.09.2015). ga moq vey ne bu lia Te-
zi  se bi fran gul ena ze: B. Khorava, D. Jojua. La Georgie multiculturelle – fondement 
spi rituel et territorial de l’unite du Caucase, – ena da te ri to ria 2. sa er Ta So ri so 
kon fe ren ci a. Te zi se bi. ili as sa xel mwi fo uni ver si te ti. Tb., 2015, gv. 28.
3 s. yur Sa viS vi li. ber Zen Ta ko lo ni za ci is war moq mna, _ Tbi li sis ucxo 
ena Ta pe da go gi u ri in sti tu tis Sro me bi. t. 2, 1959, gv. 281-285, 297; s. ya-
ux  CiS vi li, ber Zne bis da sax le bis is to ria sa qar Tve lo Si, _ a. wu lu ki Zis 
sa  xe lo bis qu Ta i sis sa xel mwi fo pe da go gi u ri in sti tu tis Sro me bi, t. IV, 
1942, gv. 219-239; l. fa Sa e va, m. ko ma xi a. ber Zne bi, _ wgn.: eT no se bi sa qar T-
ve  lo Si. Tb., 2008, gv. 149-162.
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bul ni uri a ni mo vi des qarTls~.1 mom dev no xa neb Si sa qar Tve lo Si 
dev nil eb ra el Ta ki dev ram de ni me na ka di Se mo vi da, maT So ris, ro-
mis im pe ra tor ves pa si a nes mi er ie ru sa li mis dar be vis (ax.w. 70w.) 
Sem deg. ro gorc ir kve va, eb ra el Ta ko lo nia eli nis tu ri xa nis 
mcxe Ta Si Zv.w. 169 wli dan ma inc ar se bob da.2

som xu ri mo sax le o ba Zv.w. IIs. dam de gi dan Cnde ba. amis Sem deg 
qar Tul -som xu ri ur Ti er To be bi ar Sem wyda ra. XI sa u ku ni dan som-
xebs sa xel mwi fo ar hqon daT, xo lo XVI-XVII saukuneebSi is to ri-
u li som xe Tis mi wa- wya li spar seT sa da os ma leTs So ris aR moC nda 
ga na wi le bu li. am dro i dan mra va li so me xi to veb da is to ri ul sam-
Sob los erov nul -po li ti ku ri Tu re li gi u ri Se viw ro e bis ga mo da 
Tav Se sa fars sa qar Tve lo Si eZeb da.3

bi zan ti is im pe ri is da ce mis Sem deg ax lo aR mo sav le Tis qris-
ti a nu li Te me bi, maT So ris asu re le bi, sam Sob lod sa qar Tve los 
mi iC nev dnen. ro gorc Cans, mus lim Ta mi er Se viw ro e bu li asu re le-
bis mci re tal Ra im pe ri od Si Ca sax lda aR mo sav leT sa qar Tve lo-
Si. XVIIIs. II na xe var Si, ax lo aR mo sav le Ti dan ltol vi li asu re le bi 
erek le II-is ini ci a ti viT ka xeT Si Ca a sax les. XIX-XX saukuneebSi sa-
qar Tve lo Si asu rel Ta ki dev ram de ni me na ka di Se mo vi da.4

spar se leb Tan, ara beb Tan, Tur qeb Tan mra val sa u ku no va ni ur-
Ti er To be bis Se de gad am xal xTa war mo mad gen le bi sa qar Tve lo Si 
mkvid rde bod nen. gvi an Sua sa u ku ne eb Si sa qar Tve lo Si mkvid rde-
bi an qur Te bi, Tur qma ne bi. XVI sa u ku ni dan sam xreT sa qar Tve lo Si, 
mes xeT Si ga moC ndnen qur Tu li to me bi. isi ni, Zi ri Ta dad, rwme niT 
mus li me bi iy vnen. qur Te bis er Ti na wi li, kon fe si iT ie zi de bi, sa-
qar Tve los mTav ro bam 1918 wels mi i Ro I msof lio omis (1914-1918) 
dros Tur qTa da mus lim qur TTa er Ti na wi lis mxri dan ma Ti re-
li  gi ur -po li ti kur ni a dag ze dev nis ga mo. XVIIs. da sawy i si dan qve-
mo qar TlSi, ka xeT Si dam kvid rdnen Tur qma nu li mod gmis to me bi 
(bor Ca lu, ha san lu, na si bu, ba i da ri, de mur Ci -a san lu). mog vi a ne biT 
isi ni Tan da Tan qar Tul fe o da lur sis te mas Se er wynen da qar Tu li 

1 le on ti mro ve li. cxov re ba qar Tvel Ta me fe Ta.., _ qar Tlis cxov re ba. 
teqs ti dad ge ni li yve la Zi ri Ta di xel na we ris mi xed viT s. ya ux CiS vi lis 
mi er. t. I. Tb., 1955, gv. 15.
2 g. me li qiS vi li. qar Tu li po li ti ku ri da eT ni ku ri war mo naq mne bi eli nis-
tur xa na Si, _ sa qar T ve los is to ri is nar kve ve bi, I. Tb., 1970, gv. 452-453; 
z. da va raS vi li, T. ca ga re iS vi li. eb ra e le bi, _ wgn. eT no se bi sa qar Tve lo-
Si, gv. 90-103; r. Tof CiS vi li. xal xTa mig ra ci e bi. Tb., 2015, gv. 183-184.
3 l. ja ni aS vi li, m. ko ma xi a. som xe bi, _ wgn.: eT no se bi sa qar Tve lo Si, gv. 
104-127; r. Tof CiS vi li. xal xTa mig ra ci e bi, gv. 184-188.
4 n. aba Si Ze, m. ko ma xi a. asu re le bi, _ wgn.: eT no se bi sa qar Tve lo Si, gv. 198-
209.
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sa xel mwi fos cxov re ba Si aq ti u rad mo na wi le ob dnen.1

sa qar Tve lo Si dam kvid re bul ma eT no seb ma Se i nar Cu nes ena, 
adaT -we se bi, tra di ci e bi, kul tu ra. isi ni swo red imi tom il tvod nen 
sa qar Tve lo Si, rom kar gad icod nen, aq da culi iq ne bo da ma Ti TviT-
myo fa do ba. qar Tu li mar Tlma di deb lu ri taZ re bis gver diT sa qar-
Tve lo Si ar se bob da am xal xTa sa lo ca ve bi: si na go ge bi, som xu ri ek le-
si e bi, me Ce Te bi da cecx lTay va nis mce mel Ta sam loc ve lo aTeS gac.2

qar Tve lebs gan sa kuT re bu li ur Ti er To ba hqon daT kav ka si el 
xal xeb Tan. X-XIVss. di di iyo sa qar Tve los po li ti ku ri da kul-
tu ru li gav le na Crdi lo eT kav ka si is xal xeb ze _ ji qe bi (a ba za -a-
di  Re bi), qa Sa ge bi (Cer qe ze bi), alan -ov se bi, dur Zu ke bi (va i na xe bi), 
xun Ze bi da le ke bi (a va ri e le bi da da Res tnis sxva xal xe bi). isi ni 
sa qar Tve los gav le nis sfe ro Si Se mo di od nen. sa qar Tve los sa xel-
mwi fo qar Tu li enis, qar Tu li qris ti a no bis, qar Tu li kul tu ris 
Se ta niT cdi lob da es xal xe bi mWid rod da e kav Si re bi na sa qar T ve-
los Tan da qar Tul kul tu rul -po li ti kur sam ya ro Si Se mo ey va na.

XIII-XIV saukuneebSi Crdi lo eT kav ka si a Si mon Rol -Ta Tar Ta 
da Te mur -len gis ga ma nad gu re be li laS qro be bis Sem deg iq ar se-
bu li eT no- po li ti ku ri vi Ta re ba ra di ka lu rad Se ic va la. imi er-
kav ka si is mkvid ri mo sax le o ba _ iZu le bu li gax da imi er kav ka si is 
ve le bi mo Za la de TaT vis da eT moT, Tvi Ton ki mtre bi saT vis mi u-
val, mag ram mwir mTas Se xiz nod nen. `mTis sim wi re- si viw ro viT amo-
xu Tu li imi er kav ka si is mkvid ri mo sax le o ba pi ra qe Ti kav ka si o ni sa 
da mTis Zi ro ba sa qar Tve los dapy ro bas cdi lob da~.3 mon Ro le bi-
sa da Te mur -len gis Ta reSs dam Rup ve li Se de ge bi moh yva sa qar-
Tve lo saT vis: qve ya na sis xli sa gan da i ca la, gaC nda na qa la qa re bi, 
na sof la re bi, na fu Za re bi, Si na fe o da lur ma wi na aR mde go bam mwva ve 
xa si a Ti mi i Ro. XVs. II na xe var Si sa qar Tve los sa me fo da i Sa la qar-
T lis, ka xe Tis, ime re Tis sa me fo e bad da sam cxis sam Tav rod. XV-XVI 
sa u ku ne eb Si sa qar Tve los ga u me zob ldnen uaR re sad ag re si u li, 
mah ma di a nu ri Tur q-os mal Ta sa xel mwi fo sam xreT -da sav le Ti dan, 
da se fi an Ta ira ni sam xreT -aR mo sav le Ti dan. isi ni max lo bel aR mo-
sav leT Si ba to no bi saT vis da sa qar Tve los dapy ro ba- da mor Ci le bi-
saT vis ib rZod nen. sa qar Tve lo ga mud me bu li brZo le bis as pa re zad 

1 S. lom sa Ze. sam cxe- ja va xe Ti (XVIII sa u ku nis Su aw le bi dan XIX sa u ku nis Su-
aw le bam de). Tb., 1975, gv. 335-337; l. fa Sa e va, m. ko ma xi a. qur Te bi, _ wgn.: 
eT no se bi sa qar Tve lo Si, gv. 163-173; l. ja ni aS vi li, m. ko ma xi a. azer ba i ja-
ne le bi, _ wgn.: eT no se bi sa qar Tve lo Si, gv. 128-148.
2 re li gi e bi sa qar Tve lo Si. Tb., 2008; g. yi fi a ni. Zve li Tbi li sis zo ro as-
tru li ta Za ri. Tb., 2009.
3 n. ber Ze niS vi li, sa qar Tve los is to ria uZ ve le si dro i dan Cvens drom de. 
xel na we ris uf le biT. Tb., 1940, gv. 287.
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iq ca. am pro ce seb Tan aris da kav Si re bu li gvi an Sua sa u ku ne eb Si 
kav ka si el mTi el Ta _ va i na xe bis, da Res tne le bis Ca mo sax le ba sa-
qar Tve lo Si.

sa qar Tve lo Si So re u li war su li dan iwy e ba va i na xe bis mig-
ra ci a. `qar Tlis cxov re bis~ dasawyis matianeSi da cu li sa is to-
rio tra di ci is Ta nax mad, qar Tlis me o re me fem sa ur mag ma mo iy va na 
dur Zuk ni da Ta vis qve ya na Si da a sax la.1 XIII sa u ku ne Si mon Rol Ta 
Se mo se ve bis Sem deg va i na xe bi mTebs Se e far nen da qar Tvel mTi e lebs 
Se e riv nen. qar Tve li mTi e le bi _ mo xe ve e bi, mTi u le bi, fSav le bi, 
Tu Se bi, xev su re bi maT me zo bel CeC nebs da in gu Sebs qis tebs, maT 
qve ya nas ki qis teTs eZax dnen.2 XVIII-XIXss. sa qar Tve lo Si mkvid rde ba 
qis te bis va i na xu ri to mi.3 sa qar Tve lo Si mcxov re bi qis te bi Tavs 
mi a kuT vne ben CeC nebs, Tum ca war mo So biT dRe van de li mTi a ni in gu-
Se Ti dan, md. ar mxis (qis te Tis wya li) xe o bi dan ari an.4 qis tebs sa qar-
Tve lo Si ar da u kar gavT Ta vi an Ti adaT -we se bi, ena, sar wmu no e ba.5

gvi an Sua sa u ku ne eb Si, XVII sa u ku ni dan, sa qar Tve lo Si mkvid-
rde bi an da Res tne le bi. da Res tne le bis tra di ci u li qar Tu li sa-
xel wo de baa le ki. mTi a ni da Res ta ni, ava re Ti, qar Tul sa is to rio 
li te ra tu ra Si xun Ze Ti/ /Run Ze Tis, xo lo mi si mcxov reb ni, ava ri-
e le bi, _ xun Ze bis //Run Ze bis sa xe liT mo ix se ni e ba.6 XVI sa u ku ni dan 
sa qar Tve los gav le na- mor Ci le ba Si myo fi da Res ta ni Se te va ze gad-
mo vi da sa qar Tve los wi na aR mdeg. XVIs. mi wu ru lam de ka xe Tis sa me fo 
axer xeb da mtki ce xe liT ae lag ma isi ni. am pi ro beb Si da Res tne le bi 
ka xe Tis me fe e bis ymo bis pi ro biT sax lde bod nen ka xe Tis aR mo sav-
leT na wil Si, is to ri ul he reT Si. le van kax Ta me fem (1520-1574ww.) 
`mo iy va na lek ni da das xna fi fi neTs~.7 ro ca aq le ki mo sax le o ba 
dam kvid rda, fi fi neTs Wa ri ewo da. eko no mi ku ri pi ro be biT Se viw-
ro e bu li da Res tne li le ke bi mo di od nen ka xeT Si da ro me li me Ta-
va dis yme bad sxde bod nen. da Res tnel Ta epi zo dur ma Tav das xmeb ma 
XVII sa u ku ni dan in ten si u ri xa si a Ti Se i Zi na. es pro ce si cno bi lia 
le ki a no bis sa xe liT. esaa da Res tnel Ta wvril -wvri li Tav das xme bi 

1 le on ti mro ve li. cxov re ba qar Tvel Ta me fe Ta.., gv. 27.
2 a. Sav xe liS vi li. sa qar Tve lo _ CeC neT -in gu Se Tis ur Ti er To ba XVI-XVIII 
sa ukuneebSi. Tb., 1980, gv. 68-72; x. xan goS vi li. qis te bi. Tb., 2005, gv. 25, 
240-248, 263.
3 x. xan goS vi li. qis te bi, gv. 279, 300, 303.
4 x. xan goS vi li. qis te bi, gv. 25.
5 x. xan goS vi li. qis te bi, gv. 25; m. al bu TaS vi li. pan ki sis xe o ba. Tb., 2005.
6 T. boc va Ze. sa qar Tve lo- da Res tnis ur Ti er To bis is to ri i dan (XV-XVIIIss.). 
Tb., 1968.
7 ba to niS vi li va xuS ti. aR we ra sa me fo sa sa qar Tve lo sa, _ qar Tlis cxov-
re ba. teq sti dad ge ni li yve la Zi ri Ta di xel na we ris mi xed viT s. ya ux CiS-
vi lis mi er. t. IV. Tb., 1973, gv. 575.
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sa qar Tve lo ze, ro me lic miz nad isa xav da qo ne bis, sa qon lis, Wir-
na xu li sa da tyve e bis ga ta ce bas, mog vi a ne biT, da sax le bu li te ri-
to ri e bis dapy ro bas da da mor Ci le bu li mo sax le o bis da xar kvas. 
XVIIs. damdegs spar se Tis mbrZa neb lis Sah -a bas I-is sa qar Tve lo Si 
laS qro be bis Sem deg, le keb ma aR mo sav leT ka xe Tis da ca ri e le bul 
mi web ze iwy es Ca mo sax le ba. Tan da Ta no biT, ad gi lob ri vi qar Tu li 
mo sax le o ba ga mah ma di an da da ga lek da, sxve bi tyved ga yi des le keb-
ma. XVIII sa u ku ne Si aR mo sav leT ka xeT Si ava rel da wa xu rel lek Ta 
Wa ris, be laq nis, Ta lis, ka te xis, ma we xis, mu xa xis, mam ru xis, go ga-
mis `u ba to no Te me bi~ Ca mo ya lib da.1

ni San dob li vi a, rom da Res tnel Ta Ta re Si qar Tul fe o da lur 
is to ri og ra fi a Si Ta vi se bur Si na o mad ga ni xi le bo da. qar Tu li 
erov nu li kon cef ci iT `le kic~ qar Tve li iyo, oRond qar Tvel Ta-
gan mid re ki li. ami to mac Ci o da ka xe Tis me fe aleq san dre II (1574-
1605ww.) `a Ta si wlis yme bi~ xe li dan wag vi vi da o. lek Ta Se mo se ve-
bi kul tu ris sxva o biT da eko no mi ku ri ur Ti er To be bis moS liT 
aix sne bo da. va xuS ti ba to niS vi lis kon cef ci iT, yve la kav ka si e li 
`qar Tve li~ iyo. Sua sa u ku ne eb Si ̀ qar Tve li~, ̀ na Te sa viT qar Tve li~ 
eT ni ku rad qar Tvel sac da kul tu ru lad qar Tvel sac aR niS nav da. 
kul tu ru lad qar Tve lo ba ar gu lis xmob da enob riv, eT ni kur, re-
li gi ur, adaT -we se bis, tra di ci e bis ni ve li re bas, pi ri qiT, qar Tul 
sa xel mwi fo Si ga ran ti re bu li iyo ma Ti dac va- Se nar Cu ne ba. da Res-
tne le bi dRe sac mkvid ro ben ka xeT Si da Se nar Cu ne bu li aqvT ena, 
re li gi a, adaT -we se bi, tra di ci e bi.2

Crdi lo eT kav ka si a Si mon Rol Ta ga ba to ne bas ukav Sir de ba 
os Ta in fil tra ci is da sawy i si sa qar Tve lo Si. ose bi sa qar Tve lo Si 
XIIIs. 70-i an wleb Si ga moC ndnen da mon Rol Ta dax ma re biT aq dam-
kvid re bas Se e cad nen, maT go ri da i ka ves da qar Tlis rbe va -awi-
o ke bas Se ud gnen. XIVs. 30-i an wleb Si sa qar Tve los me fem gi or gi 
brwyin va lem (1318-1346 ww.) ose bi da a mar cxa da kav ka si o nis qeds 
gaR ma ga da re ka.3

mon Rol -TaT re bi sa da Te mur -len gis mi er imi er kav ka si is 
ve  leb ze mo sax le ose bis dar be vis Sem deg, isi ni kav ka si is mTebs 
Se  e far nen. maT brZo liT da i ka ves Ta vi an Ti axa li sa mo sax lo md. 
Ter gis da sav le TiT, ad gi lob ri vi mo sax le o ba gawy vi tes an ga a o-

1 n. ber Ze niS vi li. aR mo sav leT ka xe Tis war su li dan, _ n. ber Ze niS vi li. sa-
qar  Tve los is to ri is sa kiTx e bi. t. III. Tb., 1966, gv. 263-270; T. boc va Ze. 
sa qar Tve lo- da Res tnis ur Ti er To bis is to ri i dan.., gv. 82-130.
2 n. ja la ba Ze, ava ri e le bi da sxva da Res tne li xal xe bi, _ wgn. eT no se bi sa-
qar Tve lo Si, gv. 174-183.
3 М. Лордкипанидзе, Г. Отхмезури. Шида Картли (исторический экскурс), – Осе ти­
ны в Грузии. Тб., 2015, gv. 31.
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ses. maT So ris iyo dva le bis qar Tu li to mi, ro me lic md. ar do nis 
ze mo wel Si cxov rob da, is to ri ul qar Tul pro vin cia dva leT Si. 
ba ris ga re Se mTas cxov re ba ara so des Se eZ lo, ose bi saT vis imi er-
kav ka si is ve le bi mi uw vdo me li aR moC nda, ami tom maT Tan da Ta no biT 
da iwy es Si da qar TlSi da ri o nis Se na kad Ta sa Ta ve eb Si gad mos vla.1

os Ta pir ve li da sax le be bi Si da qar Tlis mTi a neT Si, di di li-
ax vis sa Ta ve eb Si XVII sa u ku ne Si gaC nda. `a mos wyda ze mo- ja va da da-
u ka cur da os Ta gan~, _ aR niS nu lia XVII sa u ku nis 60-i a ni wle bis erT 
qar Tul sa buT Si.2 mi u xe da vad ami sa, os Ta Ca mo sax le ba Si da qar TlSi 
Zi ri Ta dad mSvi do bi a nad mim di na re ob da. isi ni xiz ne bad mo di od nen 
oja xe biT, sof le biT, Te me biT da qar Tvel Ta vad Ta ma mu leb Si sax-
lde bod nen ro gorc umi wawy lo mTi e le bi. va xuS ti ba to niS vi li amis 
Se sa xeb wer da: `xo lo ra o den ni os ni dav swe reT am ad gi leb Ta Si-
na, pir ve lad sax le bu lan qar Tvel ni glex ni. Sem dgo mad me pat ro-
ne Ta maT Ta gan gar dmo sax le bu lan os ni, da qar Tvel ni bar Ta Si na 
Ca mo su lan, vi na iT gan mter Ta gan bar sa Si na kac ni Sem ci re bu lan~.3 

qar Tve le bi da ose bi er Tma ne Tis gver diT Zi ri Ta dad mSvi do-
bi a nad cxov rob dnen, isi ni mxo lod Ta vi anT me ba to ne eb Tan da vob-
dnen da fe o da lu ri val de bu le be bis Sem ci re bas mo iTx ov dnen. gvi an 
Sua sa u ku ne eb Si ose bis sam wer lo bo ena qar Tu li iyo, ga naT le ba sac 
isi ni Zi ri Ta dad am ena ze iReb dnen. vi Ta re ba Se ic va la XIX sa u ku ne-
Si ru se Tis mi er sa qar Tve los dapy ro bis Sem deg. ga naT le bis enad 
ose bi saT vis ru su li iq ca sxva Ta nam de vi uar yo fi Ti Se de ge biT. 

pir ve lad ter mi ni `o se Ti~ di di da pa ta ra li ax vis xe o be bis 
ose biT da sax le bu li mTi a ni ra i o ne bis sa xe lad ix se ni e ba sa qar Tve-
los mTa var mar Teb lis karl kno rin gis 1802w. 26 mar tis mox se ne-
biT ba raT Si ru se Tis im pe ra to ri sad mi. Sem deg, ru su li ad mi nis-
tra ci is war mo mad ge nel Ta 1802-1837 wlebis mox se ne biT ba ra Teb Si 
md. li ax vis mTi a ni re gi o nis ose biT da sax le bu li te ri to ri is aR-
sa niS na vad ara er Txel gvxvde ba «Гру зинская Осетия», «Карталинская 
Осетия», 1830 wli dan mkvid rde ba bi na ru li ter mi ne bi: «Юж ная Осе­
тия» da «Северная Осетия», 1842 wels ki sa qar Tve los te ri to ri a ze 
iq mne ba «Осе тинский округ».4

1 М. Лордкипанидзе, Г. Отхмезури. Шида Картли (исторический экскурс), gv. 31-
34; Дж. Гвасалиа. Шида Картли и осетинская проблема. – Осетины в Грузии, gv. 
59-62; r. TofCiSvili. xalxTa migraciebi, gv. 202-217.
2 do ku men te bi sa qar Tve los so ci a lu ri is to ri i dan. t. I. n. ber Ze niS vi-
lis re daq ci iT. Tb., 1940, gv. 364.
3 ba to niS vi li va xuS ti. aR we ra sa me fo sa sa qar Tve lo sa, gv. 363-364.
4 a. son Ru laS vi li. ̀ sam xreT ose Ti~ sa qar Tve lo Si?!. Tb., 2009, gv. 86-87; С. 
Лекишвили. Когда возник термин «Южная Осетия»? – Осетины в Грузии. Тб., 2015, 
gv. 206-218. 
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1918 wels sa qar Tve los da mo u ki deb lo ba aR dga. Se iq mna sa-
qar Tve los de mok ra ti u li res pub li ka. os Ta er Ti na wi li, ro me-
lic ose bis `e rov nu li sab Wos~ ir gvliv iyo ga er Ti a ne bu li, sa-
qar Tve los xe li suf le bi sa gan kul tu rul av to no mi as mo iTx ov da. 
sa qar Tve los de mok ra ti u li res pub li kis mTav ro ba Ta nax ma iyo 
ose bi saT vis ad gi lob ri vi av to no mia mi e ca. is mzad iyo Se eq mna 
ja vis maz ra, sa dac qar Tu li enis Ta nab rad, osu ric ga mo i ye ne bo-
da. sko leb Si swav la sur vi lis mi xed viT qar Tul an osur ena ze 
un da yo fi li yo. ama ze ose bi ar Tan xmde bod nen, rad gan maT ru su-
li sko le bi un do daT. ga dawy da de mok ra ti u li ga mo kiTx vis we siT 
ga mo er kvi aT ose bis az ri ja vis maz ri sa da osur kul tu rul av to-
no mi as Tan da kav Si re biT, mag ram sa qar Tve los de mok ra ti u li res-
pub li kis mTav ro bam am pro ce du ris Ca ta re ba ver mo as wro.

osi bol Se vi ke bi ose biT da sax le bu li mi wa- wylis sab Wo Ta 
ru seT Tan Se er Te bis Tvis ib rZod nen. pir ve li ajan ye ba maT 1918w. 
Te ber val Si, jer ki dev ami er kav ka si is se i mis mmar Tve lo bis dros 
mo awy ves. amis Sem deg ru se Tis ko mu nis tu ri par ti is kav ka si is sam-
xa reo ko mi tet ma 1920w. 23 marts vla di kav kaz Si sam xreT ose Tis 
sa ol qo re vo lu ci u ri ko mi te ti (rev ko mi) Seq mna, ro mel sac sa qar-
Tve los de mok ra ti u li res pub li kis wi na aR mdeg ajan ye ba da a va la. 
1920 wlis ap ril Si li ax vis ze mo wel Si da iwyo ajan ye ba, ro mel-
Sic Crdi lo eT kav ka si i dan gad mo su li raz me bic mo na wi le ob dnen. 
ajan ye bu leb ma cxin va lic ai Res da ose Tis res pub li ka ga mo acx a-
des, ro mel mac sab Wo Ta ru se Tis Se mad gen lo ba Si Ses vla iTx o va. 
Crdi lo eT kav ka si i dan gad mo su li raz me bi ad gi lob riv qar Tul 
mo sax le o bas sas ti kad eq ce od nen, ami tom, ro de sac sa qar Tve los 
xe li suf le bam cxin va li da ib ru na da bol Se vi ku ri raz me bi gan dev-
na, am raz mebs os Ta er Ti na wi lic gay va, ro mel sac mo sa lod ne li 
Su ris Zi e bis Se e Sin da.1

1921w. Te ber val Si ru se Tis wi Te li ar mi is na wi leb ma Tbi li si 
ai Res. 5 marts wi Te li ar mi is na wi le bi, ro mel sac osi bol Se vi ke bi 
mo uZR od nen, cxin val Si Se vid nen. sam xreT ose Tis rev kom ma sa qar-
Tve los rev ko mis wi na Se ose Tis av to no mi u ri res pub li kis Seq mnis 
sa kiTxi da a ye na. cxin va lis gar da osi bol Se vi ke bi bevr qar Tul da 
qar Tul -o sur so fel ze acx a deb dnen pre ten zi as. sa qar Tve los ssr 
xe li suf le bam 1921w. 20 iv liss sam xreT ose Tis ad mi nis tra ci ul 
cen trad ja va ga mo acx a da, mag ram ru se Tis ko mu nis tu ri par ti is 
ck-is kav ka si is bi u ros mxar da We riT 1922w. 20 ap rils Se iq mna sam-

1 М. Лордкипанидзе, Г. Отхмезури. Шида Картли.., gv. 39-42; О. Джанелидзе. Осе-
ти нский вопрос в Демократической Республике Грузия (1918-1921), – Некоторые 
во просы истории Осетин Шида Картли.Тб., 2010, gv. 366-381.
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xreT ose Tis av to no mi u ri ol qi cen triT cxin val Si. ol qis te-
ri to ri am 3800 km.2 Se ad gi na. mis Se mad gen lo ba Si Se vi da ara mar-
to Si da qar Tlis Crdi lo e Ti na wi li, ara med mdi na re e bis qsnis, 
le xu ras, di di da pa ta ra li ax vis xe o be bis Sua da ze mo we li, md. 
fro nes xe o bis ze mo we li, md. fcis xe o bis mniS vne lo va ni na wi li, 
md. ri o nis Se na ka de bis yvi ri la sa da Zi ru las sa Ta ve e bi.1 mog vi a-
ne biT, ose bis di di na wi li dis per si u lad gan sax lda TiT qmis mTel 
sa qar Tve lo Si. 

am ri gad, XIX sa u ku ne Si Seq mni li vi Ta re ba Si da qar TlSi bol-
Se vi ke bis mi er Seq mni li te ri to ri ul -ad mi nis tra ci u li er Te u li-
saT vis `sam xreT ose Ti~ -is sa xe lis mi ni We bis wi na pi ro bad iq ca. aR-
sa niS na vi a, rom sam xreT ose Tis avtonomiuri olqi Se iq mna ma Sin, 
ro de sac Crdi lo eT kav ka si a Si ara vi Ta ri osu ri ad mi nis tra ci ul -
po li ti ku ri er Te u li ar ar se bob da. Crdi lo eT ose Tis av to no mi u-
ri sab Wo Ta so ci a lis tu ri res pub li ka mxo lod 1924 wels Se iq mna.2

af xa ze bi Zi ri Ta dad cxov ro ben af xa ze Tis av to no mi ur res-
pub li ka Si. am Ja min de li af xa ze bi (af su e bi) eT ni ku rad af xa zur -a-
di Ru ri jgu fis xal xebs mi e kuT vne bi an. ma Ti ena, af xa zu ri, ibe ri-
ul -kav ka si u ri ena Ta oja xis Crdi lo- da sav lur, af xa zur -a di Rur 
ena Ta jguf Si Se dis. gvi an Sua sa u ku ne e bam de af xa ze bi eT no- kul-
tu ru li Tval saz ri siT ise Ti ve qar Tve le bi iy vnen, ro gorc sa qar-
Tve los sxva is to ri u li pro vin ci e bis mo sax le o ba da qar Tu li sa-
xel mwi fo sa da qar Tu li kul tu ris Ca mo ya li be ba Si aq ti u rad mo-
na wi le ob dnen. gvi an Sua sa u ku ne eb Si mTis Ca mo wo lis _ da sav leT 
kav ka si is mTis mo sax le o bis (af su e bis) af xa zeT Si Ca mo sax le bis 
Se de gad am mxa re Si ra di ka lu ri eT ni ku ri cvli le ba mox da. Ca mo-
sax le bul mTi el Ta ad gi lob riv qar Tul mo sax le o bas Tan Ser wymis 
Se de gad Ta na med ro ve af xa zu ri eT no si Ca mo ya lib da.3

af xa ze Tis av to no mi u ri res pub li kis gar da af xaz Ta mci re 
na wi li (sul 2 aTa sam de su li) 1864 wli dan, ru se Tis xe li suf le-
bis mi er sam Sob lo dan ma Ti de por ta ci is Sem deg, q. ba Tum sa da mis 
Se mo ga ren Si (a Wa ris av to no mi ur res pub li ka) cxov robs. aWa rel 
af xa zebs Se nar Cu ne bu li aqvT adaT -we se bi, ena, sar wmu no e ba.

XIX sa u ku ni dan, sa qar Tve lo Si ru se Tis dam kvid re bis dro-

1 Л. Тоидзе. Образование Осетинской автономии в Грузии, – Осетины в Грузии, gv. 
231-246; О. Джа нелидзе. Как создавалась Юго-Осетинская автономная область (но-
вые архивные материалы), – Некоторые вопросы истории Осетин Шида Картли, 
gv. 382-394.  
2 М. Лордкипанидзе, Г. Отхмезури. Шида Картли (исторический экскурс), gv. 41. 
3 T. be ra Ze, b. xo ra va. is to ri ul -ge og ra fi u li mi mo xil va, _ nar kve ve bi sa-
qar Tve los is to ri i dan. af xa ze Ti. uZ ve le si dro i dan dRem de. Tb., 2007, 
gv. 7. 



410

i dan, af xa ze bis sa qar Tve lo sa da qar Tu li eT no- kul tu ru li 
sam ya ro dan Ca mo ci le bis pro ce si mim di na re ob da. ru se Ti Se ud ga 
zrun vas af xa zeT Si ru su li ori en ta ci is in te li gen ci is Ca mo ya li-
be bi saT vis. af xaz Ta So ris xe lov nu rad ner gav dnen an ti qar Tul 
gan wyo bas. da un do be li brZo la ga mo ecx a da qar Tvel Ta da af xaz Ta 
kul tu rul -is to ri ul er To bas da am er To bis sa fuZ vels qar Tul 
enas. am mi zans em sa xu re bo da af xa ze Tis ek le si eb Si Rv Tis msa xu re-
bis sa ek le sio sla vur ze ga day va na da 1862 wels ru su li an ba nis 
sa fuZ vel ze af xa zu ri dam wer lo bis Se mo Re ba.1 af xa zu ri dam wer-
lo bis Se mo Re ba em sa xu re bo da ara kul tu rul, ara med po li ti kur 
mi zans, ra sac ru se Tis xe li suf le bis war mo mad gen le bic aRi a reb-
dnen. me fis nac vlis sab Wos wev ri e. ve i den ba u mi wer da: `af xa zu-
ri ena, ro mel sac ar ga aC nia dam wer lo ba da li te ra tu ra, ra Tqma 
un da gan wi ru lia ga saq ro bad ase Tu ise ax lo mo ma val Si. sa kiTxi 
isa a, ro me li ena Sec vlis mas. al baT, mo sax le o ba Si kul tu ru li 
ide e bi sa da cne be bis gam ta reb lis ro li un da Se as ru los ara qar-
Tul ma, ara med ru sul ma enam. ami tom mi maC ni a, rom af xa zu ri dam-
wer lo bis dam kvid re ba TviT mi za ni ki ar un da iyos, ara med ek le-
si i sa da sko lis meS ve o biT qar Tu li enis ga mo ye ne bis da sus te bi sa 
da sa xel mwi fo eniT mi si Tan da Tan Sec vlis sa Su a le ba~.2

1918 wels sa qar Tve los da mo u ki deb lo bis aR dge nis Sem deg, 
ax lad ar Ce ul ma af xa ze Tis sa xal xo sab Wom 1919 wlis 20 marts 
mi i Ro `aq ti av to no mi is Se sa xeb~.3 af xa ze Ti ad gi lob riv saq me eb Si 
av to no mi u ri mmar Tve lo bis uf le biT sa qar Tve los de mok ra ti u li 
res pub li kis Se mad gen lo ba Si Se vi da.

sab Wo Ta ru se Tis mi er 1921 wlis Te ber val -mar tSi sa qar Tve-
los oku pa ci i sa da aneq si is Sem deg kvlav aRor Zin da gam TiS ve li 
po li ti ka. af xa zeb ma da oseb ma av to no mi u ri mmar Tve lo ba mi i Res. 
es iyo sa qar Tve los erov nul -gan ma Ta vi suf le be li moZ ra o bi sa da 
sab Wo Ta kav Si ri dan sa qar Tve los gas vlis sa wi na aR mde god Seq mni-
li dab rko le ba. amas Ta na ve, av to no mia ga ru se bis ia ra Ric iyo. af-
xa ze bi sa da ose bi saT vis ru su li ena gax da ga naT le bis, kul tu ris, 
mwig nob ro bis, ur Ti er To bis, sa xel mwi fo saq mi a no bis ena.

sa qar Tve lo iyo er Ti a ni kav ka si u ri ge o ci vi li za ci is Rer-
Zi, xo lo qar Tu li kul tu ra _ er Ti a ni kav ka si is ide is sa fuZ ve-
li. swo red qar Tu li ena da mar Tlma di deb lo ba qmni da is to ri ul 

1 b. xo ra va. af xa ze Ti 1810-1880 wleb Si, _ nar kve ve bi sa qar Tve los is to-
ri i dan. af xa ze Ti. uZ ve le si dro i dan dRem de, gv. 256-257.  
2 З. В. Анчабадзе. Очерк этнической истории абхазского народа. Сухуми, 1976, gv. 96.
3 Дж. Гамахария, Б. Гогия. Абхазия – историческая область Грузии (историография, 
до кументы и материалы, комментарии). С древнейших времен до 30­х годов XX 
века. Тб.,1997, gv. 435.  



411

du Rabs kav ka si a Si mul ti kul tu ru li, mag ram ci vi li za ci u rad er-
Ti a ni kom pleq sis Se saq mne lad. ami tom kav ka si is xal xe bis swraf va 
sa qar Tve los Tan mWid ro po li ti ku ri da kul tu ru li ur Ti er To-
be bis Ca mo ya li be bi saT vis ara so des Sewy ve ti la.

1920 wels ava re Tis mmar Tvel ma ka it maz ali xa nov ma sa qar Tve-
los xe li suf le bas sTxo va mi si qve ya na sa qar Tve los Se mad gen lo-
ba Si mi e Ro. 2 iv niss is sa qar Tve los de mok ra ti u li res pub li kis 
sa ga reo saq me Ta mi nistrs ev ge ni ge geW kors wer da: `sis xli an ma qa-
os ma, ro me lic Crdi lo eT kav ka si a Si jer mo xa li se eb ma, xo lo Sem-
deg bol Se vi keb ma mo i ta nes, da Res tnis xal xi, ava ri e le bi, mo ja-
do e bul wre Si Ca iT ri a... ava ri e le bi, rom le bic xe da ven da ac no bi-
e re ben yo ve li ve amas, er Ti mxriv, xo lo me o re mxriv _ ar iviwy e ben 
imas, rom ava re Ti Te mur sa mar yan de lis Se mo se ve bam de sa qar Tve-
los ga nu yo fe li na wi li iyo, ime diT sav se mze ras qar Tvel xalxs 
mi apy ro ben... am miz niT mo ewyo ava re Tis yve la gav le ni a ni pi ris 
TaT bi ri Ce mi Tav mjdo ma re o biT. am TaT bi ris mo na wi le ni mi vid-
nen das kvnam de, ker Zod: mi mar Ton sa qar Tve los, ra Ta man Se i er-
Tos ava re Ti av to no mi ur sawy i seb ze, e. i. sa ga reo po li ti ka, sam-
xed ro saq me, fi nan se bi da ga naT le ba un da iyos sa er To, xo lo Cven 
gad mog ve ces Si na ga ni TviT mar Tve lo ba da sa sa mar Tlo Sa ri a Tis 
sawy i seb ze~.1 sa qar Tve los mTav ro bi saT vis `a va ri e li xal xis ne bis 
ga sac no bad da am sa kiTx ze qar Tve li xal xis Tval saz ri sis ga sa ge-
bad~ Tbi lis Si mov li ne bul iq na ka it maz ali xa no vi. Tum ca ava ri-
el Ta sur vi lis gaT va lis wi ne ba sa qar Tve los xe li suf le bis mi er 
im dros ver mo xer xda. 

1920-1922 wleb Si azer ba i ja ni dan sa qar Tve lo Si gad mo sax lda 
udi e bis eT ni ku ri jgu fi, azer ba i ja ne le bi sa da som xe bis Tav das-
xme bis ga mo. udi e bi miC ne u lia al ba ne bis er T-erT ga dar Ce nil to-
mad. am Ja mad, isi ni cxov ro ben sa qar Tve los erT so fel Si zi no bi an-
Si (yvar lis mu ni ci pa li te ti) da azer ba i ja nis or so fel Si var Ta-
Sen sa da nij Si. sa qar Tve lo Si dam kvid re bul ma udi eb ma Se i nar Cu nes 
mSob li u ri ena, mar Tlma di de be li qris ti a no ba da tra di ci e bi.2

1925w. ian var Si Crdi lo eT ose Tis sab Wo e bis I yri lo bam sa-
qar Tve los Tan Se er Te bis gziT ori ose Tis ga er Ti a ne bis sa kiTxi 
ga ni xi la. 1925w. 15 iv liss sa qar Tve los ssr cak -is se si a ze sity-
viT ga mo vi da Crdi lo ose Tis av to no mi u ri ol qis aR mas ko mis Tav-

1 sa qar Tve los erov nu li ar qi vis cen tra lu ri sa xel mwi fo sa is to rio 
ar  qi vi, f. 1864, aRw. 1, s. 25; Н. Джавахишвили. Борьба за свободу Кавказа. 
Тб., 2005, gv. 40-41.  
2 e. je i ra niS vi li. udi u ri ena: gra ma ti ka. qres to ma Ti a. leq si ko ni. Tb., 
1971, gv. 5-6; T. Sa ra bi Ze, m. ko ma xi a. udi e bi. _ wgn. eT no se bi sa qar Tve lo Si, 
Tb., 2008, gv. 210-222.
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mjdo ma re a. ta ko e vi. man Ta vis mok le sity va Si aR niS na, rom am 
sa kiTx is mxar da We ra iq ne bo da os Ta `mtkiv ne u li na ci o na lu ri sa-
kiTx is swo ri da sa Ri ga dawy ve tis maC ve ne be li~. se si am mi i Ro re-
zo lu cia sam xreT da Crdi lo eT ose Tis ga er Ti a ne bis Se sa xeb, mag-
ram mos ko vis Ca re vis Se de gad es idea ar gan xor ci el da.1

sa qar Tve lo yo vel Tvis iyo kav ka si is xal xTa po li ti ku ri aq-
ti vo bis Jams ime dis wya ro. 1930w. mar tSi da Res tan Si, di do eT Si, 
an ti sab Wo Ta ajan ye ba da iwy o. di do e li xal xi uk ma yo fi lo iyo ru-
se Tis sfsr Se mad gen lo ba Si yof nis pi ro beb Si mi si kul tu ru li da 
so ci a lur -e ko no mi ku ri gan vi Ta re bis mdgo ma re o biT, ra sac da er-
To ko leq ti vi za ci is for si re bu li tem pe bi. ajan ye bul Ta er T-er-
Ti moTx ov na sa qar Tve los Tan Se er Te ba iyo. di do e leb ma Ca ke tes 
di do eT Si Se sas vle le bi. Ta vis mxriv, xe li suf le ba mac sa Ta na do 
zo mebs mi mar Ta: ja ris na wi leb ma izo la ci a Si mo aq ci es di do e Ti, 
da i ka ves sa qar Tve lo sa da Crdi lo -aR mo sav leT da Res tni sa ken mi-
ma va li gze bi da uRel te xi le bi. 1930w. 7 ap rils ma xaC ya li dan mos-
kov Si ga ig zav na sa i dum lo de pe Sa, ro mel sac xels awer dnen sa kav-
Si ro ko mu nis tu ri par ti is (bol Se vi ke bis) da Res tnis sa ol qo ko mi-
te tis mdi va ni a. i. mu ra vi o vi da da Res tnis assr sa xal xo ko mi sar Ta 
sab Wos Tav mjdo ma re i. v. kor kma so vi. mas Si aR niS nu li a: ̀ a jan ye bu-
leb ma Tbi lis Si ga ag zav nes de le ga ci a, ra Ta mo i la pa ra kon di do-
e Tis sa qar Tve los Tan Se er Te ba ze~. am miz niT Tbi lis Si ga em gzav-
ra di do el Ta de le ga ci a, ro me lic mo sax le o bis sa xe liT ga moT-
qvam da sur vils di do e Tis 40 so fe li sa qar Tve los Se er Te bo da.2 

sa kav Si ro kp (b) ck po lit bi u rom 1930w. 10 ap rils mi i Ro sa-
gan ge bo dad ge ni le ba `di do e Tis ra i o nis Se sa xeb~. xe li suf le bam 
uar yo da Res tnis sa ol qo ko mi te tis wi na da de ba sam xed ro uwy e bas 
da mTa var po li ti kur sam mar Tve los mi e RoT zo me bi di do e Tis ra-
i on Si ajan ye bis lik vi da ci i saT vis da mi zan Se wo ni lad CaT va la mi si 
Tan da Ta no bi Ti lik vi da cia ajan ye bis ga re sam ya ro dan izo la ci i sa 
da mi si Si na ga ni gax rwnis gziT.3 

ssr kav Si ris umaR le si sab Wos pre zi di u mis 1943w. 12 oq tom-
bris brZa ne bu le biT ga uq mda ya ra Ca is av to no mi u ri ol qi. 1943w. 2 
no em bers gan xor ci el da ya ra Ca el Ta de por ta ci a, 1944w. 23 Te ber-
vals CeC neT -in gu Se Tis ass res pub li ki dan _ CeC ne bi sa da in gu Se bis 
de por ta ci a, 1944w. 8-10 marts ya bar do- bal ya re Tis ass res pub li-
ki dan _ bal ya re le bis de por ta cia Sua azi is sab Wo Ta res pub li keb-

1 a. son Ru laS vi li. `sam xreT ose Ti~ sa qar Tve lo Si?! gv. 124-126.
2 Лубянка. Январь 1922 – декабрь 1956, – wgn.: Россия XX век. Документы. Под ред. 
ака демика А. Н. Яковлева. М., 2003, gv. 241-242, 243.
3 Лубянка. Январь 1922 – декабрь 1956, gv. 243.
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sa da ya za xeT Si.1 
yo fi li ya ra Ca is ao-s uC ku la nis ra i o ni, ag reT ve mi qo i a nis 

ra i o nis na wi li sa qar Tve los ss res pub li kas gad mo e ca. am te ri to-
ri a ze Se iq mna axa li ad mi nis tra ci u li er Te u li qlu xo ris ra i o ni 
cen triT q. qlu xor Si.2 ssr kav Si ris umaR le si sab Wos pre zi di u-
mis 1944w. 7 mar tis brZa ne bu le biT CeC neT -in gu Se Tis assr ga uq mda. 
av to no mi u ri res pub li kis mi we bis er Ti na wi li sa qar Tve los ssr 
gad mo e ca: iTum -ya les ra i o ni, ro mel sac sa xe li Se ec va la da axal-
xe vis ra i o ni ewo da, mi we bis er Ti na wi li Se u er Tda yaz be gis ra i-
ons. yo fi li CeC neT -in gu Se Tis assr mi we bi ga da e ca ase ve stav ro-
po lis mxa res, da Res tnis da Crdi lo eT ose Tis ass res pub li kebs. 
am ri gad sa qar Tve los ss res pub li kas gad mo e ca je i ra xis xe o bis 
(md. ar mxis xe o ba anu qis te Tis wya li) da asas xe o bis na wi li, ar Ru-
nis xe o bis na wi li (i Tum -ya les ra i o ni). sa qar Tve lo dan yo fi li in-
gu Se Tis te ri to ri a ze da axl. 25-35 000 osi da qar Tve li Ca sax lda. 
1944w. 8 ap rils ga uq mda ya bar do- bal ya re Tis assr da mis nac vlad 
ya bar dos assr Se iq mna. bal ya re le bis de por ta ci is Sem deg, ma Ti 
mi we bi el brus ski sa da na gor nis ra i o ne bis sam xreT -da sav le Ti na-
wi li sa qar Tve los ssr ze mo- sva ne Tis ra i ons Se u er Tda. qlu xo ris 
ra i on Si 5 aTas ze me ti qar Tve li Ca a sax les sa qar Tve los mci re mi-
wi a ni ra i o ne bi dan _ mTis ra Wa, sva ne Ti.3

1955w. 10 marts sa qar Tve los ssr umaR le si sab Wos pre zi di-
u mis dad ge ni le biT qlu xo ris ra i o nis te ri to ria ru se Tis sfs 
res pub li kas ga da e ca. sa qar Tve los ssr Se mad gen lo bi dan ru se Tis 
sfs res pub li kas ga da e ca sxva Se mo er Te bu li mi we bic. 1957w. 11 
de kem bers ga mo vi da ka no ni ssr kav Si ris umaR le si sab Wos pre zi di-
u mis dad ge ni le bis dam tki ce bis Se sa xeb _ bal ya rel, Ce Cen, in guS, 
ya ra Ca el xal xTa erov nu li av to no mi e bis aR dge nis Se sa xeb. am de-
nad, 1957 wels ya ra Ca e le bi, bal ya re le bi, CeC ne bi, in gu Se bi Ta vi-
anT sam Sob lo Si dab run dnen. qar Tve le bi maT Tbi lad Sex vdnen da 
mSvi do bi a nad da to ves ma Ti mi we bi; da ex mar nen cxov re bis awy o ba Si 
_ did su lov nad da u to ves mov li li ezo- ka ri, baR -bos tne bi, sa qo-
ne li da sar Co. qar Tve le bi pa tivs scem dnen maT kul tu ris Zeg-
lebs, uv lid nen maT wi na par Ta saf la vebs. ni San dob li via isic, rom 

1 Сталинские депортации. 1928-1953, – wgn.: Россия XX век. Документы, gv. 389, 
438.
2 m. naT me la Ze, a. da uS vi li. sa qar Tve los uax le si is to ria (1921-2000ww.). 
Tb., 2004, gv. 235; T. be ra Ze, k. To fu ri a, m. sa na Ze, b. xo ra va. sa qar Tve los 
is  to ri u li at la si. I: af xa ze Ti. Tb., 2013, gv. 110.
3 Сталинские депортации. 1928­1953, gv. 439; m. naT me la Ze, a. da uS vi li. sa qar-
T ve los uax le si is to ria (1921-2000ww.), gv. 232-236; d. lob Ja ni Ze. qar Tve-
le bi qlu xor Si. Tb., 2005.
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qar Tve le bi am xnis man Zil ze Ta vi anT mic va le bu lebs ucxo mi wa Si 
ar mar xav dnen. yo ve li ve es kav ka si e li mTi e le bis mxri dan qar Tve-
le bis mi marT sa Ta na do ke Til gan wyo bas iw vev da.1 

1991w. da sawy is Si, Te ber val -mar tSi in gu Se Tis sa zo ga do eb-
riv -po li ti ku ri or ga ni za cia `ni is xo~ (sa mar Tli a no ba) da far To 
sa zo ga do e ba ga ni xi lav da sa kiTxs: in gu Se Ti dar Ce ni li yo CeC neT-
Tan er Tad erT res pub li ka Si, Se eq mna av to no mi u ri res pub li ka 
ru se Tis sfs res pub li kis Se mad gen lo ba Si, Tu sa qar Tve los Se er-
Te bo da. ni San dob li vi a, rom ̀ ni is xos~ (sa mar Tli a no ba) li de ri isa 
ko a zoi (ka Zo e vi) 1991w. 23 marts es w re bo da da ba yaz beg Si ru se Tis 
sfs res pub li kis umaR le si sab Wos Tav mjdo ma ris b. el ci ni sa da 
sa qar Tve los res pub li kis uze na e si sab Wos Tav mjdo ma ris z. gam sa-
xur di as Sex ved ras. ma le ve, in gu SeT Si sa gan ge bod Ca vi da b. el ci ni, 
ro mel mac pi ro ba mis ca in gu Sebs, rom is mxars da u Wer da in gu Se Tis 
avtonomiuri respublikis Seq mnas rsfsr Se mad gen lo ba Si, rep re-
si re bu li xal xe bis re a bi li ta ci is sa kiTx ze sa gan ge bo ka no nis mi-
Re bas, ro mel Sic gaT va lis wi ne bu li iq ne bo da in gu Se bis in te re se-
bi.2 in gu Se bi saT vis gan sa kuT re biT mtkiv ne u li iyo te ri to ri u li 
mTli a no bis sa kiTx i, maT te ri to ri u li pre ten zia Crdi lo eT ose-
Tis ass res pub li kis mi marT hqon daT. ru se Tis sfsr umaR les ma sab-
Wom 1991w. 26 ap rils mi i Ro ka no ni ̀ rep re si re bu li xal xe bis re a bi-
li ta ci is Se sa xeb~, ro me lic iT va lis wi neb da rep re si re bu li xal-
xe bis re a bi li ta ci as, ma Ti `te ri to ri u li mTli a no bis aR dge nas~.3 

b. el ci ni sa gan da pi re bis mi Re bis Sem deg, 1991w. 15 seq tem-
bers, naz ran Si ga mar Tul ma yve la do nis sa xal xo de pu tat Ta yri-
lo bam mi i Ro ga dawy ve ti le ba in gu Se Tis res pub li kis Seq mnis Se-
sa xeb rsfsr Se mad gen lo ba Si. 1992w. 4 iv niss ru se Tis fe de ra ci is 
umaR les ma sab Wom mi i Ro ka no ni `in gu Se Tis res pub li kis Seq mnis 
Se sa xeb ru se Tis fe de ra ci is Se mad gen lo ba Si~. mag ram in gu Seb Tan 
mi mar Te ba Si `rep re si re bu li xal xe bis re a bi li ta ci is Se sa xeb~ ka-
no nis de bu le be bi, sa xel dobr `te ri to ri u li mTli a no bis aR dge-
nis~ Se sa xeb, ar Ses rul da.

2010 wels di do e leb ma kvlav mo iTx o ves sa qar Tve los Se mad-
gen lo ba Si Ses vla. amis Se sa xeb de kem ber Si sa qar Tve lo Si Ca mo sul-
ma di do e le bis war mo mad ge nel ma mo ha med ram za nov ma ga nacx a da, 
ro me lic sa qar Tve los par la men tis di as po ri sa da kav ka si is ko-

1 d. lob Ja ni Ze. qar Tve le bi qlu xor Si, gv. 73, 461-465, 473-476; e. era Ze. 
kav ka si u ri la bi rin Ti. in ter viu prof. j. kvi ci an Tan. _ gaz. `kvi ris pa-
lit  ra~, 9-15 Te ber va li, 2009.
2 in for ma cia mog va wo da am Sex ved ris mo na wi lem, fi lo lo gi is mec ni e re-
ba  Ta doq tor ma, pro fe sor ma me rab Cu xu am.
3 Г. Анчабадзе. Вайнахи (чеченцы и ингуши). Тб., 2002, gv. 110.
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mi te tis wev rebs Sex vda. di do e le bis uk ma yo fi le bas iw vev da ma Ti 
kul tu ru li da so ci a lur -e ko no mi ku ri gan vi Ta re bis mdgo ma re o ba 
ru se Tis fe de ra ci is Se mad gen lo ba Si. ro gorc mo ha med ram za nov ma 
gan mar ta, di do eT Si, rom lis mo sax le o ba da axl. 40 aTass Se ad-
gen da, 15 aTa si xel mo we ra Seg rov da sa qar Tve los Tan Se er Te bis 
moTx ov niT. es do ku men ta cia man sa qar Tve los par la ments wa rud-
gi na.1 am de nad, zrdas ru li di do e le bis um rav le so ba sa qar Tve los 
Se mad gen lo ba Si Ses vlis sur vils adas tu reb da, Tum ca, bu neb ri-
vi a, mas di do e le bi saT vis mi sa Re bi ga dawy ve ti le ba ver moh yve bo da. 
sul ma le, sam Sob lo Si dab ru ne bu li mo ha med ram za no vi mok les.

mi u xe da vad Crdi lo kav ka si e le bis aq ti u ri mo na wi le o bi sa 
1992-1993 wlebSi af xa ze Tis om Si se pa ra tis te bis mxa re ze, sa qar-
T ve lo Si ar Seq mni la mtris xa ti, adi Ris (Cer qe zis), Ce Ce nis, da-
Res tne lis sa xiT (in gu Sebs, bal ya re lebs, ya ra Ca e lebs ar mi u Ri aT 
mo na wi le o ba am kon fliq tSi). ni San dob li via isic, rom uka nas knel 
xa neb Si Crdi lo kav ka si e leb Si qar Tve le bi sad mi da mo ki de bu le ba 
ra di ka lu rad Se ic va la da de bi Ti sa ken: CeC ne bi qar Tve le bis mi-
marT uf ro ke Til gan wyo bi le bi gax dnen. maT gan xSi rad ga i go nebT 
fra zas: `qar Tve leb ze ax los Cven Tan sxva arc er Ti eri ar dgas 
msof li o Si~. ase Ti ve da mo ki de bu le baa qar Tve le bis mi marT Cer qe-
zeb Si. qar Tve le bis mi marT tra di ci u lad ke Til gan wyo bi le bi ari-
an in gu Se bi da ya ra Ca el -bal ya re le bi.

sa u ku ne e bis man Zil ze sa qar Tve lo, ro gorc Ta vi se bu ri xi di 
ci vi li za ci ebs So ris, ga mo ir Ce o da eT ni ku ri da re li gi u ri Sem-
wyna reb lo biT. sa qar Tve los is to ri a Si ar fiq sir de ba arc er Ti 
kon fliq ti re li gi ur Tu eT ni kur ni a dag ze. rac Se e xe ba af xa ze-
Ti sa da cxin va lis re gi o nis kon fliq tebs, sav se biT na Te li a, rom 
isi ni Tav smox ve u lia ga re dan, im qvey nis mi er, ro mel mac am mxa re-
e bis oku pa cia mo ax di na. af xa zebs da osebs sa qar Tve lo Si yve la 
pi ro ba hqon daT erov nu li kul tu ris gan vi Ta re bi saT vis mag ram 
maT sxva gza air Ci es. krem lis mi er wa xa li se bu li af xa zu ri da 
osu ri se pa ra tiz mis pa ra le lu rad kav ka si is xal xe bi sa qar Tve los 
yo vel Tvis mi iC nev dnen eT ni ku ri, enob ri vi, re li gi u ri Sem wyna reb-
lo bis, Ta vi an Ti kul tu ru li, so ci a lur -e ko no mi ku ri gan vi Ta re-
bis ga ran tad. ami to mac iyo, rom ava ri e le bi (1920), Crdi lo e li 
ose bi (1925), in gu Se bi (1991), di do e le bi (1930, 2010) sa qar Tve los 
Se mad gen lo ba Si Ses vlas mo iTx ov dnen. am na bij Si isi ni erov nu li 
TviT myo fa do bis Se nar Cu ne bis ga ran ti as xe dav dnen. 

kav ka si a, mi u xe da vad fi zi kur -ge og ra fi u li, eT ni ku ri, lin-

1 di do e le bi sa qar Tve los Se mad gen lo ba Si Ses vlas iTx o ven. 2010-12-15 
16:38:29. _ http://1tv.ge/ge/news/view/20953.html.
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gvis tu ri da re li gi ur -kul tu ru li mra val fe rov ne bi sa, ma inc 
er Ti a ni ge og ra fi u li da kul tu rul -ci vi li za ci u ri or ga niz mi a. 
az rTa sxva das xva o bas iw vevs, ro gor Se iZ le ba sa u ba ri er Ti an kav-
ka si a ze ma Sin, ro de sac re gi o nis is to ria sav sea Si da kon fliq-
te biT, wi na aR mde go be biT kav ka si is av toq ton da mig ri re bul eT-
no sebs So ris, Crdi lo kav ka si el Ta aq ti u ri Se i a ra Re bu li Ca re viT 
af xa ze Tis 1992-1993 ww. om Si se pa ra tis tTa mxa re ze, som xeT -sa qar-
Tve lo sa da som xeT -a zer ba i ja nis te ri to ri u li kri zi se biT, an ta-
go nis tu ri da ga reg nu lad Se u Tav se be li `fa se u lo be bis~ da pi ris-
pi re biT da a. S.

mar Ta li a, re gi o ni ga mo ir Ce va eT ni ku ri ara er Tgva rov ne biT, 
mra val Sri a ni is to ri u li, kul tu ru li da re li gi u ri mo za i kiT, 
mag ram am mra val fe rov ne ba Si aris er Ti fun da men tu ri sawy i si _ 
sa er To kav ka si u ri is to ri ul -kul tu ru li fes ve bi sa da fa se u lo-
be bis kon ti nu u mi, ro me lic ne bis mi er epo qa Si da ne bis mi e ri ge o-
po li ti ku ri struq tu ris vi Ta re ba Si moq me debs, ro gorc kav ka si-
u ri er Ti a no bis ide is sa fuZ ve li.

kav ka si is er Ti a no ba Se iZ le ba gan xi lul iq nes ge o ci vi li za-
ci ur Wril Si. ge o ci vi li za cia ga ni mar te ba, ro gorc lo ka lu ri, 
re gi o na lu ri is to ri ul -kul tu ru li sis te ma, ga er Ti a ne bu li am 
re gi on Si mcxov re bi eT no se bi sa da sa xel mwi fo e bi saT vis da ma xa si-
a Te be li fun da men tu ri fa se u lo bi Ti maC ve neb le bis sa fuZ vel ze. 
amas Tan, ge o ci vi li za cia aris ge o po li ti ku ri ana li zis er Te u li, 
rom lis dro sac ga dam wyve ti mniS vne lo ba eni We ba er Ti a ni ge ne ti-
ku ri war mo mav lo bis, ge o kul tu ri sa da siv rcob riv -te ri to ri u-
li `na Te sa o bis~ mo men tebs.

kav ka si is cne ba ukav Sir de ba gar kve u li er To bis ide as, er-
To bi sa, ro me lic uf ro maR la dgas, vid re mi si Se mad ge ne li ere bi 
da ma Ti sa xel mwi fo e bi, ene bi Tu re li gi e bi. am de nad, es aris ze-
e rov nu li, ze kon fe si u ri da ze sa xel mwi fo eb ri vi er To ba, ro mel-
mac un da da am kvid ros Ta vi si iden tu ro ba `a ra kav ka si el Tan~ da 
`a ra kav ka si u ro bas Tan~ mi mar Te ba Si.

`kav ka si a~ uwi na res yov li sa Se iq mna `kav ka si ur cno bi e re ba-
Si~, ibe ri ul -kav ka si u ri er To bis Se mec ne ba Si. ibe ri ul -kav ka si u ri 
cno bi e re ba aris kav ka si u ri er To bis ide is gac no bi e re ba. am de nad, 
kav ka si a, uwi na res yov li sa, aris ide a. kav ka si is idea aR moC nda mya-
ri da is to ri u li Tval saz ri siT sta bi lu ri, rad gan man ara erT 
Se mo te vas ga uZ lo, mom Ta ba rul -no ma du ri bar ba ros Ta Se mo te viT 
dawy e bu li, da ru su li im pe ri a liz mis Se mo te viT dam Tav re bu li. 
maT mi marT wi na aR mde go bis Za le bi war moS va ibe ri ul -kav ka si ur ma 
cno bi e re bam da mis sa fuZ vel ze ki kav ka si e li ere bi sa da eT no se bis 
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sa er To -is to ri ul ma mex si e re bam.
ibe ri ul -kav ka si u ri cno bi e re bi sa da sa er To- kav ka si u ri is-

to ri u li mex si e re bis de da -i dea ima Si mdgo ma re obs, rom kav ka si e-
lebs aqvT er Ti a ni ge ne ti ku ri war mo mav lo ba da is to ri u li gan vi-
Ta re bis er Ti a ni xa zi. am kon cef ci as, Ta vis mxriv, ga aC nia lin gvis-
tu ri, eT no- ge ne ti ku ri, an Tro po lo gi u ri da is to ri u li plas te-
bi, rom le bic mTli a no ba Si er Ti an struq tu ras qmni an: qar Tve lu-
ri, af xa zur -a di Ru ri da na xur -da Res tnu ri enob ri vi sis te me bis 
na Te sa o ba da er Ti a ni leq si ku ri fon di; mkvid ri eT ni ku ri er Te-
u le bis ge ne ti ku ri na Te sa o ba; ra sob riv -an Tro po lo gi u ri uni la-
te ra liz mi, ga mo xa tu li me di te ra nu li ra sis bal ka nur -kav ka si u ri 
ti pi sad mi kuT vni le biT (lo ka lu ri an Tro po lo gi u ri qve ti pe bis _ 
adi Ru ri, da sav lur -kav ka si u ri, wi na a zi u ri, _ met -nak le bi gan sxva-
ve biT); is to ri u li gan vi Ta re bis ma gis tra lu ri ten den ci e bis Tan-
xved ra da is to ri u li be dis er Ti a no ba. esaa kav ka si u ri er To bi sa 
da Tvi Ti den tu ro bis sawy i se bi. Sua sa u ku ne e bis qar Tu li is to ri-
u li az rov ne ba ga je re bu lia am sawy i seb ze ori en ta ci iT. mar Ta-
li a, mis amo sa val wya ros mi To lo gia war mo ad gens, mag ram mi Tos sa 
da mi To lo ge meb Si fiq si re bu lia ama Tu im eris cno bi e re ba Si ar-
se bu li re a lu ri is to ri u li gan vi Ta re bis ra ci o na lu ri plas te bi; 
mi Ti, gar kve u li ga ge biT, re a lu ri is to ri u li tra di ci is ide a li-
ze bu li gad mo ce mis for mas war mo ad gens.

XI sa u ku nis qar Tve li is to ri ko sis le on ti mro ve lis kon-
ce f ci iT `so mex Ta da qar Tvel Ta, ran Ta da mo vak nel Ta, her Ta da 
lek Ta, meg rel Ta da kav ka si an Ta, amaT Tvis Ta er Ti iyo ma ma sa xe-
liT Tar ga mos~.1 es aris kav ka si e li mkvid ri eT no se bis ur Ti er-
Tna Te sa o bis ge ne a lo gi u ri sqe ma, ro me lic am eT no se bis per so ni-
fi ci re bu li sawy i se bis, igi ve eT nar qe bis ge ne ti kur Zmo bas efuZ-
ne ba. le on ti mro ve li kav ka si u ri er To bis me ta is to ri u li saz-
ri sis da sad ge nad mi Toss mi mar Tavs da iq po u lobs kav ka si el Ta 
msof lxa tis sub stra tul fe no mens _ Tar ga moss, kav ka si e li eT-
no se bis sa er To epo nim sa da eT narqs. es ge ne a lo gi u ri sqe ma adek-
va tu rad ga mo xa tavs sa er To ibe ri ul -kav ka si ur war mo mav lo bas da 
am war mo mav lo bis ge ne ti kur pro eq ci as is to ri ul mex si e re ba Si: 
sa er To eT nar qi da epo nim -eT nar qTa ie rar qi is age bas ma Ti Zmo bis, 
e. i. sa er To sax lis, ro gorc ge ne ti ku ri mat ri cis prin cip ze. ni-
San dob li vi a, rom qar Tvel Ta da av toq ton kav ka si el Ta ge ne ti ku-
ri na Te sa o ba Ta na med ro ve mec ni e ru li me To de biT mtkic de ba. sa-
er To kav ka si u ri enob riv -eT ni ku ri er To ba sav se biT xel Se sa xe bia 
ar qe o lo gi u ri da enob ri vi ma sa le biT.2

1 le on ti mro ve li. cxov re ba qar Tvel Ta me fe Ta.., gv. 3.
2 m. Cu xu a. sa er To kav ka si u ri kul tu ra enob ri vi mo na ce me bis mi xed viT. _ 

27. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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sa in te re soa qar Tu li is to ri u li az rov ne bis me o re ar se bi Ti 
ten den ci a, ro me lic `qar Tlis cxov re bis~ _ Zve li da Sua sa u ku-
ne e bis sa qar Tve lo sa da kav ka si is xal xTa is to ri is um Tav re si wya-
ros, _ Te o ri u li at ri bu ci is far gleb Si aka de mi kos ma ni ko ber-
Ze niS vil ma ax sna. di di qar Tve li is to ri ko sis yu radR e ba mi ipy ro 
im ga re mo e bam, rom `qar Tlis cxov re ba Si~ ne bis mi e ri omi kav ka si is 
eT no seb sa da sa xel mwi fo ebs So ris ga ni xi le ba ro gorc Si na o mi. 
am de nad, im dro in de li qar Tu li cno bi e re bi saT vis Si da kav ka si u-
ri siv rcis su bi eq tebs So ris ga Ca Re bu li ne bis mi e ri Se i a ra Re bu li 
kon fliq ti ar aris erov ne baT So ri si an sa xel mwi fo Ta So ri si. 

ori ve Sem Txve va Si, sa xe zea ibe ri ul -kav ka si u ri cno bi e re bis 
uSu a lo pro eq cia is to ri og ra fi a Si, ro me lic adek va tu rad, siR-
rmi se u lad da re li e fu rad asa xavs ne bis mi e ri er To bis yo fi e re-
bis su li er -kul tu rul Sre ebs. ibe ri ul -kav ka si u ri cno bi e re ba 
war mo ad gens kav ka si is ge o ci vi li za ci is sa ba zi so men ta lur ide as, 
ro me lic kav ka si u ri er Ti a no bis er Tgvar ar qe tips, pir vel dawy e-
biT wi na re sa xes efuZ ne ba. amas Ta na ve, Ta vi si ar qe ti pu li bu ne bis 
ga mo es cno bi e re ba fun qci o ni rebs gar kve u li arac no bi e ri ide is 
sa xi Tac, ris ga moc is re li gi ur cno bi e re ba ze maR lac ki dgas. 
yo ve li kav ka si e li Tu kav ka si u ri eT no si, mi u xe da vad gar kve u li 
eT no cen triz mi sa da gan sxva ve bi sa re li gi a sa da az rov ne bis wes Si, 
Tavs sa er To kav ka si ur kul tu ras akuT vnebs.

pir ve li gam yo fi xa zis gav le ba kav ka si el Ta So ris da kav-
Si re bu lia is la mur ag re si as Tan da er Ti a ni kav ka si u ri siv rcis 
cal ke ul seq to reb Si gan la ge bu li eT no- kul tu ru li kom pleq se-
bis ga mah ma di a ne bas Tan. is la mi za ci is pir vel ma tal Ram al ba nu ri 
eT no sis daS la da mi si ga Tur qe ba mo ax di na, me o re tal Ram _ mon-
Ro lur -Te mu ri dul -os ma lur ma _ Crdi lo eT kav ka si is ga mah ma di-
a ne ba, me sa me tal Ram, Tur qi za ci is for miT, _ aR mo sav leT mci re 
azi is qar Tul -la zu ri eT no kul tu ru li zo nis ga mah ma di a ne ba, ri-
Tac er Ti an kav ka si ur pra ci vi li za ci ur siv rces pon to- ka pa do ki-
is seq to ri ga mo e Ti Sa.

TiT qmis xu Ti sa u ku ne gag rZel da kav ka si is ge o ci vi li za ci is 
is to ri is sru li ad uni ka lu ri da Tvi sob ri vad sa kuT riv -kav ka si-
u ri pe ri o di. XI-XV sa u ku ne eb Si kav ka sia war mo ad gen da er Ti an ge-
o ci vi li za ci ur kom pleqss sa qar Tve los su li er -kul tu ru li da 
po li ti ku ri he ge mo no bis sa fuZ vel ze. am mov le nas, kav ka si is siv-
rce Si _ qar Tlo cen tris tu li ge o po li ti ku ri da ge o kul tu ru-
li struq tu ris Ca mo ya li be bas _ obi eq tu ri wa nam ZRvre bi hqon da. 
um Tav re si ma inc aris kav ka si a Si sa qar Tve los cen tra lu ri mde-

kav ka si o lo gi u ri Zi e ba ni. t. 4. Tb., 2012, gv. 126-147.
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ba  re o ba. kav ka si is siv rcis ie rar qia ise Ti a, rom mis cen trSia sa-
qar Tve lo, ro gorc kav ka si is `ge og ra fi u li Rer Zi~ anu `Rer Zu li 
are a li~. es mo men ti is to ri u lad yo vel Tvis ga na pi ro beb da sa qar-
Tve los sak van Zo stra te gi ul po zi ci as kav ka si is siv rce Si ne bis-
mi e ri ge o po li ti ku ri wes ri gis da, miT uf ro, sa kuT riv -kav ka si u-
ri wes ri gis for mi re bis pro ces Si.

sa qar Tve los Rer Zu li fun qcia yve la ze re li e fu rad ai sa-
xa XI-XV sa u ku ne eb Si kav ka si is re gi o nis po li ti kur -ge og ra fi ul 
di na mi ka Si. XI-XIII saukuneebSi sa qar Tve lo akon tro leb da (a ra na-
i ri mniS vne lo ba ara aqvs gan sxva ve bas da viT aR ma Se neb lis dro-
in del aneq si is taq ti ka sa da Ta mar me fis dro in del ymad na fi co-
ba- mo xar ke o bis, igi ve pro teq to rat -va sa li te tis taq ti kas So ris, 
rad gan am Sem Txve va Si mxed ve lo ba Sia mi sa Re bi ci vi li za ci u ri da 
ara po li ti ku ri sazR va ri) TiT qmis mTel som xeTs (a mas Tan, Crdi-
lo eT som xe Tis, yo fi li va nan dis, Si ra kis sa me fo e bis te ri to ria 
da ta Sir -Zo ra ge tis yo fi li sa me fos sam xre Ti na wi li uSu a lod 
Se di o da sa qar Tve los mo nar qi is Se mad gen lo ba Si), azer ba i jan Si _ 
Sar va ni sa da ra nis sa me fo ebs, Crdi lo eT kav ka si a Si ki mTel ho-
ri zon ta lur zols _ ji qe Ti, qa Sa ge Ti, alan -o se Ti, dur Zu ke Ti, 
Run Ze Ti, le ke Ti, da ru ban dis sa a mi ro, _ ro me lic imav dro u lad 
bu fe ris fun qci as as ru leb da yiv Ca Re Tis Tur qul ge o po li ti kur 
war mo naq mnTan mi mar Te ba Si.

am sis te ma Si pir ve li bza ri mon Ro leb ma Se i ta nes. sa qar Tve-
los gav le nis qveS mxo lod som xu ri Te me bi dar Ca, ra ni- Sar va ni _ 
il xan Ta sa ya e nos Se mad gen lo ba Si ga da vi da. gi or gi brwyin va li sa 
(1318-1346) da aleq san dre I di dis (1412-1442) xa na Si kav ka si is ge o-
ci vi li za cia kvlav aR dga TiT qmis srul sazR vreb Si. Te mur -len-
gi sa da os ma le Tis ag re si am kav ka si is re gi on Si far To mas Sta bi a ni 
ge o po li ti ku ri tran zi cia ga mo iw vi a. sa qar Tve los da sus te bam da 
Sem deg ki daS lam XVs. II na xe var Si, mi si Rer Zu li fun qci is da kar-
gva ga mo iw vi a. amis ga mo kav ka si is siv rce ga da iq ca qa o sur -tur bu-
len tur are a lad se ri o zu li de zin teg ra ci u li pro ce se biT. amas-
Tan, XIV sa u ku ni dan mim di na re Crdi lo eT kav ka si is is la mi za ci is 
pro ces ma da am re li gi u ri faq to ris da kav Si re bam os ma le Tis im-
pe ri is pan Tur qis tul ge o po li ti kur in te re seb Tan, sa Ta ve da u do 
kav ka si u ri iden tu ro bis kri ziss.

XV-XVI sa u ku ne e bi dan is la mi Crdi lo eT kav ka si a Si kul tu-
rul -ci vi li za ci u ri faq to ri gax da. Te i mu raz ba to niS vi lis cno-
biT `RliR vni, dur Zuk ni, lek ni le ko sis na Te sav ni da sxva ni iy vnen 
qris ti a ne ni da iy vnen eni Ta qar Tu li Ta mom zrax ni ... Te mur -len-
gma ro mel man ca da ipy ra igi ni ... da ud gi na arab ni mo la ni, ... ga nu-
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we sa maT ra Ta as wa veb dnen yrma Ta maT Ta we ril sa da ara bu li sa 
eni sa, mis ca maT brZa ne ba ficx ni ar Ra ra kiTx vad da ar Ra ra swav-
lad qar Tu li sa wig ni sa~.1 mag ram is lam ma ver Sec va la kav ka si is 
mkvid ri eT no se bis kul tu ra, tra di ci e bi da eT nof si qo lo gi a. maT 
cno bi e re ba Si erov nu li da sa er To kav ka si u ri Seg ne ba do mi nan tobs 
re li gi ur ze. is lam ma Sec va la tra di ci u li kav ka si u ri eT no kul-
tu re bis ze da pi ru li plas ti, mag ram Si na gan Rrma Sre e bam de ver 
Ca aR wi a. k. z. gam sa xur di as dak vir ve biT, `a da Ti aq im de nad Zli e-
ri iyo, rom TviT Sa mi lis ima ma tis pe ri od Si kon ku ren ci as uwev da 
`Sa ri aTs~ _ is la mur sa mar Tals~.2

am de nad, kav ka si u ri Tvi Ti den tu ro ba ma inc Se nar Cun da. is-
la mis gav rce le biT mox da sa er To kav ka si u ri Seg ne bis Se sus te ba 
da ara mi si to ta lu ri ngre va. kav ka si is ge o ci vi li za cia war mo ad-
gens kul tu rul -is to ri ul er To bas er Ti a ni kul tu rul -ge ne ti-
ku ri ko diT da `kav ka si e lis~ TviT Se mec ne biT.

sa qar Tve los Rer Zu li fun qcia kav ka si a Si, kon kre tu li ge o-
po li ti ku ri da ge os tra te gi u li pa ra met re bis Tval saz ri siT, Se-
iZ le ba sam Zi ri Tad blok Si ga er Ti an des: 

1. sa qar Tve lo aris kav ka si is ge o po li ti ku ri su ve re ni-
te tis mTa va ri ma war mo e be li, rad gan mis ga re Se re gi-
o nis yo ve li siv rcob riv -te ri to ri u li seq to ri av to-
ma tu rad xde ba Ca ke ti li an kla vi (mag., Crdi lo kav ka si-
u ri seq to ri ru seT sa da sa qar Tve los So ris `i ke te ba~, 
azer ba i ja ni _ sa qar Tve lo sa da irans So ris, som xe Ti _ 
sa qar Tve lo sa da Tur qeTs So ris). mxo lod sa qar Tve lo 
Sav zRva ze ga sas vle liT aris aR niS nu li seq to re bis Ca-
ke til siv rce e bad yof nis da ma Ti `mox rCo bis~ al ter-
na ti va; 

2. sa qar Tve lo aris Si da kav ka si u ri in teg ra ci is er T-er Ti 
Rer Zi, rad gan swo red mis te ri to ri a ze da mxo lod mis 
te ri to ri a ze aris Si da kav ka si u ri in teg ra ci a; 

3. ro gorc Su a le du ri mde ba re o bis sa xel mwi fos, mxo lod 
sa qar Tve los Se uZ lia kav ka si a Si kul tu rul -ci vi li za-
ci u rad er Ti a ni siv rcis Seq mna, sa er To kul tu ru li 
fa se u lo be bis, kav ka si u ri ide o lo gi i sa da sa er To po-
li ti ku ri in te re se bis ba za ze gan sa kuT re bu li sa er To- 
kav ka si u ri kom pleq sis for mi re ba.

am gva ri fun qci u ri tri a diz mis re a li za cia da kav ka si is qar-
Tlo cen tris tu li ge o ci vi li za ci is Seq mna X-XI sa u ku ne eb dan iwy-

1 T. boc va Ze. sa qar Tve lo- da Res tnis ur Ti er To bis is to ri i dan.., gv. 19.
2 k. z. gam sa xur di a. di ne bis sa wi na aR mde god. Tb., 1997, gv. 139.
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e  ba mov le na Ta mTe li ri giT _ Crdi lo eT kav ka si a Si sa qar Tve los 
ek le si is mi si o ne ru li moR va we o ba, bi zan ti is mi er som xu ri po li-
ti ku ri er Te u le bis in kor po ra cia (rom lis Se de ga dac sa qar Tve-
los mo nar qi as uk ve aRar hyav da he ge mo no bi saT vis brZo la Si Si da-
kav ka si u ri me to qe), Tur q-sel Cuk Ta eq span sia (ri Tac xel say re li 
pi ro be bi Se iq mna sam xreT kav ka si a Si kon tro lis dam ya re bi saT vis 
an ti sel Cu ku ri ide o lo gi is ga mo ye ne biT). am pro ce sis kul mi na cia 
iyo da viT aR ma Se neb lis, gi or gi III-is da Ta ma ris me fo bis pe ri o-
de bi, xo lo qar Tu li eli tis mi er mi si kon cep tu a lu ri ga az re bis 
kla si ku ri for mu laa Ta mar me fis is to ri ko sis Sem de gi sity ve bi: 
`a mi si mo wa me ars sax li Sar van Se Ti da da ru ban del Ta, Run ZTa, ov-
sTa, qa Sag Ta, dur Zuk Ta, kar nu qa la qel Ta da tra pi zo nel Ta, ro-
mel ni Ta vi suf le biT sa cxov re bas amis mi er iy vnes da mter Ta gan 
uz run ve lo ba sa~.1 XIII sa u ku nis qar Tve li is to ri ko sis am for mu-
la Si `Ta vi suf le bi Ti cxov re ba~, cxa di a, kav ka si is xal xTa kul tu-
rul Ta vis Ta va do bas gu lis xmobs, xo lo ̀ mter Ta gan uz run ve lo ba~ 
_ ucxo ge o po li ti ku ri war mo naq mne bis ag re si i sa gan da cu lo bas.

mar Ta li a, TiT qmis mTe li kav ka sia sa qar Tve los mo nar qi is 
uni fi ci re bu li gav le nis qveS mo eq ca, mag ram cen tra lu ri ga ma-
er Ti a ne be li ten den ci e bi iyo ara po li ti ku ri dapy ro ba, ara med 
ibe ri ul -kav ka si u ri er To bis TviT Seg ne ba, an ti sel Cu ku ri ide o-
lo gia da yve la kav ka si u ri eT no si saT vis mo na Te sa ve da ami tom 
sru li ad mi sa Re bi qar Tu li kul tu ru li ele men tis _ qris ti a no ba, 
qar Tu li ena, qar Tu li dam wer lo ba _ gav rce le ba.

am de nad, qar Tlo cen tris tu li in teg ra cia kav ka si i saT vis 
sru li ad gac no bi e re bu li da mi sa Re bi fe no me ni iyo da ara ucxo 
ele men tis ze wo liT mim di na re so ci o kul tu ru li stre si, ro gorc 
es iyo Te mur -len gis, os ma le Ti sa da ru se Tis im pe ri is dapy ro-
bi Ti po li ti kis dros. kav ka si is ge o ci vi li za ci is pro ce si qar-
Tlo cen tris tu li iyo da ara pan qar Tu li, na ci o na lis tu ri. mi si 
ma gis tra lu ri xa zi iyo ara kav ka si is ga qar Tve le ba, eT nos Ta in-
di vi du a lo bi sa da TviT myo fa do bis STan Tqma sa qar Tve los mi er, 
ara med qar Tu li te ri to ri ul -po li ti ku ri da su li e ri bir Tvis 
gar Se mo ma Ti ga er Ti a ne ba, sa ku Ta ri enis, tra di ci e bis, adaT -we se-
bis Se nar Cu ne biT. kla si ku ri kul tu ro lo gi is ter mi ne biT rom vi-
sar geb loT, es iyo Si da kav ka si u ri akul tu ra ci a, kav ka si is cal ke-
ul eT no kul tu rul er To ba Ta do mi nan tur qar Tul kul tu ras Tan 
`mi sa da ge bis~ pro ce si, da ara ma Ti su li er -kul tu ru li TviT myo-
fa do bis STan mTqme li in kul tu ra ci a. yve la eT no kul tu ram Se i-

1 ba si li ezos moZR va ri. cxo re ba me feT -me fi sa Ta ma ri si. _ qar Tlis cxov-
re ba. teq sti dad ge ni li yve la Zi ri Ta di xel na we ris mi xed viT s. ya ux CiS-
vi lis mi er. t. II. Tb., 1959, gv. 147.
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nar Cu na Ta vi si `su li~ _ kul tu ris Si na ga ni az ri da in di vi du a lu-
ri sti li, mSob li u ri nor ma ti ul -fa se u lo bi Ti re gu la to re bi.

am de nad, qar Tlo cen triz mi un da ga vi az roT, ro gorc ara-
im pe ri u li (uf ro me tic, an ti im pe ri u li) su li e ri cne ba, ro mel-
sac sa qar Tve lo mi aC nia kav ka si is su li er -kul tu ru li pro ce sis 
he ge mo nad da ge o ci vi li za ci is cen trad da Ta nac am mtki ce bas 
ga ni xi lavs sru li ad bu neb riv da ap ri o ru lad gan sazR vrul msof-
l mxed ve lo bad.

kav ka si is ge o ci vi li za cia ki aris swo red sa qar Tve los kul-
tu ris gav le nis siv rce, mi si sa si cocx lo ge o po li ti ku ri da kul-
tu rul -ci vi li za ci u ri in te re se bis zo na. sa qar Tve lo, Ta vis mx-
riv, war mo ad gens am ge o ci vi li za ci is sis te ma war mom qmnel qve ya nas 
da mi si da sus te ba Tu daS la, an mi si Rer Zu li fun qci is da kar gva 
mTe li ge o ci vi li za ci is des truq ci is tol fa si a. ase es mo da es sa-
kiTxi da viT aR ma Se neb li sa da Ta mar me fis dro in del sa qar Tve-
los da ase ve un da ga vi az roT is Cvenc.

XV sa u ku ni dan kav ka si is ge o ci vi li za ci is daS la da re gi on Si 
qar Tlo cen tris tu li ge o po li ti ku ri wes ri gis ne ga ti u ri tran-
sfor ma cia mox da. kav ka si is is to ri a Si axa li ge o po li ti ku ri epo-
qa da iwy o, ro mel sac Se iZ le ba `a ma si is ge o po li ti ku ri epo qa~ vu-
wo doT. 1555 wels iran sa da os ma leTs So ris da de bu li ama si is 
xel Sek ru le ba Si da fiq sir da sa er Ta So ri so are na ze pir ve lad kav-
ka si is udi de si na wi lis ga yo fa da im dro in de li ge o po li ti ku ri 
gi gan te bis da pi ris pi re bis ve lad mi si ga daq ce va.

`a ma si is ge o po li ti ku ri epo qa~ re gi on Si ru se Tis im pe ri is 
ga ba to ne bam ga ag rZe la. mar Ta li a, kav ka sia aR dga, ro gorc po li-
ti ku ri mTe li, mag ram qar Tlo cen tris tu li er Ti a no bi sa gan gan-
sxva ve biT, es iyo te ri to ri ul -ad mi nis tra ci u li er Ti a no ba ru se-
Tis im pe ri is ko lo ni is sta tu siT, ru sul -im pe ri u li uni fi ka ci is 
for miT. kav ka si is axal ge o po li ti kur mowy o bas Tan sdev da uaR-
re sad ne ga ti u ri da pir wmin dad an ti kav ka si u ri mov le ne bi _ yve la 
ad gi lob ri vi ga er Ti a ne bis ga uq me ba, av toq to ni eT no se bis na wi lis 
ge no ci di da na wi lis os ma leT Si gan dev na, re gi o nis gar kve u li na-
wi lis sla vur -ka za ku ri ko lo ni za cia im pe ri is sam xre Ti sazR vris 
gas wvriv lo i a lu ri mo sax le o bi sa gan Sem dga ri say rde nis Seq mnis 
miz niT, som xe bis imig ra ci is xel Sewy o ba da iq som xu ri de mog ra fi-
u li an kla ve bis Ca mo ya li be ba da a. S.

`a ma si is ge o po li ti ku ri epo qa~ grZel de ba dRe sac. kav ka si is 
mniS vne lo va ni na wi li moq ce u lia ru se Tis fe de ra ci i sa da Tur qe-
Tis Se mad gen lo ba Si, xo lo kav ka si is Si da siv rce Si mde ba re sa xel-
mwi fo ebs di a met ra lu rad sa pi ris pi ro ge o po li ti ku ri in te re se-
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bi ga aC ni aT, ma Ti sa ga reo ori en ta ci is veq tor Ta Se u Tav seb lo bis 
CaT vliT.

uka nas kne li sa u ku ne ze me ti xnis gan mav lo ba Si ad gi li hqon da 
`a ma si is ge o po li ti ku ri epo qis~ ga uq me bi sa da kav ka si is qar Tlo-
cen tris tu li ge o ci vi li za ci is aR dge nis ara erT mcde lo bas. am 
mcde lo bis far gleb Si Se mu Sa ve bu li TiT qmis yve la pro eq tis ide-
ur -msof lmxed ve lob riv sa fuZ vels `er Ti a ni kav ka si is ide a~ war-
mo  ad gen da.

BEZHAN KHORAVA, DAZMIR JOJUA1

MULTICULTURAL GEORGIA – TERRITORIAL AND SPIRITUAL
FOUNDATION FOR UNITY OF CAUCASUS

One aspect of international function of multinational and multicultural 
Georgia is represented in the article - regional Caucaso-centrism. Since ancient 
times Greeks, Jews, Armenians, Persians, Turkmen, Azerbaijanis, Ossetians, Ab-
khazians and others populate Georgia, which creates unique environment for 
multiculturalism. In 11th and 15th centuries regional geocivilization existed in 
Caucasus, cultural, economic and military-political center of which was Georgia. 
Taking into account historical and cultural criteria, a viewpoint is given in the 
article that united, strong, democratic and multicultural Georgia can become 
territorial and spiritual support of united Caucasus in future.

1 Bezhan Khorava – PhD in History, Associate Professor, Sokhumi State University; Daz­
mir Jojua – PhD in History, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

p o l i t i k u r i  m e c n i e r e b e b i , 
s o c i o l o g i a ,  f s i q o l o g i a

guram abesaZe1

msoflios axali politikuri realoba da qarTuli 
saxelmwifo

Tanamedrove msoflios politikur scenaze qarTuli saxel-
mwifos TviTdamkvidreba metad rTuli gamowvevebisa da riskebis 
pirobebSi mimdinareobs, romelic axali politikuri realobiT 
aris gamowveuli. msoflioSi arsebuli politikuri wesrigis 
sistema darRveulia, romelmac warmoSva metad winaaRmdegobrivi 
da anarqiuli politikuri realoba; arsebul viTarebaSi politi-
kuri prioritetebis gamokveTa patara qveynisaTvis Zalze rTulia 
da metad racionaluri da pragmatuli politikuri gadawyvetile-
bebis miRebasTan aris dakavSirebuli. qarTuli saxelmwifo ga-
moirCeva Tavisi socialur-politikuri, kulturuli da reli-
giuri TaviseburebebiT, romlis SenarCunebis prioritetuloba 
politikuri tranziciisa da saxelmwifoebrivi TviTdamkvidrebis 
ganmsazRvreli paradigmaa. sagareopolitikuri prioritetebis 
SemuSaveba da Sesabamisad pragmatuli politikis gatareba am 
kriteriumebidan gamomdinare unda ganisazRvrebodes. global-
ur sivrceSi saxelmwifoebrivi TviTdamkvidreba da Tanamedrove 
politikuri riskebis Sefaseba erovnuli Rirebulebebis gaTval-
iswinebiT unda mimdinareobdes. geopolitikuri trasformaciebis 
pirobebSi, rodesac mkveTrad aris darRveuli globaluri wesri-
gi da zesaxelmwifoTa interesebi mwvaved aris dapirispirebuli, 
qarTuli saxelmwifo rTuli gamowvevebis winaSe aRmoCnda. 

Tanamedrove globaluri politikuri procesebis aramdgra-
doba da iracionalur procesualur sivrceSi moqceva ganapiroba 
axali msoflio wesrigis darRvevam, romelic XXs. 90-iani wlebis 
Semdeg Camoyalibda. msofliosa da evropis axleburi geopoli-
tikuri mowyobis dasawyisi iyo 1989 wels berlinis kedlis dan-

1 guram abesaZe _ politikur mecnierebaTa doqtori, profesori, soxumis 
sa xelmwifo universiteti.
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greva, rodesac gdr-is xelisuflebam miiRo gadawyvetileba or 
ger manias Soris moqmedi sazRvris gaxsnis Sesaxeb. am movlenam da-
sabami misca komunisturi sistemis ngrevasa da axali politikuri 
sivrcis aRmocenebas aRmosavleT evropaSi. msoflio wesrigi da 
`civi omis~ politika, romelic bipolarul sistemas emyarebo-
da, axali geopolitikuri trasformaciebis pirobebSi aRmoCnda. 
1990w. 11 seqtembers aSS-is kongresSi, `axali msoflio wesri-
gisadmi~ mimarTul gamosvlaSi prezidentma jorj buSma /ufrosi/ 
sazogadoebas gaacno sakuTari miznebi `civi omis~ dasrulebis 
Semdeg postsabWour saxelmwifoebTan TanamSromlobis Sesaxeb: 
dRemde, msoflio, romelsac Cven vicnobdiT, Seicvala _ gaiyo 
ekliani mavTulebiTa da betonis kedlebiT, konfliqtebiTa da 
`civi omiT~. axla, Cven ukve SegviZlia davinaxoT momavali axali 
msoflio, romelSic arsebobs axali msoflio wesrigis savsebiT 
realuri perspeqtiva. uinston CerCilma sityvebSi `msoflio wes-
rigi~, igulisxma `samarTlianobis principebi da patiosani Tama-
Si... sustis dacva Zlierisagan...~, msoflio, sadac gaerTianebuli 
erebis organizacia Tavisufalia `civi omis~ Cixisagan da mzad 
aris mSvidad ganaxorcielos damfuZnebelTa istoriuli xedvebi. 
msoflio, sadac Tavisuflebasa da adamianTa uflebebis pativis-
cemas yoveli eri igrZnobs. axla, ori aTwleulis Semdeg, Cven 
`axal-axal msoflio wesrigSi~ vcxovrobT, romelic saerTod ar 
hgavs imas, razec fiqrobda da ocnebobda j. buSi amerikelebis 
um ravlesobasTan erTad.1

Tanamedrove msoflio wesrigi multipolarulia, romelsac 
ZalTa balansis mkveTri cvlilebebi axasiaTebs; `axali msoflio 
wesrigi~, romelic `civi omis~ dasrulebis Semdeg Camoyalibda, 
zogierTi politikuri moRvawisa da politologis gaazrebiT, 
saqarTvelosa da ukrainaSi rusuli agresiis ganxorcielebis Sem-
deg, darRveulia. germaniis kanclerma angela merkerma 2015 wels 
davosSi msoflio ekonomikur forumze gamosvlisas ganacxada, rom 
`yirimis aneqsia _ es ar aris ubralod aneqsia. es aris faseulobebis 
darRveva, romelTa damsaxurebiTac Seiqmna evropuli msof-
lio wesrigi meore msoflio omis dasrulebis Semdeg, konkret-
ulad ki sazRvrebisa da teritoriuli mTlianobis aRiarebiT~.2

dasavleTSi Zalian bevri politikuri moRvawe da eqsperti 

1 Address Before a Joint Session of the Congress on the Persian Gulf Crisis and the Federal 
Budget Deficit. – George Bush Presidential Library and Museum 09.11.1990. (https://
bush41library.tamu.edu/archives/public-papers/2217).
2 angela merkeli: ruseTma msoflio wesrigi daarRvia. _ sainformacio 
saagento interpresniusi. 22.01.2015 (http://www.interpressnews.ge/ge/msofli-
o/313920-angela-merkeli-rusethma-msoflio-tsesrigi-daarghvia.html?ar=A).
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fiqrobs, rom ruseTis mier yirimis aneqsiisa da qarTuli teri-
to riebis okupaciiT, daiwyo axali msoflio wesrigis darRveva 
da axali civi omis warmoSoba. vfiqrobT, rom es procesi ufro 
ad re, 2008w. TebervalSi dasavleTis mier kosovos damoukideblo-
bis aRiarebiT daiwyo. swored, amas mohyva Semdeg ruseTis mier 
af xazeTisa da e.w. `samxreT oseTis~ damoukideblobis aRiareba, 
romelmac saerTaSoriso samarTlis principebi mTlianad moSala. 
dasavleTma TviTon Seuwyo xeli axali msoflio wesrigis dar-
Rvevasa da axali geopolitikuri situaciis Seqmnas. aSS-is erT-
erT saukeTeso elCad aRiarebuli jek metloki sakuTar blogSi 
wers: `aSS-is saqcieli saerTaSoriso arenaze aqarwylebs mis gan-
cxa debebs ukrainis suverenitetisa da teritoriuli mTliano-
bis SenarCunebis Sesaxeb. rusebi arcTu usafuZvlod irwmunebian, 
rom aSS romelime saxelmwifos teritoriuli mTlianobiT dain-
teresebulia maSin, rodesac es mis interesebs pasuxobs. amerikis 
mTavrobebis namsaxurobis CamonaTvali miuTiTebs, rom maTTvis 
xelsayrel momentSi teritoriul mTlianobas ugulebelyofen, 
rogorc es moxda maSin, roca natoel mokavSireebTan erTad daar-
Rvies serbeTis teritoriuli mTlianoba, Seqmnes kosovo da Sem-
deg aRiares misi damoukidebloba. garda amisa, mxari dauWires 
sudanidan _ samxreT sudanis, eTiopiidan _ eriTreis da indone-
ziidan aRmosavleT timoris gamoyofas~.1

Tanamedrove msoflio wesrigs metad saSiS xasiaTs aZlevs 
ruseTsa da TurqeTs Soris politikuri urTierTobebis gamwvave-
ba, romelmac SeiZleba globaluri konfliqti gamoiwvios. am or 
qveyanas Soris daZabulobam Tavis piks siriaSi miaRwia, romelsac 
emateba TurqeTSi teroristuli aqtebiT gamowveuli arastabilu-
ri viTareba; am regionSi geopolitikuri da geostrategiuli si-
tuacia SeiZleba kidev ufro daiZabos da globaluri masStabiT 
uaRresad saSiSi gaxdes. aseT situaciaSi saqarTvelo saSiSi ga-
mowvevebis winaSe aRmoCndeba da sagareopolitikuri kursis gar-
kveuli koreqtireba SeiZleba daWirdes. evrokavSiris sagareo 
politikis xelmZRvanelma federika mogerinim ganacxada, rom 
`Cven yovelTvis ganvixilavT sirias, rogorc riskis zonas am 
regionis qveynebs Soris mciremasStabiani saomari moqmedebebi-
saTvis, magram es SeiZleba gadaizardos raime ufro didSi. me ar 
vfiqrob civ omze, ara, aramed, did riskze cxeli omisa, romel-
ic ara aucileblad ruseTsa da amerikas Soris, aramed ruseTsa 
da TurqeTs Soris SeiZleba daiwyos... Cven, rogorc evropelebi, 

1 Ukraine: The Price of Internal Division. – JackMatlock.com (http://jackmatlock.
com/2014/03/ukraine-the-price-of-internal-division/).
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valdebulni varT yvelaferi gavakeToT daZabulobis Sesamcire-
blad~.1

Tanamedrove msoflioSi mimdinare procesebi yvela aqtoris 
mWidro TanamSromlobasa da koordinirebul muSaobas moiTxovs; 
gansakuTrebiT saSiSi xasiaTi miiRo Semdegma procesebma:

1. axali demokratiis qveynebSi politikuri tranzici-
is siZneleebi, romelmac warmoSva lokaluri xasiaTis 
kon fliqtebi, demokratizaciisa da adamianis ufle-
bebis dacvis problemebi, politikur aqtorebs Soris 
mwvave winaaRmdegobebi, geopolitikuri urTierTpre-
tenziebi, erovnuli identobis sakiTxebi da sxv.

2. saerTaSoriso terorizmis gaZliereba, romelic aSS-Si 
2001w. 11 seqtembris teroristuli aqtiT daiwyo da 
grZeldeba globaluri safrTxis _ `islamuri saxelm-
wifos~ saqmianobaSi, romelic msoflio civilizacias 
da maT Soris saqarTvelosac uqmnis safrTxes; amas 
emateba siriaSi mimdinare movlenebi, romelmac zesa-
xel mwifoTa dapirispireba gamoiwvia da msoflio omis 
dawyebis saSiSi kera warmoSva.

3. migrantTa nakadebis gaZliereba evropaSi, romelmac 
saf rTxis winaSe daayena evropis qveynebis erovnuli 
identoba; am movlenam metad saSiSi xasiaTi miiRo da 
ga amwvava qveynebs Soris urTierTobebi; es procesebi 
SeiZleba Seuqcevadi gaxdes da sxva qveynebsac Seuqnas 
saSiSroeba.

4. globaluri masStabiT uaRresad saSiS xasiaTs iZens 
ru seTis geopolitikuri interesebis Zalismieri da 
ide ologiuri saSualebebiT /e.w. `hibriduli omi~/ 
ganxorcielebis mcdeloba, romelic sxva saxelmwifo-
Ta erovnul-saxelmwifoebriv usafrTxoebas uqmnis sa-
frTxes.

5. globaluri problemebi gansakuTrebiT saSiS xasiaTs 
iZens, rac moiTxovs saxelmwifoTa urTierTanamSromlo-
bis gaRrmavebasa da koordinirebul muSaobas; msof-
lios mZafri bunebrivi, ekologiuri, energetikuli da 
de mografiuli kataklizmebi emuqreba, romelic er-
Tian inteleqtualur, SemoqmedebiT, informaciul-te-
qnologiur da finansur-ekonomikur TanamSromlobas 

1 Между Россией и Турцией может разгореться «горячая война», – Могерини. – 
internet-portali: Цензор.НЕТ. 23.02.2116 (http://censor.net.ua/news/375904/
mejdu_rossieyi_i_turtsieyi_mojet_razgoretsya_goryachaya_voyina_mogerini)
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mo iTxovs. globalur sivrceSi aseT movlenebs erTi 
saxelmwifo, miTumetes patara qveyana, ver gaumkla-
vdeba, rac saerTaSoriso organizaciebisagan ZalTa 
wo nasworobis axali kriterikumebisa da usafrTxoebis 
axali wesebis SemuSavebas moiTxovs.

Tanamedrove msoflios metad rTul geopolitikur da ge-
ostrategiul viTarebaSi qarTuli saxelmwifoebrivi TviTdamkvi-
rebis procesi mwvave da sruliad axali gamowvevebisa da riskebis 
wi naSe aRmoCnda, romelic politikuri elitisa da politikuri 
aq torebis mier uaRresad racionaluri da pragmatuli kursis 
ga tarebas moiTxovs. samwuxarod, politikuri Zalebi naklebad 
fiqroben axal gamowvevebze da ufro wina planze partiuli da 
klanuri interesebi iwevs, rac Zalze azianebs Cveni qveynis sagare-
opolitikuri kursis prioritetul mimarTulebaTa gansazrvras. 
zogjer, gare aqtorebis zedmeti an araTanmimdevruli Carevis Se-
degad qarTuli saxelmwifos erovnuli interesebi yoveTvis da-
culi ar aris an ugulebelyofilia, romlis Sedegadac qveyana 
ufro rTuli gamowvevebis winaSe aRmoCnda. 

qarTuli politikuri scenis bevri aqtori gareSe Zalebis msx-
verpli xdeba an maTi konsultaciiT moqmedebs da Tavisi poziciis 
SesanarCuneblad an politikuri ritorikiT erovnul interesebs 
ugulebelyofs. aSkarad emCneva, rom qarTuli saxelmwifoebrivi 
politika da prioritetebis gansazRvra damokidebuli xdeba gare 
mrCevlebze; Sesabamisad, Sida politikuri procesebic am rCevebsa 
da miTiTebebs emyareba, romelic qarTuli saxelmwifosaTvis yov-
elTvis warmatebuli ar aris. sagareo damxmare faqtorebi yov-
elTvis mdgrad an Tanmimdevrul xasiaTs ar atarebs, rac qarTul 
politikas krizisul situaciebSi agdebs. zogjer, garedan iseTi 
Zalebis mxardaWeras vRebulobT, romlebic erovnul interesebs 
ar emsaxurebian an erovnuli kulturul-inteleqtualur poten-
cials ver akmayofileben; aseT Zalebs sagareopolitikuri kursis 
gansazRvraSi destruqciulobis an avantiuristuli politikis 
gatarebis elementebi SeaqvT; aseT situaciaSi, qveynis SigniT 
viRebT fasadur procesebs, Tavs moxveul prioritetebs, gansxva-
vebul RirebulebiT poziciebs, politikur liderebs da a.S. qvey-
nis gareT, rodesac swrafad icvleba globaluri procesebi, ar 
gve Zleva imis saSualeba, sworad da erovnuli poziciidan ganv sa-
zRvroT qarTuli saxelmwifos prioritetebi.

qarTuli saxelmwifoebriobis globalur sivrceSi TviTdam-
kvidrebis erT-erTi mniSvnelovani faqtoria sagareopolitikuri 
ori entaciisa da prioritetebis gansazRvra, Tanamedrove geo-
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politikuri transformaciebis sworad gaazreba da Sesabamisad 
pragmatuli politikis gatareba. garkveuli politikuri Zalebisa 
da liderebis mier bevri ram sworad da erovnuli interesebis 
gaTvaliswinebiT ar iyo gaazrebuli da ganxorcielebuli, ramac 
qarTuli saxelmwifoebrivi mTlianoba da TviTdamkvidrebis pro-
cesi aseT mZime dReSi Caagdo. samwuxarod, avantiuristuli poli-
tikis Sedegi iyo mZime memkvidreoba, romelic Tanamedrove poli-
tikosebma miiRes. politikuri realizmi da pragmatizmi moiTxovs 
racionaluri politikuri kursis gatarebas, RirebulebiTi pri-
oritetebis sworad SerCevas.

saqarTvelo patara qveyanaa da metad winaaRmdegobriv da 
rTul geopolitikur sivrceSi mdebareobs, ramac ganapiroba mfa-
rvelis mudmivad Ziebis sindromis damkvidreba qarTul politi-
kur azrovnebaSi. qarTuli kultura da RirebulebiTi sivrce 
is toriuli da genetikuri mentaluri TvalsazrisiT ufro dasav-
leTis civilizaciur sivrces warmoadgens da Cveni miswrafebac 
evropisaken kanonzomieria, magram qveynis geopolitikuri Tavi se-
bu rebebic gasaTvaliswinebelia. Tanamedrove globaluri politi-
ka ise swrafad icvleba, rom balansirebuli politikis warmoeba 
da urTierTanamSromlobis SenarCuneba mezobel saxelmwifoebTan 
au cilebelia da saxelmwifoebrivi TviTdamkvidrebis Tvalsaz-
risiT gadamwyvet pirobas warmoadgens.

Tanamedrove qarTuli sagareopolitikuri orientaciis ra-
cionalurobisa da pragmatizmis gamovlenis uniSvnelovanes proc-
esad unda miviCnioT 2014w. 27 ivniss saqarTvelosa da evrokavSirs 
Soris asocirebis xelSekrulebis xelmowera, romelic aRmosavle-
Tis partniorobis politikis Tanaxmad ganxorcielda. am SeTanx-
mebis mizania saqarTvelosa da evrokavSirs Soris politikuri da 
ekonomikuri urTierTobebis gaRrmaveba. es urTierTobebi saer-
To Rirebulebebs emyareba da iseT sferoebs exeba, rogoricaa 
demokratiis, adamianis uflebebisa da kanonis uzenaesobis sakiTx-
ebi; xelSekruleba iTvaliswinebs iseTi sferoebis TanadaTanobiT 
ganviTarebas, rogoricaa vaWroba, garemos dacva, soflis meur-
neoba, turizmi, energetika, transporti, kultura da ganaTleba.

saqarTvelos sagareopolitikur orientaciaSi gamoikveTa 
erTi metad negatiuri tendencia, romelic zogierTi politikuri 
aq toris mier aris gamwvavebuli da provocirebuli. natoSi gawev-
ri aneba qarTuli saxelmwifoebrivi TviTdamkvidrebis aucilebe-
li da saWiro pirobaa, magram masze zedmeti apelireba da iluzi-
uri TviTdamSvideba miuRebelia. 2015w. seqtemberSi TbilisSi 
mak  keinis saerTaSoriso liderobis institutis iniciativiT ga-
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ima rTa konferencia Temaze _ ̀ evropis axali geopolitikuri lan-
d Safti~, romelsac eswreboda aSS-is yofili elCi natoSi kurt 
volkeri; man `interpresniusTan~ interviuSi aRniSna, rom saqar-
TvelosaTvis mapis miniWebis sakiTxSi dasavleTis sifrTxile uka-
vSirdeba ruseTs. dasavleTi cdilobs, ruseTs saqarTvelosTan 
mimarTebaSi provokaciis saSualeba ar misces. amiT aixsneba am 
sakiTxSi dasavleTis sifrTxile da Tavad saqarTvelos faqtors 
ar ukavSirdeba... rom SevxedoT imas, Tu ras akeTebs axla dasav-
leT evropa ruseTTan mimarTebaSi, davinaxavT, rom ruseTTan yve-
la garkveul daTmobebze midis, xolo amerika scenaze farTod 
sa erTod ar Cans. ruseTis mimarT saqarTvelos Zalian agresiuli 
pasuxis SemTxvevaSi saqarTvelo didwilad mainc marto armoCn-
deboda. es ki gamoiwvevda imas, rom dasavleT evropa Semdeg yve-
laferSi, kerZod ki provokaciuli moqmedebebis avtorobaSi saqa-
rTvelos daadanaSaulebda.1

dasavleTSi bevri politikosi da politologi saqarTvelo-
sa Tvis mapis miniWebisa da natoSi gawevrianebis sakiTxs, Taname-
d rove rTul saerTaSoriso viTarebaSi, frTxilad ekideba, rad-
ga nac, mdgomareoba SeiZleba kidev ufro gamwvavdes ruseTis 
mo q medebebis gamo. karnegis centris analitikosi kavkasiis sakiTx-
ebSi Tomas de vaali ambobs, rom `saqarTvelosaTvis mapis micema 
fundamentalurad CamoaSorebs saqarTvelos afxazeTsa da samx-
reT oseTs, radgan isini ar dauSveben saqarTvelos natoSi gawev-
rianebas. Cemi azriT, ruseTis mxridan zewola gaZlierdeba, Tu 
ar moxdeba saqarTvelos sruli wevroba da saqarTvelo mxolod 
maps miiRebs. vfiqrob, saqarTvelosaTvis evropuli tendenciebi 
ufro mniSvnelovania, radgan garkveuli drois Semdeg es xels 
Seuwyobs saqarTvelos ekonomikis zrdas. evrointegraciis wy-
alobiT saqarTvelo ufro mniSvnelovani moTamaSe gaxdeba evro-
pis moedanze. Cemi azriT, ufro meti Zalisxmevaa saWiro imisaT-
vis, rom es proeqti warmatebuli gamodges, vidre mapze fiqria~.2

natos xelmZRvanelobac miiCnevs, rom natos gafarToeba axali 

1 ruseTTan mimarTebaSi Tbilisis sifrTxiles aqvs azri, magram ar Sei-
Zleba, saqarTvelo sxvadasxva mimarTulebiT pasiuri iyos. _ sainfor-
macio saagento interpresniusi. 09.09.2015 (http://www.interpressnews.ge/
ge/eqskluzivi/344746-ruseththan-mimarthebashi-thbilisis-sifrthkhiles-aqvs-azri-ma-
gram-ar-sheidzleba-saqarthvelo-skhvadaskhva-mimarthulebith-pasiuri-iyos.html?ar=A).
2 Tomas de vaali: arasdros damimalavs, rom saqarTvelosTvis MAP-is 
mi cemas mxars ar vuWerdi. _ sainformacio saagento interpresniusi. 
14.06.2014 (http://www.interpressnews.ge/ge/politika/286172-thomas-de-vaali-aras-
dros-damimalavs-rom-saqarthvelosthvis-map-is-micemas-mkhars-ar-vutcerdi.htm-
l?ar=A).
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politikuri realobidan gamomdinare am etapze ar igegmeba. natos 
generaluri mdivani iens stoltenbergi aRniSnavs, rom `aliansis 
ufro metad gafarToeba am etapze dRis wesrigSi ar aris. Cven yov-
elTvis gveqneba Ria karis politika da yovelTvis viTanamSrom-
lebT partnior qveynebTan. natos bevri axlo da mniSvnelovani 
partniori qveyana hyavs~.1 am naTqvamidan naTlad Cans, rom am etapze 
politikuri konsensusis miRweva natos wevr qveynebs Soris alian-
sis gafarToebis sakiTxebze nakleb savaraudoa. dasavleT evro-
pis bevri qveyana ruseTis zedmetad gaRizianebas Tavs aridebs da 
isedac gamwvavebul politikur situacias axal problemebs aRar 
amatebs. am sakiTxTan dakavSirebiT aSS-is poziciac ki Secvlilia, 
radganac evropaSi Seqmnili daZabuloba amis gakeTebis saSualebas 
ar iZleva. natoSi aSS-is warmomadgenelma duglas liutma lon-
donSi usafrTxoebis forumze gancxadeba gaakeTa, rom ̀ praqtiku-
li TvalsazrisiT, me ver vxedav bevr SesaZleblobas natos-s Sem-
dgomi gafarToebisaTvis uaxloes momavalSi, uaxloes ramdenime 
weliwadSi an SesaZloa ufro metxansac ki~.2 aseTi gancxadebebis 
fonze, rodesac politikuri situacia uaRresad mwvavea, qarTu-
li sagareopolitikuri kursi meti balansirebuli da konsensu-
aluri unda iyos da agresiul ritorikas unda gamoricxavdes.

dasavleTis daxmarebis imedad saqarTvelos sagareopoliti-
kuri kursis warmarTva ar aris marTebuli da met erovnul-prag-
matul midgomebs saWiroebs. maikl CeCire _ filadelfiis sagareo 
politikis kvlevis institutis analitikosi `interpresniusTan~ 
saubarSi aRniSnavs, rom `aSS-is wina administracias amJamindeli 
administraciisagan gansxvavebuli sagareo politika hqonda. wina 
administraciis sagareo politika ufro aqtiuri iyo. igi Tav-
ad eZebda iseT saxelmwifoebs, romlebic mis sagareo doqtrinas 
gaamarTlebda. am TvalsazrisiT saqarTvelo iyo saukeTeso qvey-
ana, romelic vaSingtonis sagareo politikur kurss Seesabamebo-
da. roca aSS-Si TeTri saxlis administracia Seicvala vaSingto-
nis politika ufro Sida sakiTxebze gaxda orientirebuli. aSS-ma 
uari Tqva Tavisi sagareo politikuri doqtrinebis gamarTlebis 
Zebnaze. axla aSS-is sagareo politikuri kursi aseTia _ vaSing-

1 iens stoltenbergi: aliansis ufro metad gafarToeba am etapze dRis 
wesrigSi ar dgas. _ sainformacio saagento interpresniusi. 08-04-2016 
(http://www.interpressnews.ge/ge/politika/374462-iens-stoltenbergi-aliansis-ufro-me-
tad-gafarthoeba-am-etapze-dghis-tsesrigshi-ar-dgas.html).
2 NATO-Si aSS-s warmomadgeneli: uaxloes momavalSi aliansis gafar-
Toebis Sansi ar arsebobs. _ sainformacio saagento interpresniusi. 
22.04.2016 (http://www.interpressnews.ge/ge/politika/376508-natoshi-ashsh-s-tsar-
momadgeneli-uakhloes-momavalshi-aliansis-gafarthoebis-shansi-ar-arsebobs.html).
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tons urCevnia iseTma qveynebma, rogoric saqarTveloa, sakuTar 
Tavs Tavad mixedon~.1 

Tanamedrove saerTaSoriso politikur sivrceSi aqtor-
Ta gadajgufebis garkveuli procesebi dawyebulia, icvleba 
mso flio wesrigis struqtura da politikur ZalTa urTierT-
damokidebuleba. multipolarul samyaroSi TviT aSS aRmoCnda 
gaurkvevel situaciaSi da bevri doqtrinis axleburi gaazreba 
uwevs. adamianis uflebebis sakiTxebSi makkeinis institutis di-
reqtorma devid kramerma ganacxada, rom `me vmuSaobdi buSis ad-
ministraciaSi Zalian bevri wlis ganmavlobaSi. buSis politikis 
problema saqarTvelosTan mimarTebaSi iyo is, rom Zalian axlo 
urTierToba hqonda TviTon xelisuflebasTan. es iyo buSi-saakaS-
vilo. axla ar arsebobs aranairi politika. erTi ukiduresobidan 
meore ukiduresobaSi gadavediT. amerikam es unda gamoasworos. 
Cven unda vaCvenoT meti daintereseba am regionis mimarT~.2

Tanamedrove globaluri politikuri procesi, romelic 
Zalian swrafad icvleba, ruseTTan urTierTobaSi dialogisa da 
racionaluri pragmatuli politikis ganxorcielebas moiTxovs. 
am mimarTulebiT mxolod dasavleTis rezoluciebisa da gancxa-
debebis imedad ver viqnebiT, radganac maTi moTxovnac aris ru-
seTTan pragmatuli urTierTobebis ganviTareba. maikl CeCire 
aRniSnavs, rom `ruseTTan mimarTebaSi saqarTvelos politika am 
etapze yvelaze pragmatulia, rac ki odesme Tbiliss moskovTan 
hqonia. ruseTs gacilebiT metis gakeTeba SeuZlia vidre axla 
akeTebs imisaTvis, rom saqarTveloSi destabilizacia moaxdinos. 
is, rom saqarTvelo cdilobs Tavidan aicilos movlenaTa msgavsi 
ganviTareba, ra Tqma unda, pozitiuri movlenaa~.3

qarTul-rusuli urTierTobebi Tanamedropve politikuri 
re alobis mniSvnelovani aspeqtia. kavkasiaSi da kerZod, saqarTve-
loSi gadis axali strategiuli realobis konturebi da axali 

1 maikl CeCire: ruseTTan mimarTebaSi saqarTvelos politika am etapze 
yvelaze pragmatulia, rac ki odesme Tbiliss moskovTan hqonia. _ sain-
formacio saagento interpresniusi. 23-03-2016 (http://www.interpressnews.
ge/ge/interviu/372016-maikl-chechire-ruseththan-mimarthebashi-saqarthvelos-politi-
ka-am-etapze-yvelaze-pragmatulia-rac-ki-odesme-thbiliss-moskovthan-hqonia.html).
2 devid kremeri: buSis politikis problema saqarTvelosTan mimarTebaSi 
is iyo, rom axlo urTierTobebi hqonda qveynis xelmZRvanelebTan. _ sain-
formacio saagento interpresniusi. 08-09-2015 (http://www.interpressnews.
ge/ge/politika/344547-devid-kremeri-bushis-politikis-problema-saqarthvelosthan-mi-
marthebashi-is-iyo-rom-akhlo-urthierthobebi-hqonda-qveynis-khelmdzghvanelebthan.
html).
3 maikl CeCire: ruseTTan mimarTebaSi saqarTvelos politika am etapze 
yvelaze pragmatulia, rac ki odesme Tbiliss moskovTan hqonia.  
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civi omis sazRvrebi, romelic sul ufro da ufro saSiS xasiaTs 
iZens. qarTuli saxelmwifos TviTdamkvidreba, sagareopolitiku-
ri prioritetebis gamokveTa da balansirebuli kursis gatareba 
kavkasiasa da maxlobel armosavleTSi mimdinare politikur da 
geopolitikur transformaciebzea damokidebuli. amitom, ruseT-
Tan damokidebulebaSi mniSvnelovania racionaluri politikis 
gatareba da politikuri ritorikis Secvla, romelic zogierTi 
destruqciuli Zalis mier yovelTvis daculi ar aris da qar-
Tuli saxelmwifos interesebs ar emsaxureba. samwuxarod, qar-
Tuli saxelmwifos teritoriuli mTlianobis aRdgenis gasaRebi 
ruseTis xelSia da masTan dialogisa da TanamSromlobis gareSe 
am problemas ver movagvarebT. aSS-is yofili elCi saqarTvelo-
Si riCard mailsi `amerikis xmis~ qarTulenovan gadacemasTan in-
terviuSi aRniSnavs, rom ruseTTan urTierTobebis dalageba dRes 
ufro rTulia, vidre 2008 wlamde iyo. geografiuli mdebareo-
bidan gamomdinare ar arsebobs mizezi, Tu ratom ar SeiZleba saqa-
rTvelos ruseTTan kargi urierTolbebi hqondes, gansakuTrebiT 
ekonomikaSi. saqarTvelos mTavrobam am mxriv Zalisxmeva gaswia. 
saqarTvelos unda hqondes kargi urTierTobebi ruseTTan.1 am 
Tvalsazriss iziarebs dasavleTis bevri cnobili politologi 
da politikuri lideri, romlebsac ar surT saerTaSoriso poli-
tikuri viTarebis kidev ufro gamwvaveba. Tanamedrove msoflios 
axali politikuri realoba axlebur midgomebsa da gawonaswore-
buli sagareopolitikuri kursis gatarebas moiTxovs, romelic 
qarTuli saxelmwifos erovnul interesebs unda emsaxurebodes.

Tanamedrove msoflio politikis scenaze erT-erT yvelaze 
gavrcelebul politikur realobad e.w. `hibriduli omebi~ /Hy-
brid warfare/ gadaiqca. msoflio politikis scenaze es termini 
XXs. bolos warmoiSva samxedro strategiis aRsaniSnavad, rome-
lic kompleqsur moqmedebebs gulisxmobda. amerikelma samxedro 
eq spertebma saubari daiwyes samxedro dagegmarebis dargSi `hi-
bridul safrTxeebze~ da masTan dakavSirebul `hibridul omeb-
ze~.2 TviTon termini `hibriduli omi~ axali ar aris, magram axal 
politikur realobaSi, rodesac mimdinareobs geopolitikuri 
trasformaciebi da axali strategiuli realobis formireba, misi 

1 riCard mailsi: buSma saakaSvils orjer uTxra, rom imis gameoreba, rac 
2004 wlis agvistoSi moxda, strategiuli Secdoma iqneboda. _ sainfor-
macio saagento interpresniusi. 22-03-2016 (http://www.interpressnews.ge/
ge/politika/371707-richard-mailsi-bushma-saakashvils-orjer-uthkhra-imis-gameore-
ba-rac-2004-tslis-agvistoshi-mokhda-strategiuli-shecdoma-iqneboda.html?ar=A).
2 g. cxvitava ruseTis hibriduli omebi. _ Georgian Review. 09/05/2015 (http://
georgianreview.ge/2015/05/rus-hib-om/?lang=ge).

28. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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Si naarsobrivi struqtura da datvirTva Taviseburad Seicvala; igi 
ufro metad kombinirebul moqmedebaTa sinTezia, romelic qaosis 
provocirebasa da sxvadasxva inovaciur gamowvevebs gulisxmobs. 
man wminda samxedro terminologiuri gageba dakarga da provo-
cirebuli gamowvevevbis Sinaarsobrivi datvirTva SeiZina. `hibrid-
uli omi~ gadaiqca diplomatiuri, ideologiuri, fsiqologiuri, 
ekonomikuri zewolis, samxedro daSinebis, Sida konfliqturi 
situaciebis Seqmnis, revoluciebis provocirebis, destruqciuli 
politikuri Zalebisadmi mxardaWeris, kibersafrTxeebisa da a.S. 
faruli da SeniRmuli omis Tanamedrove formad. es gamoiwvia iman, 
rom birTvuli iaraRis pirobebSi safrTxe emuqreba yvela qveyanas, 
amitom, `hibriduli omi~ ufro misaRebia, radganac lokaluri si-
tu aciebis marTvisa da daZabuli kerebis SeqmniT naklebi dana-
kargebiT miiRweva politikuri mizani.

`hibriduli omebi~ Tanamedrove geopolitikuri gavlenebis 
mopovebis erT-erT misaReb da aqtiur formad gadaiqca. es ter-
mini Crdiloatlantikuri aliansis xelmZRvanelobis mier far-
Tod gamoiyeneba rusuli agresiuli politikis Sesafaseblad /i. 
stoltenbergi/; natos generaluri mdivnis moadgilem a. verSboum 
ganmarta, rom `hibriduli omi~ es aris samxedro daSinebis, faru-
li intervenciis, iaraRis faruli miwodebis, ekonomikuri Santa-
Jis, diplomatiuri manipulaciebisa da masobrivi sainformacio 
saSualebebiT pirdapiri dezinformaciis gamoyenebis erToblio-
ba.1 finelma saerTaSoriso urTierTobebis mklevarma a. ratcma 
ga moiyena termini `hibriduli omi~ ukrainaSi rusuli agresiis 
aRsaniSnavad.2 es termini farTod gamoiyeneba ruseTis mier yi-
rimis aneqsiis, mis mier aRmosavleT ukrainasa da saqarTveloSi 
ganxorcielebuli agresiis aRsaniSnavad, romelic kvlav grZel-
deba kompleqsuri zemoqmedebis sxvadasxva formebiT, Sida qao-
sisa da konfliqturi situaciebis provocirebiT. gansakuTrebiT 
gaZlierebulia ruseTis ideologiuri da fsiqologiuri zewola 
qarTul saxelmwifoze, romlis Sesaxeb miuTiTa aSS-is erovnuli 
dazvervis samsaxuris xelmZRvanelma jeims klaperma; misi azriT, 
saqarTvelom ruseTis zewolis pirobebSi, SesaZloa, dasavluri 
orientacia Seicvalos.3

1 П. Топычканов. «Гибридная война» — научный термин или пропагандистский 
штамп? – Московский Центр Карнеги (http://carnegie.ru/publications/?fa=60747).
2 A. Rácz. Russia’s Hybrid War in Ukraine. Breaking the Enemy’s Ability to Resist. Hel-
sinki: The Finnish Institute of International Affairs, 2015 (http://www.fiia.fi/en/publica-
tion/514/russia_s_hybrid_war_in_ukraine/).
3 jeims klaperi: saqarTvelo ruseTis zewolis pirobebSi, strategiul 
dasavlur orientacias Seicvlis. _ Guardian.ge. 10-02-2016 (http://guardian.
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Tanamedrove qarTuli saxelmwifo msoflio politikis sce-
naze rTuli saSinao da sagareo politikuri gamowvevebis winaSe 
im yofeba. msoflios axali politikuri realoba axlebur gaazre-
bebs saWiroebs; saxelmwifoebrivma damoukideblobam erovnuli 
TviTmyofadobis axleburad gaazrebis SesaZlebloba mogvca. sam-
wuxarod, Cveni qveynis saxelmwifoebrivi TviTdamkvidrebis bev-
ri problema gadasaxedi da Sesacvlelia. Tanamedrove msofli os 
geopolitikuri situacia qarTul politikur elitas meti ra-
cionalurobisa da pragmatulobisaken miuTiTebs. Cveni TviTga-
darCena da msoflios politikur scenaze saxelmwifoebrivi 
TviT damkvidreba maT politikur alRosa da inteleqtualur po-
tencialzea damokidebuli. saxelmwifoebrivi interesebi yvela 
politikuri Zalisa da aqtoris gamaerTianebeli suliskveTeba 
un da iyos, radganac Cveni erovnul-saxelmwifoebrivi interesebi 
kon solidirebul moRvaweobas moiTxovs.
 

GURAM ABESADZE1

THE WORLD’S NEW POLITICAL REALITY AND
 GEORGIAN STATE

The modern world is in a new political reality. The New World Order has 
been violated. The world’s political scene distinguished actors variety. New Cold 
War begun with Russia’s annexation of Crimea and occupation of the part of 
Georgia’s territory. Relations between Russia and Turkey is complicated. The 
condition at the state of Syria is tense. Global problems has an acute nature. A 
threat to the world is terrorism and “Islamic State”. New political realities pro-
duced so-called “hybrid wars”. It includes provoking chaotic situations and ideo-
logical pressure. New political realities causing hazards and Georgian state has 
difficult challenges and risks. An important event is award of the association 
Agreement with the European Union. Georgian State isn’t a member of NATO 
and this should be a guarantee of safety, but it’s unrealistic at this moment. We 
need pragmatic policy with Russia. Modern Georgian politics should be rational.

ge/9219-jeims-klaperi-saqarthvelo-rusethis-zetsolis-pirobebshi-strategiul-dasavlur-ori-
entacias-sheicvlis.html). 
1 Guram Abesadze – Doctor of Political Sciences, Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

p o l i t i k u r i  m e c n i e r e b e b i , 
s o c i o l o g i a ,  f s i q o l o g i a

daviT zaqaraia1

mTavrobis konsesualuri principiT formirebis 
ZiriTadi problemebi

Sesavali: koaliciuri mTavroba, rogorc saxelmwifos marT-
vis modeli, arsebobis aTeulobiT wels iTvlis. is farTod gavr-
celda evropaSi da aseve maRalganviTarebuli demokratiis mqone 
ara  erT qveyanaSi. koaliciuri mTavrobis arseboba-ararseboba 
uSu alod kavSirSia arCevnebis SedegebTan. amdenad im qveynebis 
ric  xvi sadac marTvelobas koaliciuri tipis mTavroba anxorcie-
lebs mudmivad icvleba. miuxedavad amisa Cven SegviZlia gamovyoT 
ra modenime, WeSmaritad saxasiaTo, modelebi rogoricaa magali-
Tad _ germania, israeli da italia. am ukanasknelma 1945 wlidan 
moyolebuli 60-ze meti mTavroba gamoicvala da aseve uprecen-
den toa israelis magaliTi sadac, saxelmwifoebriobis Seqmnis 
dRi dan arcerTxel ar dafiqsirebula SemTxveva rodesac mTavro-
ba koaliciuri principiT ar iyo formirebuli. 

sakiTxebi, romelic dakavSirebulia koaliciuri mTavro-
bis Camoyalibebisa da formirebis TaviseburebebTan, qarTul 
sa mecniero sivrceSi naklebadaa Seswavlili. amis obieqturi sa-
fuZvlebic arsebobs, vinaidan damoukidebeli saqarTvelos isto-
riaSi jer ar yofila SemTxveva rodesac saparlamento arCevnebs 
ar gamoevlina erTi partia an koalicia romelsac ar eqneboda 
mTa vrobis formirebisaTvis aucilebeli xmaTa saWiro raodenoba.

problemis aqtualoba: 2016 wlis saparlamento arCevnebi 
pirvelad qmnis obieqtur SesaZleblobas imisaTvis, rom mTavro-
ba koaliciur principze dayrdnobiT Camoyalibdes. aRniSnuli 
transformaciis ramodenime ZiriTadi mizezi SeiZleba dasaxeldes. 
erT-erTia marTvelobis saprezidento formidan sa  parlamento 
formaze gadasvla, rac realur winapirobas qmnis imi saTvis, rom 

1 daviT zaqaraia _ filosofiis doqtori, asistent-profesori, soxumis 
sa xelmwifo universiteti.
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xelisuflebis danawevrebisa da urTierTbalansis deklarirebul-
ma principma pirveladi asaxva hpovos qveynis politi kur kultu-
raSi. aRniSnul SemTxvevaSi Cven aRmosavleT evropis axali demo-
kratiis qveynebis mier gakvalul gzas mivyvebiT. dRes-dReobiT 
maT umravlesobas iseve, rogorc dasavleT evropis saxelmwifoe-
bis umravlesobas, koaliciuri mTavroba marTavs. notinhemis uni-
versitetis mkvlevari ian meier-salingi aRniSnavs, rom `evropaSi 
koaliciuri mTavrobebis umravlesoba Zalzed efeqturi gamodga. 
misi azriT politikuri marTvis koaliciuri modeli sxvadasxva 
jgufebis gaerTianebas xels uwyobs~.1 is wers, `evrokavSiris axal 
wevr saxelmwifoebsa da centraluri Tu aRmosavleT evropis 
axalbeda demokratiul qveynebSi koaliciuri mTavrobis Seqmnam, 
xeli Seuwyo kompromisebis warmoqmnas sazogadoebis sxvadasxva 
seg mentebs Soris~.2 

koaliciuri politikis warmarTvis dadebiT mxareebze sa-
ubrisas britaneli mkvlevari riCard vineri aRniSnavs, rom `erT-
partiuli mTavrobis SemTxvevaSi mkacri kanonmdeblobis miRebas, 
rogorc wesi, sxva politikuri partiebis mxridan winaaRmdegoba 
mohyveba, xolo koaliciaSi politikuri partiebis ufro farTo 
speqtri Rebulobs gadawyvetilebebs da amdenad amomrCevlebi 
uf  ro meti gagebiT xvdebian iseT mtkivneul gadawyvetilebebs, 
ro goricaa magaliTad, sazogadoebrivi danaxarjebis Semcireba~.3

britaneli mecnierebis mier koaliciuri mTavrobis pozitiur 
mxareebze gamoTqmuli es mosazrebebi udaod gasaTvaliswinebelia, 
Tumca, sagulisxmoa, Cvens mier ukve moyvanili italiis magaliTi, 
sadac koaliciuri politika ver gaxda saxelisuflebo stabilu-
robis garanti, aramed piriqiT mTavrobis hiperswrafi tempebiT 
cvalebadobas daudo safuZveli. miuxedavad amisa Znelia ar dave-
TanxmoT notingemis universitetis profesoris mosazrebas, imas-
Tan dakavSirebiT, rom koaliciuri mTavrobebis arseboba sazo-
gadoebaSi kompromisebis politikis damkvidrebas uwyobs xels. 
kom promisebis politika albaT yvelaze ufro moTxovnadi unda 
iyos iseTi myife demokratiis qveyanaSi rogoric saqarTveloa. 
miT ufro, Tu gaviTvaliswinebT im garemoebas, rom postsabWo-
Ta sivrceSi gamefebulma beladis kultis Tayvaniscemis `kultu-
ram~ Tavisi daRi daasva Cvens Tanamedroveobas, is transformirda 
iseT fenomenSi rogoricaa mesianizmi _ mxsnelis molodini, rac 

1 warmoadgens Tu ara koaliciuri mTavroba saxelmwifo marTvis ef e qtur 
models? _ http://www.amerikiskhma.com/a/international­coaliti o n  s ­94259349/529533.
html.
2 warmoadgens Tu ara koaliciuri mTavroba saxelmwifo...
3 warmoadgens Tu ara koaliciuri mTavroba saxelmwifo ...
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Se uZlebels xdis liberalur-demokratiuli RirebulebaTa sis-
temis fundamenturi principebis (Tavisufleba, individualizmi, 
samoqalaqo sazogadoeba da msg.) ganviTarebas. kidev ufro meti, 
mravali welia rac saqarTveloSi politikuri procesis mamoZra-
vebel, erT-erT ganmsazRvrel faqtors, warmoadgens sazogadoe-
bis sxvadasxva jgufis mier urTierT stigmatizacia, radikaliz-
mi, hobsis sityvebiT, rom vTqvaT mdgomareoba sadac gamefebulia 
`omi yvelasi yvelas winaaRmdeg~. amdenad kompromisuli poli-
tikuri kulturis aTvisaba da realpolitikaSi danergva aris is 
rac sazogadoebas, politikur elitas da kontrelitas ase Zalian 
sWirdeba. amisaTvis ki koaliciuri mTavrobis principze damyare-
buli xelisufleba udaod saukeTeso modelia, amJamad arsebul 
SesaZlo modelebs Soris. 

axla ganvixiloT koaliciuri mTavrobis kritikosebis Sexe-
dulebebi. isini aRniSnaven, rom saxelmwifo mmarTvelobis am mo-
delis xangrZlivoba sakmaod xanmoklea. garda amisa koaliciur 
mTavrobaSi mkacri magram aucilebeli gadawyvetilebebis miReba 
TiTqmis ar xdeba. diuremis universitetis mkvlevari kristian 
Sveigeri aRniSnavs, rom koaliciuri mTavroba saxelmwifo mar-
Tvis araefeqtur models warmoadgens. misi TqmiT, am mxriv arc 
germania warmoadgens gamonakliss miuxedavad imisa, rom es qveyana 
evropis ekonomikuri Zravaa da germaniis koaliciur mTavrobebs 
xSirad warmatebuli koaliciebis magaliTad moixsenieben. amasTan 
dakavSirebiT Sveigermi aRniSnavs: „rac Seexeba politikur efe-
qturobas da Tanmimdevruli politikuri programis ganxorcie-
lebis unars, swrafi gadawyvetilebebis miReba, gansakuTrebiT 
eko nomikur sferoSi, bolo wlebis manZilze sakmoad problema-
turi aRmoCnda~.1 koaliciuri mTavrobis kritikosebis es pozi-
cia, realurad erT-erTi yvelaze Zlieri argumentia koaliciuri 
politikis mxardamWerebis sapirispirod, magram xSir SemTxvevaSi 
movlenaTa ganviTareba naTelyofs, rom saboloo jamSi konse-
susi rTulad magram mainc miiRweva. gansxvavebiT im qveynebisa-
gan sadac prioriteti eniWeba erTpirovnul, xSir SemTxvevaSi, 
vo luntaristul gadawyvetilebebs, romelic marTalia miiReba 
swrafad da parlamentis upirobo mxardaWeriT, magram am gziT 
ganxorcielebuli reformebi sazogadoebis farTo masebis mxri-
dan rogorc wesi ar poulobs mxardaWeras. amdenad cxadia, rom 
Cvens arCevanzea damokidebuli movaxdenT Zalauflebis gonivrul 
diversificirebas da Tundac neli tempiT, magram maqsimalurad 
konsesualur gadawyvetilebebs miviRebT, anda Zalauflebis de-

1 warmoadgens Tu ara koaliciuri mTavroba saxelmwifo...
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legirebas movaxdenT erT politikur partiaze Tu adamianTa 
jgufze, rac liberaluri demokratiuli modelis formirebas 
aranairad ar uwyobs xels. Tumca faqtia, rom TiTqmis yvela de-
mokratiul qveyanaSi adre Tu gvian iqmneba situacia, rodesac 
arcerT partias ar aqvs sakmarisi mandatebis raodenoba, imisaT-
vis rom samTavrobo umravlesoba Seqmnas. aseT SemTxvevaSi ori an 
meti politikuri bloki erTmaneTSi garkveul kompromiss aRwevs 
da amis safuZvelze hqmnis axal xelisuflebas. mecnierebi koa-
liciuri mTavrobis formirebis raodenobriv da Tvisobriv mo-
delebs gamoyofen: jerkidev XX saukunis II naxevarSi m.diuverJe 
saubrobda dasavleT evropis qveynebSi koaliciuri mTavrobebis 
aucileblobaze.1 odnav mogvianebiT aSS safuZveli Caeyara racio-
naluri arCevanis principze dafuZnebul koaliciuri politikis 
Teorias. naSromSi `politikuri koaliciebis Teoria~ u. raikerma 
ganaviTara racionaluuri midgomis principi, misi azriT politi-
kosebi praqtikuli adamianebi arian da TavisTavadia, rom isini Za-
lauflebis minimaluri daTmobis sanacvlod maqcimaluri mogebis 
miRebas Seecdebian. amdenad logikuria, rom isini raodenobrivi 
maCvenebeliT ixelmZRvaneleben da Seqmnian `minimalistur koali-
cias~ anu gaerTianebas romelic axlos iqneba principTan 50+1.2 
koaliciuri moqmedebis safuZvlebis analizisas u. gemsoni midis 
im daskvnamde, rom aqcenti unda gakeTdes ara mandatebis aramed 
partniorebis (partiebis) raodenobriv maCvenebelze. misi azriT 
Tu arsebuli mocemuloba iZleva imis saSualebas, rom koalicia 
ori subieqtisagan Seiqmnas, maSin es kombinacia unda vamjobinoT 
sami an meti subieqtisagan Semdgar gaerTianebas.3

Cvens mier naCvenebi orive modeli raodenobriv princips ef-
uZneba da naklebad iTvaliswinebs politikur Zalebs Soris arse-
bul ideologiur gansxvavebas. evropelma mecnierebma erT-erTma 
pir velebma gaamaxviles am garemoebaze yuradReba, vinaidan naTe-
li gaxda, rom koaliciaTa umraclesobis gaerTianebis logika 
ver aixsnebode mxolod raodenobrivi meqanizmebiT. sa  Wiro gax-
da saTanado analizs daqvemdebareboda politikur Zalebs So-
ris arsebuli msoflmxedvelobrivi gansxvavebebi. r. akselrodis 
SexedulebiT „partiebi ideologiur Skalaze ama Tu im wertil-
Si arian ganlagebuli, Sesabamisad koaliciis albaToba ma Ralia 
ideologiurad gverdi-gverd an axlos mdgari partiebis SemTxve-

1 В. В. Сидоров. Теории формирования партийных коалиций в зарубежной по ли ти-
чес кой науке, – http://kpfu.ru/staff_files/F43917381/Theories.of.coalition.formation.
pdf.
2 В. В. Сидоров. Теории формирования партийных коалиций...
3 В. В. Сидоров. Теории формирования партийных коалиций...
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vaSi, xolo igiveobrivi Sexedulebebis mqone partiebs Soris arse-
buli mciredi gansxvavebebi SedarebiT advili dasaZlevia~.1 amave 
princips emyareba memarjvene an memarcxene orientaciis mqone 
partiebis koalicia, sadac raodenobriv maCvenebelTan mimarTeba-
Si prioriteti swored Tvisobriv maCvenebels eniWeba.

daskvnebi: koaliciuri mTavrobis formirebis etapi udaod 
mniSvnelovania, Tumca mkvlevarebi sagangebo yuradRebas amaxvile-
ben misi SenarCunebisa da funqcionirebis meqanizmebze. samTavrobo 
koaliciis formirebis ufleba rogorc wesi gamarjvebul partias 
aqvs, magram im SemTxvevaSi Tu is ver axerxebs koaliciis Seqmnas 
dauwereli kanonis mixedviT meore adgilze gasuli politikuri su-
bieqti axdens e.w ̀ umciresobis mTavrobis~ formirebas. aseTi mTa-
vrobis efeqturi funqcionireba Znelia, vinaidan mas uWirs mniSv-
nelovani gadawyvetilebis miReba, xolo sakanonmdeblo organos 
mxridan mxardaWera arastabiluria. Sesabamisad ̀ umciresobis mTa-
vrobas~ uWirs qveyanaSi stabiluri garemos Seqmna, investorebis 
mozidva, ekonomikuri progresis uzrunvelyofa da reformebis 
ganxorcieleba. gasaTvaliswinebelia is garemoebac, rom koali-
ciur mTavrobaSi warmatebas Zlier subieqts miawereb, xolo Sedare-
biT mcirericxovani mxolod warumateblobas iziarebs srulad. 

amdenad naTeli xdeba, rom koaliciuri politikis aucile-
bloba obieqturi realobidan gamomdinareobs, xolo mis fargle-
bSi efeqturi saqmianoba saWiroebs gansakuTrebul politikur 
mzaobas rogorc politikuri Zalebis aseve amomrCevlebis mxro-
dan. Sesabamisad Cveni azriT gansakuTrebuli aqcenti unda gakeT-
des politikuri kulturis maCvenebelze. SesaZloa asec iTqvas, 
rom saqarTvelos tipis _ axali demokratiis qveynisisaTvis sasi-
cocxlod mniSvnelovania koaliciuri mTavrobisa da konsesualu-
ri politikuri sistemis pirobebSi moqmedebis ZiriTadi principe-
bis aTviseba. esaa saukeTeso etapi imisaTvis, rom wertili daesvas 
sazogadoebis polarizacias, adamianebisa da calkeuli sazoga-
doebrivi jgufebis stigmatizacias, waxalisdes individualizmi 
da sabolood uari eTqvas rogorc mesianizms, aseve beladis kul-
tis Tayvaniscemis `kulturas~. 

koaliciuri mTavrobis saqmianobis erT-erTi susti werti-
li, gadawyvetilebis misaRebad maRali konsesualobis saWiroebaa, 
vTvliT, rom saqarTvelos SemTxvevaSi es garemoeba ufro meti 
pozitivis matarebelia vidre negativis. maRali konsesualobiT 

1 С. М. Артюшин. Политические коалиции: проблемы теории и региональной пра-
ктики, – Jurn.: Известия Российского государственного педагогического уни вер-
си тета им. А. И. Герцена. Вып. № 22, том 4, 2006 (http://cyberleninka.ru/article/n/
po liticheskie­koalitsii­problemy­teorii­i­regionalnoy­praktiki).
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mi Rebuli gadawyvetilebebi sazogadoebas saSualebas miscems, ga-
cilebiT aqtiuri Tanamomawileoba miiRos gadawyvetilebis miRe-
bis procesSi. rac Tavis mxriv samoqalaqo sazogadoebas real-
ur winapirobas Seuqmnis imisaTvis, rom ganaxorcielos efeqturi 
kon troli da mTavrobis saqmianobis mudmivi monitoringi. mTlia-
nobaSi unda vivaraudoT, rom koaliciur-konsesualuri mTavroba 
mniSnelovnad gardaqmnis politikuri procesisadmi amJamad arse-
bul rogorc institucionalur, aseve funqcionalur midgomebs 
da Tvisobrivad Secvlis politikur aqtorTa moqmedebis ZiriTa-
di principebs.

DAVID ZAKARAIA1

MAJOR PROBLEMS OF GOVERNMENT’S FORMATION 
BY CONSENSUAL PRINCIPLE 

Coalition government as a state management model is widely spread in 
Europe as well as in highly developed democratic countries. Provision of effec-
tive formation and functioning of coalition government is one of the biggest 
problems of democratic society.

Necessity of Coalition policy comes from an objective reality. Its effective 
activities require special political readiness from political forces, as well as from 
electorate. Therefore, in our opinion, special emphasis should be done on the 
indicator of political culture.

For Georgia – as new Democratic country, it is extremely important to 
quickly acquire necessary political culture of consensual management. Coali-
tion-consensual government significantly transforms institutional and functional 
approaches of political process, thus qualitatively transforms basic principles of 
politicians’ action. 

1 David Zakaraia – PhD in Philosophy, Assistant Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

p o l i t i k u r i  m e c n i e r e b e b i , 
s o c i o l o g i a ,  f s i q o l o g i a

Sorena kortava1

informaciuli sazogadoeba da postmodernizmi
(frenk uebsteris mixedviT)

britaneli sociologi frenk uebsteri 1950 wlis 27 seq tem-
bers daibada. misi naSromi „informaciuli sazogadoebis Teoria~, 
ro melic 1995 wels londonSi gamoica, ukve karga xania sazogado-
ebriv mecnierebaTa wreebSi sargeblobs popularobiT da Tarmni-
lia mraval enaze.2 

fr. uebsteri londonis ekonomikur skolaSi swavlobda. gar-
k veuli periodi, 2003 wlamde, man birmingemis univeritetSi dah yo, 
Semdeg ki, 2008-2012 wlebSi, londonis saqalaqo universitet Si 
so  ciologiis kaTedris gamgis poziciaze mogvevlina. 1970-iani 
wle bidan kvlevebSi misi interesis sagani xdeba mravlobiTi in-
formaciiis zegavleniT ganpirobebuli socialuri cvlilebebi. 
mo gvianebiT fr. uebsteri iwyebs informaciuli kapitalizmis 
Ses wav las, romelsac win uswrebda korporaciuli kapitalizmi. 
ka pitalizmSi gaCenil axal tendeciebze uebsteriseuli warmod-
ge nebi yvelaze naTlad mocemulia wignSi „kibernetikuli kapita-
lizmi: informacia, teqnologiebi, yoveldRiuroba~.3 

fr. uebsterisaTvis postTanamedrove sazogadoeba, pirvel 
yov lisa, aris is socialuri realoba, romelSic CarTulia Ti-
Toeuli CvenTagani. metad sainteresoa ras fiqroben masze, anu 
postTanamedroveobaze postmodernistebi, rameTu swored es na-
fiqrali gvexmareba ukeT gaviazroT ras warmoadgens postmoder-
nizmi, rogorc inteleqtualuri mimdinareoba da rogorc socia-

1 Sorena kortava _ sociologiis doqtori, asistent-profesori, soxumis 
sa xelmwifo universiteti.
2 2014 wels am naSromis meoTxe gamocemam dRis sinaTle ixila.
3 K. Robins, Fr. Webster. Cybernetic Capitalism: Information, Technology, Everyday Life, – 
“The Political Economy of Information”. Edditors: Vincent Mosko, Janet Wasko. Madison, 
the University of Wisconsin Press, 1988, gv. 45-75 (eleqtr. versia: http://www.
we ll.com/~willard/Robins%20Webster%20­%20Cybernetic%20Capitalism.pdf).
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luri movlena. 
unda aRiniSnos, rom postmodernistebi, romlebmac ganica-

des fridrix nicSes1 Zlieri zegavlena, nebismieri totaluri ti-
pis axsnas ewinaaRmdegebian. Tuki Tvals SevavlebT XX saukunis-
Tvis damaxasiaTebel politikuri weris stils, igi gajerebulia 
iseTi terminebiT, rogoricaa „civilizaciis ganviTareba~, „kapi-
talizmis Camoyalibeba~, „progresis Zalebi~ da a.S. 

sazogadoebriv mecnierebebSi, da ara marto, dRemde yvelani 
daJinebiT cdilobdnen gamoevlinaT adamianuri ganviTarebis ma-
mo Zravebeli Zalebi da ZiriTadi tendenciebi, gamomdinare iqidan, 
rom es Zalebi gonebisaTvis wvdomadad miaCndaT. postmodernis-
te bisTvis damaxasiaTebeli skepsisi swored aqedan iwyeba. maTi 
azriT, sazogadoebrivi ganviTarebis irgvliv arsebuli Teoriuli 
konstruqciebi sulac ar warmoadgenen TvisiT istoriuli proce-
sis dawvrilebiTi gamokvlevis Sedegebs. istoriis mamoZravebel 
Za lebze miniSneba imTaviTve badebs eWvs da undoblobas, radgan 
esaa spekulacia an realobis ver wvdomiT ganpirobebuli misi xe-
lovnuri konstruireba. realobis xelovnurad konstruirebaSi 
igulismeba nebsiTi Tu uneblie mikerZoebulobiT „dedans~ acde-
nili konstatacia. postmodernistebi nebismier daskvnas, preten-
ziis mqones „WeSmaritobaze~ kritikis qarcecxlSi atareben. maT-
Tvis misaRebia faqtTa da movlenaTa mravlobiTi, alternatiuli 
axsnebi. mravlobiTi axsnebi awmyosa da momavals utoveben Sanss 
aRar iyon determinirebulni ideologiebis fuZemdeblebiT, ideo-
logiebis matareblebiTa da gamtareblebiT. 

postmodernistebi ewinaaRmdegebian adamianTa gaxleCas sa-
demarkacio xaziT: inteleqtualebi, eqspertebi da Cveulebrivi 
ada mianebi, radgan pirveli oris poziciidan yovelive Tqmuli 
aRi qmeba rogorc avtoritetuli azri da xasiaTdeba dominirebis, 
sxvaTa mjobinebis totaluri daTrgunvis surviliT. naTqvami rom 
naTeli gaxdes, moviyvanT martiv magaliTs, romelsac Tavad fr. 
uebsteri gvawvdis: sazogadod gavrcelebulia azri, Tuki adami-
ani kiTxulobs platons, igi ZaRlebis rbolaze siamovnebas ver 
mi iRebs; ufro metic, igi arc wava ZaRlebis rbolaze; anda, gana 
SeiZleba pativsacemi adamiani kriketis TamaSisas yalTabandob-
des, xolo profesori, dReebis manZilze inteleqtualur Sromeb-
Si Cafluli, amavdroulad iricxebodes „totenhemis~ fanatTa 
klub Si?!2 

1 postmodernistebi gansakuTebul yuradRebas amaxvileben fridrix nic-
Ses naSromze `ase ambobda zaratustra~ da amorTaven misgan monaTxrobs 
sa mi gardasaxvis Sesaxeb (aqlemi, lomi, bavSvi).
2 Фр. Уэбстер. Теории информационного общества. Перевод с английского М. В. 
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msjeloben ra msgavsad, adamianebs swamT, rom SeswevT unari 
dainaxon rogoria WeSmaritad gemovnebiani mkiTxveli, patiosnebis 
sazRvrebi misxal-misxal, da WeSmariti mecnieris sulis siRrme, 
dawyebuli maRali samyaroebis wvdomis unaridan damTavrebuli 
yoveldRiurobaSi misi nebismieri gamovlinebiT. adamianebs miT 
ufro Rrmad swamT, rom maTi namdvili me, maTTvis aris sacnauri, 
Tundac TavisTavSi mis aRmosaCenad cxra mTisa da cxra zRvis da-
laSqvra iyos saWiro. 

rac Seexeba cxra mTisa da cxra zRvis dalaSqvras _ ukve tu-
rizmis diskursSi, postTanamedrove informaciul epoqaSi _ mas 
Tan axlavs mravlobiTi imedgacruebebi, e.w. imploziebi. postTa-
namedrove turizmi aris dakarguli avTenturobis rekonstruq-
ciis yalbi mcdeloba. turizmi dResdReobiT aris absoluturad 
dadgmiTi, gulmodgine reJisura: „berZnul kunZulze es taverna 
sanapiroze SesaniSnavi macivriT, pirTamde savse kontinentaluri 
ludiT, adgilobrivi musika da folkloruli cekvebi, romlebic 
esesaa SeTxzes da Caweres kompaqt-diskze, oficiantebi, romel-
TaTvisac uswavlebiaT martivi sacekvao moZraobebi da manerebi 
cekvis ferxulSi turistebis Casabmelad, namdvili berZnuli sam-
zareulo momzadebuli haerRumelSi, gayinuli da morekili Ca-
mosulTa gemovnebiT imgvarad, rom adgilobriv koloritze aq 
mxolod miniSnebaRa darCenila (musaka1 CipsebTan), Tavziani ad-
gilobrivi mkvidrni, romelnic ar gaufuWebia qalaqs, TumcaRa 
sastumro biznesis Sveicarul skolebSi ki ganswavlulan~.2

turizmis mTeli „sapnis opera“ imas efuZneba, rom turiste-
bs darCeT mxolod sasiamovno SegrZnebebi, raTa maT ar igrZnon 
usiamovno suni, ar SeeCexon im antisanitariul pirobebs, romel-
Sic cxovrobs adgilobrivi mosaxleobis mniSvnelovani wili. tu-
rizmi, esaa biznesi, da sxva verafris uflebas miscems Tavs: reise-
bi unda Seivsos, oTaxebi winaswaraa SekveTili, xolo momsaxurebis 
standarti unda Seesabamebodes mdidari qveynebidan CamosulTa 
moTxovnebs (Sxapi, sawolis sufTa TeTreuli, da Tuki saWiroa, 
kondincioneri), da kliantebi kmayofilni unda darCenen. yvelafe-
ri es dagegmvarebas moiTxovs, siyalbesa da araauTenturobas. 

rac Seexeba media saSualebebs, swored maTi gaCena ukve iyo 

Ара пова и Н. В. Малыхиной под редакцией доктора филологических наук, про фес-
со ра Е. Л. Вартановой. М., 2004, gv. 320 (eleqtr. versia: http://eelmaa.net/dld/
web ster2004.pdf).
1 Μουσακάς _ tradiciuli berZnuli kerZi badrijnisagan; fenovanis qveda 
fe na zeiTuniani badrijniTaa, Sua _ cxvris xorciTa da pomidvriT, zeda 
fe  na ki _ beSamelis sousiT. 
2 Фр. Уэбстер. Теории информационного общества, gv. 324.
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sawindari imisa, rom msoflio civilizaciebis Sedevrebis pirve-
li naxvisas gamowveuli vizualur-mentaluri da sxva mravlobiTi 
tkbobani TandaTan davidoda banalur Cvevamde, „modi, saswrafod 
gadaviRoT foto!“. ucxo qalaqis RirSesaniSnaobebTan fotoapa-
ratebiT SeiaraRebuli gamofituli da ugergilo saxeebiT momzi-
rali turistebi Tu Jan bodriaris sociologiur analizs dauq-
vemdebarda axlo warsulSi, xelovnebis nawarmoebTa, SedevrTa 
„meqanikur kvlavwarmoebaze“ gacilebiT adre alaparakda germane-
li eseisti da kritikosi valter beniamini (1892-1940). fr. uebste-
ri axdens swored v. beniaminis perifrazs. kinos, fotografiis da 
radios warmoSobasTan erTad qreba is aura, romelic arsebobda 
xelovnebis nimuSTa irgvliv da iyo dakavSirebuli maT unikalu-
robasTan. J. bodriars, romlis postmodernistuli sociolo-
giiis analizsac wignSi „informaciuli sazogadoebis Teoriebi“ 
fr. uebsteri uTmobs sulac calke Tavs, am procesis martivad 
aRsaqmelad mohyavs kompaqt-diskis magaliTi: Tuki Tqven SeiZenT 
kompaqt-diskss, maSin originalis cneba kargavs yovelgvar mniSv-
nelobas. Tundac is gaiyidos, rogorc koncertis Canaweri, gake-
Tebuli „cocxlad“, Tqven mainc iciT, is manamde xelovnurad iyo 
„miqsirebuli“ da studiaSi imgvarad „damuSavebuli“, rom kavSiri 
originalur SesrulebasTan Zalian sustad SeigrZnoba.1 

postmodernistebi, romlebTac fr. uebsteri CamoTvlis da 
aana lizebs Tavisi naSromis farglebSi, arian J. bodriari,2 rolan 
barti,3 jani vatimo,4 herbert Sileri5 da sxvani. TumcaRa, Tval-
Si sacemia, rom igi piradad upiratesobas aniWebs bodriarsa da 
barts. bodriaris sociologias, rogorc postmoderitis gasa Rebs 
igi yvelaze farTed warmogvidgens, faqtiurad yuradRebis gare-
Se ar tovebs mis mier gansjas daqvemdebarebul arcerT sakvanZo 
sa kiTxs. 

J. bodriaridan fr. uebsters motanili aqvs Semdegi defi-
nicia: „Tanamedrove kultura _ esaa niSanTa kultura yvelafe-
ri, rasac dRes Cven SevexebiT, ase Tu ise Seexeba mniSvnelobebs; 
bevri ramaa dakavSirebuli masobrivi komunikaciis saSualebebis 

1 Фр. Уэбстер. Теории информационного общества, gv. 326.
2 Jan bodriari _ frangi sociologi, postmodernisti (1929-2007).
3 rolan barti _ frangi filosofosi, postmodernisti (1915-1980). misi 
erT-erTi yvelze polularuli naSromi iTargmna da gamoica saqarTve-
loSi: ̀ weris nulovani done~ (Tb., ilias saxelmwifo universiteti, 2012). 
4 jani vatimo _ italieli filosofosi, hana arendtis premiis laureati 
(2002w.). 
5 herbert irving Sileri _ amerikeli sociologi (1919-2000). igi ikvlev-
da Tanamedrove sazogadoebaSi cnobierebis e.w. manipulatorebs. 
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mswrafl ganviTarebasTan da amasTan, igi zemoqmedebs Cvens yo-
veldRiur cxovrebaze, urbanizaciis procesebze da mosaxleo-
bis mobilobis mzardobaze... yovel nabijze Cven vxedavT niSneb-
sa da mniSvnelobebis gansxvavebul tipebs. Cven gvaRviZebs radio; 
vuyurebT televizors da vkiTxulobT gazeTebs; dRis did nawils 
vatarebT musikis hangebis qveS, romelic iRvreba musikaluri mi-
mRebebidan da magnitofonebidan; isic ki, Tu rogor viWriT Tme-
bsa da viparsavT, iqoniebs simbolur mniSvnelobas; Cvens tanisa-
mossac aseve gaaCnia niSnuri xasiaTi; Cvens sacxovrebels vrTavT 
sagnebiT, romlebic raRacas niSnaven; viyenebT parfiumerias, raTa 
garSemomyofebs gadavceT Taviseburi gzavnili (anda SevaCeroT es 
gzavnili); samuSaoze mivdivarT avtomobilebiT, romlebic TvisiT 
niSnebs warmoadgenen (da mowyobili arian sistemebiT, romlebic 
uwyvetad gvawvdian niSnebs); vsadilobT mniSvnelobebiT (saWmeli 
xom SeiZleba iyos Cinuri, italiuri, vegetarianuli, qolesteri-
niT da mis gareSe); gzad CavuvliT simboloebs (bankebis, maRazie-
bis, skolebisa), vstumrobT maT.

cxadia, adamianebi yovel droSi moixmardnen niSnebs, magram 
mgonia, rom dRemde arcerTi sazogadoeba ise, rogorc es xdeba 
dRes, ise rogorc gvemarTeba Cven, niSnebSi ar CaZirula“.1 

TanamedroveobaSi, ufro zustad ki postTanamedroveobaSi 
sxe ulic ki, romelic mimoatarebs avTenturoba dakargul `me~-s 
aris niSnad gardasaxuli. vumzerT kafandaras2 da ar vuwyiT, risi 
amokiTxva SeiZleba mocemuli sigamxdris qveS: esaa anoreqsia, 
esaa narcisizmi, jansaRi cxovrebis wesisi midevneba Tu ubralod 
Sepyrobiloba. figura postTanamedroveobaSi iseve SeiZleba ga-
moicvalo, rogorc tanisamosi. saSualebebi mravlobiTia: dieta, 
varjiSebi, morgebuli garderobi, plastikuri qirurgia. adamians 
namdvili figurac ki aRar gaaCnia. postmodernulis winare sazo-
gadoebaSi filosofosebs dausrulebeli dava hqondaT da cdi-
lobdnen gaegoT ras ganicdis kulturuli kapitalis deficitidan 
ganpirobebuli kulturuli kodebis amoxsnis unar gareSe dar-
Cenili auditoria, rodesac mas muxanaTurad sTavazoben raRac 
mets, vidre es „ubralo adamians“ sCvevia (vTqvaT martivi refleq-
siisTvis dasaqvemdebarebeli martivi realiebi). amjerad, vinaidan 
daclili niSnebisa da simboloebis simravleSi CaZiruli sazoga-
doeba, erT did speqtakls mimgvanebia, auditoria Tavisufa lia 
ga mowvevisgan gaigos rame da amoxsnas, misi muyofnis erTaderTi 

1 Фр. Уэбстер. Теории информационного общества, gv. 333.
2 kafandara _ gamxdari, tanwvrili, moxdenili (qarTuli enis ganmarTebi-
Ti leqsikoni. erTtomeuli. nakv. I: a-l. mTavari redaqtori arn. Ciqoba-
va. Tb., 1990, gv. 567).
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ga marTlebaa datkbes speqtakliT, moeSvas da ganitvirTos.
amrigad, rogorc fr. vebsteri lakonurad da sxartad gviCve-

nebs, postmoderni informaciuli postTanamedrove sazogadoebis 
pir mSoa, romelic eWviT umzers nebismiers, rasac ki pretenzia 
ga aCnia namdvilobaze, rac gvaTavisuflebs nebismieri dilemidan 
mravlobiTi axsnebiT gamosavlis qoniT, STanTqavs niSanTa zRvas, 
eweva mis kalkulacias mxolod kognitur doneze da ar gadarTavs 
mas adamianuri `me~-s grnobiT samyaroSi.

SHORENA KORTAVA1

INFORMATION SOCIETY AND POSTMODERNISM
(BY FRANK WEBSTER)

The analysis of Postmodernism by Frank Webster, which is closely con-
nected to the theory of information society, was elaborated in the work. First 
of all, Postmodernism was considered as an intellectual tendency and then as a 
social event in the work. Friedrich Nietzsche’s great influence on postmodernists 
was also highlighted. In addition, establishment of dualistic style of human life 
and cancellation of traditional stereotype was touched upon. Within the frame-
work of the article, finding out characteristic event of the contemporary world 
so called theatrical tourism is worth mentioning. Re-establishing of history in the 
framework of tourism campaign assisted us to become aware of the process of 
losing authenticity in various temporal dimensions. The orientation of a human 
being in the universe full with symbols and signs is also very important. Frank 
Webster’s style is laconic and brief. Following his discourse and above mentioned 
issues this article represents a sociological interpretation of Postmodernism as a 
picture of information society. 

1 Shorena Kortava – PhD in Sociology, Assistant Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

p o l i t i k u r i  m e c n i e r e b e b i , 
s o c i o l o g i a ,  f s i q o l o g i a

lia svaniZe1

dimitri uznaZis ganwyobis fsiqologiis
filosofiuri winamZRvrebi

qarTuli filosofiuri da fsiqologiuri skolis erT-erTi 
brwyinvale warmomadgeneli dimitri uznaZe moRvaweobis pirvel, 
axa lgazrdobis periodSi (1906-1920ww.), mTeli arsebiT Seudga fi-
losofiuri problemebis Seswavlas da damuSavebas, ramac igi ori-
gi nalur fsiqologiur Teoriamde miiyvana, romelic msoflioSi 
`uz naZis ganwyobis Teoriis~ saxeliT aris cnobili. mecniers im-
TaviTve miaCnda, rom filosofia adamianis sulierebis, am funda-
menturi sferos erTguli da saimedo Tanamgzavria. 

d. uznaZis damokidebuleba filosofiisadmi naTlad gamoCn-
da axlad daarsebul Tbilisis saxelmwifo universitetSi 1918 
wels wakiTxuli sajaro leqciidan _ `rogor warmoiSva fsiqolo-
gia, rogorc damoukidebeli meniereba?~, romelSic man lakoni-
urad da gasaocari sizustiT warmoaCina msoflio mniSvnelobis 
fi losofosTa azrebi da Sexedulebebi fsiqologiaze. leqciaze 
gan xiluli da dasabuTebuli mniSvnelovani sakiTxebis gasaSuqeb-
lad gamoyenebuli bibliografia saSualebas iZleva warmovidgi-
noT, Tu ra siRrmiT da ra sizustiT unda yofiliyo dauflebuli 
axalgazrda mecnieri saWiro filosofiur codnas. 

problemis ganxilvis dasawyisSive mkvlevari ayalibebs Tavis 
msoflmxedvelobas codnis am sferoze: `filosofia Zvelad igive 
iyo, rac mecnierebaa. aleqsandriis xanamde filosofiis gareSe an 
misi gverdis avliT araviTari mecniereba ar arsebobda. filoso-
fia saerTo safuZveli da wiaRia, saidanac droTa brunvasTan er-
Tad warmoiSva yvela calke dargi mecnierebisa~.2

1 lia svaniZe _ fsiqologiis doqtori, asocirebuli profesori, soxumis 
sa xelmwifo universiteti.
2 d. uznaZe. Teoriul-filosofiuri naSromebi, _ wgn.: d. uznaZe. Sromebi. 
t. IX. redaqtori v. kakabaZe. Tb., 1986, gv. 243. 
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1906 wlis zafxulidan d. uznaZe saswavleblad miemgzavreba 
la ifcigis universitetSi, sadac eqvsi semestri dahyo da filoso-
fias da istorias eufleboda. 1909 wlidan igi swavlas ganagrZobs 
hales universitetSi. geronti qiqoZe ase axasiaTebs d. uznaZis am 
periodis cxovrebas: `dito laifcigSi Tavisebur cxovrebas eweo-
da. is mTlianad sauniversiteto muSaobaSi iyo Cafluli. bohemur 
cxov rebas ar misdevda. dimitri Zalian moswonda qalebs, isini mas 
yvelgan daeZebdnen, dito ki maT Tavs aridebda da Tavisi wignebi-
saken mieSureboda~.1 

dimitri uznaZe laifcigSi didi mondomebiT, energiiT da ga-
ta cebiT muSaobda, ramac SesaZlebloba misca xeli moekida uZne-
lesi da urTulesi saqmisaTvis _ daewera sadisertacio naSromi 
vl. soloviovis Semoqmedebaze; aRniSnul naSromSi ara marto so-
lo viovis filosofiis ganxilvaa, aramed mTeli Zveli da axali 
fi losofiis kritikuli Sefaseba aris mocemuli. am SromisaT-
vis d. uznaZes filosofiis doqtoris wodeba mianiWa hales uni-
versitetma 1909 wels (dimitri im dros 23 wlis gaxda). naSromi 
sa ukeTeso recenziiT da maRali SefasebiT gamoica haleSi. `es 
Sroma Cveni axalgazrda Tanamemamulis, batoni dimitri uznaZisa, 
Cveni azriT _ ambobs g. qiqoZe _ erT-erT saukeTeso gamokvle-
vad unda CaiTvalos Tanamedrove rusuli filosofiis Sesaxeb. 
av torisaTvis damaxasiaTebelia ara marto farTo filosofiuri 
codna, gansakuTrebiT germanuli klasikosebis (uwinares yovli-
sa, kantisa da Selingis), aramed naTeli da sistemuri azrovneba, 
mox denili da dalagebuli weris niWi da mSvenieri germanuli sti-
li, is mecnieruli keTilsindisiereba, romelic am wignis yoveli 
striqonidan gamosWvivis. es sabuTs gvaZlevs vifiqroT, rom Cveni 
axalgazrda, niWieri da mcodne Tanamemamule SesZlebs sargeblo-
ba moutanos Tavis samSoblos~.1 marTlac, misi Semoqmedeba oqros 
aso ebiT aRibeWda fsiqologiuri codnis saganZurSi. 

rogorc aRvniSneT, d. uznaZis ganwyobis fsiqologiis filo-
so fiur winamZRvrebSi mniSvnelovani adgili daikava d. uznaZis 
sa disertacio naSromma: `soloviovi uTuod aRgviZravs garkveul 
fi losofiur interess, radgan misi TviTmyofadoba eWvgareSea 
(ra sac, imedia, Cveni gamokvleva dagvanaxebs), Tu, raRa Tqma unda, 
Tvi TmyofadobaSi ar vigulisxmebT martooden genialur mixved-
rebs, aramed, axal-axal problemebsa da dasabuTebebs, sxvadasx-
va filosofiur WeSmaritebaTa sinTezs. swored sinTezsa da ara 
sul naklul ekleqtizms marTlac aqvs originalobis pretenzia. 

1 ix.: n. berulava. dimitri uznaZe. cxovreba da Semoqmedeba. Tb. 1967, gv. 
19.

29. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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so loviovi rom amgvar sinTezs gvTavazobs, amas winamdebare ga mo-
k vlevac gvidasturebs~.1

disertaciis avtori srulyofilad gvixatavs Tavisi Semoqme-
de biTi saqmianobis amocanas: ̀ Cveni amocanaa, rac SeiZleba naTlad 
gad movceT soloviovis metafizikuri naazrevi, vaCvenoT misi kav-
Siri sxva moazrovneebTan da zogadad mainc movxazoT misi mniSvne-
lo ba filosofiuri azrovnebisaTvis. 

radgan soloviovs ar ewera sistemaSi moeyvana Tavisi me ta-
fi zikuri Sexedulebebi, am saqmis Sesruleba Cven mogvixda. Cvenc 
SeZ lebisdagvarad Tavi mouyareT mis mraval filosofiur naSrom-
Si gafantul azrebs. soloviovis Tavisufali gamonaTqvamebi rom 
sis temis yalibSi mogveqcia, varCieT, xSirad, avtoris azrTa Tavi-
su fali reproduqcia mogvexdina. amasTan, sadac ki movaxerxeT, 
Se vecadeT sityva TviT filosofosisaTvis migveca~.2

naSromis dasrulebis Semdeg, Cvens Tvalwin gadaiSala form-
isa da Sinaarsis harmoniulad Sexamebis saocrad srulyofili Se-
dev ri, romelSiac gamosWvivis dimitri uznaZis saucxoo inteleq-
ti da srulyofileba. 

sakvalifikacio kvlevaSi ganxilul sakiTxTa CamonaTvalic 
ki naTel warmodgenas gvaZlevs Tu raoden mravalferovani da 
mra valwaxnagovania is problemebi, romlebic dimitri uznaZis in-
teresebis sferoSi moiqca da romelTa gadawyvetasac warmateb-
ulad gaarTva Tavi SesaniSnavma mecnierma da moazrovnem. ai, am 
Se moqmedebiTi naSromis3 arqiteqtonika: 

I. monakveTi. gnoseologiuri dafuZneba: I. metafizikis cneba 
da Semecnebis Teoriis aucilebloba; II. abstraqtuli azrovneba; 
III. organuli Semecneba; IV. WeSmaritebis cneba; V. sagnobrivi Semec-
nebis sami elementi: rwmena, warmosaxva da Semoqmedeba; VI. univer-
saluri Semecnebis sami elementi: cda, azrovneba da mistika; VII. 
me tafizikis SesaZlebloba. 

II. monakveTi. organuli metafizika: I. metafizikis aucileblo-
ba; II. sicocxlis absoluturi principi da mizezobriobis morigeba 
teleologiasTan; III. mistikuri Semecneba, religiis filoso fia da 
cda, rogorc metafizikis Semecnebis saSualeba; IV. absolu ti, ro-
gorc arsebuli da arsebuli, rogorc yofiereba; V. abstraqtuli 
idealizmi; VI. materializmi; VII. monadologia; VIII. platonis idea; 
IX. atomis, monadisa da ideis sinTezi (arsebis cneba); X. gansxvave-

1 d. uznaZe. vladimer soloviovis metafizikuri msoflxedveloba misi 
Semecnebis Teoriis saorientacio mimoxilviTurT, _ wgn.: d. uznaZe. 
Sromebi. t. IX, gv. 8. 
2 d. uznaZe. vladimer soloviovis metafizikuri.., gv. 11, 12.
3 d. uznaZe. vladimer soloviovis metafizikuri.., gv. 4.
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ba ideaTa da cnebaTa urTierTmimarTebebs Soris; XI. relatiuri 
pluralizmi da monizmi. 

III. monakveTi: I. absoluti, rogorc zepirovneba da solovi-
ovis damokidebuleba naturalistur panTeizmTan; II. damoki de bu-
le ba idealistur panTeizmTan; III. absolutis yofierebis saxeebi 
da sami subieqti; IV. yofierebis am saxeTa (ensofi, logosi, suli 
wmi nda) ufro zusti gansazRvra. maTi mimarTeba fsiqologiur 
cne bebTan: warmodgenasa, grZnobasa da nebasTan; V. absolutis sa-
mi subieqti da yofierebis sami saxe maT urTierTmimarTebaSi; VI. 
so loviovis da Selingis moZRvreba unarTa Sesaxeb; VII. absolutis 
`ar sis~ yofierebis saxeebi. 

IV monakveTi. I. empiriuli samyaro; II. yofierebis sami sfero 
absolutSi da moZRvreba logosis Sesaxeb; III. qmnadi absoluti, 
anu msoflio suli; IV. samyaros ganviTarebis kosmogoniuri da 
Teogoniuri periodebi; V. soloviovis `msoflio suli~ plato-
ni sa da Selingis `msoflio sulTan~ mimarTebaSi; VI. borotebis 
prob lema soloviovis moZRvrebaSi da misi mimarTeba platonsa 
da SelingTan; VII. Tavisuflebis problema; VIII. arsebobis Rirebu-
le ba. 

ganxiluli sakiTxebis Rrma Semecnebam, sadoqtoro naSromis 
Se moqmedebiTi aqtiurobiT dasrulebam didi roli iTamaSa dimit-
ri uznaZis filosofiuri msoflmxedvelobis daxvewaze. man ase 
da agvirgvina Tavisi pirveli SemoqmedebiTi naSromi: `SevecadeT 
yu radReba gagvemaxvilebina Cveni filosofosis azrovnebis Tav-
iseburebebsa da sxva moazeovneebebTan Sexebis wertilebze, ra Ta 
gveCvenebina: rogor iTvisebs, amuSavebs da afasebs igi sxva sis-
te maTa WeSmaritebis arsebiT momentebs. misi naazrevi rom jero-
vnad Segvefasebina, imazec miuTiTeT, Tu ra adgili da roli uWi-
ravs mas filosofiis istoriaSi. Zneli ar aris davinaxoT misi 
azrovnebis zogadi Tviseba  _ es aris sinTezisaken, mTavar fi-
losofiur WeSmaritebaTa sinTezisaken swrafva; es WeSmaritebebi, 
misi azriT, yvelgan moiZebneba, oRond yvelgan gawmendas da sru-
l qmnas saWiroebs... miagno Tu ara soloviovma WeSmaritebas Zneli 
saT qmelia; erTi ram ki sruliad udavoa: WeSmaritebis dadgenis 
mi seuli gza ar aris interess moklebuli~.1

sruliad axalgazrda mecnieri, ukve filosofiurad moazrov-
ne dimitri uznaZe sanimuSod gviCvenebs warmodgenil naSromSi 
gan xiluli sakmaod bevri problemis ori saSualebiT gadawyvetis 
gzas: negatiurs da pozitiurs, riTac uaRresad sainteresos xdis 
naS romis gacnobas da mis gaaanalizebas. `ra Tqma unda, solovi-

1 d. uznaZe. vladimer soloviovis metafizikuri.., gv. 13-14.
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ovis Semecnebis TeoriaSi mxolod imas warmovwevT, rac yvelaze 
aucilebelia misi metafizikis gadmosacemad. amasTan, or gzas 
vir CevT: negatiursa da pozitiurs. negatiurs _ roca varkvevT 
so loviovis damokidebulebas dasavlur filosofiasTan, xolo 
pozitiurs _ roca gadmovcemT am filosofiis kritikidan gamom-
dinare pozitiur Sexedulebebs~.1 rogorc vxedavT, d. uznaZis Se-
mo qmedebas axalgazrdobidanve filosofiis siRrmiseuli codnis 
kvali aCnia. 

mkvlevari adreul asakSive interesdeboda iseTi filoso fi-
uri problemebiT, rogoricaa sicocxlis raoba da adamianis pi-
rovneba. sicocxlis principi _ moqmedeba da moZraoba, aqtiurisa 
da pasiuri momentebis brZoliT mimarTebas ukufens; adamianis mo-
qmedebis arsi da azri, motivebis faqtorebi, gare samyarosTan mi-
si mimarTebis safuZvlebi d. uznaZis msoflmxedvelobis ZiriTa di 
sakiTxebia; aqtiurobis principi, arsebiTi ZarRvi cxovrebisa gar-
daqmnaSi, SemoqmedebaSi marxia: aqtiuri suli ebrZvis da gardaqm-
nis yvelafers, rac pasiuria. aq gamoTqmuli idea aqtiurobi sa, 
Semoqmedebisa da ganviTarebisa d. uznaZis axalgazrdobis peri-
odis msoflmxedvelobis fuZemdebluri cnebebia. 

aqtualobis principi d. uznaZis koncefciis ZiriTadi de bu-
le baa. igi Semoqmedebis SesaZleblobaa, Semoqmedeba ki, misi azriT, 
bu nebasTan brZolis Sedegia. am brZolaSi ori urTierTpolaru-
lad mimarTuli momenti isaxeba. erTia _ adamiani, sulieri arseba 
brZolisaTvis metad mWreli iaraRiT _ fsiqikuri organizaciiT 
aR Wurvili, moTxovnilebebi mas gaaCnia da mizans is isaxavs, is 
ib rZvis am miznis misaRwevad. meorea _ buneba. es ukanaskneli pasi-
uria da inertuli.

materialuri samyaros pasiuroba aqtiuri principis sawina-
aR mdego principia, romelic dabrkolebebs uqmnis adamians, mag-
ram adamiani, rogorc cnobieri arseba, umetesad imarjvebs. 

sainteresod warmogvidgens mecnieri ganviTarebis ideas. mi-
si axalgazrdobis periodis Sexeduleba `aqtiur momentTan~ daka-
vSirebiT aseTia:

ganviTareba Semoqmedebis gziT midis, Semoqmedeba moTxovni-
lebis impulsiT garkveul aqtivobas emyareba, aqtivoba iseTi 
princi zpia, romelsac mxolod da mxolod sulier movlenaTa 
sferoSi aqvs adgili. d. uznaZis azriT, aqtivoba maSinaa moqmedi, 
Tu is gare pirobebSia Cayenebuli. Semoqmedeba aqtiuris gaerTi-
anebaa, gamTlianebaa garemosTan, fizikurTan. 

rogorc vxedavT, d. uznaZem aqtiurobis princips ganviTa re-

1 d. uznaZe. vladimer soloviovis metafizikuri.., gv. 14.
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bisa da Semoqmedebis empiriuli sarbieli miuCina, romelic fsi-
qi kurisa da fizikuris erTianobiT iqmneba, rac Semoqmedebis da 
gan viTarebis aucilebel pirobas Seadgens. magram, aqtiuri prin-
cipis _ fsiqikis Sesaxeb dimitri uznaZes ar yofnis mocemuli 
si tuacia. filosofosis azriT, cnobiereba gansazRvruli da Se-
boWilia fizikuri momentis organizmiT. sinamdvile, cxovreba 
fi zikur organizms gulisxmobs rogorc cnobierebis arsebobis 
pi robas. roca organizmi cnobierebis pirobad gamodis, maSin is 
coc xal arsebas warmoadgens. aqedan cxadad Cans, rom cxovrebis 
pir veli momenti, subieqti _ `organizmSi damarxuli~ fsiqikuri 
Za lebiT amoiwureba. arseboba aseTi Zalebis sicocxlea da sruli 
cxovrebis pirvel momentad sicocxle unda CaiTvalos. sicocxle 
d. uznaZis interesebis farglebSi misi moRvaweobis pirvelsawyi-
si danve moeqca. 

maSasadme, axalgazrda mecnierisa da filosofosis azriT, 
cxov rebisaTvis cnobierebisa da organizmis, fsiqikurisa da fi zi-
ku ris aucilebeli erTianoba yofila saWiro, maTi iseTi mTliani 
mo culoba, romelic cxovrebas SesaZlebels xdis. realurad, arc 
erT maTgans damoukidebeli da urTierTisagan gamocalkevebuli 
ar seboba (Cvens arsebul samyaroSi, _ l. s.) ar SeuZlia. 

dimitri uznaZe Semdgom kidev srulyofs Tavis naazrevs da 
miuTiTebs, rom cxovrebis pirveli momenti, e.i. subieqti am er-
Tianobis mxolod momentia; sruli, mTliani cxovrebisaTvis, gar-
da subieqtisa, fsiqo-fizikuri organizmis mTlianobisa, saWi roa 
kidev garemo, romlis saSualebiTac subieqti yovladobas es-
wrafvis da romelic organizmis fsiqo-fizikur Zalebs lesavs.

aq garemoSi, batoni dimitri, mTel bunebas gulisxmobs, ro-
melTan brZolaSic ganvlo adamianma Tavisi gza da romelmac gaw-
v rTna misi Zalebi. 

sicocxle, an ukeT, cxovreba, rogorc mTliani movlena, iq-
mneba organizmis fsiqikuri da fizikuri Zalebis garemosTan ga-
m TlianebiT. cxovreba, sicocxle yvela am komponentTa erTiano-
baa, sadac TiToeul maTgans Tavisi specifikuri da sakuTari 
Tvi sebebi gaaCnia, rac SesaZleblobas iZleva isini daiyos calke 
kom ponentebad. d. uznaZe gvTavazobs sinamdvilis 3 sferos, sadac 
mov lenaTa mimmarTvel princips aqtiuri da pasiuri momentebis 
ur TierTmimarTebis forma gansazRvravs. es sferoebia: 

1. subieqti Tavisi fsiqo-fizikuri organizaciiT; 
2. gare samyarosTan misi urTierToba, sazogadoebrivi cxov-

reba; 
3. adamianis fsiqikur movlenaTa urTierTmimarTebis sfero. 
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aRniSnuli samive sfero d. uznaZis interesis areals gansaz-
Rvravs da misi filosofiuri msoflmxedvelobis siRrmes gviCven-
ebs. 

sagangebod ganixilavs axalgazrdobis periodSi d. uznaZe ne-
bisyofis sakiTxs. fsiqikuri cxovrebis mimdinareobas neba sazR-
v ravs da ganagebs, is awesrigebs adamianis cxovrebis mTel svlas. 
ne ba ZiriTadi fenomenia adamianSi, is mis adamianobas qmnis da ga-
nagebs. 

igi aris azrovnebis mamoZravebeli momenti da, amave dros, 
mra val grZnobaTa sxvadasxva saxis gamomwvevi _ aseTia nebisyofis 
da xasiaTeba d. uznaZis mier. unda vaRiaroT, adamianis sulieri 
cxo vrebis princips da safuZvels neba warmoadgens. 

d. uznaZesTan eqsperimentul-mecnierul periodSi nebisyo-
fis sakiTxi imave aqtualobis princips ukavSirdeba da moTxoveni-
le ba-Rirebulebis konteqstSi wydeba. aq mniSnelovania adamianis 
moq medebis da Semoqmedebis wamyvan principad moTxovnilebisa da 
Ri rebulebis wamoyeneba. am cnebebiT d. uznaZem adamianis moqmede-
bas amosavali pozicia mouZebna; moqmedebebi moTxovnilebebisa da 
Rirebulebebis cnebebiT ganisazRvreba. 

amrigad, udavoa, rom moTxovenilebebisa da Rirebulebis 
cne bebi, rogorc moqmedebis ganmsazRvreli principebi d. uznaZem 
jer kidev 1911 wels wamoayena da Tavisi msoflmxedvelobis Ziri-
Tad cnebebad aRiara. 

SemoqmedebiTi swrafva, ganviTarebis idea, moTxovnilebis da 
Rirebulebis cnebebi mecnieris axalgazrdobis periodis msofl-
mxe dvelobis ZiriTadi ideebia. am ideebze aago d. uznaZem Tavisi 
fi losofiuri koncefcia da Semdeg isini wminda pozitiuri gage-
biT, Tavisi mecnierul-fsiqologiuri muSaobis periodSi ganwyo-
bis Teoriis sistemaSi gardaqmna. man ganwyobis Teoria mTlianad 
aq tivobisa da moTxovnilebis principze aago. 

mkvlevarma axalgazrdobis periodSive moaswro Tavis filo-
sofiur TvalTaxedvaSi adamianis arsebobis mTeli samyaro moecva 
da azrovnebis saocari xelovnebiT daekavSirebia movlenebi erT-
maneTTan. amjerad, man aqtualobis principiT axsna sicocxlis 
az ri da Sinaarsi. aRniSnul problemasTan dakavSirebiT d. uznaZis 
kon cefcia aseTia: Semoqmedi da moqmedi, aqtiuri da mebrZoli 
ada miani awesrigebs sagnobriv samyaros, daniSnulebas da ideas 
ani Webs mas. usulo sagnebi adamians Semoyavs cxovrebis rkalSi da 
aZ levs mas azrsa da daniSnulebas. is mkvdari bunebis gacocxle-
bas emsaxureba, is sicocxlis Semoqmedia, bunebis momwesrigebeli 
da misTvis daniSnulebis mimcemi. adamianis es miswrafeba zRvar-
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da udebelia da misi Semoqmedebac usasruloa. es Semoqmedeba misi 
cxovrebis azri da arsia. 

sicocxlis azris ZiebasTan dakavSirebiT dimitri uznaZis 
wi naSe uTuod sikvdilis problemac unda dasmuliyo. es sakiTxic 
mas radikalurad unda gadaeWra, radgan sicocxlis azris, miznisa 
da Rirebulebis sakiTxi, romelic misi Semoqmedebis pirveli pe ri-
odis Ziebis mTavari Tema iyo, mWidro damokidebulebaSia sikv di-
lis problemasTan. sikvdilis problema, rogorc prologi, dgas 
si cocxlis azris karibWesTan. 

d. uznaZe mecnierulad moazrovnea da misi azrovneba sistema-
Sia Caqsovili. misi Sexeduleba sikvdilze mis zogad koncefcias 
un da SeuTanxmdes. amitomac naTelia da gasagebi, Tu ratom iyo es 
problema dimitri uznaZis Ziebis erT-erTi ZiriTadi Tema. man da-
Zlia subieqtivizmi am sakiTxSi da sikvdils obieqturi gamarTle-
ba misca.

Cveni axalgazrda filosofosi mebrZoli da optimisturi 
fi losofiis mimdevaria. sikvdils igi dadebiT azrsa da mniSvne-
lobas aniWebs. 

d. uznaZe Tavisi Semoqmedebis pirvel periodSi (1906-1920ww.) 
vrclad exeboda esTetikisa da xelovnebis sakiTxebs, rogorc WeS-
maritebis Semecnebis erT-erT umniSnelovanes formas. igi xelo-
v nebis sakiTxs gnoseologiur problemas ukavSirebs da mas Semec-
nebiT Rirebulebas aniWebs. `filosofiuri azrovneba da gulwr-
feli xelovnuri Semoqmedeba, orive erTgvari sulieri ganwyobi-
lebis Sedegs warmoadgens, Sedegs samyaros faruli Sinaarsis Se-
mecnebis Rrma survilisas. verc filosofosi da verc xelovani 
ver kmayofildeba arsebuli samyaros yvelasTvis TvalsaCino sax-
iT, igi miiswrafvis mis wiaRSi dafaruli azrisaken; orive erTgva-
ri ve daJinebiT eswrafvis mis wvdomas. xolo gza maTi sxvadasxva 
xa siaTs atarebs: filosofosi iwyebs arsebuli naTeli formebi-
dan da logikuri msjelobis saSualebiT erTs gauwyvetels inte-
leq tualur Zafs abams samyaros idumal arsebamde. igi miyveba am 
Zafs da amgvarad wvdeba cxovrebis farul azrs, igi imcnobs mas. 
am gvarad, filosofosis fsiqikis ltolvebis Sedegi logikuri 
for mis saSualebiT Semecnebaa arsebuli faruli arsisa. 

sul sxva gzas misdevs xelovani. igi ganicdis Rrma ltolvas 
msoflio faruli arsis gaTvaliswinebisaken; da, es ltolva ver 
kmayofildeba logikuri argumentaciis gzaze neli rboliT; igi 
pirdapir swvdeba logikis dauxmareblad cxovrebis wiaRSi dafa-
rul idumal arss da Taviseburad iTvaliswinebs mas. xelovnur 
aR frTovanebas uwodeben im moments, rodesac xelovani gonebis 
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da uxmareblad lamobs cxovrebis arsis wvdomas da intuiciis am 
Za las, romlis saSualebiTac igi Tavis ltolvas akmayofilebs. 

Sedegi filosofiuri azrovnebisa Semecneba iyo, aq ki Semec-
nebis magier Cven win dgas gancda cxovrebis idumali arsisa~.1

d. uznaZis koncefcia xelovnebaze    _ xelovnebis SemecnebiTi 
ideali misi realisturi safuZvlebis Zieba, Sinaarsisa da formis 
er Tianoba, formiT Sinaarsis argumentireba, konkretul saxeSi zo-
gadis asaxva _ misi filosofiuri msoflmxedvelobis siRrme ze me-
tyvelebs. d. uznaZe poeziis sakiTxebs Tavisi Semoqmedebis me ore pe-
riodSic exeboda, oRond mecnierul-fsiqologiuri po zi ci ebidan. 

rodesac dRis wesrigSi dadga ganwyobis fsiqologiis filo-
sofiuri winamZRvrebis warmoCena, wina planze wamoiwia dimitri 
uz naZis mier Semecnebis Teoriis gaazreba, misi koncefciis Camoy-
alibeba aRniSnulTan dakavSirebiT. 

didi Sromisa da Rrma analizis safuZvelze d. uznaZe mivida 
das kvnamde, rom Semecneba iseTi fsiqologiuri fenomenia, romel-
ic TviTon ikvlevs sxva mecnierebebis mier windawinve aRiarebul 
az rebs da maTi SefasebiT TviT mecnierebis arsebobis uflebas 
ada sturebs an uaryofs. 

rodesac Semecnebis Teoriis kardinaluri sakiTxi, sakiTxi 
Se mecnebis SesaZleblobisa ukve dadasturebulia, maSin Semecne-
bis Teoretikoss win udgeba meore, agreTve umniSvnelovanesi sa-
kiT xi, sakiTxi imisa, Tu romelia is wyaroebi, saidanac Semecneba 
mom dinareobs, anu sakiTxi Semecnebis wyaroebis Sesaxeb. 

d. uznaZem, sruliad axalgazrdam, ukve icoda, rom Semecne-
bis Teoriis kvlevis sagania Semecnebis procesis zogadi kanonzo-
mi ereba: rogor xdeba Semecneba? ra aris misi sagani da Semecnebis 
sa Sualebebi? rogoria Semmecnebeli subieqti da Semecnebis obieq-
tis urTierToba Semecnebis procesSi da sxv. 

mecnieris azriT, Semecnebis procesi, romlis kanonzomiereba-
sac Semecnebis Teoria ikvlevs, codnis gamomuSavebiT, Camoya li-
bebiT mTavrdeba. codnas ki Tavisi sakuTari kanonzomiereba ga-
aCnia, romlis Seswavlac ar Sedis Semecnebis Teoriis kompetenci-
aSi, Tumca, codnas aucileblad Semecnebis procesTan aqvs saqme. 
amas varaudobda d. uznaZe, rodesac man gamoTqva azri: `me msur-
da ga momerkvia Semecnebis Teoria rogorc aseTi, da ara amego 
Semecne bis Teoriis sistemuri Senoba. es mizani ki, Cemis azriT, 
yve laze ukeT Cvenis mecnierebis sakiTxTa dasmiT SeiZleba miRwe-
ul iqnas~.2

1 d. uznaZe. eqsperimentuli pedagogikis Sesavali. quTaisi, 1912, gv. 18. 
2 d. uznaZe. vladimer soloviovis metafizikuri.., gv. 167.
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d. uznaZis siymawvilis periodSi zRvardaudebelma Sromam 
da dauRalavma Ziebam Tavisi Sedegi gamoiRo. misi moRvaweobis 
periodSi man daamtkica, rom Semecnebis Teoria, rogorc msaju-
li, swonis da afasebs mecnierebis nayofs, xedavs SemecnebisaTvis 
maT Rirebulebas, maTs SemecnebiT mniSvnelobas. amis TvalsaCi-
no maga li Tia dimitri uznaZis mier Seqmnili ganwyobis zogadf-
siqologiuri Teoria, romelmac ukvdavhyo misi saxeli da uma-
Rles safexur ze aiyvana qarTuli fsiqologiuri azrovneba. 

masalis didi moculobis gamo (d. uznaZe axalgazrdobis moR-
vaweobis periodSi uamrav mniSvnelovan filosofiur problemas 
Se exo), Zneli iyo warmogvedgina yovelive is, rac ufro mkafiod 
dagvanaxebda ganwyobis fsiqologiis filosofiur winamZRvrebs, 
magram arsebiTi da ZiriTadi, ramac es roli Seasrula, vfiqrobT, 
saxezea. 

d. uznaZis adreuli filosofiuri Ziebis mniSvnelovani da 
Zi riTadi debulebebi: ganviTarebis idea, aqtualobis principi, 
moqmedeba da Semoqmedeba, moTxovnileba da Rirebulebis Teoria 
 _ eqsperimentul-fsiqologiuri Ziebis periodSi ganwyobis zoga-
d fsiqologiur TeoriaSi aisaxa, igi jer msoflmxedvelobis aspeq-
tSi SemuSavda, xolo Tavis sisrulesa da mecnierul dazustebas 
eq sperimentis niadagze miaRwia. 

d. uznaZis genialoba iqidan Cans, rom man Tavisi filosofi-
uri msoflmxedvelobis siRrmis da filosofiuri azrovnebis mra-
val ferovnebis srulyofis wyalobiT miakvlia im WeSmaritebas, 
rom adamiani moicavs pirovnebiseul ares, romelic mTliani subi-
eqtis pozicias asaxavs. ganwyobis Teoria am mTliani subieqtiseu-
li sferos Teoriaa. igi aris garkveul filosofiur poziciaze 
age buli fsiqologiuri Teoria adamianis moqmedebis Sesaxeb.

dimitri uznaZe
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LIA SVANIDZE1

PHILOSOPHICAL PRECONDITIONS OF DIMITRI UZNADZE’S 
PSYCHOLOGY OF ATTITUDE

In this work are considered the diverse philosophical thoughts of youthful 
period of relentless creative activity of Dimitri Uznadze (1906-1920), in which 
one can clearly see deep philosophic knowledge, acquired thanks to profound 
interest and inner aspiration and formed into logical system. There is shown 
enormous wish manifested by him during assimilation of philosophy in Leipzig 
and Halle, episodes of excellent defense of a thesis and publication of creative 
works that played crucial role in formation of philosophical worldview of young 
scientist and thinker. 

The author of work, L. Svanidze, with full value competence shows us that 
from the youthful period Dimitri Uznadze was able to cover with his philosoph-
ical eyesight the whole world of human’s existence and managed to connect 
the phenomena to each other. In the mentioned period D. Uznadze touched 
upon many important philosophical problems, which were perfectly solved by 
him thereby creating the basis for successful completion of follow-up activity. 

The most important and basic provisions of early philosophical researches 
of Dimitri Uznadze are: development idea, activity principle, activity and cre-
ation, need and theory of value. Author shows us the essence of D. Uznadze’s 
creative thinking: activity principle, as essential vital sign is entwined into trans-
formation, creation. The ideas of activity, creation and development stated here 
are the fundamental notions of D. Uznadze’s youthful period, while activity prin-
ciple is the basic provision of his concept. 

The author clearly shows us that D. Uznadze’s ideas, provisions and the-
ories of the period of experimental-psychological researches were reflected in 
common personal theory of attitude. First it was worked out in worldview as-
pect and then attained its completeness and scientific accuracy on the basis of 
experiment. 

The author mentions that due to very large volume of materials concern-
ing the problem under study it was difficult to display everything that more ob-
viously would show us philosophical preconditions of attitude psychology but 
everything that is essential, fundamental and plays important role is available 
and evident. 

Author concludes that the theory of attitude is a psychological theory of 
human’s action built on philosophical positions.

1 Lia Svanidze – PhD in Psychology, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

p o l i t i k u r i  m e c n i e r e b e b i , 
s o c i o l o g i a ,  f s i q o l o g i a

dazmir jojua1

kavkasiis civilizacia da kavkasiis geocivilizacia
(saerTaSoriso urTierTobaTa Teoriisa da 

civiliografiuli analizis Suqze)2

Tanamedrove msoflioSi intensiuri tempebiT mimdinareobs 
glo balizaciisa da saerTaSoriso urTierTobaTa Tvisobrivad 
axa li sistemis formirebis procesi. es procesi, cxadia, homoge nu-
ri xasiaTis ar aris da Tavis TavSi aerTianebs globaluri masSta-
bis winaaRmdegobaTa mTel kompleqss. winaaRmdegobaTa erT-erTi 
kva nZi civilizaciaTaSorisi urTierTobebis kriziss ukavSirde-
ba, romlis farglebSic sul ufro da ufro aqtiurad viTardeba 
glo baluri civilizaciuri formatis axali tendencia _ loka-
lur civilizaciaTa e.w. `meoTxe Taobis~ Camoyalibebis tenden-
cia. am TvalsazrisiT uaRresad didi mniSvneloba aqvs kavkasiis 
is toriuli ganviTarebis procesis gaazrebas civilizaciuri kv-
levebis, an ufro ganzogadebulad rom vTqvaT _ civilizaciuri 
pa radigmis CarCoebSi, da met-naklebad optimaluri pasuxis gace-
mas kiTxvaze _ aqvs Tu ara kavkasias lokalur civilizaciad, gne-
bavT regionalur istoriul-kulturul sistemad transforma-
ciis perspeqtiva da am saxiT msoflio civilizaciur procesSi 
sa kuTari TviTmyofadi adgilisa da funqciis damkvidrebis Sansi.

unda aRiniSnos, rom am sakiTxze, rogorc saerTod kavkasiis 
kul turul-civilizaciuri identifikaciis globalur problema-
ze, samecniero wreebSi azrTa sxvadasxvaoba arsebobs. mecnier-
Ta nawili mxars uWers kavkasiis civilizaciis arsebobas, oRond 
gan sxvavebulad warmoudgeniaT am mosazrebis konceptualuri ga-
formeba.3 zogierTi mkvlevari gamoTqvams mosazrebas, rom un da 

1 dazmir jojua _ istoriis doqtori, asocirebuli profesori, soxumis 
saxelmwifo universiteti.
2 wakiTxulia moxsenebad saerTaSoriso samecniero konferenciaze `ena 
da teritoria 2~ (q. Tbilisi, 30.08.2015-04.09.2015). 
3 А. Ю. Шадже. Кавказская цивилизация или кавказская культура, _ Научная мысль 
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vilaparakoT ara kavkasiis civilizaciaze, aramed `kavkasiis mTi-
elTa civilizaciaze~.1 gamoTqmulia hipoTeza `Crdilokavkasiuri 
civilizaciis~ arsebobis Sesaxebac.2 aRsaniSnavia, rom rus mec-
nierTa umetesi nawili kavkasiis civilizaciur problematikas aS-
karad gamokveTil politikur datvirTvas aniWebs. isini `amtkice-
ben~, rom araviTari safuZveli ar arsebobs kavkasiis erTian civi-
lizaciur sivrced miCnevisaTvis,3 zogierTi maTgani ki kavkasias 
`ru seTis civilizaciis periferiad~ axasiaTebs.4 amgvari `koncef-
ci ebis~ politikuri, Tanac imperialisturi sarCuli gasagebia _ 
kav kasiis, rogorc gansakuTrebuli civilizaciuri kompleqsis 
ar sebobis idea xom warmoadgens ruseTisagan misi ganTavisufle-
bis apriorul mecnierul argumentacias.

Tanamedrove dasavlur kulturologiaSi, semiuel hanting-
tonis ideebisa da `civilizaciaTaSorisi konfliqtis~ miseuli 
kon cefciis safuZvelze, Camoyalibda mosazreba, romlis Tanaxma-
dac kavkasia calke civilizacia ki ar aris, aramed sxvadasxva civi-
lizaciaTa gammijnavi sakontaqto zona.5 amdenad, hantingtonise-
ul modelSi kavkasia miiCneva ara TviTmyofad civilizaciad, ara-
med religiur-kulturuli konfliqtebis sivrced, xatovnad rom 
vTqvaT, gansxvavebuli civilizaciuri `qanebis~ `teqtonikuri~ Se-
ja xebebis, sociopolitikuri `miwisZvrebis~ regionad.6

kavkasiis civilizaciuri identurobis sakiTxze am da sxva 
mo sazrebaTa arseboba sruliad bunebrivi da logikuria, Tu gavi-
TvaliswinebT problemis uaRres sirTules, aqtualobas, misi ana-
lizis aSkarad diskursologiur xasiaTs alternatiuli Teorie-
biTa da interpretaciebiT, Tanamedrove socialur mecnierebaSi 

Кавказа. #2, 2000, gv. 40.
1 В. Ю. Черноус. Кавказ _ контактная зона цивилизаций и культур, _ Научная мысль 
Кавказа. #2, gv. 40.
2 А. А. Аникеев. Концепция северокавказской цивилизаций, как современная па ра-
диг ма кавказоведения, _ Научная мысль Кавказа. #2, gv. 36-38.
3 Ю. Г. Волков. Актуальные проблемы кавказоведения, _ Научная мысль Кавказа. 
#2, gv. 20.
4 А. В. Лубский. Северный Кавказ _ периферия российской цивилизаций, _ На уч­
ная мысль Кавказа. #2, gv. 20.
5 В. Ю. Черноус. Кавказ _ контактная зона цивилизаций и культур, gv. 40; n. Ci-
qo  vani. saqarTvelos kulturis raoba da civilizaciuri kuTvnileba 
ci   vilizaciaTa Teoriis konteqstSi. avtoreferati disertaciisa, war -
dgenili istoriis mecnierebaTa doqtoris samecniero xarisxis mo sa po-
veb lad. Tb., 2002, gv. 31-32.
6 k. kacitaZe. saqarTvelosa da kavkasiis civilizaciuri kuTvnilebisaTvis. 
_ postkomunisturi demokratiuli gardaqmnebi da geopolitika ami er-
kav kasiaSi (samxreT kavkasiaSi). konferenciis (17-19 oqtomebri) masalebi. 
Tb., 1998, gv. 87.
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mimdinare Rrma paradigmatuli cvlilebebiT, konceptualuri da 
meTodologiuri pluralizmiT.

amasTan, aRniSnuli Temis win wamoweva uaRresad saWiroa Tana-
med rove pirobebSi, rodesac kavkasiis istoriuli ganviTarebis 
spe cifikuri momenti dRis wesrigSi ayenebs antiimperialisturi 
ero vnul-ganmaTavisuflebeli moZraobis axali etapis dawyebas. 
mas ki, Tavis mxriv, sWirdeba axali ideologiuri bazisi _ ganax-
lebuli da inovaciur tendenciebTan adaptirebuli iberiul-ka-
vkasiuri cnobierebis aRdgena. iberiul-kavkasiuri cnobiereba 
mxo lod kavkasiis erTiani civilizaciis paradigmaSi moiazreba, 
ro gorc misi substrati, erTgvari Sinagani `materia~.

rasakvirvelia, dRes Zalian Znelia laparaki saerTo-kavkasi-
uri Segnebisa da iberiul-kavkasiuri TviTidenturobis aucile b-
lo baze, gansakuTrebiT afxazeTis omis fonze. yovelive imis Sem-
deg, rac rusulma imperializmma gaakeTa, am problemebze saubari 
da miTumetes kvleviTi proeqtebis warmoeba danaRmul velze sia-
rulis asociacias iwvevs. magram Cveni, yoveli kavkasielis valia 
vi aroT, ufro swored urTulesi gza gavikvlioT am danaRmul 
velze da gavnaRmoT is, gavauvnebelyoT is naRmebi, romlebic ru-
seTis imperiam da misi adgilobrivi agenturis mTelma Taobebma 
da des kavkasiis sulier-kulturul velze.

Tanamedrove pirobebSi globalizaciisa da regionalur-tran-
sregionaluri tendenciebis paralelurad, namdvilad Se im Cneva ka-
vkasiuri integraciis Teoriuli modelebis mravalferovneba. maT 
Soris aRsaniSnavia _ `kavkasiis saerTo saxli~, `kav ka siis saerTo 
bazari~, `kavkasiis SeerTebuli Statebi~, modeli `3+1~, subgloba-
luri integraciis modeli `3+3+2~ da sxv. Tu aRniSnul modelebSi 
integraciis konceptualuri gaazrebis Sinagan ana tomias davakvir-
debiT, vnaxavT, rom TiTqmis yoveli maTgani (ga monaklisia ̀ kavkasi-
is saerTo saxlis~ proeqti) orientirebulia, ase vTqvaT, utilita-
rul aqtualizmze _ mxolod dRevandeli momentisaTvis aucilebel 
ekonomikur da geopolitikur faq to rebze, tradiciul-istoriu-
li faqtorebis ugulvebelyofiT. iq mneba STabeWdileba, TiTqos 
aRniSnul modelTa avtorTaTvis `istoriuli dro~ ar arsebobs, 
TiTqos maT gaaCniaT droisa da siv rcis iseTi aRqma, romlisTvisac 
mxolod Tanamedrove intere sebi warmoadgenen erTaderT obieqtur 
realobas. arada, erTiani kavkasia martooden regionis marTvis er-
Tiani politikuri s truqtura rodia. erTiani kavkasia, uwinares 
yov lisa, erTiani sulier-kulturuli sistema, saerTo kulturu-
li kodi da integri re buli istoriul-civilizaciuri universumia. 
amitom kavkasiuri in tegraciis nebismieri optimaluri modeli un-
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da daeyrdnos mis Si nagan istorizms, istoriul-kulturuli er-
Tobis ideas. kavkasiis Sinagan istoriaSi marTlac aris obieqturi 
centri _ es aris sulier-kulturuli erToba. am erTobis konsta-
tacia SesaZlebelia mxolod istoriul-civilizaciur paradigma-
Si, ufro konkretulad rom vTqvaT, kavkasiis istoriuli proce-
sisadmi civilizaciur midgomaSi.

civiliografiaSi aris geocivilizaciis cneba. es cneba, Tavi-
si analizis gnoseologiur aspeqtSi, aerTianebs sakuTriv loka-
luri civilizaciis cnebas da sistemuri analizis meTodologiur 
principebs. geocivilizacia ganimarteba, rogorc lokaluri, re-
gi onaluri istoriul-kulturuli sistema, gaerTianebuli am re-
gionSi mcxovrebi tradiciuli eTnosebisa da saxelmwifoebisa-
Tvis damaxasiaTebeli fundamenturi faseulobiTi maCveneblebis 
sa fuZvelze. geocivilizaciis sistemawarmomqmnel faqtorebs ga-
nekuTvneba: erTiani genetikuri warmomavloba, kulturuli arqe-
tipebis saerTo sistema, saerTo istoriuli mentaliteti, bune-
briv-landSafturi garemos identuroba da, ase vTqvaT, sivrcob-
riv-teritoriuli `naTesaoba~, kulturuli universaliebisa da 
egzistencialuri faseulobebis saerTo sistema, aseve saerTo ge-
okulturuli da geopolitikuri interesebi. amasTan, ̀ Cveulebri-
vi~ civilizaciebisagan gansxvavebiT, geocivilizacia upirateswi-
lad aris geokulturul-geopolitikuri analizis obieqti, ris 
ga moc misi polieTnikuri sivrcis farglebSi SeiZleba integrire-
bul iqnen gansxvavebuli religiuri aRmsareblobisa da zneobrivi 
msoflmxedvelobis mqone eTnokulturuli erTobebi. maSasadme, 
ge ocivilizaciaSi, am cnebis wminda epistemologiuri funqciis 
TvalsazrisiT, moiazreba gamaerTianebel kulturul sawyisebze 
(erTiani TviTcnobiereba, sociotipi, arqetipebi, universaliebi) 
damyarebuli saerTo-civilizaciuri sivrce, ufro konkretulad 
rom vTqvaT, tipologiuri niSnebis identurobaze aRmocenebuli 
su lierad da sociokulturulad erTiani eTnoregionaluri kom-
pleqsi.

sistemuri analizis meTodologiis Tanaxmad, geociviliza-
cia warmoadgens zeeTnikur, transeTnokulturul integrirebul 
war monaqmns _ erTian kulturul sivrceSi moqceuli monaTesave 
eT nokulturebis sistemas, romlis mimarTac calkeuli eTnokul-
turebi gamodian mis calkeul nawilebad, elementebad. amitom ge-
ocivilizacias, iseve rogorc nebismier sistemas, sWirdeba siste-
mawarmomqmneli faqtori _ erTgvari RerZi, `RerZuli areali~, 
romelic sxvadasxva eTnokulturas erTian mTlianobaSi kravs 
da amiT sistemas struqturul mdgradobas aniWebs. maSasadame, 
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ge ocivilizaciis ontologiuri sivrce aucileblad xasiaTde-
ba eTnosferos bipolarulobiT, centri-periferiis ierarqiuli 
ur TierTmimarTebis principiT, geocivilizaciis farglebSi erT-
gva ri eTnocivilizaciuri dominantis arsebobiT. eTnociviliza-
ciuri dominantis qveS am SemTxvevaSi igulisxmeba movlenaTa (re-
ligiur-kulturul, ideologiur, samxedro, geopolitikur da 
a.S.) kompleqsi, romelic ganapirobebs regionaluri unifikaciis 
gziT eTnokulturuli mravalferovnebis gadazrdas geocivili-
zaciur erTferovnebaSi.

amdenad, yoveli geocivilizaciis funqcionalur struqtura-
Si gamoiyofa ori imanenturi done: lokalur-eTnikuri, romlis 
struqturuli organizaciis erTeulia eTnokultura, da geocivi-
li zaciuri, rodesac amgvar erTeulad da klasifikaciis krite-
riumad gvevlineba eTnokulturaTa sistemis bazaze generirebu-
li geocivilizacia. pirveli done Tavisi arsiT homogenuria da 
mikrokulturuli TviTidenturobis safuZvelze uzrunvelyofs 
konkretul eTnosad formirebas, xolo meore ki heterogenuria 
da garkveuli ierarqiulobis, makrokulturuli sistemurobis ba-
zaze geocivilizaciur kompleqsad Camoyalibebas uzrunvelyofs.

civilizaciuri midgomis farglebSi sistemuri analizis me-
Todologiuri upiratesoba swored imaSi mdgomareobs, rom am me-
Todis dros kvleviTi yuradRebis fokusSi moqceulia ara imdenad 
calkeuli eTnosebi, ramdenadac maT Soris urTierTobebi da maT-
Tvis damaxasiaTebeli saerTo kulturuli fenomenebi. aq kavkasiis 
SemTxvevaSi interesis obieqtia ara calkeuli eTnokulturebi da 
maT Soris gansxvavebebi (upirates yovlisa, religiuri), aramed ka-
vkasia, rogorc erTiani istoriul-kulturuli sistema, rogorc 
landSaftur-ekocenozuri erTianoba, rogorc integrirebul su-
lier faseulobebze dafuZnebuli sociokulturuli mTlianoba.

civilizaciuri makroTeoriis, sistemuri analizis meTodo-
logiisa da kavkasiis istoriuli ganviTarebis procesis, gansakuT-
re biT X-XV saukuneebis. etapis kompleqsuri Seswavla, vfiqrobT, 
iZleva imis SesaZleblobas, rom moxdes kavkasiis geocivilizaci-
is, konkretulad kavkasiis qarTlocentristuli geocivilizaci-
is konceptualizacia.

 cxadia, kavkasiis geocivilizaciis istoriuli tipologiis 
ana lizi unda daiwyos misi substratuli genezisis sakiTxiT. am 
Sem TxvevaSi ki kulturologiuri analizis erTeulia paleokavka-
siuri pracivilizaciuri erToba. es aris pirveladi, staciona-
luri kulturul-civilizaciuri `integrali~, kavkasiuri civi-
lizaciuri substrati, romlidanac gamomdinareobs iberiul-ka-
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vkasiuri cnobiereba, saerTo-kavkasiuri mentaliteti da kul-
turul-sulier faseulobaTa universaluri (sakuTriv kavkasiuri 
sivrcis farglebSi) sistema.

kavkasiuri civilizaciuri substrati, Tavisi Sinagani stru-
qturiT, polifaqtoruli kompleqsia. mas gaaCnia _ lingvisturi 
(iberiul-kavkasiuri enobrivi makroojaxis farglebSi _ naTesao-
ba), anTropologiuri (rasobriv-anTropologiuri unilatera li-
zmi, gamoxatuli mediteranuli rasis balkanur-kavkasiuri tipi-
sadmi kuTvnilebiT) da istoriuli (istoriuli ganviTarebis er-
Tiani xazi da magistraluri tendenciebis Tanxvedra, ase vTqvaT, 
istoriuli bedis erToba) plastebi, romlebic struqturul mT-
lianobaSi qmnian kavkasiuri civilizaciis apriorul, ase vTqvaT, 
zedroiT imanentur safuZvlebs.

sagulisxmoa, rom rusul imperializmTan asocirebuli samec-
niero jgufebi mizanmimarTulad uteven swored paleokav ka siuri 
erTobis koncefcias, radganac maT SesaniSnavad esmiT ka vkasiuri 
substratis sistemawamomqmneli funqcia kavkasiuri ci vilizaciis 
struqturaSi. magaliTad, gasuli saukunis 80-ian wlebSi ru-
sul-sabWourma lingvistikam saxeldaxelod gamoacxo axa li ̀ Teo-
ria~ kavkasiaSi enofondis klasifikaciis axali `mecnieruli~ sqe-
miT. ZiriTadi da ukve sayovelTaod aprobirebuli kla sifikaciis 
(afxazur-adiRuri, vainaxur-daRestnuri da qarT veluri) alter-
nativis saxiT SemoiRes aseTi klasifikacia: Crdi lo-kavkasiuri 
enebi qmnian zeojaxs, Semdgars ori ojaxisagan _ aR mosavlur-
kavkasiuri (igive vainaxur-daRestnuri) da dasav lur-kavkasiuri 
(afxazur-adiRuri), xolo qarTveluri Turme sa erTod ar ekuT-
vnis kavkasiur zeojaxs, aramed calke ojaxia da tipologiiT em-
sgavseba indoevropuls (?).1 amiT proimperiuli ena Tmecniereba or 
kurdRels iWers: jer erTi, Slian protokav kasiur erTobas, rac 
kavkasiuri civilizaciis genetikuri safuZve lia da, meore, qar-
Tvelur enebs `uqmnian~ araavtoqtonur da indo evropuli RerZis 
garSemo moZravi enebis statuss. 

ufro metic: zogierTebi eZeben lingvogenetikur parale-
lebs adiRur-slavur (?) da vainaxur-slavur (?)2 enebs Soris, ri-
Tac asabuTeben CrdiloeT kavkasiis rusul-slavuri civiliza ci-
is regionalur subcivilizaciad gamocxadebis `mizanSewonilo-
bas~. yoveli amgvari `Teoria~ aSkarad scodavs Tavisi populi-

1 ix.: Г. А. Климов. Введение в кавказское языкознание, М., 1986; И. М. Дьяконов. 
Язы ковые контакты на Кавказе и Ближнем Востоке.  – Кавказ и цивилизации Дре­
в него Востока. Материалы всесоюзной научной конференции. Орджоникидзе, 
1989, gv, 16-18.
2 А. Д. Вагапов. Славяно-нахские лексические параллели. Грозный, 1994.
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sturi Tu cru-mecnieruli xasiaTiT, spekulaturi bunebiT da 
im perokratiuli ambiciebiT, riTac isini qmnian ruseTis imperiaSi 
kav kasiis integraciis inteleqtualur klimats.

pirveladi kavkasiuri substratisagan aris warmoqmnili kav-
ka siuri erTobis, gnebavT kavkasiuri civilizaciis, rogorc kav-
ka siel eTnosTa gamaerTianebeli sulier faseulobaTa sistemis 
Sem degi sabaziso instituciebi:

1. iberiul-kavkasiuri cnobiereba da `kavkasielis~ TviTi-
den toba. iberiul-kavkasiuri erTobis TviTSemecneba 
kav kasiuri erTobis deda-ideas (idea-matrix) warmoadgens. 
un da aRiniSnos, rom cneba `kavkasia~ uwinares yovlisa 
Se iqmna kavkasiur cnobierebaSi, iberiul-kavkasiuri er-
Tobis SemecnebaSi. amitom igi abstraqtul azrobriv 
kon struqts ki ara, erTiani kavkasiuri sivrcis yofier-
ebis determinants warmoadgens da ganuyoflad ukavSir-
deba `kavkasielis~ identobas. am SemTxvevaSi `kavkasie-
loba~ hibriduli da transeTnikuri (kavkasiis eTnosTa 
identurobis meqanikuri jami) identoba ki ara, aramed 
identifikaciis Sinaganad gaudiferencirebeli univer-
saluri formaa, romelic ufro maRla dgas, vidre ama 
Tu im eTnosisadmi da saxelmwifoebisadmi kuTvnilebis 
ga cnobiereba. `kavkasieloba~ zeerovnuli da zekonfesi-
uri identobaa, romelic amkvidrebs Tavis vinaobas `ara-
kav kasielTan~ da `arakavkasiurobasTan~ mimarTebaSi, am 
uka nasknelTa alternaciis saxiT.

2. kulturuli kodis erTianoba, kavkasiuri kulturis spe-
ci fikuri tipiuroba, romelic xasiaTdeba miTologiuri, 
mis tikur-iracionaluri da religiuri komponentebis 
pre valirebiT filosofiur-mecnierul azrovnebasTan 
Se darebiT. kulturis amgvari arascientisturi (da ara 
an tiscientisturi) `morfologia~ yvela kavkasiuri eT-
nokulturis saerTo niSania. garda amisa, kulturuli 
ko dis unificirebul nimuSs warmoadgens TiTqmis yvela 
kavkasiuri eTnokulturisaTvis damaxasiaTebeli samya-
ros kulturuli suraTis, samyaros xedvisa da esTetiku-
ri aRqmis identuroba. aq mxedvelobaSi gvaqvs identuri 
war modgenebi samyaros agebulebasa da funqcionirebaze, 
bu nebrivisa da zebunebrivis urTierTmimarTebaze, samya-
roSi adamianis adgilsa da daniSnulebaze da a.S.

3. sociokodis, rogorc diaqronuli sociokulturuli 
ko munikatizmis erTianoba, gamoxatuli lokaluri kavka-

30. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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si uri eTnokulturebis unikaluri tradiciebiTa da so-
cietaluri urTierTobebis specifikuri meqanizmebiT _ 
stumarTmoyvareobiT, damegobrebiT, ZuZumteobiT, yo na-
Ro biTa da aTaliyobiT.

4. eTikuri tradiciebis, normebis identuroba da, ase vTq-
vaT, eTikuri kodeqsis konvergentulobis maRali xarisxi. 
aq, cxadia, igulisxmeba saerTo-kavkasiuri men talitetis 
ise Ti niSnebi, rogoricaa urTierTobis ritualizebuli 
formebis prio riteti, Tavisuflebisaken swrafvis suli, 
mxedruli simamacis kulti, qalis kul ti, winaparTa da 
micvalebulTa, aseve ufrosi Taobis pativiscemis kulti 
da a.S.

5. kavkasiuri sociokulturuli kodis uaRresad niSando b-
livi aspeqtia pirovnuli `mesa~ da societaluri `zoga-
dis~ urTierTmimarTeba. Tu sxva kulturul sistemebSi 
am mimarTebas gaaCnia alternatiuli diqotomiis forma 
(mag., dasavlur kulturaSi `me~ mTlianad gamoric xavs 
`zogads~, xolo aRmosavlurSi piriqiT _ `zogadi~ STa n-
Tqavs subieqtur `mes~), kavkasiuri sociotipi xasiaTdeba 
integraluri diqotomiis specifikuri formatiT: aq pi-
rov nuli `me~ uaryofili ar aris, aramed is identifici-
re bulia gvarTan, koleqtivTan da amis meSveobiT indivi-
du alisturi msoflSegrZneba sinTezirebulia koleqti-
vis turTan, anTropocentrizmi _ sociocentrizmTan. 
zo gierTi mecnieris azriT, amgvari sinTezis safuZveli 
kav kasielis eTnikurobaSi unda veZeboT, radganac `kavka-
siur kulturaSi adamianis TviTrealizacia xdeba eTni-
kurobis meSveobiT~.1 

6. kavkasiis `geografiuli kodis~ erTianoba. miuxedavad 
te ritoriuli dayofisa `CrdiloeT kavkasiad~ da `amier-
kavkasiad~, kavkasia mainc erTiani geografiuli da eko-
sistemuri organizmia. kavkasiis regionis civilizaciuri 
is toria, sxvaTaSoris, Seicavs erT mniSvnelovan pro-
cess _ yoveli konkretuli eTnosis adaptacias konkret-
ul geografiul garemosTan, landSaftTan. am gagebiT, 
es eTnosebi ramdenadme geografiul kategoriad moCans, 
rom lebic bunebriv-adaptaciuri procesis safuZvelze 
aya libeben sakuTar eTnocenozs, `sasicocxlo sivrces~, 
ro melSic landSaftTan adaptaciis gziT mimdinareobs 
ma Ti ganviTareba. amdenad, kavkasia warmoadgens arsebo-

1 А. Ю. Шадже. Кавказская цивилизация или кавказская культура, gv. 40.
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bis saerTo pirobebiT istoriulad, ekologiurad da fi-
zi ologiurad erTian mTlianobaSi urTierTdakavSirebu-
li formebis kanonzomier kompleqss. arsebobisa da lan-
dSaftTan urTierTobebis saerTo pirobebi ki mniSvne-
lovnad ganapirobeben cxovrebis wesis, mentalitetis, 
so  ciocentristuri eTikuri kodeqsis da sxva atribu-
tebis saerTo niSan-Tvisebebs.

kavkasiel eTnosTa gansaxlebis arealTa, anu eTnoceno zTa 
erToblioba gvaZlevs kavkasiur eTnosferos, romlis str uq tu-
ruli mTlianoba mniSvnelovanwilad swored kavkasiis buneb riv-
geografiuli pirobebis identurobiT, ase vTqvaT, kavkasiis geobi-
ocenozis erTianobiT aris ganpirobebuli. maSasadame, kavkasiis 
er Tiani `geografiuli kodi~ regionis kulturul-civilizaciu-
ri homogenurobis uzrunvelmyofeli fenomeni da auTenturi, bu-
nebriv-TavisTavadi institutia. `geografiuli kodis~ erTiano ba 
analizis is sferoa, romelSic kavkasieli xalxebis identuri ge-
og rafiuli goneba da sivrciTi azrovneba saerTo civilizaciuri 
siv rcis mawarmoebel mniSvnelovan komponentebad moiazreba.

aseTia, mokled, kavkasiuri kulturuli fenomenis, igive kav-
ka siuri civilizaciis ganmsazRvreli faseulobiTi universali-
ebi. analizis am doneze kavkasiis civilizacia warmoadgens erTian 
su lier-kulturul konstruqcias _ tradiciebis, mentalitetis, 
fsi qofizikuri wyobis, auTenturi kulturuli instituciebis 
da saerTo faseulobaTa homogenuri sistemis saxiT. analizis 
ge ocivilizaciuri ganzomileba ki moiTxovs iseTi tendenciebis 
xaz gasmas da Teoriul ganzogadebas, romlebic kavkasiis suli-
er-kulturul erTobas (kavkasiis civilizacias) gardaqmnian geo-
civilizaciad, anu kavkasiis saerTo kulturul sivrces aqceven 
ge opolitikur da geokulturul sivrced.

analizis meTodologiuri plastis optimizaciis Tvalsazri-
siT saWiroa `kavkasiis civilizaciisa~ da `kavkasiis geociviliza-
ciis~ cnebaTa konkretizacia. rogorc ukve aRvniSneT, kavkasiis 
ci vilizacia (igive kavkasiuri kultura) aris kavkasiis eTnos-
Ta sulieri faseulobebis sistema, kavkasiuri mentalitetis, 
adaT-wesebis, normebis, socialuri komunikaciis specifikuri 
ins titutebis erTobliobis safuZvelze generirebuli istori-
ul-kulturuli erToba. kavkasiis geocivilizacia ki warmoad-
gens kon kretul-istoriul situaciaSi kavkasiur eTnokulturaTa 
am so ciokulturuli sivrcis erTianobis bazaze Camoyalibebul 
regi onalur geopolitikur-geokulturul struqturas. es aris 
kav kasiur tradiciul eTnokulturaTa sistema, multikulturu-
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li da polieTnikuri kompleqsi, romelic kavkasiis sociokultu-
ru li sivrcis sistemur mTlianobas uzrunvelyofs da amiT saer-
To kulturuli Zirebisa da tipologiurad identuri kulturu-
li formebis mqone xalxebs saerTo-kavkasiuri regionaluri civi-
lizaciis farglebSi `aTavsebs~.

Tu analizs wminda filosofiur sibrtyeze gadavitanT, Ta nac 
kulturologiis plastiT, maSin ufro cxadi gaxdeba garkveuli 
gansxvaveba ̀ kavkasiis civilizaciisa~ da ̀ kavkasiis geocivili za ci-
is~ cnebebs, rogorc azrobriv konstruqciebs Soris. am SemTxve-
vaSi `kavkasiis civilizacia~ aris ufro gnoseologiuri funqciis 
ma tarebeli cneba: is gulisxmobs kavkasiuri sulier-kulturuli 
erTobis aRweris evristikul da aqsiologiur meTods, anu imis 
mtkicebas, rom es erToba arsebobs gansazRvruli aprioruli fe-
nomenis saxiT da mas gaaCnia RirebulebiTi Sinaarsi. magram xom 
Se iZleba sulier-kulturuli integriteti arsebobdes, magram 
is ar iyos `Semagrebuli~ am integritetis matarebel subieqt-
Ta struqturuli mTlianobiT, maTi, ase vTqvaT, `erTad yofniT~. 
kav kasiis istoriuli ganviTarebis procesis specifika swored am-
gvari SemakavSirebeli struqturuli karkasis ararsebobis peri-
odebis, sulieri erTobis formalur-institualizebul erTobaSi 
vergadasvlis epoqebis xSir monacvleobaSi mdgomareobs. es aris 
tendencia, romlis drosac kavkasiuri erTobisa da idento bis 
percefcia zedapirulad ixliCeba, fragmentirdeba da misi hib ri-
dizaciis virtualur STabeWdilebas tovebs. es garemoeba, isto-
riuli procesis zemoTxsenebuli specifikis gauTvaliswineblo-
basTan erTad, safuZvels aZlevs zogierT mkvlevars, uaryos saer-
To-kavkasiuri kulturis arseboba,1 an kavkasia miiCnios mezobel 
ci vilizaciebs Soris marginalur zonad da kavkasiis sxvadasxva 
xal xebis sxvadasxva civilizaciebSi integraciis perspeqtiva iwi-
naswarmetyvelos.2

magram kavkasiuri erTobis Sinagani, imanenturi determinante-
bi apriorulad arsebobs, xolo kavkasiis geocivilizacia ki war-
moadgens am erTobis `garegani~, infrastruqturuli instituali-
za ciis formas. amdenad, `kavkasiis geocivilizaciis~ cnebaSi moi-
azreba am azrobrivi konstruqtis ontologiuri funqcia: masSi 
kav kasiuri kulturuli sivrce interpretirebulia, rogorc kon-
kre tuli droiT-sivrciTi ganzomilebis mqone civilizaciuri 
sis tema an kulturul-istoriuli tipi, rogorc identuri tipo-

1 n. Ciqovani. kavkasiis kulturuli sivrce: civilizaciuri erToba Tu 
mra valferovneba, _ konfliqtologiis sakiTxebi. #3, 2001, gv. 23.
2 k. kacitaZe. saqarTvelosa da kavkasiis civilizaciuri kuTvnilebisaTvis, 
gv. 87.
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lo giis mqone eTnokulturaTa sistema.
maSasadame, `kavkasiis civilizacia~ aris iberiul-kavkasiur 

TviT Semecnebisa da sulieri faseulobebis identurobaze damya re-
buli kavkasiis kulturuli erToba, xolo ̀ kavkasiis geocivili za-
cia~ ki warmoadgens konkretul-istoriul viTarebaSi (`viTarebis~ 
qronologiuri ciklis mravalvariantulobiT) am erTobis fun-
qcionalurad da sivrcobrivad struqturirebul formas. `kav-
kasiis civilizacia~ erTiani kulturosferoa, kavkasiuri erTo-
bis gnoseologiuri sivrcea xolo `kavkasiis geocivilizacia~ _ 
er Tiani geokulturo-geopolitosfero da kavkasiuri erTobis 
on tologiuri sivrce. `kavkasiis civilizacia~ kavkasiis istori-
is sulieri moZraobis formaa, xolo `kavkasiis geocivilizacia~ 
war moadgens regionis istoriis kompleqsuri, mravalveqtoruli 
(kul turul-civilizaciuri, ekonomikuri, samxedro-strategiu-
li, geopolitikuri) moZraobis formas. rasakvirvelia, yovelive 
ze  moT Tqmuli imas rodi niSnavs, rom Cven movaxdinoT aRniSnul 
cne baTa mkveTri gamijvna da am gamijvnas arsebiTi mniSvneloba 
mi vaniWoT. mxedvelobaSi gvaqvs erTgvari gansxvavebani maT Soris, 
ro melTa xazgasmac saSualebas gvaZlevs gavacnobieroT kavkasiu-
ri istoriuli ganviTarebis procesis specifikuri tendenciebi, 
Tanac civilizaciuri Teoriis prizmaSi. `kavkasiis geocivili za-
cias~ `kavkasiis civilizaciis~ cnebasTan mimarTebaSi gaaCnia nak-
lebad farTo mniSvneloba, magram gacilebiT specifikuri Sina-
arsi. pirveli gulisxmobs ZiriTad orientacias gamaerTianebel 
pro cesze da integraciul struqturebze, meore ki _ erTian fa-
se ulobebze. amasTan, meore arsebobda pirvelamde da, saerTod, 
Se uZlia iarsebos mis gareSe maSin, rodesac pirveli ver iarsebebs 
me oris gareSe. kavkasiis geocivilizacia warmoadgens kavkasiis 
ci vilizaciis ganviTarebis mniSvnelovan fazas, umaRles stadias.

geocivilizacia warmoadgens, rogorc ukve aRiniSna, saer-
To faseulobiTi maCveneblebiT integrirebul eTnokulturaTa 
sis temas. yoveli eTnokultura am erTobliobaSi moiazreba, ro-
gorc sistemis organuli nawili, misi komponenti, ingredienti. 
kav kasiis geocivilizacia unda definirdes, rogorc saerTo su-
lier-kulturuli faseulobebis safuZvelze gaerTianebuli ka-
vkasiis tradiciuli eTnosebisa da saxelmwifoebis zeeTnikuri 
da zekonfesiuri integraciis bazaze Camoyalibebuli lokaluri 
ci vilizacia (istoriul-kulturuli tipi), rogorc kavkasiuri 
kul turuli erTobis umaRlesi faza da integraluri gamovlena.

Cven ukve vaxseneT X-XV saukuneebSi kavkasiis qarTlocentris-
tu li civilizaciis konceptualizaciis SesaZleblobis Tema. Tu 
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am periodis kavkasiaSi ganviTarebul procesebs regionaluri geo-
politikur-geokulturuli interpretaciis modelSi gaviazrebT, 
sru liad cxadi gaxdeba kavkasiis geoistoriuli ganviTarebis ma-
gistraluri tendencia _ qarTlocentristuli civilizaciuri 
re volucia: eTnogenuri da kulturogenuri faqtorebis gaaqti-
urebis axali faza _ qarTlocentristuli faza, romelsac Sede-
gad mohyva, erTi mxriv, qarTuli eTnokulturuli dominantis ba-
zaze kavkasiis lokaluri geocivilizaciis formireba da, meore 
mxriv, am geocivilizaciis integrirebuli eTnosubieqtis _ kavka-
siis supereTnosis Camoyalibebis dawyeba (rac, garkveuli mizeze-
bis gamo, sruli genezisis mdgomareobamde ver mivida). raSi mdgo-
mareobs aRniSnuli civilizaciuri procesis RerZuli fenomenis 
_ qarTlocentrizmis arsi da misi, ase vTqvaT, sociokulturuli 
eg zistencia? imis asaxsnelad, Tu ratom maincdamainc qarTlocen-
trizmi gaxda regionaluri geocivilizaciuri procesis RerZi (da 
ara, vTqvaT, ̀ armenocentrizmi~, ̀ azerbaijanocentrizmi~, an kidev 
ro melime Crdilokavkasiuri eTnosis `centrizmi~), vfiqrobT, au-
cilebelia mivmarToT sistemuri analizis meTodologias. swo red 
sistemuri midgoma qmnis yvelaze optimalur Teoriul sqemas imis 
gasarkvevad, Tu raSi mdgomareobs qarTlocentrizmis gamaer Ti-
ane beli funqcia da ra formiT gamodioda is kavkasiuri civiliza-
ciis anu kavkasiur eTnokulturaTa erTobis, TviTmyofad loka-
lur geocivilizaciad gardaqmnis faqtorad.

rogorc cnobilia, samyaroSi arsebuli nebismieri sistema 
(bi ologiuri, fizikuri, qimiuri da aS. da, rasakvirvelia, social-
uric) aris urTierTdakavSirebul elementTa myari erToblioba. 
sis temis funqcionireba upirateswilad gulisxmobs Semadgenel 
elementTa urTierTkavSirs da, amave dros, elementTa sistemad 
or ganizaciis, e.i. sistemis struqturis uzrunvelyofis, princi-
pebs. marTalia, elementTa sistemad organizacia TviTorganiza-
ci is formiT xorcieldeba, magram am process mainc sWirdeba ma-
or ganizebeli birTvi. Tu Cven kavkasiis geocivilizacias CavT-
vliT sociokulturul sistemad da es udavod asea, maSin saqar-
Tve lo unda CaiTvalos am sistemis birTvul faqtorad, xolo 
qar Tuli eTnosociumi _ mis obieqtur dominantad. amdenad, kav-
ka siis civilizaciur-istoriuli procesis sistemuri paradigma 
Ta visTavad warmoSobs qarTlocentristuli fenomenis gamoyofis 
au cileblobas da regionis ontologiuri sivrcis RerZad misi mi-
C nevis mizanSewonilobas.

raSi mdgomareobs konkretulad qarTlocentristuli fe no-
me nis mizezebi da ra parametrebiT SeiZleba dasabuTdes am fenome-
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nis mier stimulirebuli regionaluri integraciuli procesebis 
ma Rali civilizaciuri xarisxi?

qarTlocentrizmis ZiriTad obieqtur winamZRvars warmo ad-
gens kavkasiaSi saqarTvelos centraluri, Sualeduri sivrco b ri-
vi mdebareoba. kavkasiis sivrcis ierarqia iseTia, rom mis centrSi 
aris saqarTvelo, rogorc Suamdebare miwa da Sualeduri terito-
ria, rogorc kavkasiis `geografiuli RerZi~ anu RerZuli areali. 
sa qarTvelo warmoadgens kavkasiis “Core states”-s (`guli-saxelmwi-
fos~), igive kulturul-civilizaciur da geopolitikur `harT-
le nds~ (`guli-miwas~). es momenti, saqarTvelos `harTlenduri~ 
mde bareoba istoriulad yovelTvis ganapirobebs saqarTvelos sa-
kvan Zo strategiul pozicias kavkasiaSi ama Tu im geopolitiku-
ri wesrigis da miT ufro sakuTriv-kavkasiuri geocivilizaciuri 
stru qturis formirebis procesSi.

saqarTvelos RerZuli sistemawarmomqmneli funqcia kavkasi-
aSi SeiZleba aixsnas samwevriani struqturis mqone evristikuli 
modelis farglebSi, Tanac geopolitikuri da geostrategiuli 
parametrebis geokulturul-geocivilizaciur faqtorebSi mi-
zez-Sedegobrivi `gadasvlis~ formiT.

pirveli _ saqarTvelo aris kavkasiis geopolitikuri suvere-
ni tetis mTavari meqanizmi, radganac mis gareSe regionis yoveli 
siv rcobriv-teritoriuli seqtori avtomatur reJimSi xdeba Cake-
ti li anklavi (mag., Crdilokavkasiuri seqtori ruseTsa da saqar-
Tve los Soris `iketeba~, azerbaijani _ saqarTvelos, iransa da 
Ci xur kaspiis zRvas Soris, somxeTi _ saqarTvelos, azerbaijansa 
da TurqeTs Soris; xolo istoriuli samxreT kavkasiis dasavleTi 
da aRmosavleTi seqtorebi TavisTavad `daxurulia~ Sesabamisad 
TurqeTisa da iranis teritoriul struqturebSi). mxolod sa qar-
Tvelo Sav zRvaze gasasvleliT aris aRniSnuli seqtorebis Ca ketil 
sivrceebad yofnisa da maTi `moxrCobis~ erTaderTi alternativa.

meore _ saqarTvelo aris kavkasiis istoriis strategiuli 
Rer Zi, ufro konkretulad _ Sidakavkasiuri integraciis erTad-
erTi RerZi, radganac mis teritoriaze da mxolod mis teritori-
aze aris Sidaregionaluri integraciis orive veqtoris _ rogorc 
grZe duris, iseve ganeduris _ gadakveTis sibrtye.

mesame _ rogorc Sualeduri mdebareobisa da maRali kultu-
ru li formatis mqone saxelmwifos, mxolod saqarTvelos SeuZ-
lia kavkasiaSi kulturul-civilizaciuri `harTlendis~ rolis 
obi eqtivacia da erTiani geocivilizaciuri sivrcis Seqmna, anu 
sa erTo kulturuli faseulobebis, kavkasizmis ideologiisa da 
ge opolitikuri interesebis erTianobis bazaze gansakuTrebuli 
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zo gadkavkasiuri kompleqsis formireba. am TvalsazrisiT, saqar-
Tvelos funqcia warmoadgens geopolitikur da kulturologiur 
mec nierebebSi sayovelTaod aRiarebuli e.w. `Sualeduri okeanis~ 
fun qciis srul analogias (am funqcias antikur epoqaSi xmelTa-
Sua zRva asrulebda e.w. mediteranuli civilizaciuri tipis Ca-
mo  yalibebis mTavari sakomunikacio sivrcis saxiT, xolo Tanamed-
ro  ve etapze misi klasikuri magaliTia atlantis okeanis roli 
da  savluri postindustriuli civilizaciis formirebaSi). 

qarTlocentrizmis arsi mniSvnelovanwilad swored am funq-
ci uri trializmis realizaciaSi da saqarTvelos sulier-kultu-
ru li da politikuri hegemonobis safuZvelze kavkasiis geocivi-
li zaciis, rogorc kavkasiur eTnokulturaTa integrirebuli 
sis temis CamoyalibebaSi mdgomareobs. qarTlocentristuli civi-
li  zaciuri revolucia iwyeba X-XIss. mijnidan ganviTarebuli 
procesebis mTeli kompleqsiT _ iqneba es qarTuli eklesiis mi-
sioneruli moRvaweoba CrdiloeT kavkasiaSi qristianobis ga v r-
ce lebiTa da iq saepiskoposo kaTedrebis gaxsniT, bizantiis mi er 
somxuri saxelmwifoebrivi centrebis inkorporacia (obieq tu rad 
qarTuli monarqiisaTvis hegemonobisaTvis brZolaSi Sida kav-
kasiuri metoqis CamocilebiT) Tu Turq-selCukTa eqspansia (ri-
Tac Seiqmna xelsayreli pirobebi samxreT kavkasiaze kontrolis 
da samyareblad antiselCukuri ideologiis gamoyenebisaTvis). kav-
ka siur eTnokulturaTa sistemuri Sidaorganizaciisa da geoci-
vi  lizaciad maTi koordinacia-integraciis dominanturi forma 
gax da qarTuli saxelmwifoebrioba. 

procesis kulminacia iyo daviT aRmaSeneblisa da misi uax-
loesi memkvidreebis: (demetre I-is, giorgi III-isa da Tamaris mefo-
bis periodebi, xolo qarTuli elitis mier misi konceptualu-
ri gaazrebis klasikur formulad unda CaiTvalos Tamaris is-
torikosis Semdegi sityvebi: `amisi mowame ars saxli SarvanSeTi 
da darubandelTa, RunZTa, ovsTa, qaSagTa, durZukTa, karnuqala-
qel Ta da trapizonelTa, romelni TavisuflebiTsa cxovrebasa 
amis mier iyvnes da mterTagan uzrunvelobasa~.1 XIII saukunis qar-
Tve li istorikosis mier CamoTvlili `saxlebi~ warmoadgenen sa-
qar Tvelos hegemonobiT Camoyalibebuli geocivilizaciis eTno-
ku lturul subieqtebs, `TavisuflebiTi cxovreba~ gulisxmobs 
maTs kulturul TavisTavadobas, xolo ̀ mterTagan uzrunveloba~ 
ki _ ucxo geopolitikuri warmonaqmnebisagan agresiisa da socio-
kulturuli stresebis ararsebobas. Tvisobrivad axleburad in-

1 basili ezosmoZRuari. cxovreba mefeT-mefisa Tamarisi, _ qarTlis cxo-
vreba. teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. ya ux Ci-
Svi lis mier. t. II. Tb., 1959, gv. 147.
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tegrirebuli geocivilizaciuri struqturis Sesaxeb akad. n. ber-
ZeniSvili werda: `X-XII saukuneebSi ara marto `saqarTvelo~ _ ax-
ali qveyana _ warmoiqmna, aramed Caisaxa kidev ufro didi samyaro 
_ kavkasia... yvelafridan Canda, rom misi saxeli `saqarTvelove~ 
iq neboda... iqmneboda didi `msoflio~, romlis maorganizebeli 
centri saqarTvelo iyo~.1 

yovelgvari definiciebisa da zedmeti determinantebis ga-
reSe, mokled SevexebiT kavkasiis qarTlocentristuli geociv-
ilizaciis Sida struqturas, misi im Semadgeneli komponentebis 
gamoyofiT, romelTagan TiToeuli gamoxatavs kavkasiuri erTo-
bis niSan-Tvisebebsa da gamovlinebebs. kavkasiis geocivilizacia 
warmogvidgeba, rogorc diskretuli civilizaciuri sivrceebis 
ierarqia, sivrceTa erTgvari pluralisturi modeli. aq SeiZleba 
gamoiyos sivrcis 7 forma, ase vTqvaT, saerTo-kavkasiuri nakadis 
7 saxeoba:

1. sulier-kulturuli sivrce, Semdgari saerTo suli-
er-kulturuli faseulobebisagan, romlebic warmoSoben 
saerTo-kavkasiur kulturas, igive kavkasiis civilizacias 
(amaze ukve gvqonda zemoT saubari);

2. eTnosivrce, rogorc tradiciuli kavkasiuri eTnosebis 
erToblioba, rogorc erTiani kavkasiuri eTnosfero _ 
geocivilizaciis eTnogenetikuri institucia;

3. ekonomikuri sivrce;
4. politikuri sivrce, igive erTiani geopolitikuri sivrce 

saqarTvelos feodaluri monarqiis hegemonobiT. am geo-
strategiuli blokis farglebSi integraciis dominan-
tur formas warmoadgenda qarTuli saxelmwifoebrioba. 
am SemTxvevaSi araviTari mniSvneloba ara aqvs integraci-
is konkretul-istoriul meqanizms _ anu gansxvavebas 
daviT aRmaSeneblis droindel aneqsiebis taqtikasa da 
Tamarisdroindel proteqtorat-vasalitetis (ymadnafi-
coba-moxarkeobis) taqtikas Soris. nebismier SemTxvevaSi 
mTeli kavkasia moqceulia qarTuli monarqiis unificire-
buli gavlenis qveS: saqarTvelo akontrolebs TiTqmis 
mTel somxeTs (amasTan, CrdiloeT somxeTis yofili va-
nandis, Sirakis samefoebis teritoria da taSir-Zorag-
etis yofili samefos samxreTi nawili uSualod Sedis 
saqarTvelos SemadgenlobaSi), azerbaijanSi Sirvanisa da 
ranis samefoebs, CrdiloeT kavkasiaSi ki protosaxelm-

1 n. berZeniSvili. damateba: mTa da bari. _ n. berZeniSvili. saqarTvelos 
is toriis sakiTxebi. t. VIII, Tb., 1975, gv. 643.
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wifoebrivi warmonaqmnebisagan Semdgar mTel horizon-
talur zols (jiqeTi, qaSageTi, alan-oseTi, durZukeTi, 
RunZeTi, lekeTi, darubandis saamiro...), romelic, amave 
dros, asrulebs buferis funqcias yivCaReTis Turqul 
warmonaqmnTan mimarTebaSi.

5. lingvosivrce, dakavSirebuli qarTuli saRvTismsaxuro 
enis kavkasiis masStabiT gamaerTianebeli universal-
uri enis statusTan, da masTan erTad qarTuli damwer-
lobis grafikuli sistemis funqcionirebasTan. Teimu-
raz batoniSvili pirdapir miuTiTebs, rom `RliRvni, 
durZukni, lekni lekosis naTesaobani da sxvani, iyvnen 
qristianeni da iyvnen eniTa qarTuliTa momzraxni... kiTx-
vad da swavlad qarTulisa wignisa...~.1maSasadame, kavkasi-
is geocivilizaciis formireba xorcieldeboda qarTu-
li enis safuZvelze, romelic integraciis mniSvnelovan 
sakomunikacio faqtors warmoadgenda. geocivilizaciis 
arealSi qarTuli ena asrulebda or ZiriTad funqcias: 
•	 gamodioda kavkasiis eTnosebs Soris urTierTobis 

enad, saerTo-kavkasiuri kulturuli faseulobebis 
urTierTgacvlis, RirebulebaTa urTierTtrans-
fertisa da kulturaTa dialogis komunikaciad. 
am funqciiT qarTuli ena ganapirobebda kavkasiis 
geocivilizaciis faseulobiTi sivrcis Seqmnas da 
saerTo-kavkasiuri civilizaciuri TviTSemecnebis 
ganmtkicebas;

•	 kavkasiuri xalxebi qarTuli enisa da wigniere-
bis meSveobiT ecnobodnen imdroindeli msoflio 
kulturis miRwevebsa da faseulobebs, Tanac im 
saxiT, rom ucxo kulturul warmodgenaTa da Ri-
rebulebiT cnebaTa kognitiuri da aqsiologiuri 
Sinaarsi ar icvleboda. erTi sityviT, qarTuli ena, 
Tavisi sakuTriv-kavkasiuri bunebidan gamomdinare 
kavkasieli eTnosebisaTvis iyo ucxo kulturul 
miRwevaTa met-naklebad adeqvaturi translaciis 
arxi (gansxvavebiT Semdgomi arabulisagan da miTu-
metes rusuli enisagan).

Tu garkveul istoriul paralelebs moviSveliebT, SeiZ-
le ba kavkasiis geocivilizaciis farglebSi qarTuli enis 

1 Teimuraz bagrationi. istoria qmnili saqarTvelos meaTcametis mefis 
gi  orgis Zis Teimurazisagan. tf., 1848, gv. 36; T. bocvaZe. saqarTvelo-da-
Res  tnis urTierTobis istoriidan (XV-XVIIIss.). Tb., 1968, gv. 19.
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ba zaze Seqmnili erTiani lingvosivrce funqcionaluri 
da tvirTvis TvalsazrisiT gavutoloT, vTqvaT, arabuli 
enis funqcias islamuri civilizaciis formirebaSi, an 
la Tinuri saeklesio enis rols dasavluri qristianu-
li civilizaciis CamoyalibebaSi, an kidev berZnuli enis 
gan sakuTrebul misias bizantiis civilizaciis SeqmnaSi. 
yve la SemTxvevaSi saxezea civilizaciuri sistemis qmna-
do bis erT-erTi ZiriTadi kanoni _ kulturaTaSori-
si dialogis enis, rogorc civilizaciuri integraciis 
erT-erTi mTavari faqtoris moqmedebis kanoni.

6. konfesiuri sivrce, romlis centralur makonsolidire-
bul faqtors warmoadgenda qarTuli marTlmadidebluri 
qristianoba. qristianoba vrceldeboda CrdiloeT kav-
kasiaSi, sadac yalibdeboda saepiskoposo kaTedrebi, Sen-
deboda qarTuli xuroTmoZRvruli Zeglebi, riTac iq-
mneboda mTeli geocivilizaciuri arealisaTvis univer-
sa luri konfesiuri veli. saqarTvelos eklesiis misi one-
ru li moRvaweoba ki gamodioda kulturuli mravalfe-
ro vnebis religiur-konfesiuri `mowesrigebis~ Tu stru -
qturirebis saSualebad. amgvarive konfesiuri univer sa-
li zaciis strategiis organul nawilad unda CaiTvalos 
da viT aRmaSeneblidan dawyebuli qarTuli elitis waruma-
te beli mcdelobani somxebis marTlmadideblobaze mo-
qcevasTan dakavSirebiT. Tumca unda aRiniSnos, rom qa-
rTuli qristianobis safuZvelze kavkasiis konfesiuri 
uni  versalizaciis procesi ar iyo sworxazobrivi da is 
xa siaTdeboda garkveuli zigzagebiT. aq mxedvelobaSi gva-
qvs somxeTis qalkedonazaciis warumatebloba, SirvanSi 
is lamuri sistemis SenarCuneba, aseve CrdiloeT kavkasiaSi 
re ligiis erTgvari sinkretizmi qarTul marTlmadideb-
lo basa da adgilobriv tradiciul warmarTul kultebs 
So ris. nebismier SemTxvevaSi, qarTuli qristianoba warmo-
ad genda gansazRvrul ganmazogadebel, vTqvaT, mageneral-
izebel faqtors kavkasiis lokaluri geocivilizaciis er-
Tiani konfesiuri sivrcis SeqmnisaTvis da am Tvalsazri-
siT misi gansakuTrebuli statusi regionis eTnoreligi-
ur struqturaSi sruliad cxadi da araorazrovania.

7. ideologiuri sivrce, rogorc kavkasiacentristul-qar-
T locentristuli ideologiisa da misi kontrideolo-
giebis erToblioba. cxadia, kavkascentristuli ideo lo-
giis ZiriTadi funqcia iyo kavkasiuri samyaros erTia-
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nobisa da unikalurobis dasabuTeba, xolo qarTlo cen-
tristulisa _ kavkasiur samyaroSi saqarTvelos hege-
monuri rolis argumentacia. am orerTiani amocanis ga-
dasawyvetad XI saukuneSi qarTuli politikur-inteleq-
tu aluri elitis gonebriv wiaRSi Camoyalibda specialu-
ri istoriul-eTnologiuri koncefcia, romlis ganzoga-
de buli gamovlenaa amave epoqis qarTveli istorikosis 
le onti mrovelis genealogiuri sqema: `somexTa da qarT-
velTa, ranTa da movaknelTa, herTa da lekTa, megrelTa 
da kavkasionTa amaT TKsTa erTi iyo mama saxeliT Targa-
mos~.1 es aris mkvidri kavkasieli eTnosebis, rogorc kav-
ka siis geocivilizaciis eTnosubieqtTa, genetikuri na-
Tesaobis sqema, romelic am eTnosTa personificirebuli 
sawyisebis, anu eTnarqebis genetikur Zmobas efuZneba. 
amiT l. mrovelis ideologiuri formula adeqvaturad 
asa xavs iberiul-kavkasiur cnobierebasac da mis geneti-
kur sawyissac: saerTo eTnarqTa da eponim-eTnarqTa ier-
arqiis agebas maTi Zmobis, e.i. saerTo saxlis genetikuri 
mat ricis principze. es genetikuri matrica igive kavka-
siis geocivilizaciis genetikuri struqturaa _ ai, ras 
asabuTebs ideologiurad mroveli da kavkasiur erTobas 
zeistoriul-zedroiTi fenomenis funqcias aniWebs.

leonti mrovelisa da imdroindeli qarTuli aristrokatiis 
es koncefcia, iberiul-kavkasiuri cnobiereba, saerTo-kavkasiuri 
is toriuli mexsiereba mTlianobaSi qmnian kavkasiis geociviliza-
ci is ideologiur sivrces. es aris kavkasiis cnobieri sivrce, anu 
mentaluri sivrce, romlis farglebSi kavkasia aRiqmeba erTi anad 
da ganuyofelad, es gaxlavT kavkasiuri erTobis goniTi percef-
cia, romlis Sesaxeb z. gamsaxurdia werda: ̀ ... saqarTvelo iyo ni ko-
fsiidan darubandamde. es marto imas ki ar niSnavs, rom saqarTve-
los dapyrobili hqonda es qveynebi. is am samyaros aerTebda Tavis 
cno bierebaSi. saqarTvelo azrovnebda nikofsiidan darubandam-
de sivrceSi~.2 

ase warmogvidgeba kavkasiis geocivilizaciis imanentur ̀ siv-
rceTa~ ierarqia. am `sivrceTa~ Sedegi iyo X-XV saukuneebSi kav-
kasiaSi qarTuli eTnocivilizaciuri dominantis bazaze kultu-
ro genuri faqtorebis gaaqtiurebis axali etapi, faqtobrivad ax-

1 leonti mroveli. cxovreba qarTvelTa mefeTa. _ qarTlis cxovreba. 
teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis 
mi er. t. I. Tb., 1955, gv. 3.
2 `saqarTvelo azrovnebda nikofsiidan darubandamde sivrceSi~. in te r-
viu z. gamsaxurdiasTan. _ gaz. `Wyondideli~. #2, 20 maisi, 1993.
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leburi kulturuli tipis formirebis faza. iberiul-kavkasiuri 
erTobis TviTSegnebis aqtualizacia, yvela kavkasiuri eTnosisaT-
vis monaTesave da amitom sruliad misaRebi qarTuli ku lturuli 
elementis (qristianoba, qarTuli ena, qarTuli damwe r loba) 
gavrceleba gulisxmobda kavkasiaSi kulturogenezis Tvi  sobrivad 
axal stadias _ inovaciuri kulturuli kompleqsis for mirebas. 
erTiani kavkasiuri geocivilizaciuri blokis farg lebSi es kom-
pleqsi, misi kulturosferuli, fsiqosferuli (menta luri) da 
sxva struqturebis urTierTdakavSirebisa da sakomunikacio ve-
lis `SemWidroebis~ gamo, gaxda gacilebiT dinamikuri, integral-
uri da TviTorganizaciis umaRlesi xarisxis matarebeli. es iyo 
kavkasiis civilizaciis istoriaSi umaRlesi stadia _ geocivili-
zaciis, rogorc kavkasiis eTnosTa Tanacxovrebisa da Tanaganvi-
Tarebis stadia.

kavkasiis geocivilizaciis Sidasivrcis diskretuli struq-
tura da masSi qarTuli eTnocivilizaciuri dominantis arseboba 
sru lebiTac ar gulisxmobs am regionaluri sistemis imperiul xa-
siaTs, an vTqvaT, imperiuli subcivilizaciis arsebobas. rasakvirve-
lia, faqtia, rom adgili hqonda saqarTvelos teritoriul gafar-
Toebas, mis gadaqcevas multieTnikur monarqiad kulturaTaSorisi 
sinTezis zonebiT, zogierT SemTxvevaSi geocivilizaciuri sivrcis 
kontrolis samxedro formebis gamoyenebas (samxreT somxeTSi, aR-
mosavleT SirvanSi). magram saerTo jamSi, ganviTarebis magistral-
uri tendenciebis TvalsazrisiT kavkasiis geocivilizacia ar war-
moadgenda imperiul subcivilizaciur ga erTianebas. aq ar yofila 
diqtomia `qarTveli eri _ kavkasiuri eTnosebi~ an `qarTuli kul-
tura _ kavkasiuri eTnokulturebi~. im periuli warmonaqmnebisaT-
vis tradiciulad damaxasiaTebeli di qotomia `centri-periferia~ 
ar yofila kavkasiis geociviliza ciis istoriuli ganviTarebis Re-
rZi, Tu am diqotomiis qveS vi gu lisxmebT konfliqts qarTul `cen-
trsa~ da danarCen kavkasiur `pe riferiebs~ Soris.

kavkasiis geocivilizaciis sistemawarmomqmneli fenomeni _ 
qar Tlocentristuli integracia kavkasiisaTvis sruliad gacno-
bierebuli da misaRebi fenomeni iyo da ara ucxo elementis ze-
woliT mimdinare sociokulturuli stresi (rogorc es iyo Te-
mur-lengis, osmaleTisa da ruseTis imperiis dapyrobiTi poli-
tikis dros). qarTlocentrizmi Cven unda gaviazroT rogorc ara-
imperiuli sulieri cneba, romlis Tanaxmadac saqarTvelo obi-
eqturad aris kavkasiis sulier-kulturuli procesis hegemoni da 
geocivilizaciis centri. amitom X-XII saukuneebis qarTlocen t-
ristuli civilizaciuri revolucia warmoadgenda ara civili za-
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ci aTaSoris konfliqts, aramed kanonzomier Sidakavkasiur civ-
ilizaciur revolucias. am revoluciis produqti _ kavkasiis 
ge ocivilizacia ki warmogvidgeba Tanabarzomieri kulturuli 
koordinaciisa da kooperaciis formatiT ganviTarebad (X-XVss.) 
kavkasiur eTnokulturaTa kompleqsur Tanasazogadoebad.

X-XVss. kavkasiis geocivilizacia iyo upirateswilad qarTu-
li kulturis radiaciis areali, saqarTvelos sasicocxlo geo-
politikuri da kulturul-civilizaciuri interesebis sivrce. ma-
gram am sivrcis kontrolis meqanizmebs Soris ZiriTadSi prevali-
rebda swored civilizaciuri kontrolis forma _ anu kontroli 
sulier-kulturuli infrastruqturis (kulturuli arqetipebi, 
kavkasizmis ideologia, kavkasiuri fsiqosfero da mentaliteti, 
marTlmadidebluri sarwmunoeba, qarTuli ena da damwerloba, 
rogorc transerovnuli faqtorebi) meSveobiT. amitomac kavka-
siis geocivilizacia warmoadgenda saqarTvelos gavlenis civ-
ilizaciur vels, xolo kontrolis sxva formebi (politikuri, 
geostrategiuli da sxv.) _ am velis TviTmyofadobis garantias.

kavkasiis geocivilizaciis ganviTarebis procesi qarTlocen-
t ristuli iyo da panqarTistul-imperiuli. misi magistraluri 
ten dencia xasiaTdeba ara kavkasiis qarTizaciiT da kavkasiur eT-
nokulturaTa TviTmyofadobis STanTqmiT, aramed qarTuli ter-
itoriul-politikuri da sulieri birTvis garSemo maTi inte-
graciiT, sakuTari enis, tradiciebis, adaT-wesebis SenarCunebiT. 
yvela eTnokulturam SeinarCuna Tavisi `suli~ _ Tavisi kultur-
is Sinagani sazrisi da individualuri stili, egzistencialuri 
yofiereba, arcerT maTgans ar ganucdia sakuTari kulturis fun-
qcionaluri sistemis erozia da ar daukargavs mSobliuri norma-
tiul-faseulobiTi regulatorebi.

amave dros, kavkasiis geocivilizaciis ganviTarebis proces-
Si gamoikveTa erTi arsebiTi tendencia: kavkasiis sivrceSi eT-
nogenezis axalma talRam, ase vTqvaT, integrirebulma kultu-
ru lma dinamikam ganapiroba axali faqtori _ geocivilizaciis 
ga erTianebuli eTnosubieqtis _ kavkasiis supereTnosis Camoyali-
bebis dawyeba. kavkasiuri supereTnosi warmoadgenda gansakuTre-
bul istoriul-kulturul erTobas, gaerTianebuls genetikuri 
war momavlobiT, iberiul-kavkasiuri cnobierebiT (saerTo menta-
li teti), kulturuli arqetipebiTa da sulieri principebiT (sa er-
To kulturosfero), transerovnuli qarTuli eniT (saerTo lin-
gvosfero), xasiaT-nebelobiTi da fsiqofizikuri wyobis erTobiT 
(saerTo fsiqosfero), sociokulturuli komunikaciis au Ten turi 
meqanizmebis erTobiT (saerTo sociosfero) da istoriuli bedis 
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erTobiT. amgvar mtkicebaSi araviTari gadaWarbeba ar ar sebobs. 
ubralod saWiroa gacilebiT Rrmad CavukvirdeT kavkasi is geo-
civilizaciis arsebobis periodSi (gansakuTrebiT X-XIIss.) saqarT-
velos hegemonobiT regionSi ganviTarebul procesebs da am gama-
er Tianebeli procesebis gavlenas kavkasiis eTnosferos stru q-
tu rul dinamikaze.

amdenad, kavkasiis geocivilizaciis kulturuli formati 
uz runvelyofda kavkasiuri eTnokulturebis TavisTavadobasac 
da saerTo-kavkasiuri universaluri sulieri faseulobebisa da 
kul turuli arqetipebis rogorc TviTmyofadobas, iseve sistemur 
aR warmoebas, xolo saqarTvelos geopolitikur-geokulturuli 
he gemonia ki warmoadgenda am zeeTnikuri kompleqsis institucio-
nalur da geopolitikur garantias.

kavkasiis geocivilizaciis sistemuri mTlianobis daSla da-
kavSirebulia XIV saukunis bolosa da XV saukuneSi regionSi Te-
mur-lengisa da osmaleTis agresiiT gamowveul farTomasStabian 
ge opolitikur tranziciasTan. sistemaSi pirveli bzari XIII sauku-
neSi monRolTa eqspansiam Seitana, radganac saqarTvelos gavle-
nis qveS darCa mxolod somxuri Temebi, xolo ran-Sarvani gadav-
ida olxanTa samefos (`hulagus ulusis~) da CrdiloeT kavkasia 
oqros urdos (`juCis ulusis~) uSualo SemadgenlobaSi. magram es 
ar iyo geocivilizaciis sruli divergencia, radganac giorgi V-sa 
(1314-1346) da aleqsandre I-is (1412-1442) xanaSi Tavisi RerZuli 
funqciis aRdgeniT saqarTvelom SeZlo kavkasiis geocivilizaci-
is reintegracia TiTqmis srul sazRvrebSi (Tu ar CavTvliT jiqe-
Tisa da yabardos nawilis darCenas `oqros urdos~ farglebSi).

Temuridulma da osmalurma agresiam ki gamoiwvia geocivili-
zaciuri struqturis sruli moSla. saqarTvelos dasustebas da 
Se mdgom daSlas mohyva regionSi misi RerZuli funqciis dakarg-
va. kavkasia gadaiqca qaosur-turbulentur arealad, seriozuli 
de zintegraciuli procesebiT. amasTan, XVI saukunidan CrdiloeT 
kav kasiis islamizaciam da am religiuri faqtoris dakavSirebam 
os maleTis imperiis Turanul-panTurqistul interesebTan saTave 
da udo kavkasiuri identurobis krizissac. kavkasiam SeiZina dana-
wev rebuli, `gayofili xidis~ funqcia da mis istoriaSi daiwyo 
`ama siis geopolitikuri epoqa~: 1555 wlis iran-osmaleTis amasiis 
xel Sekrulebam saerTaSoriso arenaze pirvelad daafiqsira kavka-
siis udidesi nawilis Suaze gayofa da imdroindeli geopoliti-
kuri gigantebis Zalismieri dapirispirebis velad misi gadaqceva.

`amasiis geopolitikuri epoqis~ farglebSi garkveuli 
w yvetadoba Seitana regionSi ruseTis imperiis gabatonebam (XVIII-
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XX saukuneebSi). marTalia, kavkasia aRdgenil iqna, rogorc poli-
tikur-geografiuli mTeli, magram es ar iyo civilizaciuri aR-
dgineba: istoriuli qarTlocentristuli erTianobisagan gansx-
vavebiT, es iyo teritoriul-administraciuli unifikacia ruse-
Tis imperiis koloniis statusiT, anu koloniuri marTvis erTiani 
sistema da ara obieqtur-kanonzomieri geocivilizaciuri inte-
graciis modeli. ssrk-s daSlis Semdeg kvlav aRdga `amasiis geo-
civilizaciuri epoqa~, romelic dRemde grZeldeba da sxvadasxva 
civilizaciur blokebSi kavkasiis sxvadasxva seqtorebis fragmen-
taluri integraciiT xasiaTdeba. 

maSasadame, kavkasiis geocivilizaciis divergenciis pirveli 
RerZi gaxda islamur-Turanuli zewola, xolo meore _ rusuli 
im perializmis agresia. Tu pirveli RerZis moqmedebam kavkasiaSi 
warmoSva islamuri subcivilizaciuri fenomeni, meorisam _ aS-
karad negatiuri sociokulturuli stresebi _ adgilobrivi sa-
xel mwifoebis gauqmeba, avtoqtoni eTnosebis nawilis genocidi, 
xo lo meore nawilis TurqeTSi gandevna (anu muhajiroba), regionis 
gar kveuli nawilebis slavur-kazakuri kolonizacia, kulturuli 
TviTmyofadobis mizanmimarTuli ganadgureba. magram orive Re-
rZis moqmedebisaTvis saerTo mainc erTia da is kavkasiaze civi-
lizaciur dartymad, civilizaciaTaSoris konfliqtad aRiqmeba.

kavkasiis geocivilizacia daiSala, magram kavkasiis civiliza-
cia _ ara. kulturologiuri kanonzomierebiT igi arc SeiZleboda 
daqvemdebareboda destruqciis kanonebs. swored rom kulturo-
genuri faqtorebis invariantulobis gamo, im faqtorebisa, rom-
lebic kavkasiis civilizaciur identurobas ganapirobeben aprio-
rulad, nebismieri geopolitikuri konfiguraciis pirobebSi.

saerTod bunebaSi ise xdeba, rom, Tu adgili aqvs raRac sis-
te maze vertikalur teqtonikur dartymas, maSin pirvel rigSi de-
formacias ganicdis ara sistemis Semadgeneli nawilebi, aramed maTi 
damakavSirebeli rgolebi da deformaciis amplituda mxo lod amis 
Semdeg gadadis sakuTriv nawilebze jaWvuri reaq ciis principiT. 
warmovidginoT, magaliTad, vertikaluri dartyma urTierTdakav-
Sirebuli farTo filebisagan Semdgar konstru qciaze. am SemTxve-
vaSi pirvel rigSi ziandeba (imsxvreva) ara filebi, aramed maT So-
ris sakontaqto zonebi da mxolod drois garkveuli mo nakveTis 
Semdeg deformaciis energia azianebs sakuTriv filebs. er Ti si-
tyviT, sistemaze vertikaluri dartymis dros ingreva am sis temis 
struqturuli mTlianoba, Semadgenel elementTa urTi er TkavSiri 
da ara TviT elementebi. da es axlavT universaluri ka noni.

Cvenis azriT, swored amgvari `teqtonikis~ msgavsi ram moxda 



481

kav kasiis geocivilizaciis, rogorc sistemis, daSlisas. Temuridu-
lma, osmalurma da rusulma ̀ teqtonikurma~ civilizaciurma dar-
tymebma aamoqmedes geocivilizaciis struqturuli destruqciis 
meqanizmi: seriozulad dazianda kavkasiis eTnosebsa da eTnokul-
turebs Soris kavSirurTierTobani, kavkasiis geocivilizaciis 
stru qturuli mTlianoba dairRva. e.i. kavkasiis geocivilizacia, 
ro gorc kavkasiur eTnokulturaTa ierarqiuli urTierTkavSiris 
sis tema, daiSala; amas zed daerTo geocivilizaciuri kompleqsis 
Rer Zis _ saqarTvelos teritoriul-politikuri dezintegracia 
da amiT kavkasiis sivrceSi gamaerTianebeli geocivilizaciuri im-
pulsis Sewyveta. magram sakuTriv kavkasiurma eTnokulturebma 
mainc SeinarCunes TavianTi TavisTavadoba, ase vTqvaT, kultu-
rul-sulieri TviToba da kavkasiuri civilizaciis mawarmoebeli 
sabaziso instituciebi. amdenad, kavkasiis geocivilizacia, ro-
gorc kavkasiur eTnokulturul elementTa struqturuli mTli-
anobis sistema daingra, magram am sistemis Semadgenel elementTa 
lokaluri `konstitucia~ SenarCunebuli iqna da, Sesabamisad, Se-
narCunda kidec lokalur-kulturul `konstituciebSi~ arqeti-
pebis saxiT arsebuli saerTo-kavkasiuri faseulobiTi ierarqia. 
am gvari ierarqiis konservaciis SesaniSnavi nimuSia kavkasiis siv r-
ceSi qristianuli da islamuri diqotomiis specifikuri Sinaarsi: 
marTalia, kavkasiis garkveuli seqtorebis islamizaciis Sedegad 
regionSi Camoyalibda erTmaneTisagan gansxvavebuli konfesi ur-
kulturuli sistemebi, magram kavkasiuri eTnokulturebisaTvis 
saerTo arqetipuli faseulobebi mainc ucvleli darCa. konfesiu-
ri velis gaxleCas da kavkasiuri civilizaciis religiuri sis temis 
bipolarobas ar daurRvevia kavkasiuri eTnosferos struq tura 
da kulturosferos erTianoba, romelic warmoqmnilia ibe ri ul-
kavkasiuri cnobierebiTa da saerTo sulieri RirebulebebiT. da 
es moxda kavkasiuri cilivizaciis specifikidan gamomdinare, iqi-
dan gamomdinare, rom am civilizaciaSi kulturuli ar qetipebi 
qvekonfesiuri xasiaTisaa, xolo iberiul-kavkasiur ge netikur 
cnobierebaze dafuZnebuli identoba _ zekonfesiuri. ami tom ka-
vkasiuri civilizaciis polikonfesionaluri plasti zedapirul 
xasiaTs atarebs da ar iwvevs kulturosferos gaxleCas. kav kasiur 
civilizaciaSi konfesiuri gansxvaveba faqtia, magram ar aris kon-
frontaciis faqtori maSin, rodesac zekonfesiuri kav kasiuri 
identoba da qvekonfesiuri kulturuli arqetipebi, ro gorc ka-
vkasiuri civilizaciuri TviTSemecnebis safuZvlebi, yo velTvis 
gamodian integraciis faqtorebad. amitomac, kavkasi uri civili-
zacia, rogorc regionaluri kulturul-istoriuli pro cesis 

31. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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aprioruli forma, yovelTvis iarsebebs miuxedavad imisa, Seiqm-
neba Tu ara axali kavkasiuri geocivilizacia an kavkasi uri eT-
nokulturebi integrirdebian sxvadasxva civilizaciur blokebSi.

DAZMIR JOJUA1

CIVILIZATION AND GEOCIVILIZATION OF CAUCASUS
(WITHIN THE MEANING OF THEORY OF INTERNATIONAL 

RELATIONS AND CIVILIOGRAPHIC ANALYSIS)

Some of the opinions and viewpoints on geocivilization of Caucasus are 
presented in the article. Theoretical postulates of globalization and civiliography 
are used as methodological basis of the research. It is noted, that in the context 
of modern globalization understanding of the process of Caucasus historic de-
velopment has a great importance in the framework of civilizational and cultural 
studies.

Caucasian geocivilization is based on linguistic, anthropologic, ethnoge-
netic and historic unity of Caucasus indigenous ethnocultures. Such unifying 
spiritual values of Caucasian ethnos must be included, such as – Iberian-Cau-
casian consciousness, self-identity of a “Caucasian”, unique socio-cultural tradi-
tions, joint ethnic code, mentality, joint “geographic code”, as well as common 
geopolitical and geocultural interests.

Under the conditions of modern globalization and crisis of relations be-
tween the civilizations so-called “forth generation~ of local civilizations is active-
ly formed. In case of providing the appropriate conditions it is quite possible that 
geocivilization of Caucasus is formed as a local civilization of the “forth genera-
tion”.

1 Dazmir Jojua _ PhD in History, Associate Professor, Sokhumi State University.
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p o l i t i k u r i  m e c n i e r e b e b i , 
s o c i o l o g i a ,  f s i q o l o g i a

ЛЕОНИД ДЖАХАЯ1

ПАРАДОКСЫ ИСТОРИИ ХХ СТОЛЕТИЯ.
РЕПЛИКА ПО ПОВОДУ ОДНОЙ ТЕРМИНОЛОГИЧЕСКОЙ ОШИБКИ

В своё время К. Маркс и Ф. Энгельс обосновали тезис о невозможности 
по беды пролетарской революции в одной, отдельно взятой европейской 
стра не, поскольку объединённые силы европейской реакции наверняка 
оп рокинут революцию в любой европейской стране, где такая революция 
про изойдёт. Поражение пролетарских революций в Венгрии и Баварии 
(Гер мания) в 1918 году подтвердило этот теоретический вывод, хотя ничем 
не был оправдан такой европоцентризм, то есть полное игнорирование 
вы сокоразвитой индустриальной Северной Америки, Южной Америки, 
древнейших цивилизаций Индии и Китая, а также России.

Однако 100 лет назад, 23 августа 1915 года, в разгар I мировой во-
йны в центре Европы, В.И. Ленин, находясь в нейтральной Швейцарии, 
опу бликовал в газете «Социал-Демократ» (№ 44) статью «О лозунге Со­
единённых Штатов Европы», в которой высказал идею с далеко идущими 
идеологическими и политическими последствиями. Речь идёт о таком 
важном выводе, как неравномерность экономического и политического 
развития капиталистических стран в эпоху империализма и, как следствие, 
возможность разрыва цепи империализма там, где эта цепь слабее: «Не-
равномерность экономического и политического развития есть безус-
ловный закон капитализма. Отсюда следует, что возможна победа соци-
ализма первоначально в немногих или даже в одной, отдельно взятой, 
капиталистической стране».2

1 leonide jaxaia _ filosofiis mecnierebaTa doqtori, profesori, so-
xu mis saxelmwifo universiteti.
2 В. И. Ленин. О лозунге Соединенные Штаты Европы, – в кн.: В. И. Ленин. Полное 
соб рание сочинений. Издание 5. Т. 26: Июль 1914 – август 1915. Том подготовлен 
к пе чати А. П. Смирновой. Помощник подготовителя В. А. Мыльников. Указатель 
ли тературы подготовлен Я. С. Цырульниковым. Указатель имен подготовлен С. Ф. 
Бу точниковой и Г. Б. Кавганкиным. М., 1969, c. 354. Электронная версия: http://
pu bl.lib.ru/ARCHIVES/L/LENIN_Vladimir_Il’ich/_Lenin_V.I._PSS5_.html#126.



484

Изучая опыт Первой мировой войны, которая с самого начала бы-
ла империалистической по своему характеру, и ссылаясь на закон не рав-
номерности экономического, социального и политического раз ви тия стран 
Европы (как видим, другие страны и континенты тогда не при ни ма лись 
во внимание), Ленин сделал вывод, что в эпоху империализма про ле тар-
ская революция совершится не в самых передовых, развитых странах ка-
пи талистической Европы, а там, где цепь империализма окажется слабее. 
И таким наиболее слабым звеном, средоточием всех противоречий им пе-
ри ализма Ленину представлялась Россия, Российская империя, как одно 
го сударство («одна страна»), так же, как Австро-Венгерская империя, куда 
входили, помимо Венгрии, также и Чехия, и Словакия, и Румыния, то отсю-
да следовало, что возможна победа социалистической революции перво-
начально и в такой отдельно взятой стране, как Россия.

Между тем в подобное толкование сути вопроса была заложена се-
рьёзная семантическая ошибка, повлекшая за собой каскад разночтений 
в европейской истории ХХ столетия. Прежде всего, Ленин, выдвигая тезис 
о возможности победы пролетарской революции первоначально в одной, 
отдельно взятой стране, вовсе не опроверг доводы Маркса и Энгельса о 
невозможности такой победы в Европе, потому что получалось, что и 
Венгрия – «одна страна», и Российская империя – «одна страна», а это 
абсолютно несопоставимые величины. Если поражение пролетарской ре-
во люции в Венгрии доказало правоту Маркса и Энгельса о невозможности 
победы социалистической революции в одной европейской стране, то и 
победа социалистической революции в России точно так же подтвердила 
правоту Маркса и Энгельса! Совершенно очевидно, почему объединённой 
внутренней и внешней контрреволюции в самом центре Европы удалось 
оп рокинуть пролетарскую революцию в такой маленькой стране, как Ве н-
грия, а эта объединённая внутренняя и внешняя контрреволюция ничего не 
смогла сделать с русской революцией – ни в ходе гражданской во йны, ни 
в ходе иностранной интервенции. Спрашивается, почему? Да потому, что 
Россия – это не «одна страна»! Конечно, номинально, по су щес т вовавшей в 
то время номенклатуре, это «одна страна», но, как показали по следующие 
ис торические события при распаде СССР в 1992 году, эта так называемая 
«одна страна» – по крайней мере 15 государств, которые те перь стали 
не  зависимыми, и называть их все «одной страной» было явным не-
доразумением. Ведь если бы не было этой огромной, необъятной террито-
рии, невообразимых природных богатств и полутораста милли онов насе-
ления «России», наступление контрреволюции со всех сторон (Юденич, 
Врангель, Деникин, Колчак), равно как и интервентов (англичане, францу-
зы, немцы, чехи, японцы), когда молодая Советская Россия уменьшилась 
до размеров Московской Руси времён Ивана Грозного, социалистическая 
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ре  волюция в России наверняка закончилась бы поражением в 1918-1922 
го дах. Но Советская Россия выстояла, потому что она была не «одной стра-
ной», а Союзом Советских Социалистических Республик. Даже теперешняя 
Россия в границах Российской Федерации – это самая крупная страна в мире 
по территории, с её 20 автономиями, из которых Татарстан по численности 
населения превосходит все три прибалтийские республики, вместе взятые, 
а Якутия-Саха по территории и запасам полезных ископаемых превосходит 
Западную Европу.

Точно так же, не имей СССР хотя бы одного необходимого компонента 
для промышленности и сельского хозяйства в мирное время и во время во-
йны (нефть, уголь, прокат, вольфрам, молибден, алюминий и т.д.), пос троить 
социализм в СССР было бы невозможно, тем более выиграть та кую войну, 
как Вторая мировая война. Ибо ситуация повторилась в годы II мировой 
войны, когда гитлеровские полчища, вкупе с испанскими, итальянскими, 
вен герскими союзниками, стояли под Москвой, Ленинградом и Ста лин-
градом, и не будь этих огромных территорий, природных и люд с ких ре-
сур сов, Советский Союз вполне можно было сокрушить. И снова воз никает 
вопрос: разве Российская империя и СССР – это «одна страна»? Ко нечно, нет! 
Это явная семантическая ошибка со всеми вытекающими те оретическими 
и политическими последствиями. 

Казалось, что «верный ученик Ленина» – И. В. Сталин перенял ущер-
бную терминологию и методологию данной теоретической концепции, не 
считаясь с живой действительностью. Однако Сталин внёс в решение этой 
проблемы важные теоретические и практические коррективы, а именно: он 
разделил проблему возможности построения социализма в одной стране 
на два вопроса: вопрос о полной победе социализма в СССР и вопрос об 
окончательной победе социализма в СССР. Согласно Сталину, полная по-
беда социализма означает претворение в обществе победившего социа-
лизма всех его основных принципов: ликвидация частной собственности 
на средства производства, передача всей полноты государственной вла-
сти в руки трудящихся – рабочих и крестьян, бесплатное и доступное для 
всех образование и медицинское обслуживание, гарантированное право 
на труд, на отдых, на жильё и т. д. Окончательная же победа социализма 
означает невозможность в будущем реставрации капитализма ни при каких 
обстоятельствах, ни в какой, сколь угодно отдалённой перспективе. По мнению 
Сталина, для полной победы социализма в СССР достаточно внутренних 
условий и ресурсов, что же касается окончательной победы социализма, 
то для этого необходима победа социализма во всемирном масштабе.

Исходя из этого, уже в середине 30-х годов ХХ столетия Сталин 
провозгласил полную победу социализма в СССР, каковая победа была 
официально закреплена и зафиксирована в Конституции СССР 1936 года. 
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При этом Сталин неоднократно подчёркивал как в устных выступлениях, 
так и в теоретических работах, что полная победа социализма вовсе не 
означает окончательную победу: поскольку сохраняется капиталистическое 
окружение, попытки реставрации капитализма в СССР как со стороны вну-
тренних врагов, так и со стороны внешних врагов неизбежны, и от рес-
таврации капитализма страна не застрахована. Вторая мировая война со 
всей очевидностью доказала справедливость этой концепции. Сталин ушёл 
из жизни в 1953 году, так ни разу не сказав, что социализм в СССР победил 
окончательно.

И первое, что сделал Хрущёв в 1959 году на специально созванном вне-
очередном ХХI съезде КПСС – это провозгласил под бурные аплодисменты 
делегатов съезда «полную и окончательную победу социализма в СССР»: 
«В мире нет сейчас таких сил, которые смогли бы восстановить капитализм 
в нашей стране, сокрушить социалистический лагерь. Опасность рес тав-
рации капитализма в Советском Союзе исключена. Это значит, что со ци-
ализм победил не только полностью, но и окончательно» [2, с. 99].1 И хотя 
среди делегатов съезда наверняка было немало умных, теоретически хо-
ро шо подготовленных и дальновидных людей, понимавших всю глубину 
не вежества и глупости произнесённой фразы, случилось именно то, что 
и должно было случиться: через 30 лет в СССР началась реставрация ка-
питализма, партийные боссы собственными руками опрокинули со ци-
ализм в СССР, якобы «победивший полностью и окончательно». Так по-
д твердилась прозорливость Сталина, смотревшего далеко вперёд и 
пре дупреждавшего об опасности реставрации капитализма в СССР, что и 
случилось на самом деле в результате катастрофического распада СССР 
и всей мировой системы социализма. Такова драматическая, а во многих 
случаях и трагическая судьба социализма в ХХ веке.

1 Доклад тов. Н. С. Хрущева «Контрольные цифры развития народного хозяйства 
СССР на 1959­1965 годы», – в кн.: Внеочередной XXI съезд Коммунистической Пар­
тии Советского Союза. 27 января – 5 февраля 1959 года. Стенографический от­
чет. Т. 1. М., 1959, с. 97-98. Электронная версия: http://publ.lib.ru/ARCHIVES/K/KP S­
S /_KPSS.html#021.
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leonide jaxaia

XX aswleulis istoriis paradoqsebi.
SeniSvna erTi terminologiuri Secdomis Sesaxeb

1915 wlis agvistoSi vl. leninma gamoaqveyna SveicariaSi 
ga zeTSi `social-demokrati~ (#44) statia saTauriT `evropis 
Se erTebuli Statebis lozungis Sesaxeb~. am statiaSi gakeTda 
das kvna imis Sesaxeb, rom imperializmis epoqaSi SesaZloa so ci-
alisturi revoluciis gamarjveba jer erT, calke aRebul qve ya na-
Si, sadac imperializmis jaWvi iqneboda yvelaze susti. magram le-
ni nis statiaSi daSvebuli iyo terminologiuri Secdoma, romelic 
sa bediswero aRmoCnda XX saukunis socializmisaTvis (ungreTi _ 
`er Ti qveyanaa~ da ruseTis imperia _ ̀ erTi qveyanaa~, Tumca es ori 
qve yana Seudarebelia).

LEONID DJAKHAIA1

PARADOXES THE HISTORY OF 20TH CENTURY.
REMARK OF ONE TERMINOLOGY ERROR

In August 2015 marks 100 years since the publication of V. Lenin in the 
newspaper “Social-Democrat” (№44) article “On the Slogan of the United States 
of Europe”. In this article was concluded that the uneven economic and political 
de velopment of the capitalist countries in the era of imperialism and the victory 
of the socialist revolution initially in one single country, where the chain of im-
perialism would be weaker. Lenin’s article had far-reaching consequences for the 
fate of socialism in 20th century, leading to the semantic error (Hungary – “one 
country” and the Russian Empire – the “one country”, although these countries 
are not comparable).

1 Leonid Djakhaia – Doctor of Philosophical Sciences, Professor, Sokhumi State Universi-
ty.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

s a m a r T a l i

Teimuraz darsania1

danaSaulis mcdelobis instituti 
Tanamedrove frangul sisxlis samarTalSi

Tanamedrove franguli sisxlis samarTali sakmaod saint-
ereso Sexedulebebs gvTavazobs, zogadad, daumTavrebeli dana-
Saulisa da kerZod danaSaulis mcdelobis institutis Sesaxeb. 
maT Soris sainteresoa Sexedulebebi danaSaulis mcdelobis Seu-
Zleblobaze eventualuri ganzraxvisas, rac sakmaod aqtualuria 
da mudmivi gansjis sagania Tanamedrove qarTul sisxlis samar-
TalSic.

safrangul samarTalSi gamoiyofa daumTavrebeli danaSau-
lis ramdenime saxe, esenia: danaSaulebrivi qmedebis mcdeloba, 
Se umdgari danaSaulebrivi qmedeba da SeuZlebeli danaSaulebrivi 
qmedeba.

ubralod ganzraxva danaSaulis Cadenisa an misi momzadeba, 
principSi, franguli samarTliT ar isjeba. frangi kanonmdebeli 
iTvaliswinebs, rom momzadebis stadiaze qmedebis saSiSroeba sa-
zo gadoebisaTvis umniSvneloa da Wkviani `politikosi~ ar unda 
Ca erios. sazogadoebrivi wesrigi jer darRveuli ar aris, ro-
gorc es damTavrebuli danaSaulebrivi qmedebisas, da imedi unda 
vi qonioT, rom amsrulebeli uars ityvis Tavis danaSaulebriv 
saqmianobaze. Tumca am wesSi arsebobs ramdenime gamonaklisi.

frangul sisxlis samarTalSi arsebobs, angloamerikul sa-
mar TalSi mocemuli ̀ SeTqmulebis~ institutis msgavsi instituti, 
ro melsac franguli samarTlis mixedviT ewoda `borotmoqmedTa 
organizacia~. rogorc TviTon terminologiidan Cans, kanonmde-
beli adgens sisxlissamarTlebriv pasuxsmgeblobas ̀ boroti ganz-
raxvisaTvis~, ra Tqma unda, garkveuli pirobebis arsebobisas. 

rac Seexeba uSualod danaSaulis mcdelobas, franguli sis-
xlis samarTlis TeoriaSi is gansazRvrulia, rogorc danaSauleb-

1 Teimuraz darsania _ samarTlis doqtori, soxumis saxelmwifo universi-
te ti.
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ri vi qmedebis ganxorcielebis dasawyisi nebayoflobiT danaSa-
ulze xlis aRebis ararsebobisas. aqedan gamomdinare, nebismieri 
mcdeloba xasiaTdeba ori aucilebeli elementiT: danaSauleb-
rivi qmedebis Sesrulebis dawyebiT (materialuri elementi) da 
da naSaulze nebayoflobiT xelis aRebis ararsebobiT (moraluri 
elementi).1

danaSaulis momzadebidan mcdelobaze gadasvlis momenti 
frangul samarTalSic Znelad ganisazRvreba. franguli sisxlis 
samarTlis TeoriaSi am sakiTxan dakavSirebiT ori urTierTsawina-
aR mdego mosazreba arsebobs. egreT wodebuli obieqturi Teo-
riis mixedviT, mxedvelobaSi miiReba, mxolod obieqturad Ses-
rulebuli moqmedebebi. Sesrulebis dasawyisad miiCneva iseTi 
qmedebebi, romlebic warmoadgenen danaSaulis mTavar elementebs 
im ganmartebiT, romelic mocemulia sisxlis samarTlis normis 
dispoziciaSi da im SemTxvevaSi, rodesac is SeiZleba iyos sisx-
lissamarTlebrivi devnis safuZveli. sxva yvela qmedeba ganixi-
lul unda iqnas, rogorc momzadeba.

subieqturi Teoriis mixedviT, mxedvelobaSi miiReba Semsru-
leb lis ganzraxva. danaSaulis Sesrulebis dasawyisi gamoikveTeba 
gare gamoxatuli obieqturi qmedebebT. maSin danaSaulebrivi qme-
de bis materialuri niSnebis dadgena jer kidev SesaZlebeli ar aris. 
magram es qmedeba fsiqikuri niSnebis mixedviT, Cans, sakmaod axlosaa 
danaSaulebrivTan da pirs surda mieRwia dasaxuli  miz ni saTvis.

obieqturi Teoriis praqtikul realizacias gaaCnia garkveu-
li xarvezebi. magaliTad, qurdobisas, romelic mdgomareobs 
sxvi si nivTis ukanono dauflebaSi, mocemuli Teoriis mixedviT, 
pi ri SeiZleba pasuxisgebaSi mieces mxolod maSin, Tu is `miekara~ 
qurdobis sagans, anu Caidina qmedeba, romelic uSualod Seadgens 
qurdobas da pasuxisgebaSi ar miecema, Tu pirma gaakeTa naxvreti 
kedelSi, im oTaxSi Sesasvlelad, sadac seifi dgas. sasamarTlo 
praqtika, realobis gaTvaliswinebiT, Zalian vrclad iyenebs sub-
ieqtur Teorias. Sesrulebis dasawyisad is miiCnevs iseT qmedebas, 
romelic aSkarad da ganuyrelad dakavSirebulia danaSaulebriv 
qmedebasTan da pirdapir mivyavarT deliktTan, rodesac Sems-
rulebeli ukve imyofeba danaSaulis Casadenad  uSualod mimava-
li qmedebis stadiaze, maSin Cadenil qmedebasa da danaSaulebriv 
qme debas Soris ar arsebobs didi fsiqologiuri gansxvaveba da 
Cadenili qmedebebi gvaZlevs yovelgvar safuZvels vivaraudoT, 
rom piri miiswrafis dasaxuli miznisaken.

Tumca sasamarTlo praqtika sakmaod araerTgvarovania. ase, 

1 И. Д. Козочкин. Уголовное право зарубежних государств. М., 2001, gv. 324-325.
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magaliTad: sasamarTlom qurdobis Cadenis mcdelobad CaTvala 
kibeze inkasatoris gamoCenis lodini, RamiT sxvis saxlSi Sesv-
la fexsacmlis gareSe, saxlSi Sesvla araCveulebrivi saSualebiT 
da piris mier imis axsnis SeuZlebloba, Tu rogor moxvda is sx-
vis saxlSi. avtomanqanis qurdobis mcdelobad Sefasda karRia 
datovebul avtomanqanaSi saWesTan jdoma. narkotikis moxmare-
bis mcde lo bad Sefasda quCaSi maTi SesaZlo gasaRebis adgilis 
kiTxva. da piriqiT, sasamarTlo praqtikam uari Tqva TaRliTo-
bis mcde lobad ecno sakuTari manqanis dawva dazRvevis miRebis 
mizniT an ganzrax mkvlelobis mizniT mkvlelis daqiraveba. garda 
danaSaulebrivi qmedebis dawyebisa, danaSaulis dasjadi mcdelo-
ba moiTxovs danaSaulze nebayoflobiT xelis aRebis ararsebobas. 
es niSani franguli sisxlis samarTlis mixdeviT, axasiaTebs mcd-
elobis subieqtur mxares.

franguli sisxlis samarTlis kanonmdeblobis mixedviT, dasja-
dia nebismieri danaSaulis mcdeloba, Tumca gadacdomis mcdeloba 
dasjadia mxolod im SemTxvevebSi, romelic pirdapiraa miTiTebuli 
kanonSi (m. 121-4). dasjadad miiCneva iseTi gadacdomis mcdeloba, 
rogoricaa: seqsualuri agresia, romelic ar Seadgens gaupati-
urebas (m. 222-27), SantaJi (m. 312-10), gamoZalva (m. 312-1) da sxva.1

mcdeloba, romelic pasuxobs zemoTxsenebul yvela pirobas, 
franguli samarTlis mier ganixileba, rogorc danaSauli. aqedan 
gamomdinare, mcdelobis Semsruleblis mimarT gamoiyeneba ise-
Tive sasjeli, rogorc damTavrebuli danaSaulis Camdenis mimarT.

rac Seexeba Seumdgar danaSauls,  gvaqvs maSin, rodesac Sems-
rulebelma gaakeTa yvelaferi, rac masze iyo damokidebuli dana-
Sa ulis Casadenad, magram ver miaRwia Tavis mizans misgan damo-
ukidebeli mizezebis gamo. frangma iuristebma calke gamoyves 
da umTavrebeli danaSaulis es saxe, radgan Tvlian, rom aseTi SemTx-
veva ufro metia, vidre ubralod danaSaulis mcdeloba. radgan 
Sem srulebelma yvelaferi gaakeTa Tavisi miznis misaRwevad da 
Tanac nebayoflobiT xeli ar aiRo  Canafiqris bolomde miyvanaze. 
rac mTavaria, es qmedeba ar iyo SeCerebuli  gareSe ZaliT (policia, 
TviTmxilveli da sxva),  magram es naklebia, vidre damTavrebuli 
danaSauli, radgan mavne Sedegi ar dadga da ukve verc dadgeba.2 

SeuZlebeli danaSaulebrivi qmedeba es aris deliqti, rome-
lic Tavidanve iyo SeuZlebeli xelyofis sagnis, saSualebis da 
gamoyenebuli meTodis uvargisobis gamo, romelic, ra Tqma unda, 
damnaSavisTvis ucnobi iyo. magaliTad, mkvdari adamianis mkvle-

1 И. Д. Козочкин. Уголовное право зарубежних государств, gv. 326.
2 C. Elliot. French Criminal Law. Uffculme, Cullompton, Devon. William Publishing, 2001.
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loba, abortis gakeTeba qalisTvis, romelic fexmZimed ar aris, 
gasrola dautenavi iaraRidan. aq mTavaria is, rom misaRwevi miza-
ni Tavidanve SeuZlebelia.

didi xnis manZilze Teorias da sasamarTlo praqtikas ar 
hqonda pasuxi imaze, saWiroa Tu ara aseTi qmedebebis dasja da 
ro gori unda iyos sasjeli. Teoria absoluturi SeuZleblobis 
ga moyofas  sTavazobda, romelic ar iwvwvda pasuxismgeblobas Se-
darebiTi SeuZleblobisagan. misTvis pasuxismgebloba dadgenili 
iqneboda da ubralo mcdelobas gauTanabrdeboda, magram es pozi-
cia uaryofili iqna safrangeTis sakasacio sasamarTlos mier 1928 
wlis gadawyvetilebiT. amis Semdeg Teoriam SesTavaza iuridiuli 
SeuZleblobis Semotana maSin, roca ar arsebobs raime elementi 
Semavali danaSaulebrivi qmedebis struqturaSi (mkvdari adami-
anis mkvleloba), da faqtiuri SeuZlebloba ikveTeba (dautena-
vi iaraRidan gasrola). sisxlis samarTlebrivi pasuxismgebloba 
dadgeboda mxolod faqtiuri SeuZleblobis SemTxvevaSi.1

amJamad sasamarTlo praqtika aigivebs SeuZlebel danaSauleb-
riv qmedebas danaSaulis mcdelobasTan  SeuZleblobis yovelgvari 
gamijvnis gareSe. safrangeTis sakasacio sasamarTlos sisxlis 
samarTlis saqmeTa palatam 1986 wlis 16 ianvris dadgenilebaSi 
mi uTiTa, rom ganzrax mkvlelobis mcdelobis daxasiaTebisaTvis 
mniSvneloba ara aqvs gardacvlilia Tu ara dazaralebuli. es 
garemoeba damoukidebelia Semsruleblis nebisagan da dasaxele-
buli Zaladobrivi qmedeba axasiaTebs Sesrulebis dawyebas. Tumca 
aseTma poziciam ver moipova sruli mxardaWera. arsebobs mravali 
sasamarTlo gadawyvetileba, romelic aTavisuflebs pirebs pa-
suxismgeblobisagan gaufrTxileblobiT sicocxlis mospobisTvis 
an gasaWirSi myofi piris dauxmareblobisTvis, Tu dazaralebuli 
ukve gardacvlili iyo.2

frangul kanonmdeblobaSi ar arsebobs specialuri norma 
danaSaulze nebayoflobiT xelis aRebis an qmediTi monaniebis Ses-
axeb. muxli 121-4 mixedviT piri, romelic cdilobs Caidinos dan-
aSauli an gadacdoma (anu vinc daiwyo danaSaulis an gadacdomis 
Cadena), iTvleba danaSaulebrivi qmedebis Semsruleblad. sisxlis 
samarTlis TeoriaSi danaSaulis Cadenisagan nebayoflobiT xelis 
aRebis ararseboba warmoadgens dasjadi mcdelobis subieqtur mx-
ares. mcdelobis Sesaxeb norma icnobs mxolod danaSaulebrivi 
qmedebis wyvetas moqmedi pirisagan damoukidebeli mizezebis gamo. 

1 J. Hodgson. French Criminal Justice: A Comparative Account of the Investigation and 
Pro secution of Crime in France. Hart Publishing, 2005.  
2 C. Elliot, F. Quinn. Criminal Law. Eighth Edition. Longman, 20104. eleqtronuli 
ver sia: https://www.scribd.com/doc/179585526/Criminal­Law­pdf.
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aqedan gamomdinare, danaSaulis mcdeloba ar gveqneba im SemTxveva-
Si, rodesac piri cdilobda danaSaulebrivi qmedebis Cadenas, ma-
gram Semdgom nebayoflobiT xeli aiRo misi bolomde miyvanisagan. 
amasTan frangi kanonmdebeli kerZo nawilis zogierT normaSi spe-
cialurad miuTiTebs sasjelisagan ganTavisuflebaze danaSaulze 
nebayoflobiT  xelis aRebisas. ase, magaliTad, 422-1 muxlis Ta-
naxmad, nebismieri piri, romelic cdilobda teroristuli aqtis 
Cadenas, Tavisufldeba sasjelisagan. Tu man gaafrTxila xelisu-
flebis administraciuli da sasamarTlo organoebi amis Sesaxeb 
da SesaZlebeli gaxada am aqtis Tavidan acileba. xolo Tu qmedeba 
bolomdea miyvanili, magram damnaSave xelisuflebas Seatyobinebs 
amis Sesaxeb, riTac SesaZlebels gaxdis mosaxleobis sicocxlisa  
da janmrTelobis SenarCunebas, pirs SeiZleba gaunaxevrdes sas-
jeli. rogorc vxedavT, es ukanaskneli ufro qmediT monaniebas 
hgavs, vidre nebayoflobiT xelis aRebas.1

TEIMURAZ DARSANIA2

ATTEMPTED CRIME INSTITUTION IN MODERN 
FRENCH LAW

Modern French Law offers rather interesting points of view about some 
unfinished crime in general, and in particular, about the concept of attempt-
ed crime. Among them, the views on impossibility of attempted crime, while 
eventual intention is very interesting. It should be said, that it is very actual and 
is a subject of constant discussion of modern criminal law. In French law are 
cleared out some types of an unfinished crime, they are : attempt of criminal 
action, failed criminal actand impossible criminal act. In French law there ex-
ists aninstitution, which is similar to the institution of “Conspiracy” given in An-
glo-American Law, which was called a “Criminal organization” according to the 
French Law. As the terminology itself suggests, the legislator establishes criminal 
responsibility “for the evil intention ”, in case of certainconditions, of course. 
As for the crime attempt is concerned, in the theory of French Criminal Law it 
is determined as the beginning of implementation of criminal action, when ab-
sence of non implementation of the voluntary crime does not exist. Therefore, 
any attempt of crime is characterized by two necessary elements: beginning of 
initial performance of the criminal act (material item) and voluntary absence of 
implementation of crime (moral element).

1 И. Д. Козочкин. Уголовное право зарубежних государств, gv. 328.
2 Teimuraz Darsania – PhD in Law, Sokhumi State University.
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s a m a r T a l i

mixeil mamniSvili, gimzer alania1

mtkicebulebis cneba da misi mniSvneloba 
sisxlis samarTlis procesSi

SeiZleba damajereblad iTqvas, rom mtkicebulebas sisxlis 
sa marTalwarmoebis procesSi erT-erTi centraluri adgili uka-
via. es ki, upirveles yovlisa, ganpirobebulia imiT, rom mxolod 
mtki cebulebaTa meSveobiT xdeba piris braleulobis dadgena mis 
mier Cadenil danaSaulSi. Tu ki braldebis mxarem sasamarTlo 
ga moZiebis procesSi ver waradgina gonivruli eWvis miRma SeTanx-
mebuli mtkicebulebaTa erToblioba, sasamarTlo uflebamosil-
ia braldebulis mimarT daadginos gamamarTlebeli ganaCeni, anda 
piriqiT, braldebis mxaris mier gonivruli eWvis miRma arsebuli 
SeTanxmebuli mtkicebulebaTa erTobliobis wardgenis SemTxveva-
Si mosamarTles (sasamarTlos) gamoaqvs gamamtyunebeli ganaCeni.

1998 wels miRebuli sisxlis samarTlis saproceso kodeq-
si erTmaneTisagan ganasxvavebda `mtkicebulebasa~ da `mtkicebas~. 
ami tomac iyo, rom misi me-15 Tavi, sadac ganxiluli iyo mtkice-
bulebebi, dasaTaurebuli iyo rogorc `mtkicebulebani da mt-
kiceba~. es gamarTlebulia, radganac mtkicebulebis cneba gansx-
vavdeba mtkicebis cnebisagan. mtkicebulebad iTvleba sisxlis 
samarTlis saqmeze konkretulad dadgenili garemoeba, magaliT-
ad, mowmis Cveneba, eqspertis daskvna da a.S., romlis meSveobi-
Tac SesaZlebelia, dadgindes piris braleuloba an udanaSauloba, 
xolo mtkiceba niSnavs mtkicebulebaTa aRmoCenis, damagrebis, Se-
mo wmebisa da Sefasebis process. swored amiT aris ganpirobebuli 
is garemoeba, rom iuridiul literaturaSi mtkicebulebebisa da 
mtkicebis problematikis Seswavla `mtkicebiTi samarTlis~2 sa-

1 mixeil mamniaSvili _ samarTlis doqtori, profesori, soxumis saxelmwi-
fo universiteti; gimzer alania _ samarTlis doqtori, asocirebuli 
pro fesori, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 b. xaraziSvili. mtkicebiTi samarTali. Tb., 1982, gv. 18-20; Ю. К. Орлов. 
Ос новы теории доказательств в уголовном процессе. М., 2000, gv. 22; TeoriaSi 
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xel wodebiTaa cnobili.
adre moqmedi saqarTvelos sisxlis samarTlis saproceso ko-

deqsi pirdapir avaldebulebda gamomZiebels, prokurors, mosamar-
Tles (sasamarTlos) mtkiced daecvaT sisxlis samarTlis procesis 
principi _ saqmis garemoebaTa yovelmxrivi, obieqturi da sruli 
gamokvlevis Sesaxeb (sssk me-18 muxli), utyuarad daedginaT, moxda 
Tu ara danaSauli, vin Caidina igi, srulyofilad gamoekvliaT da 
daedginaT mtkicebis sagnis yvela sxva garemoeba. amasTan, moiTx-
ovda erTnairi gulmodginebiT gaerkviaT eWvmitanilis da bral-
debulis rogorc mamxilebeli, ise gamamarTlebeli, agreTve maTi 
pasuxismgeblobis damamZimebeli da Semamsubuqebeli garemoebani.

moqmedi sisxlis samarTlis saproceso kodeqsis me-13 muxlSi 
mtkicebuleba damoukidebeli saxis mniSvnelovan principadaa aR-
iarebuli da miTiTebulia, rom mtkicebulebas ara aqvs winaswari 
dadgenili Zala, rom braldebulis aRiareba, Tu is ar dasturdeba 
sxva mtkicebulebiT, sakmarisi ar aris mis mimarT gamamtyunebeli 
ganaCenis gamosatanad. gamamtyunebeli ganaCeni unda emyarebodes 
iseT erTmaneTTan SeTanxmebul da damajerebel mtkicebulebaTa 
er Tobliobas, romelic gonivruli eWvis miRma adasturebs piris 
bra leulobas.

sisxlis samarTlis saproceso kodeqsis xsenebuli muxlis 
mo Txovnis sruli, yovelmxrivi dacva SeuZlebelia mtkicebule-
baTa srulyofili gamokvlevisa da obieqturad Sefasebis gareSe.

SeiZleba gadauWarbeblad iTqvas, rom mtkicebulebaTa cneba, 
misi mniSvneloba sisxlissamarTalwarmoebis procesSi mTavari qva-
kuTxedia da Tavisi arsisa da mniSvnelobis mqone sakiTxebis Seswav-
la moculobis TvalTaxedviTac uaRresad didi da Sromatevadia.

imisaTvis, rom ufro Rrmad CavwvdeT mtkicebulebaTa ars-
sa da mniSvnelobas, aucilebelia ganvixiloT mtkicebulebis cne-
ba, maTi Sesaxeoba da dasaSveoba, mtkicebis farglebi, mtkicebis 
procesis struqtura, maTi done da elementebi, mtkicebulebaTa 
saxeebi da klasifikacia, mtkicebulebaTa mopovebis, maTi gamokv-
levis da Sefasebis procesualuri xerxebi da saSualebebi, nivTi-
er mtkicebulebaTa Senaxvisa da ukan dabrunebis procesualuri 
reglamentacia.

saqarTvelos sisxlis samarTlis saproceso kodeqsis me-3 
muxlis 23-e nawilis Tanaxmad, mtkicebulebaa kanoniT dadgeni-
li wesiT sasamarTloSi wardgenili informacia, am informaciis 

mtkicebiTi samarTlis saxelwodebasTan erTad mtkicebulebaTa prob-
lematikis gadmocemasTan dakavSirebiT gamoiyeneboda termini `mtkice-
bulebaTa Teoria~, rac arasworia. es sakiTxi argumentirebulad daas-
abuTa profesorma b. xaraziSvilma zemoT miTiTebul naSromSi.
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Semcveli sagani, dokumenti, nivTiereba an sxva obieqti, romlis 
safuZvelzedac mxareebi sasamarTloSi adastureben an uaryofen 
faqtebs, samarTlebrivad afaseben maT, asruleben movaleobebs, 
icaven TavianT uflebebsa da kanonier interesebs. 

rogorc vxedavT, saproceso kanonmdebloba detalurad 
aRwers mtkicebulebebis cnebas da mis wyaroebs. mtkicebulebad 
iTvleba kanoniT dadgenili wesiT sasamarTloSi wardgenili in-
formacia. amdenad, mtkicebulebaTa daxasiaTebisas kanonmdebeli 
SemTxveviT ar iyenebs sityvas `informacia~ da ara `faqtobriv 
monacemebs~, rasac saqarTvelos ssr sisxlis samarTlis saproce-
so kodeqsis 61-e muxli (1960 wlis 30 dekembris redaqcia) iTval-
iswinebda. amiT samarTlianad aRiniSneba is garemoeba, rom sawyis 
etapze miRebuli informacia ar ganixileba rogorc utyuarad 
dadasturebuli faqti, aramed aucileblad eqvemdebareba mxaree-
bis mier Semdgom Semowmebasa da gamokvlevas, radganac SesaZle-
belia sasamarTlom sxvagvarad Seafasos miRebuli informacia. 
sxva sityvebiT rom vTqvaT, misi utyuaroba ar warmoadgens mt-
kicebulebis aucilebel niSans, radganac mtkicebulebis Sinaars-
Si informacia SesaZlebelia sakvlev garemoebebze miuTiTebdes 
albaTobasac. amitomacaa, rom saqarTvelos sisxlis samarTlis 
saproceso kodeqsis me-100 muxlis Tanaxmad, informacia warmoad-
gens mxolod gamoZiebis dawyebis sababs da, rogorc wesi, aRniSnu-
li informaciis utyuarobis Sesaxeb saboloo daskvna SeiZleba 
gakeTdes sasamarTlo ganxilvis dasrulebisas, saqmeze Sekrebil 
damajerebel mtkicebulebaTa erTobliobiT, maTi Sefasebis dros. 
aqedan, yvela calkeuli mtkicebuleba ganixileba erTmaneTisagan 
izolirebulad. aseT dros saubari midis ara dasadgen garemoebis 
dadasturebaze, aramed imaze, rom isini (informaciebi) mimarTul-
ni arian am garemoebis dasadgenad da mxolod sxva mtkicebulebaTa 
erTobliobiTaa SesaZlebeli faqtobrivi garemoebebis dadgena.

zemoT moyvanil mtkicebulebaTa ganmartebis Tanaxmad, mt-
kicebulebaTa garemoebebi, romlebic eqvemdebareba mtkicebas, 
dgindeba saqmeze Sekrebil mtkicebulebaTa erTobliobiT, ro-
melsac axorcielebs ara marto sasamarTlo, aramed prokurori, 
gamomZiebeli, advokati da braldebuli. maT Soris gansxvaveba 
mdgo mareobs imaSi, rom, saproceso kanonmdeblobis Tanaxmad, mt-
kicebulebaTa Sefaseba mxolod sasamarTlos ekisreba.

iuridiul literaturaSi gamoTqmulia mosazreba imis Sesax-
eb, rom calkeul SemTxvevebSi mowmis Cvenebebs araTanabari iuridi-
uli Zala gaaCnia. es iseTi SemTxvevebia, rodesac, erTis mxriv, 
mowmis Cveneba qveyndeba sasamarTlo gamoZiebis procesze, xolo 
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meore SemTxvevaSi sasamarTloSi mowme uSualod iZleva Cvenebas. 
magaliTad, profesorebi a. v. smirnovi da k. b. kalinovski Tvlian, 
rom ukanasknel SemTxvevaSi mowmis Cvenebas ufro meti mtkice-
bulebiTi Zala gaaCnia. avtorebi am mosazrebas imiT asabuTeben, 
rom mowmis Cvenebis sasamarTlo procesze gamoqveynebis proce-
dura, saproceso kanonmdeblobiT mkacradaa gansazRvruli.1 Cven 
ver daveTanxmebiT mkvlevarTa am mosazrebas im ubralo mizezebis 
gamo, rom Tu ki saqarTvelos sisxlis samarTlis saproceso kod-
eqsis 243-e muxlis pirveli nawilis moTxovnaTa dacviT sasamarT-
lo gamoZiebis procesze gamoqveynda mowmis Cveneba, igive mtkice-
bulebiTi mniSvneloba da Zala gaaCnia, rac im mowmis Cvenebas, 
romelmac uSualod sasamarTlo procesze misca Cveneba. sul sxva 
garemoebebTan gvaqvs saqme, Tu ki arsebobs dasabuTebuli varaudi 
imis Sesaxeb, rom mowme aiZules, daemuqrnen, daaSines an moisyides 
da sasamarTlo procesze micemul CvenebebSi arsebiTi winaaRmde-
gobaa. aseT dros mxares ufleba aqvs, daayenos Suamdgomloba misi 
Cvenebis sajarod wakiTxvis, aseve misi audio an video Canaweris 
mosmenis (demonstrirebis) Taobaze, TumcaRa ar SeiZleba mxolod 
es mtkicebuleba daedos safuZvlad gamamtyunebel ganaCens.

mtkicebulebebs, romlebsac uSualo kavSiri aqvs gamosakvlev 
sakiTxebTan da maTi meSveobiT SesaZlebelia dadgindes an uary-
ofil iqnas saqmisaTvis mniSvnelovani garemoebebi, procesualur 
TeoriaSi mtkicebulebaTa Sesaxeobas (relevanturoba) uwodeben. 
Sesaxeoba nebismieri mtkicebulebis aucilebeli atributia. Tu 
ki romelime informacias araviTari kavSiri ara aqvs konkretul 
sisxlis samarTlis saqmesTan, is ar SeiZleba gamoyenebuli iqnes, 
rogorc mtkicebuleba. amasTanave, aseTi saxis mtkicebulebebi, 
ra Tqma unda, yovelTvis ara, magram SeiZleba atarebdes savarau-
do, albaTobis xasiaTs. ase magaliTad, gamomZiebeli, rodesac 
aTvalierebs SemTxvevis adgils, valdebulia, detalurad asaxos 
oqmSi yvela aRmoCenili nivTi, sagani, garemoeba, magram oqmSi aR-
werili calkeuli garemoebebi SesaZlebelia SemdgomSi warmoad-
gendes iseT faqtobriv monacemebs, romlebsac saqmesTan aravi-
Tari kavSiri ar eqneba. TumcaRa isic unda iTqvas, rom SemTxvevis 
adgilis daTvalierebis momentSi gamomZieblisaTvis ar aris cno-
bili, Tu ra faqtobrivi monacemebi SeiZleba gaxdes saqmis sru-
li da obieqturi gamoZiebis TvalsazrisiT Sesaxebi da amitomac 
aseT dros arsebobs varaudi imis Sesaxeb, rom aRmoCenili faqto-
brivi monacemebi Seexebian mocemul, konkretul saqmes. Semdgom-

1 А. В. Смирнов, К. Б. Калиновский. Уголовный процесс. Учебник. Третье издание, 
пе реработанное и дополненное издание. М., 2007, gv. 178.
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Si, saqmis gamoZiebis procesSi, SeiZleba gamovlindes sxva iseTi 
axali garemoebebi, romlis ZaliTac daTvalierebis dros aRmoCe-
nil garemoebebs gamosaZiebel saqmesTan Sexeba ara eqnes, magram 
isini oqmSi arian dafiqsirebulni, aseve moTavsebulia saqmis ma-
salebSi. ramdenadac saqmeze Sekrebil mtkicebulebaTa saboloo 
Sefasebas axdens mosamarTle (sasamarTlo), ar aris gamoricxuli 
mas am garemoebebze sxva mosazrebebi hqondes. amasTanave, SesaZle-
belia isic, rom saqmeze Sekrebil sxva mtkicebulebebTan erTad 
es informaciac mniSvnelovani gaxdes saqmis obieqturi ganxilvis 
TvalsazrisiT.

mtkicebulebaTa cnebidan gamomdinare, is miRebuli unda 
iqnes mxolod da mxolod `kanoniT dadgenili wesiT~. ese igi, mk-
acrad gansazRvruli wesebiT, rogorc amas sisxlis samarTlis sap-
roceso kodeqsi iTvaliswinebs. amitomac saproceso samarTlis am 
normas TeoriaSi mtkicebulebaTa dasaSveobas uwodeben, radganac 
sisxlissamarTalwarmoebis procesSi mxolod `kanoniT dadgenili 
wesiT miRebuli informacia~ CaiTvleba mtkicebulebad. saproce-
so kanonmdeblobis ignorirebiT anda misi gverdis avliT, aseve 
saproceso formis daucvelad miRebuli mtkicebuleba ar SeiZle-
ba safuZvlad daedos braldebas, ramdenadac saqarTvelos kon-
stituciis 42-e muxlis me-7 nawilis Tanaxmad, kanonis darRveviT 
mopovebul mtkicebulebas iuridiuli Zala ar gaaCnia. maSasadame, 
sakmarisia saqmis mwarmoebeli organo gascdes saproceso kanon-
mdeblobis CarCoebs, daarRvios misi moTxovnebi, rom mopovebuli 
mtkicebuleba dauSveblad gadaiqceva da, rogorc aRvniSneT, mas 
araviTari iuridiuli Zala ar miecema. magaliTad, 2014 wlis 23 
aprils ganzrax mkvlelobis faqtze dakavebuli iyo z. g-Svili, 
romelmac Tavis CvenebaSi miuTiTa, rom biZis sacxovrebel binaSi 
inaxavda cecxlsasroli iaraRis tyviebs. 

gamomZiebelma, romelsac arc saqme hqonda warmoebaSi miRe-
buli da arc prokuroris werilobiTi (arc sityvieri) miTiTeba 
ar miuRia, gamocxadda binis gasaCxrekad, magram mas bina daketi-
li daxvda, saxlSi aravin aRmoCnda. gamomZiebelma ar miiwvia bi-
nis mflobeli an ojaxis srulwlovani wevrebi, arc adgilobrivi 
TviTmmarTvelobis muSaki (sssk 135-e muxlis me-2 nawili), sacx-
ovrebeli bina Seamtvria saxlis mflobelis ZmasTan erTad, ro-
melic arc binis mflobelis da arc ojaxis wevris statusiT ar 
sargeblobda da ise Caatara sacxovrebeli binis Cxreka.1

gamomZiebelma uxeSad daarRvia sisxlis samarTlis saproce-
so kodeqsis 34-e muxlis me-3 nawiliT da `prokuraturis Sesaxeb~ 

1 saqme #010230414001 z. g-Svilis braldebis sisxlis samarTlis saqme.

32. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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kanonis 27-e muxlis 1-li nawiliT gaTvaliswinebuli moTxovnebi, 
agreTve saqarTvelos konstituciis me-20 muxlis me-2 nawili, ris 
gamoc sacxovrebeli binis Cxreka sasamarTlos unda ecno dauSveb-
el mtkicebulebad.

rogorc zemoT aRiniSna, ukanonod mopovebul mtkicebule-
bas dauSvebel mtkicebulebad aRiarebs saqarTvelos konstitucia 
da amitomac kanonmdeblobaSi koliziis arsebobis SemTxvevaSi ga-
moiyeneba konstituciiT gaTvaliswinebuli samarTlebrivi norma.

saqarTvelos sisxlis samarTlis saproceso kodeqsis 72-e 
muxli gansazRvravs da akeTebs CamonaTvals, romlebic dauSvebel 
mtkicebulebebad iTvlebian. upirveles yovlisa, unda aRiniSnos 
is, rom pirvelad qarTuli saproceso kanonmdebloba iTvalis-
winebs angloamerikuli samarTalwarmoebis procesis sistemaSi 
didi xnis winaT damkvidrebul e.w. `mowamluli xis nayofis Teo-
rias~, romlis Tanaxmadac, sisxlis samarTlis saproceso kodeq sis 
arsebiTi darRveviT mopovebuli mtkicebuleba da amgvari mtkice-
bulebis safuZvelze kanonierad mopovebuli sxva mtkicebule-
ba, Tu is auaresebs braldebulis samarTlebriv mdgomareobas, 
dauSvebelia da iuridiuli Zala ar gaaCnia.

`mowamluli xis nayofis~ doqtrina amerikis SeerTebul Sta-
tebSi SemuSavda. pirvelad es Sedareba 1939 wels gamoiyena aSS-is 
fe deraluri uzenaesi sasamarTlos mosamarTle feliqs frank-
furterma gadawyvetilebis dasasabuTeblad, romelmac Semdgom 
SeiZina sxva sasamarTloebisaTvis saxelmZRvanelo mniSvneloba, 
rac imas gulisxmobs, rom, Tu samarTaldamcavi organoebi moi-
poveben kanonis uxeSi darRveviT raime mtkicebulebas (xes wam-
laven), am mtkicebulebis safuZvelze mopovebuli mtkicebuleba 
(xe wamlavs nayofs) ar SeiZleba iqnes gamoyenebuli, rogorc mt-
kicebuleba; unda iTqvas, rom amerikis SeerTebuli Statebis sap-
roceso kanonmdeblobiT imisaTvis, rom dacul iqnes TiToeuli 
moqalaqis uflebebi, saproceso kanonmdeblobis darRveviT mop-
ovebul mtkicebulebebs dasaSvebad ar aRiareben.1

ase magaliTad, `mowamluli xis nayofis Teoriis~ Tanax-
mad, Tu piris sacxovrebeli binis Cxrekis Catareba sasamarTlom 
dauSveblad scno, maSin am Cxrekis Sedegad amoRebuli cecxl-
sasroli iaraRic dauSvebel mtkicebulebad iTvleba da, Tu am 
dauSvebeli mtkicebulebis safuZvelze kanonierad mopovebulia 

1 dawvr. ixileT: m. oSxareli. mtkiceba da mtkicebuleba sisxlis samarT-
lis procesSi. sadisertacio naSromi samarTlis doqtoris akademiuri 
xa risxis mosapoveblad. Tbilisis ekonomikur urTierTobaTa saxelmwi-
fo universiteti. Tb., 2010; giorgi TumaniSvili. sisxlis samarTlis pro-
cesis zogadi nawilis mimoxilva. Tb., 2014, gv. 299-302.
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sxva saxis mtkicebuleba (magaliTad, mowmis Cveneba da a.S.) da amiT 
auaresebs braldebulis samarTlebriv mdgomareobas, saqmeze Sek-
re bili mtkicebulebebi dauSveblad iTvleba da maT araviTari 
iu ridiuli Zala ar gaaCniaT.

aseve mniSvnelovania amave muxlis meore nawilSi miTiTebuli 
ga remoeba iseTi mtkicebulebis dauSveblad cnobis Sesaxeb, ro-
melic mopovebulia am kodeqsiT dadgenili wesis dacviT, magram 
uaryofili ar aris gonivruli eWvi misi SesaZlo gamocvlis, misi 
niSan-Tvisebis arsebiTi Secvlis an masze darCenili kvalis arse-
biTi gaqrobis Sesaxeb.

samarTlis aRniSnul normas uaRresad didi praqtikuli 
mniSvneloba eniWeba adamianis uflebaTa dacvis mimarTebiT, ase 
magaliTad, 2014 wlis 23 aprils Tbilisis Ss mTavari sammarT-
velos policiis muSakebma Caatares mkvlelobaSi braldebuli 
z. g-Svilis piradi Cxreka, amoRebuli nivTebi SeifuTa da dai-
luqa. Sedgenil Cxrekis oqmSi miTiTebulia: fuli 220 laris ode-
nobiT, metromani, erTi tyvia, wamlebi da sigareti. sasamarTlo 
gamoZiebis procesSi 9 Tveze meti drois gasvlis Semdeg, Catarda 
braldebulis piradi Cxrekisas amoRebuli nivTebis daTvaliereba, 
ra drosac aRmoCnda iseTi nivTebi, kerZod: sanTebela, wamlebis 
Sesyidvis qviTrebi, romlebic piradi Cxrekis oqmSi dafiqsire-
buli saerTod ar yofila. ufro metic: sasamarTlo procesze 
gamomsvlelma prokurorma sasamarTlos warudgina SefuTuli da 
daluquli saxiT mobiluri telefoni da sasamarTlos ganumarta, 
rom aRniSnuli telefoni amoRebuli iqna braldebul z. g-Svil-
isagan 2014 wlis 26 aprils Catarebuli piradi Cxrekis dros, ma-
gram gamomZiebels gamorCa misi daTvaliereba da Cxrekis oqmSi 
Setana (braldebis mxares mobiluri telefoni arc mtkicebule-
baTa nusxaSi ar hqonia dafiqsirebuli). rogorc gairkva, Cxrekis 
dros amoRebuli mobiluri telefoni ganvlili cxra Tveze meti 
drois ganmavlobaSi inaxeboda policiis sammarTveloSi, ris ga-
moc uaryofili ar iyo gonivruli eWvi misi SesaZlo gamocvlis, 
niSanTvisebaTa arsebiTi Secvlis, an masze darCenili kvalis arse-
biTi gaqrobis Sesaxeb, ris gamoc sasamarTlom aRniSnuli motiviT 
telefoni scno dauSvebel mtkicebulebad.1

amave muxlis Tanaxmad, braldebis mxaris mtkicebulebis da-
saSveobisa da dacvis mxaris mtkicebulebis dauSveblobis mtkice-
bis tvirTi ekisreba bralmdebels, magram mainc mtkicebulebis 
da uSveblad cnobis sakiTxs wyvets sasamarTlo. sasamarTlos ga-
dawyvetileba dasabuTebuli unda iyos. mxare valdebulia sasa mar-

1 saqme #010230414001 z. g-Svilis braldebis sisxlis samarTlis saqme. 
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Tlos miawodos informacia sakuTari mtkicebulebis warmomavlo-
bis Sesaxeb. dauSvebeli mtkicebuleba ar SeiZleba safuZvlad 
da edos sasamarTlo gadawyvetilebas.

procesualur literaturaSi arc Tu iSviaTad erTnairi mniS-
vnelobiT xmaroben mtkicebulebasa da damamtkicebeli sabuTebis 
cnebas, kerZod, damamtkicebel sabuTad miiCneven mowmis Cvenebas, 
braldebulis Cvenebas, eqspertis daskvnas da sxva sagamoZiebo mo-
qmedebaTa oqmebs. am mxriv, vfiqrobT, swori mosazreba aqvs ga-
moTqmuli profesor S. fafiaSvils, romelic miiCnevs, rom saga-
moZiebo moqmedebis Catarebis Sedegad aRmoCenili da amoRebuli 
nivTebi da dokumentebi, romlebic miuTiTeben danaSaulebrivi 
qmedebis niSnebze, aris damamtkicebeli sabuTi, xolo procesua-
luri moqmedebebi, romlebiTac mopovebuli iqna es damamtkicebe-
li sabuTi da procesualurad iqna damagrebuli mowmis dakiTxvis 
oqmi, Cxrekisa da amoRebis oqmi da sxva, warmoadgenen damamtkice-
beli sabuTebis miRebis wyaros. amasTanave, avtori dokuments ar 
miiCnevda rogorc mtkicebis wyaros.1 arsebobs sxva mosazrebac, 
romlebic damamtkicebel sabuTebad miiCneven mowmis Cvenebas, 
eqspertis daskvnas, sagamoZiebo moqmedebaTa oqmebs da a.S.2

im subieqtebis ricxvSi, romlebic uflebamosilni arian, 
Sekribon mtkicebulebebi, arian: gamomZiebeli, prokurori, bral-
debuli da advokati, romlebsac sisxlissamarTalwarmoebis pro-
cesSi sxvadasxva procesualuri mdgomareoba ukaviaT. prokurori 
da gamomZiebeli warmoadgenen braldebis mxares, xolo bral-
debuli da advokati _ dacvis mxares. maT TavianTi kompetenci-
is farglebSi ufleba aqvT Sekribon mtkicebulebebi, braldebis 
mxarem _ braldebis mtkicebulebebi, dacis mxarem _ braldebis 
gamamarTlebeli mtkicebulebebi, amasTanave, isini valdebulni 
arian, winasasamarTlo sxdomis dawyebamde araugvianes 5 dRisa, 
urTierTSoris gacvalon maT mier gamoZiebis procesSi Sekrebi-
li mtkicebulebebi. rac Seexeba mosamarTles (sasamarTlos), ax-
dens wardgenil mtkicebulebaTa Sefasebas, xolo winasasamarTlo 
sxdomaze ukanonod miRebul mtkicebulebebs cnobs dauSvebel 
mtkicebulebebad, romlebsac araviTari procesualuri Zala ar 
gaaCniaT. dauSvebeli mtkicebulebebi ar SeiZleba safuZvlad dae-
dos gamamtyunebel ganaCens.

1 S. fafiaSvili. damamtkicebeli sabuTebisa da dauSvebel mtkicebuleba-
Ta cneba, _ wgn.: saqarTvelos sisxlis samarTlis procesi. zogadi nawi-
li. Tb., 2013, gv. 253-254.
2 С. А. Шейфер. Сущность и способы собирания доказателсьсв в уголовном про-
цес се. М., 1972, gv. 34, 35; Уголовный процесс. Учебник. Под редакцией И. Л. 
Пет рухина. М., 2001, gv. 154.
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procesualur literaturaSi gamoTqmulia mosazreba imis 
Sesaxeb, rom nebismieri procesualuri darRveva, ese igi, sapro-
ceso kanonmdeblobis nebismieri regulaciebis ignorirebiT mt-
kicebulebaTa Sekreba da Semowmeba yvela SemTxvevaSi iwvevs mt-
kicebulebiTi Zalis dakargvas da cnobilni unda iqnen dauSvebel 
mtkicebulebad.1

arsebobs sxva Sexedulebac, romlis Tanaxmadac, Tuki saqmis 
mwarmoebelma organom daarRvia ara zogadad sisxlis samarTlis 
saproceso kanonmdeblobis principebi, aramed saproceso kode-
qsis romelime calkeuli norma, romlis gamosworebac SesaZle-
belia da es darRveva zegavlenas ver moaxdens mxareTa Tanaswo-
robasa da SejibrebiTobis principze, SesaZlebelia sasamarTlom 
es mtkicebuleba dauSvebel mtkicebulebad ar scnos. magaliTad, 
mowmis dakiTxvis dros piri ar gaafrTxiles imis Sesaxeb, rom 
ufleba hqonda Cveneba ar mieca Tavis Tavis an axlo naTesavebis 
winaaRmdeg, magram mowmem Semdgom ganacxada, rom am garemoebebis 
gaufrTxileblobam Cvenebis micemisas masze araviTari zegavlena 
ar moaxdina. aseTi saxis mtkicebuleba, avtorTa azriT, SesaZlebe-
lia cnobili ar iqnes dauSvebel mtkicebulebad.2 Cven viziarebT 
ukanasknel Sexedulebas da vTvliT, rom, Tu ki saqmis ganxilvis 
dros daSvebulia ara arsebiTi xasiaTis darRveva, sasamarTlos 
ufleba unda hqondes miRebuli mtkicebuleba ar scnos dauSveb-
el (ukanono) mtkicebulebad, magaliTad, sasamarTlo ganxilvas 
eswreboda 14 wlamde asakis piri, es aris procesualuri darRveva 
(sssk 182-e muxlis me-8 nawili), magram es procesualuri darRveva 
imdenad umniSvneloa, rom im periodisaTvis sasamarTloSi gamokv-
leuli mtkicebuleba sasamarTlom ar unda miiCnios dauSvebel 
mtkicebulebad. piriqiT, Tuki mtkicebuleba miRebulia saproce-
so kanonmdeblobis arsebiTi darRveviT, magaliTad, braldebu-
lis aRiarebiTi Cveneba gamosZales cemiT, wamebiT da sxva ara-
humanuri saSualebiT, aseTi saxis mtkicebuleba unda CaiTvalos 
dauSvebul mtkicebulebad, romelsac araviTari procesualuri 
Zala ar gaaCnia.

aqve unda aRiniSnos isic, rom moqmedi saproceso kanon-
mdebloba, 1998 wlis sisxlis samarTlis saproceso kodeqsisagan 
gansxvavebiT, calke muxliT aRar iTvaliswinebs saqmeze dasadgeni 
garemoebebis nusxas. magaliTad, imave sisxlis samarTlis sapro-
ceso kodeqsis 112-e muxlSi gaTvaliswinebuli iyo garemoebebi, 

1 К. М. Кипнис. Допустимость доказательствв уголовном судопроизводстве. М., 
1995, gv. 31.
2 А. В. Смирнов, К. Б. Калиновский. Уголовный процесс, gv. 183.
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rom  lebic unda damtkicebuliyo sisxlis samarTlis saqmeze, ker-
Zod: a) braldebulis an sxva piris moqmedeba an umoqmedoba; b) 
moqmedebis (umoqmedobis) marTlsawinaaRmdego xasiaTi; g) brali; 
d) garemoebebi, romelic gavlenas axdens braldebulis pasux-
ismgeblobis xasiaTsa da xarisxze, axasiaTebs mis pirovnebas; e) 
danaSaulis Sedegad miyenebuli ziani da xasiaTi. magram es imas ar 
niSnavs, rom moqmedma saproceso kanonmdeblobam uari Tqva sisx-
lis samarTlis saqmeze dasadgen garemoebebze, sruliadac ara, 
marTalia, es calke muxliT ar aris gaTvaliswinebuli, magram 
konkretul saqmeze dasadgen garemoebaTa wres iZleva sisxlis 
samarTlis saproceso kodeqsis me-3 muxlis 23-e nawili, rodesac 
gadmocemulia mtkicebulebis cneba, kerZod, masSi naTqvamia, rom 
sasamarTlo adgens, arsebobs Tu ara faqti an qmedeba, romlis 
gamoc xorcieldeba sisxlis samarTlis procesi, Caidina Tu ara 
es qmedeba garkveulma pirma, damnaSavea Tu ara igi, agreTve gare-
moebebs, romlebic gavlenas axdens braldebulis pasuxismgeblo-
bis xasiaTsa da xarisxze, axasiaTebs mis pirovnebas; xolo sisx-
lis samarTlis saproceso kodeqsis 260-e muxlis pirvel nawilSi 
mocemulia im sakiTxTa wre, romelic mosamarTlem (sasamarTlom) 
unda daadginos konkretuli braldebulis mimarT, gamamtyunebe-
li Tu gamamarTlebeli ganaCenis dadgenisas da TanamimdevrobiT 
wyvets Semdeg sakiTxebs: a) Caidina Tu ara braldebulma sisxlis 
samarTlis kanoniT gaTvaliswinebuli qmedeba; b) aris Tu ara 
braldebulis qmedeba marTlsawinaaRmdego; g) Seeracxeba Tu ara 
braldebuls bralad Cadenili qmedeba; d) unda daisajos Tu ara 
braldebuli mis mier Cadenili danaSaulisaTvis; e) ra sasjeli 
unda daeniSnos braldebuls da ra zomis; v) unda moixados Tu ara 
braldebulma daniSnuli sasjeli da a.S. 

amasTanave, arasrulwlovanTa saqmis warmoebis specifi-
urobidan gamomdinare, aRniSnuli kategoriis saqmeze damatebiT 
gamokvleuli unda iyos arasrulwlovanis cxovrebis, aRzrdis, 
ganviTarebis pirobebi, ojaxuri viTareba da sxva garemoebebi, 
romlebic misi xasiaTisa da qcevis Taviseburebebis Sefasebis Ses-
aZleblobas iZleva (sssk 320-e muxli).

rogorc vxedavT, yovel konkretul sisxlis samarTlis saq-
meze, pirvel rigSi, unda gamoiyos is mtkicebulebebi, romlebiTac 
dasturdeba an uaryofilia braldebulis mier Cadenili qmede-
ba. pirobiTad SeiZleba vuwodoT mTavari dasadgeni garemoebebi. 
kerZod, unda dadgindes TviT danaSaulis Cadenis faqti, bral-
debulis monawileoba danaSaulis CadenaSi, qmedebis obieqturi da 
subieqturi Semadgenlobebi da misi elementebi, marTlwinaaRmde-
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goba da brali, xolo Semdgom is garemoebebi (damxmare dasadgeni 
garemoebebi), romlebic gavlenas axdens braldebulis pasuxismge-
blobis xasiaTsa da xarisxze, axasiaTebs mis pirovnebas. es gare-
moebebia pasuxismgeblobis damamZimebeli da Semamsubuqebeli gare-
moebebi, warsulSi nasamarTleoba, ojaxuri mdgomareoba da a.S.

mtkicebis farglebi miuTiTeben im garemoebebze, rac au ci-
lebelia zogadad (mTlianad) dadgindes sisxlissamarTalwarmo ebis 
procesSi. Tumca-Ra samarTalwarmoebis mimdinareobis pro  cesSi 
SeiZleba miRebuli iqnes sxvadasxva procesualuri ga dawyvetileba 
_ erT SemTxvevaSi SeiZleba aucilebeli gaxdes ama Tu im garemoebis 
utyuarad dadastureba (mag., gamamtyunebeli ganaCeni), xolo meo-
re SemTxvevaSi ama Tu im procesualuri ga dawyvetilebis miRebis 
dros SesaZlebelia savaraudo informa ciis arseboba (mag., sisxlis 
samarTlis saqmis dawyeba, aRkveTi RonisZiebis Sefardeba da a.S.). 
swored am gansxvavebebs iTvaliswinebs mtkicebis farglebis cne-
ba. mtkicebis farglebSi asaxulia mtkicebulebebis arsebobis saz-
Rvrebi, sxva sityvebiTYrom vTqvaT, saqmeSi moipoveba Tu ara mt-
kicebulebebi da sakmarisia Tu ara imisaTvis, rom miRebuli iqnes 
procesualuri gadawyvetileba. es sazRvrebia: a) gansazRvraven im 
garemoebaTa wris dadgenas, romelTa saSualebiTac, SesaZlebe-
lia, miRebuli iqnes Sesabamisi gadawyvetileba; b) ganisazRvreba im 
garemoebebis codnis xarisxi, arsebobs Tu ara utyuari mtkicebu-
le ba, anda savaraudo sxva mtkicebulebebi; amasTanave, TeoriaSi 
ga nasxvaveben maqsimalur da minimalur mtkicebis farglebs. maga-
liTad, sisxlis samarTlis saqme da sisxlissamarTlebrivi devna 
SesaZlebelia erTdroulad daiwyos, rodesac arsebobs sakmari-
si utyuari mtkicebulebebi, rodesac dadgenilia danaSaulebrivi 
faqti da misi Camdeni piri (mag. piri daakaves narkotikuli niv-
Tierebis Senaxvisas). aseT dros saubari midis aSkara (xilvad) dan-
aSaulze; mtkicebis farglebis minimaluri xarisxi ki niSnavs imas, 
rom sisxlis samarTlis saqmis dawyebisas mtkicebis subieqts _ ga-
momZiebels aqvs minimaluri mtkicebuleba, anu informacia Cadeni-
li danaSaulis Sesaxeb, magram miuxedavad amisa, mas sruli ufleba 
gaaCnia, miiRos procesualuri gadawyvetileba, magaliTad, sisx-
lis samarTlis saqmis dawyebisaTvis sakmarisia iseTi informaciis 
arsebobac, rac SesaZleblobas iZleva vivaraudoT momxdari da-
naSaulis Sesaxeb, magaliTad, pirovneba gavida saxlidan da aRar 
dabrunebula, rom mas sistematurad mokvliT emuqrebodnen da a.S.

amdenad, mtkicebis farglebis cnebis gansazRvra exmareba 
saq mis mwarmoebel organos, miiRos sxvadasxva saxis dasabuTebuli 
da procesualuri gadawyvetilebebi.
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MIKHEIL MAMNIASHVILI, GIMZER ALANIA1

DEFINITON OF EVIDENCE AND ITS MEANING
IN CRIMINAL PROCESS

In the work is described the evidence meaning in criminal proceedings, 
there are analyzed the evidence receipt particular aspects, also there are told 
in a new manner the evidence form and possibility, the circle of circumstances 
to be defined, which comes out of the acting criminal process legislation. There 
are separated from each other the circle of circumstances to be defined, in par-
ticular the main circumstances to be defined and the auxiliary one. In the work 
are defined the bounds of affirmation, there are confirmed the minimum and 
maximum affirmation bounds, they are separated from each other and there is 
told their evidence meaning.

As one of the key circumstances of the work is assumed the problem of 
evidence possibility. There are separated from each other the evidence gained 
with violating the law and on the other hand the problem of evidence possibility 
acquired beyond the process legislation.

According to the authors’ belief and the evidence gained through the legal 
proceeding process, there also should be solved the other affirmations, that are 
received beyond the process legislation (operative-detective activity, “the law 
about the police”, etc.).

1 Mikheil Mamniashvili – PhD in Law, Professor, Sokhumi State University; Gimzer Alania 
– PhD in Law, Associated Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

p e d a g o g i k a

izolda buxuleiSvili1

bavSvTa bulingi da misi daZlevis 
pedagogiur-fsiqologiuri aspeqtebi

dRes Cvens sazogadoebaSi bavSvTa da mozardTa Zaladoba 
_ bulingi Zalian did problemas warmoadgens. am faqtis winaSe 
sa kmaod ganviTarebuli qveynebic dganan. sayovelTaod cnobili 
fa qtia, rom nebismier demokratiul qveyanaSi, mozardi wamyvan 
po litikur prioritets unda warmoadgendes. miuxedavad amisa, 
mozardis uflebebi Zalian xSirad ar aris gaTvaliswinebuli 
da uamrav SemTxvevaSi irRveva. `bulingi~ amis erT-erTi da ma-
dasturebeli magaliTia. bavSvis uflebebi yvelaze xSirad sa xel-
mwifo institutebSi irRveva, ufro konkretulad ki _ skolebSi.

bulingi aris Zaladobis forma. is Zaladobrivi qcevebis 
im speqtrs ganekuTvneba, romelic skolebSi gvxvdeba. amerikis 
Se erTebuli Statebis ganaTlebis departamenti bulings Se m de-
g nairad ganmartavs: `bulingi gulisxmobs sxva adamianisaTvis 
zi anis miyenebis Segnebul da umeteswilad araprovocirebul 
mcde lobas. Tavisi xasiaTiT bulingi SeiZleba iyos fizikuri da 
ver baluri, pirdapiri an arapirdapiri. bulingi moicavs erTi an 
me ti adamianis mier sxva adamianis mimarT ganmeorebiT Cadenil 
ne gatiur qmedebebs, aseve fizikuri an fsiqologiuri Zaladobis 
dis balanss~.2  termini `bulingi~ niSnavs fizikur an fsiqologiur 
te rors, romelic xorcieldeba bavSvis mimarT TanaklaselTa an 
sxva bavSvebis jgufis mier. is,vinc mimarTavs bulings, miznad isa-
xavs msxverplis daSinebasa da damorCilebas.

bulingi aris socialuri movlena, romelic damaxasiaTebelia 
Zi riTadad organizebuli koleqtivisaTvis, pirvelyovlisa, es 
aris bavSvTa organizebuli koleqtivi. skola ki es aris pirveli 

1 izolda buxuleiSvili _ pedagogikis doqtori, asocirebuli profeso-
ri, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 n. reviSvili. bavSvobis garemocva, _ Jurn.: `maswavlebeli~. #4, 2014, 
gv. 14.
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socialuri instituti, sadac xorcieldeba bulingi. es aixsneba 
imiT, rom skolaSi yalibdeba garkveuli roluri urTierTobebi, 
ro goricaa: `lideri~, `gariyuli~ da a.S.

bavSvze Zaladobad anu bulingad SeiZleba CaiTvalos ne bis-
mi eri qceva, romelic bavSvs travmas ayenebs. Zaladoba SeiZleba 
ga moixatos cemiT, yuris aweviT, muqriT, damcirebiT, daSinebiT, 
pi radi nivTebis xelyofiT, sajaro SeuracxyofiT, seqsualuri 
qme debiT da sxva. skolebSi Zaladobis yvelaze gavrcelebuli fo-
rmebia muStiT Cxubi, xelis kvra da e.w. `bulingi~ _ daSineba, da-
Ca gvra.1

arsebobs bulingis 6 forma:
1. verbaluri bulingi anu sityvieri bulingi, 
2. fsiqologiuri bulingi, 
3. faruli bulingi, 
4. fizikuri bulingi, 
5. seqsualuri bulingi,
6. kiber-bulingi.2

bavSvze Zaladoba _ bulingi, ra formisac ar unda iyos is, 
mozardis ganviTarebis yovel aspeqtze axdens gavlenas. Zaladoba 
ar Rvevs fizikur da fsiqologiur janmrTelobas, bavSvis in-
teleqtualur ganviTarebas, socialur unar-Cvevebs. TviTon bav-
S vebi iSviaTad hyvebian gadatanili wyenis Sesaxeb. xSirad maT arc 
ki ician da arc esmiT, rom mozrdilebi ar unda iqceodnen ase. 
zog jer bavSvebi Tavs damnaSaved Tvlian,isini daSinebuli arian, 
maT rcxveniaT, ar ician, vis da rogori sityvebiT SeuZliaT uam-
bon momxdarze, eSiniaT, rom aravin daujerebT.

moswavle bulingis msxverplad iTvleba maSin, rodesac is 
sxvi si mxridan agresiuli zemoqmedebis qveS imyofeba garkveuli 
drois ganmavlobaSi, romelic ganzrax ayenebs mas zians an dis kom-
forts. bulingi arRvevs ZalTa balanss da SeiZleba moicavdes ga-
mo javrebas, dacinvas, mavne zedmetsaxelebis gamoyenebas, fizikur 
Zal momreobas an socialur izolirebas. moZalade SeiZleba moq-
me debdes rogorc marto, aseve jgufTan erTad. maSasadame, bu-
li ngi sxvebis mimarT damcirebisa da daSinebis mizniT agresiis 
de monstrirebaa. fsiqologebis ganmartebiT, bulingi sociumSi 
mi saRebi qcevis gadaWarbebuli formaa.3

bulingi rom seriozul problemas warmoadgens. Sesabamisad 

1 erovnuli kvleva saqarTveloSi skolebSi Zaladobis Sesaxeb. Tb., 2007, 
gv. 5.
2 n. reviSvili. bavSvobis garemocva, gv. 16.
3 n. reviSvili. bavSvobis garemocva, gv. 17.
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iz rdeba interesi da yuradReba am fenomenis mimarT. gaero-s 
bavSvTa uflebTa konvenciis XIX muxlis Tanaxmad, konvenciis 
xel momwer saxelmwifoebs ekisrebaT valdebuleba, gaataron yve-
la aucilebeli sakanonmdeblo, administraciuli, socialuri da 
saganmanaTleblo RonisZieba im mizniT, rom arasrulwlovani pi-
ri daicvan yvelanairi formis fizikuri Tu fsiqologiuri Za la-
do bisgan, mzrunvelobis moklebisa Tu daudevari mopyrobisgan, 
uxeSi moqcevisa Tu eqspluataciisagan.1

swored amitom, moswavleTaTvis mniSvnelovania skolis ga-
re mo. saganmanaTleblo da saswavlo sivrce unda iyos yvela mos-
wav lisaTvis xelmisawvdomi, `usafrTxo~ da, rac mTavaria, bavSvis 
sa Wiroebebze orientirebuli.

bulingis problema mTeli msoflios masStabiT yuradRebis 
cen trSi rom moeqca, amas adasturebs gaeros generaluri mdivnis 
sam saxuris kvleva.2 amasTanave, unda aRiniSnos, rom saqarTveloSi 
bav SvTa mimarT Zaladobis kvleva gaeros bavSvTa fondma (UNICEF) 
2007-2008 wlebSi Caatara. gamokvlevis Tanaxmad, saqarTveloSi bav-
S vTa mimarT Zaladobis sakmaod maRali maCvenebeli dafiqsirda. 
mTli anobaSi bavSvTa 80% ganicdida fizikur Tu fsiqologiur 
Za ladobas.3

bulingi Zaladobis gansakuTrebiT saziano formaa da sko leb-
Si aucilebelia prevenciuli programebis SemoReba. sasurvelia 
sko lis fsiqologebis rolis gazrda da gadamzadeba, romelTac 
Se eZlebaT Zaladobis msxverplTa gamovlena, mxardaWera da gar-
kve uli prevenciuli gzebis dasaxva.

1 e. kvasti, s. lousi. Zaladoba bavSvebis mimarT _ gaerTianebuli ere-
bis organizaciis generealuri mdivnis samsaxuris kvleva, adaptirebu-
li bavSvebisa da axalgazrdebisaTvis. Targmani. gaeros bavSvTa fondi, 
2007, _ http://unicef.ge/uploads/Child_friendly_adapted_VACgeo.pdf.
2 p. s. pineiro. Zaladoba bavSvebis mimarT. gamoqveynebulia gaeros mier. 
ge neraluri mdivnis samsaxuris kvleva bavSvebis mimarT Zaladobis Sesa-
xeb. Jeneva, Sveicaria, 2006, _ http://unicef.ge/uploads/Violence_ALL.pdf.
3 saqarTveloSi bavSvebis mimarT Zaladoba. erovnuli kvleva. gaeros 
bav SvTa fondi. 2007-2008 weli. _ http://www.unicef.org/georgia/Violence_Stu­
dy_GEO_final.pdf.
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IZOLDA BUKHULEISHVILI1

CHILDREN’S BULLYING AND PEDAGOGIC AND PSYCHOLOGYC ASPECTS 
OF ITS OVERCOMING

The main purpose of the paper is to review and analyze one of the 
important type of violence in children – Bullying. Nowadays bullying is a serious 
problem for our society. It is very dangerous form of violence. It often has neg-
ative influence on children and teenagers. There are many internal and inter-
national researches about the problem and some of them are reviewed in the 
paper. The results are very important. 

1 Izolda Bukhuleishvili – PhD in Pedagogycs, Associate Professor, Sokhumi State Universi-
ty.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

p e d a g o g i k a

lela rexviaSvili1

masobrivi komunikaciis saSualebebi da maTi gavlena 
Tanamedrove axalgazrdobis interesebze

masobrivi komunikaciis saSualebebi _ es aris teqnikuri sa-
Sualebebi (beWdviTi, radio, kinematografi, televizia), romel-
Ta daxmarebiTac xorcieldeba informaciis (codnis, sulieri 
Ri rebulebebis, moraluri da samarTlebrivi normebis da a. S.) 
gavrceleba farTo auditoriaze.

 masobrivi komunikaciis saSualebebis upiratesoba ZiriTa-
dad or sferoSi _ auditoriis masStaburobasa da informaciis mi-
tanis siswrafeSi Tavsdeba. amave dros zogierT maTgans (televi-
zia, radio, interneti) SeuZlia, auditoriis Semadgenlobis 
ga TvaliswinebiT, Seqmnas erTi da igive Sinaarsis, magram gansxva-
ve buli formis matarebeli sainformacio nakadebi, sadac gaTval-
iswinebuli iqneba sazogadoebis sxvadasxva fenis interesebi.2

adamianze masobrivi komunikaciis saSualebebis gavlenis Se-
saxeb saubrisas, pirvel rigSi unda aRiniSnos maTi sainforma cio 
da saganmanaTleblo rolebi, romelTa wyalobiTac xdeba Zal ze 
mravalferovani, winaaRmdegobrivi, arasistematizirebuli cno be-
bis miReba adamianebis qcevisa da cxovrebis wesis Sesaxeb. masmedia 
faqtiurad warmoadgens mosaxleobis sxvadasxva fenebis arafor-
maluri ganaTlebis sistemas, romelic arsebiTad moqmedebs ada-
mianTa mier socialuri normebis farTo speqtris aTvisebasa da 
RirebulebiTi orientaciebis formirebaze.

swored amis gaTvaliswinebiT gadavwyviteT gagverkvia masob-
rivi komunikaciis saSualebebis gavlena Tanamedrove axalgazrdo-
bis interesebze da CavatareT anketireba Tbilisis X sajaro sko-
lis XII klasSi, soxumis saxelmwifo universitetis ganaTlebis 

1 lela rexviaSvili _ pedagogikis doqtori, asistent-profesori, soxu-
mis saxelmwifo universiteti.
2 v. papaskiri. sakomunikacio saSualebebi da sazogadoeba, _ Jurn. `inte-

le qtuali~. #12, 2010.
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fa kultetis II da III kursebze. anketirebaSi monawileobda 75 res-
po denti.

Cvens qveyanaSi didi drois ganmavlobaSi informaciis miRe-
bis ZiriTadi wyaro gazeTebi iyo. arsebul realobaSi, Cveni azriT, 
pre sis roli sistematiurad idevneba televiziis mier, romelic 
ma sobrivi informaciis mTavar saSualebad iqca: adamianebi ufro 
xSirad televizors uyureben, vidre usmenen radios an kiTxulo-
ben gazeTebs.

I. informaciis romel wyaros aniWeb upiratesobas?
a) internets b) televizias g) radios d) beWdur saSualebebs.
respodentTa 70,5% upiratesobas aniWebs internets; 17, 6 % 

televizias;
11,9% beWdur saSualebebs; radios ar usmenen saerTod. 
rogorc vxedavT, axalgazrdebi upiratesobas internetsa da 

te levizias aniWeben. beWduri informaciis xvedriTi wili ki mini-
ma luria.

II. masobrivi sainformacio saSualebebis mier gadacemuli ro-
meli informaciaa TqvenTvis gansakuTrebulad saintereso?

a) axalgazrduli problemebi; b) politika, ekonomika, finanse-
bi; g) kriminali, katastrofebi; d) intimuri urTierTobebi, erotika; 
e) musikalur-gasarTobi; v) sxva (Cawere). 

axalgazrduli problemebi ainteresebs gamokiTxulTa 38,4%; 
musikalur-gasarTobi 25,3; politika, ekonomika da finansebi 10, 
1%; kriminali, katastrofebi 19,5%; intimuri urTierTobebi 6,7; 
ka tegoria „sxva“-Si axalgazrdebis mier interesi gamovlenil iqna 
Sou-biznesis, SemecnebiT-gasarTobi, kulturis, sportis, ganaT-
lebasTan dakavSirebuli sakiTxebis, teqnikuri da SemecnebiTi in-
formaciis mimarT.

respodentTa nawilma moniSna interesis ara erTi, aramed _ 
ori sfero: 1. axalgazrduli problemebi da musikalur-gasarTo-
bi informacia ainteresebs 8,8 %; 2. axalgazrduli problemebi da 
kriminali, katastrofebi _ 4,4 %.

axalgazrdoba gasarTobi xasiaTis teleprogramebs aniWebs 
upi ratesobas. es faqti am da Cvens mier adre Catarebulma kv-
levebmac daadastura,1 magram kvlevidan gamomdinare, SeimCneva 
in teresi ekonomika-biznesis programebisadmi. es albaT dakavSi-
re bulia axalgazrdobis RirebulebiTi orientaciebis zogad ga-
da fasebasTan. maTTvis moxmarebiTi Rirebulebebi ufro metadaa 
mni Svnelovani, vidre politikisadmi interesi, romelic priori-

1 l. rexviaSvili. moswavle axalgazrdobis Tanamedrove musikaluri in-
teresebi, _ afxazeTis moambe. #6-7, 2002-2003, gv. 126-129.
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te tebis skalaze maRal niSnulamde namdvilad ver adis.
Catarebulma kvlevam cxadyo Cveni axalgazrdobis cxove-

li interesi kriminaluri informaciisadmi _ 19,5%; Tanamedrove 
televiziis TematikaSi kriminaluri qronika erT-erT wamyvan adg-
ils ikavebs. gvamebis, srolis, Zarcvis, mozardebs Soris Cxubisa 
da daniT daWris an mkvlelobis dausrulebeli Cveneba/aRwera _ 
ukve raRac gansakuTrebulad aRar gveCveneba da aRiqmeba mxolod 
rogorc sanaxaoba. es faqti udidesi saSiSroebis winaSe gvayenebs: 
televiziiT nanaxma Zaladobam, SesaZloa mozardebSi agresi-
is provocireba gamoiwvios da analogiuri Zaladoba Caadeninos 
maT. magaliTad, filmma `mtrebi~ (mafiozur klanTa omis Sesaxeb) 
STaagona 12 niu-iorkel axalgazrdas, gaerTianebuliyvnen kla-
nad da Tavs dasxmodnen miwisqveSa gadasasvlelebs, avtobusebis 
mgzav rebs, sanam policias ar Caucvivdnen xelSi.1 T. kacitaZe miu-
TiTebs, rom televizia seqsisadmi arajansaR interess aviTarebs 
da cdunebis wyaros warmoadgens. seqsi ekranze xSirad Zalado-
bis, sisastikis formiT warmogvidgeba. seqsisadmi miZRvnili yve-
la satelevizio epizodis daaxloebiT 70% exeba an arasaqorwino 
kavSirebs, an prostitucias.2

III. ra sixSiriT aanalizebT masmediis saSualebiT miRebul in-
formacias?: a) yovelTvis _ 13,3%; b) xSirad _ 42,6%; g) iSviaTad _ 
41,2%; d) arasodes _ 2,9%.

IV. ramdenad xSirad iyenebT masobrivi sainformacio saSuale-
bebis mier gadacemul sareklamo informacias?: a) yovelTvis _ 0% 
b) xSirad 19,3% g) iSviaTad 69 %; d) arasodes 11,7%.

teletranslaciis dros xdeba zemoqmedeba fsiqikaze infor-
maciis gadacemis mravalferovani formebis meSveobiT. mxedvelo-
bisa da smenis erTdrouli monawileobiT aqtiurdeba qvecnobi-
eri, ris Sedegadac miiReba maqsimaluri manipulaciuri efeqti. 
te lemauwyeblobisas naxevar saaTze nakleb droSi adamianis tvi-
ni iwyebs nebismieri informaciis Sewovas. masebiT manipulaciis 
erT-erTi principia _ STagoneba, romelsac aqtiurad iyenebs te-
le reklama. rodesac demonstrirebas ukeTeben romelime pro-
duqts, adamiani uyurebs, usmens da TavisTvis aRniSnavs, rom ms-
gavss arafers iyidis. sinamdvileSi, Tu didi xnis ganmavlobaSi 
informaciul velSi xvdeba romelime signali-informacia, au ci-
leb lad ileqeba qvecnobierSi. da momavalSi, Tu pirovneba arCeva-

1 T. kacitaZe. bavSvi da televizori, _ internertgazeTi `maswavlebeli~. 
8 oqt., 2012; el. versia: ttp://webcache.googleusercontent.com/search?q=cache:t­
N1P4F39hi8J:mastsavlebeli.ge/index1.php%3Faction%3Dnews%26npid%3D514+&c­
d=1&hl=ka&ct=clnk&gl=ge.
2 T. kacitaZe. bavSvi da televizori...
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nis winaSe aRmoCndeba _ ra iyidos ramdenime produqts Soris, is 
upi ratesobas mianiWebs im produqts, romlis Sesaxebac mas ̀ raRac 
ga ugonia“. ufro metic, swored es produqti gamoiwvevs mis mexsi-
erebaSi dadebiT asociaciaTa rigs.

televizors ukavSirdeba problemac, romelsac, erTi Sexed-
viT, cota ram aqvs masTan saerTo _ araswori kveba. rac ufro 
metxans uyurebs bavSvi televizors, miT ufro naklebad moZraobs, 
es ki, Tavis mxriv, Warbwonianobasa da sxva problemebs iwvevs.1

samwuxarod, arajansaR CvevaTa formirebaSi arsebiT rols 
asrulebs satelevizio reklama, radgan is xSirad gvTavazobs 
swrafi momzadebis nairgvar kerZs, cximis, qolesterinis, Saqrisa 
da marilis maRali Semcvelobis produqtebs. reklama bavSvebze 
sag rZnob gavlenas axdens. patarebs savsebiT seriozulad miaCni-
aT, rom televiziiT SeTavazebuli sxvadasxva produqti maT Zal-
Rones Sematebs da gaajansaRebs. sxvaTa Soris, zogierT qveyanaSi 
moqmedebs kanoni, romelic aregulirebs reklamis zemoqmedebas 
bavSvebze da am gziT aRkveTs kvebis araswori racionis Camoyal-
ibebas. magaliTad, holandiaSi nebismieri tkbileulis reklamire-
bisas ekranis kuTxeSi aucileblad unda Candes kbilis jagrisi, 
xolo kanadis provincia kvebekSi saerTod akrZalulia reklam-
is im bavSvebisken mimarTva, romelTac ar SesrulebiaT 12 weli. 
televizia im azrsac aCvevs mozards, rom alkoholuri sasmelebi 
sayovelTaod miRebuli da uvnebelia.2 

is dro, romelsac bavSvi televizorTan an kompiuterTan 
atarebs, Tavisi xangrZlivobiT uaxlovdeba an aWarbebs skola-
Si yofnis dros. ramdenime wlis win Catarebuli kvlevebis Sede-
gad dadasturda, rom saSualo statistikuri bavSvi internetSi 
dRe-Ramis ganmavlobaSi 7 saaTs atarebs, dRes ki saaTebis raode-
noba TerTmetamdea gazrdili!3 

Cveni momdevno SekiTxva televizorTan gatarebul dros 
uka vSirdeba.

V. dReSi ramden saaTs uyurebT televizors da risi yureba giy-
varT?

televizors 2 saaTamde uyurebs respodentTa 32,3%; 3-4 
saaTs _ 48,5%; 5_6 da meti _ 4,4%; saerTod ar uyurebs _ 11,7; 
kompiuteriT uyurebs iSviaTad _ 2,4 %; gamokiTxulTa 0,7%-dan 
miviReT sxvadasxva saxis pasuxi. gTavazobT zogierT maTgans: 
„gaaCnia ramdenad maqvs dro, SeiZleba dRis ganmavlobaSi arc ga-
vixedo misken“; „mTeli dRe usaqmurad var, aba ra vqna? var sayva-

1 T. kacitaZe. bavSvi da televizori...
2 T. kacitaZe. bavSvi da televizori...
3 T. kacitaZe. bavSvi da televizori...
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rel yuTTan da serialebTan“. 
rac Seexeba Cveni SekiTxvis meore nawils, axalgazrdebis 

41,1% uyvars Sou da musikalur-gasarTobi gadacemebis yure-
ba; mxatvrul films wilad xvda 14,7%; sainformacio gadacemebi 
izidavs 16,1%; SemecnebiTi da inteleqtualuri _ 14,7%; 2.5%-s 
gansakuTrebiT arcerTi gadacema ar izidavs; 10%-ma kiTxvis meo-
re nawili upasuxod datova.

mxatvrul filmis yurebas da SemecnebiT-inteleqtualur ga-
dacemebs erTnairi procentuloba aqvT, rac cota ararealurad 
gveCveneba da ufro, albaT, ganaTlebis fakultetze gogonebis sim-
ravliT da maTi SemecnebiTi arealis simdidriT aris gamowveuli.

masobrivi komunikaciis saSualebebi rekreaciul rols as-
ruleben, radganac gansazRvraven adamianTa Tavisufali drois 
gatarebis rogorc jgufur, ise _ individualur formebs (mag-
aliTad, wignis kiTxva, kinoSi wasvla televizoris yureba da sxva). 
rekreaciul rolTan mWidrodaa dakavSirebuli masobrivi komu-
nikaciis saSualebebis sarelaqsacio rolic. igi iZens specifiur 
elfers, rodesac laparakia mozardebze, romelTac uCndebaT sir-
Tuleebi garSemomyofebTan urTierTobebSi an maTi cxovrebis sxva 
sferoebSi (rac, rogorc wesi, iwvevs daZabul emocionalur mdgo-
mareobas da diskomforts). am bavSvebs SeuZliaT televiziis pro-
duqciis gamoyenebis gazrdiT Seamciron adamianebTan kontaqtebi, 
ipovon usiamovnebebisgan yuradRebis gadatanis saSualeba, Caax-
Son an gafanton emociuri daukmayofilebloba. bolo periodSi 
Zalian swrafad izrdeba ojaxebSi saxlis kinoTeatrebis ricxvi. 
ZiriTadi mayureblebi _ mozardebi arian, xolo repertuaria _ 
saSinelebaTa filmebi, boevikebi, pornofilmebi, rac negatiur 
gavlenas axdens bavSvTa fsiqikaze. samwuxarod, umetes SemTx-
vevebSi mSoblebi ver an ar akontroleben maT, radgan televizo-
ris saSualebiT „drois mokvla“ savsebiT akmayofilebs mravali 
mSoblis moTxovnilebas. am dros bavSvis moTxovnebi minimizebu-
li da erTsaxovania, yuradReba ki _ koncentrirebuli. mSoblebis 
mier „arasanqcirebul“ qmedebebs faqtobrivad adgili ara aqvs. 
te leekranTan an kompiuterTan pirispir datovebuli mozardi ki 
„damoukideblad“ iwyebs „gare samyaros“ Secnobas.1

VI. Secvala televiziam TqvenTvis sxva gataceba da dasvenebis 
saSualeba, romelTagan adre siamovnebas iRebdiT (mag., wignebis 
kiTxva)?

uWirs pasuxis gacema 0,7%-s; 4,4% Tvlis, rom nawilobriv 
Secvala; 3,7%-is azriT Secvala. respodentTa 79,4%-isTvis tele-

1 l. qurxuli. bavSvTa agresia. Tb., 2006, gv. 96. 

33. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XV
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vizors ar Caunacvlebia siamovnebis sxva saSualebebi.
2011 wels Cvens mier Catarebulma kvlevam cxadyo, rom kiTx-

visadmi interesi bavSvebSi katastrofulad dabal niSnulamdea mi-
suli. respodentTa 68,2%-ma aRniSna, rom saerTod ar uyvarT kiTxva.1

axalgazrdebSi kiTxvisadmi negatiuri damokidebulebis fon-
ze CvenTvis gansakuTrebiT sasiamovno aRmoCnda axal kvlevaSi re-
spodentTa 11,8% azri, romlebmac xazgasmiT mianiWes upiratesoba 
am saqmianobas. 

VII. Tqveni azriT, televiziis romeli arxi da romeli gadacemaa 
gansakuTrebulad saintereso 15–18 wlis axalgazrdobisaTvis?

arcerTi _ aRniSna 4,4%-ma; GDS _ 14,7; rusTavi-2 _ 13.2 %; 
imedi _ 57,3%.

VIII. ojaxSi xSirad kamaTobT gadacemis arCevisa da televizor-
Tan gatarebuli drois Sesaxeb? umTavresad, vin iwyebs am kamaTs? 

`iSviaTad kamaTobs~ gamokiTxulTa 16,8%; `xSirad kamaTobs~ 
31,5%; `saerTod ar kamaTobs~ respodentTa 51,7%.

samxreT karolinis universitetis mecnierebma gamoikvlies, 
rom televizori cudad moqmedebs bavSvebis saazrovno funqciaze, 
agreTve maT koncentraciis unarze. amasTan, uaryofiTi zegavlena 
dakavSirebulia, pirvel yovlisa, ara mxedvelobiT, aramed smeniT 
aRqmasTan. mkvlevarebma daadgines, Tuki bavSvi ar uyurebs tele-
vizors, magram esmis xma _ bavSvis tvinSi mimdinareobs Seuqceva-
di reaqciebi, romlebic auareseben mis yuradRebasa da fiqsaciis 
unars. eqspertebi xazgasmiT aRniSnaven _ Tuki televizori sxva 
oTaxSia CarTuli, magram bavSvs esmis misi xma, bavSvis tvini mud-
miv reJimSi iRebs zedmet informacias, rac mas xels uSlis im 
saqmianobaSi, riTac aris dakavebuli _ TamaSSi, wignis kiTxvaSi, 
saSinao davalebis SesrulebaSi da sxv.2

gavaanalizeT ra anketirebis Sedegad miRebuli monacemebi, 
SegviZlia gavakeToT daskvna, rom:

•	 Tanamedrove bavSvebi civilizaciis am umniSvnelovane-
si monapovris uneblie mZevlebad gvevlinebian, radgan 
mSoblebi moxerxebulad moaTavseben ra televizoris 
ekranTan Svils, dRis mniSvnelovani monakveTis ganmav-
lo baSi masTan urTierTobisagan Tavisufldebian. te-
le vizia da kompiuteri sul ufro aqtiurad cvlis be-

1 l. rexviaSvili. literatura, rogorc moswavleTa esTetikuri aRzrdis 
umniSvnelovanesi saSualeba, _ mecniereba da skola, # 11, 2011, gv. 38-39.
2 T. kacitaZe. televizoris mavnebloba, _ internetgazeTi `maswavlebe-
li~. 23 oqt., 2012; el. versia: http://webcache.googleusercontent.com/se a rc h ?­
q =cache: mqegzLGhBIEJ:mastsavlebeli.ge/index1.php%3Faction%3Dnews%26npi d%3D5
54+&cd=1&hl=ka&ct=clnk&gl=ge.
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biis zRaprebs, dedis iavnanas, mamis saubars... da bavSvis 
mTavar aRmzrdel „saSualebad“ gvevlineba.

•	 masobrivi komunikaciis saSualebebi rekreaciul da sa-
re laqsacio rols asruleben. is dro, romelsac bavSvi 
televizorTan an kompiuterTan atarebs, Tavisi xan-
grZlivobiT uaxlovdeba an aWarbebs skolaSi yofnis 
dros. magram, samwuxarod mozardi am dros arc in te-
leqtualuri potencialis asamaRleblad da arc re la-
q saciisTvis ar moixmars. anketirebam cxadyo, rom rom 
mozardebSi wignis kiTxvisadmi farTo interesi ar ar-
sebobs, rac jer-jerobiT gadauWrel problemad gve-
saxeba qarTul sinamdvileSi.

•	 televizori cudad moqmedebs bavSvebis saazrovno fun-
qciaze, agreTve maTi koncentraciis unarze. amasTan, 
ua ryofiTi zegavlena dakavSirebulia, pirvel yovlisa, 
ara mxedvelobiT, aramed smeniT aRqmasTan. rac ufro 
met xans atarebs bavSvi televizorTan, miT ufro daba-
lia misi inteleqtis koeficienti, miT ufro naklebad 
aqvs mas ganviTarebuli warmosaxva da SemoqmedebiTi 
po tenciali.

•	 skolis moswavleebi didi interesiT uyureben sportul 
gadacemebs, deteqtivebs, gasarTob Souebs, Tavs aride-
ben seriozul saganmanaTleblo programebs, magram 
TiT qmis arasdros uyureben gadacemebs, romlebic da-
kavSirebulia socialur problemebTan, politikasTan, 
msoflioSi mimdinare movlenebTan. aqedan gamomdinare, 
maTi inteleqtualuri da kulturuli ganviTarebis 
done dabalia, esTetikuri gemovneba _ mdare, metyvele-
ba _ mwiri da primitiuli, zneobrivi TvalsazrisiT ar-
ian ZiriTadad egoistebi, romlebsac ar surT sxvisi 
ga Wirvebis gaTaviseba. 

•	 bavSvebi, romlebic xSirad uyureben Zaladobis Semc-
vel filmebs, ufro advilad eguebian TanatolTa 
mtrul da agresiul qcevas. maT gacilebiT susti aqvT 
emo ciuri reaqcia da ZaladobisTvis winaaRmdegobis 
gawevis survili. maT uCndebaT rwmena, rom ZaladobaSi 
araferia uCveulo da sisastike yoveldRiur cxovreba-
Si savsebiT dasaSvebia.

•	 televizia da interneti mozards seqsisadmi arajansaR 
interessac uRvivebs. seqsi ekranze xSirad Zaladobis, 
sisastikis an danaSaulis formiT aris warmodgenili. 
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amasTan, seqsis amsaxveli satelevizio epizodebis daax-
loebiT 70 procenti an qorwinebisgare kavSirebs exe-
ba, an prostitucias. rogor gamovlindeba es bavSveb-
Si, amis Sesaxeb safuZvliani gamokvleva saqarTveloSi 
jer jerobiT, samwuxarod, ar Catarebula.

rogor SeiZleba bavSvebze televiziis negatiuri zegavlenis 
Sesusteba?

	dauweseT bavSvebs teleekranTan yofnis yoveldRiuri 
norma _ vTqvaT, maqsimum ori saaTi _ da bavSvis sawoli 
oTaxidan gamoitaneT televizori.

	daaweseT SezRudva gansazRvrul satelevizio prog ra-
me bsa Tu filmebze. oRond aq SeiZleba erT sirTules 
wa vawydeT: roca bavSvs (da aramarto mas) rames arT-
mevT, ramiT zRudavT, sanacvlod aucileblad unda Ses-
TavazoT sxva ram. Tu ar gindaT, rom bavSvebma Zalado-
bas, sisastikes, saSinelebebs da uxamss seqss uyuron, 
unda SesTavazoT SemecnebiTi da saswavlo programebis, 
mu sikaluri warmodgenebis, speqtaklebis, samecniero 
teleJurnalebis, sabavSvo filmebis farTo speqtri.

	bavSvTan erTad ganixileT nanaxi filmebi da daexmareT 
mas, ganasxvaos simarTle gamonagonisgan. hkiTxeT, ra 
az risaa filmze da SeecadeT, mis kiTxvebs upasuxoT. 
auxseniT, ra gansxvavebaa dokumentur kadrebsa da mx-
atvrul gamonagons Soris, romlis mizani mayurebelTa 
daintereseba da garTobaa.

	esaubreT imis Sesaxeb, rom sastiki Cxubi ekranze Zalze 
efeqturi Cans, magram realur cxovrebaSi mas mxolod 
tkivili moaqvs da Tavisi arsiT danaSauls warmoad-
gens. mecnierebi aRniSnaven, rom am Temebze saubari da 
mozrdilTa negatiuri pozicia videofilmebsa Tu mul-
tfilmebSi naCvenebi sastiki scenebis mimarT Tavis na yofs 
iZleva: bavSvebi naklebad Semwynarebelni xdebian Zal-
adobis mimarT, brmad aRar baZaven kinogmirebs da prob-
lemas ufro mozrdili adamianis poziciidan ud gebian.

	maSinve gaakritikeT Zaladobis amsaxveli epizodebi. 
xazi gausviT imas, rom Zaladoba problemis mogvarebis 
sa ukeTeso gza ar aris.

	sjobs, adreuli asakidanve auxsnaT bavSvs, risTvis ew-
evian mwarmoeblebi TavianTi produqciis reklamirebas 
da rom sinamdvileSi es produqcia SeiZleba arc ise 
sa intereso an janmrTelobisTvis arc ise sasargeblo 
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iyos, rogorc amtkiceben.1 
 

 

LELA REKHVIASHVILI2

MASSIVE COMMUNICATIONS AND THEIR INFLUENCE ON THE INTEREST 
OF PRESENT-DAY YOUNG PEOPLE

Nowadays the Media is the strongest informative and educational means, 
and with the help of it, we can get information about different events, controver-
sial and non-systematic issues, people’s behaviour and their life-style.The Media, 
in fact, is a system of informal education which actually affects their social up-
bringing and forming to be oriented on values. Young generation is an accidental 
hostage of this acquirement of civilization ,as by putting children in front of TV 
screens during the certain period of a day, parents get rid of being and communi-
cating with them. Sitting in front of TVs or computers affects their thinking-func-
tion and the ability of concentration negatively. The level of children’s intelectual 
and cultural development is very low, aesthetical taste is inferior, their speech 
is poor and primitive.Their morality tends to make them egoistic, not willing 
to be tolerant and share others’ interests. Teenagers, frequently watching too 
much violence on TV, easily adapt with their peers’aggression and hostility. The 
weaker their emotional reaction becomes, the less desire they have to struggle 
against violence.They soon get used to the violence,start thinking it’s common 
and nothing unusual is in it.

1 T. kacitaZe. bavSvi da televizori...
2 Lela Rekhviashvili – PhD in Pedagogics, Assistant Professor, Sokhumi State University.
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p e d a g o g i k a

rusudan fifia1

problemaze orientirebuli swavlebis mniSvneloba 
saswavlo procesSi

ganaTlebis specialistebis mTavari sazrunavia, rom moswav-
leebma SeZlon skolaSi SeZenili codnisa da unar-Cvevebis cxov-
re biseuli problemebis gadasaWrelad gamoyeneba. swored ami-
tomaa metad mniSvnelovani, rom skolam, sagnobriv codnasTan 
da unar-CvevebTan erTad, moswavleebs ganuviTaros problemebis 
gadaWris unari. igi moswavleebs ara mxolod yoveldRiuri cxov-
re biseuli moTxovnebis mogvarebaSi (mag.: pirovnuli, socialu-
ri da sazogadoebrivi gadawyvetilebebis misaRebad) gamoadgebaT, 
aramed formalur saganmanaTleblo garemoSi swavlis gasagr-
Zeleblad da momaval profesiul karieraSi warmatebis misaRwe-
vadac. problemaze dafuZnebuli swavla (PBL) aris moswavleze 
ori entirebuli swavlebis strategia. aseTi tipis swavlebis dros 
mo swavleebi realuri cxovrebiseuli problemebis kvlevis gziT 
iZenen mniSvnelovan gamocdilebas, romelic maT mTeli cxovrebis 
manZilze gamoadgebaT warmatebebis miRwevaSi. 

problemaze dafuZnebuli swavlis procesi moswavles ayenebs 
aqtiuri Semmecneblis rolSi, romelsac uxdeba wamoWril proble-
me bTan gamklaveba. kerZod, problemaze dafuZnebuli swavlebisas 
moswavle awydeba winaaRmdegobas, romlis gadaWrac mas uWirs mxo-
lod im codniT, romelic aqvs. am mizniT igi arkvevs, Tu ra unda 
icodes dasmuli problemis ukeT gasagebad. am procesSi moswavle 
aqtiuria, mimarTavs TviTganaTlebas, eZebs saWiro informacias 
(wignebs, gamokvlevebs, angariSebs, eleqtronul informacias) da 
a. S. amis Semdeg moswavle, aRWurvili axali codniT, kvlav ub-
ru ndeba problemas da axerexebs mis gadaWras. bolos, moswavle 
afa sebs sakuTar Tavs _ TviTSefaseba aris moswavlis arsebiTi 
unar-Cveva, rac mas exmareba efeqtian, damoukidebel swavlaSi.2

1 rusudan fifia _ filologiis doqtori, asocirebuli profesori, sox-
umis saxelmwifo universiteti.  
2 s. janaSia, S. saZagliSvili, m. wereTeli, T. berZeniSvili, k. gabunia, g. ga-
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problemaze dafuZnebuli swavlis dros moswavle aris prob-
lemis gadamWreli, romelic cdilobs problemis gagebas, eZebs ga-
mosavals da am problemis mogvarebis saukeTeso gzas. proble maze 
dafuZnebuli swavla mimdinareobs Ria da mxardamWer garemoSi, 
sadac moswavle aris aqtiuri da sakuTar Tavze orientirebu li, 
xolo maswavlebeli-TanamSromeli, romelic moswavles aCvenebs 
swavlis mimarT enTuziazmisa da interesis magaliTs. aSkaraa, rom 
problemaze dafuZnebuli swavlebis dros maswavlebeli-moswavlis 
tradiciuli rolebi icvleba. moswavleebis swavlisadmi pasux-
ismgebloba TandaTanobiT izrdeba, maT uviTardebaT swav li sadmi 
maRali motivacia da swavlis kargi unar-Cvevebi. maswav le beli 
ki xdeba mrCeveli, informaciis mimwodebeli da Semfa se beli. igi 
xelmZRvanelobs moswavles problemis gadaWris mcde lobebisas. 
amrigad, problemaze dafuZnebuli swavla gansakuT rebiT zrdis 
moswavlis motivacias. moswavle aris CarTuli aqtiur swavlaSi, 
mu Saobs realuri problemebis gadaWraze, ris Sedegadac swavla 
mis Tvis xdeba ufro saintereso da saxaliso. problemaze dafuZ-
ne buli swavlis procesSi moswavle imuSavebs kognitur startegi-
ebs, romlebic mas exmareba uCveulo, moulodneli da ararutinu-
li situaciis analizSi. aqve unda aRvniSnoT, rom gansakuTrebiT 
mni Svnelovania problemis gadaWra efuZnebodes araspecifikur, 
nak lebad struqturirebul situacias, romelic mxolod erTi 
swori pasuxiT ar Semoifargleba. amgvari problemis mogvareba 
ufro daexmareba moswavles realuri cxovrebiseuli probleme-
bis mogvarebaSi, radganac cxovrebiseuli problemebi ufro komp-
le qsuria, sadac ar arsebobs mxolod erTi swori gza. swored 
am gvari unar-Cvevebis ganviTareba aris problemaze dafuZnebuli 
swa vlebis ZiriTadi mizani. erovnuli saswavlo gegmis ZiriTadi 
mi zania problemaze dafuZnebuli swavleba, sxvadasxva sagniT/dis-
cipliniT miRebuli codnisa da unar-Cvevebis integrireba.1

kritikuli azrovnebisa da problemis gadaWrisaTvis moswav-
leebma undaSeZlon sworad Sefaseba da gadawyvetilebebis miReba, 
efe qturad unda gaanalizon da Seafason argumentebi, mtkicebebi 
da warmodgenebi, alternatiuli TvalTaxedvebi, moaxdinon info-
r maciisa da argumentebis dakavSireba da sinTezireba, sxvadasxva 
ti pis problemis gadaWra rogorc aRiarebuli, aseve inovaciuri 
meTodebiT, unda gamokveTon mniSvnelovani SekiTxvebi, romlebic 

xelaZe, z. giunaSvili, n. doborjginiZe, g. zedgeniZe. problemaze dafu Z-
nebuli swavla. meTodologiuri saxelmZRvanelo saskolo saxelmZRva-
ne loebis avtorebisaTvis. Tb., 2008, gv. 7-8.
1 erovnuli saswavlo gegma, 2011-2016ww. Sesavali nawili, _ http://ncp.ge/ge/
cu rriculum/general­part/introduction. 
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cxadyofen argumentebs da xels uwyoben problemis gadawyvetas.
efeqturi gunduri muSaobis, problemis gadaWrisa da kola-

bo raciuliswavlebis ganviTareba da marTva, maRali xarisxisemoci-
ur inteleqts moiTxovs, romlis 5 ZiriTadi kompetenciaa: 1) ico-
de da SegeZlos sakuTari emociebis gamoxatva; 2) sxvisi emociebis 
mi marT TanagrZnobis gamoCena; 3) emociebis gakontroleba da re-
gu lireba; 4) sakuTari Tavisa da sxvebis motivirebis unari; 5) 
so cialuri unar-Cvevebis floba, romelTa meSveobiTac pirveli 
oTxi kompetenciis qmedebaSi moyvana SeiZleba.

maswavleblis profesiuli standarti gvavaldebulebs, rom 
mas wavlebelma unda icodes, rogor daexmaros moswavleebs damo-
ukideblad swavlisa da damoukideblad azrovnebis unar-Cvevebis 
ganviTarebaSi.1 Sesabamisi saswavlo garemos SeqmniT, maswavlebeli 
unda cdilobdes moswavleebSi kritikuli azrovnebisadmi intere-
sis, maTi motivaciis gaRvivebas.

problemaze dafuZnebuli swavlebisaTvis damaxasiaTebelia 
Sem degi: swavleba eyrdnoba Riad dasmul problemur SekiTxvebs; 
mos wavleebi muSaoben mcire jgufebSi, radgan problemis gadaW-
ris gzebis Ziebisas mniSvnelovania ideaTa mravalferovneba da 
ur TierTgaziareba; maswavlebeli aris mxolod gezis mimcemi, ris 
Se degadac moswavle iRebs met pirovnul pasuxis mgeblobas saku-
Tar qmedebaze da xdeba aqtiuri Semmecnebeli. es ki TavisTavad 
mis damoukidebel Semswavlelad Camoyalibebas uwyobs xels.

mxolod Riad dasmuli situaciuri SekiTxva (rogor aris 
Se saZlebeli..? SeiZleba Tu ara..? da sxva) araa sakmarisi, rom 
situacia problemurad CaiTvalos. amasTan erTad, saWiroa: prob-
lemuri amocana iyos erTgvari gamowveva moswavlisaTvis. maswav-
lebelma unda gaiTvaliswinos, Tu ramdenad Seesabameba proble-
muri amocana moswavlis asakobriv ganviTarebasa da unar-Cvevebs. 
maswavleblis mier SerCeuli problemuri amocana mamotivirebe-
li, interesis gamomwvevi unda iyos moswavleebisTvis. problemis 
ga dasaWrelad maswavlebelma iseTi amocana unda dasvas, rom mos-
wavles dasWirdes axali gzis mofiqreba. Tuki mas amisTvis mza 
strategias SesTavazeben, es mxolod rigiT savarjiSod CaiTvleba.2

problemuri situacia SeiZleba iyos Semdegi 3 tipis: 1) amo-
canebi, romlebic dakavSirebulia gadawyvetilebis miRebasTan; 2) 

1 efeqtiani swavleba: Teoria da praqtika. damxmare saxelmZRvanelo. re-
daqtori i. kutalaZe. Tb., 2010, gv. 37.
2 m. inasariZe, s. lobJaniZe, m. ratiani, i. samsonia. maswavleblis saqmianobis 
da wyebis, profesiuli ganviTarebisa da karieruli winsvlis sqemis gzam-
kvlevi. nawili II. Tb., 2016, gv. 22-23. el. versia: http://tpdc.gov.ge/uploads/
pdf_documents/gzamkvlevi%20meore%20nawili.pdf.
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amocanebi, romlebic moiTxovs sistemis analizsa da modelire-
bas; 3) amocanebi, romlebic ukavSirdeba rTuli viTarebidan gamo-
sav lis Ziebas. problemis gadaWris mTliani cikli Semdegnairad 
Se gviZlia warmovidginoT: problemis gadaWra iwyeba problemis 
mo ZiebiTa da CamoyalibebiT (maswavleblis CarTulobis xarisxs 
problemis moZiebisa da identificirebis procesSi gansazRvravs 
klasis mzaoba da SesaZleblobebi). amis Semdeg moswavleebi prob-
lemas gaiazreben, daanawevreben da gamoyofen prioritetebs, mo-
ax denen ideebis generirebas, moiZieben da SearCeven informacias, 
pro blemis gadaWris strategias, gaaanalizeben problemas, moiZi-
eben gadaWris alternatiul gzebs, miiReben gadawyvetilebas da 
ga uziareben informacias erTmaneTs. Semdeg gadaamowmeben Sedege-
bis siswores da, saWiroebis SemTxvevaSi, daubrundebian Sesabamis 
etaps da iqidan xelaxla iwyeben problemis gadaWris ciklis gav las. 

marTalia, maswavlebelma unda marTos swavla-swavlebis 
pro cesi, magram moswavlesac unda dautovos damoukideblad da-
fiqrebis saSualeba, sakuTar codnasa da gamocdilebaze dafu-
Z  nebiT aRmoaCinos da daamuSavos axali sakiTxebi. amgvari aqti-
u ro biT is ukeTesad gaiazrebs da SeiTvisebs axlad SeZenil 
co d nas. cxadia, moswavle Secdomebsac dauSvebs da dabrkolebeb-
sac waawydeba, magram maswavleblis daxmarebiT, msjelobiTa da 
kon struqciuli TanamSromlobiT, is problemasac gaumklavdeba, 
xarvezebsac Seavsebs da Secdomebsac gamoasworebs. cnobilia swa-
vla aRmoCeniT, roca bavSvebi didwilad TviTon muSaoben da swa-
vla marTvadi aRmoCeniT, sadac process maswavlebeli marTavs. 
am dros maswavlebeli ar saubrobs problemis gadaWris gzebsa 
da xerxebze, igi moswavleebs mxolod aucilebel masalas awvdis, 
maT dakvirvebisken ubiZgebs da aZlevs saSualebas, mosazrebebi, 
hi poTezebi gamoTqvan. amisTvis moswavleebs sWirdebaT intuici-
uri da analitikuri azrovnebis amoqmedeba. gamoiyeneba muSaobis 
mravalferovani formebi. esenia: diskusia, literaturasTan mu-
Sa oba, empiriuli informaciis Segroveba da sxva. bavSvebi xedav-
en sakuTari Sromis nayofs. codna ar aris formaluri. myardeba 
kav Siri cxovrebiseul gamocdilebasTan. jgufuri muSaobis dros 
ki viTardeba TanamSromlobis unari. gansakuTrebiT efeqturia am 
ti pis muSaobis dawyeba V-VI klasebSi.1

problemaze orientirebuli swavlebis gamoyeneba SesaZlebe-
lia, rogorc maRal, ise dawyebiT klasebSic, Tumca am ukanasknel 

1 T. jayeli, i. samsonia, n. doborjginiZe, T. ceraZe, q. TofaZe, m. inasariZe, m. 
lor TqifaniZe. gzamkvlevi maswavleblebisaTvis: qarTuli ena da litera-
tura (1-6 klasi). 2011-2016 wlebis erovnuli saswavlo gegmis mixedviT. 
Tb., 2011, gv. 7-8.
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Sem TxvevaSi aucilebelia adekvaturi modelis SerCeva dasmuli 
problemis ukeT warmosaCenad. dawyebiT safexurze modelireba, 
mosalodneli scenaris SemuSaveba Tu msgavsi abstraqtuli da va-
le bebi ver iqneba mizanSewonili.1

problemaze orientirebul gakveTilis dagegmvisas, imisaT-
vis, rom dayenebuli sakiTxi, situacia problemurad CaiTvalos, 
mas wavlebelma unda gaiTvaliswinos, rom problemis gadasaWre-
lad moswavles ar unda hqondes nacnobi strategia (is codna da 
unar-Cvevebi), romelsac pirdapir gamoiyenebs. Tumca es imas ar 
niSnavs, rom problemis Sinaarsi ar unda iTvaliswinebdes moswav-
lis (skolaSi an realur cxovrebaSi miRebul) gamocdilebas da 
asa kiT ganpirobebul kognitur SesaZleblobebs. amrigad, proble-
maze orientirebuli swavlebis idea, iseve, rogorc yvela sxva 
da narCeni tipis gakveTilisa, unda gamomdinareobdes erovnuli 
sas wavlo gegmis sagnobrivi standartidan.2

problemaze dafuZnebuli meTodis (PBL) gamoyeneba upriania 
universitetis studentebTan, visac ganzraxuli aqvT momavali pe-
dagogiuri saqmianoba. maT meTodikaTa ciklis sagnebis swavlebi-
sas aqtiurad unda SevamecnebinoT es gza, radganac cnobilia, rom 
studentebi gacilebiT advilad axdenen axali problemebis ide-
nti fikacias, marTvas, roca kvlevas Tavad gegmaven da sakuTari 
ga mocdilebis safuZvelze swavloben da iRrmaveben codnas. ze-
moT ganxiluli meTodi saskolo muSaobaSi problemaze agebuli 
sas wavlo procesis agebisa, swored studentobidanve unda gaiTa-
vison momavalma maswavleblebma, es meTodi exeba ara mxolod qar-
Tul enasa da literaturas, ramed erovnuli saswavlo gegmiT ga-
Tva liswinebul nebismier sagans. sainteresod dagegmili saswavlo 
pro cesi ki Tavidan agvacilebs araefeqtur sagakveTilo garemos, 
rac dReisTvis arc Tu ise iSviaTad gvxvdeba.

1 m. inasariZe, s. lobJaniZe, m. ratiani, i. samsonia. maswavleblis saqmianobis 
da wyebis, profesiuli ganviTarebisa da karieruli winsvlis sqemis gzam-
kvlevi. nawili II, gv. 20. 
2 m. sexniaSvili. problemaze orientirebuli samodelo gakveTilis dageg-
mva, _ http://mastsavlebeli.ge/?p=9345.
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RUSUDAN PIPIA1

THE IMPORTANCE OF TEACHING THAT IS ORIENTED ON PROBLEM
IN THE EDUCATIONAL PROCESS

The aim of problem orientated teaching is that pupils must be 
shown tasks (assignments), problems to their teachers. Those problems 
may be solved by various approaches, way and they don’t have one right 
or wrong answer. Searching, alternative choice, idea forming and devel-
opment is important. Learned material must be used. Information must 
be searched by the pupils. Their own points of view must be available 
to real life aims and demands. Their methods of teaching and activities 
orientated towards pupils give us an opportunity to develop analysis, syn-
thesis, creative thinking, problem solving, decision making and creativity. 
It is very effective in the process of learn by learning several ability meth-
ods developing, especially in Georgian language and literature teaching 
because the given subject and creative approach gives us an opportunity 
to develop in our pupils problem solving, abilities with deep thinking.

Usage of problem-based method (PBL) is better with the univer-
sity students, who intend to work as future teachers. While teaching the 
methodic subjects we should teach them thismethod, because it is known 
that students are better identified the new challenges, the management, 
when they plan their research themselves and study and improve knowl-
edge on the base of the personal experience. The problem-based learn-
ing process method should be familiar for the future teachers from the 
student period. This method is not only used for the subject of the Geor-
gian language and literature, but for any subject provided in the national 
curriculum. The learning process planned interestingly will avoid us from 
ineffective teaching environment, which at present is not so rare.

1 Rusudan Pipia – PhD in Philology, Associate Professor, Sokhumi State University.
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p e d a g o g i k a

brolisa wulaia1

kvleviTi meTodebi bunebismetyvelebis swavlebisas

zogadsaganmanaTleblo skolis dawyebiT safexurze bunebi-
smetyvelebis swavleba xels uwyobs moswavlis mier samyaros ade-
qvaturi aRqmis unaris Camoyalibebas, xolo samoqalaqo ganaTle-
ba uviTarebs moswavles garemosadmi pozitiur damokidebulebas 
da masze pasuxismgeblobis grZnobas. sabunebismetyvelo disci-
plinebis swavlebis mizania aziaros moswavle sabunebismetyvelo 
mecnierebis safuZvlebs da ganuviTaros kvlevis unar-Cvevebi, 
rac mas saSualebas miscems Seicnos da gaiTavisos samyaro, Caer-
Tos sazogadoebrivi saqmianobis sxvadasxva sferoSi, igrZnos pa-
suxismgebloba sakuTari Tavis, sazogadoebis da garemos mimarT.

sabunebismetyvelo mecniereba cocxali sagania, romelic 
bevr saazrovno Cvevas moiTxovs. amitom mniSvnelovania, rom mos-
wavle mas SemoqmedebiTad miudges. rac ufro adre iwyebs moswav-
le sabunebismetyvelo mecnierebis gacnobas, miT ukeT uviTarde-
ba swori damokidebuleba bunebisadmi, miT ukeT amuSavdeba misi 
mxedvelobiTi, smeniTi SegrZnebebi da damoukidebeli azrovneba, 
dakvirvebis unaris sizuste. sasurvelia, rom moswavleebi iyvnen 
ara informaciis pasiuri aRmqmelebi, aramed codnis damoukide-
beli maZieblebi. 

bunebismetyvelebis swavlebisas erT-erTi mniSvnelovani da 
rTuli sakiTxia swavlebis meTodebis gansazRvra. maTze gavlenas 
axdens sabunebismetyvelo mecnierebaTa Teoriuli da praqtiku-
li ganviTareba, meTodologiis tendenciebi, bunebismetyvelebis 
meTodikis miRwevebi. meTodi, farTo mniSvnelobiT, aris mowesri-
gebuli saqmianoba ama Tu im miznis misaRwevad. saswavlo meTodi 
ki warmoadgens maswavleblisgan moswavlisaTvis codnis gadacemis 
da moswavlis mier am codnis aTvisebis gzas. yovelgvari meTodi 
gulisxmobs or urTierTdakavSirebul komponents; maswa vlebel-

1 brolisa wulaia _ bunebismetyvelebis doqtori, asocirebuli profeso-
ri, soxumis saxelmwifo universiteti.
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gadamcems da moswavle mimRebs. am urTierTqmedebis xasiaTi damok-
idebulia mesame mniSvnelovan komponentze _ codnis wyaroze.

codnis wyaro damokidebulia saswavlo masalis Sinaarsze, 
ro melic wamyvania saganmanaTleblo procesSi da xels uwyobs swa-
vlebis miznis miRwevas. praqtikaSi Camoyalibda bunebismet yve le-
bis swavlebis sxva da sxva meTodi, romlebic SeiZleba davajgufoT 
met-naklebad sa erTo niSnebis mixedviT. es niSnebia;

•	 codnismiRebis wyaro;
•	 maswavleblis qmedeba swavlis procesSi;
•	 moswavlis qmedeba swavlis procesSi;

 am Tvisebebis mixedviT SeiZleba gamoiyos meTodis 3 jgufi:
•	 verbaluri (codnis erTi wyaro-sityva);
•	 TvalsaCinoebisa (codnis ori wyaro-sityva da Tval-

saCinoeba);
•	 praqtikuli (codnis 3 wyaro: sityva, Sesaswavli obi-

eqti da sagnis praqti kuli kvleva).
dRes saqarTvelos skolebSi farTodaa gavrcelebuli mos-

wavleTa mier praqtikuli kvleviTi samuSaoebis warmoeba. saganma-
na Tleblo procesSi sul ufro aqtiurad inergeba is meTodebi da 
teqnologiebi, romlebic efuZneba moswavleTa kvleviTi sa mu Sa o-
ebsa da proeqtebs.1

bunebismetyvelebis swavlebis Tanamedrove meTodebis ganvi-
Ta reba, eqsperimentuli swavlebis meTodebis CarTva saswavlo 
pro cesSi gulisxmobs kvlevaze dafuZnebul laboratoriul sa-
mu Saoebs, rogorcTanamedrove meTodologiuri midgomebis erT-
erT safuZvels bunebismetyvelebisswavlebaSi kognitiuri unare-
bis zeda doneebis daZlevisTvis, sabunebismetyvelokoncefciebis 
ukeT Secnobisa da bunebismetyvelebis arsis gagebis mizniT.2

praqtikuli kvleva klasSi maswavleblis mier garkveuli mi z-
niT informaciis Segrovebisa da Semdgomi gaanalizebis procesia. 
mis umTavres mizans, rogorc wesi, moswavleTa akademiuri mosw-
rebis amaRleba, maTi socialuri da sxva unarebis gaumjobeseba 
war moadgens. am miznebis misaRwevad maswavleblebs SeuZliaT sxva-
dasxva strategiebis dasaxva da sxvadasxva meTodebis gamoyeneba. 
ro gorc wesi maT xSirad uwevT swavlebis mravali strategiidan 
erT-erTis amorCeva, romlis warmatebac damokidebulia ara-erT 

1 e. slovinski, m. kapanaZe, z. xidaSeli, n. saRinaZe, m. varazaSvili, m. mayaSvili, 
n. metreveli, m. boWoriSvili, n. ioseliani, m. gedevaniSvili. bunebismet-
yve leba (I-VI klasebi): gzamkvlevi maswavleblebisTvis. 2011-2016 wlebis 
ero vnuli saswavlo gegmis mixedviT. Tbilisi, 2011, gv. 22.
2 i. ailski, s. markiCi, k. bolte, s. Steleri,s. haesi, m. kapanaZe, q. kupataZe, e. 
mi qautaZe. kvlevaze dafuZnebuli swavleba. Tb., 2012, gv. 35.
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fa qtorze.1

kvlevaSi gamocdili pedagogebi miiCneven, rom kvlevis swav-
lis saukeTeso gza Tavad kvlevis procesia. sabunebismetyvelo 
mec nierebebis SemTxvevaSi mkvlevars SeuZlia gaimeoros Tavis 
mier miRebuli Sedegi ganmeorebiTi cdis safuZvelze da daazus-
tos da ganamtkicos mopovebuli cda. misi Sedegebis sandoobisa 
da WeSmaritebis Semowmeba SeuZlia mis nebismier kolegas imave 
eq sperimentis koreqtuli gameorebiT, imave meTodiT, imave masa-
laze da imave pirobebSi. 

magaliTad, sagani `bunebismetyveleba~, gakveTili 1. Sedegi: 
bun. V1.2. moswavles SeuZlia daaxasiaTos tipobrivi ekosistemebi. 
indikatori: gamohyofs ekosistemebs da maT calkeul komponen-
tebs nacnob garemoSi.

es Tema SesaZlebelia Sesruldes ramdenime gakveTilis pro-
cesSi, mieces kvleviTi proeqtis saxe. moviyvanT aq moviyvanT ga-
k  veTilis gegmas, xolo masawavlebeli Tavad gaanawilebs aqti vo-
bebs gakveTilis mixedviT.

Tema: lokokina. gakveTilis mizani: moswavlem SeZlos ekosis-
te mebis calkeuli komponentebis gamoyofa, dakvirveba, dakvirve-
bis Sedegebis analizi.

mosamzadebeli etapi: saswavlo daniSnulebis eqskursiisaT-
vis winaswar SearCieT teritoria, sadac cxovroben sxvadasxva sa-
xeobis cxovelebi, maT Soris _ lokokinebi. sasurvelia, misi far-
Tobi iyos 80-100 m.2-mde. darwmundiT, rom teritoria usaf r Txoa, 
ar yria basri sagnebi, nagavi, ar aris adamianis sicocxlisa Tvis 
sa SiSi cxovelebi. am adgilSi SearCieT sakvlevi teritoria da Se-
mo fargleT TokiT. gaiyvaneT moswavleebi eqskursiaze.

1. sakiTxis dasma: rogor ggoniaT/fiqrobT, ramdeni loki-
kina SeiZleba SegxvdeT moniSnul teritoriaze? moswav-
leebi asaxeleben savaraudo raodenobas. maswavlebeli 
axa risxebs/ajgufebs miaxloebul/msgavs raodenobas, 
mi awers avtorebis saxelebs, msagavsebis mixedviT ayali-
bebs jgufebs da acxadebs konkurss: gaimarjvebs jgufi, 
rom lis mier dasaxelebuli cifric ufro axlos aRmoC-
n deba realurTan.

2. dakvirvebis forma: hkiTxeT moswavleebs, rogor fiqro-
ben sakiTxis Seswavlas: rogor daadgenen raodenobas, 
daafiqsireben Sedegs,ra dasWirdebaT dakvirvebisaTvis 
(resursi: qaRaldi, fanqrebi).

1 i. qurdaZe. swavla/swavlebis meTodebis efeqturi gamoyeneba swavlebis 
organizaciis procesSi. Tb., 2014, gv. 31.
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3. dakvirveba: daakvirveba gaagrzeled 3 dRe, TiTo dRis 
in tervaliT. magaliTad, gaiyvaneT moswavleebi dakvi-
rvebisaTvis pirveli kviris orSabaTs, oTxSabaTs da 
paraskevs, xolo samSabaTs, xuTSabaTs da meore kviris 
or SabaTs klasSi moawyveT dakvirvebis Sedegebis ganxi-
l va. jgufebma unda daTvalon lokokinebis raodenoba 
SemosazRvrul teritoriaze, erTi didi zomis qaRal-
dze daitanon monacemebi da gamoakran kedelze.

4. dakvirvebis Sedegi: Cveulebriv, aRmoCndeba xolme, rom 
dakvirvebis 3 dRis monacemebi ar emTxveva erTmaneTs.

5. varaudi: gansxvaveba dakvirvebis SedegebSi moswavleebs 
uqmnis motivacias: Cndeba kiTxvebi _ ra moxda? ra Segve-
Sala? ra aris monacemebis gansxvavebulobis mizezi? 
moswavleebi iwyeben varaudebis gamoTqmas. mag., SeiZle-
ba ivaraudon, rom lokokinebis raodenoba teritoria-
ze icvleba, radgan cxovelebi toveben teritorias da 
isev Semodian.

6. varaudis Semowmeba: mieciT moswavleebs varaudis mo-
fiqrebis Semowmebis saSualeba. magaliTad, gaagrZelon 
da kvirveba; dakvirvebis pirvel dRes moniSnon lokokine-
bis niJara saRebavebiT. Semdeg dRes Seamowmon maTi ra-
odenoba sakvlev teritoriaze da naxon,xom ar xvdebaT 
mo niSnuli lokokinebi teritoriis gareT.aq SeiZleba 
ramdenime jgufma imuSaos sakvlevi teritoriis gareT, 
ramdenimem ki SigniT. monacemebi fiqsirdeba.

7. monacemebis analizi: jgufebi adareben erTmaneTs mona-
ce mebs da askvnian swori iyo Tu ara varaudi lokokine-
bis teritoriidan gadaadgilebis Sesaxeb.

8. dakvirvebis Sedegebi:gansxvavebis erT savaraudo mi ze-
zad SesaZlebelia dasaxeldes isic, rom cxovelebs ar 
da utovebiaT sakvlevi teritoria, ubralod dakvirve-
bis dros ver moxerxda yvela maTganis aRmoCena da sxva-
da sxva dRes gansxvavebuli raodenoba fiqsirdeboda. 
ni Jarebis moniSvnis meTodi am SemTxvevaSic gamodgeba 
va raudis Sesamowmeblad.

skolaSi praqtikuli kvlevis gamoyenebiT xdeba problemebis 
zusti identifikacia Segrovebuli monacemebis analizis safuZve-
lze.1 kvlevis xarisxianobas ganapirobebs, kvlevis meTodebis Sesa-
ba  misobas mizanTan, misi sandooba da validoba. skolaSi kvlevis 

1 m. bliaZe. bunebismetyveleba. swavlebis meTodebi. Tb., 2014; el. versia: 
htt p://www.tpdc.ge/images/stories/__compatibility_mode.pdf.
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ar si isaa, rom igi saswavlo xasiaTisaa da miznad ar isaxavs raRac 
axa li mecnieruli faqtebisa da Sedegebis dadgenas, rogorc es 
did mecnierebaSi xdeba. Tumca gamocdilebam aCvena, rom moswav-
leTa aRmoCenebi sainteresoa profesionaluri TvalsazrisiTac. 
saswavlo kvleviTi muSaobis mTavar mizans pirovnebis ganviTare-
ba da TviTrealizacia warmoadgens, rac mozards sakuTari Tavis 
Ziebasa da Tavisi SesaZleblobebis obieqturad SefasebaSi exmare-
ba. aviTarebs damoukideblobas, rac safuZvels qmnis moswavlis 
mier axali codnis ZiebisaTvis. aswavlis sakuTari azris mkafiod 
Ca moyalibebas, aaqtiurebs mexsierebas, logikisa da farTo war-
mosaxviT azrovnebas. ayalibebs kvlevisaTvis saWiro Cvevebs da 
axdens kvleviTi azrovnebis unarebis inicirebas.

pedagogi am SemTxvevaSi konsultantis rolSia da unda axsov-
des, rom samuSao procesSi moswavlisaTvis yvelaze mTavaria, da-
moukideblad daeuflos codnis mopovebis meTods da ganicados 
sakuTari aRmoCenis sixaruli.

BROLISA TSULAIA1

RESEARCH METHODS DURING NATURAL SCIENCE’S TEACHING

Nature study is an alive subject, which demands capability of thought 
habits. Creative approach is very important. The earlier a pupil begins Nature 
study the better. He develops right dependence in nature, visual, intellectual 
memory, penetrating mind. It is desired pupils to be not only in formation unfa-
vourable perceptionists, but knowledge independent seekers. Future teachers 
must plan their lessons in the following way: combine teaching methods with 
teaching contents. Only teacher defines methodsin order to realize teaching ma-
terial content. In our given work we describe interactive methods and ways of 
solving these problems in nature study lessons. Practical Research in the class is 
the process of collecting information and its further analysis by the teacher. Its 
main purpose is usually to raise student academic performance, to improve their 
social and other skills. Teachers can use different strategies and different meth-
ods to gain these goals. As a rule, they often have to choose one of the teaching 
strategies, the success of which depends on many factors.

1 Brolisa Tsulaia – PhD in Natural Sciences, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

p e d a g o g i k a

levan jinjixaZe1

metyvelebisa da azrovnebis saxeebi da maTi 
klasifikacia

moswavleTa metyvelebis kulturisa da azrovnebis ganviTa re-
bi sa da amaRlebisaTvis zrunva skolebisa da maswavleblebis erT-er-
Ti sapatio da urTulesi amocanaa. igi erT-erT mTavar, Zireul 
mi marTulebas warmoadgenda yovelTvis qarTuli enisa da litera-
turis dawyebiTi kursis swavlebis meTodikaSi. 

cnebas metyvelebis ganviTareba gaaCnia rogorc fsiqologi ur-
filosofiuri, ise pedagogiuri mniSvneloba. pirovnebis metyvelebi-
Ti da komunikaciuri saqmianoba viTardeba mis sulier-zneobriv in-
teresebTan erTad, rodesac igi ecnoba literaturul nawarmoebebs 
Tu xelovnebis sxva dargis qmnilebebs. pirovnebis metyvelebiTi 
saq mianoba ganuyofelia mis moralur-esTetikurobasa da qcevasTan, 
zogadad, saqmianobasTan. metyveleba adamianis damaxasiaTebeli Tvi-
se baa, romelic ZiriTadad dafuZnebulia enis kanonebze. 

a. arabuli gansazRvravs, rom metyvelebis kultura farTo 
(uni versaluri) saganmanaTleblo da kulturologiuri Sinaarsis 
cne baa, romelic pirvel rigSi gulisxmobs pirovnebisa da sazogado-
ebis saerTo enobrivi garemos mowesrigebulobas, saxelmwifo enis 
(da sxva ena-kiloTa) mimarT gansazRvrul ufleba-movaleobiT wes-
rigs, erTgvar sociolingvistur harmonias.

ufro viwro SinaarsiT metyvelebis kultura gulisxmobs pi-
rov nebis mier im enobrivi normebis flobas (codnasa da gamoyene-
bas), romlebic saliteraturo enis ganviTarebis Sesabamisi donisa-
Tvis aris miRebuli da savaldebulo.2

i. gogebaSvilis azriT, moswavleTa metyvelebis kulturis, 
wig nierebis donis amaRlebis sakiTxi dedaenis sakiTxTa swavlebis 
sis temaSi skolis yoveldRiuri zrunvis sagania. moswavleTa met-

1 levan jinjixaZe _ pedagogikis doqtori, asocirebuli profesori, sox-
umis saxelmwifo universiteti.
2 a. arabuli. qarTuli metyvelebis kultura. Tb., 2004, gv. 4
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y velebis ganviTarebis umTavares wyarod is literaturas, xalxur 
Se moqmedebas miiCnevs. am mizniT mas Tavis saxelmZRvaneloebSi, gansa-
kuT rebiT ki dedaenis saxelmZRvaneloSi, uxvad aqvs warmodgenili 
xal xuri zepirsityvierebis nimuSebi, sasaubroebi, suraTebi, zepiri 
da weriTi savarjiSoebi, romlebmac xeli unda Seuwyos moswavlis 
lo gikur azrovnebasa da mxatvruli metyvelebis TandaTanobiT gan-
viTarebas, damoukidebeli Cvevebis gamomuSavebas, leqsikuri maragis 
gam didrebas, frazis sworad agebisa da gabmuli metyvelebis Cvevis 
ga momuSavebas. garda amisa, didi pedagogi aRniSnavda, rom masala, 
ro melic azrovnebisa da metyvelebis ganviTarebisaTvis SeirCeva, 
un da iyos martivi da bavSvis gonebisaTvis misawvdomi.1 

v. ramiSvilis aRniSvniT bavSvis metyveleba didadaa damoki-
de buli socialur garemoze. ramdenadac organizebulad moqmedebs 
es garemo bavSvis metyvelebaze, imdenad swrafad da swori for-
miT viTardeba bavSvis metyveleba. misi gansazRvriT ganviTarebuli 
kul turuli metyveleba ewodeba iseT metyvelebas, romelic aris 
az riani, swori, zusti, cxadi, sufTa, mwyobri da saxovani.2 

n. maRlakeliZis ganmartebiT, roca vxmarobT termins `met yve-
lebis ganviTareba~ mxedvelobaSi gvaqvs konkretuli individi, am-
jerad _ moswavle. mSobliuri enis swavlebis meTodika Seiswavlis 
mos wavleTa metyvelebis (da masTan dakavSirebiT azrovnebis) ganvi-
Tarebis sakiTxebs. enobrivi kulturis maRali done azrovnebis ma-
Ral doneze migviTiTebs, metyvelebis kulturisaTvis zrunva amave 
dros azrovnebis kulturisaTvis zrunvac aris.3

m. jinjixaZis mixedviT yoveli azri Tavis gamoxatulebas enaSi 
poulobs. amitomac ganviTarebuli metyveleba ganviTarebul azrov-
ne bas gulisxmobs, ganuviTarebeli metyveleba ki _ ganuviTarebel 
az rovnebas da piruku. misi daskvniT, metyvelebas azrovnebis Camo-
ya libebaSi udidesi mniSvneloba aqvs. isini erTmaneTTan mWidro kav-

SirSi arian, magram maTi gaigiveba mainc ar SeiZleba, arsebobs maT 
So ris gansxvavebac. azrovnebas Tavisi kanonebi aqvs, xolo metyvele-
bas Tavisi. pirvels logika swavlobs, xolo meores _ gramatika.4

aq, am SemTxvevaSi Tavs iCens erTi ram: brZola metyvelebis 
gan viTarebisaTvis mizans ver miaRwevs azrovnebis ganviTarebisa-
Tvis brZolis gareSe. ase rom, yoveli maswavlebeli, rodesac mu-

1 v. ramiSvili. dedaena da misi swavlebis sakiTxebi iakob gogebaSvilis 
moZ RvrebaSi, _ wgn.: i. gogebaSvili. rCeuli Txzulebani. t. IV. Semdge ne-
l ni v. ramiSvili, l. qajaia. Tb., 1990, gv. 47.
2 v. ramiSvili. qarTuli enis swavlebis meTodika. Tb., 1999, gv. 27.
3 n. maRlakeliZe. qarTuli enis swavlebis meTodika/didaqtika. Tb., 2013, 
gv. 151.
4 m. jinjixaZe. weriTi metyvelebis ganviTareba. soxumi, 1960. gv. 22.
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Saobs moswavlis metyvelebis ganviTarebaze, paralelurad unda 
zru navdes logikuri azrovnebis ganviTarebisTvisac. 

azrovneba qarTuli enis ganmartebiT leqsikonSi asea gansaz-
Rvruli: tvinis funqcia _ procesi azrTa Sedgena-Sepirispirebi-
sa, msjelobisa, daskvnebis gamotanisa.1

azrovneba aris adamianis tvinis produqti da sinamdvilis 
Se mecnebis yvelaze ufro rTuli forma. 

azrovneba es aris kognituri procesi, romelic warmoadgens 
axal situaciaSi adamianis orientaciis, problemis, amocanis ga-
da Wris unars. azrovnebis erT-erTi ZiriTadi da mniSvnelovani 
ma xasiaTebelia gagebis moTxovnileba, romelic ganpirobebulia 
ra ime amocanasTan dakavSirebuli gaurkvevlobis Semcirebis Sina-
gani moTxovnilebiT. problemuri situaciis gadaWrasTan erTad 
az rovnebis procesic mTavrdeba. is warmoadgens mizandasaxul, 
ne bismier process.

azrovneba, upirveles yovlisa, fsiqologiuri movlenaa da 
mis sagans Seadgens:

•	azrovnebis subieqti _ pirovneba motivaciur-emoci-
uri sferoTi, ganwyobiT;

•	azrovnebis obieqti _ amocana, problema misi stru q-
tu ruli maxasiaTeblebiT;

•	azrovnebis procesis fsiqologiuri struqtura, misi 
mim dinareobis meqanizmi.

Tanamedrove fsiqologiaSi ganarCeven azrovnebis Semdeg sa-
xe ebs:

•	praqtikuli anu moqmedebiT-xatovani azrovneba. ase-
Ti az rovnebis dros amocanis gadawyveta xdeba uSua-
lod moqmedebis procesSi. azrovnebis am saxis Ziri-
Ta di Ta visebureba mdgomareobs imaSi, rom uSualo 
az riTi gardaqmnebis obieqtia realuri situacia. 
az  rovnebis es saxe ZiriTadia da warmoadgens azro-
vnebiTi moqmedebe bis sxva saxeebis ganviTarebis pir-
vel safexurs. 

•	TvalsaCino-xatovani azrovneba. azrovnebis es saxe 
xa si aT deba TvalsaCino saxeebiT manipulirebis una-
riT, pra q tikul moqmedebaTa gareSe.

•	logikuri azrovneba aris iseTi azrovneba, rode-
sac amo canis gadawyveta xdeba cnebebis meSveobiT da 
Ziri Ta dad eyrdnoba verbalur-logikur msjelobas. 

1 qarTuli enis ganmartebiTi leqsikoni. redaqtori arn. Ciqobava. t. 1. 
Tb., 1950, gv. 178.
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aqve aR saniSnavia isic, rom logikuri azrovnebis gan-
vi Tareba ar gamoricxavs azrovnebis pirveli ori sa-
xis ganviTa rebas. isinic ganagrZoben ganviTarebas, 
gan sakuTrebiT _ xatovani.

pedagogiur-fsiqologiur mecnierebaSi arsebobs diqotomi-
ur (diqotomia [berZ. διχοτομία _ orad gakveTa] _ mTelis gayofa 
orad, Semdeg TiToeuli nawilisa kvlav orad da a.S.) dayofaze 
da fuZnebuli azrovnebis klasifikacia. es klasifikacia aseTnai-
rad SeiZleba warmovadginoT:

•	Teoriuli azrovneba. es aris azrovneba, rodesac 
xdeba garkveuli kanonzomierebebis Semecneba abs-
t ra q tuli mimarTebebis damyarebis safuZvelze. 
praqti ku li az rovneba, romelic ZiriTadad mimarTu-
lia kon kretuli, kerZo amocanebis gadaWraze, sadac 
ga dawyvetileba uSu alod mimdinare procesis swrafi 
analizis Sedegad mi iReba.

•	analizuri (logikuri) azrovneba. analizuri azrov ne-
bis dros procesi droSi gaSlilia, mimdinareobs eta-
po b ri vad da SedarebiT gacnobierebulia. intuiciu-
ri azro v nebis dros ki procesi droSi SezRudulia 
da minimaluradaa gacnobierebuli.

•	SemoqmedebiTi azrovneba emsaxureba axali ka non zo mi-
e re bebis aRmoCenas da mimarTulia axali ideebis Se-
qmnaze. kri tikuli azrovneba ki mimarTulia ukve mi-
Re  buli gadawyvetilebebis Semowmebaze da arsebuli 
Sec domebisa da xarvezebis gamomzeurebaze.

•	realisturi azrovneba orientirebulia gare samya-
ro ze da emyareba logikur kanonebs. problemis ga-
da Wri sas igi mo iTxovs analizsa da abstraqcias. Si-
na gani azrovneba ki ZiriTadad mimarTulia Sinagan 
sam yaroze. pro blemis ga daWrisas igi eyrdnoba ara 
mxo lod realurad arsebul mimarTebebs, aramed sa-
kuTar survilebsac.

•	produqciuli azrovneba warmoadgens iseT azrovne-
bas, romlis meSveobiT miiReba sruliad axali codna, 
ga moc dileba. xolo reproduqciuli azrovneba pro b-
le  mis ga daWrisas emyareba ukve mza Cvevas, gamocdil 
sqe  mas.

yovelive es sqematurad ase SeiZleba warmovadginoT:
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zemoTqmulidan gamomdinare, SegviZlia gamovyoT azrovnebis 
Semdegi operaciebi:

•	analizi. analizis [berZ. ἀνάλυσις _ daSla] operacia 
ada  mians saSualebas aZlevs aRqmuli mTliani masali-
dan, movlenidan gamoyos sxvadasxva mxare. is gulisx-
mobs amocanis calkeul nawilebad daSlas da mis Se-
ma d genel elementebze msjelobis unars.

•	sinTezi. sinTezi [berZ. σύνθεσις _ SeerTeba] es aris sa-
azrovno unar-Cveva, romelic analizis sawinaaRmde go 
process warmoadgens. igi gulisxmobs calke mocemu-
li elementebis (nawilebis, Tvisebebis) gonebaSi gaer-
Tianebas, erT Sinaarsad Sekvras axali struqturuli 
mTlianobis saxiT: mag., nawilebisagan axali mTelis 
Sedgena, calke Tvisebebis gaerTianeba axali mTliani 
Sinaarsis saxiT da a. S. 

•	abstraqcia. abstraqcia [laT. abstractio _ mocileba, 
mo Soreba] iseTi operaciaa, rodesac Semecnebis pro-
cesSi xdeba obieqtis (sagnis, movlenis) araarsebiTi 
mxareebis, Tvisebebisa da kavSirebis ugulebelyofa 
da sxva (arsebiTi) niSnebis gamoyofa azrovnebaSi _ 
gan yeneba. igi gulisxmobs obieqtTa SedarebiT ana-
lizs, am obieqtebisaTvis damaxasiaTebeli zogadi 
niS ne bis gamoyofas da am niSnebis safuZvelze obieq-
tTa kategoriaSi gaerTianebas.

rogorc viciT, metyvelebis mimarTuleba or erTmaneTTan mWi-
drod dakavSirebul sametyvelo qcevas aerTianebs, esenia: mosmena 
da laparaki. am sametyvelo qcevebTan dakavSirebuli unar-Cvevebis 
Tanamimdevruli ganviTareba miznad isaxavs Tavisufali, Tanamed-
ro ve komunikaciisaTvis mzadmyofi pirovnebis Camoyalibebas. es 
gu  lisxmobs zepiri metyvelebis, azris gamoxatvis unar-Cvevebis, 
mos  menis kulturis, socialuri komunikaciisa da interaqtiuri 
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una  rebis ganviTarebas. maTi ganviTareba safuZvels uyris humanuri, 
to  lerantuli, sxvaTa azris damfasebeli pirovnebis aRzrdas.

aqedan gamomdinare, rogorc vxedavT, metyveleba, pirvel rig-
Si, gulisxmobs zepir metyvelebas, bavSvis unars, erTi mxriv, gamo T-
qvas Tavisi azri, Sexedulebebi, fiqrebi, xolo, meore mxriv, moismi-
nos da aRiqvas garSemomyofTa naTqvami. 

zepiri metyveleba SeiZleba iyos sxvadasxva saxis: recepciuli 
(ra esmis), eqspresiuli (risi Tqma SeuZlia) da pragmatuli (ama Tu im 
situaciaSi rogor iyenebs enis codnas). aq SeiZleba gamoiyos met yve-
lebis sxvadasxva tipi:

•	recepciuli metyveleba, romelic gulisxmobs mosmena-
sa da mosmenilis gagebis unars. aq moswavles SeuZlia 
mi uTiTos dasaxelebul saganze an daasrulos dawyebu-
li es Tu is moqmedeba;

•	eqspresiuli (produqciuli) metyveleba moicavs mos-
wavlis unars sityvierad gamoxatos sxvadasxva Sinaar-
si.

•	pragmatuli ganviTareba iwyeba moTxovnilebisa da sur-
vilis gamoxatviT da sruldeba warmatebuli komunika-
ciiT. 

komunikacia ki, rogorc viciT, gvaqvs rogorc verbaluri, ise 
ara verbaluri, sadac verbaluri komunikacia moicavs Sinaarsis si-
tyvier gamoxatulebas, xolo araverbaluri ki _ Jestikulacias _ 
saxis gamometyvelebas, sxeulis moZraobas, intonaciasa da sxva ara-
sityvier maxasiaTeblebs.

azrovnebisa da metyvelebis ganviTarebis mecnierul-pe da go-
gi ku ri mniSvneloba gaigeba rogorc maswavleblisa da moswavleebis 
spe cialuri erToblivi saqmianoba, romelic mimarTulia azrovnebi-
sa da metyvelebis dauflebisaken. sazogadoebis ganviTarebis yovel 
eta pze pedagogTa, meTodistTa, filologTa da fsiqologTa upir-
veles sazrunavs warmoadgenda da warmoadgens moswavleTa mier az-
rovnebisa da metyvelebis dauflebaze zrunva, rasac mudmivad eqce-
oda da eqceva jerovani yuradReba.
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LEVAN JINJIKHADZE1

KINDS OF SPEECH AND THINKING AND THEIR CLASSIFICATION

The concept – development of speech has psychological-philosophical 
and pedagogical meaning. Speech and communicative activity of a person is 
developing together with his spiritual-moral interests, when he is learning the 
work of fiction or the other works of other spheres of Art. Speech activity of a 
person is integrated with his moral-esthetical behavior, his all activities, in gen-
eral. Speech a peculiar feature of a human being, which is upon the whole based 
on the language laws.

Thinking is a cognitive process, which is the ability of solving the prob-
lem, task in a new situation of a person’s orientation. One of the basic and most 
significant feature of thinking is a requirement of understanding, which is condi-
tioned by internal demands of reduction of uncertainty related to any task. The 
process of thinking comes to the end together with solving the problematic situ-
ation. This is a purposeful process of any kind. Firstly, thinking is a psychological 
phenomenon and the subject of it is as follows: 1. Subject of thinking: a person 
himself with motivation-emotional sphere, mood; 2. Object of thinking – is a 
task, problem with its structural features; 3. Psychological structure of thinking 
process, the mechanism of its currency.

In contemporary Psychology there are distinguished the following kinds 
of thinking: practical or creative-figurative thinking, visible- figurative thinking, 
logical thinking.

In pedagogical-psychological science there exists a classification of think-
ing based on dichotomic division. We can imagine such classification as: theoret-
ical and practical thinking; analyzing (logical) and intuitive thinking; creative and 
critical thinking; realistic and initial thinking; productive and reproductive think-
ing, and hence it follows there are outlined the following operations of thinking: 
Analyze, synthesis, abstraction.

There exists different types of oral speech: Receptive (what can hear), ex-
pressive (what can say) and pragmatic (usage of language skills in a different 
situation).

Scientific-pedagogical importance of thinking and speech could be under-
stand as a special joint activity of a teacher and students, which is directed to mas-
tering of thinking and speech.

1 Levan Jinjikhadze – PhD in Pedagogics, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XV, 2016

r e c e n z i a

Tamila zviadaZe1

saxaliso samyaros aTasferadoba

rostom CxeiZis axali wigni `Jargoni da metsaxelebi~2  enaT-
mecnieruli xasiaTis narkvevia, Tumca sxvaTagan gamorCeuli. siax-
le avtoris individualur xelweras gulisxmobs. wigni ise ikiTx-
eba, rogorc romani, ufro zustad, roman-leqsikoni, romelSic 
ori mTavari personaJia: Jargoni da metsaxeli, TiTqos ucnaurad 
dawyvilebulni. maTi erTad, erT wignSi Tavmoyra, avtoris az-
riT, `erT bedqveS~  yofnam ganapiroba: `Jargonica da metsaxelic 
meorexarisxovan adgils sjerdebodnen sakmaod didxans... SemTx-
vevidan SemTxvevamde Tu amohyofdnen Tavs lingvistur Ziebebsa 
an leqsikonebSi... da isedac marginalurad miCneulni, salitera-
turo enis fonze mTlad iCagrebodnen, raki mkvlevarTa yuraReba 
ver miepyroT, rogorc erTgvar anomaliebs~.3

biZgi enis am Taviseburi samyaros kvlevisa wignis avtorisaT-
vis oTar CxeiZis arqivSi dacul masalebs miucia da aramxolod. 
le qsikonis Sedgenaze Tavadac uocnebia da masalebic Seugrovebia 
studentobisas. ̀ ukvalod ki araferi ikargeba am wuTisofelSi~. da 
albaT, imanac, rom sxvas ukve hyavs an momavalSi eyoleba ̀ vinme mar-
kozi an ioane~, afiqrebina mwerals wanisluli faseulobebis gamom-
ziureba. amadac daibada es udavod gansxvavebuli da gamorCeuli 
wigni, Tavisuflad rom SegviZlia vuwodoT `wigni-gamosarCleba~.

Zneli saTqmelia, romeli ufro gamomsaxvelobiTi Zalisaa _ 
Jargoni Tu metsaxeli, romeli ufro STambeWdavad asaxavs sinam-
dviles, xels uwyobs sityvebis, azrebis Tavisuflad organizebas, 
axerxebs zepiri tradiciis, cocxali sasaubro metyvelebis Tavi-
sufali dinebis organul Cvenebas da warmoaCens detalebs imgva-
rad, rogorc ar SeuZlia enis sxva romelime movlenas. erTi kia _ 

1 Tamila zviadaZe _ filologiis doqtori, asocirebuli profesori, 
soxumis saxelmwifo universiteti.
2 r. CxeiZe. Jargoni da metsaxelebi. Tb., 2016.
3 r. CxeiZe. Jargoni da metsaxelebi, gv. 3.
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Jargonica da metsaxelic leqsikis Senakadia. leqsikis simdidre 
ki enis simdidrea.

rac sityvas ukavSirdeba, yvelaferi mwerals exeba. mwerali 
qmnis mxatvrul teqsts, mxatvruli teqstisaTvis ki nebismieri in-
formacia saSualebaa mxatvruli saxis Sesaqmnelad. xatovani az-
rovnebis gamomxatveli yvela elementi mxatvruli Rirebulebis 
mixedviT fasdeba. SemoqmedebiTi procesi miznad isaxavs mwerlis 
mier gaTavisebuli da sayovelTaod aRiarebuli ideebis mxatvrul 
gansaxovnebas da maTTvis ostaturi mxatvruli formis moZebnas. am 
SemTxvevaSi sityva esTetiuri saSualebaa. sityvasTan yvela mwer-
als Tavisi damokidebuleba aqvs. oTar CxeiZe erTgan aRniSnavs: 
`me mxolod sityvebs mivyvebi. sityvebia Cemi ferebi. melodiebic 
sityvebia. azric sityvebia. raRa Tqma unda, yvelafers Tavisi 
feri unda, xmovanebac Tavisi unda. mTxrobels esa marTebs. amisi 
Sewyoba marTebs, sxva danarCeni msmenelma unda icodes...sityvebi 
TiTqos yvavilebia, aferadebuli vel-mindori abibinebuli niavis 
frTebze, Tanac futkari zed rom dabzuis. Caawyve yvavilebSi, 
ferebSi cxovrebis naglejebi, aadevne bzuili futkrisa... es aris 
da es mwerloba~.1

am aferadebul vel-mindvrebSi Sesabamisi feris povnaa 
swored Zneli da radgan sityva qmnis fers, mweralic xalxis cocx-
ali enobrivi wiaRidan eZebs sityvaTSemoqmedebis iseT nimuSebs, 
romlebic riTime gamoirCeva: lakonurobiT, emociuri Seferilo-
biTa Tu azrobrivi datvirTviT. yvela enobriv resurs aqvs Tav-
isi funqcia da es funqcia SeiZleba niuansobrivadac gamoixatos.

ra SemTxvevaSi irCevs mwerali eqspresiul leqsikas? da Tu 
mimarTavs am formebs, rogori analizi unda mieces mxatvrul te-
qstSi gamoyenebul enobriv movlenebs, romlebic saliteraturo 
enis normebis farglebSi ver Tavsdeba? vgulisxmobT zepirme-
tyvelebis stils, romelsac qmnis eqspresiuli leqsikis Semadgene-
li enobrivi erTeulebi anu socioleqtebi. Jargoni, argo, slengi.

Jargoni gansxvdeba saerTo salaparako enisagan leqsiki-
Ta da frazeologizmebiT, eqspresiuli niSnebiTa da gamoyenebis 
gansakuTrebuli sferoTi. Jargonuli leqsikis Semadgenlobis 
mikuTvneba erTi romelime kategoriisaTvis Znelia, piriqiT, is 
miemarTeba mraval socialur jgufs. Jargons ar gaaCnia sakuTari 
fonetikuri, morfologiuri da gramatikuli sistema. maTi Zir-
iTadi nawili miiReba sesxebis an semantikuri gardaqmnis gziT. 
Jargonis daniSnulebas misi eleqtorati gansazRvravs. igi piro-
biTi enaa, enis ganviTarebis Tanamdevi movlena... Tavisebureba me-

1 o. CxeiZe. dialogebi. `ra ambav moxda eRosa?~. Tb., 2016, gv. 210.
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tyvelebisa, romelic eswrafvis, yvelaferi Tqvas da amasTanave 
yvelaferi dafaros.

ra damokidebulebaa Jargonisadmi?
Tanamedrove enaTmecnierebi mas enis istoriis maCvenebels 

uwodeben: `socialuri dialeqtis arseboba bunebrivi movlenaa 
enisaTvis. ena aris organuli mTeli da warmogvidgeba ganviTare-
bis met-naklebad uwyveti procesis saxiT, Tumca SegviZlia misi 
kontroli garkveul farglebSi... Jargonebi aranairad ar uSlis 
xels enis ganviTarebas... mis winaaRmdeg brZola uazrobaa da us-
argeblo. is yvela droisaTvis damaxiaTebelia, uxsovari droidan 
arsebobda enaSi da droTa ganmavlobaSi icvleboda. mTels msof-
lioSi iseve aqtualuria es sakiTxi, rogorc saqarTvelioSi,~ _ 
aRniSnavs lingvisti n. SaraSeniZe.1

ra Tqma unda, yvela ar fiqrobs ase! arc fiqrobdnen. Jar-
gons uarmyofeli meti hyavda, vidre damcveli. rostom CxeiZis 
wignSi es gansxvavebuli Tvalsazrisebic aris warmodgenili: `ara-
normatiuli leqsikis gamoyeneba ganukiTxavad moqcevaa da mox-
mareba enisa... Jargoni iseve momakvdinebelia enisaTvis, rogorc 
filoqsera venaxisaTvis... mas urtrirebuli provincializmi kve-
bavs. provincializmi da quCuri metyveleba. Jargoni erTi enidan 
meoreSi cnebis yuriT gadaTrevaa,~  _ ase fiqrobda konstantine 
gamsaxurdia.2 

mixeil javaxiSvils Jargoni marjve stilur xerxad eCveneba. 
ioseb griSaSvilis azriT ki: `qalaquri ena, Jargoni iq ibadeba, 
sadac gonebamaxvili xalxia, mxiaruli, dardimandi, sadac sicocx-
lis da adamianis dauSreteli siyvaruli sufevs~.3

Jargonis moZalebas upirispirdeboda oTar CxeiZe, Tumca 
personaJTa metyvelebaSi eqspresiul leqsikas Tavadac mimarTav-
da. es savsebiT bunebrivia, radgan `rodesac saxelmwifo ideolo-
gia cenzurisa da saliteraturo kritikis meSveobiT upirispird-
eba yovelgvar stilur gadaxras Tu Taviseburebas _ odnavsac ki, 
aramcTu mkveTrs _ vulgarizmad monaTluli da saliteraturo 
enidan gandevnili Jargonis gamoyeneba kidev erTi reaqciaa mwer-
lis mxriv gabatonebuli normebis, cru moTxovnebis winaaRmdeg~,4 
anu Jargonis, rogorc _ zepirmetyvelebis stilis mxatvrul te-
qstSi Semotana gamarTlebulia rogorc ideuri, aseve mxatvruli 
TvalsazrisiT, magram ara ise, rogorc es zog mweralTan xdeba. 

1 Jargoni _ enis istoriis maCvenebeli, _ http://young-lawyer.ucoz.com/
news/2008-04-17-62.
2 r. CxeiZe. Jargoni da metsaxelebi, gv. 10.
3 r. CxeiZe. Jargoni da metsaxelebi, gv. 12.
4 r. CxeiZe. Jargoni da metsaxelebi, gv. 29.
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amazedac amaxvilebs yuradRebas wignis avtori, roca aRniSnavs: 
`Jargonulma metyvelebam-metic _ uxamsobam, lamis srulad gaday-
lapa saliteraturo enac da yovelgvari individualuri Tavise-
burebac. sxvadasxva avtori ki erTmaneTs pirwmindad daamsgavsa~.1 
aseT moxmarebas, ra Tqma unda, gamarTleba ara aqvs. enobrivi re-
sursi mxolod garkveuli miznebisTvis unda gamoiyenos mweralma 
da rogor moaxerxebs amas, es ukve niWis, unaris, ostatobis saqmea.

mwerlebi ZiriTad ar swyaloben aranormatiul leqsikas 
da gansakuTrebiT gagvakvirebda, oTar CxeiZes, romlis enobrivi 
poziciac sruliadaa gamokveTili, xSirad rom miemarTa msgavsi 
leqsikuri erTeulebisaTvis. idea, xasiaTi, forma enisadmi indi-
vidualuri damokidebulebiT iqmneba da konkretulad ra enobriv 
saSualebebs mimarTavs mwerali mxatruli saxeebis saCveneblad, 
es misi stilis ganmsazRvrelia. yvela saxis literaturaSi, ra 
Tqma unda, aranormatiul leqsikas ver gamoiyeneb, Tumca roca 
avtori socialur realobas aRwers, is valdebulic kia, mimar-
Tos im enas, romelzec adamianebi ekontaqtebian erTmaneTs. oTar 
Cxe iZes mxolod erTi romanisaTvis (`aRmarT-aRmarT~) dasWirvebia 
Jargoni, romlis daniSnuleba TvalnaTliv Cans: `damaxinjebuli 
metyvelebis mkveTri SemoWra romanis qsovilSi kidev erTi gam-
Wirvle miniSnebaa sazogadoebrivi cnobierebis moSlasa da daqve-
iTebaze~. es spevifikuri enobrivi nakadi aisaxa kidec levan brega-
Zis `qarTuli Jargonis leqsikonSi~ , sadac leqsikuri erTeulebi 
warmoadgenilia ara marto rogorc sailustracio masala, aramed 
_ rogorc monacemTa sando wyaroc. magram mwerlis arqivSi dac-
uli masala imaze metia, vidre igi mxatvrulma teqstma daitia 
da swored maTi samzeoze gamotanas eSureba rostom CxeiZe. kul-
turuli sivrcis farglebSi yovelTvis ver xerxdeba yvela si-
tyvis Senaxva da aqtualizeba, axali epoqis konteqstSi ganmarte-
bebi sxva SeiZleba iyos. enas ganviTarebis Tavisi tendencia aqvs, 
romelic obieqturi realobidan momdinareobs, amis mixedviT ena 
iRebs, aviTarebs, afarToebs an aviwrovebs konkretuli sityvebis 
semantikur vels. Jargoni da argo erT-erTi yvelaze cvalebadi 
nawilia leqsikisa, amitomac maTi aRnusxva da leqsikonis saxiT 
dokumentireba saSuri saqmea.

 oTar CxeiZes Jargonebis garda, Seukrebia metsaxelebic, 
romelTa Serqmevisas gonebamaxvilobasa da Semoqmedebas usazRv-
ro asparezi eZleva. metsaxelis saSualebiT sinamdvile xasiaT-
deba bunebrivad, aRwera xdeba sxartad, lakonurad, xazi esmeba 
garegnul portrets, xasiaTis gamomamJRavnebel qcevas, moqmede-

1 r. CxeiZe. Jargoni da metsaxelebi, gv. 30.
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bas. Cans sazogadoebis damokidebuleba pirovnebisadmi. metsaxel-
Ta gamoyenebas personaJTa saxelebad, nawarmoebis saTaurebad Ta-
visi tradicia aqvs. rostom CxeiZe, Tavad moxibluli metsaxelTa 
mravalferovnebiTa da feradovnebiT, xelisgulze gviSlis enis 
wiaRidan amoRebul, mweralTa nawerebSi gabneul Tu mecnier-
Ta naSromebSi dadasturebul formebs da rac mTavaria, im met-
saxelebs gvacnobs, ase rudunebiT rom SeugrovebiaT oTar CxeiZis 
TxovniT liaxvis xeobaSi.

ra mxatvruli datvirTva SeiZleba hqondes metsaxels mxat-
vrul teqstSi? wignSi am kiTxvazecaa pasuxi: `rac namdvil saxels 
ver utvirTia, ager metsaxels gamouxatavs iSviaTi sizustiTa 
da moxdenilobiT, mTeli samyaroa metsaxeli-amourwyavi salaro 
xalxuri azrovnebisa, Sinaarsobriv mxareze aranaklebi yuradRe-
ba evfoniur mxaresac rom eqceva da poeziac Sig Cawnula Tavisi 
xatovanebiTa da da metaforebiT, Torem iumori xom anaTebs da 
aciskrovnebs~.1

Jurnal ̀ ciskris~ furclebze 1959 wels gamoqveynebul oTar 
CxeiZis novelebs swored metsaxelebi hqonda saTaurad: ̀ daR lara~, 
`Ribira~, romelTac mohyva: ̀CoCe~, ̀kvankvala~, ̀ogria~, ̀kowiwa~, ̀isev 
daRlarai~; ̀ ocoboco~  da ̀  isev ocoboco~ (ko media Si ̀ visia visi~).

metsaxelebi daxvavebulia mixeil javaxiSvilis qmnilebebSi: 
cqvlifi, kupraWa, dampatiJe, atypune, orSaura, goWibiWi, orgro-
Sa, wiwilabiWi, Wiyala, WuWa, baWaWo, wiptua. aseve Salva dadinTan, 
vasil barnovTan, giorgi leoniZesTan...

 sakiTxi araerTma mecnierma Seiswavla. qeTevan goderZiSvi-
li, metsaxelTa sixSiris TvalsazrisiT, sofrom mgalobliSvils 
gamoarCevs, romelsac marto erT nawarmoebSi (`warsulidan~) 20 
metsaxeli gamouyenebia: yeyeCa, lomTagva, yinCila, dokara, kbila, 
kvantala, avyia, Cibuxa da sxv. metsaxelebs iyenebs: ekaterine gabaS-
vili (Citunia, orena, zestafone...), niko lomouri (qajana, suliko, 
akakune, Ciora), Sio aragvispireli, al. yazbegi. erTi sityviT, 
wignSi am saocari enobrivi samyaros mTeli kaskadia warmodgenili. 

 metsaxelebi mxatvrul nawarmoebSi gamoiyeneba eqspresiuli 
miznebisaTvis. nebismier erTeuls sxvadasxva etimologiuri Tu 
lingvisturi datvirTva aqvs. mwerali arc erT sityvas ar axsen-
ebs pirdapiri an kognituri funqciis gareSe. isini ganxileba ro-
gorc enis unukaluri gamovlineba, radgan mniSvnelovan informa-
cias Seicaven. 

 rostom CxeiZes metsaxelTa adgilis ufro metad gamokveTa 
esurvileba da roca al. Rlontis `qarTveluri sakuTari sa xe le-

1 r. CxeiZe. Jargoni da metsaxelebi, gv. 55.
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bis~  Sesaxeb msjelobs, es keTilSobiluri survilic xmiandeba: 
`egeb sjobda, gamocalkavebuliyo es nawili, rogorc srulyo-
fili movlena _ Tan sakuTar saxelTa ganuyofeli nawili da Tan 
damo ukidebeli... sagulisxmo iqneboda maTi gamokreba leqsikoni-
dan da calke sityvarad dalageba~.1

yvela lingvisturi eqspedicia saWiro da aucilebelia imi-
saTvis, rom SemdegSi iseTi samecniero naSromebi Seiqmnas, rom-
lebic am wignSia dasaxelebuli. enaTmecnierTa nafiqr-naazrevi, 
leqsikografTa Rvawli originaluradaa gadaazrebuli, Sefasebu-
li, mowonebuli... cota sxvagvarad _ mwerlurad. rogorc Tavad 
ityoda, `mecnieruli da mxatvruli Rirebulebebi Sezavebia erT-
ma neTs~, magram mTavari mainc mweralia _ `yvelaze ukeTesi Sem-
krebi, Camweri, Semgrovebeli~. oTar CxeiZis arqivSi daunjebuli 
enobrivi masala amis utyuari dadasturebaa da kidev `vin icis, 
je rac ramdeni monapovari Tvlems mkvlevarTa pirad arqivebSi, 
anda mwerlebisa _ sulac ar aris aucilebeli maincdamainc blo-
mad Segroviliyos, oTar CxeiZis arqivis ar iyos, calkeuli ni-
muSebis dadasturebac gasaxari iqneba, marcval-marcval Segrove-
bac TandaTan sagulismo suraTi ro gadagveSleba Tvalwin~.

mizanic esaa: Jargonuli sityvebisa Tu gamoTqmebis Sek re-
ba-analizi, metsaxelTa moZieba, Tavmoyra, sistamatizeba, leqsi-
ko nad dalageba imisa, rac enis wiaRSi Tvlems an lingvistTa Tu 
mwer lis arqivebSi yuradRebis miRma darCenila, rac ufro Rmad 
Se saswavlia da warmosaCeni.

da Seiqmneba roman-leqsikonebi, razedac ase ocnebobs mwera-
li. maTi safuZveli ki ara mxolod enaTmecnieruli eqspediciebis 
mier mopovebuli masala, aramed Cveni mxatvruli memkvidreobis 
mdidari enobrivi monacemebi iqneba! 

roca roman-leqsikonebze saubrobs, avtori miuTiTebs: `le-
qsikonis Taviseburebac iwvevs maT sakiTxaobas, cxadia, magram 
gadamwyveti mainc SemdgenelTa xelovnebao~  da am wignis wakiTx-
vis Semdeg, rogorc yovelTvis, swored es ikveTeba _ Semqmnelis 
xelovneba, mwerlis saocari ostatoba, siuJeti aagos erTi Sexed-
viT arc ise saintereso enobriv movlenebze da weros ise, rogorc 
sCvevia, rogorc mSobliuri enis motrfialesa da Wirisufals eka-
d reba. 

da mTavari: rostom CxeiZis wigni `Jargoni da metsaxeli~  
uk ve aris roman-leqsikoni, `sakiTxavad gulTmaami, masaliT uxvi 
da... momxiblavi, saxaliso samyaros aTasferadobiT gajerebuli~.

1 r. CxeiZe. Jargoni da metsaxelebi, gv. 82.
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TAMILA ZVIADADZE1

PLEOCHROISM OF DIVERTING WORLD

Rostom Chkeidze’s new book “Slang and Nicknames” (Tbilisi, 2016, in 
Georgian) is an essay with linguistic nature, though differed from other. The 
news means individual script of author. The book can be read alike a novel, to 
be more precise as a novel-dictionary. It includes two main characters: slang 
and nickname, as if strangely coupled “under the same fate”. It is hard to say as 
to which one is more expressive – slang or nickname. Which one reflects reality 
more impressively, facilitates free organization of words and opinions, manages 
organic show of free flow of oral tradition and lively speech and shows details so 
that it can not be done by any other facts of language. Herein is to be also men-
tioned that both slang and nickname are inflows of vocabulary. And the wealth 
of vocabulary is the wealth of language.

In which case does the writer choose expressive vocabulary? And if he 
applies these forms, how should be analyzed lingual facts used in literary text 
that can not be placed within the frameworks of literary language standards?

Rostom Chkeidze’s new book answers to this and many other questions, 
where are posed and analyzed many interesting issues of modern linguistics 
(and not only).

1 Tamila Zviadadze – PhD in Philology, Associate Professor, Sokhumi State University.
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avtorebisaTvis

soxumis saxelmwifo universitetis SromebSi (humanita-
rul da socialur-politikur mecnierebaTa seria) gamosaqveyneb-
lad mo ta nili an gamogzavnili masala akrefili unda iyos fontiT 
AcadNusx (zoma _ 12, intervali _ 1,5). sqolio unda iyos aseve Acad-
Nusx-Si (zoma _ 10, intervali _ 1,5). ucxo enebze teqsti akrefili 
un da iyos Times New Roman-Si, ZiriTadi teqstis an sqolios Sesaba-
mi si zomebiT. statias Tan unda axldes reziume (1000 aso-niSani, 
na xevari gverdidan erT gverdamde) qarTul da inglisur enebze. 
ga moyenebuli literaturis siis darTva saWiro ar aris.

redaqciis misamarTi: 
soxumis saxelmwifo universiteti,
q. Tbilisi, 0186, a. politkovskaias q.61;
tel.: 254-14-12

el.-fosta: zpapaskiri@gmail.com
veb-gverdi: www.sou.edu.ge
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soxumis saxelmwifo universitetis
Sromebi.
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